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Liste des Membres de la Société

Président d’Honneur :

M. L GouvERNEUR GENEHAL DE L’ALGERIE.

Vice-Présidents (’'Honneur :

MM. Gau, Rectenr de I'Académie d’Alger.
EsqueEr, Administrateur honoraire de la Bibliothéque Nationale.

Membres du Bureau honoraires :

MM. A. Basser, professeur a4 I’Ecole des Langues Orientales,
H. BrunscHvig, professeur & la Faculté des Lettres de Bordeaus.
J. CarcopIiNo, membre de Plnstitut.
M. Larnaupe, professeur honoraire 4 la Faculté des Lettres.
P. MarTiNo, inspecteur de I’Enseignement supérienr 4 Paris

H. Massi, professeur 4 I'Ecole des Langues Orientales, membre
de P'Institut.

G. Yver, professeur homoraire 4 la Faculté des Lettres.

CONSEIL

Président ;: M. Georges Mangais, Directeur du Musée Stéphane Gsell.

Vice-Président : M. le Général MEYNIER, directeur honoraire au Gouver-
nement général de 1’Algérie.

Secrétaire général : M. J, Despols, professeur a4 la Faculté des Lettres.

Trésorier ; M. COURTINE, inspecteur des Services civils au Gouvernement
général de 1’Algérie,

Trésorier-adjoint : M, EsrosiTo, secrétaire d’adminisiration a la Direc-
tion des Territoires du Sud.
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Membres :
MM, Arazanp, directeur du Musée national des Beaux-Arts, doyen de
la Faculté des Leltres,

Bavovur, maitre de Conférences a4 la Faculté des Lcttres,
BeRTON, directeur de VIntérieur et des Beaux-Arts,
BousqgueT, professeur 4 la Faculté de Droit.
.Boyen, archiviste-bibliothécaire 4 l1a Préfecture d’Alger.
Cavarp, professecur & la Faculté des Lettres, )
Caror-REY, professeur &4 la Faculié des Letires.
Courrols, maitre de conférences 4 la Faculté des Lettres.
DerMENGHEM, archiviste-bibliothéeaire au Gouvernement Général
EisenseTH, Grand rabbin.
EmeRIT, professeur 4 la Faculi¢ des Lettres.
Haps Sapok, professeur agrégé au Lycde de Ben-Aknoun.
LaMBERT, professeur 4 la Faculté de Droit.
LeseL (MlIle), administratenr de !'a Bibliothéque Nationale d’Alger.

LeHuRratx (Commandant), dirccteur honoraire an Gouvernement
Général, membre de ’Assemblée Algérienne.

LE TourNeau, professeur 4 la Faculté de Lettres,
Magrgars (Philippe), professeur a4 la Faculté des Letires.
MERCIER (M.), colonel. '

Micox, seerétaire d’administration.

P£rEs, professeur a la Faculté des Lettres,

Yacowo, docteur és lettres, professeur au Lycée moderne du
Champ de Manceuvres,

LISTE DES MEMBRES .

Agp EL Kapkr EL Fasi, 1, rue de Savoie, Rahat (Maroe),
App EL Wanap (Général), rue Boukhris, Tunis.

Arni, E.N. P., Dellys (Alger).

AGHa, Chambre de Commerce, Tunis,

Ammnron, 95, avenue Clemenceau, El-Biar (Alger).

Arazanp, directeur du Muséc des Beaux-Arts, Jardin d'Essai, Alger.

Vice-Président.
Arrats (Mlle), conservatrice 4 Djemila (Constantine).
AMERICAN AcApEmy de Home, via Angelo Massina, Rome.
AMLN.A,, 46, rue Ben-Cheneb, Alger.
AMROUN {Belkacem), instituteur & Aumale (Alger).
ARCHIVES DEPARTEMENTALES, Préfecture, Alger,
ARCHIVES DEPARTEMENTALEs, Préfecture, Constuntine.
ARCHIVES DEPARTEMENTALES, Préfecture, Oran.
ARCHIVES et BIBLIOTHEQUES MUNICIPALES, Arles-en-Provence {(B.-du-R.).

LISTE DES MEMBRES 7

Anrnourer (Docteur), 3, rue d’Epernay, Tunis.
Asraoul Mustefa, interpréte judiciaire & Tunis.

Ausry {G.) (Docteur), professeur 4 la Faculté de Médecine, 1, rue Vil.
lebois-Mareuil, Saint-Eugéne (Alger).

Auniel G., administrateur civil au Gouvernement général, 2, rue Elisée-
Reclus, Alger.

AveRrseNG {(Pierre), El-Affroun {Alger).

AyMmanrp, professeur 4 la Sorbonne, 85, rue d’Assas, Paris (6%).

Barour Licnel, villa Mary Sandre, rue lBossu/ct, Alger. Membre du Conseil.
Bavut, 14, rue Delbesque, Saida (Oran),

Barpiks, inspecteur principal des Contributions directes, #1 &is, Ghemin
Beaurepaire, El-Biar (Alger).

Banmin, contrdleur civil 4 Souk-el-Arba {Tunisie).

Basser {André), professeur & 1’Ecole des Langues Orientales, 2, rue de
Lille, Paris (7¢).

BAaTaILLON, professeur au Collége de France, 14, rue Abbé-de-I’Epée
Paris (5%. :

Becn, 121, rue Michelet, Alger.
Ber {Alfred) {Mme), 59, route de Sidi bou Médine, Tlemcen {Oran).
BELKEZIZE! 4 Amizmiz, par Marrakech (Maroe).

BewcHENEBR Rachid, sous-préfet, Cabinet du Ministre de PIntérieur, place
Beauvau, Paris.

Bensip Abdelhak, 55, rue de Mascara, Tlemeen (Oran),
BerJsaup, instituteur, Méchéria {Ain-Sefra).

BeErQUE Jacques, UNESCO, § Salamlik, Le Caire (Egypte).
BerTHE Jean-Pierre, professeur agrégé, Lyede Bugeaud, Alger,

BerToNn, directeur de ’Intérieur et des Beaux-Arts, Gonvernement Géné-
ral, Alger. Membre du Conseil,

Beyssi Jean, Professeur an Lycée de Constantine.

BessiiRe Lucien, professeur agrégé, Lycée Bugeaud, Alger,
BmuiotHEQUE Publique, 20, Souk el Attarine, Tunis.

BisLioTHEQUE de I'Uunjversité, 18, Quai Claude Bernard, Lyon.
BisLioTriQuE de la Résidence Générale, Tunis.

BisLiotHEQUE du Musée du Bardo, 3, rue Franklin-Roosevelt, Alger.

BmLiorrEQUuE de I'Ecole des Langues orientales vivantes, 2, rue de
Lille, Paris (7¢).

BisLrorniQue Institut des Hautes Eiudes, Dakar (A.OF.).

BieLioTHEQUE de I'Ecole Normale Supérieure, rue d'Ulm, Paris (5%.
BsLioTHEQUE de UInstitut des Hautes Etudes Marocaines, Rabat (Maroc)
BsLioTHEQUE de PUniversité, Cours Pasteur, 20, Bordeaux (Gironde).
BisLtoTHEQUE de ¥Université, rue Michelet, Alger.

BisLiorHEQUE Universitaire, place de Verdun, Grenoble (Isére).
RLloTREQUE de 1'Université, Sorhonne, rue des Ecoles, Paris,
BieLioTHEQUE des Assemblées Algériennes, rue de la Liberts, Alger.
BiprioTHEQUE - Municipale, 21, boulevard Dubouchage, Nice {A.-M.).
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BiprLioTHiQUE Générale du Proteclorat, Rabat {(Maroc).

BipLIOTHEQUE Municipale, Sidi-Mérouane {Constantine).

BisLioTHEQUE Municipale, place Aug.-Carli, Marseille (M. Dillioud, dir.).
BIBLIOTHEQUE Nationale, rue Emile-Maupas, Alger.

BiLrey, chef de bureau d’ordre, Résidence générale de France & Tunis.
BracuHire Régis, 7, rue E.-Luclaux, Paris {15°).

Boege, Propriété Bouxtoux, Kakna, par Boufarik {(Alger).

Bouszlz, instituteur, collége de Slane, Tlemcen {Oran).

BouwL.Ler Mlle), Loeal des Etudiants, 11, rue Lulli, Alger.

BouLsEs (Mlle), professeur, 26, rue de Nimes, Alger.

Bourasser, notzire 4 Guelma (Constantine).

BounganeL Georges, ingénieur ECP, 2, av. de 1a République, Philippeville.
BovreAREL-Musso (Mme)}, Parc Gatliff, Alger.

BouvsqueT, professeur 4 la Faculté de Droit, Alger. Membre du Conseil.
Bresson Gilbert, 8, rue Reine Astrid de Belgique, Alger.

BravpiL, professeur au Collége de France, 11, i*ue Monticelli, Paris (14°).
BreToN, doyen de la Faculté de Droit, Université, Alger.

Brurarp {(Marcel), directeur de I’Ecole d’apprentissage, Kenadsa (Sud-
Oranais).

Brunor, directeur honoraire de I'Institut des Hautes FEtudes Marocai-
nes, 1, rue do Maine, Rabat {Maroe).

Brunscuvie, professeur, Faculté des Lettres, Bordeanux.
Burer, professeur, rue Ksatla, Salé {Maroc).

Cannk Jacques, 40, rue de la République, Rabat (Maroc).
CaLaxp, professeur au lycée de Ben-Aknoun, El-Biar (Alger).

CaxARD, maitre de conférences & la Faculté des Lettres, rue Michelct,
Alger. Membre du Conseil.

CanTINEAU, professeur i 1’Ecole des Langues Orientales, 2, rue de Lille,
Paris (79).

Cavps Gabriel, professeur au lycée Ben-Aknoun, El-Biar (Alger).

Capor-Rey, professeur & la Faculté des Lettres, rne Michelet, Alger,
Membre du Conseil.

Camavor, eontrdleur civil, Marrakech (Maroc).

Carcorivo, membre de IInstitut, 3 la Ferté-sur-Aube (Haute-Marne).
CARDONNE, ingénieur agronome & Tlemcen (Oran).

Ceccarnr, contréleur général de I'Armée de I'Air, 18, place Hoche, Alger.

Centee DES HAures ETUDES D’ADMINISTRATION MusULMANE, 13, rue du
Four, Paris (7°).

CHALUMEAU, administratenr &4 Colbert {Constantine).
CHAMBRE bDE ComMMERCE, Marseille (Bouches-du-Rhéne).

CHARrLES {Raymond), juge d’instruction au Tribunal de la Seine, 18, bou-
levard S$Saint-Michel, Paris (6%,

CeERCLE MiLiTairg, place de la République, Alger.
CueF pe Poste, A Fort-Trinquet, par Agadir (Maroc).
CHEF DU SERVICE RigionaL des A.M.M. de la 10 Région Militaire, Alger.

LISTE DES MEMBRES : 9

CuemouiLtt Henri, 20, rue Général-Verneau (Alger).

CunrisToFLE {Marcel), architecte en chef des monuments historiques,
3, rue Serpaggi, Alger.

Craro, architecte du Gouvernement Général, 92, rne Michelet, Alger.

Cocuain {Lucien), 4, rue du Docteur-Roux, Saint-Maur-des-Fossés (Seine).

Coco, Nouveaux immeubles, boulevard Lutaud, Boufarik (Alger).

CoGNaRD, 4, place des Vosges, Paris (#).

CorLrice franco-musulman, Moulai-Idriss, Fez (Maroc).

CoLomsg, 131, boulevard Bru, Alger.

CoMmunE de Er-Rahel {Oran).

COMMUNE MIXTE d’Ain-Bessem (Alger).

CoMMUKE MIXTE d’Aumale (Alger).

CoMMUNE MIXTE d’Azeffoun, 4 Port-Gueydon {Alger).

CoMMUNE MIXTE de Boghari {Alger).

CoMMUNE MIXTE du Chéliff, A Orléansville (Alger).

CommuneE mixTE de Chellala, a Reibell (Alger).

Commung wmixteE de Djendel, i Lavigerie (Alger).

CoMMUNE MixTE du Djurdjura, & Michelet (Alger).

CommuNe MIXxTE de Dra-el-Mizan (Alger).

CoMMUNE MIXTE de Fort-National (Alger).

ComMune MIXTE de Maillot (Alger}.

CoMMUNE MIXTE de Palestro {Alger).

CoMMUNE MIXTE d’Ain-El-Ksar, & El-Madber (Censtantine).
ComMune MIXTE d’Ain-M’lila (Constantine).

CoMMUNE MIXTE de IAurés, & Arris (Constantine).
CoMMUNE MIXTE de Barika {Constantine).

Commuxg mixte de Bélezma, & Corneille (Constantine).
Commune MiXxTE d’Edough, 4 Béne (Constantine).
Commune mixTE de Fedj-M’Zala (Constantine).

CoMmmuNe mixTE du Guergour, & Lafayette (Constantine).
Commune mixTE de La Calle {Constantine).

CommuneE MIxTE des Maadid, Bordj-bou-Arréridj (Constantine).
CoMMUNE MixTE de Morsott, &4 Tébessa (Constantine}.
CoMMUNE MIXTE de M’Sila (Constantine).

CommuNe MixTe d’Oued-Cherf, & Guelma (Constantine).
ComMuNeE MIXTE d’Oued-Marsa (Constantine).

CoMMuUNE MixTE d’Oum-El-Bouaghi, & Canrobert {Constantine}.
CommuNeE mixTE de Sédrata (Constantine).

CoMMUNE MIxTE de Tébessa (Constantine).

CommuneE MIXTE des Rirha, 4 Colbert (Constantine),
Commune MixTE d’Aflou (Oran).

CoMMUNE MIXTE d’Ammi-Moussa {Oran}.

GoMMUNE MIXTE de Cacherou, 4 Palikao (Oran).
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CoMMUNE MIsTE du Djebel-Nador, & Trézel (Oran).
CoMMUNE MixTE de Frenda {Oran),

CoMMUNE MIXTE de Mascara (Oran),

CommuneE mixTE de La Mdékerra, & Sidi-bel-Abbés (Oran)
CoMmmUNE MIXTE de La Mina, & Clinchant (Oran).
CoMMUNE MIXTE de Nédroma {(Oran).

ComymuNeE MIXTE de Remchi, 2 Montagnac (Oran).
CoMMUNE MIXTE de Renault {Oran).

CoMMUNE MIXTE de Saida {Oram).

CoMMUNE MIXTE de Sebdou, & Tiemcen (Oran).

CoMMUNE MIXTE du Télagh (Oran).

CoMmmuneE mixtE de Zemmorah (Oran).

CoMMUNE MIXTE des Eulmas & Saint-Arnaud (Constantine),
CLEMENT (Mme), rue Poincaré, Guyotville (Alger),

CortEes, chef du bureau au Gouvernement général, Direction du Bureau
du Plan, Alger.

CouriLnon, professeur agrégé, Direction de PEnseignement, Rabat (Maroc).

Courtive Charles, inspecteur des Services civils, 38, rue du Dr-M i
El-Biar (Alger). Trésorier, * Mauduit,

Courrols, maitre de conférences 4 Ia Faculté des Lettres, 7, chemin Mar-
cel-Pellet, Alger. Membre du Conseil.

Croux, 15, boulevard Pasteur, Constantine.

DArfir, professeur honoraire de IUniversité, 1, rue Robert-Estoublon
ger. |

DAP::‘;DA, architecte du Gouvernement Général, 18, rue Elie-de-Beaumont,
ger.

Larmon (Mme), professeur au Collége, Port-Lyautey (Maroc).
Deiarpins (Abbé), 13, rue d’Arzeu, Oran.

Drrsce (Yves), chemin Buknal, El-Biar (Alger).

DerLance (Général), Gabés (Tunisie).

Dexy, Chalet des Glycines, Gerardmer (Vosges).

DerExpivegR {Général), 20, quai de Passy, Paris (16°).

DenMeNGHEM, 54, rue de Verdun, El-Biar (Alger). Membre du Conseil.
DE Roux, sous-directeur de la Banque de I’Algérie, Alger.

I)Esxfms,. professeur 4 la Faculté des Letires, 15, rue du Docteur-Mauduit,
El-Biar (Alger). Secrétaire général.

DéparTEMENT Etranger Hachette, 6, rue Pierre-Sarazin, Paris (6.

DESS[:‘S-LAMAHE, conservateur honoraire au Musée Stéphane-Gsell, villa
Minerva, Pare Fontaine-Bleue, Alger.

DeverRpbux Gaston, Collége Moulay Youssef, B.P. 249, Rabat.

DevuLber Marcel, Pére Blane, Taguemout-Azonz par Beni-Douala (Alger).
Dipier, Librairie Didier, 4 et 6, rue de la Sorbonne, Paris (5°).
Diregreur du Musée Lavigerie, Saint-Louis de 'Carthage (Tunisie).

DirecreEur du Comité central d
; t o e la France d°Outre-M
Bienfaisance, Paris (8%), ) uirefer, f, rme de v

LISTE DES MEMBRES 11

DirecTION de la Documentation de la Présidence du Conseil, 14 et 16,
rue Byrom, Paris (8°).

Direcrior de ’Enseignement & la Résidence Générale de France, Rabat
(Maroc). )

DirecTion des Antiquités Algériennes, Musée Stéphane Gsell, rue Miche-

let, Alger.
Direcrion des Antiquités et Arts, 73, rue de I'Eglise, Tunis.

DirgcTioNn des Territoires du Sud, Gouvernement Général de I'Algérie,
Alger.

DirecrioNn des Bibliothéques de France, 55, rue St-Dominique, Paris (7°).
Commission de I'A.F.N.

DouEL, inspecteur général des finances honoraire, 14, rue Wilhelm,
Paris (16%}.

Dumas, inspecteur général honoraire de I'Enseignement des Indigénes,
12, rue de Mulhouse, Alger.

Dupuy, administrateur des Services civils, Caurobert (Constantine).

Doucras H. Elmer, pasteur, 41, avenue des Félibres, Tunis:

EcoLe nonMaLe d’Instituteurs, Bouzaréa (Alger).

EcoLE NORMALE de Jeunes Filles, Constantine.

FEcoLe NorMaLE de Jeunes Filles, Ben-Aknoun (Alger).

EcoLtE NORMALE d’Institutrices, Eckmiibl (Oran}.

Eiseveern, Grand rabbin, 62, rue Lelluch, Alger. Membre du Conseil.

Er Fasy, 8, rue Ibn Xhaldoun, Tanger, :

Emerit, professeur a la Faculté des Lettres, 61, boulevard Galliéni, El-
Biar {Alger). Membre du Conseil, \

Esquer, 120, rue Michelet, Alger.

Essemian: {(Mohamed), instituteur en retraite, Téniet-el-Had (Alger).

Estauwie, 3, rue Arihur-Rane, Oran,

Eriense, Faculté des Lettres, 25, rue Naujae, Bordeaux.

FABREGOULE, secrétaire général-adjoint du Gouvernement Général de PAL-
gérie, Alger.

FacuLt® pE Droir d’Alger. Salle de Travail de Droit Romain et d’His-
toire du Droit.

Foucui (Louis), professeur an Collége de Sousse (Tunisie).

FoLuier G., Pére, Etudes

FecHouL, notaire & Saida (Oran),

GaLanp, professeur & I'Institut des H.EM., B.P. 201, Rabat (Maroc).

GaLvez Marcel, Ecole de garcons, Timimoun (Sud algérien).

GaRRIAGE, Lycée Félix-Faure, Beauvais (Oise).

GARTEISER, 71, quat Branly, Paris (7).

(:AUDEFROY-DEMOMBYNES, membre de PlInstitut, 4 Hautét-sur-Seine, par
Sahurs (Seine-Inférieure),

GaupissarT, sculpteur, 39, rue Pierre-Guérin, Paris {(16°).

Gaupry-BoacLio (Mme), avocat 4 la Cour d’Appel, 43, boulevard Saint-
" Baéns, Alger.

GauTniER, administrateur principal des Services civils, Teniet-el-Had
(Alger).
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Gexer {Lucien), 22, avenue de Ia Bourdonnais, Paris (7%).
GERNET, 228, rue Lecourbe, Paris (15%).

GINTHER, 24, rue Mizon, Alger.

Gopox, directeur de I’Ecole de Lafayette (Coustantine).
Gorviy, chef du Service de I’drtisanat, 9, rue Socjemah, Alger,
GraNDcHAMP, 20, avenue Garros, Tunis.

GamawEe, Lycée Félix-Faure, Beauvais (Oise),

Grasser Ch. commissaire, Constantine.

Grasser (Mlle Michéle}, Domaine Jandréou, a Laguian-Mazoux, par
Miélan (Gers).

Gusy, chargé d’enscignement, Faculté des Lettres, 40, rue Joséphin-Sou-
lary, Lyon (4°).

Haps Savox, rue Richard-Magnet, La Scala, El-Biar (Alger}), Membre
dua Conseil.

Harpy G, ancien recteur de I'Université d’Alger, & Jaulgonne (Aisne).

HaTTiNGUAls, ingénieur civil, Ecole Nationale Supérienre de Sévres, 1, rue
L. Journault, Sévres {Seine-et-Oise),

HeunrcoN, professeur & la Faculté des Lettres de Paris.

Hirrz, administrateur des Services civils, Biskra.

Horvruc, vice-recteur honoraire de PPAcadémie, 10, rue d’El-Biar, Alger,
Howarp, Hotel de Cornouailles, rue Berthezéne, Alger, '
Hurert {Mme), 66 bis, chemin du Télemly, Alger,

Hucor Henri, avenne de Villecelle, Lamalou-les-Bains (Hérault).
Isvou Zekni, Lycée frangais musulman, Ben-Aknoun, El-Biar.
InsTiTUT des Hautes Etudes Marocaines, Rabat (Maroc).

InsTiTUT KFrancais, rue Mounira, 37, Le Caire (Egypte).

IsvaRD, professeur &4 la Faculté des Lettres, Aix-en-Provence.
L.F.AN., a Abidjan (Cote d’Ivoire),

Janien, Lycée frangais musulman de Tlemcen (Oran).

Jocemst, 93, rue Michelet, Alger,

Jurien, 1, square de Port-Royal, Paris (13°).

Kest (Docteur), 103, rue Michelet, Alger.

Kenv, avocat, 17, rue de la Paix, Oran.

Kringer (Mile), directrice d’6cole, Saint-Leu {Oran).

LADREIT DE LACHARRIERE, 20, rue Vanneau, Paris (79.

LAPUENTE, 2, rue Galbois, Philippeville (Constantine},

LAHERRE, professeur agrégé, Lycde Gautier, rue Hoche, Alger.
LamseRT, professeur, Faculté de Droit, Alger. Membre du Conseil,
LamoucHE, contrdleur financier. Gouvernement Général, Alger,
Lamoussizre Roger, 3, rue Savorgnan-de-Brazza, Constantine.
L.ANATA Marcel, administrateur, Sous-Préfecture de Blida.

Lavpru {R. P.), Pére Blanc, Supérieur de la Mission de Kabylie, Tizi-
Ouzou {Alger).

LangLET, directeur de I'Hépital, Douédra (Alger).

LISTE DES MEMBRES 13

Laoust (Mme), 3, quai de Bondy, Lyon (Rhéne).
LaouT, architecte 4 La Cal]e (Constantine).

LarwAUDE, 2, avenue de Ségur, Paris,’

LARRIEUX, inspecteur de {’Administration, G.G., Alger.
LassaLe {Mme de), Ain-Abid Constantine).

L.aungs, 3, rue Pomei, Alger.

LeBar, 23, rue Bab-Azoun, Alger.

LeseL (Mlle}), administrateur de la Bibliothégque Nationale, rue Emile-
Maupas, Alger, Membre du Conseil,

LEBLAYS, professeur, 5, chemin de Fontaine-Fraiche, Alger.

LEcLANT Jean, pensionnaire de UInstitut Francais du Caire, 7, rue Geor-
ges-Lardennocis, Paris (19%),

LeaLay, assistant & la Faculté des Lettres, Alger.

Lenvravx (Commandant), 7, rue Henricet, Saint-Eugiéne (Alger). Mem-
bre du Conseil.

Lepica (Mlle), 22, rue Amiral-Courbet, -Philippeville {Constantine).
LEsTRADE-CARBONEL, préfet honoraire, 31, rue Michelet, Alger.
LerHieLLEux (R.P)), & Djelfa.

Le Tourneav, professeur & la Faculté des Letires, 57, rue Michelet,
Alger, Membre du Conseil.

Lévi ProvengaL, professeur 4 la Sorbonne, administratenr de 1’Institut
de I'Orient Contemporain, 20, avenue Emile-Deschanel, Paris (7).

Livy, Délégation Alliance Israclite, rue Eléonore-Tournier, Rabat (Maroc).
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ASSEMBLEE GENERALE
du 24 Janvier 1954

La Sociélé Historique Algérienne s’est réunie en Assemblée
générale dans la Bibliothéque du Gouvernement Général, a Alger,
sous la présidence de M. Georges Marcars, le dimanche 24 jan-
vier 1954, a4 10 heures.

-

Le Président a prononcé Vallocution suivante :

¢« Mademoiselle, mes chers Collégues,

« En prenant possession de ce fauteuil présidentiel auquel
I’a appelé - votre trop confiante sympathie, je dois selon la
coutume jeter un regard en arriére sur les deux années que vient
de vivre notre vieille Société historique, et c’est tout d’abord deux
morts que je rencontre. Le 17 avril dernier nous perdions en
Gustave MErciER celui qui était notre président depuis vingt
années. Le 7 du présent mois Louis LEscHI nous quittait 4 son
tour. Je ne peux évoquer Iimage familiere de l'un et de Iautre
sans étre frappé de ce tragique que nous apporte parfois la vie
quotidienne. Ceux qui m’écoutent n'ont pas oublié que dans cette
méme salle, lors de la reprise de notre activité, ce fut a
Louis Lescur que revint le devoir de saluer en votre nom le
souvenir de Gustave MErcier. 11 le fit avec ce tact, cette émotion
contenue, cette élégance aisée et sans apprét qui donnait tant de
charme 4 sa parole. Il trouva les mots justes pour dire notre
peine ot pour nous associer i I'épreuve de la famille en deuil.
Et maintenant tous deux sont réunis dans la mort et ces deux
belles figures amies appartiennent & notre passé.

« J’al essayé de retracer, dans la Revue Africaine, ce que fut
harmonieuse et utile carriére de ce grand Algérien que fut
Gustave MERCIER. A Denterrement, M. DEespoIs, notre secrétaire
général, lui a porté en termes excellents ’hommage de cette
Sociéfé, a laquelle il était si attaché.

« D’autres diront la carriére si féconde, en sa relative brié-
veté, qui faisait de Louis Lescur un savant dont nous étions flers.
De T'un et de I'antre nous garderons fidélement le souvenir et,
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dans cette Société historique, forts de l'exemple qu’ils nous ont
donné, nous poursuivrons la route sur laguelle nous avons che-
miné de compagnie,

« Pour parer au plus pressé, vous avez eu I'tdée contestable.
mais dont j’ai été plus touché que je ne peux le dire, de me pro-
mouvoir 4 la présidence. C'est 4 vos risques et périls ; je compte
sur toute votre indulgence et aussi je dois ajouter, sur le dévoue-
ment affectueux et efficace de Jean Despors, qui m'en a déja

donné plus d’une preuve. Ma vice-présidence étant libre, vous avez

demandé a M. le Général MEvNiER de vous faire honneur en rem-
plissant cette vacance et il a bien voulu y consentir. M. COURTINE
a été proposé pour les fonctions de trésorier précédemment rem-
plies par M. BecH. Noire reconnaissance va 4 celui qui a assumé
cette charge méritoire comme a celui qui accepte de 1’assumer
4 son tour. ’

¢ Pour remplir deux places laissées libres par la démission
de MM. ViaArp et IBNou ZEKRI, vous avez choisi MM. LAMBERT ¢t
Haps Sapok. Enfin vous avez voulu enrichir ce bureau en y fai-
sant entrer M. EISENBETH & qui nous devons de précieux travaux
sur la Société juive, et M. Marcel MERCIER, parce qu’il porte un
nom qui nous est cher et plus encore parce (que nous avons
acquis ¢n sa personne un spécialiste éminent du Mzab et du
Sahara.

« L’adjonction de ces nouveaux collaborateurs prouve la vita-
lité de notre vieille Société et le désir de notre bureau de la voir
persévérer dan§ sa voie. Cette voie est trés large et trés droite.
Depuis sa fondation, la Société historique est une Société ol Fon
travaille. Ses membres ne recherchent ni prébendes ni honneurs;
¢t nous sommes presque naivement surpris quand nous nous aper-
cevons (ue les pouvoirs publics se sont avisés d’accorder a l'un
d’entre eux ce quon nomme une «¢ distinction . Nous nous en
réjouissons avec tous leurs amis. Tel est aujourd’hui le cas pour
M. Desvors, pour M. MicoN et M. CoOURTINE, nommés tous trois
dans l'ordre de la Légion d’Honneur et 4 qui vont nos bien cor-
diales félicitations.

« Nous avons également appris avec plaisir 1'élection de
M. Marcel Emerir & l'"Académie des Sciences coloniales, pour
laquelle le désignaient ses beaux travaux d’histoire, son ardeur
souvent récompensée 4 explorer nos fonds d’archives et les clar-
tés personnelles qu'il projette sur le passé récent de PAlgérie.

« La méme Académie vient d’attribuer le prix Eugéne Etienne
4 notre collégue M. ViLior, le savant historien d’Arzeu. Enfin
nous venons d’apprendre que M. F. LraBapor, auteur d’une belle
monographie sur Nemours, vient d’#tre promu au grade d’Offi-
cier de PInstruction publique.

<« Le domaine de M. Lionel BarouT s’étend sur un passé plus
reculé. Il ¥ a déja affirmé une maitrise qui lui a valu sa dési-
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gnation comme Secrétaire général du Congrés panafricain de
préhistoire. I1 apporte a4 ces études longtemps livrées a Dactivité
de chercheurs improvisés, une méthode rigoureuse, que matéria-
lise en quelque sorte la création modéle de son laboratoire du
Bardo. Demain il en donnera de nouvelles preuves dans sa thése
impatiemment attendue. Mais la méthode historique m’interdit les
anticipations. Je me bornerai donc aux résultats acquis en enre-
gistrant la soutenance des théses de doctorat de nos collégues.
Celles de M. Philippe Mancars, sur le Parler arabe de Djidjelli
qwéclairent les Texfes trés vivants du méme parler. Celle de
M. Xavier Yacoxo, ou il étudie la Colonisation dans la Vallée du
Chélif et sa thése secondaire consacrée aux Bureaux arabes et a
Uévolution des genres de vie indigénes dans [I'Ouest du Tell
algérien. :

« (es beaux ouvrages, estampillés par la Sorbonne, montrent
que, grice aux membres de la Société historique, 1’exploration
scientifique de I’Algérie ne chéme pas. Chaque année voit s’enri-
chir cette bibliographie nord-africaine ol nous avons notre large
part. Sans parler de la mine de renseignements que représente
notre Revue bientdt centenaire et pour m’en tenir aux publica-
tions des deux derniéres années, je rappellerai :

« Pour I'étude géographique de la terre et des hommes ces
deux maitres-livres que sont, le Sahara de Caror-Rey et le Hodna
de Jean DEespois.

« C'est aussi la géographie qui sert de’ cadre a la nouvelle
revue Eurafrigue, dont M. le Général MEYNIER est le promoteur.
Le titre méme recouvre un large fuseau de la sphére. Notre Vice-
président était, par toute sa carriére de soldat et d’écrivain,
micux désigné que quiconque pour en embrasser 'ampleur et en
montrer ’actualité.

« Le passé de la Berbérie pris dans son ensemble est repré-
senté par la réédition de la trés utile Histoire de PAfrigue du
Nord d’André Junikxn, dont Vavancement de nos études a néces-
sité une division en trois volumes : le premier étant révisé par

Christian Countois, le second par Roger LE Tour~Nkau, — André

JULIEN se réservant la révision du troisiéme,

« Pour I'Antiquité, c’est le charmant volume de V'Algérie anti-
que, dont les trés belles photographies sont commentées par un
texte si substantiel et si élégant de Louis LeschHr. Cest V'eceuvre
monumentale constituée par ces Tablettes Albertini, que cing spé-
cialistes, MM. Courrors, LEscuI, MINIGONI, PERRAT et SAUMAGNE,
ont ¢éditées, les éclairant de remarques historiques, paléographi-
ques, philologiques, lexicographiques et juridiques, qui en font
ressortir toute la richesse. Cette publication nous a valu par sur-
croit, dans la Revae Africaine, un commentaire magistral de
M, Jacques LAMBERT,
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¢« Les travaux relatifs au monde musulman élargissent notre
horizon et nous nous évadons & travers le monde de lslam avec
le texte de historien Qalanisi relatif a la Damas médiévale, qu’a
traduil Roger Le TourNreAu, avec le Livre dun Mariage emprunté
a U'Thya ‘Olodmeddin de Ghazzali traduit par BousQuer et BERCHER,
avec la traduction du Kitdb ef-Tanbih par Bousguer et, du méme
auteur, avee ce livre si riche d’apercus andacieux et neufs qu’il
intitule La morale de Ulslim et son éthique sexuelle.

¢ Le second volume des Objets kairovanais, que j’'ai signé avec
Louis PoinssoT, nous raméne vers des sujets moins excitants et
plus strictement localisés.

« Enfin nous rentrons dans T'histoire proprement algérienne
avee Vdlgérie @ Pépoque d’Abd el-Kader o0 Marcel EMERIT verse
au dossier de ces temps héroigues tout une moisson de documents
peu connus et de grand intérét, et avec le Répertoire de la Série H
des Archives du Gouvernement général publié par MM, EsgQuer
et DERMENGHEM.

« A part ce dernier recueil et d’une maniére plus notable, a
part la publication des Tabletfes Albertini, on remarguera que
les travaux collectifs tiennent peu de place dans le bilan — sans
doute incomplet — que je viens de dresser. Il faut en prendre
son parti. En dépit des avantages qu’on en pourrait tirer, notre
individualisme s’accommode mal du travail en équipe. La forme de
travail collectif qui convient le mieux 4 notre activité, c’est, si
Pon veut, celle que représente notre Société, groupement béns-
vole de gens cullivés quintéressent les mémes problémes axés
sur le méme pays. En y apportant la méme curiosité d’esprit et
le méme désir de comprendre les gens et les choses, en se tenant
¢galement en garde contre les théses partisanes et contre le
conformisme docilement accepté, ils demeurent dans la meil-
leure tradition francaise, »

M. Drespors, secrétaire général, donne lecture du rapport
suivant :

« Mademoiselle, mes chers Collégues, Messieurs,

« Notre Président. M. (Georges MaRcals, vient de vous rappeler
les durs coups qui ont, cette année, frappé notre Société, avec la
disparition de son Président, Gustave MERcIER, el celle, toute
récente, de I'un de ses deux vice-présidents, Louis Lescar Plus
que tout autre votre Secrétaire général soufire et souffrira long-
temps duo vide laissé par ces denx hommes délite et de coeur
avec lesquels il travaillait en amicale et confiante collaboration.
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« C’est encore avec eux qu'ont été préparés les deux volumes
1952 et 1953 de la Revue Africaine qui comprennent chacun plus
de 450 pages. Comme les précédentes années je me suis efforcé
de vous offrir des fascicules variés. L’histoire ancienne a été bien
représentée par la seériec des Lepcitana septimiana de M. Julien
Guey (série qui s’achéve dans le fascicule du deuxiéme semestre
1953 que vous recevrez dans une quinzaine de jours}), par la mise
au point de M. Marcel MerciEr sur le probléme des Idoles de
Ghadamés, par l'article de Mlle AvLvLals sur Djemila, par le compte
rendu, véritable article original, que M. LaMsert a donné des
« Tableftes Albertini » et par le précieux résumé fait des « Nou-
veautés puniques » par M. LecLay. Je désirerais que, malgré la
naissance de Libyca, la Revue Africaine continue i publier le
rapport annuel sur Parchéologie algérienne, rapport gue Louis
Lescur a réguliérement donné pendant vingt ans et qui s’est,
depuis deux années, doublé de celui que M. BaLouT consacre aux
fouilles préhistoriques. Je souhaite qu’il n’y ait pas de concur-
rence entre les deux Libyca et la Revue Africaine et je suis au
moins provisoirement rassuré, ayant en réserve trois articles de
MM. Lothn, CaMps et SaLAMA.

¢ Je me peux que regretter, par contre, I’'absence d’études sur
Ie Moyen age musulman. Ici les Annales de Plnstifuf o Elundes
orientales nous font évidemment concurrence. Les fascicules de
1954 combleront en partie cette lacune par deux coniributions
de MM. BousQuer et IDRis. .

¢« (C’est I’histoire moderne et contemporaine qui est la mieux
représentée. On le doit en particulier 4 la grande activité de
M. EMERIT qui nous a donné « La pénétration industrielle et com-
merciale en Tunisie », «le Mystére Yusuf » et « La lutte entre les
généraux et les prétres aux débuts de V'Algérie frangaises. La
forte étude que M. le Grand Rabbin EIsSENBETH a consacrée aux
Jaifs a4 I'époque turque compléte la série de ses précieux travaux
sur les Israélites de I’Afrique du Nord. L’article de M. BoYEr sur
les Bureaux arabes départementavx est de bon augure pour la
suite de ses travaux. Et notre éventail s’est élargi avec la mono-
graphie que M. BouaBpELL1 a écrite sur le Cheikh el Kharroubi,
la contribution de M. GobecrHor sur la course maltaise, la lettre
du dernier Dey d'Alger aun grand vizir que nous a communiquée
de Stamboul M. E. Kuran, I'étude sur Nicolas Rosalem, consul
vénitien du XVIII® siécle que nous a envoyée, de Padoue,
M. Sacemrporr. Les lettres de Bugeaud A Rivef, publiées par
M. le Colonel REYNIERS, nous aident A4 mieux comprendre l'un des
grands personnages de I'histoire algérienne.

« La sociologie et I'ethnographie, qui ont ioujours intéressé la
Société historique, ont été représentées par la savante conférence
du Professeur Scuacwr, d’'Oxford, sur la Sociologie du dreit
musulman, par la troisiéme étude que M. J. BERQUE nous a envoyée
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sur les Seksawa, populations du Haut Atlas marocain auxquelles
il consacre une thése actuellement & Fimpression, et par les notes
si vivantes de M. BousQuer. Avec étude de M. ANaNou sur les
populations rurales musulmanes du Sahel d’Alger, nous glissons
vers la géographie humaine, discipline que je ne crois pas trop
déplacée dans notre publication.

« Enfin toute revue doit étre un instrument bibliographique.
A cel égard, la « Bibliographie dec I'histoire de 1'Afrique du Nord
des origines 4 la fin du Moyen Age pour les années 1946 & 1951 »,
dressée par M. CourTols, et qui vient i la suite de celle quil a
donnée en 1947 pour lés années 1941 & 1946, cst un instrument de
travail dont on ne saurait assez souligner Putilite. Quant aux
comptes rendus des ouvrages qui portent sur les disciplines
représentées dans la Rewvue Africaine, je les souhaiterais un peu
plus nombreux et surtout plus systématiques.

¢« La diffusion trop modeste de notre revue s’élargit un peu :
Ie chiffre des échanges et le nombre des abonnés ont légérement
augmenté. La cotisation annuelle, que le Bureau a décidé de por-
ter & 750 francs, reste pourlant trés modique et trés au-dessous

du prix de revient. Notre nouveau trésorier, — car je ne pense
pas qu’il rencontre tout a ’heure de séricux concurrent pour l'in-
grate fonction qu'il a bien voulu accepter, — insiste pour que les

arriérés et 'abonnement de 1954 lui parviennent sans retard.

« Enfin nous avons porié 4 votre connaissance et soumis i
votre vole une nouvelle rédaction des statuts de la Société Histo-
rique Algérienne. l.es statuts de 1856, révisés en 1904, n’étaient
plus conformes aux habitudes prises peu & peu depuis 50 ans:
ils avaient besoin d’un sérieux rajeunissement. Puissent-ils assu-
rer a notre vieille société, bientdt centenaire, une éternelle
jeunesse !

« Mes collégues du Bureau ont été mis au courant du pro-
gramme du LXXIX® Congrés des Sociélés savantes qui se tiendra
a Paques de cette année & Alger, du 14 au 22 avril et qui sera suivi
de trois excursions. Vous allez avoir le programme détaillé et le
bulletin d’inscription que le directeur de YAgence S.0.T.EM.
porte ces jours-ci 4 Paris ol le Ministére de Education nationale
va assurer sa diffusion a toutes les personnes qui se sont inscrites.
Notre Société recevra les congressistes dés le premier jour:

Mlle LeBeL a bien voulu accepter que cette réception ait lieu:

dans le cadre charmant de la Bibliothéque nationale. Notre iréso-
rier aura la charge d’encaisser, en méme temps que les subven-
tions, les contributions forfaitaires des congressistes. Je demande-
rai & mes collégues de vouloir bien m’aider durant le Congrés en
particulier pour piloter les groupes dans les visites et les tour-
nées qui ont été prévues. Le Congrés s’annonce bien et nous aurons
tous 4 ceoeur sa réussite. »
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Le Président donne la parole 4 M. CouRTINE, nouveau tréso-
rier. Celui-ci remercie le Bureau de la confiance qui lui a été
accordée et Passure de tout son dévouement. 11 présente ensuite
le tableau de la situation financiére :

« Avant d’énoncer les résultats chiffrés des deux derniers
cxercices, je peux vous indigquer — comme le faisait déja mon
prédécesseur il y a deux ans — que la situation financiére de 1a
Société reste entiérement satisfaisante.

¢« Si nous avons de bonnes finances, c’est beaucoup — vous
le savez — 4 l’aide constante des pouvoirs publics que nous le
devons. Et votre frésorier ne saurait trop souligner 'que votre
caisse a heureusement bénéficié du bienveillant intérét que
M. le Gouverneur général - LEoNarp, M. le Secrétaire général
CutroLi, n’ont cessé de porter a4 vos travaux, comme de Pappui
que notre Société trouve toujours auprés de M. le Recteur Gau,
ou du concours gque MM. Berrox et Rous, directeur et sous-direc-
teur de I'Intérieur et aussi M. Casser, directeur des Territoires
du Sud, ne cessent de lui accorder.

« Ne serait-ce que du point de vue financier gui m’occupe,
notre Société leur doit beaucoup de gratitude. »

Il est ensuite procédé au renouvellement du Conseil pour les
années 1954 et 1955 (voir p. 5). :

Le prix de l’abonnement est fixé a4 750 franes pour 1'Union
francaise et 4 900 franes pour I'étranger.

L’Assemblée a eu, enfin, & se prononeer sur les nouveaux sta-
tuts qui ont ét¢ approuvés & la majorité (voir p. suivante).
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La Société Historique Algérienne a pour but de grouper
. C e .
tous ceux qui s’intéressent au passé el au présent de I'Afrique
]du N};n:d el de leur permettre de suivre, principalement par
a publicalion d’ triodi '0Gres enregistré
dm;nai o un Permdlque, h?s progres enregistrés dans les
matnes de l'histoire et des sciences en relations avee Ihis-
t.Ol.I‘(! {archéologie, géographie humaine, ethnologie, linguis-
tique, ete.). '

1. La Société comprend, en nombre illimité, des membres
honoraires désignés par le Conseil ct des membres actifs.

2. La Société est dirigée et adminisirée par un Conseil
don.t -le nombre de membres est fixé par I'Assemblée sur pro-
posmon’ du Bureau ct parmi lesquels il est choisi un Bureau
CcOmMpose comme suit :

1 Président ;

2 Viee-Présidents :

1 Secrétaire général ;

eventuellement 1 ou 2 Secréiaires généraux adjoints ;
1 Trésorier ;

éventuellement 1 Trésorier adjoint.

3. Le Président représente la Société et en dirige les tra-
vaux. II présente le compte rendu de ceux-ci tous los deux
- ans. Il 'cst de droit membre de toutes les commissions. Il a
VOIX prépondérante en cas de partage. Il convoque le Bureau
le Conseil et I'Assemblée générale, ‘ |

4. Les Vice-Prési
stdents remplacent le Président en cas d'ein-

péchement de ce dernier ou sel égati i
: g on les délégations qui Teur
conférées, ¢ it feusont

(1) Nouveaux statuts adopt

1954 és par PAssemblée générale du 24 janvier
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5. Le Secrétaire général rédige les proces-verbaux des séan-
ces. Il tient le regisire des délibérations de la Société. 11 s'en-
tend avec le Président pour les ordres du jour, les convoea-
tions et les réunions.

6. Eventuellement les Secrétaires généraux adjoinis assis-
lent ou suppléent le Secrétaire général selon les délégations
qui leur sont conférées.

7. Le Trésorier et éventuellement le Trésorier adjoint sont
chargés du recouvrement des recetfes ct du palement des
dépenses de la Société sous le controle du Président.

8. Les membres du Conseil sont élus au scrutin secret et
4 la majorité relative des suffrages des membres présents ou
ayant volé par correspondance. Les déclarations de candida-
ture doivent &ire adressées au Président antérieurement au
1 déeembre de I'année qui précede I'élection. Cette élection
a lieu tous les deux ans au mois de janvier. Les membres du
Conseil sont rééligibles.

9. Les membres du Bureau sonl désignés par le Conseil a
la majorité relative des suffrages. Cette désignation a lieu
tous les deux ans au cours de la séance qui suit I'élection du
nouveau Conscil. Les membres du Bureau sont rééligibles.

10. Toutes les décisions concernant la vie de la Société
sont prises par le Conseil, & la majorité des suffrages, el au
scrutin secret si ce mode de votation est demandé par un
membre. ‘

11. Les publications de la Socigté historique algérienne
comprennent :
-- des publications non périodiques. -
— une publication périodique intitulée Revue africaine et

assurée par les soins du Secrétaire général.

12. Aucun travail ne peut éire publié dans la Revue afri-
caine qu'aprés avoir été soumis a I'examen du Conseil et lors-
(que son insertion aura été approuvée par lui.

13. Le service de la Revue est assuré gratuitement aux
membres de la Société,



26 REVUE AFRICAINE

14. L'admission des membres de la Société est soumise i
Papprobation du Conseil.

15. La cotisation est fixée chaque année par le Conseil qui
décide également des conditions d'abonnement 4 Ia Hevue
africaine.

16. Tout membre actif qui n’aura pas payé sa cotisation
pendant une année sera réputé démissionnaire,

17. Les ressources de la Socjété se composent :

— des cotisations de ses membres,

— des abonnements 4 la Revue africaine,

— des dons ou subventions des personnes publiques ou .
privées,

18. Le Conseil est chargé d’assurer I'exécution des statuts
et réglements. '

19. Toute proposition de modification des statuts doit étre
adressée par éerit au Président qui la soumet au Conseil et,
en cas d’approbation par celui-ci, au vote de I'Assemblée
générale.

“-——"——-———&MV\A————-——_
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pino qui, 'un et l'autre, venaient d’Alger, ceux aussi du
pére de l'épigraphie latine, René Cagnat. Leur influence et
deux années passées & I'Ecole frangaise d’hisioire et d’archéo-
logie de Rome firent de Leschi un historien, un archéologue
el un épigraphiste. 8a nomination au Lycée d’Alger lui ouvrit
sur la terre d’Afrique un magnifique champ d’études qu’il
n'a cess¢ d'explorer depuis. :

Professeur de seconde, il fut cependant tout de suite chargé
d'une conférence annuelle d’histoire ancienne & la Facullé
des Leltres ; et en 1926 on Jui demanda de faire un cours com-
plémentaire de deux heures d’histoire romaine. En 1929 il
abandonna le Lyecée pour assurer le service de la chaire de
Langue et Littérature ancienne. Ft quand, en 1932, Eugéne
Albertini quitta Alger pour prendre, 2 Paris, la succession
de Stéphane Gsell au Collége de France, il fut chargé de la
chaire des Antiquités d’Afrique en méme lemps que de la
Direction des Antiquités, services qu’il n’a depuis lors cessé
d’assurer jusqu'i sa mort.

Des générations d’éleves de Iyeée et surtout d’étudiants
ont gardé et garderont longtemps le souvenir de ce profes-
seur séduisant mais simple, a l'enseignement vivant et clair,
A la Faculté des Lettres il a é1é un de ces mafires qui non
seulement instruisent et forment les étudiants aux disciplines
qu’ils enseignent, mais aussi qui donnent le goiit du travail
(Je n’en veux pour preuve que le grand nombre de diplomes
d'études supérieures qu’il a dirigés) et, mieux encore, qui
savent éveiller des vocations. Ses lecons d'épigraphie et ses
explications de textes montraient la finesse de son esprit cri-
tique, son souci de I'exactitude et sa méfiance pour les hypo-
thises hasardeuses, tandis que ses qualités plus brillantes
apparaissaient dans ses cours, cours publics ou privés, el dans
les conférences qu’il a faites devant divers groupes d’aundi-
teurs. Pendant la seconde guerre mondiale il n'a pas ménagé
sS4 peiune, assurant une partie de I'enseignement de son col-
legue de latin, Heurgon, mobilisé, et parlicipani 4 de noin-
breux jurys d’examens. '

Dévoué & son enseignement et 3 ses étudiants, Leschi le
ful peut-étre plus encore a la Direction des Antiquités de 1’Al-
gérie pour laquelle il sest dépensé sans compter. Ses rap-
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porls au Gouvernement général, publiés chaque an{lé.e,, depuiei
1932, dans la Revue africaine, résument son aclivité. Ceunx
gqui 'ont vu, ces derniéres années, dans son burean dl.l’ Parc
de Galland, au Télemly, ne savenit pas ou ont Ollb%le _q}]e
pendant des années Leschi a été le factolum des Anthulles:’,
assurant la direction sans bureau instalié, conservanl! les af‘chl-
ves chez lui, téléphonant de son domicile personnel, f'alsant
tout le courrier et postant lui-méme ses lettres ! L’amenag(’-.-
ment d’un bureau décent et 'organisation d'un petit secré-
tariat lui apportérent une grande satisfafztion en.m_éme temps
qu’ils le soulagérent d’une besogne qui devenait de. p'lus'en
plus complexe avec le développement ot la multlpl’l-catm’n
des fouilles. 11 a dirigé et surveillé, au cours de.tourne.es fré-
quentes, les multiples chantiers qui nous ont mieux fﬂ-lt c?n—
naitre ou révélé I'intérét et les beautés de Tipasa, de D'_]err‘nla,
de Timgad, d’Hippone, de Tiddis et d’autres agglomérations
plus modestes, conseillant et guidant des colla%bor.alf(?ul‘s sou-
vent bénévoles qui avaient pour lui autant d’amitié que de
dévouement. — ou encore de jeunes éléves d.e I'Ecole de
Rome qui venaient faire en Algérie leurs « px:eml.éres armes »
d’archéologues. Au cours des dernitres an'nees 1l' a su fziu'e
une place 4 la pidhistoire et il a approuvé la'-c'reatl‘on d’un
laboratoire d’anthropologie el d’archéologie préhistoriques au
Musée de Bardo, laboratoire qui a éié confié & son jeune‘ col-
ltgue de la Faculié, L. Baloul. 1l a fait ég’fa‘ler'nent venir d.e
Tunis, & plusieurs reprises, P. Cintas, sp.eclall-s‘te des Anti-
quités puniques, dont les fouilles ont été singuliérement pro-
fitables. _

Mais la Direction des Antiquités, ce n’est pas seulement
la surveillance des chantiers, celle aussi des Musées, c’est éga-
lement une assez lourde besogne administrative pour laquelle
il avait peu de goQt, et une collaboration avec l‘es « Monu-
ments historiques » qu’il a su rendre el maintenir cm}ﬁ'ante
et amicale. Les derniers mois de Louis Leschi .ont été on
partie consacrés i la mise au point et i la p'dl‘UthI'.l’ du pre-
mier volume de Libyca, publication réservée & l’archeo’logle el
a 1'épigraphie, une série paralléle étant destinée & l'anthro-
pologie et & l'archéologie préhistoriques.
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Outre son enseignement, 'envre de Louis Leschi est dou-
ble. 1l 'y & les véalisalions de la Direction des Anliquités dans
le domuine des fouilles et de Uenrichissement des collections

* a - 4 H Yol
ct, d’aulre part, son @uvre éerite. Je n'aj pas la compélence

nécessaire pour apprécier I'une of Dantre,

Que 'on me permette cependant de rappeler un souvenir
personnel sur « le flair » de Uarchéologne. My premiore 1our-
née au Hodna, région a laquelle je devais consacrer une étude
géographique, a été faite, en décembre 1gt0, en compagnic
de ce charmant compagnon de voyage qn’élait Leschib: il
]v;enalt pour ,expl(?rer la forleresse d’Ain Naimjia signalée par

$ > salle de 1'éeole de
Mdoukal, nous nous rendimes a° cheval sur les lieux de |y
ff)rlcmsse ol nous arrivimes vers & heures du matin. I.L’écll‘i
fl.l aftentivement le tour des ruines et placa d’emblée 1y ’ri'nk
cipale équipe d’ouvriers au point précis otl, deux heuresppl&
I:‘n‘d, était découverte la splendide ins‘cription dur Geulen-ll
]'ltln"ll d’Aqua viva (). Te n’oublieraj jamais I'admiration u(n
peu ‘mquiéie des travailleurs indigénes pour cet homme 1l
savait si bien deviner ce quiil y avait sous terre, of ta '((])iv
de I'« inventeur ». Ce fut un beau jour de Nogl ! B
' L'a longne bibliographie qui suil el qui a &é pieusement
f‘eume Pal‘ ses collaboratrices, Ml|es Allais et Baillv, est Tus
l'nstructlve que toul commentaire et monire que l"i‘ntéréip dc
| a-tuteqr s’est partagé entre Parchéologie, I’épigraphie ét l’hi%—
toire proprement dite. On ¥ trouve quelques articles et oun‘:l-
ges de vulgarisation comme ses Notices illustrées sur Ti n;rr
et sur Djemila ou sa belle et élégante Algérie antique, of I:nllo
3(:1.11& de ll\Totos. fat d’Etades qui témoign‘ent d’unc ér;ld‘itinn ,-
ot uncninn & Toue. o sy 12 1% Sl
. - Lo est morl trop tot pour
nous donner cette Vaumidie 3 laquelle il travaillait depuis
lnn,.g'lemps et qu’il avait hite, trés conscient de sp ﬁn proA
ch:'une, de mener 4 bonne fin, et aussi pour montrer I;ui:
mﬂeme aux parlicipants du Congrés des Sociétés savantes de
Paques 1954 les beaux champs de fouilles dont il avait dirigé
- dirigé

-_—
(1) Rev. Africaine, 1943, pp. 5-22,
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les travaux. On ne peut gu’en avoir un immense regred.
Du moins certains chapitres de sa Numidie pourront-ils étre
publiés et il m’a lui-méme aidé & dresser le programme d’un
congrés appelé 4 faire connaitre, — il s’en réjouissait, — une
partie de son ceuvre,

Suffit-il de rappeler F'Universitaire, le Directeur des Anii-
quilés et le Savant pour conserver une image fidele de l.ouis
Leschi P Je ne le crois pas, car il faut évoquer I"’homme avec
sa grande cullure et sa connaissance d'un pays qu’il avait
parcouru en tous sens et qu'il aimait, le causeur brillant et
volontiers caustique, 'ami str, serviable et sensible. Peu
d’hommes ont été aussi accueillants el ont autant rayonné
par leur conversalion, Combien a-t-il recu, dans son bureau
personnel*du boulevard Saint-S8aéns ou dans celui du Parc
de Galland. d’'éludiants en quéte de conseils, de collaborateurs
immédiats ou lointains dont il savait apprécier le travail e
qu'il guidait et encourageait, de savants francais el étrangers
qu’il étonnait par sa remarquable connaissance des antiquités
africaines ? Combien d’heures a-t-il ainsi non pas perdues
mais sacrifiées ? Et qui n’a pas visité avec Leschi un musée,
celui d’Alger ou de Cherchel par exemple, qui n’a pas par-
courtt avec lui un champ de ruines, — et Dieu sait 4 com-
bien de personnes il a montré Tipasa, — ne peut savoir quel
guide incomparable il était, ce qu’il y avait chez lui d’élégante
¢rudition, de sens archéologique et épigraphique et, en méme
temps, de sympathie el de gentillesse.

De santé de plus en plus fragile depuis quelques années,
se sachant, depuis plusieurs mois, condammé s’il ne cessait
définitivement toute activité, Leschi n’a pas voulu renoncer
a4 ses mulliples devoirs. La veille de la crise qui devait
I'emporter il était encore & Tipasa, et les jours précédents il
n’avait pas quitlé son bureau bien qu’on fiit en vacances.
Gravement malade, il est mort en plein travail, courageuse-

ment.

J. DESPOIS.
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ges E-F. Gaulier, pp. 332-340).

Note sur une inscription d’Ain-Bessem (Algérie) (B.A.C., 1936-37,
pp. 197-201),

Note sur des inscriptions romaines d’Algérie (Berrouaghia, route
d’Aunzia, Aumale, a4 Rapidum, Masqueray) (B.A.C.; 1936-37,
pp. 299-302),

Note sur une inscription romaine de Constantine (B.A.C., 1936-37,
pp. 325-329).

1938

L’Archéologie algérienne en 1937 (Rev. Afr., 82, 1938, pp. 190-192).

La basilique chrétienne en Algérie (Afli del IVe Congresso inter-
nazionale di archeologia cristiana. Roma, 1938. publiés en
1940, pp. ).

Note sur une inscription d’Hippone (B.4.C., 1938-39-40, pp. 134-135).

Note sur une inscription romaine de Medjedel (B.A.C., 1938-39-40,
pp. 162-165).

Note sur des inscriptions d’Altava (B.4.C., 1938-39-40, pp. 208-212).

1939
I’Archéologie algérienne en 1938 (Rev. Afr., 83, 1939, pp. 151-154).

Note sur les thermes de Lambése appelés Bains des Chasseurs
(B.4.C.. 1938-39-40, pp. 265-269).

Découverte 4 Lambése d’une rue et d’inscriptions romaines
(B.A.C., 1938-30-40, pp, 269-273).

Dédicace 4 un légat (B.A.C., 1938-39-40, pp. 273-276).

Note sur des inscriptions d’Algérie (Menaa, Guettar el Aiech,
Ouled 8i Ali) (B.A.C., 1938-39-40, pp. 333-339).
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1940

Polissoirs en terre cuite (Bull. d'Oran, 61, 1940, pp. 81-67).
I’Archéologie algérienne en 1939 (Rew. Afr., 84, 1940, pp. 146-148).

A propos des ép'itaphes chrétiennes du Djebel Nif-en-Nser (C.M.
d’Ain Mlila) (Rev. Afr., 84, 1940, pp. 30-36).

Le camp de la III* Légion ‘a4 Lambése (Bericht du VI Congrés
Intern. d’Archéologie, Berlin, 1940, Pp. 565-568).

Note sur des découvertes épigraphiques en Algérie (Khamissa,
Timgad, Miliana) (B.A.C.. 1938-39-40, pp. 402-408).

Fouilles a Tipasa dans I’église chrétienne dite d’Alexandre (B.A.C.,
1938-39-40, pp. 422-431 ; plan).

1941

Centenarium quod Aqua Viva appellatur (C.R.A.L, 1941, pp. 163-176).
L’Archéologie algérienne en 1940 (Rev. Afr., 85, 1941, pp. 135-137).
Un aqueduc romain dans ’Aurés (Rev. Afr., 85, 1941, pp. 23-30).

Eugéne Albertini (1880-1941) avec un portrati hors-texte (Rev. Afr.,
85, 1941, pp. 139-160).

Une excursion archéologique dans le Guergour (Bull. Soc. Hist, ef
Géog. de Sétif, 11, 1941, p. 143).

Monnaies puniques d’Alger (C.R.A.L., 1041, pp- 263-272), en collabo-
ration avee J. Cantineau.

Inscriptions latines d’Algérie (Lambése, Timgad) (B.A.C., 1941-42,
pp. 95-106). :

Inscripti'ons latines d’Algérie (Saint-Arnaud, Timgad) (B.A.C., 1941-
42, pp. 128-134).

Note sur les fouilles de Tiddis (B.A.C., 1941-42, pp. 155-165).

1942

Inscriptions du Castellum Tidditanorum (Rec. Const., 65, 1942,
pp. 154-183).

L’Archéalogie algérienne en 1941 (Rev. Afr., 86, 1942, pp. 172-174).

Rome et les nomades du Sahara central (Travaux de Plnstitut de
Recherches Sahariennes, 1, 1942, pp. 47-62).

Note sur plusieurs inscriptions latines d’Algérie (Henchir-Moussa,
Lambése) (B.4.C., 1941-42, pp. 270-279).

Note sur I’église de I'évéque Alexandre i Tipasa (B.A.C., 1941-42,
pp. 355-370).
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1943

L’Archéologie algérienne en 1942 (Rev, Afr. 87, 1943, pp. 145-148).

Le « centenarium » d’Aqua Viva, prés de M’doukal (C.M. de Barika)
(Rev. Afr., 87, 1943, pp. 5-22).

Cherchel, reflet de la Gréce (Algéria, mai 1943, pp. 7-9).

1944

L’Archéologie algérienne en 1943 (Rev. Afr., 88, 1944, pp. 163-166).

Note sur une assignation de terres en Afrigue sous Septime-Sévére
(B.A.C., 1043-44-45, pp. 325-334). :

1945

I.a carriére d:a Q. Marcius Turbo, préfet du prétoire d’Hadrien
(C.R.A.L, 1945, pp. 144-162).

L’Archéologie algérienne en 1944 (Rev. Afr., 89, 1945, pp. 131-134).

Inscriptions sur mosaiques découvertes dans le sous-sol de la basi-
lique chrétienne de Tébessa (B.A.C., 1943-44-45, pp. 429-437).

Inscriptions récemment trouvées & Lambése et 4 Timgad (B.A.C.,
1943-44-45, pp. 337-3486).

Observations sur une inscription latine du Castellum Tidditanorum
(B.A.C., 1943-44-45, pp. 439-441).

1946

La recherche archéologique en Algérie (Documents Algériens,
1° avril 1946).

L’Archéologie algérienne en 1945 (Rev. Afr.. 90, 1946, pp. 228-232).

Contribution aux <« Fasti Archaeologici », I, 1946, Rome, 1948.

I’Algérie dans I’Antiquité, dans I'Encyclopédie de I’Empire fran'—
cais d’E. Guernier, « Algérie et Sahara », t. I, 1946, pp. 37-56.

Inscriptions de Timgad (B.A.C., Procés-verbaux, 14 janvier 1946,
Pp. XIV-XXI).

Inscriptions nouvelles de Cherchel (B.A.C., Procés-verbaux, 13 .mai
1946, pp. x1-x1v).

Rapport d’ensemble sur les travaux archéologiques réalisés en Algé-
rie pendant la guerre depuis 1942 (B.A.C., Procés-verbaux,
17 juin 1946, pp. XXIII-XXVIID),
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1947

Découvertes récentes & Timgad : Aqua Septimiana Felix (C.R.A.1
1947, pp. 87-99).

Nouvelles recherches aériennes sur le « limes » d’Afrique (C.R.A.L
1947, pp. 512-517, et Rev. Afr., 91, 1947, pp. 201-212).

]

L’aIbum_ munici.pal de Timgad et 'ordo salutationis du consulaire
Ulpius Mariscianus (C.R.A.1., 1947, pp. 563-570),

L’Archéologie algérienne en 1946 (Rep. Afr,, 91, 1947, pp. 193-198).
Contribution aux < Fasti Archaeoclogici », 11, 19447, Rome, 1949,

Milliaires et épitaphes de Timgad (B.4.€., Procés-verbaux, 10 février
1947, pp. XXVIII-XLV),

L’inscription de Yarc dit de Crescens i Djemila (B.A.C., Procés-
verbaux, 17 novembre 1947, pp. vin-x).

La v‘ign.e fat le vin dans I'Afrique ancienne (Bullefin économique et
]ur'zarzque de POFALAC. La vigne et les vins d’Algérie, numéro
spécial 93-94, mars-avril 1947).

1948

Une assignation de terres en Afrique sous Seplime-Sévére (Ree.
Const., 66, 1948, pp 103-116).

L’Archéologie algérienne en 1947 (Rev. Afr., 92, 1948, pp. 225-229).
I’album municipal de Timgad (R.E.4., L, 1948, 1-2 pp. 71-100).
Contribution aux « Fasti Archaeologici », 111, 1948, Rome, 1950.

Nouveallm milliaires du «limes » d’Afrique (B.4.C., Procés-verbaux,
12 janvier 1948, pp. xmI-xxim).

Inseriptions de Tébessa (B.A.C., Procés-verbaux, 9 février 1948,
PP. XI-XV).

L’Arch{aolog?e, dans « Note sur ’Ethnographie, la Préhistoire, IAr-
chéologie, I'Art musulman. Les Beaux-Arts en Algérie », Alger,
1948, pp. 37-74 (article non signé).

Note sur une inscription dédiée a Liber Pater et i Sémélé, publiée
par M P. Massiera dans Lafomus, V, 1946, pp. 345-350 (B.A.C.,
Procés-verbaux, 9 février 1948, pp. xv-xvII),

Une inscr:iption nouvelle de Choba (Maurétanie Césarienne) (B.A.C.,
Procés-verbaux, 15 novembre 1948, PP. XIX-XXI),
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1949
Découvertes épigraphiques dans le camp de Gemellae (El-Kashat,
Algérie) (C.R.A.L, 1949, pp. 220-226).
1’Archéologie algérienne en 1948 (Rew. Afr., 93, 1949, pp. 154-160).
Djemila, Antique Cuicul, Alger, Imp. Officielle, 1940, 48 pp.

A la faveur de nouvelles fouilles, Hippone-la-Royale ressuscite
(Algeria, mars 1949, pp. 3-9).

Milliaires des environs de Sétif (B.A.C., Procés-verbaux, 14 mars
1949, pp. x1v-xX).

Contribution aux «Fasti Archaeologici», IV, 1949, Home, 1951.

1950

L’Archéologie algérienne en 1949 (Rev. Afr., 94, 1950, pp. 201-207).

Réédition mise & jour de E. Albertini, « L’Afrique Romaine », Alger,
Impr. Officielle, 1950.

Tipasa -de Maurétanie, Alger, Impr. Officielle, 54 pp.

Note sur de nouvelles découvertes survenues a4 Djemila (B.A.C,,
Procés-verbaux, 16 janvier 1950).

Rapport sur activité archéologique en Algérie au cours des deux
derniéres années écoulées (1948-19449) (B.A.C., Procés-verbaux,
13 février 1950).

1951 '

L*Archéologie algérienne en 1950 (Rev. Afr., 95, 1951, pp. 204-212).

Contribution aux < Fasti Archaeologici », VI, 1951, Rome 1953.

Note sur une inscription de Lambése (B.A.C, Procés-verbaux,
9 avril 1951).

Inscriptions de Lambése et de Zana (B. A. €., Procés-verbaux
8 mai 1951).

1952

L’Archéoiogie algérienne en 1951 (Rev. Afr., 96, 1952, pp. 263-273).

Algérie Antique, Paris, Arts et Métiers graphiques, 1952, 197 pp.

Tablettes Albertini. Actes privés de Vépoque -vandale (fin du
Ve siecle), en collaboration avec Ch. Courtois, J. P. Miniconi,
Ch. Perrat, Ch. Saumagne. Paris, Arts et Métiers graphiques,
2 vol, in-4°, viir-348 pp. et 48 pl

Tipasa, Timgad, Djemila (Le Magozine de [UAfrique du Nord,
Noél 1952).

Contribution aux «Fasti Archaeologici», VII, 1952, Rome.
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L’Archéologie algérienne en 1952 (Rev. Afr., 97, 1953, pp. 252-268). LA 7 eV //Z S 7 /, A5 -

Travaux ”et publica}tic'ms épigraphiques en Algérie. Actes du
deu'memc Congrés international d’Epigraphie grecque et latine .
Paris, 1952, publiés en 1953, pp. 112-131. B

Djemila, Antique Cuicul, Alger, Tmpr. Officielle, réédition mise L,Expédiﬁﬁn de Cﬂmelills Ba.“)lls atl Sahal'a

a jour, 64 pp.

Monument votif de B i ; ? i |
bre 1933, o 87_09lzbak1 (Dépt d’Alger) (Libyca, 1, avril-octo- en 19 ave J--C-
Inscriptions latines de Lambése e i , \-—-————— .
‘ L de Zama (Dien d’apres le texte de Pline
(Libyca, 1, avril-oct. 1952, pp. 189-205). (Plana Veteranorum) " -
L’Algérie dans I'Antiquité (Journ i |
: al du I Congrés nati 5 / /f
Transfusions de France et des pays de Iangfe fran?;z:i?sgaln‘fh; ,' Z 075

31 mars 1953). : .
. NOUVEL ESSAI D'INTERPRETATION

1954

les Romains ont-ils pénéiré an Sahara, non seulement
sur les confins, mais loin & I'intérieur ? Glest une question
3 laqueltle il a déja été répondu, mais ou I'unanimité est loin
d’atre faite. Certains érudits 'admettent et se sont efforcés de
le démontrer ; d’autres, au contraire, considérent qu’ils n’ont
gudre dépassé le limes, sauf cn quelques points avancés, tels
que Garama et Rhidames.

Autour de Famphithéatre de Lambése (Libyca, II).
Les fouilles antiques en Algérie de 1950 a 1953

L’ histoire nous relate trois expéditions au Sahara Ceniral :
Mara celle menée par Cornelius Balbus {19 av. J.-C.y, celle de Septi-
mus Flaccus {70 ap. J.-C.) et celie de Julius Matternus (86 ap.
1.-C.). Les lextes en sont courts, comme c’est le cas pour les
deux dernieres, ou difficiles & interpréter, comme celui du
Triemphe de Cornelius Balbus rappdrté par Pline.

C'est de Vexpédition de Cornelius Balbus qu’il sera ques-
tion ici, mais j'aimerais auparavant exposer dans quelles
conditions j'ai été amené & aborder ce probléme, maintes fois
refourné avani moi, alors que ma formation — nullement
celle d’un romanisant — ne m’y deslinait pas.

En étudiant les gravures et les peintures rupesires du
Sahara — sujel sur lequel je suis penché depuis plusieurs
années — et en dépouillant plus particulierement le matériel
recueilli au cours de ma mission de 194g-Ho, j'ai ¢ié amené
3 établir la répartition des reproductions de chars de guerre
et des chevaux. '
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La découverte de chars au Hoggar, venant s'ajouter ¥ ceux
dé¢jd connus au Fezzan, au Tassili-n-Ajjer, & Ti-m-Missaou et
dans I'Adrar des Horas, me révélail I'existence d'une ancienne
route allant des Syrtes au Niger, dont le trace pouvait &tre
parfaitement suivi, puisqu’il répondait exactement aux terrains
roulables, franchissani ou contournant les massifs montagneux
aux enc}foits les plus propices, évitant les ergs et s'appuyant
sur les points d’eau essentiels ().

Quant & la répartition du cheval dans les images rupes-
tres, je f{is celle constatation, pour le moins suggestive,
{Jue nous nous trouvions devant trois groupes de documents
différents :

1) un groupe occidental, ou mauritanien, dans lequel les
guerriers accompagnant le cheval sont armeés d'un javelot et
d'un bonclier rond et ignorent le coutean pendant de bras ef
le port de plumes sur Ia téte.

Ce groupe de gravures n'est pas trés ancien ; il a dy
précéder de peu, ou chevaucher, I"apparition du chameau.

») un groupe central, ol les guerriers accompagnant les
chevanx sont armés de Javelots, de boucliers ronds, du cou-
teau pendant de bras et portent des plumes sur la téte.

Ce groupe, comprenant des gravures et des peintures, esi
plus ancien, dans Vensemble, que le. précédent ; il a nettement
précédé Iapparition du chameau.

3) le groupe oriental, djebel Ouénat el Tibesti, csf trés
distinct des précédents, car on n'y trouve pas le cheval, sinon
dans des figurations récentes, postérieures A I'arrivée des
Arabes et facilement identifiables par la présence de la selle
4 troussequin (%),

Si maintenant on examine les aires de répartition de cha-
cun de ces trois groupes, on s’aperc¢oit qu’ils correspondent,
4 peu de chose prés, a celles occupées aujourd’hui par les
Maures, les Touaregs et les Tebous.

—_—
(1) Voir pour cette question : La route antique du Sahara Central,

dans VEncyclopédie mensuelle d’Ouire-Mer, 15 nov. 1951, p. 300-305.
(2) Le Cheval et 1e Chameau dans les gravures et les peintures rupes-

tres du Sahara ont fait P'objet d’une étude approfondie qui vient de
baraitre au Buiietin de IIFAN, a Dakar, XV, juillet 1953, p, 1138-1243,
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Quant & la répartition des chars du Sahara Central, elle
trouve étre placée sur la ligne médiane du groupe cen,tral dSc
chevaux, dont I’orientation générale est Nord-Est—Sud-Oueste%
on peul donc entrevoir que ces populations cavalidres, issu ,
des Populations a charrerie, avaient, entre temps a,n' l]es
tfal'l‘aln, aussi bien & 'Est qu’a I'Ouest ; e group:e gdef : o
liers au bouclier rond, aux javelots, au couteau endantav:-
b.ras et aux plumes indiquait un vaste mouvementpde migr :
tmn' qui, parli du Fezzan, avait gagné le Tassili ‘]e Ho gla_‘
el lA’drar des Iforas, incontestablement atteint ‘le Nig e
occupé la s:teppe soudanaise cntre I'Adrar des Iforas etble'll;d'ft
l’;meatte dalre.de 1'épalttiti0n correspond indubitablement d

cien domaine des Libyens Garamantes, ancétres prasuymde
des Touaregs. ’ prestmes

Coimn i
antérieume‘lels! chau";1 peints de style galop volant sont {rds
rs a lére chrétienne et ’
1 : l quon en retrouve j '3
antén re ! q uve jusqu'a
Située’\dfss?ou, il est certain que ces migrations doivent &tre
8 . Y . )
¢ na, mtn;[ ou six siécles, au moins, avant ére chrétienne
e n’es i i l .
o :i)n(; pas le chameau qui a permis aux populations
s nord-africaines de s'impos
! er au Sahara, de le
chir et d’ i , mestre
o d’en .ex;fulser les populations noires, dans la mestire
LY en existait encore, comme ['a éerit jadis E. F. Gauti
mais bel et bien le cheval. . o
(Cest apra i i
do pres avoir fait ces constatations et pris conscience
> celte migration Nord-Est-§
-Est-Sud-Ouest sur |’
oot . s r l'axe Golfe des
8 -Bouele du Niger j ai "idé |
Sy gery que Jai eu idée, trés incides
qo e bone . ] , tres incidemment
erlaines localités, indiqué ’
indiquées dans le Tri J
ool ) § le Triomphe de
s Balbus, ne pouvai é :
‘ ., Iie uvatent étre retrouvé
Jorme aient ouvées dans cete
tion. A ma grande stupéfaction J'¥ ai relevé d
Alasi et Balsa ; ¢'est al TN e mome
o L ; e,s. alors que j'ai entrepris une nouvelle
retu u texte et c’est elle qui fait I'objet du présent exposé

[ 'exis By
upeats tegfze, que nous révelent les gravures et les peintures
esires i i
st S, un’groupe humain relativement homogéne au
N @ une cpoque reculée, antérieurement A 1'dre chré
lenne, est un fait méritant 1 o

1
. attention, ¢ L .
en découlent , car les incidences qui

sont d’ : i
nt d’une grande Importance pour la compré-
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hension de son histoire, Les textes anciens nous avaient laissé
entrevoir des changements assez nombreux dans les popula-
tions sahariennes, depuis qu'Hérodole nous avait fixés sur
leurs positions respectives au V® sitcle av. J.-C. Mais il est
vrai aussi, comme l'avaient déja fait remarquer Vivien de
S1-Mariin el Gauliér, que ce n'est qu'avec Ibn Khaldoun, que
nous avons é1é en possession d'un catalogue assez fidéle des
différentes tribus de 1’Afrique du Nord et du Sahara.
Antérieurement A cet auteur arabe, Grecs et Latins nous
avaient transmis quelques noms de populations, mais il faul
reconnaitre que la plupart d’entre eux dérivaient d’appella-
tions toutes locales, hellénisées ou latinisées ; par exemple,
Garamantes pour les gens de Garama, Samaniens pour les
habitants de l'oued Samen, Giréens pour les habitants du
Gir ou Giri, ou bien encore en décrivant les gens d’aprés
leur régime alimentaire on leurs parlicularités physiques .
Lotophages, Acridophages, Himantopodes, etc. Ges noms
n’avaient, bien entendu, aucun rapport avec ceux poriés par
les populations elles-mémes, et il serait vain de vouloir les
retrouver dans les tribus actuelles, ou en remontant plus lein,
dans les listes d’Ibn Khaldoun. _

Le meérite des ceuvres pariétales est de nous aider A voir
un peu plus clair dans le peuplement ancien du Sahara, non
pas en détail, car ce serail trop leur demander, mais tout au
moins dans les grandes lignes, et & nous révéler I'existence
de grandes unités ethniques. Ei, incidemment, il est peut-étre
possible de constater ue certains faits historiques se trouvent
liés directement ou indireclement a D'existence de ces ethmnies.
C’est le cas, me semble-t-il, pour la plupart des tentalives
de pénétration, qui, dans l'antiquité grecque ou romaine,
s'efforcerent, au départ des Syrtes et du Fezzan, d’alteindre
les régions légendaires du pays des Noirs. Le fait est indiscu-
table pour les expéditions de Septimus Flaccus et de Julius
Matternus, lides aux Garamanies, moins net, mais trés vrai-
semblable, pour celle de Cornelius Balbus.

Le récit de I'expédition de Cornelius Balbus fut étudié
par de nombreux savants géographes, el il ne fut jamais
déchiffré entitrement d'une facon satisfaisante, La derniére -
tentative, celle de Biago Pace. n’est pas, croyons-nous, trés
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heureuse, car cel avieur a cru pouvoir appliquer d’emblée
les moms de la plupart des localités cilées aux différents vil-
lages et oasis du Fezzan. On peut s'étonner, en particulier
de voir Maxala et Tabidium identifiées & Mellatia ot Ti—n:
Abunda, alors qu’il est admis depuis longtemps qu’il s'agit
de Mascula-Khenchela et de Thabudeos-Thouda. 1.a plupart
des essais antérieurs avanl eu lien avanl I'occupation frang.aise.
el alors que nos connaissances de Dintérieur du Sahara
étaient encore trés fragmentaires, il était trés délicat de
miettre des noms sur des localités que I'on connaissait i peine.
zil;;i;guﬁl;i:s: l?c;::]i:irﬁélr:p(tgéantes, cornme Rhidamés, Rhat,

. ur les autres, les chercheurs
pI‘l.ldeIltS s’abstinrent ; quant aux propositions faites par ceux
qui furent plus audacieux, elles ne furent nullement convain-
‘C’ante‘s, d quelques exceptions prés, car beaucoup, suivani
lexpf‘essmn de Walckenaer, tentérent d’expliquer Vinconnu
par I'inconnu.

T r ;
Nous allons voir, en nous reportant au iexte de Pline (*)
i 1 ]
et’ en rapport avec les connaissances que nous avons aujour-
d’hui du Sahara, les inierprétations nonvelles auxquelles nos
recherches oni abouti.

« Dans Uinfervalle, vers les déserts d’Afrigue signalés au
Sud. de la Phazanie, nous dit Pline, nous avons .;-oumis la
m:ztzon des Phazaniens, les villes Aléle el Cillaba ; de méme
Cidamus & partir de la contrée de Sabrata ». ,

Rh;c’lam: les‘ .’locahtes citées, nous ne retrouvons donc que
dames ot furent retrouvés des vestiges romains el, en
particulier, deux stéles gravées (). On a proposé Zeila pour

Cillaba et f{oll pour Aléle, sans grande conviction d’ailleurs
et le probléme est encore i résoudre. ’

_—_

3 . .
Par(is? lTsitheetlatt:dfcz?::s c(ilans la colleetion Nisard, traduit par Littré
oy » &F rracuctions données par Vivien de S$t-Martin et B X
[)IUwSiiflisan(;ll:‘:hsf;llL:dltlo'n Jan (Lipsia 1879) qui semble fautii?h;f;ﬁt;
ey e s by ast devient en effet Alosit, Balsa devient Galsa et I’on
semenera 1 dpor ée de tell_es erreurs lorsqu’on saura que ce sont préei-
oL eul);( noms qui pouvaient donner la clé du probléme
a ios ex&}l]f;fétlg;e la:;‘f;eptar:%vée petlr Duveyrier (1864, P. 253}, la deuxi¢me
€s autorités militai i
(ef. H.G, Pflaum et G.Ch. Picard, 1951‘: ];.l ;%aﬁl)res frangalses du Fezzan
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« A partir de celle-ci (Cidamnus), conlinie Pline, une mon-

lagne s élend sur un long espace du Levani au Couchont.

Les nétres la nomment mons Aler, soil que naturellement

elle semble brilée, soil qu'elle soit incendiée par lo réflexion
du soleil ».

Examinons de prés ce passage importani. Duveyrier a
identifié le mons Ater avec le Tassili-n-Ajjer el 1'Ahaggar
réunis. Son point de vue est surprenant ; on peut toul juste
I'expliquer par la tendance qu'il a pu avoir & résoudre un
probléme de géographie ancienne en proposant 1’hypothése
du pays qu’il venait d’étudier ; son choix nous apparait
aujourd’hui comme étant plus sentimental que scientifique.
Le texte est pourtant des plus faciles & interpréter, puisqu’il
spécifie que la montagne, qui est orientée Ouest-Esi, se trouve
juste au Sud de Rhidameés, ce qui correspond exactement i
la Hammada el Homra, prolongée a 1'Est par le Djebel es'Soda
ou Montagne Noire. Nous ne savons pas si « djebel es Soda »
est la réplique arabe de mons Ater, comme on I'a dit, ou s'il
iraduii un nom berbére de méme signification. Je ne crois
pas que ce soit cellte montagne qui soit & I'origine du nom
latin, car elle se trouve trés A I'Est de Rhiddamés et nettement
détachée de la Hammada el Homra ; de plus. elle n’a pas
une importance telle, qu'elle ail pu prévaloir comme repére
géographique sur la Hammada, dont la masse imposante
s’étend sur plusieurs centaines de kilométres. Ge qui me
confirme encore dans ce point de vue, c’est que Pline nous
dit un peu plus loin, en parlant de Garama par rvapport a
Rhidamés « au-delad de ce monl... ». qui ne peut étre évidem-
ment que la Hammada el Homra, Quoi qu'il en soit, le mons
Ater correspond bien a la Hammada el Homra et la suite du
lexte nous fera voir qu’il ne fallait pas le chercher plus au

Sud.

« Au-deld de ce mont, des déseris : Malelgae, ville des
Garamantes, de méme Debris ovec une source jeillissante :
de midi & minuil les eaux sont bouillantes, et froides autant
d'heures jusqu’a midi ; la trés célébre ville de Garama, capifale
des Garamantes, toutes villes conguises par les armes romai-
nes et sur lesquelles Cornelius Balbus obtint le (riomphe »,
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Eifectivement, la région qui se trouve au Sud de la Ham-
mada el Homra esl déserlique, formée de dunes ou de reg,
et cela jusgu’a la falaise tassilienne. Dans 1'Est se trouve
Djerma, I’antique Garama, exactement au Sud de 1a Hammada,
ol c'est ce détail qui n’aurait pas dit échapper a Duveyrier,
car il avait visité cette ville, alors qu’d suivre son exposé, la
capilale des Garamantes sc serail trouvée au Sud du Tassili. .

Matelgae ou Telgae, suivant les lectures, n'a pas cncore
&6 identifiée, a part la tentative de Vivien de Si-Martin qui
I'a placée au Nord de la Hammada el Homra, ce qui est en
opposition avee le texte, qui I'indique au Sud ; mais le texte
est insuffisarnment précis, car on ne peut pas gsavoir st ¢ est
au Sud de Cidamus ou de Garama ? On peut supposer qu'il
s'agit, soit de Serdelds, soit de Féouel, soit de Djanct, de
Mourzouk () ou de Sebha (°).

1l existe prés de Féouet, petite palmeraie entre Djanet et
Rhét, une importanie nécropole formée de tumuli préislami-
ques groupés les uns prés des autres, indiquant beaucoup
plus un caractére de sédentaires que de nomades. Peut-étre
s’agit-il de Ti-n-Kaouia, localité signalée par le B.P. de Fou-
cauld, d'aprés des renseignements indigénes, o il y aurait
quelques palmiers et, par intermittence, des cultures. 1
existerait en ce lieu un groupement de 1.000 & 2.000 sépul-
tures préislamiques, considéré par les Touaregs comme le
plus grand rassemblement d’edebni de leur pays (Foucauld,
Dictionnaire abrégé Touareg-Frangais, 1, p. 133}, Les ruines
anciennes sont nombreuses dans cette région el au Fezzan.
M. Lelubre (1948, p. 221) a signalé des ruines trés importantes
a Fl Hassi, enire Sebha et Rhddames qui, d’aprés une estima-
tion faite d’avion, égaleraient presque, en surface, la ville de
Mourzouk. Au Nord de I'Erg. entre El Oufrana et El Kissane,
le méme auteur mentionne des ruines en pierres et des habi-
tations crensées dans les gours & la fagon des troglodytes.
Matelgae était peut-étre 1a, mais seules des fouilles pourront
nous le dire.

(5) Cette ville, d’aprés Duveyrier (p. 281}, n’aurait été fondée que vers
1310 sur un emplacement oll n'existaient antérieurement que quelques
zéribas en chaume, ' B

(6) Sebha est signalée par Ptolémée sous le nom-'de Schae, ce qui
fait voir qu’il n'y a eu ni changement, ni altération notoire de nom
depuis I'antiquité.

1
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Les sources chaudes de Debris onl été identifiées par
Berthelot a la source lhermale de Tihoubar-n-Afella, dans
I'oued Imihrou. J'ai été tenté de me rallier & cette hypothése,
parce que ce sont les seules sources chaudes connues dans
la région. Toutefois, je ne vois pas pour le moment un quel-
congue rapport linguislique et il n’y a pas de ruines i cet
endroit, mais de modestes traces de culture ; Vivien de S5t-
Martin, puis l'Italien Pace, ont proposé Ederi. Il exisle,
parait-il une source d’eau chaude dans ce lieu ; Ederi se
trouve au Sud de la Hammada el Homra, comme l'indique
le texte et il est donc possible qu’il s’agisse de Bebris. Jeloy

Plus loin, Pline continue ; « Lui-méme (C. Balbus) dans
son triomphe, outre Cidamus el Garama, conduisil les noms
et insignes d’aulres nations et villes, qui marchérent dans cel
ordre : Tabidium, ville ; Niteris, nation ; Nagligemela, ville ;
Bubeium, nation ou wville ; Epini, nation ; Thuben, ville ;
Mont-Noir ; Nitibrum, Rapsa, villes ; Discera, nation ; Debris,
ville ; fleuve Nathabur ; Tapsagum, ville ; Nanagi, nation ;
Roin, ville ; Pége, ville ; fleuve Dusibari ; puis une série de
nilles, Baracum, Buluba, Alesi, Baisa, Galla, Mazxale, Zizama,
Mont Giri oit naissent les gemumes. La route d'accés des Gara-
mantes fut jusqu’ici introuvable, des brigends de cette nation
couvrani de sable les puits, qui ne sont pas d creuser profon-
dément si on en connait les lieux. Dans la guerre récente que
les Romains firent avec les gens d’Oea sous les gquspices de
I’Empereur Vespasien, on pril une route abrégeant de qualre
jours, Cet ifinéraire est dit « par-dessus le sommel du
rocher »n, )

On a supposé que 1'énumération des localités citées pouvail
correspondre & 'itinéraire suivi par C. Balbus. On verra plus
loin qu'il n'en est rien.

Nous savons ol se trouvait le mons Ater. Le Mont Giri, cité
au Sud, c’est le « mont des rividres », que Ptolémée appellera
plus tard le Girgiri. Le Mont Giri a été identifié par plusieurs
géographes, dont Berthelot, comme étant le Tassili-n-Ajjer,
mais cet auteur, donnant une expansion considérable vers
I'Est aux Garamantes, qu’il liait 4 cette montagne, a cru bon
d’y adjoindre le Tibesti, dont, par ailleurs et contradictoire-
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meat, il fait Uhabital des Teoglodyies. 11 n’esl pourtant pas
possible que deux massifs aussi dilférents el si netiement
séparés aicnt ¢ désignés sous le méme nom. On ne s'est
jamais souci¢ d'expliquer I'élymologie de Tassili-n-Ajjer, ef,
lout ce que l'on sait, ¢'est que Tassili ou Tasilé veui dire
platear. Quant & Ajjer, il esi pour nous un nom propre, sans
que nous ayons essayé d'en déterminer la racine (7).

I n'est pourlant pas difficile de déceler en lui la racine
berbire gir = riviere, fleuve, et les noms de Ajjer, Adjer,
Azdjer, Azgueur, qui sont des orthographes différentes que
nous trouvons dans la littéralure ou les cartes frangaises, ne
sont, en réalité, que des formes locales ou altérées de n-gir ;
Tassili-n-Ajjer veut donc dire « plateau des riviéres »n. Giri
mons n’esl «que Ja forme latinisée, avec celle différence que
les Romains ont remplacé le mot platean par celui de mon
lagne. Et le Tassili-n-Ajjer est vérilablement le plateau des
vivieres avec ses mmulliples oueds qui, d’Ain el Hadjadj A
Tarat, viennent se déverser au-deld du versani Nord et former
la vallée des Ighargharen. Le Giri mons est, par conséquent,
bien délimité et il-n’y a done plus de raison de 1'étendre
plus vers U'Esl, c¢’esl-ii-dire vers le Tibesti, comme I'indiquait
Berthelot, on d’y agglomérer 1’Ahaggar, comme le voulail
Duveyrier. '

Au Mont Giri sonl lides dans le texte les gemmes qui
« naissaieni » dans ce pays. A quoi répondait le mol « gem-
ma » ? Le texie latin dit « gemmas » que Littré a traduil par
« pierres précieuses ». Cela ne nous renseigne en rien sur la
nalure ou la couleur de ces pierres. Le pavs des Garamantes
a ¢été renommé dans I’Antiquité pour recéler des pierres rares
et 'on a méme parlé d’émeraudes. Th. Monead (rg48, p. 125H-
156) a examiné louws les textes anciens concernant les pierres
du pays des Garamanles. 11 est question de « lychnites ou car-
thaginoises » (Strabon, XVII, 3, 11), d'« escarboucles » (Théo-
phraste, XXXT). Comme le fait remarquer Th.-Monod « rien

4

(7) Parmi les définitions que nous avons trouvées, I'une est due &
Gautier : « La région s’appelle le Tassili des Ajjers, parce qu'elle est
Ie domaine de parcours et lieu de paturage des. Touaregs Ajjers »
(p. 149.) Une autre, dans Almasy, est déja meilleure : « Cette région est
appelée le Tassili des Ajjers, ce qui signifie en langue touarégue : pays
eoupé de vallées » (p, 93).

) . )
I EXPEDITION DiE CORNELIUS BALBUS AU SAHARA 51

dans ces références ne parail se rapporter 4 de {émeraude,
véritable ou non, el quand une coulewr esl indiquée {escar-
boucle), il s’agit pluldt d'une pierre ronge (grenal ?) » (ouv.
cil. p. 152). N'est-ce pas possible dc 1‘appr6cher les cornalines
des tumuli de la région de Gao des escarboucles de Pline et
de Théophrasle P Nous ne savons foulefois -pas lorigine des
perles de Gao, et, dans fous les cas, il n'y a aucune chance
qu’elles viennent du Tassili lui-méme, dont la composition
minéralogique est essentiellement grésense, sauf dans le petit
flot volcanique de U'Adrar et les vestiges du Cristallin de
Djanet. Mais en lisant sous la plume de Pline que le
Mont Giri était le pays ot naissent les gemmes, il serait
certainement ‘exagéré de prendre la phrase & la lettre et de
vouloir localiser exactement le gisement, Peut-8tre faut-il
mieux interpréter le texie dans le sens que les pierres pré-
cieuses venaient du pays des Garamantes, lequel n'était pas
limité au ‘Tassili-n-Ajjer, ou encore, ce qui semble correspon-
dre aux faits, par l'intermédiaive des Garamantes, qui les
apportaient sur les marchés du Nord. Th. Monod a retrouvé
au Nord du Tibesti, 3 Eguei 7Zoumma, un gisement d’ama-
zonile (pierre verte qui a peut-&tre porté A la confusion avec
I’émeraude) olt des perles furent confectionnées certainement
de haute antiguité, et il admei que cette exploitation ait pu
#tre autrefois 1’objet d’un trafic caravanier avec le pays des
Garamantes (1948, p. 154). Il est en effet fort possible que sur
les marchés de Carthage ou d’Oea, ces perles du Tibesti aient
M¢ désignées sous le nom de garamantigques, et on peut
admettre qu’il en fut de méme pour les cornalines ou aulres
pierres rouges.

T'ai fait connafire un atelier de perles en quartz pres dn
puits de Gangaber (*), dont les produils ont eu une aire
d’emploi trés vaste, puisqu’on a retrouvé des piéces identiques,
non seulement en Mauritanice (%), mais aussi-en Haute-Egyple;

-

(8) Découverte d’un atelier de perles néolithiques dans la région de
Gao (Soudan frangais}. Bull. Soe. Préh. Frang., n*® 1, 2, 3, janv.-mars
1943.

(9) R. Mauny (Les pierres perforées d’Afrique Occidentale, La Revue
Coloniale belge, 1° aoilt 1949, p. 492) a trouvé lui-méme un atelier
identique an miecn 4 Ksar Namous, dans P’Acuker, 4 110 km N.-0. de
Gualata.
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dans la nécropole énéolithique d’Hermant (™). Il s’agil de
pitces trés anciennes, cerlainement anléricures i I'épogue de
Pline, mais cela nous fail voir gque les lechniques des perles
étaient connues dans les régions qui nous intéressent. On sail
d’ailleurs, par El Bekri (1859, p.. 397, que la technique s’en
est maintenue irés tardivement, puisqu’il signale des ateliers
de fabrication de perles en roche rounge sur la route de Tade-
melha o Rhiddames, approximativemeni, d’aprés le nombre
de jours qu’il indique au départ de Tademekka — 14 —, A
un point que je situe aux environs de Silel, au Ahaggar.
On n’a jamais rien signalé de ce genre dans la région de
Sitet, mais on ne¢ peut pas conclure par la négative sur
I'existence de ce gisement, car on n’a jamais cherché. Un
magnifique ensemble de perles en cornaline, identiques 2
celles que les indigénes vendaien! sur lg marché de- Gao, a
¢t¢ trouvé & Abalessa, c’esl-d-dire tout pris de Silet, dans le
wiobilier provenant de la chambre funéraire de Ti-n-Hinan
(cf. Gautier et Reygasse, pl. XI). Revgasse considérail toutes
les perles d’Abalessa comme provenanl du commerce car-
thaginois, mais je ne pense pas «qu’il faille retenir cetle
hypothése, d’antlanl moins que des perles de ce genre, c’esl-
i-dire de forme cvoide ou en barillet, daient déji connues
dans le prédynastique égyplien el qu’il en fut trouvé toul
particulitremenl dans une tombe d’Abydos de la 1™ dynas-
lic ('), La grosse perle de la collection Reygasse, qui se
irouve dans la rangée du haut, aun centre, est identique &
celles de 1’atelier néolithique de Gangaber.

le crois done qu’il ne faut pas prendre A la letire que les
pierres précieuses « naissent » dans le Mont Giri, ¢'est-2-dire
dans le Tassili-n-Ajjer, mais qu’'il s’agissait d’une expression
identifiant ces pierres comme venant du pays des Garamantes,
du Mont Giri ei son arriére-pays méridional. Tout semble
indicuer au contraire. que les perles venaient de beaucoup
plus loin, Ahaggar {(?), Tibesti (¥), région de Gao (?), d autres

(1) Myers. Expédition Mond. Il se peut que d’aprés les découvertes
de Myers, & Harmant, des ateliers identiques aient existé en Haute-
Egypte. Dautres découvertes nous le eonfirment d’ailleurs.

{11y E. Massoulard. Préhistoire el Protohistoire d’Egypte, Paris Inst.
WEthnologie, 1949, p. 812, pl. XLIX, X, CIV, CV, CX.
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licux encore, mais que nous ne connaissons pas, par I'inter-
médiaire des « brigands Garamanies ».

Quant av Mont Noir mentionné au t1‘inmph'e, on a pu
supposer qu’il faisail double emploi avec e mons Aler, mais
le lexie latin indiquant d'une part, eier, d’autre part, niger,
il ressort qu'il s'agit de deux montagnes différentes; et, dés
cel instant, le mons nomine Niger doit logiquement désigner
une autre montagne de la région. Mais laquetle ? Le texte
ici est lellement laconique, qu'il est impossible de relever la
noindre indication géographique. Malgré cela, nous avons des
raisons de penser qu'il doit s'agir de I"'Ahaggar, quoiqu’on
puisse douter que les Romains aient connu ce massif, mais
¢c'esl pourtant ce que laisse entrevoir la suite des détermina-
lions. ‘

En effet, j'ai déjd dit que, parmi les villes citées au
iriomphe, denx d’entre elles doivent rctenir tout particuliére-
ment notre altention. ce sont : Alasi et Balsa.

Alasi est phonétiquemeni bien proche d’'Tezi (**), localité
située sur les berges des Ighargharen & la limite Nord du
Tassili, 14 ol se trouve le poste francais de Fort-Polignac.
Jusqu'iei, aucune ruine n’a été découverte en ce lien, mais
il existe quelques jardins et aux environs de nombreux tessons
de polerie, des fragmenis de broyeurs et pilons en pierre, qui
militent, en faveur d’une occupation ancienne. Il ne faut pas
oublier que tous les centres de culture du Sahara Central ne
comprennent, & quelques exceplions prés, que des zéribas, et
I'on peut supposer qu’il devait en étre de méme il y a deux
mille ans. Cet état de choses est commandé par la nature
meéme des modes de culture, gqni. par un épuisement rapide
des terres cultivées, impose A celles-ci un repos prolongé et
le déplacement du cultivateur.

Quani A Balsa, la consonance avec Abalessa (**), cenlre de
culture situé au S. O. de P'Ahaggar, est aussi probante que

(12). Nezi ou Elezi est un vienx nom berbére venant de Azalez = lien
¢nfoncé, endroit enfoncé entre des terrains voisins plus élevés, cf.
de Foucauld, Dict. abrégé Touareg-Francais des naoms propres, p. 157.

(.13) Abalessa vient de Aheles, pl. ibelessiten = lien cultivé, mot
ancien pew usité (ef. de Foucauld, otwr. cif., p. 8).
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pour la localité précédente. On se souviendra que c’est A
Abalessa que se lrouve la Kasba, dite de Ti-n-Hinane, donl
les fouilles pratiquées par Reygasse ont laissé apparaitre des
influences romaines, ce qui atteste la haute anliquité de celte
localité et son importance dans le passé,

Peut-on admetire qu’il s'agisse, pour ces deux noms, de
simples rapports phonéliques el qu'il y ait lien de rechercher
ailleurs Alasi el Balsa ? Malgré mes recherches, je n'ai trouvé,
ni dans le $nd algérien ni an Fezzan de noms s'en rappro-
chant plus ou moins ; il faut croire que Vivien de St-Martin,
Tissot, Berthelot el lous cenx qui ont tenlé de déchiffrer le
triomphe de C. Balbus n’ont pas été plus heureux gue moi,
car aucun n’'a émis la moindre proposition d’identification a
leur sujet. A 1'époque de Vivien de St-Martin et de Tissot, le
nom d’Abalessa n’était pas encore connu en Furope et celui
d'Hezi n’avait 6té révélé qu'incidemment par Duveyrier qui
I’avait appliqué A un modesie oned, qui semble correspondre
sur sa carte & 1'oued Djorat. Ces noms ne sont entrés dans
la géographie saharienne qu'avec I'occupation francaise et
nont gudre été connus que des familiers des questions du
Sahara Ceniral, Celui d’Abalessa n’a afteint la notoriété
qu'aprés la déconverte du tombeau de Ti-n-Hinane. Cela doit
expliquer la raison pour laquelle on n’a pas songé plus 16t A
les rapprocher des noms cilés dans Je lexte de Pline.

Nézy et Abalessa se trouvant sur la rouie caravaniére qui
relic directement Rhidames A Gao, U'expédition de G. Balbus
4 Yintérieur dn Sahara prend dés lors unc orientation toutc
nouvelle qui constitue un fait nouveau pour I'histoire de la
pénétration saharienne & 1'époque romaine.

Cette constalalion faite, on peut penser que les Romains
ont bien alteini ’Ahaggar et, par voie de conséquence, on
est amené a chercher §'ils n’ont pas poussé leur pénétration
plus avant dans le Sud.

Parmii les noms de villes indigués au triomphe, aucun,
jusqu’d présent, n’a pu étre retrouve dans cette direction
au-dela de 1’Ahaggar, mais il est vrai que les centres habités
de celte région sont fort rares et, qu’aujourd’hui méme, on
ne trouve que Kidal, pauvre pelile bourgade qui ne doit son
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importance aciuelle, d’ailleurs trés relalive, qu’a la présence
du poste frangais. Mais si I’on ne trouve aucun nom de ville,
un nom de fleuve pourrait bien nous donrner la solution.
Cest le Dasibari fl. Or, dans loute I'énumération du triomphe
de C. Balbus, deux fleuves seulement sont mentionnés ; il
faut admetire qu’il ne s’agissait pas d’oueds, mais vraiment
de riviéres actives. Quelles pouvaient étre ces riviéres ? Le
probléme a d’autant plus. d’importance que les détails qui
nous sont fournis plus loin sur les tilrnos mettent bien en
¢vidence que le régime des eaux des vallées du Sahara Cen-
tral présentait déja les mémes caracléres d’intermittence
qu’aujourd’hui. - ‘

On se rappellera le passage de Pline indiquant que « la
ronte d’accdés des Garamantes fut jusgu’ici introuvable, des
brigands de celle nation couvrant de sable les puits, qui ne
sonl pas A creuser profondément si on en connail les lieux ».
(e passage ne s'applique évidemment pas & la route de Gara-
ma, laquelle était bien connue et ne comporte que des puits
d’assez grande profondeur, mais du Tassili-n-Ajjer. Gar il
n’est pas difficile de reconnaiire dans ceite descripiion si bien
imagée les petits entonnoirs creusés dans le sable des oueds
ott I'eau est & peu de profondeur, propres aux pays cristallins
el gréseux ; on les retrouve dans toutes les montlagnes toua-
régues, aussi bien au Tassili qu’au Ahaggar et, dans la langue
des natifs, ils portent le nom de tilmas. De tels puils n’existent
pas au Nord, ni au Fezzan : la coulume de recouvrir ces petits
entonnoirs devant 1'envahisseur. est restée si vivante, qu’elle
fut encore utilisée par les Touaregs lors de Darrivée des
groupes méharistes francais. Si les {ilmas existaient déja i
I'époque de C. Balbus, c’est qu’il n’y avait plus de rivieres
vivanles au Sahara, ce qui est atteslé par des auteurs comme
Iléradote, Strabon, Pline, ele., et que ¢’est au-deld qu’il fad
rechercher le Dasibari. :

La premiére riviere vivante, & proximité du pays tou‘areg
el vers le Sud, est le Niger. Si j'indique ici la direction du
Sud, <'est parce que la réparlition des chars el du cheval
m’y incite, mais aussi parce que jusqu'd présent, malgré
les recherches effectuées, on n’a pas retrouvé au Nord ou
au Fezzan un nom ayant quelque ressemblance avec le Dasi-
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bari (**). Mais Jes Romains ont-ils atleint fe Niger # C’est ]a,
comme on sait, une question extrémement controversée,
Walckenaer el Vivien de St-Martin Vonl contesté, Berthelot
et bien d’autres avant lui I'ont affirmé ; par contre, le récent
travail de Mauny sur la géographie de Plolémée (19bo) a
lerriblement remonié wvers le Nord les connaissances de la
géographie du Sahara Central des Anciens.

On. admet bien que des dizaines d’auteurs grecs et latins
nous aient eniretenus du Sahara et de ses habitants, du Niger
el du pays des Noirs, mais certains contestent qu’ils y aient
jamais mis les pieds ou qu’ils aient travaillé.sur. des docu-
ments de premiére main ; ils expliquent les textes en situant

le Nigris de Pline ou le Niger de Ptolémée sur 'oued Guir

on sur l'oued Djedi, et en tenant pour plausible que le
domaine desmons noires ait commencé aux premiéres
marches septenirionales du Sahara. Ce n’est pourtant pas
I'avis d'un savent éminent comme Gsell, dont on connait
la grande prudence, qui admet que les Romains ont traversé
le Sahara, conduits, précise-t-il, par des guides garamantes
que, par contre, il considérait comme des Noirs (1927, 1, p. 58-
bg). A son encontre, des auteurs comme Vivien de St-Martin
limitent leurs connaissances aux abords immédiais des pentes
méridionales de 1'Atlas. Or, les travaux récents du Colonel
Baradez sur le limes et le systéme défensif des Romains vieni
de remettre singuligrement en honneur les « routiers »,
comime les itinéraires d’Antonin et la table de Peutinger,
lesquels constituent des atlas fidéles de 1I’Afrique du Nord, a
U'intérieur du limes. On ne voil pas, dés cel instant, pourquoi
ces auteurs latins auraient traité un sujel en laissant tant de
points obscurs, alors qu’ils connaissaient si parfaitement le
Tell et ses régions limitrophes, Cela fait ressortir ce qu’il y
a d’anormal & vouloir rechercher le Girgiri de Ptolémée (‘55
sur les contreforts méridionanx de 1'Atlas, ou de chercher
ses sources dans ce massif.

(14 On_lrouve le nom d'Ounbari, au Fezzan, mais il s’applique a4 une
ilgglf)rp‘ératlf)n. Il ne pouvait pas y avoir 14, 4 Vépoque de €. Balbus,
de riviére vivante, Pace a néanmoins identifié Oubari avec le Dasibari fl.

(16) Vivien de St-Martin avait identifié le Niger de Ptolémée avec
le Guir de VAtlas et le Girgiri avec I'oued Djedi.
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On répondra i ceci que les limites les plus méridionales
du limes ont été atteinles lardivement, plusieurs siécles aprés
I'expédition de C. Balbus ; mais il n’en est pas moins certain
que les Romains de Balbus étaient parvenus trés loin au Sud
de 1I’Aurds ; le Colonel Baradez, qui a fouillé ces ruines de
Mlili Gemellae situées au-deli de 1'oued Djedi, a reconnu leur
grande antiquilé {1949, p. 100), alors que J. Carcopino avail
déja identifié ce lien a la Negligemela du {riomphe de G. Bal-
bus {p. 37); ce qui prouve bien gue les Romains étaient déjd
parvenus 13 en 19 av. J.-C. ; il n’est donc pas possible qu’ils
aient confondu Nigris ou Niger avec le Djedi. A l'époque
romaine, le Djedi était un oued « aux eaux aussi rares que
fantasques » (**), el non une riviére ; si par ses eaux, il avail
pu constituer la meilleure des barriéres naturelles, les Romains
n’auraient pas ultérieurement creusé la fameuse « seguia » Bent

Fl Krass ; ncn senlement, ce fossatum garaniissait }acces des

puits creusés dans I'oued, mais aussi [ﬁgutes les agglomérations
vivant 4 c6té, grice aux barrages et aux retenues d’eau qui
alimentaient les jardins.

M. G. Ch. Picard {p. 22 et suiv.), qui nous a fait connaiire
les résultats de ses fouilles 3 Demmed sur le haut Djedi, a
eu l'oceasion en la circonstance de reprendre cette question
irritante du Nigris = Djedi. On suivra son exposé avec un
vif intérét, car jamais, croyons-nous, les textes n'ont été
serrés de si prés el avec tant d’A-propos, P'auteur utilisant
ses connaissances d’épigraphiste, d’archéologue el ayant eu
le grand privilége sur bien d’autres d’aller sur place. Pour
hui, il n’y a pas de doute, et il le démontre, le Nigris ne peul
rien avoir de commun avec 1'oued Djedi ; il faut le chercher
« dans la zone Iropicale, et peut-8tre Videniifier au Niger
moderne... ». La présence de populations noires sur les pre-
migres marches du Sahara 1'a également beaucoup préoccupé,
du fait que le texte de Pline les lie au Nigris. Il réfute la
thése de Gsell {qui ful aussi celle de Duveyrier) considérant
les Garamantes comme des Noirs ; } encore, il démonire avec
beaucoup de vraisemblance, quoique la situation des Liby-
Egyptiens dans les oasis du Tafilalelt el de la Saoura appelle

(16} Baradez, ouv, cité, p. 106.
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yuelques réserves, que le Sahara, 4 I'époque romaine, ne
posséclait comme Noirs que des Khammes ou des esclaves, et
que ¢’élait au-deld du pays des Gétules, ¢’est-a-dire au-deli
du Sahara proprement dil, que se trouvaieni les Ethiopiens,

. Mauny (") se demande encore si les Gétules sont des
Elhiopiens ou des Blanes, mais il pense que les nomades
sahariens blanes devaient occuper les territoires qu’ils contrd-
lent aujourd’hui, sauf peut-8ire en quelques licux de la zone
méridionale, au début de Udre chrétienne. Clest d’ailleurs ce
que nous confirmen!t aujourd'hui les gravures et les picrres
rupestres, dont la distribution, en ce qui concerne les chars
et les cavaliers, est si suggestive. Je me rallie donc aux vues
de ces deux auteurs d’autant plus qu’il y a iongiemps que
je les ai faites miennes. Quant & savoir si les Gétules étaient
des Noirs ou des Blancs, rappelons que ces populations
n'élaient pas inconnues pour les Romains, qu’ils furent cilés
par de nombreux auteurs et que s’ils avaient été des Noirs,
cela n'aurait cerlainement pas manqué d’étre dit.

Il 0’y a done pas lien de vouloir rechercher les fleuves
cités par Pline el menlionnés dans le triomphe de C. Balbus
au Sud immédiat de I'Aurés, mais de jeter un regard de
Pautre c¢été du désert ot I'on pourrail bien les retrouver.

Le Dagibari a bien des chances d’ttre le Niger et voici
pourquoi : c’est que le Niger, en langue sonrhai, celle-li
méme qui est parlée sur le bord du fleuve dans le bief moyen
ou les Romains pouvaient ’atleindre en venant de I’ Ahaggar,
se dit Isaber dans le dialecte de Tombouctou, et Isabéri dans
les dialectes plus méridionaux (ef. Dupuis Yacouba, Essai de
méthode pratique pour Uétude de lo langue songhai. Paris,
La.rose, 1917, p. 163, et Ardant du Pieq, Le langue songhay.
Dwlecte Dyerma. Paris, Larose, 1933, p. 116). lsaber esl
formé de deux mols : Isa ou Issa, qui veut dire fleuve, el ber
vu bari, qui veut dire grand, d'oi1 : le grand fleuve, Dasibari
apparait donc comme le nom i peine déformé du Niger en
langue sonrhai. Que vient faire le D devant, pouvant préter
& confusion ? 1 peut s’agir d'une altération assez commune

(17) C. R, de Castellum Dimmidi, in Bull. Inst. F LA Noi
t. XIV, oct. 1952, n° 4, p. 1602, '  Frang. Afr. Notre,
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dans la transcription des noms anciens, mais il a peul-étre
aussi une signification. Le Capilaine Dutel, de I'Infanterie
Coloniale et dipldmé de sonrhai de P'Ecole des Langues
orientales, m’a fail trés judicieusemenl remarquer, que les
anciennes populations du Niger s'appelaient les Da  (cf.
Dupuis-Yacouba, op. cit. p. 126, voir ce mot} et Da-isa-bari
se traduit exactement par : le grand {leuve des Da, expression
normale, comme il arrive encore aux autochiones de dire,
en parlant du Niger, le grand flenve des Sonrhais : Sonrhai
isabari.

On pourra objecler qu'il n’est rien moins siir que la lTan-
gue sonrhai fut alors parlée dans la région 4 'époque de
Cornelius Balbus. A ceci, je répondrai que, s'il est exact que
le nom de Sonrhai apparait lardivement dans lhistoire, il ne
faul pas confondre population et langue. Nous savons, d’aprés
les récits légendaires qui se transmeilent cncore de géndration
¢n génération, que les anciens habitants du Niger dtaient
composés de différents clans de chasscurs et de pécheurs,
parmi lesquels les Da ou Do, les Gaw, les Sorko, etc., qui
soni, en réalit¢, 4 l'origine de la nalion gonrhai actuelle el
dont certains clans existent encore. Les Da sont considérés
comme les « Mailres de 1'eau », ¢'est-a-dirc les propriétaires
du Niger el ils onl encore pour diamou spécial Djileye ou
Guitéye. Celle-ci ne connut son unité qu'aprés Darrivée

d'éléments étrangers réduits a quelques individus — deux,
dit la légende ), — venus du Nord. peut-étre Berbéres,

qui s'imposérent aux autochlones et fondérent la 1™ dynastie
sonhrai, celle des Dia. On situe géncralemenl le début de
cette dynastie vers 670, ce qui est vraisemblable ; mais
n’admette Varrivée sur le fleuve des Noirs, que nous appelons
aujourd’hui les Sonrhaie, que vers cetle dale, est. tount
& [fait cmpirique, car rien n’indique cetle venue conime
¢tant tardive, au contraire. Tls pouvaicni étre 13 vers oo,
comme aussi bien 1.000 ans auparavant, ou plus, et ’on peut
constaler que toule la toponymie du moyen Niger cst essen-
tiellement sonrhati.

(18) Tarikk ¢s Soudan, 1* chapitre.
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Ch. Monteil (1gdo, p. 178), dans une publication posthume,
note, en parlant de I'adoption par les Peuls d'une langue
qu'il considére, a lort ou 3 raison, comme soudanaise, gunc
les Armas, en arrivanl & Tombouctou, ont adopté le songhai.
que tes Djerma, qui seraient d’origine soninké, en ont fait
de méme, et, parlant des Songhai et de leur langue, il écrit -
« mais il faudrait savoir aussi & quel peuple antérieur les gens
dits « Songhay » l'avaient confisquée avant eux » (*°).

Il n’y a don¢ aucune opposition & ce que les populations
«ur les berds du Niger moyen a I'épeque de G, Balbus aienl
parlé. la langue sonrhai, que les riverains appellent plus
commumément Koyra kiné, c’est-d-dire : la langue du pays.

Que les premiers Romains, qui ont atteint le Niger, I’aient
connu sous son nom sonrhai, est toul A fait normal et dénote
que leur indicateur était un homme du pays. Plus tard, lors-
qu'une nouvelle reconnaissance arrivera dans les mémes
parages et qu’elle sera guidée par un berbérophone ou aura
un informateur de langue tamacheq, celui-ci, lorsqu’on lui
demandera le nom du fleuve, répondra : Ngir-n-igheren, qui
veut dire : le fleuve des fleuves, par amplification le grand
fleuve, soit I'équivalenl de Isaberi. Ce nom, dans l'oreille
romaine, el aussi peut-8ire par la plume des transcripteurs,
deviendra : Niger,

Peut-on concevoir qu'une expédilion romaine se soit si
grandement éloignée de ses bases ct quelles pouvaient en étre
les raisons ? Le fait ne serait pas unique dans 1'histoire
romaine el, pour le Sahara Central, on peut citer les expédi-
tions de Seplimus Flaccus et de Julius Matiernus. On ne peut
nier aux Romains ni esprit d’aventures, ni préoccupations de
recherches géographiques. Les expéditions de Polybe sur les
cdtes occidentales de 1"Afrique du Nord, celles de Suetonius

(19) 11 ajoute en note marginale: « Remarquer que le Tarikh-
cl-Fettach menlionne les Songhay comme des esclaves ; leur nom a pu
w’imposer 4 Densemble, comme I’a fait celui des ton-dyen des Iebe-
Baor ». On sait que Delafosse faisait venir les Sonrhals du bas Maouri
et du Kébi, d'olt ils seraient arrivés sur les bords du Niger au VII*® sjé-
_ cle. Urvoy (Histoire des pepulations du Sahara Central, Paris, Larose,
1936, p. 23) a réfuté trés justement cette hypothése, car, dit-il : « Il 0’y
4 aucune lrace, ni le moindre souvenir de cette migration, Quand on
commence & entendre parler de ce peuple, il se trouve déja dans la
région de Tillabéry, oll se rencontrent encore ses éléments les plus
purs. Le reste est hypothése », . .
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Paulinus au Sud de I'Atlas, de Péironius en Egypte, celles
ovdonnées par Névon vers le Haui-Nil, ¢n sont aulant de
preuves. Dans la mesure oit ils le pouvaient, les Romains
devaient chercher a4 contréler les lignes caravaniéres et les
marchandises qui venaient d’au-dela du Sahara.

Aux expéditions de (. Balbus, de Septimus Flaceus et de
Julius Matternus cst lié le nom des Garamanies el cela pourrail
expliquer beaucoup de choses. L'histoire des Garamanles n’a
pas encore tenté les historiens el nous sommes, par consé-
quent, trés mal renseignés sur eux. L’étendue méme de leur
territoire a élé sujette &4 mainles discnssions et les inter-
prétations données aux textes ont donné lieu & de grandes
divergences de wvue. Ptolémée nous a donné les limites :
leur domaine s'élendail des sources du Bagradas an lac
Nouba. Si les’ tenants de l'école de Vivien de St-Martip
admettent généralement que le Bagradas est la Medjerda
tunisienne, 'emplacement du lac Nouba varie considérable-
ment suivant les auteurs ; dans la région des chotls (%
suivant les uns, dont Vivien de St-Martin, au-deld du Tchad,
suivant les autres, voire au N.0O. du Ouadaf, comme le vou-
drait Berthelot. Par ces avis, il est irés difficile de se faire
une opinion sur l'extension du domaine des Garamanies.

Le nom de Garamantes apparait pout la premiére fois sous
la. plume d’Hérodote et est une adaptation grecque dérivant
inconfestablement de .Garama. Les Garamantes n'habitaient
pas la cOte. Hérodote précise que celle-ci était habitée par
des Libyens nomades, qu’au-dessus d’eux, c’est-a-dire au Sud,
esi la Libye des bétes sauvages ; qu’au-dessus de celle-ci
s'étend une élévation de sable (I'erg), qui s’étend de Thébes
d'Egypte aux colonnes d Hérakles, et c’est & la limite de ces
sables, qu’il cile successivement les Ammoniens, les Nasa-
mons (*'), puis enfin les Garamantes. Le pays de ces derniers

(200 L’hypothése des chotts est insoutenable, car le domaine des
Garamantes aurait été réduit av sud de la Tunisie. On voit dés lors la
fragilité de tout le systéme de Vivien de St-Martin et de son école.
En fait, le lac Nouba était le Tchad, comme d’Anville avait preqqeml
et comme Berlioux l'a indiqué le premier.

(21) Ammoniens et Nasamons devaient étre les deux noms d’une

méme population, celle des adorateurs d’Amon, c’est-a-dire les habl-
tants de l'oasis d’Amon, Vactuelle oasis de Siouah.
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posstde o quantilé de palmicrs pnrlzml’ fl:llil.-s > el il’s‘ sonl l:::
frente jours des Lotophages, lesquels u'lalenl. installés sur la
eote. Ges précisions font Bien ressorliv que leur domalime
devait commencer aun Sud de I'Erg. que les’ palmeréles
devaient étre celles qui s’allongent le long de 'oued Lii‘]al,
ol peut-8tre aussi celles du Chiati, de! :Mourz.ouk,' de l’nhqai e‘l‘
de Djanet. Jusqu’oil les Garamantes s clen’dalehnt—ll?: an L'ud {
A suivre 1lérodote, leur domaine devait sarrel‘,el.‘ A 10 jours
de marche, puisqu'd cetle distance commengait le pa’ys des
Alavanles, Mais qui ¢laient les Atarantes, nom dque 101‘1 ne
relvouvera plus jamais sous la plume d’aucun auleur ancien p

Les Atarantes, d’aprés Cauvel, seraient les habitants de
Poued Atar, affluent de I'oued Rhir, Gsell , p. 159), avee
plus de raison, mais toutefois avec de gl'ande‘s réserves, -les
siluerait, le cas ¢chéant, vers Rhadames. Or, il semble bien
que le mol Alarante vienne, non pas d’Atar, comme le YO[:.—
drait Cauvet ou du haoussa atara = assernblée, comme.I a
suggéré Barth (Smmmlung und Bearbeitung Zentral Afrika-
nischer Vokebularien, 1, p. CI-CIT), mais d Adrvar, c‘omme
I'avait supposé Vivien de St-Martin, nom berbére désignant
la moniagne, el qui, dans cerlains dialectes, se prononce Ad’{—ll:.
(Vest le cas, en particulier, pour les Thaggaren, qui ne c,]e:v.lf
gnent jamais V' Adrar des Iforas que sous cetle form;e.ali.eree.
AMarantes serait donc un nom hellénisé, au méme fitre que
(iaramantes, avec alléralion du d en t, et voudrait dire :
habitants de la montagne, pour désigner alors ceux du Tassili,
dans lequel se trouve effectivement un import.ant_ massif
voleanique qui le surplombe sur son rebord méridlona'l‘ et
porte le nom d’Adrar. Iy a 200 km de Garama aux premieres
falaises tassiliennes et indication de vo journdes de marche
emtre le pays des Garamantes ct celui des Ataranies ind:lqué
par Hérodote rend donc celie identification trés plaus.xblle.
A 10 jours cncore s¢ trouvent les Atlantes, nom d’origine
grecque qu’il serail vain de rechercher dans les noms locaux
(car il n’apparail pas une aliération ou une adapiation d’un
nom indigéne), qui, d’aprés Berthelot, auraient été les anciens
habitants de 1'Ahaggar. Délaissons toute la littérature roman-
tique engendrée par la fable de Plalon et qui a embrouillé &
plaisir I'histoire des Atlantes ; constatons gqu’ Atarantes et
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Alantes ne soni pas mentionnés par les géographes el hislo-
riens de UAntiquité, qui, en dehors de Diodore, ne se sont
pas laissé prendre av mythe, on comme Pline, qui, en la
circonslance, n’a fait que se référer i Itérodote. L hypothese
de Berthelot apparait comme trés justifiée, car il n’y aucune
raison de ne pas accepter les distances indiguées par Hérodole,
comme 'a démoniré Heeren, dés 1832 (FY, p. 213), alors
qu’'elles s’accordent avec les faiis el qu’il n'y a pas licu d’aller
situer 1’Allas plus & I'Est ou au N.E. c’est-i-dirc au Deren
marocain ot on ’a placé uliérieurement. $i celte interpréta-
tion n’est pas bonne et si on lui préfére celle du Deren,
comment expliquer alors le silence d’Hérodote sur la nature
du terrain el les populations comprises entre la région des
chotts. et }'Atlas marocain ? Reportons-nous d Gsell, qui, sans
suivre absolument Heeren, admeitait que 1'Aflas d’Hérvodote
ne ‘pouvail pas &tre celui du Maroc et qui, sans le siluer
exactement, ne Uentrevoyait qu’au centre du Sahara.

Avec Ptolémée et Strabon, le peuple des Garamantes prend
une expansion considérable vers le Sud ef il n’est pas difficile
de déceler que les anciens Atarantes et Atlantes d’Hérodote
sont compris dedans. La raison doit en &re irts simple :
extérieurement, tanl par la Jangue, I'armement, le vétement
que par le mode de vie, ceux & qui on avait appliqué les noms
de Garamantes, Ataranies et Atlantes ne devaient pas se diff¢é-
rencier de beaucoup. Le nom de Garamantes étant donné aux
¢léments les plus seplentrionaux, en contact avec les Grecs
el les Romains, dut devenirv le générique servani & désigner
toutes les populations du Sahara Central, comme aujourd hui
le nom de Touareg leur est appliqué par les Arabes.

Certains auteurs, comme Gaulier, voudraient circonscrire
te domaine des Garamanles au Fezzan et au Tassili (*),
d’autres, comme Berthelot, leur accordent un domaine beau-

(22) E.F. Gautier (p. 157) avait toutefois pressenti, sinon P'énorme
étendue, du moins la grande influence des Garamantes. A propos de
Pexpédition de Julius Maternus, il a écrit 1 « On sait que, d’aprés Marin
de Tyr, cité par Ptolémée, Julius Maternus, accompagnant le roi des
Garamantes, aprés une marche de quatre mois au sud de Garama,
¢'est-d-dire du Fezzan, a atteint les montagnes d’Agizymba, qui sem-
blent bien &tre I’Afir, Il est bien évident que les Garamantes ont dominé
1 Soudan. Et nous savons maintenant qu’ils 'atteignaient par le Tassili,
1¢ Hoggar, les montagnes touarégues »,
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coup plus vasie, qui se serail élendu jusqu’au T,i'bcsti et,,aux
abords du Ouadai. G'est ici, croyons-nous, qu il (fst d.(jme
importance capilale de prendre en considération la répartition
sur les rochers du Sahara du cheval et de son commensal le
guerrier libyen, d’autani plus qu'aujourd’hui, il ne semble

& i i3 i re ces ¢léments’
gndre possible de ne pas reconnaitre le lien entre )

archéologiques el les Garamantes. )

La pénétration des Garamautes vers la boucle du ll\lger
o1 1a steppe envircnnante est incontestablemenl (rds apmenne
el l'on peut #tre certain qu’ils avaient atteint les rives du
fleuve antérieurement A 1’ére chrétienne. Plolémée (IV, 8, 5)
nous affirmera plus tard qu’ils avaient aiteint le Soudan.
N'oublions pas qu'on trouve cing chars peints de sty!F
« galop volant » & Ti-m-Missaou. La découverle de ces.ﬁgu—
ralions & ce puits a une portée plus grande que le simple
enregistrement d’un fait archéologique : Ti—m—’\’[issa?u est en
plein Tanezrouft et, en partant de l’Ahaggar, on n'y va pas
pour e simple plaisir de se promener, mais pour y faire eau.
afin de se rendre dans I’Adrar des Iforas. Quel que soit 'dge
que I'on attribue & ces chars — les deux exirfmes élant £.200
el 450 avant P'ére —, on obtient par eux la quasi certifude
que les gens des cherreries — appelons-les Libyens ou Gara-
mantes — avaient atteint I’Adrar au moins 5 ou & sidcles,
peut-ttre plus, avant I'eére chrétienne. _ .

Sauf Chudeau et Gautier, on a peu parlé des tumuli pré-
islamiques de la région de Gao. C’est pourtant par milliers
qu’ils couronnent les hauteurs proches du fleuve et c’est de
12 que les indigénes des environs liveraient toutes ces perles
d’agate et de cornaline, qui, depuis un demi-siécle, a notre
connaissance. alimentent si prodigieusement le marché de Gao.
Or, ces tumuli sont exaciementi les mémes que ceux existanl
en région saharienne et que 'on a foujours considérés comime
marquant l'expansion des populations préislamiques venues
du Nord.

En Adrar, cetle prise de possession du pays par les
hommes des tumuli est aussi bien affirmée de méme que le
long de la vallée du Tilemsi. En ce qui concerne ce pays, il
est acerédité que ce sont les Sonrhai qui ont dit laisser la
place aux Touaregs, mais le fait est beaueoup plus légendaire

.
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qu’historique, c’est-ii-dire qu’il est impossible d’en préciser’
I'dge. Tl y cutl des hauts ef des bas dans la puissance des
Sonrhai, comme dans celle des Touaregs du Sud et, A tour
de role, chacun a dit céder la place au plus fort du moment.
Rien ne mous dit que les uns et les autres ne vécurent pas
en symbiose. Les colonies sonrhai de I’Adrar, si jamais il
en exista, ne devaient pas, malgré toul, étre trés importantes,
& en juger par les ruines qui se limitent & cing ou six localitds.
(Vétaient de pauvres pelits villages, mais on peut prétendre
aussi qu’'il @ pu en exister de plus importants formés de
paillottes et qui n’ont pas laissé de traces. C’est possible, ce
qui, malgré toni, serait assez exceptionnel, car il est bien
vare, comme on le voit sur les bords du Niger, qu'il ne
subsiste pas des tessons de poterie, de broveurs, ou bien
encore des lombes.

N’oublions pas toutefois que |'économie des Sonrhais
repose essentiellement sur Pagriculture et la péche ; de ce
cOté, I'Adrar ne présente pas beaucoup de perspectives. Peut-
étre son rOle était-il davantage orienté vers le trafic du sel,
‘dont la recherche en région saharienne semble remonter
Jusque dans la nuit des temps. A 1'époque d’Fl Bekri. Tade-
mekka étail un important entrepdt de sel et il signale (1859,
p. 4o0) des mines & Toutek situées a six journées de IA.
L4 est peut-étre la raison de la présence des Sonhrais dans
I'Adrar, en admeltant cependanl que le pays fut habité de
haute antiquité par les Noirs, ainsi que le prouve le squelette
d’Asselar : mais ici nous remonlons i la période préhistori-
que, dont les liens de continuité avec la période actuelle ne
peuvent pas étre affirmés. ‘

Le rapport existant entre les Garamanles et les expéditions
romaines nous permet donc d’entrevoir que c’est vers le” 8.0).
-qu’eurent lien ces dernitres et peul-dtre aussi vers 1’Afr.

Qu'aprés avoir atteint Abalessa, les Romains se soient
dirigés vers I’Adrar, ¢’était tout simplement suivre une route
bien connue, celle des chars, et ils devaient y éire incités,
si l'existence de centres importants, plus 6u moins assujettis
aux Garamantes, était venu a leur connaissance. On peut étre
certain qu’ils avaient des informateurs et des guides avec eux,
car mous savons, par expérience, qu’il esl impossible de
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circuler au Sahara sur une grande dislancc. sans cn alv:)u,
aucin yoyageur curopcéen, aucunc :‘oc.nn.mussafncc]1;1{& 1d au;a
francaise n'a pu s en passer. Aruvcs: an u&-m'dn 1vrd.;
les renseignements, qu’ils ne manquerel,lt ‘cerla.!.nemen plm1
doblenir sur les pays du Sud et sur lensﬁtence du gr‘aIT(-
flenve, devaient les inciter & aller r,e'cmlmam'e ce dell:n}EI :
0 était-ce pas 1a le pays de I'or, de Vivoire e daf‘, 0’9{‘ aves ’

1 expédition de C. Balbus i travcrsAIe Sahara,' I lleanntle
de ce quelle fut dans le Nord, dul e:tru une simple recon-
naissance, peut-étre avec quelques a(‘thI:S punitives, et ncTn
pas une enlreprise de conguéte. Peut—el.r(i ne fut—elle‘pd‘s
menée par lui-méme, mais par un de ses officiers subalte.mes,.
comme l'a supposé Mommsen et comme M. T (.]arcc—)pllno a
eu lobligeance de me le rappeler ; ceci pourrai cj\p;’lqlller
pourquoi ses résultats g(zngraphiquesﬁ 1,10 l'fu,:.m‘.ent pas davan-
lage de publicité et que seul le coié. Irlll}tall'e ful m’ls'en
évidence. Contrairement d ce qui est admis le Plus gen’era-
lement, le triomphe de C. Balbus n’était pas le-résultat d'un‘e
simple expédition, mais véritablemenl, un.eplsode en p(llusielt;s
étapes de la conquéte romaine de lAfnque du Ngr ec, 1:
Fezzan ef, accessoirement, des reconnaissances au Sud. eds
ce que nous confirme le déchiffrement,des autres noms e
villes cités dans le texte de Pline, tels quion peulT les‘ identifier
aujourd'hui. Parmi ces noms, nous trom:f)ns : I\eghgemela:
Mlili-Gemellae, ’actuelle Bel Haroug ; Thuben = rl hubum?,
aciuellement Tobna ; Discera (indiqué con}me nahon’_. mais
qu'on doil pouvoir lire comme : gens de Discera) = Vescera,
actuellement Biskra ; Maxala = Mascula, actuc]}gment ]Elhen-
chela ; Thabidium = Thabudeos, actuellermeni lhou(%a( ). ‘

Jetons les yeux sur une carle de I'Afrique romaine, 8011
sur celle de “\ Reinach, établie pour l'ouvrage de Tissol.

(23) Je tiens 4 rvemercier trés respeclueu§ement Md.{ gai;c;ot;il(l;(;,
membre de Ulnstitet, qui a bien vouln examiner mes ae er an J;
lcur donner son approbation ct me guider de ses pr-'ec.lleuxl cu;;sue .Sul‘
n‘avais pas encore pris connaissan::e de son travai cilns'eg e
Le Limes de Numidie ef sa garde syrienne, .Eorsque mon p;‘e ]tion -
frement était déja achevé ; <’est alors que j'ai trm,l\-'e confirma miz)ins
Mlili-Gemellae, Thuben, Discera et Thabidium, J’assurerai nclran moins
sineérement de ma reconnaissance M, A. -Ba‘ss_ct, professe_ul“ d_e . e_I‘l_ N
TFeole des Langues Orientales, dont les avis et conseils linguistigques
m’ont été de trés grande utilité.
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soit sur Datlas archéologique de Gsell ; nous verrons que
toules les localilés susmentionnées s¢ trouvent au Sud ou aux
environs de Tebessa (Theveste). Cette dernitre localité n’est
pas citée et I'on comprend pourquoi, puisque I’on sait qu’elle
¢était le siege de la 11I° Legion Augusta jusqu’a son transfert,
sous Trajan, & Lambése. C'est de Theveste que C. Balbus esl,
parli pour soumettre d’abord lés villes environnantes, qui
devaient devenir plus tard les bases du limes, puis la Phaza-
nie, nom qui & 'époque romaine désignait les régions edtieres
des Syrtes jusqu'a la Hammada el Hopara et les oasis situées
au Sud. Une pareille conquéte a dit demander de nombreuses
actions et le « Triomphe » que le général recut 3 Rome élail
le couronnemen! de résultats véritablemenlt exceptionnels,
Malgré cela il n'eut pas chez les auteurs lalins une grande
notoriété et cela provient, de ’avis de plusieurs romanisants,
de ce que le triomphe eut lieu peu avani 1'assassinat de César
et que les historiens de 1'époque négligérent le fait, plus
préoccupés qu'ils étaient des événements politiques qui suivi-
rent la mort de Gésar. Ce qmi a été dit plus haut doit donc
nous justifier de disjoindre les localités sud-aurassiennes et
fezzanaises des localités sahariennes, si I'on veut donner toute
sa signification au texte de Pline.

L’installation ultérieure d’un détachement de la I11° Legion
Augusta & Gidamus, comme nous l'ont révélée les deux
inscriptions irouvées, nous fail comprendre d’olt les Romains
sont partis pour conduire leurs expéditions vers le coeur du
pays des Garamantes. Et le nom d’llezy cité dans le triomphe
nous indique ou ils ont abordé le Tassili. Un regard sur la
carte au 1/1.000.000 nous fait voir que ce point est ['aboutis-
semient de la ligne de puits de Timelloulin, Ohanet. Tadjen-
tourt et Issendjel.

Ge n’est certainement pas non plus une simple coincidence,
si llezy se trouve également au débouché de 'oued Imihrou,
seul passage avec celui de I'oned Tadjerdjert-Aharar, plus &
U'Ouest, permettant de passer d’'un versant i l'autre de la
barriére tassilienne.

Le texte nous laisse entrevoir que les Romains ont di
titonner longtemps avant de trouver le passage : c’est A
un indice qu’ils devaient avoir des chars avec eux, car
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aulrement, les difficultés auraienl ¢été beaucoup moindres.
Lorsqu’on connait le pays, on sc rend comple du genl‘c'de*
difficuliés qu’ils eurent @ surmonter. Toutes les  vallées,
débouchant dans les lghargharen, aboutissent. lorsquon les
remonte. dans des culs-de-sac. Méme si on arrive & sortir de
cenx-ci. om se trouve sur le platean qui est une rocaille épon-
vantable, bien connue de nos méharistes, arrétan! la marche
des plns entreprenants. Nos officiers sahariens :)1_11- -(“herchu
longtemps un passage permeliant aux voilures IIl-llllﬂll'QS de
joindre llezy 2 Djanet. Aprés bien des reconnalssances,el
bien des tilonnements, c’est celui de I'oued Imihrou quon
a fini par choisir. Cel oued ne permel d’ailleurs pas le
passage du Tassili de bout en bout, car il prend ses sources
dans le massif voleanique de VAdrar et, en le suivani, on
aboutit simplement A Jherir. On arrive & en sortir aprés des
efforts épuisants pour les montures ; on aboulil dans ce cas
au tilmas d’Azar-ouan-Touik, mais arrivé & ce point, ou bien
il faul revenir en arviére pour rejoindre la dépression de
Dider, ou bien il faut aller chercher 1'oued Aharar & la petite
palmeraie d’'Tfata. C'est une route forl mal commode et obli-
geant & de grosses perfes de temps par suite des crochets et
des détours : on se demande comment des chars ont bien
pu passer 1a. En empruntant I'lmihrou, on sort de Poued &
la hauteur de I'Adrar Ti-n-Gechika, c¢’est-d-dire & Vinfersec-
tton des gros inférieurs el des grés supérieurs ; puis, de 14,
franchissant les contrées volcaniques du systtme de 1'Adrar
qui s’étendent vers I'Est, la piste atteint la dépression de
Dider et débouche sur le versant Sud du Tassili par le col
de Ti-n-Tiradjeli. Cest ce crochet et ce col que les Romains
ont appelé Viter practer ecaput saxi, le passage qu’ils onl
cherché longtemps et qu'ils ne irouvérenl que sous Vespa-
sien, soit vers 7o ap. J.-C., el qui leur a fait gagner effective-
ment quatre jours de marche. Ce détail nous fait voir que
les Romains soni revenus au Tassili et que le raid de C. Balbus
ne fut pas sans lendemain. Ce nom de caput saxi ne pouvail
micux correspondre, car le massif volcanique de !'Adrar.
poinl culminant du Tassili, est vraiment « la téte du rocher »
lassilien. Un examen altenlif de la carte au 1/1.000.000°
{feuille Fort-Charlet) permetra de saisir lrés clairement le

4
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détail et I'importance de ce passage. Que 'on veuille bien
suivre la créte méridionale du massif et Pon verra wqu'il
n'existe ni & I'Ouest, ni & IEst, un lieu aussi favorable
— sauf & Tadjerdjert-Ahararar déja cité — pour descendre
du plateau tassilien que le col de Ti-n-Tiradjeli, situé cxacte-
ment sur le méridien de I'Imihrou ().

Le professenr Micacchi (1934, p. 44) a identifié I'iter praeter
capufsazi avec la Tariga ras el Hammada. La synonymie
arabe n"cst. ld qu’un fait de convergence ; d’aulre part, le
terme ras = téte n’a pas le méme emploi géograpkique que
le terme latin caput, car il a souvent le sens d'« extrémité »,
du moins aumlani, sinon plus que celui de « sommet ».

Le texte, peu clair il est vrai, puisqu’il fait en méme
temps allusion & la guerre avec les gens d’Oea, a pu faire
supposer gue c'est prés d’Oea que les Romains empruntérent
ultérieurement 1'ifer praeter caput sexi pour aticindre les
Garamantes dans leur pays. Tel ne fut pas le cas. On connait
I'histoire : les gens d’Oea el de Leptis en dlant venus aux
mains, ceux d’Oea avaient fait appel a I'aide des Garamantes,
qui s’empressérent d’assiéger ceux de Leptis dans leur ville,
Vulérius Festus s’empressa d'intervenir, forca les Garamantes
it lever le siége, les poursuivit trés loin et put leur reprendre
une partie du butin qu’ils avaient fait (voir Cagnat. Armée
romaine, p. 34). Ge passage de Pline est d’ailleurs conligu
a celui concernant les {ilmas et, si I'on pent dire, 1ié & 1ui,
ce qui fail bien voir que ce n'est done pas entre Tripoli el
Garama qu’il faut situer iler praeter caput sexi, mais bien
dans le Tassili.

Maintenanl que nous savons que les Romains praliquaient
la route d’llezy et traversaient le Tassili en emprontant 'oued
Imihron, il n’est plus difficile d’identifier les fameuses Gorges
ou Fosses Garamantiques dont parlail Ptolémée, car ¢'est
é¢videmment 12 qu'elles se frouvaient et non ailleurs. Ce n’est
certainement pas une pure coincidence, si nous n’avons fail
que reprendre la piste suivie par les Romains, dont Iimpor-
tance est felle, que nous y avons installé des postes militaires

(24) On pourra également consulter les feuilles au 1/200.000° qui
feront ressortit ces détails encore mieux.
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4 chacune des extrémités (Fort-Polignac et Fort-Gardel}.
L'identification des Gorges Garamantiques avec I’oued Imihrou
permettra, plus lard, de metire au point la géographie du
Sahara Cenlral de Piolémée et nous confirmera gue les con-
naissances sahariennes des Romains étalent beaucoup plus
ctendues, ¢l dans cerlains cas, plus précises qu’il m’a été
admis jusqu’ici. _ .

Notre attention, 4 la suite de ces importanies constatations,
nous raméne vers les divers éléments archéologiques retrouvés
jusqu’ici au Sahara et auxquels on a plus ou moins atiribué
une influence romaine. Les ruines de Tadjart et d'Tkakaden,
qui se trouvent & Thérir, dans le Tassili, celles de la Kasba de
Ti-n-Hinane a Abalessa, celles de Tademekka dans 1'Adrar
des Tforas, prennent alors un sens nouveau. A ces différents
sléments archéologiques, il faut ajouter les trouvailles de
monnaies, faites aux environs d’Tlezy, de Fort-Flatters, de
Ti-m-Missaou. Ces différentes pidces trés effacées et indétermi-
nables pour des non-spécialistes, ont été trouvées & méme le
sol et n'ont fait I'objet d’aucune publication. Toutefois, par
leurs dimensions et leurs formes, elles ne peuvent éire que
carthaginoises, numides ou romaines. Plusieurs pitces trou-
vées dans la région de Dider par le Lt Schneider, qui furent
confiées a4 Gautier pour identification, ont été reconnues
comme romiaines, sans que 'ge en ait été spécifié {cf. Perrel,
1936, p. 64). il est certain que beaucoup de piécettes dun méme
genre ont 6té trouvées par nos militaires des Ajjers ; il y a
trois ans, une découverte du méme ordre a élé faite par
I'’Adjudant Jobert aux abords de Ti-m-Missaou. Les pitces de
monmaie par elles-mémes ne prouvent pas grand'chose, car
elles ont pu avoir éé transportées 4 des époques bien plus
tardives que celle de leur frappe et par des gens qui n'ont
aucune parenté avec elles, Elles viennent quand méme appor-
ler Ia prenve de rapports entre différentes régions et prennent
un sens plus conecret lorsque d’autres éiéments viennent se
raccorder & elles. :

E. F. Gautier avail pensé depuis Jongtemps & l'existence
de celte route antique, qui aurait relié le commerce méditer-
ranéent 4 la boucle du Niger, carthaginois d’abord, romain
ensuite. C'est & la suite de plusieurs conversations que nous

.
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edmes avec lui & ce sujet, que Perret et moi avons décidé{
d’aller étudier les ruines d'lhérir el que je me suis rendu
ensuile & Es Souq. Alors. je ne suivais Gautier que d’une
oreille, n’ayant nullemen{ été convgincu par la visite des
ruines et décu, en particulier, par celles d’Es Souq, dont le
caractére’ musulman m’apparut bien marqué (H. L. 19571,
p. 65-6g). Les seuls documents positifs rapporiés étaient les
calques des chars peints de Ti-m-Missaou, mais Gautier douta
de leur authenticité, car il n’admettail pas d’avoir dormi a
deux metres des originaux sans les avoir vus. Tl m’imposa
de retourner la-bas afin de lui rapporter des photographies,
ce qui fu! fait. Aunjourd’hui, aprés avoir doulé de I’hypothése
romaine des ruines de la Kasba de Ti-n-Hinane (ef. H. L. 1944,
p. 73), je suis amené au coniraire & m’y rallier, parce que
les faits archéologiques m’y ont contraint.

Les ruines d’'lkakaden et de Tadjart sont sitluées au centre
du village de lhérir. Or, Thérir est dans Poued Imihrou ;
c'est 1d tout maturellement gqu'on aboutit en remontant la
vallée. C’est & Thérir que les Romains durent ‘parvenir avant
d’avoir découvert Viter praeter caput sari; qu’ils aient cons-
truif ou fait construire li. un magasin n’a rien d’invraisem-
blable, Ce (ui est stir, ¢’est gque les ruines de lkakaden n’oni
certainement rien de commun avec les constructions indigénes
que I'on rencontre au Sahara. La rvégularité des pidces el des
murs, la juxtaposition parfaile des cing pitéces sont en oppo-
sition uvec le désordre habituel des constructions indigénes.
Enfin, il y a ce ciment si extraordinairement dur qu'il résiste
a une lame de couteau et qui, en liant les pierres solidement,
a permis aux murs de résister & I'dpreuve des sidcles. Carco-
pino, en examinant les plans qui lui furent soumis par Perret,
y a trouvé une influence romaine par ’analogie dans les
dimensions des pieces. « Les angles des murs soni parfaite-
ment droits ; les cloisons séparalives ont loutes le méme
nombre de cenlimétres ; enfin les mesures prises coincident
avec des mesures romaines. La longueur de P'ensemble est
de 18 métres, autrement dit 6o pieds romains » (cf. Perret,
1936, p. 62). Carcopino n’a pu que comparer ces construc-
tions A celles qu’il a étudiées & Ostencin, én Ostie. Ces rapporis
n'impliquent pas que les ruines d’lkakaden soient romaines,
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mais les influences qui s'en dégagent sont assurément trou-
blantes ; malheureusement, faute d’autres élémenis archéolo-
giques, il est impossible de préciser davantage.

Los ruines d’Ikakaden n’ont pas un cavactére défensif, pas
plus que celles de Tadjart ; mais situées sur une ¢éminence
permettant de surveiller Ventrée du canyon de lhérir, elles
n’en commandaient pas moins les acces du village. Ikakaden
&tait située sur un terre-plein parfaiternent dégagt et ce détail
n’est peul-éire pas sans analogie avec le fortin de Ti-n-Hinane,
comme nous allons le voir ().

Le fortin de Ti-n-Hinane représente un systéme défensif
inusité dans les constructions A caractére militaire — berberc
ou arabe ——. Gautier et Reygasse ne se soni pas beaucoup
Stendus sur ce cdté militaire ; il ¥ avait, me semble-t-il,
quelque chose de plus a dire. Pour eux, V'édifice était un
fortin et une tombe ; ce fortin, duns lequel Gautier ne voyait
pas obligatoiremenl une construction romaine, devait surtont
Mre un magasin ou un gite d’étape. 1 y a un détail importani
aur lequel ces deux auteurs ont fait umn -silence absolu, ¢’esi
la position méme sur laquelle était la construction. Qu'on
veuille bien se reporter au plan. général (Reygasse, Monu-
menis funéraires, p. 93); nous voyons que le fortin étail
tonstruit sur un éperon rocheux qui domine tout A la fois
l'oued ou devaieni se trouver un {ilmas et un levre-plein bien
dégagé et parfaitcment plan, la ou ful construit ultérieure-
ment le tombeau de Takamat. Or, on constale en suivanti les
courbes de niveau que éperon de Ti-n-Hinane se frouve
nettement dominé au Sud par un autre éperon prolongé par
un plateau qui n'en est pas éloigné de plus de quarante
matres. La différence de niveau est tellement grande que, non
seulement cel ¢peron élait plus élevé que celui du fortin,
mais qu’il dominail méme ce dernier. 11y a 1a quelque chose
de surprenani, parce qu’on se rend comple que le fortin

{25) Le Lt-Col. Brenans a bien voulu me signaler qu’il avait trouvé
rion loin de la, 4 Voued Tasset-ta-Tamenckalt, des ruines de fortin.
Or, cet nued est un affluent de PImihrou, aboutissant en aval d’Thérir
ot 0B se trouve Azar-ouan-Teuik, Il semble done qu'elles étaient en
rapport avec le systéme défensif d’lkakaden et de Tadjart, a meoins
quelles ne soient de méme époque que les ruines d’Théras (voir le¢ tra-
vail Ferrel), done beaucoup plus tardives.
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devait pouvoir éire facilement neuiralisé par les assailfants
armés de flaches occupant la hauteur en question. Pour gue
des régles militaires si simples aient ét¢ si fortement mécon-
nues, il a certainement fallu des raisons majeures. En
inspectant le platean, j'ai retrouvé vers 'Est des petites
murettes effondrées, qui ont fort bien pu étre des postes de
guel placés i distance convenable pour permetire de prévenir
A temips d’une allaque possible de ce coté, Le plan indique
des tumuli, et il y en a effectivement, dont quelques-uns sont
peut-étre les murettes en question. Cette anomalie « tactique »
oblige & réfléchir. Tout d’abord, on en déduil que 1'assaillant
éventuel, c'est-i-dire l'autochlone, ne devait pas connailre
I'arc, alors que les occupants du fortin le possédaient peul-
&tre, puisqu’on a retrouvé plusieurs pointes de flizche en-fer
dans une des salles de Ta construction. Nous ne savons pas
si ces pointes appartenaient aux consiructeurs du fortin ou
si elles ont été apportées ultérieurement, mais Gautier a fait
remarquer que les Touaregs actuels ne connaissaient pas l'are,
ol nous conslatons que celte arme esl tout a fait exception-
nelle dans les gravures rupesires du Sahara Central de
Iépoque libyco-berbeére.

On constate ensuite que ce devait étre une nécessité pouy
Voccupant de garder le conirole de D'eau et aussi, irés
certainement, celui du lerre-plein. C'est en effet, face & ce
dernier, que 1'unique porte du fortin est ouverte ; ce ierre-
plein est parfaitement dégagé comme une véritable csplanade.
On ¥ voil Lrés bien une compagnie en arres Manceuvrer ou
bien encore des montures au piquet ou des chars bien alignés.
Placé sur la hauteur ta plus élevée, mais la plus éloignée de
I'oued, le fortin n’aurait pu faire face & ces deux nécessités
de garder le conlrdle du puits et du lerre-plein ; aussi les
constructeurs ont-ils préféré les risgues d'unc atlaque par le
plateau, a laquelle ils savaient peut-8tre pouvoir faire face,
grice A la supériorité de leur armement, & ceux de ne pas
avoir immédialement sous la main et 'ean et leurs montures.
C’esl 13, croyons-nous, un trait révélant un sens développé
du réalisme mililaire, qu'il ¥ a beaucoup plus de raisons
d’attribuer anx Romains qu'aux Berbéres. Rappelons mainie-
nant, i toule fin utile, qu'il’ existail des archers et des
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frondeurs dans les troupes romaines, ce qui est un élément
de plus favorable & notre hypothése,

Le dégagement des ruines du fortin a fail ressortir I'exis-
lence de onze pieces de dimensions différentes. A D'examen
du plan, on conslate que six seulement, ou sept tout au plus,
sont habitables, puisque la piece 7 n’était qu'une vaste
anlichagmbre donnant accés aux autres ; le reste devait servir
de magasins.

’

Or, les ruines d’'lkakaden et de Tadjart représentent sept:

pieces ct on ne peut s’empécher d’établir un rapport, car
I’analogie des superficies logeables semble 1émoigner d'un
souci d'abriter un effectif de méme importance. La présence
d’un terrc-plein dégagé prés des deux ruines est unc analogie
de plus qui pourrait expliquer également l'existence d'une
cavalerie ou d'une charrerie.

Le fortin de Ti-n-Hinane témoigne, le fait est flagrant,
d’un souci de défense beaucoup plus grand qu’a IThérir, mais
il esl vrai que les condilions géographiques ne sont pas les
mémes. D’une part, un canyon étroit, facile & surveiller el
A barrer, d’autre part, unc plaine environnanie avec le centre
de cultures éloigné de » kin, avec sa population nombreuse
difficile & contréler. Il fallait songer & se protéger tout & la
fois contre une attaque en force et contre les surprises.
L'¢toignement du fortin de Ti-n-Hinane du village d’Abalessa
¢lonne tant soit peu, mais ce détail est peut-éire en faveur
de son origine romaine, car on sait que c’élait une des
caractéristiques des Romains, comme 1'a fait ressortir Cagnat
(I.’armée romaine d'Afrigue), de toujours faire construire
leurs édifices militaires &4 une certaine distance des localités
qu’elles devaient surveiller ou garder. On ne pourra s’empé-
cher de comparer, pour le site et 'allure, le fortin d’Abalessa
an posle fortifié de Ksar Khelan dessiné par le Cdt Lachouque
el reproduil par Cagnat (ouv. cit. p. H6o).

Un autre détail importani d’Abalessa n’a pas été relevé ;
¢’esl Pexistence de ce petit couloir irds éiroil qui longe le
mur d’enceinte entre les pidces » et 5. Il n’avait d’ouverture
que sur la piéce », sa largeur avait moins de o m 70 par
endroit. ce qui rendait son wiilité bien aléatdire et son acces
peu facile, puisqu'il fallait traverser les pi¢ces 7 et 2 pour y par-
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venir. Pourquoi avoir privé les piéces voisines de cette surface ?
Etait-ce une pelit couloir de ronde permettant de surveiller
I'angle S.0. de la défense ? Clest ce qui vient & V'idée, lors-
qu'on est sur place, mais on constate bien vite qu'il n’y
avait pas de meurtriére et qu’il ne pouvait effectivement pas
y en avoir, étant donné que le minimum de l'épaisseur du
mur avait 1 m 4o. Et I'on en vient 3 penser que ce pelit
couloir étroit et mal commode devait étre une prison, desti-
née 4 melire quelques autochtones sous garde, ou peut-étre,
plus simplement, mais moins probablement, les indisciplinés
du détachement. S’il en était ainsi, le coté étranger au pays
des construcleurs ressortirait bien dans ce détail. La construc-
tion par elle-méme n'était guére confortable ; les pitces étajent
peu spacieuses, 'une sur I’autre, mal aérées, car il n’y avail
pas de fenétres ; chaque sortie entrainait ’ascension de la
petite colline et il est vraisemblable que si_elle avait été
habitée par des autochtones ou un roitelet local, tous ces
défants n’auraient pas existé. On ne vit pas dans un réduit
sans commodité sans raisons impérieuses. L’ensemble ne
correspond pas aux régles de 'architecture militaire romaine,
mais on sait aussi que ces régles n’élaient pas immuables et
que les Romains s'adaptaient aux circonstances. On a di
aussi, pour expliquer les influences romaines, que le cons-
{rucleur pouvail étre un mercator romain. Une felle opinien
peul &tre discutée, lorsqu’on voit les choses de loin, c’est-a-
dire, lorsque 1’on n’a pas éé sur place ; mais quand on voit
I’épaisseur des murs et que l'on songe au {ravail représenté
par le transport des pierres, on ne peut qu’admettre que ce
fut 13 lceuvre d’une troupe fortemeni organisée. Notons
encore la présence du fossé circulaire, qui correspond au
vallum des édifices militaires rondains.

Un autre détail a son importance. La fosse d’ou ful
exhumé le squelette de Ti-n-Hinane, n’est pas ce que l'on
peut appeler une fosse funéraire et ce n’est certainemenl pas
dans ce dernier but qu’elle ful creusée. Reygasse parle effecti-
vermnent de salle ; c’en est une, en effet, puisqu’elle mesure
5 m 30 de long, 1+ m 4o de large et 1 m Ho de haut. En
réalité, ¢’esl une cave, puisqu’elle ge irouve creusée au cenire
d’une autre pidce au-dessous du miveau du sol ; on songe:
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alors aux caves, trés communes dans les édilices militaires
romains, qui pouvaient servir & deux fins : la célébration du
"(:l.llt‘e el le dépdt du pécule des légionnaires. La pi¢ce de
i-n-Hinane se trouvant étre une de celles dont I'aceds it
le moins facile, ce détail vient encore renforcer I'hypothése
d’'une influence militaire romaine,

Gombien d’hommes le fortin pouvait-il recevoir » Il peud
élre utile d’essayer de 'élablir, car un détail de ce genre
a son importance. S’il avait fallu vivre conslamment a
l}ntéri'eur de Venceinle fortifide, les possibilités de logement
nauralent pas été bien grandes. Par contre, en matiére de
ca.sernemeni, on sail que les militaires ne sont pas irés
exigeants, que, pour le couchage, ils savent se conlenter de
peu. En ne tenant compte que des pitces principales, les
petiles pouvant servir de magasins, et en supposant qu;a lex
honimes étaient couchés les uns & cité des aulres, comme
dans les chambrées militaives en leur attribuant & chacun
1 m de large, on arrive au chiffre de o & 00 hommes. Si 1’on
comple les sentinelles et les hommes de gﬁrde anx Il:lﬂ}lll]l‘eﬁ
el au piturage, on voil que le détach.ement qui nc-éll'e‘a
Abalessa p‘mlvait comprendre an maximum entre Ko et 150
3;:::1}111;;5:1..1"::;;9";1rt:;)argu'men.t de ce d‘lifl're, on peut constater

proximativement i celui d’un fort déla-
chement saharien en reconnaissance. M. Carcopino m’a fait
rt‘m]zn'qlmr I"analogie qu’il v avait 1 avec un centenarium.,

A (question du ili ¢ parfai ' 3
Gauiier.f Les bijoux l:'r(])(l)lk:é;e:uf 121; l};t;l]rflilte(;nelm ine be }‘)all
ne peitvenl pas nous éclaire;" sur l’I igine do o vom --her}'mm

. § origine de la construction
lTnu;efms, les objets d'origine romaine, {els que la la'mpe-
s fr ; J
B ot o,
muis la Iampel qui date (fe ll-janer'“'r’par e d_“ Tor it e
| la | , a moitié da TII° sidele, ait éto
[IO]IV(‘,E tntacte, cela indique aussi que le forlin n'a pas di
elre désalfecté heaucoup d’années aprés cette dale. L’emErninlc
de‘ mon.naie de Constantin viendrait corroborer celte h;' pO-
]H:e:e ;:1 Gaulier fixe au monument comme lerminas ad q;z.{m?

" N ? : ‘

bl que Vinhmmation de 1ot i 4 12 vrsie-
In-Hinane n'a pas dii dépasser

de  beauco Ae sie i
up le 4° sidcle. Clest d’ailleurs ce que suggére
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Gautier. En 1ous les cas, il faut insister sur le fait quien
dehors des bijoux el des objels (rouvés dans la picee de
Ti-n-Hinane, {oui le reste dtait romain.

Dans la salle 7, Reygasse (Monuments funéraires, p. 100)
a relevé deux fragments d’inscriptions tifinar’ sur des pierres
conslituant le mur, qui furent encasivées Id, alors qu'elles
avaient déji ¢té brisées. Ces inseriplions auraient pu ére
d'un grand secours pour dater I'édifice, si on ¢tail en mesufe
de leur donmer un dge, cc qui malheurcusement n’est pas
possible (**). Reygasse a, malgré tout, crn pouvoir en tirer
argument, et, & la p. 103, il éerit en parlant d'une facon
générale des inscriptions libyco-berbéres : « Les plus anciennes
inscriptions accompagnant des reproductions de chameaux
nont pu étre exécutées avant le T11° o le 1V* sidcle n. Clest
pourtant un fait indiscutable que les caractéres libyco-berberes
apparaissent, non pas avec le chameau, mais uvec le cheval.
c'est-d-dire antérieurement 4 U'ére chrétienne ; il ne faudrait
pas s’appuyer sur la présence de ces deux inscripiions poar
en déduire que le monument ne peut remonter au-dela du
HI® ou TV® sidgcle apr. J.-C.

On notera encore la parfaite similitude du vase de verre
de la salle 1 (Gautier et Reygasse, fig. 8) avec une coupe
vomaine en verre peint provenant des fouilles de Garama
(cf. Micacchi, »° planche apris la p. 63). Nous avons aujour-
d’hui des documents sur les ruines de Djerma et on pourra
constater la parfaite identité des murs avec ceux des cons-
{ructions qui, la-bas, n’onl pas é1é recounues comme étant
spécifiquemen! romaines, mais incontestablement d’influence

(26) J’ai publié trois dalles gravées en place (Irvestigaciones, pl. 1L,
1 et 2). Les inscriptions ne sont pas de la méme époque et leur posi-
tion réguliére ne permet pas d’entrevoir ¢u’elles furent gravées avant
la mise en place des dalles, mais ¢’est au contraire impression opposée
qui s’en dégage. Toutes les gravures que j’ai vues sur les pierres du
fortin ¢taient & patine relativement claire et, dans mon esprit, elles
ont pu étre tracées ultérieurement 4 la construction des murs. Elles
apparaissent 13 comme des distractions de caravaniers désceuvrés venus
chercher abri pour quelques heures dans ce lieu ; elles se trouvent &
une certaine distance du sol, c’est-i-dire 4 portée de main, tendant &
confirmer ce peint de vue. Quant & Dinscription figurée par Reygasse
(1950, fig. 155), elle est aussi extrémement claire, et il fandrait vérifier
si la pierre n’a pas été remaniée, d'autant plus qu’elle se trouve prés
de T'angle d’une piéce qui n’apparait pas en bon étal et dont certaines
picrres ont dd étre remaniées.
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romaine {(cf. Caputo, 1934, p. 55Dy et 1937, p. 307-310). On
powrra comparer le mur défensif du Zinchera et ceux d’Aba-
lessa. Relevons encore la présence d’une poulre en chéne qui,
comme 1'a fail remarquer Gaulier, est une essence étrangére
au Ahaggar. « 11 s'agit peut-étre d’une poutre iransportée »
¢erit-il 5 8il n'a pas voulu éire sur ce point plus affirmatif,
il w’en conclul pas moins que la présence du bois d’éthel,
la bonne conservation des braceleis en cuivre P'aménent a
« snpposer que la région d’Abalessa, il ¥ a 7.Hoo ans, avait
un climat irés analogue & D'actuel ». Cetle hypothése se
trouve singuliérement renforcée par 1'histoire des lilmas de
Pline et l'introduction de la pouire de chéne ne reste plus
pour mous une supposition, mais devient une certitude. Or,
qui a pu Uintroduire ? Ce ne sont pas les « brigands Gara-
mantes » qui semblent avoir en des meeurs semblables & celles
de nos actuels Touaregs ; une pareille introduction ne peut
venir que d’hommes socialement et matériellement plus
évolués, On n’a jamais vu un nomade saharien rapporter
une poutre du Tell. L'influence étrangére est donc bien netie
sur de nombreux points. '

Le fait que le matériel le plus ancien trouvé dans 'édifice
ne remonte pas an-deld de la moitié du I1° sidcle n’implique
pas que celui-ci ne soit pas d’un dge antérieur a cette période
et la légende méme que Reygasse a recueillie de la bouche
de 1'Tklan Taoussit Akhia ag Bougueri (1940, p. 7) précise
qu'il fut construit par un Roumi, autrement dit un Romain.
Par contre, Akhia, qui nomme ce Roumi Jolouta (Goliath}.
héros Iégendaire des pepulations sahariennes qui en font un
géant, confond avec Akkar, autre personnage du folklore
lonareg, chef des Issabaten, dont le tombeau connu sous le
nom de Azeka-n-Akkar se trouve, mon pas & lghargharen
Nakar, petit affluent de 'oued Tit, comme il a été indiqué i
Reygasse, mais & la téle de 1’oued Taroumout, i proximité
du plateau de 1'Asekrem (*').

27y Le tombeau d’Akkar est un énorme tumulus d’une dimension
double ou triple des tumuli ordinaires, mais qui n’a pu avoir une autre
destination (voir légende d’Akkar, H. L. 944, p. 117)., On trouvera une
photographie du tombeau (cliché P, Ichac) dans H. L. 1933, pl. I, Il est
curicux de noter que c’est dans la région d’Abalessa que [histoire
d’Akkar se passait. Une grande confusion semble s’étre faite dans les
différentes légendes touarégues.
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C’est un fail assez élonnant, pour ne pas dire anormil,
(que 'édifiee fortifié d’Abalessa soit devenu uliérienrement un
tombeau royal, Est-c¢ Ti-n-Hinane et ses gens qui Pauraient
repris & un étranger éveniuel, cl serait-ce-la la raison pour
laquelle elle aurait é1é ensevelie en ce lieu par la suite
Supposition toute gratuite évidemment, mais qui peut élre
envisagée. La désaffectation de 'ouvrage fortilié et sa trans-
formation en nécropole est 'indice qu’il ne présentail aucim
intérdt pour les gens du pays et — une preuve de plus -,
qu'il était d’origine étrangére. Nous nous trouvons done
devant tout un faisceau de faits qui se conjuguent pour
rendre plus vraisemblable I’hypothese d’'une origine romaine
du fortin d’Abalessa. Peut-on supposer que ce fortin ful
I'ccuvre des gens de C. Balbus ? Ce serait, dans D’état actuel
des choses, forcer les faits. Toutefois, la présence des noms
d’Abalessa et d'llezy dans le triomphe du général romain doit
nous inciter & ne pas perdre de vue celte consiruction, qui
a dit certainement avoir une origine directe ou indirecte avec
son passage. .

Le plus extraordinaire, aux yeux de certains, c’est que
nous n’ayons pas retrouvé jusqu'ici d'inscriptions romaines
au Sahara Central ou sur les abords des roules suivies par
(. Balbus el ses successeurs. I’absence d’inscriptions semble
anormale pour un peuple (qui aimail tant écrire et laisser
dans la pierre le souvenir de ses exploits. Rien ne di toul
d’abord qu’on n’en lrouvera pas un jour, ce qui constituerait
évidemment le document décisif, irréfutable : il y a quand
méme lieu d’approfondir un peu les choses, qui ne sont pas
toujours aussi simples qu’elles peuvent le paraitre et voici
pourquoi : on sait que les Romains ont séjourné trois siecles
a Rhadames et il est patent gque seulement deux inscriptions
ont été retrouvées jusqu’ici. A Garama ol, d’aprés les fouilles
italiennes, les vestiges romains sont nombreux, il n‘en a été
relevé qu’une. '

Cela ne doit pas nous étonner. Ouire qu'on peut supposer
que les inscriptions qui onl pu exister ont dii étre détruites
avec acharnement par les indigénes une fois qu’'ils furent
débarrassés de la présence des Romains, on doit constater
que des inscriptions n’ont éé retrouvées en grand nombre
que 1a ol la vie romainc a été normale, c’est-d-dire 1a on
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il v avail des colonics cnmporlant des cenlres commerclaux,
(]u." temples et des &ablissements militaires permanents.
Des inscriptions. telles gue celles que nous avons relrouvées
en Afrique du Nord, impliguaient nécessairement Vexistence
d'ouvriers graveurs, qui devaient disposer d'un outillage
spéeial, — el nous savons qu’il existait effectivement des
spéciulisles de cetle profession — car il ¥ a loin, au point
de vue de la technique, entre les pierres gravées de Rhidamés
¢l les gravures martelées sur rocher de nos artistes sahariens.
Bien entendu, on peut douter de la présence d’ouvriers quali-
liés dans les rangs des légionnaires de C. Balbus. Qui nous
dit aussi que les cohortes qui s'engagérent vers le Sahara
Central et plus au Sud n’étaient pas cn grande partie cons-
litudes par des auxiliaires indigénes el que I’élément romain
nétait réduil quiaux cadres, comme nous procédons nous-
mémes aujourd’hui dans les mémes régions ? Nous savons
aussi que la TT° Legio Augusta était composée de nombreux
¢léments étrangers. Les cadres romains, on peut 'imaginer,
devaient avoir autre chose & faire que se livrer & un travail
de graveur. Je sais que des inscriptions tracées par des soldals
romains oni é1é reirouvées en Haule-Egypte, mais il n'y a
pas de régle sans exception. Nous avons un exemple trés
suggestil avec l'occupalion frangaise actuclle au Sahara.
Comme les Romains, nous aimons graver et laisser un pen
partbut des traces de noire passage et il n’est méme pas
exagéré de dire que nous lenons d’eux celte habitude. Li cit
<¢ irouveni des garnisons importantes. comportant dans leurs
offectifs des ¢léments professionnels variés, nous {rouvons des
gravures, des molifs décoratifs divers. blasons ou insignes
des différentes armes, ele. : le cas le plus lypique est celui
d’Ouargla. Mais an Sud, ol ces éléments professionnels man-
quenl, combien trouve-t-on d’inscriptions ? Que frouvera-i-on
par exemple & Tamanrasset dans deux mille ans ? L’inscrip-
tion du monument Laperrine-Foucauld, les quelques plaques
gravées du cimetidre, les quelques plaques ¢émaillées dont un
officier a affligé les rues et ce sera lout. Notons que ce sont
tous des objets d’importation, non faits sur place. A Djanet,
dans les bordjs de Ti-n-Zaouaten el d’T-n-Guezzam, on ne
{rouvera rien. Tl pourtant le nombre des Furopéens ayant
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habité ces postes et fréquenté les pistes qui y ménent est quand
méme important. Les inscripiions sur rochers, 3 Ti-m-Missaou,
a I-n-Ezzan seront un peu plus nombreunses, réduiles & deux
initiales ou parfois & un nom et & une date (**). Mais tout cela
est un pauvre maiériel, qui met bien en lumiére que l'absence
d’inscriptions au Sahara nc peut &re considérée comme un
élément négatif de la péndélration romaine. La preuve en esl
que, faisant abstraction de I'expédition de C. Balbus, on sail
que avec Septimus Flaccus et Julius Matternus, ils oni pénéiré
trés loin vers le Sud., sans qu’on ait pour cela relevé la
moindre trace.

Parmi les autres noms figuréds au triomphe et gqui restent
a identifier, je ne vois de solulion que pour Baracum,
manifestement Brak, au Fezzan, el déja identifié par Vivien

“de St-Martin. Pour Boin, ce méme auleur avait proposé

Bondjem ; ceite délermination n’a pas, jusqu'ici, été retenne
sérieusement. Quant 4 Thapsagum, Nitibrum, Pége, Buluba
et Bubeium, mes recherches sont restées infructueuses jusqu’a
maintenant. Une étude sysiématique de toutes les ruines du
Fezzan nous donnera peut-&ire la clef plus tard. Pour Zizama,
je n'ai pas trouvé non plus ; cela est d’autant plus facheux,
qu’'il semble bien que ce nom soit le méme que Lynxama,
ville du Mont Girgiri menlionnée par Piolémée. Enfin, pour
Nitéris, Epini, Nannagi (**), nations, je ne vois aucune tribu
touarégue A qui on pourrait les appliquer ; il pouvait tout
aussi bien s’agir de populations situées au Sud de 1'Aurés,
au Fezzan, voire de quelques peuplades soudanaises.

Si les faits que je viens d’exposer sont acceptés et confir-
més un jour, il esi évident que les conséquences qu’il y aura
licu d’en tirer seront importantes a4 plus d’un point de vue.

H. LHOTE.

(28) Nous pourrions donner la liste de toutes ces inscriptions euro-
péennes ; elles atteignent 4 peine la dizaine en comptant celle de Barth.
Clest déja trop, surtout lorsqu'elles risquent de détruire des gra-
vures ou peintures rupestres importantes. Celles sur grés ont pu étre
entaillées facilement, mais celles sur granit onl nécessité un marteau
d’alpinisme ou un burin.

(20) Peut-étre s'agit-il d’une altération de n-Ajjer, pour désigner
les Garamantes du Tassili ?
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L'influence juive
sur les origines du culte musulman

TRADUGTION PAR

G.-H. BOUSQUET
ET
G.-W. BOUSQUET-MIRANDOLLE

AVEB TISSEMENT

La these de feu le Pr Wensinck, Moh’ammed en de Joden

(Leiden 1909, réimpression 1928) contient un cha-

ie Medina . -
pitre sur les origines du culte musulman, qui est du plus hoii

intérét pour Uhisloire des institutions de Ulstdm, el d'uﬁg
constllation asses malgisée pour Ceuwr, {rés nombrewr pa.fr"ma
les savants, a qui la langue néerlandaise n'est pas fc‘tmui‘ere.
Nous croyons donc ulile den publier ici une h‘ﬂadur:twr%-(lr). ‘

Je remercie la maison Brill de nous avowr autq-mses a
publier cette lraduction el je remercie swtout mi Mére pout
s'étre chargée d’une part considérable de celle besogne. ‘

La disposition typographique de cette élude est peu ‘?wtu-
faisante. Je me suis efforcé de Uaméliorer, en la dru,n.sant',
notamment, en puragraphes. Quant au reste, le texte n'a été,
bien entendu, modifié en rien.

G.-H. B., Kindr-el-Wa'ila, 24-X1-1952.

t¢ les références, en considératio_n de ce
s vérifier, pourront toujours se
a connaitre la langue

(1) Nous avons laissé de b .
que ceux, fort rares, qui songeaie-m 4 le i
reporter pour cela au texte original sans avolr
de Vauleur.

L’influence juive
sur les origines du culte musulman

‘CONSIDERATIONS PRELIMINAIRES

~ Une discussion relative a I'attitude de Moh’ammed vis-a-vis
des Juifs serait insuffisante, si on laissait de c6té l'influcnee
juive sur le culte musulman, puisque les variations de cette
influence, plus ou moins importante au cours des temps,
dépendent trés éiroitement du rapport -général, ou les deux
principales puissances «de Médine se irouvérent constamment
i l'égard 1'une de l'autre. :

En outre un examen de lorigine du culte n’est pas super-
flu, méme aprés les excellentes monographies qui ont déja
été rédigées touchant certains points de celui-ci. Nous allons
donc nous efforcer de décrire chronologiquement I'origine et
I'évolution du eculte dans ses rapports avec les influences qui
agirent du dehors. Je dis bien «efforcer », car, dans un grand
nombre de cas, il faudra examiner les soureces, avec beaucoup
de prudence, et essayer de lire entre les lignes ce que l'auteur
a voulu précisément cacher. Pour cette raison nous sommes
souvent obligés de nous contenter de résuliats plus ou moins
probables. Heureusement nous possédons dans le Coran un
document qui, malgré certaines obscurités, n'a pas subi d’in-
terpolations. 11 nous donne du moins ce que Moh’ammed a
annoncé lui-méme et non pas, comme les recueils de tradi-
tions, les dires que certaines sectes ou certains partis d’épo-
ques plus tardives ont voulu lui atiribuer grace a4 une fraude
picuse, puisqu’ils se sentaient en droit de faire dire par le
Porte-parole de la Vérité ce qu'ils jugeaient étre vrai.

La méthode que I'on deit suivre pour examiner la naissance
des diverses institutions du culte pendant la vie du Prephéte
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est double. On doit se dema,r-lder d’abord yuelles insti'tutions
furent mises en vigueur par Moh’ammed et ce & quelle époque.
Ensuite, il faut rechercher si ces usages, grice 5.1 des'llnﬂuen_-
ves juives, chrétiennes ou arahfs ont été sm.t‘ eréés, simt
importés. La difficulté a répondre & la premiére question
consiste en ceci lorsque Je Coran ne nous éclaire pas : nous
sommes obligés de nous tourner vers les théologiens poste-
rieurs. ¢'est-a-dire vers les auteurs de la Tradition et de la
Loi. - B}
Or. ils fournissent fréquemment des données qui manifes-
tent des opinions divergentes, et quand ils sont d’accord, nous
ne pouvons souvent pas aceepter leur consensus. Le plus sou-
vent. la génération postérieure incline vers l'idée de ramcner

tous les usages et toutes les institutions de I'Islam, déja’

évolué, a l’-épgque ot vivait Moh'ammed, tendance qui, de nos
jours a son paralléle dans la religion catholique 5.610]? la’quelle
los sacrements, et une partic du culle ont été institués par
Jésus, ou par les apdtres. Et il n'y a pas encore si l’or!«gtem.wps
(quwon voyait en Moise le pére de la Loi et des cérémonies
juives. .

La Tradition musulmane ne se contente pas d'affirmer que
la plupart des usages du culte ont 6té institués par .Mo!l’am‘—
med. mais elle fixe encore la date de chaque Institution a
unc époque aussi reculée que possible, de sorte que, dan§ b'ie'n
des cas, les Arabes de 1'époque préislamique sont considérés
comme les avant-coureurs de I'Tslam. Cette iendance cst la
conséquence ‘de la doetrine, préchée par Moh'ammed et tou-
chant la religion d’Abraham, considérée comme base de
I'Tslam {*).

Ce souci d’antidater va méme si loin, que, seton el-H’alabi,
I'appel 4 la Priere Rituelle, Uadhdn, était déja cn‘usage ,51
I'époque d’Adam. Ceei nous fournit un instrument trés appre-
ciable de eritique et quon peut formuler comme suit :

i La date donnée par la Tradition. touchant la naissance
!cl'une institution donnée, sert commc ltermminus a quo ; en cat}
'de divergences, on choisira la date la plus récente. Je n'ai
ipas relevé d'exceptions & cette réegle.

(2) Voir sur ceci notre traduction du texte de Snouck Hurgronje
publié ici méme, 1951 (Note du traducteur). .
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Si 'on a done trouvé, a l'aide de cetie régle, et par la
comparaison critique des traditions, que certains usages
datent de I'dpoque de Moh’ammed, il faut cxaminer sous
quelle forme il les a introduits. La difficulté de répondre i
la deuxiéme question provieni de wceci : Les communautés
juive et chrétienne avaient plusieurs usages en commun, de
sorte qu'on ne peut pas déterminer laquelle des deux reli-
gions a cxercé une influence dans un cas donné ; ensuite,
nous savons si peu de la religion des Arabes d’avant I'Islam,
qu’il n'est presque jamais possible de dire si telle, ou telle,
institution cxistait déja a I'époque paienne. 1! est possible que
notre connaissance sur ce terrain puisse &re cnrichie par le
déchiffrage des inseriptions de D’Arabie méridionale. Mais
il n'en est encore qu'a ses débuts, de sorte que nous restons
toujours dans lincertitude touchant linfluence du Yemen
sur le dogme, ou le culte, musulman.

Nous allons traiter, & présent, cn relation avec le sujet de
cette étude, de diverses parties du culte qui ont été eréées, ou
modifiées, sous linfluence juive. Noire enquéte n'acquiert
pas pour cela des limites préeises, puisqu'il n’est pas toujours
possible de dire d’avance, si, en certains cas, il n'y a pas eu
d'influence juive. méme quand, au premier abord, cela parait
exclu. :

L’étuede scientifique de 1'Islém daie d’environ quarante ans.
Beaucoup a été fait depuis cetle époque, mais pas tout, encore,
il ¢’en faut. C'est ainsi qu'on n’a encore Tien déerit touchant
I’histoire eritique du culte, et il sera impossible d’éerire quel-
que chose la-dessus avant que ne soil achevé l'examen ireés
minutieux des détails.

II
DE 1A PRIERE RITUELLE (CALAT)

Une des plus anciennes instilutions de TlIslam est, sans
aucun doute, la priére rituelle, ou ¢aldt, qui consiste en révé-
rences et prosternations, accompagnées de récitations. Cette
deseription nous montre déja que la Priére ressemble bien peun
a ce que nous appelons « priére ». La langue arabe a, du reste,
pour désigner ceite derniére, un mot spéeial do'a {«invoca-
tion »), d¢ja employé en ee sens & 1'époque préislamique.
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On a peine & se représenter une religion quelque pea évo-
luée sans l'invocation d'un, ou de plusieurs dieux. Méme le
polythéisme arabe connaissait la do‘a. Une tradition rapporie
le cas d'une femme qui faisait le tour de la Ka'ba en invo-
quant Eﬁ_f et Naila.

Par contre, la Priére n'est pas d'origine arabe. Le mot
caldt vient du terme ¢alodl'a araméen, lerme par lequel on
désignait la priére chrétienne ou juive.

Nous allons essayer de comparer le contenu de la Priére
musulmane avec les priéres journaliéres des monothéistes
arabes, en consultant le Coran pour mieux nous renseigner
quant & la forme primitive de la calat. Dans le Coran (s. 17,
v. 80, Allah s'adresse ainsi au Prophéte : « Observez la Priére
entre le moment du déclin du soleil (%) et I'obscurité de la
nuit, et la récitation matinale, car on assiste A celle-ci(*) ».
Ce verset a été certainement révélé a la Mekke de sorte qu'il
apparait que la Priére était déja en usage en celle ville,

On ne peut pas établir que les inclinaisons aient fail
partic de la Priére mekkoise, mais ceci est presque certain,
en vertu d'un verset tel que s. 77, v.- 48 qui, en parlant des
incroyants précise : « Et, quand on leur dit : « inclinez-vous »
ils ne s'inclinent pas». Pendani la période médinoise, il est
certain que le fait de s'incliner faisait partie de la Priére
comme on peut le voir dans C. s. 48, v. 29 ;5. 22, v. 76, ete...

Dans les deux derniers de ces versels, on parle également
de prosternations (sodjoid). Moh’ammed ne semble pas tou-
jours aveir distingué rodkow et sodjotd. En tous les cas
{C. s. 38, v. 23), il est dit au sujet de David fakharra
raka'an (). Selon l'usage linguistique postérieur, on devrait
avoir sadjdan. Si ces textes prouvent qu'a la Mekke les formes
de la Priére n'étaient pas encore établies aussi exactement
que ce fut le cas plus tard, nous pouvons pourtant eonclure
des versets cités que les lignes principales de celle-ci, incli-

(3) Les commentateurs ne savent pas si doulonk est usité & propos
de I’heure aprés la culmination du soleil, ou du coucher du soleil.

(4) L'exacte signification des derniers mots est douteuse. D’aprés les
commentateurs, les anges, om Alldh, assistent & la récitation matinale.

(3) Vice versa, les mots wadkhaloy'lbdba sadjan (Coran 2, 55) sont
expliqués par raka’an chez Tabari.
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naisons du corps el récitations, en sont toujours restées les
mémes.

ICes deux éléments fondamentaux formaient aussi I'essen-
tiel de la priére chrétienne. Jean d’Ephése raconte que, durant
un séjour temporaire dans un couvent, il entendait de la
cellule qu'il oecupait le bruit d'une voix murmurant et,
ensuite, chaque fois, trois coups, se suivant réguliérement,
comme ceux _d'un martcau tombant sur une enclume. En exa-
minant la chose, il lui apparut qu'un saint homme oceupant la
cellule & cité de la sienne se prosternait continuellement a

terre & l'occasion de ses priéres, de sorte que ses mains, ses . f Ja,(a

genoux, el sa_téte, touchaient le sol successivement.

Chez les Juils, un usage trés ancien voulait quon récitat
des priéres 4 des heures réguliéres de la journée. L'expres-
sion agdma e¢-¢allata qu'on trouve constammeni dans le
Coran rappelle aussi bien les pratiques juives que chrétiennes.

I1 est donc trés difficile de déterminer & laquelle des deux
religions monothéistes la Priére a é1é empruntée. Peut-étre
Moh’ammed a-t-il songé i T'une et & 'autre. :

Selon la légende, la Priére n'aurait pas ¢été empruntée par
le Prophéte 4 quelque pratique humaine, mais bien & I'exem-
ple donné par Gabriel, descendu du ‘Ciel en vue de lui ensei-
gner tous les mouvements et paroles exigés par la purification
et 1a Priére. Quand Moh’ammed en fut instruit, il les enseigna,
a son tour, & Khadidja. Il est possible que cette légende ait é1é
inventée en vue de dissimuler la véritable origine de la Priére.
Pourtant, une autre tradition nous a été conservée ; elle ne
cherche pas 4 nier que la priére rituelle ne fil déja connue
avant 1'Islim. En effet. selon Ibn ‘Sa'd, AboQi Darr e-Djifari
exécutait déja la Priere avant d’avoir rencontré Moh’ammed
a la Mekke.

Ce personnage aurait été monothéiste. n'adorant pas les
idoles. On ne dit pas s'il. avait embrassé la religion juive,
ou la chrétienne bien que lors de sa premiére rencontre
avec Moh’ammed il devint musulman, et fit de la propagande
parmi ses contribules en faveur de !'Islam.

Le (Coran donne aussi divers renseignements concernant
les moments ol, pendant la période mekkoise, les exercices
religieux avaient lien.

s {os
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Dans un verset déja eité {s. 17, v. 80, 81), on lit : « Obser-
vez la Priere entre le déelin du soleil et l'obscurité de la nuit,
ot la récitation matinale, ear on assiste a celle-ci, et tencx
des vigiles pendant fa nuit », — Et ailleurs {s. 11, v. 116}, on
lit : « Faites la Priére aux deux extrémités du jour, ainsi que
pendant certaines parties de la nuit». Dans la période mek-
koise, done, on faisait la Priére le matin, le soir et la nuit.
Les pratiques religieuses nocturnes sont, sans doute, une imi-
lation de l'usage des chrétiens syriens : les moines pieux
paraissent avoir volontiers choisi la nuit pour lcurs priéres.

A Médine, — cn tout cas au début, — le Prophéte a entié-
rement suivi les usages juifs quant aux heures de la Priere.
Allah dit (s. 2, v. 289): « Exécutez les Priéres et la Priére du
milieu ». Le Professeur Houtsma a montré d'une fagon
convaincante que la « Priére du Milieu » signifie celle tenue
au milien du jour el que par conséquent Moh'ammed faisait
4 ‘Médine les Priéres du matin, de Paprés-midi et du soir, a
'instar des Priéres juives chah’aril, minh'a et marib,

Cette conclusion nous fait entrer en conflit avee la tradi-
tion. Une légende, universellement connue, raconte que le
Prophéte pendant son ascension noecturne (mi'rddj), qui aurait
eu lieu durant son séjour a la Mekke, recut I'ordre d’imposer
a son peuple ting cxereices religieux quotidiens.

Une autre tradition ne se contente pas de cette institution
relativement tardive des cing Priéres : Gabriel, enseignant la
Priére 4 Moh'ammed, aurait exéculé avec lui, par deux fois
conséculives. ces einq exercices religieux obligatoires {*).

. (ﬁ) Il est posmblc que les lecteurs de louvrage bien connu de
hp.renl_rer sohgeraient 4 ajouter ceci : un Juif, vivant a4 I’époque préisla-
mique exécutait déji, a ce que l'on rapporte, les cing Priéres quoti-
diennes: Sprenger dit en effet (I, p. 38) : « Selon la tradition musulmane,
te Juif (Essenien ?} Ibn Tayyahan len réalité ce personnage n'était pas
Juif, mais un des Médinois qui assistérent & la seconde Aqaba] qui
mourut quelque temps avant Moh'ammed exécutait déja les cing Prié-
res ». Ailleurs (1, 35 n.) on voit qu'il fonde cette opinion sur une tra-
dition d’Ibn Sa‘d. Ladite tradition figure & la page 104 de I’édition du
docteur Mittwoch et la méme information apparait également chez
Ibn Tsh’adaq. 11 est évident que Sprenger s'est trompé. Cette tradition
dit : « Nous n’avons jamais eu un meilleur non-Musulman, (un homme
meillenr w'vhservant pas les cmq Priéres) qu’il ne l'était ». bprengc
traduit : « Nous m’avons jamais vu un homme accompllssant mieux
que lui les cing Priéres quotidiennes ».

L'INFLUENCE JUIVE SUR LE CULTE MUSULMARMN 91
~

Ainsi done & Médine, conformément i la pratique juive,
on effectuait trois priéres quotidiennes. L'étude citée ci-dessus
du Professeur Houtsma montre comment la communauté en
arriva A fixer a cing le nombre des Priéres journaliercs.
Goldziher a fourni une autre explicalion.

Nous ne pouvons laisser de colé ee débat ni ne pas nous
occuper des décisions arrétées & Médine quant au nombre de
rek‘as de chaque Priére.

Il semble que I'habitude de se tourner vers une certaine
région du ciel {gibla) ail été instituée en méme temps que la
Priére. Cet usage apparait déja dans I'Ancien Testament. On
y apprend, en effet, que les Juifs, en priant. se tournaient en
direction du Temple de Jérusalem: (I, Rois, ch. VIII, v. 44).

Moh’ammed avait déja, a la Mekke, adopté cet usage juif,

en s'associant complétement & eux, puisqu'il adopta la_Qibla
e

de Jérusalem pour la Priere. Je €rois ne pas me tromper en
considérant ceci’ comme absolument certain ; la iradition
cependant est en partie d'une autre opinion.

Nous pouvons y distinguer trois tendances différentes. La
premiére, out la théorie de la religion d’Abraham ne fait pas
encore subir son influence, ne dit rien sur L'origine de la Qibla:
« Khadidja fut la premiére a croire et & adopler la Qibla a
'occasion. de la Priére ». On connait Ihistoire du Médinois
El-Bari Ibn Ma'rolir, qui refusail, méme antérieurement a
'hégire, de tourner le dos & la Kaba. 1l apparait clairement,
de ce fait, rapporté comme uelque chose de spécial, qu’avant
I'hégire, la Ka'ba n'avait pas été adoptée par les Musulmans
comme Qibla. Une tradition trés répandue de Said Ibn
El-Mousayyib dit nettement que Jérusalem était alors la Qibla.
Il rapporte, en effet, que les Ancar, pendant deux ou trois ans
avant Thégire, eurent la « premiére gibla». Que celle- ci fui
bien Jérusalem résulte du contexte.

La deuxiéme tendance de la tradition est au service de la
théorie d’Abraham ; celle-ci, je V'ai déja dit, entend rapporter
toutes les institutions du culle & la Mekke et, si possible, a
la Mekke de ’époque préislamique.

T'abari a déja une tradition selon laquelle Moh’ammed et
tous les siens se tournaient, lors de la Priere, vers la Ka'ba.

+
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W



92 REVUE AFRIGAINE

Baidhawi a la méme opinion. Al-Tebrizi va plus loin, et sait
déja qu’Abraham a institué la Kaha comme gibla (7).

Quand on connait ces deux tendances, on peut dire d’avance
presque avec certitude, qu’il v en a encore une troisiéme, qui,
colte que colte, «<harmonisera » ces deux temdances contra-
dictoires. ‘Ei, dans notre ecas, il n'était pas difficile d’obtenir
cette ‘harmonie.

Dans les traditions citées chez Ibn Hichdm, on dit bien que
la qibla du Prophéte a la Mekke était Jérusalem, mais on
ajoute qu’'en exéculant la Priére il veillait & ce que la Ka'ba
se trouvat enire lui et la gibla. Ihn ‘Abbas avait la méme opi-
nion. Notre jugement sur ces trois tendances n'est pas difficile
4 définir : les deux derniéres sont si visiblement nées sous
l'influence d'une théorie déterminée quon doit, & juste titre,
se¢ méfier d’elles. Par contre. la premiére parait trés vraisem-
blable et ne peut pas avoir été inventée dans un certain but.
Nous pouvons donc admetire avec certitude, qua la Mekke,
Jérusalem a bien été la gibla.

Dans les révélations dont nous avons parlé ci-dessus, on
commande & Moh'ammed seul d'effectuer la caldf & certains
moments,

Les premiers croyants out naturellement suivi, plus ou
moins exactement, U'exemple de leur maitre. 11 est probable
qu'a la Mekke il y eut des offices diving en commun. Mais Ia
Priére en comimun 4 «des momenis définis, obligatoire pour
tous a ¢té instituée & Médine, quelque temps avant Uhégire,

Les Médinois, ¢ui avaient connu le Prophéte & Voceasion des
foires annuelles et qui avaient embrassé sa doctrine, avaient
exprimé leur désir d'éire instruils, eux et leurs concitoyens,
dans I'Islimisme. Moh’ammed leur envoya alors Modi¢‘ab Ibn
‘Omair, en le chargeant de la mission de satisfaire ce désir.

La tradition n'est pas d'accord sur le point de savoir si
¢’est celui-ci, ou bien le Médinois As’ad Ibn Zorira, qui ras-
sembla en premier les eroyants lors du culte du Vendredi.

Je n’essayerai pas de décider 4 qui de ces deux hommes
revient cet honneur. J'aime mieux attirer Dattention sur un
renseignement qui relate avec une grande franchise I'origine

(7) Que finalement la religion d’Abraham a transformé en Musul-
mans croyants une partie de la génération palenne antérieure n’est pas
ctonnant, voyez Snouck Hurgronje : Mekka, II, p. 117,
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du service divin du Vendredi. On le trouve chez Ibn Sa‘d. En
voici essentiel : « ... et Mog’ab leur fit réciter le Cordn et les
instruisit. Aprés cela, il éerivit & I'Envoyé de Dieu, et lui
demanda l'autorisation de célébrer avec eux le service du
Vendredi. Le Prophéte lui donna cette autorisation et lui
écrivit : « Veille au jour ou les Juifs font publiquement leurs
« préparatifs pour leur Sabbat, et, quand le soleil déclinera,
« il faudra vous approcher d’Alldh au moyen de deux rek’as,
« et y ajouter alors une khot'ba », C'est alors que Mog'ab Jbn
‘Omair exécuta avee eux le service du Vendredi dans le ddr
de Sa‘d Ibn Chaithama », ete...

J’attache une trés grande valeur a ce renseignement. La
tradition a tendance i repousser, ou & nier, tout emprunt d’ori-
gine juive ou chrétienne et & veprésenter les institutions du
culte divin comme une continualion des cérémonies de la
religion d’Abraham. Et ¢’est pour cela qu'une tradition comme
celle-ei, qui n'a pas d’intentions dogmatiques, peut inspirer
confiance.

Il existe encore une auire tradition qui n’indique pas aussi
exactement la relation entre Sabbat et djum'a : « Les Ancars
disaient : « Les juifs ont, tous les sept jours, une journée ou
ils se rassemblent, et les chrétiens également ; instituons done.
nous aussi, Un jour oll Nous nous réunirons ».

Le service du Vendredi n'a donc pas été institué par
Moh’ammed, mais par Mog¢'ab 4 Médine, en suivant I'exemple
du -Sabbat (7).

Pourtant I'Islim n’a pas emprunté aux Juifs son jour du
repos ni la ecélébration de celui-ci, probablement parce que
Moh’ammed n’a pas voulu charger lcs Médinois de trop de
prescriptions a trop grande portée.

Pourtant le culte du Vendredi présente beaucoup de traits
qui lapparentent au Sabbat, soit pendant la vie méme du
Prophéte, soit aprés sa mort. Il faut mcitre ses plus beaux
habits, se parfumer, se servir du cure-dents ; il est défendu
de jetmer et le Vendredi est, au contraire, une journée ou l'on
mange et oi I'on boit ; tout cela fait penser aux preseriptions
juives. Moh'ammed a tenté de justifier son attitude a I'égard

(8) Le fait que Moh’ammed w’a pas célébré de culte du Vendredi
la Mekke a été expressément spécifié par Tabari.
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Jdu Sabbal en disant (s. 16, v. 125) : « Le Sabbat a é1é institué
seulement pour ceux qui différaient d'opinion a son sujel.
En vérité, voire Seigneur rendra Son jugement i leur égard
au jour de la Résurrection, au sujet de leurs divergences ».
Baidhawi commentant ce verset dit qu'a l'origine le Vendredi
avait bien 6té choisi, mais, les Juifs préféraient le Sabbal
parce que ce jour-1a Dieu s'élail reposé a la suite de la Créa-
tion ; Moise leur imposa alors ce jour-la.

De ce que le culte du Vendredi fut institué quelques années
avant I'Hégire et & Médine, il résulte que le Prophéte avait
déja, longtemps avant cette hégire, une propension 4 imiler le
culte des Juifs. Il sensuit probablement que ce culte du
Vendredi a été continué par le Prophéte immédiatement apres
I'Hégire.

II1
PURETE RITUELLE -- NOTE SUR LA ZEKAT

Les préceptes fixés avee grande préeision par la tradition.
et qui concernent Jes ablutions & accomplir par chaque musul-
man selon son état de pureté rituelle a l'occasion de la Priére
onl 6té fixés en partie par Moh'ammed lui-méme durant la
période médinoise. Les ablutions rituelles étaient fort en usage
chez les Juifs, chez certaines sectes gnostiques et chez les
Parsis, en sorte qu'elles ont déja, peut-étre, ét¢ instituées,
quant & l'essenticl, en méme temps que la Prieére.

Selon la Tradition, I'abtution était déja en usage chez les
anciens Arabes, aprés les pollutions, ou le eoit (ghous! min
el djandba). Mais nous n'en avons pas la certitude et devons
done laisser sans réponse la question de I'origine et du déve-
loppement de ces préceptes.

Nous avons ainsi achevé 'examen des pratiques en usage
avant Uhégire {°).

(%) On demandera peut-étre si la zekd! n’est pas d’origine mekkoise,
ceci en se référant & de nombreuses révélations de cette ¢poque ol il
est question de zekdf, 11 ne faut pas oublier pourtant que le mot zekat
et T'hébreux zakont’, signifient : mérites. Ce nom a été appliqué exclu-
sivement par les juifs d’Arabie, ou par Moh’ammed, au don d'une
aumdne, et plus tard, a4 I'aumdne elle-méme.

Le Professeur. Snouck Hurgronje a démontiré que dans ce cas il
n'était nullement question de 'impdt rituel réglementé par la loi et que
les Musnlmans versent encore aujourd’hui. Nous n’avons donc pas &
en traiter ici.
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v
DE 1.A MOSQUEE

LIslim mekkois ne connaissait, au fond, qu’une scule
forme de service religieux, la Priére. A Médine, I'lsldm subit
des influences qui en modifient tellement I'aspect qu'on ne

peut considérer les années de la Mekke que comme une intro-

duction 3 son développement ultérieur. Avant d’étudier ce
développement & Médine, il faul encore dire quelques mots
touchant 1'endroit ol ces exercices religieux avaient lieu.

On comprend que la tradition, influencée par la theéorie
de la religion d'Abraham, soit volontiers portée & faire faire
la Priére par Moh'ammed prés de la Ka'ba. Que dis-je, on sait
méme exactement de quel ¢dté. Cependant, il n'y est jamais
question de Priére en commun. Selon une autre tradition,
Moh’ammed et son cousin ‘Ali accomplirent une fois la Priére
dans une des anfractuosités de la montagne, voisine de la
Mekke. On ne dit mot d'un endroit ou la Priére journaliere
aurait été réguliérement effectuée en commun.

I n’y a pas non plus, durant la premiére période & Médine,
un point de rassemblement ot les Musulmans se seraient unis
chaque jour pour y exécuter leurs exercices religieux. Il existe

‘ainsi une tradition selon laquelle : «le Prophéte aimait

accomplir la Priére 4 l'endroit méme ou il se trouvait quand
le moment en était venu ». Il en était autrement pour le culte
du Vendredi : un endroit fixe avait naturellement été dési-
gné pour accomplir en commun eette cérémonie rituelle obli-
galoire ; mais nous ne savons lequel, les renseignements que
nous possédons a ce sujet élant contradictoires. As’ad Ibn
Zorara aurait réuni les croyants sur un terrain nommeé Baqi'
el Khademat ; selon d’autres, il aurait fait batir une mosquée
4 Dendroit olt le Prophéte consiruisit plus tard son ddr.
Moh’ammmed Ibn ‘Omar attribuait ce fait 4 Mocab, et une autre
tradition dit que Mocab accomplissait la djoum’a dans le ddr
de Sa‘d Ibn Khaithama.

Si nous pouvens tirer une conclusion unique de toutes ces
contradictions, c’est celle-ei : le culle du Vendredi avant
I’Hégire n'a pas toujours été tenu au méme endroit.
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Si nous en croyens le Tradition, I'endroit de la Priere en
commun aurait ¢té fixé rapidement aprés l'arrivée & Médine
de Moh’ammed. En effet, le Prophéte acquit le terrain appar-
tenant a Sall ct & Sohail « pour y construire une mosquée ».

Qu'il eut réellement U'intention d’y construire une mosguée,
comme celles que 1'Isldm postérieur a connues, a é1é contesté
par Caétani, non sans bonnes raisons. En tous les cas, on édilia,
i Tendroit qui devait plus tard jouir d’une si grande considé-
ration, des habitations pour le Prophéte et sa famille. Par la
nature méme des choses, on exécuta, en général ou toujours
a partir de ce moment-1a, la Priére en commun du Vendredi
dans le ddr de Moh'ammed. La tradition ne mentionne qu'une
seule djoum'a aprés I'hégive, qui neut pas lieu dans la Mos-
quée, 4 savoir, lorsque Moh'ammed, se rendant de Qoba a
Médine « fut surpris par la djoum’a alors qu’il se lrouvait
dans la région des B. Salim Ibn ‘Auf. C'est alors qu’il accom-
plit la Priére dans la mosquée qui se trouve a Wadi Rano(ina.
Les autres traditions concernant la djoum‘a et connucs de moi
impliquent toutes que c’est & la mosquée du Propheéte que la
cérémonie eut lieu. Quoi qu’il soit invraisemblable que, déja
dans les premiéres années de I'Hégire. Moh’ammed ait pro-
noncé une khot'ba a4 chaque culte du Vepdredi comme ce
devint 'usage plus tard. il est pourtant trés vraisemblable que
¢es réunions des Musulmans furent l'occasion, pour lui, d’y
faire des communications et de donner des avertissements d’oll
la khot'ba a pu naitre peu & peu. Ibn Ish’aq ne mentionne pas
& quelle oceasion les deux premiers sermons dont il parle
furent prononcés. Sclon T’abari. Moh’ammed aurait prononcé
sa premiére khot'ba durant son entrée a Médine, lorsqu’il fut
surpris par la djouni'a ’

v
DE L’APPEL A TA PRIERE

Quand le fait de se réunir dans la maison de Moh’ammed
pour la Priére fut devenu habituel, les croyants commence-

" rent & ressentir le besoin de trouver un moyen de fixer exac-

tement le moment du rassemblement. Les Chrétiens avaient

I'habitude de convoquer la communauté au moyen du ndqous,
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¢’est-a-dire de deux morceaux de bois, quon frappail 'up
contre 'autre. Les Juifs se servaient pour ccla de la trom-
pette. Les deux instruments furent envisagés par les Musul-
mans, mais rejetés. Un réve, fait en méme temps par ‘Abd
Alldh Ibn Zaid, et ‘Omar, indiqua un meilleur moyen pour
rassembler les croyants.

Un crieur devait, d'une voix éclatante, appeler les croyants
A la Priére. D'aprés une autre tradition, une révélation divine
transmit cet avis 2 Moh’'ammed en méme temps que le réve
d”Abd Allah et ‘Omar. Comme on le sait, I'Adhan est, actuel-
lement, 'annonce du moment ou I'on aceomplit les cing Prie-
res journaliéres. Il est possible qu'a l'origine Il'appel eut lieu
seulement pour assister i la Priére obligatoire en commun du
Vendredi et que cet appel {nidd’) fut ainsi nommé conformé-
ment & Coran, s. 62, v. 9 : «0 vous qui croyez, si Pappel & la
Priere du Vendredi a lieu, alors hatez-vous de mentionner
Alldh ». '

D'aprés Sprenger, l'institution de I'adhdn eut lieu ainsi
avant le changement de qibla ; un crieur passait 4 travers la
ville et il criait : «La cérémonie religieuse en commun !»
Apres le changement de qibla, on institua le muezzin. Spren-
ger n'indique pas sa source d’information et je ne trouve sa
théorie d’ensemble dans aucune des sources & moi connues.
1l est probable quiil a mélé les traditions usuelles, puisque
la plupart des détails se trouvent bien dans la Tradition.

Les sources n'indiquent pas l'époque ou l'adhdn aurait
6té institué. Ibn Ish'aq la place parmi les premiéres institu-
tions médinoises. Nous avons un point de repére dans le fait
que 'adhan est en relation avee l'emploi du dir de Moh’am-
med comme lieu de rassemblement pour la Priére en commun.

L’adhin suppose que ¢’est bien I'habitation de Moh’ammed
ot les Musulmans se réunissaient; le culte au mocalla a
toujours eu lieu sans adhin (%), C'est ainsi que déja el-Nawar,
mére de Zaid Tbn Thabit, raconte : « Ma demeure était la plus
haute de toutes celles qui entouraient la Mosquée. C'est pour
cela que Bilal avait Ihabitude de faire I'appel sur mon toit,
depuis 1'institution de I'adhdn jusqu'a ce que le Prophéte eut

(10) Selon El-Qastallani, on I'exécute pour Distisgd.
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construit sa mosquée. Plus tard il fit Pappel sur le toit de la
mosquée, aprés qu'on y eul installé an rehaussement ».

Cette tradition prouve :

1° Que le ddr de Moh’ammed fut le lieu du rassemblement
dés avant que la Mosquée ne fut construite ;

20 Que l'adhin a é1é institué avant l'achevement de la
mosdquée ;

3¢ Que la mandre n'a pas €té instituée en méme temps que
I'adhén.

Ne nous étonnons pas, une fois de plus, que, selon cer-
taines traditions, U'adhdn aurait été institué a la Mekke et que
d’autres rappellém que déja Adam avait ¢1é invité & la Priéve
par un muezzin.

VI
L JEUNE

Parmi les institutions qui ont été créées trés vite apres
I'arrivée de Moh'ammed 3 Médine, se trouve le jeline. Nous
n'avons aucune indication qui nous montre que cette forme
d’ascétisme fut déja en usage & la Mekke, parmi les Musulmans.

Dans les sourdtes mekkoises ne se trouve qu'une seule fois
le mot lui-méme {¢awm) (s. 19, v. 27) ou il est dit & Marie :
« Dis, j’ai fait au Rah’'min le veeu du ¢awm et par consé-
quent je ne parlerai 4 personne aujourdhui»,

It est probable que les lexicographes ont, a la suite de cc
verset, adopté également le lardk el kaldmi dans leur expli-
cation de ce mot. Selon leur définition, ¢awm veut dire :
« abstinenee de nourriture, de boisson, de eoit et de parole » ;
elle a done trés peu de valeur pour I'examen de la significa-
tion du mot ¢arwm. Le passage du Coran qui a été cité prouve
clairement que le mot gawm veut dire : «s’abstenir de par-
ler ». Les commentaires lexpliquent par conségquent par :
se taire (¢cmmfoun). Dans la poésie préislamique on trouve
encore ce mot, autrement employé. Cest ainsi que Imrou’on’l
Qais dil 1 « ka'anna eth-thourayyd ‘oullagat fi macamihi»;
a quoi Tauteur du Lisdn vemarque : « Magdm en-nadjmi

L'INFLUENCE JUIVE SUR LE CULTE MUSULMAN 99
r
ma'laqouhon ». En-Nabiga parle de : « Khailown ciyamoun
wakhailoum ghaira ca'matoun ».

Selon T'abari, on disait : «Les chevaux ¢dmatl», quand
on ne les faisait pas marcher. Pour le vent, on le dit quand il
s’apaise, et pour le jeune chameau quand il se tient debout
sans bouger, sans aller et venir comme d’habitude. On se sert
aussi du mot A propos d'une roue qui est arrétée.

Si on considére les différentes circonsiances dans lesquel-
les on trouve cama, il apparait que la définition de Khalil :
« Gawmn, c'est se tenir debout sans travailler » est juste. Celle
de T’abari, le cawm, c'est el-kaff, qui veut dire « retenir »,
a une teinte trop musulmane.

Et voild que parait subitement dans les sourates révélées
4 Médine, le mot ¢awwom dans le sens de s’abstenir de manger,
de boire, de coiter. 11 est clair que ce changement inattendu
atleste des influences étrangéres ; et on n’a pas besoin de les
chereher bien loin. Le mot, dans sa signifieation rituelle, a éié
emprunté par Moh'ammed aux Juifs de Médine.

Le jour d’abstinence le plus important des Juifs est celui
du « Grand Pardon », a cause de son importance nommé dans
la Michna, Yoma, le jour. Comme on le sait, il est célébré le
10 tichri, Il1 semble que les Juifs I'avaient, au Hidjaz, tout
simplement, nommé : «le dixiéme ». En tout cas, chez les
auteurs musulmans, il est toujours nommé el ‘Achofira’; ce
qui n'est autre que la forme araméennc du mot hébreux par
lequel 'auteur du Lévitique {16, 20) désignait déja le jour du
Grand Pardon (‘dchotir.

La tradition bien connue par laquelle on nous a apporté
la création de I"Achofira’ musulmane a été enjolivée par la
postérité.

Moh’ammed étant arrivé 4 Médine constala que les Juifs
observaient le jeline au jour de ‘Achotira’. On lui raconta que,
ce jour-la, Dieu avait délivré Israél de son ennemi Pharaon,
et que c’élait 1a la raison pour laquelle Moise 'avait institué
comme jour de jetne. Moh’ammed dit alors : «J'ai plus de
droits sur ‘Moise que vous autres ». Et c’est pour cela qu’il
jetna ce jour-la et ordonna <galement aux Musulmans d’en
faire autant.
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Nous apercevons déja 1a une resiauration du Judaisme
original. 11 est claiv que Vintention d'Ibn ‘Abbas, qui a trans-
mis cette tradition, a été de s’opposer & I'idée que Moh’ammed
se serait rallié & la religion juive de Médine. Il est a peine
nécessaire de dire que ee fut certainement hien la le cas.
Dans la premiére année de 1'hégire. lo Prophéle wavait pas
encore établi de différence entre la religion juive moderne et
fa religion juive «purc» comme il I'a fait plus tard sur la
base de la théorie de la religion d’Abraham et il s'inspira
constamment de la religion juive.

Une autre tradition nous raconte que Moh’ammed, qui.
apparemment avait ignoré jusque la ce jour de jelne, fil
connaitre par un crieur public, le jour méme, que chaque
personne ayant déji mangé devail g’abstenir de nourriture
et que tous ceux qui n'avaient pas encore mangé devaient
imiter cet exemple.

Les Juifs je@ment, Ie jour du Grand Pardon, depuis le cou-
cher du soleil jusqu'au coucher du soleil du lendemain. Les
Musulmans jetnérent également pour la ‘Achoird durant
24 heures, comme le disent les traditions qui ont encore garde
ce souvenir. Clest ainsi que El Hasin Ibn Faradj dit : «ll
était obligatoire de jetner @ partir du soir jusqu'au soir
suivant. Quand quelqu'un avait fait sa Priére du soir, la
nourriture et le eoit lui étaient interdits, jusqu’au soir suivant
4 la méme heure. Plus tard, I'autre jetne fut révélé par lequel
ces mémes choses furent autorisées pendant toute la nuit.»

Pour le reste, nous ignorons tout de la célébration de
“Achoiira’ par les Musulmans. Cela n’a, du reste, rien d'éton-
nant, car les sources nous disent que, dés I'année suivante, il
ne fut déja plus un jour de jelne obligatoire : celui qui
désirait jefimer pouvait le faire ; qui ne le désirait pas n'était
pas obligé de le faire. Naturellement, pour Moh’ammed il ne
fut plus jour de jeline : quand il se fut détaché du judaisme,
il n'y eut plus aucune raison de conserver ce souvenir de ses
anciennes tendances, d’autant plus que le nouveau mois de
jetine satisfit & tous les hesoins ascétiques.

Cet état d'esprit du Prophéte se manifeste dans un dire
qui lui a été attribué et que rapporte Ah'med {Ibn H’anbal) :
« Jetinez & 1*Achoiira, mmais ne faites pas comme font les Juifs,
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en jetinant un jour avant et un jour appes». Le jour avant
‘Acholira a 616 appelé tdsoi‘d, ct, dans les livres de figh, le
jetine au tdsoud et & 1"Acholra est recommandé.

Le 10 Tichri tombe 4 la fin de septembre. On ne sait pas
dans quel mois du ealendricr arabe, 1"Achotra de Pannée fut
observé., Probablemeni, le souvenir en a-t-il été vite oublié,
car, déja de bonne heure, on célébra le jour le I"Achoura
le 10 Moharram ; ee qui, & I’époque de Moh’ammed parait
avoir 6té impossible, si I'on en croit Caétani. Encore de nos
jours, on le célébre le 10 Moharram. I1 est probable quon a
choisi le premier mois de I'année musulmane, parce que tichri
était le premier de I'année juive.

L’origine juive du jour de 1"Achotira est donc certaine et
comme nous I'avons déja vu, la tradition ne le dissimule pas,
a I'exception de la tendance qui raméne loutes les institutions
du culte, soit aux anciens Arabes, soit & Abraham. Cest ainsi
que ‘Orwa raconte que, sclon ‘Aicha, les Qoraichites, & I'épo-
que de la djahiliyya jelnaient et que le Prophéte en faisait
autant. D’aprés Halahi, le Prophéte jelinait déja a la Mekke
pendant cette journée-la, mais il ne prescrivit & ses disciples
de le faire qu’a Médine. £n plus de 1"Achoiira, Moh’ammed
institua a Médine irois autres jours de jetine mensuel. On
ignore quels étaient ces jours ; la postérfté les fixe aux 13, 14
et 18, «les jours des nuits blanches». On ne peul pas dire
exactement si c'est Moh’ammed qui a instilué, pour la pre- -
miére fois, ces irois jours de jelme par mois, ou bien §'il les
a empruntés a un usage préexistant. Les théologiens ne sont
pas d’aceord sur le fait de savoir si le jeline, pendant ces
jours-1a, était alors obligatoire ou bien surérogatoire. En tout
cas, l'obligation en a été abolie par I'institution du jetne du
Ramadhin. Dans tous les livres de figh le jeine pendant ces
jours-la est recommandé {**).

De plus, le Prophéte jetnait tous les Lundis et tous les
Jeudis. Je mai nulle part trouvé que ccs jelines eussent élé
obligatoires pour les Musulmans aussi. Les croyants fort pieux
seuls suivaient T'exemple du Prophéte. Ainsi. un elient

(113 Chez_ les M.'Cllf’ekites, la chose est au contraire blimée. Voir p. ex.
Khalil, version Guidi, p. 212 (note du traducteur).
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d#'Ousama Ibn Zaid raconte ce qui suil : « Qusdma avait Pha-
bitude de se rendre & cheval & WAadi'l Qord ou il avait une
propriété, et il accomplissait le jeline des Lundis et Jeudis, a
cette oceasion. Un jour je Tui demandai : « Fais-tu le jelne
en voyage, malgré ton ige avancé et ta condition élevée 7 » (17).
1l répondit : « J’ai vu que le Prophéte jetnait le Lundi et le
Jeudi ». Et ‘Aicha dit de son cdté : « Le Prophéte avait I'habi-
tude de jetmer striciement le Lundi et le Jeudi». Dans les
livres de figh, le jeline est recommandé ces jours-la.

Tl est clair que ces deux jours de jefine ont été empruntés
aux Juifs par Moh’ammed, durant les premiers temps de son
séjour & Médine. On fait dire au Prophéte que la raison de
ce jetine-la est que, le Lundi et le Jeudi, les ceuvres (des
hommes) sont préseniées a Allah, pour étre jugées par Lui
et que Moh’ammed était heureux (ue ses euvres lui fussent
présentées pendani qu'il jefinait. Probablement ce motif tira
son origine du milicu juif sous une forme un peu différente.
En effet, dans le Tosephta, le jeline est mis en rapport avec
la session des cours de justice. '

Dans les livres de figh, on attribue aux dix premiers
jours de dhod-el-hidjje une importance spéciale : les bonnes
ceuvres accomplies ces jours-la sont considérées comme ayant
une valeur toute particuliére. Pour ceux qui n'assistent pas a
la solennité de ‘Arafi, le jefine est recommandé le 9.
Parmi les traditions qui mentionnent spécialement ce jour-la,
il v en a qui disent expressément que le Prophéte jelinait et
d’autres qui mentionnent aussi spécialement que le Prophéte
ne jetnait pas. :

Une tradition bien connue raconte qu’on discutail la ques-
tion de savoir si le Prophéte jefinait le jour de ‘Arafd. On lui
apporta alors un seau rempli de lait et il en but pendant
qu'il se trouvait sur le territoire sacré d”Araf.

. Nous avons donc ici 'explication du fait que les théolo-
giens ne veulent pas que les pélerins jednent le 9 de Dow’l
Hi'djja. Mais commeni donc la discussion sur le caractére,

.

" (12} « Raf(:’u_t’a w, e'est-a-dire : « Tu occupes un rang si élevé comme
Musulman, qu’il est inutile de faire des je@ines superflus en vue d’ob-
tenir des mérites »,
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obligatoire ou neon, a-t-elle pu naitre 7 Avgnt de répondre &
cétte question, il faut dire encore quelques mots sur les autres
jours de la premiére décade de ce mois. Cerlaines traditions
disent que le Prophéte obscrvait, non seulement le jetne le 9,
mais aussi pendant les huit jours précédents : Abodt Bekr
ibn Abi'l Dounya a éerit un petit traité sur Pexcellence des
dix jours de dhoi el hidjja ; il dit ceci : « Un tel et un tel
ont appris de la bouche d'ane des femmes de Moh’ammed,
que celui-ei avait I'habitude de jetner ces neuf jours de
ahont-el-hidjja ». Et ailleurs : Abot Huraira raconte que
le Prophétee a dit : « Faire le jefine pendant chacun de ecs
dix jours vaut aulant que le jeiine d’unc année entiére ». Le
mérite du jene pendant ces jours-la est donc assuré par
I'exemple du Prophéte. Mais les traditions sur le jelne (ou
son contraire), le 9, sont beaucoup plus répandues que celles
concernant les autres jours.

Nous nous demanderons done, en premier liea : grice &
quoi ces jours ont-ils eu leur caractére distinetif 7 Peut-
stre aurail-on tendance & penser a leur simultanéité avee le
Wadjj. Et pouriant, les usages du hadjj n'expliquent nulle-
ment pourquoi ces jours-la ont pu étre des jours de jeline.
Les usages du Radjj, comme nous les connaissons, ont été
transmis sans beaucoup de changements depuis I'époque du
Prophéte. Que Moh’ammed ait laissé le h'ajj, comme il l'a
rouvé (3 quelques petites exceplions prés), est certain. Nous
ne lisons nulle part que les dix premiers jours de ce mois,
ou méme un seul jour pendant le h'adjj, aient été des jours
de jetme. Il faut, par conséquent, chercher une autre expli-
cation.

Moh'ammed ne songea pas encore, durant sa premiére
année a Médine, 9 la signification que le Radjj pourrait avoir
pour I'Islam. I avait tourné le dos 4 sa ville natale ; il avait
fondé tout son espoir sur Yalliance avee les Juifs et g'était
inspiré de leur exemple en plusieurs points importants tou-
chant le dogme et la pratique. Nous ne sommes done nulle-
ment élonnés de voir qu'il laisse passer la premiére féte
mekkoise du R'adfj sans s’en occuper. Ceci est prouvé d'une
facon éloquenie par le silence de la tradition au sujet de ce
que se passa & Médine cn dhow’l f'idjja de T'année 1. Clest
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seulement la célébration de ce mois en l'année II qui y est
largement traitée. Et, selon la régle exposée ci-dessus (§ 1},
la tradition a toujours antidaté, jamais postdaté. En I'an II,
Moh'ammed, aprés avoir rompu pour toujours avec le
Judaisme, absorba le rite mekkois de cette féte religieuse dans
le culte médinois. 11 n’a alors pas institué de jours de jetline :
ceux-]a n'avaient aucun rapport avec le h'adjj. 1} ne nous
reste done qu'a conelure que Phabitude de jelner pendant la
premiére décade de dhoil el h'idjja date de I'an I. Ei, en effet,
cette habitude se laisse expliquer parfaitement par les ecir-
constances d'alors.

Moh’ammed s’était €troitement associé aux Juifs pour les
usages du je(ne et il leur avait emprunté leur principal jour
de jetine, ainsi que le jetne du Lundi et dv Jeudi, Nest-il
pas vraisemblable qu'il leur ait encore emprunté d’autres
jours de jeine ? Pour le cas dont nous parlons, cela parait
trés clair. Nous avons ici neuf jours de jetne dont le dernier,
selon Ia tradition, est le principal.

'Cherchons done une analogie avec le Judaisme : nous trou-
vons alors que le 9 du mois Ab était un jour de jelne
d’'un ecaractére particulier qui n’avait pas beaucoup moins
d'importance que le jour du Grand Pardon : il était si impor-
tant, que certains Juifs s'y préparaient déja depuis le 1* du
mois,

L’analogie de 1-9 d’hoil el h'idjja avee 1-9 Ab saute aux
yeux : {outes nos questions i propos des traditions que nous
avons rencontrées, ont donc trouvé leur réponse. Nous compre-
nons maintenant clairement pourquoi la période 1-8 du mois
reste obseure, tandis que la lumiére tombe sur le 9°. Lt, de
plus, on comprend pourquoi il existait des incertitudes sur le
point de saveir si Moh'ammed observait le jetine le jour de
‘Arafi. Pendant année 1, Moh’ammed avait célébré ce jour
par le jeltne. Mais, dés I'année II, il instituait une féte a
Médine, le 10 du dhoil el h'idjja. ‘Cette féte devait étre une
faible imitation du h’adjj et on ne jefinait pas ce jour-la.
Et pourtant, de nos jours, la eélébration juive originale du 9
st fait encore aujourd’hui sentir en ce que beaucoup de pieux
Musulmans, qui ne prennent pas part au h'adjj, observent le
jeine durant ce jour,
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Si, pendant T'an I, le mois de dhodl el Widjja coincidait
avec I'Ab, c'est que 1'année arabe commengait en été, ce qui
concorde avee les suppositions de Noldeke et les calculs de
Caétani. Mais, il sera impossible de fixer exactement le coin-
mencement de I'année arabe & quelques semaines pres.

. L\
VII

MoH AMMED SE DETACHE DU JUDAISME
LA NOUVELLE (QIRLA

Nous avons donc examiné les instilutions du culte en usage
pendant la premiére année de I'hégire 4 Médine. Elles ont
toutes un trait commun : la similitude, ou la ressemblance,
avec les institutions juives. Durant cette période, Moh’ammed
admire beaucoup le judaisme, quoiqu'il ait été ameércment
décu par les Juifs peu aprés son arrivée & Médine. Son res-
pect pour les livres révélés reste illimité et la religion fondée
sur leur contenu devait étre la vraie religion. Mais pourquoi
alors celte mauvaise volonté des Juifs & reconnaitre un Pro-
phéte qui préchait une doctrine semblable & la leur ? Moh’am-
med ne peut expliquer lindifférence, ou la haine, des Juifs
que par ceci : le judaisme avec lequel il est en eontact jour-
nellement n'est pas le vrai, mais il a été falsifié a dessein,
aussi bien en sa doetrine qu'en sa base doetrinale, le Livre.
Et c’est ainsi que surgit l'accusation, constammenti répétée,
d’avoir caché, ou changé, la Torah. Il va sans dire que le
Prophéte devail prendre congé du Judaisme «moderne »,
quand il eut adopté ce point de vue. Pourtani, il ne fit pas
cela sans autres, mais bien d'une facon rendant possible une
assimilation des usages religicux mekkois et, de la sorle, il
donna un nouvel envol & ses idéaux théocratiques,

1l se forme, en effet, une image d'Abraham, le patriarche.
satisfaisant 4 deux exigences :

1° Fournir un point de vue lui permeltant de maintenir
son indépendance vis-a-vis du Judaisme, et présenter 1'Islam
comme la religion révélée primitive ,

2 Rendre possible un ‘rapprochement avee le eulte mek-
kois et, par 13, faire jeter aux musulmans des regards d'envie
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vers la ville sainte. C’est ainsi que fut imaginée la doctrine
de la religion d’Abraham {(millat Ibrahim) qui aurait é1é révé-
lée par Alldh lui-méme au patriarche, et qui, soi-disant,
forme la base des religions révélées. « Quand son Seignem"
dit 4 Abraham : «deviens Musulman», celui-ci répondit :
« Je suis devenu Musulman pour le Seigneur des (Créatures »
{Coran, s. 2, v. 168).

En plus de sa qualité de premier Musuiman, Abraham
aurait été le fondateur du sanctuaire mekkois instituant la
féte qui y cst eélébrée tous les ans. C'est done ainsi que le
pélerinage 4 la Maison Saerée ful incorporé au culte. Il est
done inutile de nous pecuper de cet aspect de la nouvelle doe-
trine. Cette théorie a ¢té posée entierement et pour la premieére
fois dans V'ouvrage du professeur Snouck Hurgronje : « hel
Mekkaansche feest ».

Elle est née du besoin de détacher I'lslam du Judaisme.
Et c¢e besoin fut totalement satisfait. Elle n’eut pas, de suite,
une grande influence sur la situation politique. Le texte régis-
sant l'organisation de la communauté, montre que Moh’ammed
fit tout son possible, avant la bataille de Bad'r, pour conten-
ter Jes différents partis politicues. Et la deetrine de la reli-
gion d’Abraham précéde chronologiquement le texte de cetle
décision (%),

Il n'est pas difficile de fixer Pépoque ou I'Islam s’est déta-
ché du Judaisme.

I?‘n dhoii el h'idjja de 'an I, nous avons cncore trouvé en
Moh’ammed un fidéle imitateur des usages juifs. Par contre,
en Cha'bdn de I'an 11, 1a séparation est déja aecomplie. C'est
done entre ces deux dates qu'elle a eu lieu. Nous pouvons
la fixer encore avec un peu plus de précision.

Le ehangement de gibla étail étroitement 1ié 4 Tannonce
qu'Abraham avail été le fondateur de la Ka'ba : les croyants
ne devaient plus se tourner vers Jérusalem, mais vers la
Mekke, en tant que gibla d'Ib'rahim. Ce changement est fixé
par Ia tradition en général 16 ou 17 mois aprés I’hégire, donc
en Redjeb. ou ‘Cha'bdn, de Ian IL. Il est done probable que
nous ne nous trompons pas en plagant la naissance de la

(13) L’anteur renveic au chapitre précédenl de son livee (N, d. t.).
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nouvelle doetrine un peu plus t6t dans la premiére moitié de
I'année. A ceci correspond le fait que les institutions ulté-
rieures du culte en 'an IT ont toutes un caractére antij uif.

La premiére de celle-ci fut done la. nouvelle qibla qui
conslitua une premiére conséquence pratigue de la religion
d’Abraham. La tradition cherche @ motiver autrement :
T'abari raconte, en effet, que les Juifs disaient : « Moh’ammed
el ses compagnons ne savaient pas oul était leur gibla, avant
que nous ne les aidions », Cette parole sareaslique aurait
décidé le Prophete 4 affirmer son indépendance. Cette motiva-
tion, en vertu de ce que nous avons dit, est trés invraisem-
blable ; elle trahit, de plus, clairement la tendance d’allonger
encore un peu plus la liste des péchés juifs.

D’autres traditions présentent l'affaire d’une fagon bien
naive : de Prophéte languissait vers la qibla d’Abraham, et
il demanda & Gabriel un changement ; la-dessus fut révélé
Coran s. 2, ¢. 139 : « Nous voyons commeni vous Lournez ons-
tamment volre face vers le ciel, et nous allons donc vous
tourner vers une qibla qui vous soit agréable : tournez done
volre face vers la Sainte Mosquée : n'importe ot vous vous
rouvez, il faut tourner vos faces vers elle n.

Quand la nouvelle qibla fut instituée, Moh’ammed trouva
néeessaire, — vu l'étonnement ou les remarques désobligean-
tes des Juifs, - de justifier son attitude. Une question lien
naturelle se posait : Moh’ammed n'avait-il donc pas su
d’avance que la seule véritable gibia était celle d’Abraham ?
A cette question, il répond dune, facon qui a ceriainement
46 contenter ses disciples: il dit d"abord expressement qu'Allah
est le Seigneur de 1'Orient et de I'Occident ; il peut done dési-
gner chaque point du ciel comme qgibla. Mais, cnsuite, il dit
d'une facon plus terre & terre : « Nous avons institué la qibla,
que vous aviez, seulement pour distinguer ceux qui suivent
I'Envoyé de ceux qui s’en détournent » {s. 2, v. 138).

Quant A P'endroit o, pour la premiére fois, fut exéeutée
la Priere en direction de la Ka'ba, les traditions nc sont pas
d'accord. D’aprés les plus anciens témoignages, les versels
du Coran prescrivant le changement de qibla furent révélés
la nuit et communiqués 4 Qobd, le lendemain, aux croyants.
Selon d’autres. Moh’ammed faisait avec quelques croyants la
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Priere dans une Mosquée de la région des B. Salima. Apres
avoir exécuté deux rak'as dans la direction de Jérusalem, le
Prophéte se tourna subitement vers la Ka‘ba imité par ses
fideles. L'endroil oit ceei se serail passé est encore actuelle-
ment connu sous le nom de masdjid el-giblatain, la mosquée
aux deux qibla’s ; elle se trouve & peu pres & une heure de
marche au Nord-Ouest de Médine, prés de Wadi el ‘Aqiq. Nous
ne pouvons pas décider lequel de ees deux témoignages est
le vrai.

H est probable que le changement de gibla n’a pas exerceé
une grande influence sur lattitude des Juifs. Leur opinion
Hait faite depuis longtemps. De son coté, Moh’ammed pour-
suivit sa voie. On en eut bientdt une preuve fournie par lins-
titution du nouveau mois de jelne.

VIII
Le Je(ne pu RaMADHAN

Selon le Coran (s. 2, v. 18) «Pendant le mois de Rama-
dhén, le Coran a été révélé comme une ligne de conduite pour
les hommes, comme indication claire de conduite et de dis-
tinction entre le bien et le mal ; celui d’entre vous qui &Y
trouve jefinera, el celui qui est malade, ou qui esl en voyage,
jetnera pendant d’autres jours, ete..». Le rite du jelne fut
profondément changé par cette institution. Les croyants, habi-
tués 4 jetiner le jour de ‘Achotira, d'un soir & I'autre, fureni
dispensés du jeline pendant la nuit jusqu’au momeni ol on
peut distinguer un fil noir d'un blane. La tradition est una-
nime 4 considérer {et avec raison) le Ramadhin comme rem-
placant le jour de ‘Achofira. La nouvelle période du jedne
fut instituée «en vue de se distinguer des Juifs ».

La tradition est unanime aussi quant a4 1'époque de Pins-
titution : elle la place en l'an IL. Pourtant, le Professeur
Tacob est d'avis que, déja avant Ramadhan I, soit Mars 623,
le jelne était prescrit. Je suppose que cette déviation du
consensus ne doit servir qu'a rendre acceptable son opinion

[y

selon laquelle le jelne aurait ¢té cmprunté a Vusage des
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tlarraniens de jetner pendant le mois Adar. Or Adar el
le Ramadhin coincidaicnt, selon 'auleur, en 623 avece le mois
de mars. En effel, les motifs qu'il allegue me paraissent fai-
bles : « Que l'année 623 fut I'année de création résulte de ce
que, d'une part, des mesures défiant les Juifs ne pouvaient
pas avoir été établies auparavant et que, d'autre part, il exis-
lait déja en 624, parce que le Prophéte jeina apres Wiaglds
a locecasion de l'expédition de Bedr, n'observa qu'un ou deux
jours de jeline aprés le départ, mais que les autres ne le rom-
pirent que quand les faveurs accordées aux malades et aux
voyageurs furent publiées ». Le premicr de ces deux argu-
ments n'a pas besoin de commentaires. Mais le second ne
prouve rien. Moh’ammed a probablement déji institué le mois
de jetne en ‘Cha‘han de lan II, irés vite apres la nouvelle
(ibla sans penser & la possibilité d’une expédition ultérieure.
Il n'y a done absolument pas lieu de s’écarter du consensus
de la tradition.

On a donné plusieurs réponses i la question de savoir a
quelle religion a été empruntée l'institution du mois de jefme.

Sprenger croit qu'en 623 aprés Jésus-Christ, Moh’ammed
a introduit le Quadragésime chrétien, et en 626 le jeine du
Ramadhin pour se détacher du chistianisme. La tradition
musulmane croit également que le mois du jelne est une
amélioration du Quadragésime. Le Professeur Houtsma sup-
pose que Ramadhén & l'origine coincidait avec le jeane et le
deuil des Juifs pendant le mois Tammouz et que Moh’ammed
avait done ressuscité un ancien usage sémite. Nous avons
déja cité Topinion du Professeur Jacob. Nous n'avons donc
plus 4 nous oecuper de ces hypothéses et pouvons conclure
que Moh'ammed a ordonné le jetne du Ramadhin dans l'an-
née IT pour se distinguer des Juifs, également quant au rituel.

La période du jetme prit fin 4 la féte du 1 Chawwal,
¢’est-a-dire le « jour de la rupture du jetme ». Elle est célé-
brée par une Priére au mocalla, 4 'oceasion de quoi le Pro-
phéte encourageait également les croyants & la charité. Les
descriptions que les traditions donnent de la célébration sont
importantes, en ce qu'elles contiennent des dennées touchant
la plus ancienne forme de khot'ba. et la perception de la
zekda afférente & cette féte.
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IX
LE SACRIFIGE

Parmi les institutions du culte, il en est encore une qui
ost trés élroiternent lide a la doetrine de la religion d’Abraham.
La Maison Sacrée 4 la Mekke était devenue le Palladium &
'Islam. Cest vers elle que les yeux des Croyants se tour-
naient 4 chaque exercice religieux et naturellement les cceur
des gens pieux aussi. Mais, pour commencer, il n'était pu
question encore que les Musulmans puissent prendre pa%‘t aus
cérémonies sacrées. Pour parer un peu a ceci, et aussi pour
exciter I'intérét et le désir des Croyants, Moh'ammed institua
le 10 de Dhoti el hiiddja un service solennel ; il ressemblail
un peu 4 la féte des sacrifices qui avait lieu le méme jour
4 la Mekke.

L’année précédente, le Prophéte avait fait le jetne le 9 du
mois, conformément 3 'usage juif. La tradition ne dit pa
<il continua désormais A le faire. Probablement il s’était déa
détaché de I'ancien rite. 11 est pourtant possible qu'il en resk
un faible souvenir. En effet, on raconte qu'il jelinait le 10
jusqua ece qu'il mangedl de Ja viande du sacrifice. Ceei nef
pas considéré comme obligatoire pour les Croyants.

Le Prophéte se rendit alors le 10 au mogalla ou il fi
faire la Priére ct sacrifia deux béliers, gros, lourds, aux
fortes cornes et tachetés. Pour le premier, il dit : « O, Alla,
celui-ei est  pour ma communauté entiére, pour ceux gui
confessent Ton unicité et mon apostolat ». Pour ’autre, il dit;
wCelui-ei est pour Mobh'ammed et sa famille ».

Muir déja a fait remarquer quil y a une certa.ine ressey.
blance entre le sacrifice de Moh’ammed et celui du Gran
Prétre juif au jour du Grand Pardon. L'un et l'autre sailzri.
fient pour la Communauté et pour eux-mémes et leur famill,
Le rite du Sacrifice juif, ainsi que celui de la féte musulmang
ont un caractére réconciliateur. Il est également pro-ba’h}e que
le mode d'abattage rituel fut introduit par Moh'ammed 2 celie
occasion. I1 est done possible que, connaissant le contenu de
Lév. 16, il s’en inspira. ’
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X
Du Mogarra

Nous avons donc appris & connaitre deux occasions ol le
mocalla servit comme lieu de réunion des Musulmans : la féle
du 17 Chawwal et eelle du 10 de Dhol el hidjja. On eite,
de plus, un cas ou la Priére funébre eut lieu au mocalla,
mais il ne parait pas que cela fut la régle. Ceei est peut-
étre aussi le cas pour les rogations (istisqd).

Ibn Ishaq et Ibn Sa‘d nous fournissent un exemple de
Pricre pour la pluie datant de l'époque préislamique. A
Médine, la pluie tardant longtemps & tomber, on invita le
Juif Ibn al Hadjjaban a sortir et & prier pour que la pluie
survienne. Il exigea quon donnidt d'abord des ¢adaga’s.
Aprés on sortit et la pluie ne tarda pas a tomber.

Iei, on trouve déjé I'habitude de sortir en plein air a l'oc-
casion des rogations. Cet usage élail de regle chez les Juifs.
La Michna prescrit de choisir un endroit en plein vent. Il est
donc probable que l'istisgd a été emprunté aux Juifs. D’au-
tres usages confirment ees suppositions. C'est ainsi que selon
une tradition d’Ibn ‘Abbas, le Prophéte se rendait dévotement
a cette Priére, sans aucun soin pour son aspect extérieur.
Selon d’autres, il portait un habit neir. 1l ne pronongait pas
de khot'ba, mais il ne s’arrétait pas dc faire des invocations,
de s'humilier, de prononcer des takfirs ; Al Q’ast'allini parle
encore de I'habitude de jetner le jour méme et le jour pré-
cédent.

La question est de savoir si, pendant la vie-de Moh’ammed,
Vistisqd était déja aecomplie comme la tradition déerit la
cérémonie au mocalld. Selon une tradition bien connue. le
Prophéte eut connaissance, durant le culte, des plaintes tou-

“chant la grande sécheresse et il pria alors & la mosquée pour

la pluie. Selon une autre, on vit le Prophéte, debout, auprés
du Awdjdr ez-zit {endroit & moi inconnu), pendant qu’il priait
pour que la pluie tombe. Mais c’est une seule fois seulement

qu'Al Qast’allini parle dunc sortie en I'an VI au mogalld el

d'une Priére qui y fut faite. Et il ajoule que, selon une autre
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tradition, le Prophéte se rendit aux champs. Il semble done
qu'il n'y ait pas un lien bien étroil entre istisgd et mogalla.
Selon la tradition, il y avait une grande analogic entre les
différents cultes célébrés au mocalld. Ils n'ont pas di com-
porter beaucoup de variantes. C'est ainsi que, pour qh&cun
d’enire ewx, nous apprenons qu'on portait, en avant du cor-
tége, une lance, (u'on faisait une Priére et quon y pronon-
cait une khot'ba. En ce qui concerne cetic derniére, il est
certainement fort douteux que Moh'ammed ait bien prononcé
un sermon A toutes ces occasions. Une tradition le dénie pour
I'istisgd ct, quand nous lisons les deseriptions des deux fétes,
nous voyons que cefte khot'ba consistait en quelques paroles
indiquant, d’'une fagon simple, le programme des fétes, ou
incitant a la charité. La khot’ba, dans le sens ordinaire du
mot, manque done. Quant & la signification de la lance que
¢l Zoubair aurait rapportée d’Abyssinie, je renvoie a Détude
faite par le Professeur Becker sur la chaire. Selon une tra-
dition d’Ibn Sa‘d, la lance fut également portée & l'oceasion
des rogations par Bildl. Pour autant que je puisse le voir,
cest la seule tradition qui lie la lance a listisgd. Peut-étre
a-t-elle son origine dans cette tendance de la postérité dont
nous avons parlé, de présenler les excrcices pieux au mocalla,
comme aussi semblables les uns aux autres que possible.

Les actes communs & toutes les cérémonies au mocatia
furent done : la Priére et peut-étre le port de la lance. 11y
avait aussi une ressemblance négative, «qui consistait en
I'absence de L'appel au ressemblement. Peut-on conclure de
ce fait que, lors du premier culte au mocalld, l'adhdn n'élait
pas encorc institué ? En fous les cas, il parait certain que
I'adhan et la mesquée sont étroitement liés.

LES POPULATIONS RURALES MUSULMANES
DU SAHEL D ALGER

(SUITE) (*)

IV. — L’{CONOMIE DES POPULATIONS RURALES.

Depuis longtemps, nous 1’'avons vu, le Sahel oriental
correspondant au Fahs, privilégié par 'abondance des eaux,
&tait cultivé avec soin. Mais le reste du Sahel, couvert de
broussailles denses, n’a été défriché et mis en culture qu’aprés
des dizaines d’années d’un labeur acharné.

La mise en valeur des propriétés indigénes s’est poursuivie
parallelement aux progrés de la colonisation. Elle fut lente
el on eslime en général que c'est vers 190 que toutes les
terres cultivables devinrent productives.

L'élevage, qui tenait une place imporlante dans I’économie
traditionnelle des Indigénes, déclina rapidement. Comme
chez les colons, 1'économie, basée de plus en plus sur Uagri-
culture, recut une impulsion décisive avec 'extension de la
vigne, des cultures maraichéres et des primeurs. A 'exemple
des Européens, les Musulmans adoptérent ces cultures mieux
adaptées aux conditions naturelles et plus rémunératrices que

les céréales. lls se sont intégrés dans 1'économie générale
du Sahel.

La STRUCTURE AGRAIRE. — La propriété dans le Sahel est
essentiellement une petite propriété morcelée et divisée. Le
tablean ci-joint monire le détail de cette structure agraire.

(*y Voir Rev. Africaine, 1953, p. 36g.
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44 propriétaires.

{a) 4 ha 16 a 20 ca terrain a batir —

(b) 7 ha 10 a 61 ca terrain 4 batir — 114 propriétaires.
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70 % des exploitations rurales indigénes (*') sont inférieures
i 2 ha, 26,5 % sonl comprises entre 2 el 10 ha el 3,5 9%
seulement sont supérieures & 1o ha. Mais ceite répartition
n’est pas uniforme dans '’ensemble du Sahel. Les dimensions
des exploitations sont parfois liées 4 la nalure des lerres el
des cultures. A Mahelma la meitié des propriélés onl une
superficie supérieure & 2 ha, Méme en faisant abstraction des
deux grandes propriétés qui s’y trouvent (**), la moyenne des
exploitations est de 4 ha, soit sensiblement le double de celle
des autres communes. Dans la bande des argiles qui s’éten-
dent de Douéra vers le Mazafran, les terres sont lourdes,
difficiles a travailler. Ce sont des terres & blé ; il faut un
attelage pour les labours, il faut prévoir un assolement et
il n'y a de récolle que sur la moitié des terres. Gette culture
de céréales, adapiée ici aux condilions naturelles, rapporte
moins que celle de la vigne ou des arbres fruitiers. D’on,
pour le fellah, la nécessité de conserver une propriété
susceplible de le faire vivre avec sa famille el le souci de ne
pas parlager ses terres qui restent ainsi souvent dans I'indi-
vision.

Le méme fait semble se retrouver sur les terres argileuses
du centre du Sahel {Ouled Fayet-El Achour} oit 1'économie
est semblable et ol la moyenne des exploitations varie de
2 ha 1/2 & 4 ha. 1.4 il convient de noter que la propriété
musulmane est toute récente et que la structure agraire n’a
pas encore évolué,

Dans les autres régions du Sahel of les sols sont meubles,
faciles & travailler, la vigne, les arbres fruitiers et les cultures
maraichéres régnent partout. Ce sonl des cultures rémunéra-
trices ; d’autre part le sol peut étre travaillé avec des instru-
ments 4 main.

Le fellah vit 13 en général sur des propriétés plus petites.
Il n’hésite pas souvent a fractionner ses terres. L’étendue
moyenne des exploitations est faible (r & 2 ha) dans la région
de Chéragas, Draria et Birkadem. Elle est un peu plus impor-

tante {2 ha 1/2} sur le revers méridional : Saoula, Crescia,

(85) Déduction faite des 158 (r14+44) lots de terrain a bitir.
(86) 154 et 138 ha, .
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Douéra. ¢ senliment plus on moins ancien de la propriété
individuelle el localement V'abondance de Ueau permelitani
Virrigation contribuent a expliquer ces nuances dans la
structure des petiles propriétés, .

La grande majorilé des exploitations se présenie aussi
JQ'un seul tenant. Cependant, localement des propriélaires ont
des parcelles dispersées. A Chéragas, Dély—Ibrah?m ‘(]fl
I"élevage des vaches laitidres est général, certains propri¢taires
ont acquis, en dehors de leur exploitation principale, 'des.
terves 4 fourrages (sols argileux et frais). Ils assurent ainsi
1a nourriture de leurs béles. Inversement, i Mahelma, d’autres
avant déja une exploitation on ils produisent des céré?les,
recherchent des parcelles qu'ils pourront culliver en vigne
ou en pommes de terre, Tls ont ainsi acheté quelques lerres
a Douéra ou & Sainte Amélie.

Aux Ouled Bel Hadj quelques exploitants ont des terves
sur les pentes — vers la Mitidja et au Nord de la commune
(Bou-Zoa-Saoula). Ces derniéres sont dans la zone des sables
rouges et des grés ol l'eau abondante permet des cultures
irriguées,

Enfin les propriélés récemment acquises sont parfois
cloignées de la tribu, au milieu des domaines européens. Tel
exploitant des Ouled Mendil Chéragas a maintenant unc aulre

propriété au Nord de la commune sur la route de Douéra &

Crescia, 11 y travaille d’ailleurs les mémes cultures.

[ EXPLOITATION DES TERRES. — La structure agraire, les
conditions naturelles et humaines auxquelles elle est liée.
impriment & Uexploitation des terres ses caracteres : exploi-
tation familiale et intensive, prédominance de la polyculiure
et du travail humain.

La quasi totalité des possédants est allachée a la terre et ¥
demeure. L’exploitation familiale est la régle générale.
Le fellah et ses fils, les fréves «quand le bien est resté dans
I'indivision, travaillent eux-mémes leur terre ; vigne, cultures
maraichéres, vergers, nécessitent des soins constants et
demandent une main-d’ceuvre nombreuse. Jusqu'd 2 ou 3 ha
et c’est la majorilé des exploitations, les propriétaires et leur
famille foni tous les travaux. Sur les propriétés plus grandes,
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les exploitants font appel aux ouvriers agricoles : quelques
ouvriers sédentaires travaillant & 'année et, aux périodes des
plus gros travaux, des travailleurs saisonnjiers. Ainsi sur une
propriété de 8 ha 58 a, située i la tribu des Zouaouas {Ché-
ragas) viveni et travaillent six familles propriétaires du sol
(40 personnes), irois familles d’ouvriers agricoles (12 per-
sonnes) et aux vendanges on fait appel & une douzaine de
travailleurs saisonniers,

Les trois plus grandes propriéiés (5o 3 150 ha) sonl cn
partie exploiides par des métayers musulmans. De mdéme,
quelques-uns des nouveanx possédanis étant des citadins,
ils coniient leurs terres i des fermiers.

Mises en valeur directement, les terres sont 1'objet d’une
exploitation intensive. Les moindres parcelles sont cullivées
dans les ravins et & flanc de collines. Les pentes soni parfois
aniénagées en petites terrasses soulenues par un mur de pier-
res séches (Oued Roumane). '

La terre ne connait pas ou peu de repos. 11 faut produire
au maximum pour assurer l'existence de sa famille : la pro-
priété est souvent si petite | Seuls les plus grands propridiaires
laissent parfois quelques hectares en jachére.

Pour produire sans cesse, la terre rvecoit chaque année
engrais et fumier. -On améliore ainsi ceriains sols et on ves-
litue a toutes les terres 'humus et les éléments nutritifs
nécessaires pour mainienir la fertililé. Pendant la période
hivernale une végétation spontanée herbeuse se développe
partout. Elle est incorporée au sol lors des labours de février-
mars dans les vignes. De méme lors de D'arrachage des
pommes de terre ou des féves (en cultures intercalaires ou
non) Ies plants sont laissés sur le sol et enfouis peu aprés.

Lelte végétation redonne de 'humus au sol. Le fumier joue

le méme réle. 1l vient des étables ou des écuries de ceux qui
ont vaches laitiéres, boeufs ou chevaux. Enfin les engrais
chimiques, employés couramment, sont des engrais compo-
sés, mélanges dans des proportions variables de nitrates,
sulfate d’ammoniaque, sels de potasse, superphosphates (*').

(87) Chaque sac d’engrais porte nne étiquetle ofi est mentionné sa
composition.
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(Cles cngrais sont achetés chez des commergants spécialisés
installés dans les centres ruraux ou directement Alger &
'usine. Dans le premier cas de longs délais de paiement
cont accordés, Le réglement intervient aprés la vente des
récoltes.

Dans la région la plus favorisée on pralique P'irrigation
(Birkadem, Tixerain, Nord de Saoula, Grands Chéragas). Les
pompes & moteurs, les norias, aménent l'eau en abondance
el ces terres & primeurs « travaillent » sans arrét. Partout
ailleurs, les cullures se font en terre sache. Mais, de septembre
i mars, les terres A vigne ne sont pas au repos ; elles portent
des cultures infercalaires, pommes de terre en général. Lors-
que la pomme de terre est cultivée seule dans un champ, on
fail en culture séche deux récoltes annuelles. Aprés l'arrachage
de mars-avril, souvent on tente encore quelques cultures
d’61¢ : mais ou pois chiches (Zadtria-Ouled Mendil).

Pour « joindre les deux bouts » le fellah joue sur tous
les lableaux et travaille toute I'année {**). Les plus petites
propriétés portent des cultures multiples. A TRas el Fourne
par exemple, on peut voir, sur un hectare, la moitié en raisin
de table, Vautre en pommes de terre el oignons et une cin-
(quantaine d’arbres fruitiers disséminés. A Zastria, sur deux
hectares, un propriétaire culiive 2 la fois blé, feves, carottes,
petits pois et pommes de terre,

1.’exploitation est encore dominée par le fait que -lous les
lravaux se foni i la main. Aucune machine ne supplée
I’homme pour tailler la vigne, greffer, sulfater, soufrer, ven-
danger. C’est & la main qu’on plante, bine, sarcle, récolie,
fauche : c’est ’homme seul encore qui remonte la pente raide
une corbeille de pommes de terre sur le dos, qui enléve unc
4 une les mauvaises herbes de son champ de carotles.

Défoncer et ameublir sont souvent aussi un travail fait a
la main & I'aide de pioches, crochets, béches, soit parce que
la propriété esi peiite, soit parce que scs parcelles soni en
lerrain accidentd. Lorsque I'exploitation dépasse 2 ou 3 ba

(88) La vigne est souvent assocife chez les Eurcpéens aussi uvec une
culture d’appoint, voir Isnard (H:). La cullure des primeurs sur le littoral
algérois, p. ¢8.

~
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I’aide animale ou mécanique pour labourer devient une néces-
sité. On laboure avec des beeufs et des chevaux. Au iravail
les beeufs portent toujours le joug sur le cou. Suivanl la
nature des lerres 1'altelage varie. Quatre beeufs et un cheval
de fldche sont souvent nécessaires pour labourer les terres
lourdes argileuses. Deux beeufs suffisent dans les ferves
légéres. Pour ameublir le sol on voit parfois un cheval seul
tirant une charrue vigneronne.

La nourriture des bétes pose un probléme pour ceux qui
ne peuvent y consacrer une parcelle de terre. Parfois ils
achétent une paire de beeufs avant les travaux et la revendent
aprés. Mais de plus en plus on préfére le tracteur. On
donne sa terre a labourer & des entreprises spécialisées qui
sont installées dans les villages (Douéra, Chéragas, Birkadem).
Le prix se fait & Uheure, & I'hectare (en 1950 on pratiquait
4 A4 6.000 francs 1’hectare). Ainsi fravaillée, la terre porte
avani tout des vignes et des cultures maraichéres,

La vicne. — On sait que I'lslam avait relégué la vigne
dans les jardins et que le raisin n’était consommé que sous
forme de fruit. Les Musulmans & la suite des Européens ont
intensifié cette culture.

Les pentes du revers méridional du Sahel, aux sols légers
calcaires, gréseux, caillouteux, portent bien des vignes & vin.
Ce sont souvent de petites parcelles cultivées avec soin. Ainsi
4 la Kakna en rgHo, il y avait 1o ha 86 a de vigne en pro-
duction chez douze propriétaires différents. Les rendements
y ont été de Vordre de 6o hl & 1'hectare, soit sensiblement
les mémes qu'en 1949 (*). Un peu partout la plupart des
terres achetées au cours de ces derniéres années et un bon
nombre des commumnaux loués par les Musulmans sont aussi
plantés en vigne. '

D’aprés les statistiques les vignes indigénes représenie-
raient g % de l'ensemble du vignoble dans les douze com-
munes étudiées (*"). Les vins de coteaux {Carignan, Cinsaull,
Cot de Chéragas) sont les plus répandus. Les récoltes et les

(8g) Calculs faits d’aprds la Déclaration annuelle des superficies et
des récoltes.

(go) Statistiques agricoles de rgjo.
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rendements connaissenl les mémes aléas que la culiure euro-
péenne. Ils apparaissent cependant légérement inférieurs (*').

Le raisin est vendu pour é&tre vinifié A des propriétaires
curopéens du Sahel ou de la Mitidja (Maison-Blanche, Rouiba).
A Tépoque des vendanges ceux-ci envoient leurs camions
prendre livraison des récoltes.

Le raisin de table, cultivé d’abord dans les jardins el les
vergers, s'est développé avec les possibililés d’exportation en
Furope el les Musulmans cultiveni 4o % des surfaces plantées
en chasselas dans le Sahel (**). Le chasselas se complail sur
les sables rouges, les coteaux pierreux rotis par le soleil ;
Chéragas, Birkadem et Saoula comptent les 4/5 des plania-
{ions.

Une partie de la récolte est confiée aux expéditeurs pour
Mre emballée et commercialisée, L’auire se vend directement
aux Halles centrales d’Alger,

J.ES CULTURES MARAICHERES. — A cOté de la vigne, les

cultures maraichéres tiennent autant de place (**). Elles por-

lent essentiellement sur deux primeurs rustiques bien adaptées
aux conditions physiques du Sahel : la pomme de ferre et la
carolte.

La pomme de lerre est de loin la plus importante. 11 n’est
pas un seul possédant qui ne la cultive. On pratique toujowrs
une culture de pommes de terre pour se ménager un revenu
i peu preés siir.

Les sols légers, sablonneux, les sables et grés pliocenes
lui conviennent bien. Elle est souvent en culture intercalaire
dans les vignes. Elle vient aussi dans certains sols argilo-
calcaires (mélange d’élémenis argileux du Plaisancien et des
formations supérieures).

La terre travaillée vecoit ensunite fumure et engrais chimi-
ques (*). En général on emploie 25 & 30 gquintaux d’engrais

, (g1) C'est le trailement chimigue de Ia vigne qui n'est pas au point
J’aprds Fopinion de personnes compétentes.

{92) Statistiques agricoles de 1950,
) (93) Stalistiques agricoles de 1950, -— Surfaces en vigne : 8Gp hectares.
Iin cultures maraichéres : 870 hectares (non compris les cultures infer-
calaires),

(94) Nitrates ou sulfate d’ammoninque, sels de potasse, superphosphates.

'
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par hectare et on plante la. méme quantilé de semences. Les
variétés de semence les plus employées sont la Royale Kidney,
P'Etoile du Léon et 1'Up-to-date. Elles sont achetées chez les
négociants, importaleurs d’Alger ou commierganls revendeurs
des cenlres ruraux.

Sur les mémes terres on pratique dans )'année deux plan-
tations : l'une en septembre-octobre avec récolte en décembre,
Vautre en janvier avec récolle en mars-avril.

Pour la premiére I'exploitant emploie en partic « la gre-
nadine » choisic dans la récolte précédente. Chez les petits
propriélaires, cette grenadine est conservée & la fraichcur
sous un arbre. Le sol est creusé de 10 & 20 cm. On place la
pomme de terre et clle est recouverte de roseaux, de brancha-
ges, mélangés parfois avec des algues marines (). De temps
en temps on répand un insecticide, La pomme de lerre germe
et est plantée germée.

La production et les rendements soni plus réguliers ct

plus importants dans les terres irriguées de Birkadem, Saoula,

Grands Chéragas. On y fait parfois trois plantations annuel-
les (**). On y récolte en moyenne 6 kgs de pommes de lerre
nouvelles pour un kg de semence. Ailleurs la culture sc fait
en terre séche. La premidre récolte est assurée sauf exception.
Mais la seconde est liée aux pluies de printemps. 8'il ne pleul
pas commie en 1943 ¢’est la catastrophe. §'il pleut trop tard
comme en 1951, les rendements en souffrent et la campagne
d’expédition est manquée. En flerre séche les rendements
movens varient entre 3 et 4 pour un.

La ecarotte, elle, s’est répandue, surlout depuis 1930. Rus-
lique, c’est la primeur des sols argileux et frais. Dans la
glaise elle sc conserve sans dépérir aprés sa matarité. Mais
on la cultive aussi dans les terres 4 vigne. Elle ne craint ni
le froid, ni la gelée. C’est surtout dans les régions d’Ouled
Fayel, Saint-Ferdinand, Sainie-Amélie. Doudra qu'on la ren-
contre. On cultive la muscade du pays ou la Nantaise. Les
rendements sont élevés, on séme 15 kgs de graines i I'hectare,
elles donnent 3 & 4oo quintaux (*). ‘

(n3) V'ai vu les algues une seute fois. (Ouled Bel Hadj).
(g6} lsnard (H.). Ouvr. cité, p. 74
(g7) Isnard (H.), Ouwr. cité, p. 6.
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Pommes de terre et carotles ont deux débouchés : I’expor-
lation vers la France et les pays européens et le commerce
local. Le premier plus rémunéraleur est recherché. En terre
irriguée tes producteurs expédient régulicrement. Dans les
autres régions, les quantités destinées A 1'exportation varient
suivant la demande. De toute fagon en temps normal le produc-
teur récolte lui-méme. Une partie plus on moins importante de
sa récolte est vendue aux négociants-expéditenrs installés 3
Birkadem, Saoula, Birtouta ou encore & Zéralda el Guyotville.
Geunx-ci envolen! leurs camions sur place pour prendre livrai-
son de la marchandise. Les annédes on le marché est ferme,
la demande soutenue, I'expéditeur hardi achéte les récolics
sur pied et fait faire lui-méme les travaux d’arrachage (**).

Une quantité variable de pommes de terre et de caroites
esl livrée aux Halles Centrales d'Alger. L’aprés-midi le petit
exploitant attelle son cheval et apporte quelques corbeilles 3
Alger. Plus aisés, d’autres ont un camion ou une camionnetie
el livrent davantage.

‘ (Vest surtout au marché local que sont destinés petits pois,
féves, haricots frais. ail, oignon, qui occapent quelques par-
celles ou sont intercalaires dans les vignes (petits pois et feves
seulement).

Les ArBREs FRUITIERS. — Sauf sur les ferres argileuscs,
les arbres fruitiers entrent aussi dans I'économie de nom-

breuses propriétés. Les Mahonais, venus des Baldares onl
T .

souvent fait ¢eole et certains propriétaires sont de bons arbori-
culteurs,

‘I.:s plus souvent les arbres sont disséminés dans les champs
ui portent déja vigne ou pommes de terre, ou encore groupés
dans de petits vergers. Seuls les plus grandes propriétés ont
(uelques hectares consacrés aux arbres. On rencontre surtout
(lt?.\‘- pruniers, figuiers, cerisiers, abricotiers, néfliers et aman-
diers, des oliviers sur le bord des champs. ‘

Da'n‘s les terres irriguées les agrumes font une timide
apparition. Ge sonl souvent des plantations qui existaient dans

(08) Le cas s’est produit apri
en '1950. s'est produit aprés guerre con 1946-1947. 11 s’est renouvelé

Fa
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la propriélé curopéenne acquise au cours des derniéres années.
(Société du Domaine Bellevue a Crescia, Propriété X a Grands
Chéragas). ‘

Les fruits prennent le chemin des Halles Centrales d’Alger
el le produit de leur vente constitue un appoint.

LEs CEREALES. — Aprés avoir été avec l'élevage la base
de son économie traditionnelle, les céréales n'ont plus pour
PIndigéne du Sahel qu'une importance secondaire.

Les terres argileuses lourdes et humides du centre (El-
Achour, Dély-Ibrahim, Ouled Fayet) ou du Sud (Zadtria, Ben
Chabane) sont avant tout des terres & céréales et a fourrages.
Au centre le blé alterne avec 1’avoine mélée de vesces ou avec
le tréfle. Mais la propriété musulmane n’est guére étendue.
Sur 160 hectares ensemencés en céréales au cours de 'année
agricole 1948-194¢9 dans la commune d’El Achour, 16 le sont
par trois propriétaires musulmans (**). Le rendement moyen
s'établit entre 8§ et g quintaux & I’hectare (Européens : 12
quintaux & I'hectare).

Les grandes propriétés de Ben Chabane-Mahelma compor-
tent quelques 6o hectares plantés en céréales. Une partie des
lerres est laissée en jachére (fauchée ou péturée) chaque
année, I'autre porte des fourrages.artificiels. Chez les petils
exploitants les légumineuses (féves) ou le tabac entrent dans
I’assolemdent. '

Cependant les cultures de céréales, un moment élendues
pendant la guerre, sont en régression. Om leur préfére un
produit plus rémunérateur, la carotte.

Dans les autres régions du Sahel les céréales apparaissent
parfois. Elles sont liées, surtout & I'étendue des propriétés.
Lorsqu'un exploitant a 10 ou 15 hectares, il consacre au blé
et A P'orge quelques parcelles malgré les rendements faibles.
Le blé sert A la consommalion familiale, la paille el I'orge
aux animaux (beeufs, chevaux).

L’fLEvage. — C'est ce.probléme de la nourriture des bes-
tiaux qui a conditionné 1'évoluiion de 1'élevage. Cette forme
de 1'activité indigéne a vite perdu de son importance avec

(gg) Déclaralion amnuelie des superficies ensemcncées el des récolles,
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la réorganisation de la propriéié rurale, les progrés de la
mise en cullure et Vexpansion démographique. Quelques
ferres incultes, rocailleuses on accidentées, servent encore de
nos jours de pacage aun petit bétail.

Bien des familles ont quelques chévres ou quelques mou-
tons qui broutent le long des chemins sous la garde d’un
enfant, L.e mouton constitue le menu tradilionnel de bien des
fétes arabes. la chévre est précieuse pour son lail. Les
familles les plus aisées ont une vache ou deux pour lenr
consommation. D'autres entretiennenl des boeufs pour les
labours.

Mais le développement continu de 1'agglomération algé-
roise, et la proximité des terres i fourrages ont fait du groupe
de communes Chéragas, Draria, Dély-Ibrahim,’ El-Achour,
un centre d’élevage des vaches laitieres.

Aucune famille musulmane ne vit de cel élevage mais
loutes en tirent un appoint appréciable. Les statisticues nous
apportent les quelques précisions suivantes quant aux progrés
de cet élevage :

Nombre de vaches laitiéres

Communes = e
180 ] 1946
Euaropéens | Musulmans| Musulmans
Chéragas ............ © 280 250 144 l
Dély-Ibrahim . ....... 190 110 45
l ElAchour ........... 33 4 2
Draria .............. 48 136 i21

551 500 412 I

Le nombre des vaches laititres s'est accru pendant les
derniéres années et chez les Musulmans il est presque dussi
importanl que chez les Européens.

Cet élevage est caractérisé par nne stabulation permanenie,
En hiver les petites lucarnes de I'étable sont bouchdes avec
de Ia paille. En été on adre en enlevant cette paille et en dtant

A
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quelques tuiles du toit. Les bétes n'onl ni prés, ni piturages.
Ge sont les fourrages artificiels consommds sees (vesees) ou
verts (tréfle d’Alexandrie), le son ¢t la paille qui constituent
la nowrriture des vaches laitiéres,

Dans cctle région les terres argileuses sonl des lerres A
fourrages précicuses. L'usufruit d'un hectare de tréfle s'est
vendu en 1gd0, 80.000 francs, le locataire a fait deux
coupes au minimum dans U'année. Parfois I'éleveur va cher-
chier le fourrage plus loin, & Douéra, & Mahelma ou certaines
terres soni ensemencées en iréfle ou en vesces. Pendant les
périodes de beau lemps, en hiver, aprés les pluies, croil
spontanément dans les vignes une herbe drue et fraiche.
H n'est pas rare de voir alors un enfani, un ouvrier, faucille
en main, remplir un volumineux sac d'herbe qu’il apportera
aux bétes.

Tes vaches laitidres sont toutes importées de France
{« Comiloises », « Hollandaises », quelques « Bretonnes »).
Leur rendement moven est de 20 A 25 litres de lait par jour
et par animal. La commercialisation est confiée & des ramas-
seurs spécialisés qui, deux fois par jour, parcourent les
campagnes de ferme en ferme.

BESSOURCEs GOMPLEMENTATRES, — Yigne el chasselas,
cultures maraichéres et fruitieres, fourrage et élevage : I'éco-
nomie des exploitations musulmanes nous apparait donc variée.
Elle porte, comme chez les Européens, sur des produits riches
mais la majorité des exploitants ne travaille que sur de petites
propriétés inférieures & o hectares. Pour vivre el faire vivre
leur nombreuse famille, les petits propriétaires recherchent
des ressources nouvclles,

Cerlains louent des terres, cultivent des propriétés comme
fermiers ou métayers. Bien des communes du Sahel ont des
terres communales mises en valeur depuis des années. La
commune les loue, par bail écrit, pour une ou plusieurs
anndes aux particuliers qui en assurent I'exploitation pendant
la période convenue (***). Le prix de la location varie avec
P'importance des lerres, la nature des cultures, la fertilité des

(100 Etant donné I'inslabilité des prix, les baux sont souvent pussis
pour un an, Ia commitne réajustant chaque fois le prix de sa location.
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ols. A litre d’exemple 3 ha go de vigne & Saint-Ferdinand
se sont loués 130.000 francs en 19do. Pour la méme somme
un auire locataire avait 5 ha 77 a 48 ca dont un hectare pour
cullures maraich®res, o ha 27 a inculte, et le reste en vigne.

Une trentaine de petils propriélaires exploitent ainsi une
centaine d’heclares de communaux (). Un nombre sembla-
ble loue ou iravaille 4 moitié des propriétés européennes
(Propriéiés privées, parcelles loudes par 1'Orphelinat protes-
tant de¢ Dély-Ibruhim ou par la société du Domaine d’Ain-
Kalad).

De petits exploitants, abandonnant leur champ pour quel-
ques jours, s’emploient parfois chez les colons voisins. Ils
apporteni une main-d’ceuvre appréci-ée et on leur confie les
travaux délicats (greffe de la vigne par exemple).

Quelquefois le fellah travaille des cultures intercalaires
duns la vigne du voisin. 1l engraisse la terre, la retourne,
I'ameublit et paye ainsi sa location.

La vente des volailles et des ceufs, parfois la possession
d’un petit rucher, la vente du fumier dans la région laitiere
("nmplétent ici et 1 les ressources de la familie.

‘évadant des aclivités agricoles les fils du petit explondni
8 emplment dans 'Indusirie ou le Batiment,

Un chantier de travaux publics peut leur assurer du travail
quelque temps. Les nouvelles usines du Gué-de-Constantine
et de Baba-Ali ont appelé vers elles plusieurs dizaines de
travailleurs, des Ouled Bel-Hadj et des Ouled Saocula,

Geux qui demeurent prés d’Alger trouvent & la ville un
emploi fixe. D’Oued Roumane, de la tribu de Saoula, de Ras
el Fourne, de Birkadem partent tous les jours par 1’autobus
ou & bicyclette, bien des jeunes qui ont appris un nouveau
métier : mécanicien, chauffeur, macon, peintre. Quelques-uns,
formés & U'école du village, s’emploient dans des bureaux.
Le village lui-méme offre des possibilités : facteur, cantonnier,
garde-champétre, infirmier i Beni-Messous ou a Doudéra,
receveur d'autobus, artisans (forgeron).

(1o1) Regroupement de renseignements pris en Mairie ot valables
pour 1460,

r~
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Les activités commerciales en allirent quelques-uns qul
ouvrent une boutique au milieu de leur tribu (Kakna, Oued
Roumane...). Les plus enireprenantz ont fait fortune en
créant des entreprises de conditionnement et d’expédition des
primeurs (Birkadem, Saoula, Dély-lbrahim) mais ils sont
rares. Le commerce reste « I'apanage » des populations nou-
velles, des Kabyles en particulier.

LEs ACTIVITES DES POPULATIONS NOUVELLEs., — Si les pro-
priétaires musulmans emploient déji bien. des travailleurs
agricoles, leur nombre est encore beducoup plus importani
chez les Européens. Le grand nombre des ouvriers agricoles
caractérise la société des régions de colonisation dense. Dans
la propriété du colon de nombreux travaux se font aussi @
la main (**),

L’ouvrier agricole sédentaire ™) étranger au Sahel,
demeure avec sa famille chez le propriétaire qui I'emploie
toute 1'année. 11 est payé A la journée suivant les tarifs fixés
(300 francs en 1gb1) et bénéficie de certaines lois sociales
(assurances sociales). Il recoit aussi de son employeur quelques
légumes pour la consommation familiale ; mais cela n'est
pas une régle et n’entre pas dans son salaire.

Les ouvriers actifs arrivent i améliorer leur condition.
Parfois le propriélaire leur confie & moitié quelques cultures
intercalaires. D’autres fois, eux aussi, louent des communaux
on des propriéiés. Ils deviennent fermiers ou métayers.
7o d’entre eux explmlent ainsi (en 1950), 200 hectares de
communanx, landis qu'une trentaine d’autres cultivent des
propriétés privées (***). Les Kabyles sont parmi les plus entre-
pren‘_ants.

Avec les gains réalisés et en faveur des conditions écono-
miques spéciales nées de la guerre, le fermier ou le métaver
a pu parfois acheter une parcelle de terre, voire une propriété.
Des terres nouvelles ont été ainsi acquises dans la derniére

{102) Bien des pidces de vigne sont travaillées au erochet chez les
colons. !

(103) Sédenlaire étant opposé 4 saisonnier,

(104) Chiffres approximalifs ctablis d'aprés les documents de 1'Admi-
nistration des Contribulions Directes ct valables pour 1950.
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décade a4 Sainl-Ferdinand ¢l a4 Ouled Fayel par des immi-
granls kabyles.

Cependant quelgues travailleurs agricoles sont attirés par
I'Industrie et le Bitiment oir les salaires sont plus élevés e
ol ils jouisseni de tous les avantages sociaux (). Quand ils
peuvent s’y assurer un emploi (manceuvre sans spécialité), ils
(quitlent la ferme el vonl ajouter leur gourbi aux bidons-villes
de la banlicue algércise (Clos Salembier, Maison-Carrée...),
Ce mouvement n’affecte gu'un petit nombre de familles
chaque année et, sildt parlies, d’autres les remplacent dans
fes champs. ‘

Ce sont les activités agricoles qui attirent aussi les saison-
niers, iimmigrants iemporaires venant aux périodes de gros
Iravanx.

Les aclivités commerciales occupent une bonne partie des
Kabyles el quelques Mozabites. Ils ont presque monopolisé
le commerce de détail. Epiciers, bouchers, marchands de
légumes, houlangers, gargoticers, cafetiers maures dans les
villages sont souveni d’origine kabyle. A Tixerain les chefs
de famille sont avant tout marchands de légumes (***). A Bir-
mandreis, & Alger, certains ont un étal fixe dans un marché.
D’autres, avec une charrette & cheval ol & dos d’dne, par-
courenl la banlieue algéroise {(llvdra, La Redoute, El-Biar,

Ceux qui ne sont pas marchands de légumes s’emploient
A la ville (coiffeurs, peintres, méecaniciens...) ; il n'y a i
Tixerain que quelques ouvriers agricoles seulement. )

Le colportage n’a pas disparu mais il n’est plus Uapanage
du Kabyle (). Boulangers et charbonniers vont journelle-
ment en camionnelte de tribu en tribu. On peut voir parfois
mn colporteur parcourir les campagnes 2 bicyclelte avec sur
son porle-bagages, quelques tissus ou ustensiles de cuisine.

Les gens de Mekla ont le monopole de la vannerie. Dauns
tous les villages du Sahel ou du Littoral, accroupis devant
leur local, ils travaillent & longueur de journée le roseau.
Ce sont eux qui fournissent toutes les corbeilles utilisées pour

{105) Le salaire minimum est de 480 frs par -jour (1950).

(106} Ces légumes sonl achetdés aux Halles Centrales d’Alger.

(107) Le Kabyle, sclon I'avis d'un négociant d’Alger qui approvisionne
des colporteurs, délaisserait méme le colportage maintenant.

7
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les légumes. Tls ont une habilelé et une dexlérité surprenanics
pour nettoyer le roseau, le couper en gualre, I"assembler.
Les roseaux arrivent par wagons enliers de I'Alma ou de
Tizi-Ouzou.

Parmi tous ces immigranls ce sont les commergants qui
onl le mieux « réussi ». Hs ont achel¢ parfois une maison
ou deux dans le village ; ils ont méme acquis des propriéiés
rurales dans certaines communes.

Cependant parmi les familles kabyles quelques fils parteni
travailler en France. Pour 1948-1949 et dans les douze com-
munes éludiées, les registres du ravitaillement permettent de
signaler une cinquantaine de cas.

L’économie agricole fait vivre la plus grande parlie des
populations musulioanes du Sahel, propriéiaires ou salariées.
Variée, elle a évolué parfois vers la production de primeurs
pour 'exportation ; mais pour une bonne part eclle est au
service d’'une grande ville. Légumes, fruits, rvaisins, lait,
ceufs et volailles partent journellement vers Alger.

V. — L’uaBrrar.

Le MopE »'HaBITAT. —— On se rappelle que le Fahs, ou
la propriété était en général bien délimitée et parfaitement
connue, connaissait dés 'origine la dispersion des habitations
au milicu des vergers et des jardins,

Dans le Sahel proprement dit. au contraire, la cohésion
éconiomique et spirituelle était matérialisée sur le Haouch par
les « tabias » ot les habitations étaient groupées ou voisines.
Aprés la réorganisation de la propriété rurale, la commu-
nauté se trouva dissoute par la disparition de la propriété
indivise qui en était la base (***). Puis la venie des terres par
un certain nombre de concessionnaires metiant fin a 'indi-
vision, rompit lunité de la famille chez ceux qui resterent
maitres de leurs terres ; la propriété individuelle prii corps
peu A peu, les partages de terres alldrent en croissant. Iesprit

(108) Tsnard (H.). Lo réorganisetion de la propriété rurale, p. 11a.



130 REVUE AFRICAINE
communautaire s'cstormpa, on passa lenlement a4 une socidté
individualiste.

C'esi ce que semble traduire aujourd'hui le peuplement
des anciens haouchs. Chaque propriétaire a sa maison au
milien de son champ tout comme un colon du voisinage ou
un paysan de la Garonne. Lorsque la lerre est dans 'indivi-
sion, les [ils ont leurs habitations contigués i celle du pére :
Pexploitation forme une petite cellule familiale.

Une poussitre d’habitations parmi les cultures : ainsi se
présente 'habital chez les Ouled Bel Hadj, a la Tribu de
Crescia, chez les Ouled Mendil, & la Kakna, & Zadlria... Seuls,
une boutique, un réservoir d’eau ou une mosquée margue
le centre de la fraction on de la iribu,

i.’achal d’une propriété & un colon détermine l'installa-
tion dans la nouvelle maison. La famille ou une parlie de la
famille quitte I'ancienne demeure et la propriété ancestrale.
L'ouvrier agricole, le métayer lorsqu’il a acquis une parcelle
de terre n’a vien de plus pressé que de s’y consiruire une
habitation.

Dans I'ensemble du Sahel donc, sauf pour quelques pro-
pri¢iés de citadins, tous les propriétaires musulmans habitent
sur leurs terres, prés de leurs cullures, et leur habital est
dispersé. Dispersées ou assemblées par deux ou trois sonl
aussi les habitations des ouvriers agricoles baties sur les pro-
priétés de leurs employeurs, _

Entre cette population disséminée ct le village il v a des
termes de transition, ’

L’extréme  morcellement des lerres accompagné d'une
mulliplication des habitations donne une cerlaine impression
de groupement. Le cas est particulitrement net & Oued Rou-
mane. A force de partages les gens ne possdédent plus que
quelques ares et leurs habilations ne sont plus distantes les
unes des autres que de quelques métres. Le méme paysage
reparail aussi 4 Beni-Messous. 1 se rapproche en somime du
lotissement suburbain que L'on renconlire, nettemeni carac-
térisé & I’Air-de-France et & Birkadem (lotissement Fuguet,
Zonca, Duca, Clos Saint-Jean...). L les gens habitent. font
un petit jardinage mais ne vivent pas de la terre.
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Localement un noyan d’habilations évoque le hameau ou
micux te douar (Ras ¢l Fourne-Tribu Halima...}. L3 lous les
habitants sont apparentés. Ne possédant que quelques hecta-
res de terre au milieu des propriétés européennes, la famille
esl restée unie A l'origine, les habitlations se sont ensuite
construiles les unes prés des autres,

Une partie de la population enfin s’agglomere dans les
villages. Le village arabe (dechra) et méme le village kabyle
(taddart) existent dans le Sahel, avec des habilations conli-
gués, une fontaine commune, d’étroites vuelles. La tribu de
Saoula est resiée essentiellement villageoise, La dechra est
aujourd'hui construite sur une colline tout prés du centre
de colonisation. A Tixerain, les Kabyles de Fori National et
de Dra-El-Mizan se sont groupés en un village évoquani celui
de leurs montagnes. Fortemenl groupdes apparaissent aussi
maintenant, ci et li, les habitations d'un ceriain nombre
d’immigrants. Sur un terrain communal, ou le plus souvent
sur une terre dont ils louent quelques mnéires carres, les
nouveaux venus construisent une habitation sommaire. lLes
arrivées s'étant faites nombreuses ces derniéres années les
habitations se multiplient cdle & cdte. C'est en somme (mal-
gré 'opposition des mots) la constitution de « bidons-villes
ruraux ». Ainsi se groupent i Beni-Messous les gens des
communes mixles 4’ Aumale, de Sidi Aissa, & Grands Chéragas
ceux de la Soummam...

Les villages créés par la Colonisation abriteni souvent
des Musulmans, Leurs alenlours immédiats se soni fréquem-
meni accrus de constructions récenies. Les Kabyles, villageois
nés, y sonl les plus nombreux. A Douéra sur 85 familles
kabyles que comptail la commune, 83 sont -dans Pagglomé-
ration. Souvent les gens du méme douar, se retrouvent dans
la méme maison ou la méme rue.

La mamsox, — Des distinctions s’imposent done dans
I'habitat. La maison du fellah est différente de celle de
Vouvrier agricote ou de celle du villageois, parfois par les
malériaux employés mais surloui par son adaplation aux
besoins rupaux. '
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Dans Vancien Fahs les conceptions ont parfois évolué et
on pevt voir des habitalions rurales de type semi-européen
avec fenétres vitrées. Si on cache encore souvent jalousement
la vie familiale, l'intérieur apparail accueillant.

A ooté de ces exploitalions rurales, faisant une place plus
on moins grande aux bétes, au malériel ou aux récoltes, la
demeure de Vouvrier agricole, de I'immigrant, ne vise plus
que habitation, I'abri des personnes.

Le propriétaire, Européen ou Musulman, leur réserve par-
fois des batiments spéeiaux. Dans une grande exploitation
européenne de Draria a été consiruit pour eux, toule unc
série de logemenis. Ailleurs on leur affecte de petites cons-
tructions en briques ou en pierres. Souvent enfin, ils se
construiseni un gourbi, habitation sommaire, vite bdtie, a\rdnt
le caractére d’un abri provisoire,

l.es murs du gourbi sont en roscaux el enduits de terre,
d’argile mélangée A de la paille. Les dimensions sont modes-
ies (3 metres sur 2). Une scule ouverture basse donne aceds
A Uintérieur of1 le sol est en terre battue. Lorsque la famille
s'agrandit on construit tout & ¢dlé un second gourbi sem-
blable. De toute facon Uexiguilé des pitces améne la famille
A se ménager, devant le gourbi, quelques métres carrés qu’on
entoure d’une haie de roseaux. Cette habitation primitive est
la plus répandue dans les groupements de nouveaux arrivés.
L’enduit d’argile n’existe pas parfois.

Les Kabyles de Tixerain, cux, ont bati leur village &
I'image de ceux du pays natal. Courcnnant une colline, les
habitations sont serrées les unes contre les autres. On circule
entre elles par d’étroites ruelles en pente. Les bétimenls,
étroits et longs, se groupent par 3 ou 4 autour de cours
communes. Les murs sont construits en pierres liées au
morlier de terre. Les pierres d’angles sont plus grosses et
taillées. L'habitation ne prend jour vers l'extérieur que par
de toutes pelites ouvertures placées bien haut. T.a charpente
en branches d’arbres, lides avee du {il de fer, porle des tuiles
courbes. Cependant de-ci de-1i, la loilure cst en iuiles mdca-
niques ou en loles usagées plus économiques. Les marchands
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de légumes abritent leur cheval et leur voiture dans une
construction sommaire prés de leur habitation. Celle-ci sert
alors en partie de remise pour les légumes et pour la nour-
riture des animaux {paille, avoine, son).

Quelques municipalités ont essayé de caser les immigrants
lorsqu’ils étaient fixés dans la commune. Ainsi ont élé cons-
traites aux portes de Chéragas et d’Ouled-Fayet, deux pelites
cités musulmanes, Elles se soni vite avérées insuffisantes.
A colé de la cité de Chéragas des habitations hétéroclites
édifiées par les nouveaux venus évoquent les « bidons-villes ».

Un cerfain nombre de Musulmans enfin habiient les vil-
lages créés par la colonisation. 1ls occupent des construclions
de type européen, des maisons qu’ils louent ou qu’ils ont
achetées,

Ainsi I'habitat rural indigéne dans le Sahel d'Alger n’a
pas connu, semble-1-il, de grandes transformations. Fixé dés
I'origine, il s’est amélioré dans le détail et traduit avant tout
mainitenant les inégalités sociales. La maison dite & Peuro-
péenne est la demeure d'un petit nombre, des plus riches
qui Vont achetée ou faite construire; chez la masse des
propriélaires les habitations restent de simples pidces rectan-
gulaires mais de construction soignée. Le gourbi, enfin,
demeure 1’habitation des plus pauvres.

La VIE COMMUNAUTAIRE ET FAMILIALE. — 93’il est certain
que, dans une région de colonisation dense comme le Sahel,
les liens communautaires se sont depuis longtempﬁ affaiblis,
que Desprit individualiste s’est développé, que la sociélé a
perdu de sa cohésion, il n’en reste pas moins dans les grou-
pements anciens quelques survivances de la communauté
passée,

Si des terres onl été souvent cédées aux Européens, il est
rare qu'un immigrant musulman ait pn en acquérir sur les
anciens « haouchs ». Des liens de parenté, maintenant loin-
taine, unissent une bonmne partie des familles dans chaque
groupe. Dans bien des anciennes fractions des Ouled Mendil
on ne rencontre que trés peu « d’étrangers » (travailleurs fixés
récemment).
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C'est la religion et la vie spirituelle qui forment surtout
un lien commun. Chaque groupe a son école coranique, sa
mosquée, son cimetiére. 1l choisit une « Djemda » et un chef
de fraction chargés de s’occuper des queslions religieuses.
Parfois une Zaounia (sidge d’une confrérie rveligieuse} élend
son rayonnement au deld du cadre local. Celle de Ben Chaoua
a quelques éléves venant d’Aumale ou de Tablat. La Djeméa
couvre certaines dépenses (entretien des batiments, du cime-
tidre, rétribution du « maraboul », du « chikh ») par une
contribution de chacun selon ses posﬁlblllteq Les revenus de
quelque terre communale lui sont parfois destinés (Bem—
Meszous, Ben Chaoua}.

Intégrés dans des communes de plein exercice, les groupes
sont représentés au sein des conseils municipaux. Actifs et
dévoués, leurs représentants ceuvrent pour améliorer dans la
mesure des possibilités d’une municipalité les conditions de
vie commune,.

L’cau potable était la grande préoccupation de. tous, les
puits individuels étant parfois insuffisants. Partout les com-
munes onl fait creuser des puits.

A la tribu des Zouaouas {Chéragas) un réservoir a éié
conslruit. L’eau y est amenée de Birmandreis el la commune
régle a la Société concessionnaire le prix de la consommation.

Un vasle projet d’alimentation en ecau du Sahel esl
actuellement & D'étude. L’électrification des campagnes esi
commencée en cerlains points (Dély-Tbrahim, Beni-Messous).

Chez les villageois, la loi d’atiraction joue et les gens se
groupent dans des maisons voisines, des rues deacentes de
préférence par région d’origine. La Mairie, la Poste, les Ban-
ques parfois, les boutiques olt V'on vient s’approvisionner, les
magasins d’engrais ct de semences, les cafés maures sont des
lieux de rencontre quotidiens pour tous. Le café maure en
particulier joue un peu le role du souk. On y commente les
nouvelles, on y connait le cours des produits, la tendance
des marchés, on y traite parfois des affaires, on y embauche
des ouvriers... Le village redonne en quelque sorte une
certaine cohésion aux différents éléments de la population
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musulmane, en méme temps qu’il multiplie les contacls avec
les Européens. :

Au point de vue familial, s’il est vrai gue le ménage tend
A se séparer de la famille palriarcale, cette évolution n’est
pas générale. Les liens familiaux sont restés solides avec
I"indivision de la terre, matérialisés d'ailleurs par 1"habitat.
Le pére ou le fils ainé, quand le pére est mort, a la direction
de Dexploitation rurale ; il prend les imiliatives, les autres
lui obéissent et se soumetient a sa décision méme pour bien
des circonstances de la vie familiale. :

I immigrant qui, avec sa femme et ses enfanis, s’installe
dans le Sahel, est & ce poini de vue plus évolué. Sous la
pression de circonstances diverses, il a rompu ses attaches
avec la structure familiale traditionnelle.

La condition de la femme évolue lentemnent. Les travaux
féminins se sont allégés. C'est ainsi qu'on mne fait, aujour-
d’hui, qu’exceptionnellement son pain chez les ruraux. On
'achéte aux boulangers qui passent tous les jours partout.
Prés d'Alger (3 Birkadem, Draria, Dély-lbrahim), on ren-
contre, comme & la ville, des jeunes filles musulmanes qui,
aprés avoir été, enfants, a I'4cole publique frangaise, sortent
de la maison pour fréquenter des cours de coupe, couture,
broderie...

Dans Yensemble les niveaux de vie se sont améliorés.
Le fait est particulitrement net chez certains proprictaires.
laitiers ou commercanls qui oni une maison et parfois un
train de vie semblable ou supérieur 4 celui de leurs voisins
européens,

Pour la majorilé des possédants, petits propriétaires aux
possibilités plus réduites, la nécessité de faire vivre une
famille nombreuse rend Y'amélioration moins frappante. Mais
wne bonne récolte, des conditions commerciales favorables
perinettent de temps en temps de réparer la maison, d’acheter
wn meuble ou quelques moutons, d’arrondir la propriéteé.

Les salariés, les immigrants ont un niveau de vie bas,
mais qui représente déja un début d’amélioration par rapport
a celui de leur milien d’origine. s trouvent parfois I'ardeur
et la volonté qui les aménent i franchir plusieurs étapes de
I'échelle sociale,
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CONCLUSION

L.e Sahe! d’Alger ou se sont portés des les premieres
années de D'occupation frangaise les efforts conjugués de
I’ Administration, de I'Armée et des particuliers est devenu
une tégion de colonisation dense aux cultures riches, avec
une population européenne et musulmane nombreuse. Gréce
au labeur incessant des immigrants curopéens de souche
paysanne qui ont su tirer un parti nouveau des condilions
naturelles immuables, grace  la situation du Sahel prés d’unce
grande ville. d'une capitale en plein essor, la colonisation
a créé une économie riche, donné du travail a des popula-
tions musulmanes venues de fous les coins de 1I'Algérie. Par
son exemple elle a entrainé une véritable renaissance de
'économie rurale indigéne. Les fellahs ont. étendun, amélioré
leurs cultures ct leurs techniques agricoles. Au contact des
Européens la vie sociale des Musulmans a évolué.

Parmi les populations musulmanes vivent maintenant cote
4 cbte, unies par cette aconomie mnouvelle, des familles
d’origine différente : descendants des Maures et des peliles
tribus sédentaires qui vivaient autrefois dans le Sahel, Rifains
et Kabyles de 1'Ouest, anciens villageois arboriculicurs,
Kabyles arabisés de Petite Kabylie, anciens « habitants des
Mairicres forestitres », fils des tribus arabes semi-nomades
des Hautes Plaines.

Ces origines, 'évolution de la propriété, 1'économie et
les activilés, la vie sociale nous permettent de dégager quel-
ques Lypes sociaux nouveaux, '

A la base nous renconirons les ouvriers saisonniers,
« nomades du travail », venant des monlagnes kabvles, de
I'Atlas mitidjien ou des Hautes-Plaines aux époques des gros
travaux et y retournant en apportant 3 leur famille un com-
plément de ressources pour vivre.

Puis vit une masse de travailleurs agricoles salariés.
Anciens ouvriers saisonniers, ils ont quitté le douar natal
surpeuplé ou trop pauvre et se sont fixés au boul de quelques
anndes en faisant venir leurs familles, Les nouveaux arrives
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viennent maintenant de plus en plus directement avec femme
el enfants. Leurs habitations en général rudimentaires sont
Gtablies sur les propriétés ol ils travaillent ou bien prés des
villages. Leur niveau de vie reste bas,

Cependani certains se détachent du lol en exploitant des
terres communales louées, en devenant fermiers ou métayers
et quelques-uns ont pu acquérir une parcelle de cette terre
lant désirée.

Ce sont les vieilles familles, les descendants des anciennes
tribus qui détiennent la presque totalité des terres. Unec
vérilable « mentalité paysanne » s’est développée chez ces
fellahs : ils sont attachés & la terre, conscients de sa valeur
nouvelle, &pres au gain, ardents au travail. Accessibles &
I'exemple des colons européens ils sont devenus A la fois
viticulteurs, jardiniers, arboriculteurs et méme, sous une
forme nouvelle, éleveurs. Cependant si une partie des pos-
sédants conmait une certaine aisance, concrétisée par leur
maison de type européen ou par leur matériel et leur bétail,
il n'en est pas de méme de tous. Les petits exploitants malgré
leur labeur n’arrivent pas loujours 3 nourrir une famille
nombreuse et quelques-uns de leurs fils se créent au village
ou i Alger des moyens d’existence nouveaux. Leurs habita-
lions, quoique de construction soignée en général, resie
réduite & une ou deux simples pidces reclangulaires.

Enfin un antre type social apparait avec les commergants :
boutiquiers kabyles des villages et fils de fellahs s’occupant
de la commercialisation des produits maraichers et du lait.
Les uns el les autres ont notablement amélioré leur niveau
de vie,

Par sa situation le Sahel d’Alger entre directement dans
la zone d’influence de la capitale. Des moyens de Iransports
nombreux el faciles sont utilisés par les populations qui peu-
vent aller et venir en quelques heures. Aussi les rapports
avec la ville sont-ils exirémement fréquenis. L’économie
rurale a évolué cn partie au service de la cité et contribue
Journellement & son approvisionnemeni. A Alger vont travail-
ler quotidiennement les fils des ruraux qui ne peuvent plus
vivre de D'exploitalion d'une parcelle de terre trop exigué. .
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A 1a ville se rendent les commergants pour s’approvision-
ner en produits alimentaires, en tissus et bonneterie ct’ en
arficles ménagers. Alger est le grand enirepdl du mate_rlel
agricole, des semences el des engrais, le i:en,tre des affaires
importantes. G'est & la grande cité enﬁn gu'on va pour se
soigner, pour plaider ou pour se distraire.

Ces contacts étroits avec la ville ont accru linfluence
francaise sur la société musulmane du Sahel. Tls ont m.ulli[?lié
les rapports avec les citadins européens, facilité la dlffll’SlOl!
de notre langue. Tls ont montré aux ruraux la nécessité de
recevoir un minimum de culture frangaise. Aussi de plus en
plus, les enfants musuimans des campagnes vont-i_ls nomb’reux
vers ’école laique du village. C'est 13, semble-t-il, une ¢tape
essentielle vers une « francisation » plus profonde.

P. ANANOU.
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La pénétration intellectuelle en Tunisie.

avant le Protectorat
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I. — Lks ASPECTS DIVERS DU PROBLEME

Qu’existait-il avant 1830 au point de vue établissements
scolaires en Tunisie ? Peu de chose, si ce ne sont les
¢eoles coranigques et Jes médercas ainsi que I'Université de la
Zilouna ; I'enseignement qui y élail professé était d’ailleurs
religieux, P'étude du Coran et de la théologie y occupaient
tout le programme. Comme au Moyen adge francais ou 1'école
était V'annexe de I'église, ces divers élablissements dépen-
daient étroitement des mosquées el la pluparl des sciences
en élajent exclues, -

Aussi, lorsque les congrégalions religieuses et des profes-
scurs privés essayéreni un autre régime d'élude en Tunisie,
ce ful un aspect toul & fait inédil de 'enseignement qui
apparut aux yeux de la populalion locale peu préparée i cette
discipline nouvelle. Le courant continu qui amenait en Tuni-
sie des commercants, des voyageurs, des archéologues, favorisa
Ini anssi I'évolution des Tunisiens en eréant des échanges
avee les pays occidentaux,

Il est curicux de constater que toul ce mouvemenl qui
débnta dés 1830 s’est accompli sans Pintervention des Consuls
des différentes nations représentées & Tunis el que ce furent
plutdt leurs ressortissants qui favorisérent le développement
des écoles. La raison de cette indifférence peut s’expliquer
par le fait que les représentants des différentes puissances
n’avaient aucune raison direcle pour s’intéresser a ce probleme
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et qu’au conlraire leurs administrés, powr la plupart commer-
cants, avaienl des enfanls qu'ils désiraient faire instraire ;
ils avaient donc tout intérdl pour dviler Iéloignement de
ceux-ci, a souhaiter la présence d’établissements modernes
d'enseignement dans la Régence. le gouvernement local et
les Beys se monirérent tres favorables el empressés. Des le
début, ils accordérent aux congrégations qui essayaient de
s'installer des droils et des maisons, ce qui d’aillenrs facilita
lenr tache. 1} faul pour comprendre cette tendance politique
penser & I'état d’esprit qui régnait an milicu du XIX® siécle
dans le gouvernement de la Régence ; les Beys de cette époque
étaient trés progressistes, ils désiraient réellement et sincére-
ment réformer les meeurs et 'administration de leur pays,
l'un d’eux, aprés avoir rendu visite a I'Emperewr Napolcon 11T,
était revenu enthousiasmé et promulguail toule une série de
véformes ; aussi 1’école eurvopéenne ful-elle acaueillie comme
le plus sur moyen d’élever le niveau intellectuel de la popu-
lation bourgeoise du pays. Malheureusement les diverses
classes, méme évoludes de la Société, n'élaient point - aples
i accepter cette évolution, de 14 les éehecs sur le plan pratique
aprés la promulgation de la Constitution ; il faut reconnaitre
que sur le plan scolaire, il y eut quelques résultats si maigres
soieni-ils. Tout d’abord, ces nouvelles écoles attirérent des
jeunes tunisiens qui se mirenl ainsi & coloyer journellement
des francais, italiens, maltais, grees et israéliles ; ce conlac
leur fut trés profitable et les aida & évoluer. De plus, ce
souffle de réformes permit la création d'une institution locale
tout a fait particuliere : le collége Sadiki, qui fut la premicre
application tunisicone dans le domaine scolaire des expé-
ricnces européennes.

Ainsi celle question de Pintroduetion des méthodes sco-
laires modernes en Tunisie ouvre des horizons qui dépassenl
le simple fait historique ; les premicres difficullés que ces
écoles rencontréren!, leurs premicrs résullais, I'indifférence
des consuls lors des premiéres années, I'encouragement du
gouvernement tunisien, le contact établi avec I'Europe, 1loul
cet ensemble fait de 'enseignement en Tunisie au X1X* siécle
une question qui mérite d’étre éludiée.
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1I. — L'oeuvRE DE L'ABBE BOURGADE

Lorsqu’en 1841, I'abbé F. Bourgade arriva & Tunis pour
y rejoindre ses pénilenies installées un an auparavant, et qui
nétaient aulres que les Sceurs de St-Joseph de I'Apparition
chassées d’Algérie par I'Evdqie d Alger pour des questions
d’ordre temporel, il n'existait 3 Tunis que quelques petites

¢eoles primaires européennes.

En 1831, Pompeo Sulema, émigré politique Livournais,
avait fondé avec sa sceur Esther une école italienne ol les
cours étaient dpisodiques, sans programme défini, groupant
ane dizaine d’éléves. A la méme époque la colonie maltaise
el britannique avail établi 2 ou 3 classes pour ses ressortis-
sunts. En 1840, Morpurgo aidé de Salone et Luisada avait
ouvert une école pour les lsraélites, début de I'ceuvre accom-
plie quelques années plus tard par 1'Alliance Israélite.

"1t est intéressant de s’arréter sur la personnalité de 1'Abbé
F. Bourgade. Frangois Bourgade naquit le 7 juillet 1806, &
Ganjan dans le dioctse d’Auch, ses parents étaient des culti-
vateurs aisés, son frére ainé devenu chef de famille par la
morl du pere 'envoya au séminaire d’Auch ou il fut nommé
prétre en 1831. 11 débuta & Mirande puis, aprés la conquéte
de I’Algérie, il partit 4 Alger ol il fut auménier des Sceurs
de Saini-Joseph. C’est en voulant rester attaché i cetle congré-
gation qu’il vint en Tunisic quand les Seeurs furent en conflit
avec I'évéque d’Alger, Monseigneur Dupuch,

L’Abbé F. Bourgade venait d'étre nommé en 1841 aumd-
nier de la Chapelle 8t-Louis qui avait été inangurée par un
des fils de Louis-Philippe, sur la colline de Carthage, la méme
année ; il était en plus chapelain du consulat de France et
aumonier de nos navires de guerre qui stationnaient sur la
cdle. Malgré ces trois charges, il décida d’attirer wutour de
lui des enfanis et de créer une école avec l'aide d'un réfugié
Livournais P. Sulema qui tenait déja une école privée ; mais,
sans aide officielle, la tiche était difficile. L’Abbé s’adressa
aux commercants frangais qui lui donnérent une petile maison
dans Uimpasge du Missionnaire, rue Sidi El Mordjani. Celle
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école se tronvail au fond de la premidre branche de Uimpasse,
avant le premier coude, & droite ef dans 'angle. Le nombre
des ¢leves, & Pouverture, en 1841, étail de quelques dizaines,
mais rapidement les classes furemt trop petites et plus de trois
cents enfants s’y entassérent. Les soucis matériels ne tardéreni
point & s’accumuler, I’Abbé Bourgade pour payer le loyer du
premier trimestre dul emprunter 250 frs, puis le roi de France
Louis-Philippe lui envoya mille francs. Dés la premiére année,
il v eut comme éléves, Eymon Zéphyrin, plus tard professeur
au collége Sadiki, Rocca, qui quelques années aprés obtint
unc bourse au lycée de Vendoéme, e futur docteur Van Gaver
qui y prépara son baccalauréat, le futur général Valensi,
Nicolas, On v praliquait toutes les disciplines de 1’enseigne-
menl primaire el aussi de P'enseignement secondaire : liHéra-
ture francaise, arithmétjque, sciences naturelles, italien : les
vendredis et samedis étaient consacrés aux cours de chimie,
physique et dessin linéaire. Parmi le corps des professeurs,
on notait Espinal, professeur de lettres, qui dans la suite fut
agent consulaire i Sousse ot il mourut du choléra en 1867,
Tagier, professeur de sciences, Lombardo, professeur de
littérature francaise, Payan, professeur d'arithmétique et des
classes movennes, Falca, professeur d’italien, Ortana et Sulema,
professeurs des pelites -classes, MM. De Serc et Clos; Sule-
ma, Falca et Orlana étaient italiens d’origine, les auires
francais. Cefte école élait fréquentée par des enfants de toutes
nationalités et de toutes confessions, cependant la majorité
était italienne ; on comptail & peu prés Ro indigénes tant
isradlites qu’arabes.

Quelques années plus tard, en février 1845, I'école pril
le nom de Collége St-Louis. On v enseigna, non seulement
le francais, les mathématiques, le dessin, mais également le
latin, le grec, Darabe, Uitalien, Uhistoire, la géographie.
Louis-Philippe donna une subvention annuelle de 6.000 francs
en 1845 et le bey alloua un subside. On comptait 4 cette époque
deux & trois cents éldves. Dans la suite, faute d’argent et de
professeurs, on ne fit plus, a partivr de 1848, que de I'ensei-
gnement primaire. On. peut considérer ce collége comme la
maison mére d’ou sortirent les premiers maitres qui ensei-
gnérent dans la Régence,
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Des 1846, une Geole maternelle ful créée dgalement sous
fa dircetion personnelle de 1"Abbé Bourgade, au numéro 7
de 1a rue Chaker actuelle. Ce fut Mme Malah, israélite, assistée
d'une sceur de St-Joseph, qui en assura la marche. On comp-
lait de 4o a Do enfants pour chaque année scolaire.

1.’Abbé Bourgade, toujours actif, installa égalemenl dans
le rez-de-chaussée de l'impasse du Missionnaire, une impri-
merie lithographique. C'est 1d qu’en 1866 on tira les planches
d'un livre intitulé « Toison d’or de la langue phénicienne »,
dont les gravures furent dessinées par Sulema, le texte étant
de 1'Abbé Bourgade. Son activité intellectuelle, son effort
pour mieux comprendre Uindigéne et créer des courants enlre
’européen et le tunisien I'amenérent & fonder une « Associa-
lion de St-Louis » dont le but étail religieux et scientifique
et dans laquelle étail admis tout homme de lettres quelles que
fussent ses idées. Cetle association avait son bulletin intitulé
« Soirées de Carthage ». Dans ces livraisons, I’Abbé Bourgade
v écrivait Varticle « Conversation avec un Gaid ».

Sa culture latine et le fait d’étre aumdnier de la Chapelle
&t-Louis & Carthage I’amenérent A fouiller le sol de cette
colline et & continuer des Travaux d’archéologie jusque la
tros Gpars. En 1845, il adressa au Ministre de I'Instruction
Publique un essai de traduction de deux dédicaces & Tanit.

Ce magnifique labeur le fit remarquer et en 1845, il est
décoré par le duc de Monpensier de la Croix de Chevalier de
la Légion d'llonneur ; la méme année, le bey Ahmed le
décorait dn Nichan Iftikhar, ¢’élail le premier européen qui
enlrait dans cet ordre, En 1850, il était officiellement félicité
par le Consul de France pour le dévouement avec lequel il
avait prodigué ses soins aux cholériques qui s'étaient réfugiés
dans son école transformée en hépital. Mais en 1855, Mon-
seigneur Fedele Sutter, capucin ferrarois, qui n’aimait pas
le patriotisme de 1'Abbé Bourgade, poussa les Fréves de la
Doctrine Chrétienne a fonder une école qui s’ouvrit la méme
annde comme mnous le verrons plus loin. Cette concurrence
fit péricliter le collége St-Louis. L’Abbé Bourgade, fatigué,
se retirait & Paris en 1858. La direction du Collége ful alors
confiée A Sulema, mais les subsides diminuaient, ainsi que
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le nombre d’éléves et, i bout de ressonrces, le Collége fermait
ses portes en 1863, Ses professeurs entrérent au College italien
en formation.

A partir de 1850, il s’était beaucoup occupé de son Asso-
ciation de Sainil-Louis. Cette société, que 1’abbé se plaisait
appeler « Croisade Pacifique », avail pour but de développer
la connaissance des langues orientales et la recherche archéo-
logique en Tunisie ; le cenlre principal de 1'Association élail
4 Paris ot Bourgade désirait créer un établissement destiné
a4 donner l'instruction primaire 4 de jeunes arabes. Ce fut
cette chimeére qu’il poursunivait lorsque, fatigné, il se relira
en France en 18568. Mais le premier pas ¢était fait dans 1’ensei-
gnement européen en Tunisie. Et ce fut 1d justement le mérile
de 1"Abbé Bourgade qui, sans appui officiel, ¢réa un établis-
sement scolaire dont le succeés, tant parmi les indigénes que
parmi les étrangers, démonira la nécessité. Homme d’avant-
garde dans la conception des rapports entre tunisien et
européen, Bourgade doit de ce fail &tre considéré comme une
grande figure francaise de la Régence.

ITl. — LEs soeuRs pE SAINT-JOSEPH DE L’ APPARITION EN TUNISTE

8i pour les gargcons l’école de 1’abbé Francois Bourgade
constitua Je début de leffort scolaire, pour les filles ce furent
les Sceurs de Saint-Joseph de 1'Apparition qui ouvrirent dans
la Régence un établissement pour les accueillir. Non sans
difficuliés d’ailleurs, et il fallul une Ame aussi bien trempde
gque celle de 1’abbé Bourgade pour mener i fin une telle
tiche : ce fut celle d’Emilie de Vialar, la fondatrice de cet
ordre.

Les écoles de Tuni's.

Durant 1'été 1840, Mére E. de Vialar & la suite du différend
qui 'avait opposée & Monseigneur Dupuch, évéque d’Alger,
décidait de transférer son établissement d’Alger en Tunisie.
Elle arriva & Tunis au mois de septembre avec 5 sceurs qui
étaient Marie Calvet, Jeanne Blancal, Camille Vacherot, Méla-
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nic Souquié et Thérese Blancal. Des généreux bienfaiteurs,
dout le Consul de France, de Lagau, et I’abbé Bourgade, lewr
aumonier, les aiderenl, ainsi que quelques familles de négo-
ciants élablis 3 Tunis parmi lesquels on peut citer les familles
Venire, Gandolphe, Van Gaver et Gaspari. Les sceurs logérend
Jd'abord chez Van Gaver qui leur eéda un étage de sn maison,
puis Giraud de Gastres.. ami de la fondatrice, leur donna une

maison pres du Fondouk des Frangais.

Pendant ce temps, Emilie de Vialar apres trois semaines
de séjour & Tunis, se disposait & reparliv pour Alger lorsqu’elle
recat du Chanoine Montera, membre du Chapitre d’Alger.
ane lettre alarmée lui indiguant que Monseignenr Dupuch
voulait garder la congrégation dans son diocése cl lui impo-
sail ce chanoine comme supérieur. Mére E. de Vialar se refusa
A celte frunsaction et décida de rester & Tunis, tandis que
"abbé Bourgade recevail D'aulorisation du Saint-siege de
_conserver dans la Régence ses fouctions d'aumonier des sceurs,
[ ailleurs, la décision de la Mére E. de Vialar avail été forie-
ment appuyée par la colonie francaise de Tunis el, dans unc
correspondance datdée d’Alger du 20 juin 1840. la fondﬂatrlco
faisait part & Monscigneur de (rualy, son conseiller en ,l*’ran(?v
el pore spirituel de la Congrégation, de son intention d’clablir
une maison 3 Tunis, elle lui demandait a cel effel une recoms-
mandation pour le Préfet aposiolique de I'endroil el pour le
Consul. Aussi, dés oclobre 1840, une école gratuite, une
-éeole payante, un dispensaire et un petit hopital furent fonddés.

L'école de la rue Sidi Raber ful le premier élablissement
installé. La maison appartenait 2 un nommé Sidi Morella.
¢'éait une pelite bitisse d'un étage i laquelle on adjoignit
de suite deux aulres maijsons atienanles, rue des Moniquettes.
On arriva i constituer un ensemble qui comporta 8 piéces.
Le Consul Général les aida a payer les 1.200 frs de location.
On y ouvril une école graluite, qui compta la premiére année
25 éleéves dont 15 MHaliennes et 1o Maltaises. ‘

Un dispensaire ful également ouvert, 1'école s’avéra rapi-
dement Irop pelite pour le nombre d’éleves gui demandaient
3y rentrer. Clest ponrquoi en 1867, elle fut transférée dans
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un aulre local oft elle se trouve aclucllement. Les 8 piéces
servirenl A agrandiv hopital corvopéen qui lui aussi était
irop exigii. Cetie nouvelle école ful le pensionnat St-Joseph
oll les études furentl primaires el secondaires. En 1842 déja
un autre établissement avail été ouvert par les Sceurs, rue
Bab Carthagéne, pour les plus grandes éléves, il était placé
sous la direction de Sceur Scholastique Marasson. [l est inutile
de dire gue toules ces inslallations nécessitérent des répara-
tions et aménagements pour chaque maison qui n’était poini
préparée & leur emploi. A colé de I'école gratuite, on adjoignit
rapidement une école payante «qui comprit deux classes el que
fréquentéreni les enfants des familles francaises, ilaliennes,
israéliles, européennes ct maltaises. L’école gratuite, elle, ne
comprenait qu'une classe de mallaises et d’italiennes et plus
lard quelques israélites.

Les deux écoles augmentant d’imporiance, il fullui aug-
menter le nombre des Sceurs qui passa de 5 4 8 ; Sceur Calvet
fut la premiére Sceur Supérieure, elle faisait les classes avec
Sceur Blancal. Sceur Joséphine Brigo s’occupait de - I'école
gratuite et Sceur lapeyre des soins journaliers de la maison,
Au point de vue études, Vitalien marchait de pair avec le
francais, l'enseignement étant donné suivant la classe dans
I'une ou lautre langue. Le nouvel élablissement de la rue
Sidi Saber, acheié en 1868, ne s’obtint point sans difficultés,
La Sceur Supérieure Euphrasie Maraval avait déja fait des
démarches depuis 1860 pour obtenir des autorités compétenles
I'adjonction de la casernc beylicale, mais cela sans succds.
Ce fut le comte de Botmiliau qui acheta [inalement la maison
Seemama, rue Sidi Saber, v fit les réparations nécessaires el
la donna en jouissance aux Sceurs pour toul le temps qu’elles
resteraient a Tunis. Le 15 juillet 186g, soit un an aprés
I'achat, des classes pavanles v furent transférées, les éldves
étaient alors 1Ho et il y avail 15 Sceurs pour s’occuper de
tout I'établissement. Le nombre des éléves grandit d'ailleurs
trés rapidement ; de 1843 & 1881, ce furent surlout des
italiennes et des maltaises qui fréqueniérent les cours, les fran-
caises - el israglites élaient beaucoup moins nombreuses. En
voici d’ailleurs le décompte :
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Annde Francaises  Tlaliennes  Mallaises  Tsraéliles  Tolal
1843 15 10 25
1850 97 17 6 8o
1355 ) 75 18 5] 100
1860 3 b5 6o 9 127
1865 A 70 514] 7 137
1870 1 Og =8 o 190
1875 ) 64 79 8 153
1880 1 36 73 7 167
1881 1 74 89 164

Les établissemenis de Tunis {ureni complélés juste an
moment de Poccupation frangaise en 1882, par Pachat aux
Mabous pour la somme de 1.800 francs, d'upe maison atfe-
nanie qui était clle-méme grevée d’un enzel de 1.080 francs.

Les écoles vont alors se succéder dans l'intérieur de la
Tunisie avec une cadence irés rapide,
en 1843 : Sousse, en 1852 : Sfax
en 1855 : La Goulette, puis en 1879 : Djerba.

L’ école de Sousse.

Les habilants de Sousse avaient demandé a plusieurs
reprises que les Sceurs de St-Foseph vinssent installer un
¢ablissement scolaire dans la ville pour les jeunes filles. Ce
fut en avril 1843 que irois sceurs arvivérent dans la capitale
du Sahel, i savoir Seeur Elisabeth de Chamouin, Sceur José-
phine Deffis, Sceur Rosa. Elles furent d’abord logées chez
le vice-consul de France, Saccoman qui leur donna Uhospi-
{alité complete pendant six mois,

De suite les sceurs ouvrirenl comme i Tunis deux classes,
I'une payante, I’autre gratuite et clles adjoignirent au groupe
scolaire, suivant leurs principes, un dispensaire, Sceur José-
phine s’occupa des malades, le matin elle les soignait 4 la
communauté et e soir elle les visitait ou soignait & domicile
si les personnes élaient-impotenies. Le premier local fut situé
derrigre le vice-consulat de France, il était irés petit, peun
commode, difficile & installer ; les sceurs vivaient de quelques
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sommes allouées 'par les parents des éleves el de la charité
publique. Six mois aprés leur arrivée, la baronne k. de
Vialar vint accompagner une quatriéme sceur : Sceur Héléne
Loubens qui fut la Supérieure ; peu aprds, on ful obligé
d’abandonner-le premier local et les sceurs louérent une autre
maison prés de 1’Eglise. Pour payer celte location, le nouveau
vice-consul M. Pélisier oblint du ministétre une somme
annuelle de 200 francs. La, elles y ouvrirent une classe pour
les garcons qu'elles instruisaient jusqu'a I'dge de 12 ans ;
elles garderont cette classe jusqu'en 1881, date a laguelle le
R.-P. Raphaél, de I'ordre des capucins, ouvrit une école. De
1842 4 1862, les sceurs déménagérent quatre fois, et quatre
fois dans des maisons oli il fallul lutler avec la géne et la
pauvreté. Le réfecioire servait A la fois de parloir et de dortoir,
le soir les divans se changeaieni en lits ; les enfants étaient
eniassés dans d’étroites chambres sans air. En 1849, la sceur
Héléne Loubens fut appelée a4 la maison meére comme écono-
me générale. elle fut alors remplacée par sceur Elisabeth de
Chamouin qui resta & ce poste jusqu'en 1861, G’est & cette
date, que la sceur Mélanie Souqué qui fut ensuite Supéricure
Générale Tui suecéda durant lannée scolaire 185r-180n. Les
Supérieures an poste de Sousse furent ensuite successivement :

Seeur Euphrasie Maraval .jusqu’en 1854,

Sceur Clotilde Delos jusqu’en 1858,

Sceur Joséphine Deffis {(déja & Sousse depuis 1843) jus—.
qu'en 1884.

Durant ces nombreuses années, les éléves angmentaicnt
sans cesse ; de 1843 A 1860, il passa dans celte école de SBousse
898 éleves, et de 1860 A 1870, on compta 1.035 éléves. Les
batiments s’étaient d’ailleurs avérés rapidement irop petits
ct, en 1862, les sceurs avaient acheté l'actuelle maison en
face de la municipalité, rue du Général Riu. Cet achat n’avait
pas ¢té effectué sans mal ; Sceur Joséphine Deffis alors supé-
rieure, avait, suivant les conseils du R.-P. Augustin, mis-
sionnaire capucin et curé, décidé d’acquérir cet immeuble
et de construire ; elle avait d’autre part, par les soins donnés
aux Arabes, acquis une grande influence auprés d’eux.
Aussi, par celte voie et avec 'aide du vice-consul de France,
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elle parvint & oblenir du Bey irois petits magasins en pro-
priét¢ et une maisonnetie attenante moyennani un enzel
perpétuel. Le vice-consul donna 4.000 piasires pour la batisse;
des ministres, des arabes, des femmes charitables el les
économies des sceurs permirent de compléler ceite somme i
37.722 frs et ainsi fut construite la maison que l'on connait
actuellement et qui fut terminée en 1864.

I’école de Sfaz.

L.’école de Sfax fut fondée en 1852, li aussi el, comme
toujours, sur la demande des habilanis européens pour la
plupart grecs et maltais, de cette bourgade. Les révérends
fréres capucins y faisaient déja des cours pour les gargons,
on annexe du catéchisme. Trois sceurs y arriverent d’abord,
ce furent Sceur Joséphine, Sceur Couronne et Sceur Marie
Zoé, une quatritme sceur fut envoyée en 1853, Mémes diffi-
cultés qu'a Sousse : il n'y avait point de locaux ct I'état des
finances des sceurs ne leur permettait point de faire construire
un batimeni, Ce fut le vice-consul de France Espina, qui les
accueillit et leur céda le rez-de-chaussée de sa maison. Suivanl
leurs principes traditionnels, elles ouvrireni dans ces modestes
pitces une école et un dispensaire avec visite des malades a
domicile. En 1833, les.sceurs trouvérent une petite maison
fort incommode sur la place de la ville chrétienne face aux
fortifications, maison arabe avec palio qui servit & tous les
usages. La population chrétienne de Sfax était faite surtou
de pécheurs d’éponges et de commercanis peu aisés, aussi
I’école fut-elle gratuite, si bien que les sceurs n’avaient méme
pas de quoi meubler leurs piéces, et les enfants travaillaient
sur de simples bancs sans dossier, ni pupitre. En 1852, 1"églisc
céda aux sceurs une partie de la maison qui attenait au pres-
bytére et qui apparfenait a la paroisse ; ‘mais ce ne fut qu’en
1858 que le R.-P. Buhagiar, aprés avoir congédié le dernier
locataire "de la maison non sans mal d’ailleurs, laissa aux
sceurs la jouissance de tout I'immeuble.

Des événements vinrent rompre cei essor. En 187g. lors
de la révolte des fellahs du Sud par suite des exactions linan-
ciegres du Gouvernement beylical, les sceurs se réfugierent
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chez le vice-consul et de la sur une frégate qui les conduisit
en France d’ofl elles revinrent quelques mois plus tard
lorsque le calme fut revenu. Durant les épidémies de choléra
qui suivirent ces événements, elles ouvrirent un orphelinal
dans cette maison qui subsista jusqu’en 1882, Enfin en 1881,
lors des bombardements de Sfax par les troupes francaises,
les sceurs furent recueillies i bord de 1'« Alma ». J1 y avail
alors 6o enfants en moyenne «qui suivaient les cours chaque
année.

[’ école de Djerba.

Cette école ful aussi demanddée par les BRR.-PP. bénédictins
qui exergaient leur apostolat dans celle ville et qui avaieni
réclamé de nombreuses fois & Mgr Sutler des sceurs pour
l'intruction des enfanis et les soins de leurs malades. Ce fut
4 Houmt-Souk en 1879 que trois sceurs de St-Joseph de

)’ Apparition ouvrirent la premitre école dans une maison

arabe louée par les Peres. Ce ful la Sacrée Congrégation de
la Propagande qui les entretini la premiére année, puis elles
furent prises en charge par ‘la Propagation de la Foi el
I'CEavre des Feoles d’Orient. L’établissement était ouvert i
tous, filles et garcons, européens ou indigenes ; leur nombre
élait d’ailleurs assez réduit, les parents n’y envoyant que des
enfants irop petils pour leur venir’ en aide. Ce n'est qu’en
1886 que V'école prit nn véritable essor, a cette date en effel
fut construit un vaste élablissement qui ne servit plus que
pour les filles. Cet élablissement fut cédé en 18g1 aux reli-
gieuses de Notre-Dame d’Afrique.

L'école de lo Goulette.

(‘'est Monseignenr Sutter qui poussa en 1854 LEmilie de
Vialar 3 fonder un établissement scolaire i la Gouletie.
I école fut ouverle le 1% février 1855 dans une petite maison
qui longe le canal. Ce ful la Supérieure de Tunis et quelques
personnes charitables qui aidérent pécuniairement les trois
sceurs chargées de la maison de la Gouletie. On créa d'abord
an cours élémentaire. La premitre année, on compta 2 fran-
caises, 8 ilaliennes, 1 mallaise el 4 israélites. Les trois sceurs
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étaient Sceur Joséphine Brignali qui avait la direction, Scear
Apollinaire Maraval et Sceur Rosalie Bourgade qui se parta-
gaient la elasse. Le nombre des éléves augmenia rapidement :
21 en 1856, 24 en 18b7, 25 en 1858, 28 en 1860. A cetie dale,
on créa trois cours - élémentaire, moyen el supérieur, En
1862, Sceur Apollinaire Maraval prit la direction et une
quatritme sceur, Sceur Barnabine Abadie, arriva a la Goulelle
pour s’occuper d’une classe. Le nombre des éléves parvini
A 42 en 1867 et & 45 en 1870 qui se répartissaient de la manigre
suivanie @ 5 francaises, 26 italiennes, b maltaises el 6 israé-
lites. Les sceurs furent alors au nombre de 5 et en 1875 on
créa un cours enfantin, avec une classe payante et une classe
gratuite. Cette prospérité contraignit Mgr Sutter a acheter la
maison qui est encore actuellement occupée par les sceurs
de St-Joseph.

En 1881, & la veille de l’.occupal.ion francaise, on comptail
13g éleves parmi lesquelles : 10 francaises, 80 ilaliennes,
14 maltaises et 15 israélites. I'état péeuniaire des sceurs s’étail
d’ailleurs amélioré non seulement parce qu’il y avait deux
classes payantes mais aussi parce que la maison de la Gouleile
recevait un subside annuel de la Propagation de la Foi et des
Ecoles d’Orient.

I.'effort d’extension scolaire des sceurs de St-Joseph ne se
limita pas-a ces établissernents ; dés 1843, sur D'insligation
du Comte Raffo, ministre du bey, une école pour filles indi-
génes avail é1¢ ouverte & la Marsa ol trois sceurs s'étaient
insiallées. D’autre part, aprés l'occupation francaise, elles
ouvrirent en 1882 une école 3 Mahdia et & Monaslir et, en

2

1883, une école 4 Bizerte.

L’ceuvre hospitaliére des sceurs.

On ne peui passer sous silence Ueffort sanitaire accompli
par les sceurs de St-Toseph parallélement a L'effort scolaive.
IVailleurs, dans chacune de leur fondation, elles s’occupaient
4 la fois de I'enfant et du malade. C'est en 1842 que s'ouvrit
dans la premitre petite école de Tunis un dispensaire qui fut
confié & Sceur Rosalie Lagrange, une des cing compagnes de

A

la fondatrice. Tous les matins de 8 heures & 11 heures 3o,
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les malades se rendaient dans cette pelite impasse des Moni-
quettes. La foule élait nombreuse, car de 1842 & 1865, il n’y
eut que deux médecins a Tunis @ M. Laferla, maliais ct
M. Cotton, francais, de plus aucun d’eux ne faisait de con-
sultations. L’aprés-midi la sceur Rosalic partait avec une
compagne visiter les arabes el les pauvres israélites de Tunis
et des environs. Sceur Rosalie fut d’ailleurs victime de son
dévouement, puisqu’elle contracta en 1868 le typhus an
chevet des malades el en mourut, qualre sceurs furent égale-
ment victimes de cetle affection. L’épidémie du choléra de
1850 avait aussi permis & ce dispensaire de montrer son
ulilité, une jeume sceur de =B ans, arrivée depuis peu en
Tunisie, y succomba également. I.’'établissement cessa son
aclivité en 1883,

En marge du dispensaire et sous la forte impulsion de
I’abbé F. Bourgade, on installa en 1843 la premiere salle de
I'hopital St-Louis dans une des irois maisons acquises par
les sceurs de Sidi Saber, Uhépital était destiné & héberger
les malades de la population européenne indigente de Tunis.
Un comité administratif composé des représentanis des diffé-
rentes nations européennes fut constitué, Van Gaver en fud
longtemps le frésorier. Les médecins donnaient leurs soins
gratuiternent, les sceurs ne recevaient aucune rélribution el
étaient nourries par 1'établissement scolaire. Les consuls des
diverses puissances représentées & Tunis aidaient & la subsis-
tance de ’hépital, il s’y ajoutait également les prix de journée
que payaient quelques malades et la charité publique. Des
souscriptions, loferies ef fétes complétaient les ressources de
I’hdpital. Les dépenses consistaient dans le paiement du loyer,
I’entretien des malades, la pharmacie et le mobilier. La caissc
était souvent en déficit, si I'on en juge par le journal tenu
par Van Gaver : An 31 décembre 1877, 133 malades avaient
é1é soignés, ce qui représentait 4.284 journdes, soil une
dépense dc 10.706 piastres, soit 2,bo piastres par journée de
malade, Cetle question financiére fut toujours malaisée et la
commission administrative décida, faute de crédits, de fermer
les pories de 'hdpital, le 30 mars 1878, avec 'accord de la
Supérieure des sceurs de Si-Toseph et du Pére Anselme des
Arcs, administraleur de 1'hépital. Le réglement de 1'élablis-
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semerd ful alors réformé et on demanda & chaque consul de
prendre en charge chaque malade de son ressort qui élait
hospitalisé, on décida d'autre part de faire pression sur le
gouvernement beylical pour la cession gratuite d'un immen-
ble, ce qui aurait fait une économie de 1.5oo piastres, c’est-
d-dire le prix du loyer. Enfin, la compagnie francaise des
Batignolles décida de payer 1 fr. 5o la journée pour les
ouvriers malades qu’elle adressait &4 I'hopital. Ainsi les res-
sources furent assurées et I'on pul, avec la générosité du
gouvernement beylical, réouvrir I'hépital dans une ancienne
caserne, rue Sidi Ali Azouz, ol actuellemeni subsisle encore
un dispensaire de la Croix Rouge Francaise. C'est 1a que
pendant 'occupation, les soldals francais malades furent
(ransportés, T : o

Jnsqu’en 1895, on ne compla guére plus de 25 malades,
anxquels il fallut ajouter 10 4 12 orphelines élevées dans
I'é¢tablissement scolaire. Le premier médecin fut M. Laferla,
awquel se joignirent MM. Cadelli et Mascaro et enfin MM. Cot-
lone et Bastide, ce dernier était médecin de la Comipagnie
des Batignolles. Le nombre des malades fut toujours croissant.
Toutes les nations d'ailleurs y envovérent leurs ressortissants.
(Vest ainsi que, sur les 133 malades qui furent soignés en
1877, on comptait 73 Ilaliens, 38 Anglais, 10 Francais, 5 Suis-
ses, B Musulmans ef » Autrichiens. En 1882, la caserne de
la rue Sidi Ali Azouz perdit une partie de ses malades qui
furent soignés & Uhopital militaire du Belvédére.

Cette assistance hospitalidre conslitua également un beau
fleuron dans 'aclivité des sceurs de Saint-Joseph, qui, par
leur esprit de charité, firent une forte impression sur les
milieux musulmans trds sensibles A ce geste de dévouement.

7 i , T3
v, — LEs FREREs DE LA DOCTRINE CHRETIENNE EN Tunisie

En 1832 Mgr Suller, Vicaire Apostolique et Administrateur
temporel des biens de la mission, avait demandé aux Fréres
des Eeoles Chrétiennes d’ouvrir une école a Tunis en vue de
contre-balancer en partie I'école de 1’abbé F. Bourgade. Une
correspondance ful échangée avec le Trés Honoré Frére Supé-
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rieur dans laquelle Monseigneur Sutter demandait 5 maitres
et offrait un local au n° 31 de la rue de la Kasba. En
septembre 1854, le R.-P. Anselme des Arcs, Chancelier de
Mgr Fidéle Sutter, se rendit & Paris pour régler I'établissement
des Fréres en Tunisie ; les pourparlers se déroulérent avec
le général des Fréres, Philippe. Le R.-Pére- Anselme rendit
visite & Paris au Comte Raffo, & M. de Lagau, ancien consul
de France a Tunis et A& M. Fougere, secrétaire du minisire
des Affaires étrangeéres et sous-directeur du Département de
la Politique étrangére ; grice a ces appuis, les démarches
aboutirent et, le 1™ mai 1855, une Convention était passée
entre le sidge apostolique en Tunisie et le frére Philippe :
Mgr Sutter devait fournir habitation et locaux pour les
classes, il verserait un subside de A4.1o0 frs et assurerail
le traitement annuel de chaque professeur, soit 700 frs:
I'instruction serait donnée gratuilement, mais les familles
pourraient verser des .offrandes. Dés la connaissance de celte
convention, 1'abbé Bourgade et son ami le consul Béclard
intervinrent 3 Paris pour que la Convention ne fit point
raiifiée. D’autre part, 1'abbé Bourgade agissait auprés de Léon
Roches pour lui demander de s’opposer & l'arrivée des fréves
dans la Régence. Tl craignait en effel que les nouveaux venus
fussent francophobes, vu qu’ils étaient attirés en Tunisie et
payés par Mgr Sutter, évéque italien,

Le B.-P. Anselme des Arcs regagna Tunis en juin 1855,
le frére visiteur d’Alger, frére Judor, ful désigné pour pré-
parer l'installation de la Communauté et stipuler les Conven-
tions. Le local offert était le bagne des esclaves chrétiens ol
les catholiques libres de Tunisie pouvaient se rendre le
dimanche pour assister 3 la Messe ; la chapelle privée de ce
bagne avait été fondée au XVII® siécle par le Pére Le Vacher,
disciple de St-Vincent-de-Paul. Au débui, les chrétiens s’y
réunissaient presque en cachette pour les cérémonies du culte.
Cette chapelle faisait partie des douze fondouks ou bagne, on
étaient enfermées les victimes des corsaires.

Le 7 septembre 1855, cing religieux, les fréres Guillaume,
Généreux, Aimé de Jésus, Adax Marie et Azése Marie, arvi-
vaient en rade de la Gouletie ; aprés 1o jours de quaraniaine
dans la maison de Mgr Suiter dans cetle ville, ils parvinrent
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le 6 octobre & Tunis. Le 22, ils prenaient possession de leur
local de la rue de la Kasba, le Frére Guillaume fut nommé
Supérieur. Quatre classes furent aménagées : deux pour les
enfants deb familles aisées qui pouvaienl payer upe rétribu-
tion, deux pour les enfants panvres, Le Supérieur se chargeuit
de la premiére classe, les Irois autres classes furent dirigées
chacune par un freére, le cinquitme faisant office d’économe :
o éléves se présentérent & la rentrée. On créa une section
frangaise ct une section italienne. A la fin de la premidre
aunce scolaire, on complait 100 dléves,

En 1856, un sixidme frére arriva, deux nouvelles clusses
furent ouvertes, une payante el une pour les pauvres ce qui
faisail six classes au total. Le nombre des éléves augmentant
loujours, on ouvrit une deuxidéme école rue de I'Eglise, le
local de la rue de la Kasba fut réservé aux éldves payants,
dont les parents ne voulaient point qu'ils fussent meélangés
avee les aulres pendant les récréations. Le nouvel établisse-
ment de la rue de I'Eglise appartenait 2 un jsraélite, qui ne
{it point payer de loyer, mais, 2 sa morl, les héritiers récla-
meérent loyer et intéréts ; devant ce conflil, M. de Vaiat,
consul de France, obtint du Bey la cession de la maison pour
les Fréres. On v créa d’abord un internat pour les garcons,
puis, celui-ci périclitant (if n'y avait que irois pensionnaires),
on décida d’ajouter irois classes gratuites, I’enseignement y
flait fait en italien par trois fréres, MM. Evezard Joseph,
Bedet Jean-Baptiste et Sodi Gactano ; il ¥y eut 110 éléves la
premiere année. Le succés de 1'école des Fréres ne plut point
i quelques italiens qui avaient ouvert des écoles privées 2
Tunis ; aussi ces derniers s’employérent-ils a4 discréditer le
nouvel établissement ; ils essayérent de garder le monopole
de 'enseignement de la musique, mais les fréres avant pu
avoir un professeur pour cette maliére, leurs adversaires pri-
rent une awvltre voie, ils éerivirent & Paris et & Rome attaguant
i la Tois le R.-P. Chancelier Anselme des Ares et les Fréres
pour obtenir leur départ. Tls ne frouvérent awcun écho a
leurs protestations. | -

Durant l'année scolaire 1855-1858, les Freres usérent de
tous leurs moyens pour faire disparaitre une curieuse tradi-
fion. En effet, il existait 4 Tunis un usage barbare qui

t.4 PENETRATION INTELLECTUELLE EX 'TUNISIE

cousistail 4 baslonner les cnfanis juifs durant la Semainc
Sainte. Cetle couiume avait résisté aux cfforts de la police et
des drogmans, Sur le désir de Mgr Sutler, les Fréres firent
classe loute la Semaine Sainte, el de celle fagon, sans violence,
cel usage disparul ; les juifs furent d’ailleurs reconnaissants
aux nouveaux religieux de leur avoir évité ces désagréments.

7. On compta 200 ¢léves durant 'année scolaire 1859-1860,
("ri;)é'is le nombre de pensionnaires était loujours aussi restreint
‘et ne servait qu’d endetier la maison, aussi fut-il décidé que
le pensionnat n’existerait qu’en fonction des demandes, le
prix de la pension fut fixé & 8o piastres par mois et la demi-
pension A 4o piastres. La subvention de Mgr Sutter fut abaissce
de 1.800 & 3.400 francs, mais tous les éleves fréquentant 1’école
payante durenl verser une rétribution de 5 plastres par mois.
G'est a cette époque également, que les fréres commiencérent
a réunir les dimanches quelques anciens éléves pour former
le noyau d’une ceuvre de jeunesse. En mai 1854, lors du
mouvement insurrectionnel en Tunisie contre le gouverne-
ment beylical, beaucoup d’européens quittéreni la Régence ;
les classes furent alors réduites & une cinquantaine d éléves,
aussi deux fréres furent renvoyés en France el deux classes,
I'une gratuite, Uautre payante, furent fermées,

Juste avanl ce désordre intérieur. on comptait :

13q éléves i 'école de la rue de la Kasba,
148 éléves 4 VUécole de la rue de I'Eglise,

soil en tout 287 éléves gui se décomposaient ainsi :

27 Frangais, 81 [ltaliens, 118 Maltais, 2 Auirichiens,

11 Grecs, 46 Isradlites et 2 Musulmans,

Dés la fin du soulévement, on put de nouveau ouvrir les
deux classes, et, en 1855, Mgr Sutler acquit deux immeubles
donnant sur la rue des Tonneliers faisant directement suite
a la maison de la rue de la Kasba. On commengait d’ailleurs
4 s’intéresser de plus en plus 4 cet établissernent des Fréres
des Ecoles Chrétiennes, l'ceuvre des Ecoles d'Orient leuar
accordail une allocation de ;oo franes en janvier 1865, el
M. Waood, Consul général d’Anglelerre obtenait wne somme
annuelle de 250 francs destinés & fournir des effets et des
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ivees aux enfants pauvres maltais 5 certaines autres congréga-
lions s’inléressaient aussi aux Fréres de Tunis et 'on vit la
Grande Chartreuse de Grenoble décider de contribuer &
Vagrandissement de cetle école en envoyant un subside de
Hoo frs. En aoitl 1865, d'aulre part, le Directeur des Message-
ries Impériales accordail ho % de réduction sur le transpor
des colis adressés & 1'école par les baleaux de cette compagnie.
Enfin en avril 1866, Drouin de Lhuys, ministre des Affaires
dtrangéres en France, délivra i ’école des Fréres de Tunis
une allocation de 1.500 frs. En 1869, Mgr Sufter finil
d’agrandir I'école par 'achat d’une vieille maison, rue des
Tonneliers, ofi deux nouvelles classes furent installées. Le
gouvernement beylical lui-méme avee Sidi Sadok Bey, faisail
don aux Fréres de 'immeuble de la rue de UEglise, qui leur
avail été concédé en 1857.

Les Fréres envoyaient réguliérement 3 I’ Académie d’Alger,
un vapport sur leurs méthodes d’éducation et sur les résultats
obtenus. Durant 1'année 1874-1875, M. de Salve, recteur en
celie ville, vint en Tunisie visiter 1'école et fit accorder par
le ministre de I'Instruction publique Wallon une médailie
de bronze a I’établissement.

Le Comte de Botmiliau, consul de France i cette ¢poque,
proposa aux fréres de transférer 'école du ¢oté de la Marine
el d’y ouvrir des classes mixtes pour les Israélites ef les Chré-
liens ; mais, pour des raisons de situation, les parenis d’éléves
'y refustrent. Les Fréves étaient d’ailleurs & cette époque
trés bien considérés par le gouvernement beylical, & tel point
que deux de ceux-ci firent partie du corps consulaire les jours
de réception an Bardo. En 1876, 1'école prit part & I'exposition
d’Alger. ofr des travaux d’éléves furent envovés, Le jury leur
décerna une médaille d’argent.

Les chambres romaines ayant voté de fortes allocations
pour les écoles italiennes de la Régence ; M. Roustan, consul
général, ne voulant point étre de reste, demande au fréve direc-
feur un devis pour 'amélioration des salles de classe. Le devis
ne fut point accepte 4 Paris. Ce refus mécontenta beaucoup les
Francais en Tunisie et I'année. suivante, afin d’effacer ce
facheux précédent, Barthélemy de St-Hilaire, octroyait un
secours de 6.000 frs pour aider I'extension de la langue fran-
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¢caise dans les classes, La langne francaise ful alors inlroduile
dans les 1rois classes de 1’éeole de la rue de PEglise, dite
école de St-Cyprien, a partiv d’oclobre 1880. Un nouveau
Gentre scolaive fut ouvert par les Fréres, & Bab el Djazira :
ce fut Vécole Ste-Lucie qui comprit deux classes. Ce qui fit
en lout dix classes, avec les quatre classes de I'Ecole St-Cyprien
de Ta rue Sidi el Mordjani et les quatre classes de la rue de
la Kasba (école dife alors de 1'lminaculée Coneeption).

A celte époque, leo college St-Louis de Cafthage venait de
s’ouvrir, ce qui eniraina une diminution des éleves, 1'école
ne compla plus que 154 ¢éléves. Elle passait alors pour quelqure
temps sous l'administration’ du Cardinal Lavigerie et, dés
I"occupation en octobre 1881, des Inspecteurs de Vlnsiruction
Publique la visitéreni. On complait en tout pour les trois
écoles. en 1880, 44 Francais, 232 Haliens. 155 Maltais, 19 Juifs,
11 Grees et 1 Arabes, soit 465 enfants. Le 25 décembre 1883,
M. Machuel prenail possession de son posie de Directeur de
"Enseignement, les Fréres se trouvaient alors placés sous son
administration et faisaient directement partie de 'Instruction
Publique. Ainsi, en 30 ans, les Fréres de la Doctrine Chré-
tienne avaient élaboré 4 Tunis tout un systéme scolaire qui
s'est avéré solide puisqu’il continue jusqu'a nos jours sous
la méme forme. Le gouvernement local avail d’ailleurs par-
ticipé amplement & cette ceuvre. d’une part en allouant des
subventions, d’autre part en donnant des maisons aux Fréres
pour leur permetire d’ouvrir de nounvelles écoles ; le Bey lui-
méme avait demandé au Supérienr deux fréres pour faire la
classe dans son palais de la Marsa, aux enfants des dignitaires
de la Cour. Le Supérieur avait du décliner cette offre faute de
personnel, mais il avait accepié de faire partie de la Commis-
sion des examens de ]’Ecole Militaire. Ainsi dans leurs classes
comme dans leur aclivité dans la Régence, les Fréres avaiend
facilié les contacts entre européens et indigenes, mais ils
avaient su, contrairement & ce que croyait 1’abbé Bourgade,
maintenir les principes de l'enseignement francais avee un
dévouement désintéressé. On peut dire qu'ils ont attiré A la
cause francaise un grand nombre d’ltaliens, de Maltais rien
qien leur ouvrant les portes de leurs établissements. Pour
In premiére fois en Tunisie, curopéens, juifs et arabes se¢



160 REVUE AFRICAINE

cotoyaient sous la divection de religieux sans heurls, et
duran! touic une période de 3o ans pourtant si fertile en
événements de lout ordre dans la Régence, on ne releva
aucun désordre & l'intéricur de 1'école des Fréres de Tunis.
Leur enseignement d’ailleurs était simple, mais aussi trés
logigue, il ne visait point A faire des éléves qui sorlaient
de leur établissement, des intellectuels ou des philosophes ;
les Fréres ne pensaient qu’d en faire des hommes sachant
lire. écrire, compter, sachant distinguer le bien du mal.

V. — L CoLLEGE SaDIKI

ET L'ECOLE POLYTECHNIQUE BU BaAmDo

Le College Sadiki ou Médersa Sadikia, ful une créalion
originale de la Régence au XIX® siécle. 1l naquil de l'esprit de
réformes des Beys de cette époque et de leur désir de fonder
enn Tunisie un établissement calqué sur les lycées et colléges
de I'Europe. Le Collége Sadiki fut institué par décret du bey
Mohamed es Sadok, en date du 13 janvier 1875 (6 Hidja 1291)
sur la proposition du général Khéreddine, premier ministre.

I.établissement fut effectivement ouvert le 27 février 1875
(n0 Moharrem 1292). Le motif méme de la création est indi-
qué en 1éte du décret : « Dans 'intérét des habitants et afin
d’augmenter la prospérité du pays, un collége sera institué
dans notre capitale ». Pour rappeler le nom de son fondateur,
Uacte officiel le désigne sous le nom de Médersa Sadikia.
Le décret de fondation {(amrae) 7comp'ren'éi't le’ réglement trés
détaillé de 1'établissement, réglement divisé en 8o articles,
oulre le préambule. Son exécution Hait confiée au pre-
mier ministre Khéreddine. L’école était uniquemeni destinée
aux sujels musulmans du bey de Tunis. Tous les éléves
devaient étre boursiers et ne pouvaient &tre que pensionnaires
oir demi-pensionnaires. Le décret s’inspirait des méthodes
employées en Algérie pour Penseignement des éléves indigd-
nes, enseignement qui entrait dans Tesprit de la politique
du Royaume arabe institude par Napoléon III en Algérie.
Aussi vy étail-il décidé que I'on y enseignerait le Coran,
I’éeriture. et {dit le texte lui-méme du décret) les connaissances
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utiles, c’est-d-dire les sciences juridigues, les langues étran-
géres ¢l les sciences de raisonnement qui peuvent élre uliles
aux Musulmans {oul en n’étant point contraires i leur Foi.
C’étail un pas immense qui étail franchi lorsque Pon songe

. qu’a cette époque le seul enscignemeni pratiqué dans les

écoles de la Régence était le Coran que 1'on psalmaodiail sans
aucun commentaire, les Universités n’étant que ‘des centres
d’études théologigques. Le décret ajoutait que les professeurs
devaient inculquer a leurs éléves 'amour de la Foi en leur
en démontirant les beautés et I'excellence et en leur racontant
les 1raits de la vie du Prophéie, ses miracles, les vertus des
saints, les grands actes de charité et la guerre Saimte. Un
point également sur lequel V'enseignement différait de celui
praliqué en Europe consistail dans 1’espril qui animait 1'élude.
Les professeurs (disait un des arlicles} ne devront pas cher-
cher des fautes aux auteurs, ni rechercher les raisons des
principes que les savants se sont transmis de génération en
génération avec une application unanime. On supprimait
ainsi toute discussion et l'on donnait un caractére primaire
aux étludes en bannissant iout esprit cartésien. Cet état de
choses entrainait deux conséquences : d’une part, il ne pou-
vait ¥ avoir comme éléves que des islamiques ancrés dans
leur Foi, et d’autre part, le législateur nc s’écartait point
finalement des miéthodes ancestrales d’enseignement oriental,
ou I'éléve apprend d’une maniére passive. Khéreddine d’ail-
leurs. estimait 4 juste raison que 'on ne pouvaitl faire qu'unc
réforme lente et sire de Véducation de la jeunesse, cette
méthode répondant beaucoup mieux & la formation du musul-
man que nos méthodes critiques, '

L’enseignement ¢était divisé en trois seciions :

Deux sections élaient affectées aux études purement arabes,
elles comprenaient des cours sur le Coran, le Tajouid, le
Taouhid, la grammaire, la liltérature, la rhétorique, la logique
et la jurisprudence. La troisiéme section était affectée & 1'élude
des langues turque, francaise et ilalienne, elle comprenait
également 1'étude des Sciences dites de Raisonnement et non
contraires 4 la Foi, c’est-d-dire l'arithmétique, 'algdbre, la
géoméirie plane, la géoméirie dans D'espace, la géométrie
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descriptive, industrielle el mécanique, la géographie, la cos-
mographie, la mdéléorologie, la  physique, la chimic, la
botanique, la zoologic, la minéralogie, l'agriculture, la méde-
cine et I'art vétérinaire, la politique et la Iégislation dans les
différents pays. L'article 25 qui traitait celte question ajoutai
que les cours de la iroisitme section scraient facullatifs el
ne seraient suivis que par les éléves les plus doués. Ce méme
alinéa précisait que dans chacunc des disciplines énoncées
plus haut on s’en tiendrait aux rudiments. Khéreddine en
créant celte troisidme section voulait que la classe bourgeoise
el éclairée fit cependant une incursion daps les idées nou-
velles et les progrés scientifiques, il espérait constituer i
partir de cette élile les cadres administratifs qui faciliteraient
ensuite des réformes plus osées au sein méme du gouverne-
ment et des institutions publiques. Le premier ministre
vovait done 1rés loin, il espérait pouvoir faire vivre la Tunisie
en vase clos, avec ses ingénieurs, ses archilectes, ses médecins,
ses fonctionnaires d’élite pris dans la population elle-méme.
Le nombre d’années scolaires i effectuer était de 8 ans; @
chaque fin d’année il devait y avoir un examen ou les nota-
bles et parents d'éléves élaient invités, Si les résultats des
examens étaient rauvais, le professeur pouvait ére chassé,

Malgré toutes ces tendances timides, il n’en restait pas
moins vrai que le Coran et 'étude de la langue arabe consti-

fuaient la base de l'enseignement, A cet effet, le décrel

prévoyait 12 Moueddeb el 8 professeurs d’arabe. D’autre pari
la méthode employée pour 'étude du Coran n’était point
maodifiée, le professeur récitail les versels devant les éléves
suivant le mode de lecture appelé Tajouid, ¢’est-a-dire qu’il
dictait, on enseigndit également les ablutions et les priéres.
Pour tous ces exercices. le maitre éail autorisé i se faire
aider des éléves les plus avancés. Les aulres disciplines étaient
secondaires, et 1'éléve choisissait la langue dans laquelie il
désirait les connaitre, il y avait en effet deux langues offi-
clelles : le francais et I'italien.

Pour faire vivre ¢c nouveau collége, il fallait des revenus
et le gouvernement beylical n’avait point de grandes possi-
bilités en 1875, aussi le déeret précisait que ce serait 1’usufruit
des propriétés confisquées & 'ancien premier ministre Mus-
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tapha Khaznadar qui assurerait la subsistance de Vécole. La
gestion de ces biens conslitnés en Habous par déerel du
10 mars 1875 (2 safar 1292) fut conliée & un fonctionnaire
intégre, Si Mohamed Arfi, qui d’ailleurs. fit prospérer les
finances du colldge. Mais Si Arfi mourul en 1873 aprés avoir
accompli d'ailleurs une belle tiche, puisque les rentes s’éle-
vaient alors & f4oo.000 piastres. Les biens ‘de la fondation
furent confiées au directeur du Collége, le général Larhi
Zarrouk, qui laissa péricliter les revenus.

Dés Douverlure du collége, on compta 150 éléves, dont
75 recevaient l'enseignement en francais, jo en furc et 35 en
italien. Les débuts du collége furent brillants par le nombre
d’éléves et les résultats obtenus. Le programme de huit classes
était strictement détailé. Dans la premiére classe dite alors
classe inférieure, on apprenait les éléments de francais ou
d’italien, suivant le choix de la langue qui éfait fait, des
dléments de calcul, de lecture, d’écriture et de lecons de
choses. Le programme de la deuxiéme classe était identique.
Dans la troisidine classe, on révisait le programme des deux
premiéres classes ; il y était ajouté un petit cours de géogra-
phie sur la Tunisie ; on éludiait des rudiments de l'anglais
ou de l'allemand, il y avait un cours de gymmnastique,
En quatriéme, on abordait la syntaxe générale, la dictée, le
dessin linéaire. En cinquiéme, le systéme métrique, les carrés
et les cubes, la progression, les logarithmes et la géoméirie
conslituaient le programme de mathématiques de cette classe.
En sixietme, on développait la grammaire et la syntaxe, avec
les idiotismes et les locutions vicieuses, on faisait de la pro-
sodie ; la géographie physique du monde, I'histoire ancienne,
la trigonoméirie, la physique et la chimie é&aient aussi
étudiées ; plus tard on ajoutera au programme de cette classe
I'escrime et 1'équitation. La septiéme classe constitnait la
rhétorique, on y pratiquait 1’étude du style et de la compo-
sition, on y enseignait I'histoire littéraire, la mécanique,
la cosmographie el I'histoire nalurelle ; on initiail 1’éléve aux
élémentis d’archifecture surtout orientale et arabe. La huitiéme
classe était facultative, on devait y éiudier la philosophie,
I’économie politique et la législation des divers pays. Ainsi
les éléves devaient accomplir le cycle des sept classes au moins ;
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au terme de la derniére classe, il leur étail remis un dipldme
de fin d'éludes qui devait les faire préférer dans 'obtention
des divers cmplois administratifs.

Le corps enseignant élait réparti de la maniére suivante :

un directeur qui avail le grade de général et donl le pre-

mier se trouva étre également le président de Passemblée
municipale de. Tunis,

__ denx sous-directeurs, dont l'un avail le grade de colonel
ot U'autre celui de lieutenani-colonel ; un des deux éail
plus spécialement chargé de I'administralion matérielle
et avail sous ses ordres un commis aux écritures,

— un inspectewr des études européennes : M. Rocas,

— un professeur de langue et de littérature frangaise, ainsi
que d’histoire et de géographic, qui était au début
M. Scullier, ’

— un professeur de malhémaiiques, physique et cosmogra-
phie : M. Eymond,

— un professeur de grammaire, de calcul, histoire el géo-
graphie pour la scclion ilalienne qui fut M. Ciément,

— un professeur pour les deux classes élémentaires qui fut
au début Si Tahar.

~— un professeur de ture,

— un médecin, qui au début fut ]i Kaddour Ben Ahmed,

— trois surveillants,

Le irailement des professeurs variait suivani la classe qu’ils
faisaicnt ei suivanl également leur ancienneié ; les émolu-
ments variaieni entre Goo francs et 300 francs par mois. En
dehors de ces cadres, il faul ajouter pour Penscignement de
l'arabe et du Coran 12 Moucddebs détachés de la Grande
Mosquée de Tunis, 8 professeurs tunisiens et r iman.

Le local affecté au Collége Sadiki était un palais mauresque
construil prés de la Kasba de Tunis ; cette maison élait
spacicuse et assez bien aménagée ; elle pouvait contenir
Bo pensionnaires ct plusieurs centaines d’externes. Dés la
premiére année le chiffre des pensionnaires alteignil son
maximum : ils &aient nommés au concours, Iy eul égale-
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ment 100 demi-pensionnaires. L’uniforme ¢tait obligatoire
pour les internes, facultatif pour les demi-pensionnaires ; il
comprenait la fongue redingote, vétement emprunté i la
« Jeune Turquie » et trés en vogue surtoul chez les Tsraéliles
de Tunis & cette époque, le seroual oriental, les brodequins ou
les souliers plats au choix (innovation, car ’on ne portaitl en
général que les babouches). Dans chaque classe, il y avail un
pupitre d’honneur réservé au premier el une guérite fermée
pour les punis avec large ouverture pour voir el enlendre,
Les exercices scolaires se poursuivaient de 6 heures 3 18 heu-
res, en 6t¢ et de 7 heures i\ 17 heures, en hiver. Une récréation
suivail chaque repas, il en exislail une autre au milien de la
matinée & 1o heures.” Les éléves élaienl assez bien nourris :
le couscous constituait bien entendu le plat le plus commun ;
on reléeve au menu du 22 avril 1878 du ragoul de beeuf aux
feves et du riz au lait sucré. Le souper avait lien au coucher
du soleil. Le dortoir comprenail plusienrs chambres de 15
i 20 lits, la couchette était peu moelleuse et, en dehors d’un
matelas de crin, I’éléve n’avail a4 sa disposition qu'une cou-
verture pour s’envelopper. A signaler qu'un gardien veillait
jour et nuit aux lienx d’aisance. On complait deux services
annexes : d'une part I'infirmerie qui possédail q lils el qui
servait également de lazarel, d’autre part la biblicth&que, peu
pourvue d’ailleurs. La discipline avait été copiée sur les
nmiéthodes en vigueur dans les écoles en Europe ; en dehors
de la guérite ot I'on mettait les éléves qui avaienl commis
de graves foutes, il existait également la mise en quarantaine
qui consistait en une punition d'une durée d’un mois {malgré
le terme) durant lequel personne ne devait parler i I'étudiant
ainsi frappé. Seuls le directeur et le sous-directeur pouvaient
appliquer les peines ; tous les sévices corporels étaient inter-
dits.

‘Aprés 1878, le gouvernement avait changé, ct son nouveau
chef, qui n’était autre que le général Khéreddine, se désin-
téressa completement du College. Des fonctionnaires dépouil-
lerent avec avidité I’école de ses plus belles propriétés, si bien
qu’en 1880, au moment de I'occupation frangaise, le Collége
Sadiki ne pouvait plus assurer un enseignement normal ;
les pensionnaires se nourrissaient en ville, le matériel éait
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4 l'abandon, on manquait de professeurs. Etf cependant
malgré cette courte période de D ans, 120 éléves avaient &té
formés a Sadiki, 20 d’ailleurs senlement avaient acquis une
instruction suffisante pour étre employés dans 1'administra-
tion ; parmi ces 20 éléves, 10 furent envoyés, en 1879, aux
frais du gouvernement tunisien & Paris, pour y poursuivre
leurs études ; ils furent placés au lycée St-Louis dans les cours
préparatoires & 1’Ecole Centrale ; malheureusement ils ne
purent suivre ce niveau d’études et revinrent en Tunisie en
1882, ol ils occupérent les fonctions d’interprites au Dar-
el-bey.

Aprés 'intervention francaise dans la Régence, le College
Sadiki resta réservé aux éléves musulmans et perdit son
originalité ; il fut intégré en effet & 1'Enseignement Public
et ne constitua plus qu'on simple établissement placé sous
I'autorité du Directeur de I'Instruction Publigue ; on le
doubla quelques années plus tard du Collége Alaoui, école
normale destinée 4 la formation des professeurs tunisiens.

On peut dire que le Collége Sadiki est né directement des
principes progressisies de Napoléon 11T ; Mohamed Es Sadok
avait en effel rapporté de son entrevue & Alger avec I’Empe-
rear des Francais, le 17 septembre 1860, une admiration sans
limile ; c’était alors ['instauration cn Algérie de la politique
du royaume arabe si bien définie dans la lettre que Napoléon
adressait le 6 février 1863 au duc de Malakoff alors Gouver-
neur général cn lui disant : « 1'Algérie n’est pas une colonie
proprement dite mais un royaume arabe ». L’Empereur
vonlait en effet que l'indigéne se conduisit par lui-méme, le
Francais ne faisant que 1’aider i raitraper le temps perdu el
" A devenir rapidement égal i 1’européen tant du point de vue
¢conomique que du point de vue social. Le Collége Sadiki
s’inspirail manifestement de 1enseignement franco-arabe
fondé par les Saint-Simoniens en Algérie. L'un de ses pro-
fesseurs, Si Tahar Ben Salah, avait été formé par leurs colléges
de Constantine et d’Alger. Le médecin de 1'établissement,
Si Kaddour ben Ahmed, avait fait ses études an Collége franco-
arabe du D" Perron et 3 I'école de médecine d’Alger.

Conformément aux principes libéraux instaurés, le =6 avril
1861, le régime des études n’entrevoyait le Coran que comme
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une simple matiére au méme titre que les autres. Malheureu-
sement, il choquail les habitudes ancestrales et en fait
I'application ne suivit point la loi. La forme avail 81¢ créée,
mais le fond manquail,

L’Ecole polytechnique du Bardo.

L’ardeur imitative du Bey ne sc limita pas en matidre
de fondation scolaire & cette expérience, ce fl]t, hai “aussi,
gqui créa cetle trop fameuse Ecole Polytechnique du Bardo
destinée & la formation des cadres de lI'armée tunisiennec.
Cetie école, elle aussi, était une révolulion dans fe cadre de
Paristocratie militaire {unisienne, aussi fut-elle éphémdre.
Le directeur était doublé d’un commandant francais qui fut
le chef d'escadron de Taverne. Les études étaient calquées sur
le programme d’enseignement des écoles militaires francaises.
Les cours de mathématiques étaient trés nombreunx, ils
duraient un an et demi a raison de 7 heures par semaine el
8 heures d’études pour les exercices ; on y faisait d’abord de
I'arithmétique pendant les 18 premiers mois, puis de 'algd-
bre, ou pour mieux dire de Darithmétique appliquée 3
I'algébre. A cdté des mathématiques, la denxidéme discipline.
qui était trés développée, était la géographie, le cours durait
deux ans 4 raison de 4 heures de classe et de » heures d’études
par semaine. On étudiait également le ture, le francais et
I'italien. Le point intéressani qui rappelle d’ailleurs les direc-
lives données pour l'enseignement au Collége Sadiki est le
fait que le professeur n'avait aucune inifiative ; il devait se
contenter de suivre i Ia lettre une nomenclature de différentes
matiéres oir le détail était poussé jusqu’au texte que l'on
devait lire. L’éleve était interrogé suivant un questionnaire
établi 4 l’avance. On avait seulement oublié en instituani
cette école militaire que la plupart des candidats étaient des
illettrés. Cette école disparnt dés 1877, aucun éléve n’en
sortit, et 'armée tunisienne n’en retira aucun profit.

La Grande Mosguée.

Dans le domaine réservé a 'enseignement religieux musul-
man, il y eut aussi des essais de modernisation et une tentative
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pour secouer les vieilles méthodes, en effel une série de
décrets se rapportant a4 la Grande Mosquée parurent entre
1840 et 1880. Le 1™ novembre 1842, un arrété réglementant
I’'Université de la Grande Mosquée et 1I'’Administration du
Beit-el-Mal imposait un programme d’¢tudes et demandait
'élablissement d’un systéme d’examens. Le 27 septembre
1870, un auire décret fixait le nombre, les aliributions et le
traitement des professeurs de la Grande Mosquée. Le 26 octo-
bre 1870, on régla 'cmploi des économies réalisées sur les
traitements des professeurs de la Grande Mosquée et on fixa
les revenus et les dépenses de cet élablissement. Le 18 mai
et le 26 décembre 1875, parurent deux autres décrets, le
premier instaurait officiellement une bibliothéque & l'Univer-
sité de la Zitouna et le second complétait celui du 17 novem-
bre 1842, réglementant les études. Le 22 janvier 1876,
12 juillet 1878 et le 24 mars 1880, paraissaient encore {rois
arrétés au sujet de la surveillance des réglements, des traite-
ments des étudiants diplomés de la Grande Mosquée ct de la
tenue de la bibliothaque.

I.'Hépital Sadiki,

On ne peut laisser ce chapitre des innovations tunisiennes
dans le domaine de l'enseignement, sans parler de 1’Assis-
tance Publique qui a cette époque était étroitemenl unie,
comme nous P'avons déji vu au sujet des ceuvres francaises,
avec l'instruction. Cest le 20 janvier 1879 (26 Moharrem
1206), que parut le premier décrel établissant un hopital arabe
& Tunis, cet hopital était créé dans un immeuble appartenant
an gouvernement et situé au Souk des fabricants de sandales.
Dans cet immeuble existait déja offliciellement wne ceuvre
d’assisfance remonlant 3 quelques siécles, mais dont les
revenus étaient épisodiques el qui ne pouvait aider que irés
peu de malades, Dés le début, cet hopital compta 100 lits cf
prit le nom d'hopital Sadiki en honneur de son fondateur.
Sur ces 100 lits, 18 furent réservés aux femmes. 11 était décidé
que 1'hoépital ne recevrait que des indigents. Un local annexe
de 10 lits était réservé pour les payants. Le personnel de
I"hépital ful fixé par décret : il comprenait 1 médecin, 1 aide-
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médecin, 1 pharmacien, 1 cuisinier, 11 domestiques, 1 sur-
veillant, 1 portier et une femme pour. le nettoyage des habits.
Les revenus du Dar-El-Tekia devaient servir de ressources &
I'hopital. Ainsi ces deux élablissements : 1'Hopital et le College
altestaient le désir d’évolution du gouvernemenl tunisien,
miais le peuple n’était pas encore apte a profiter de ces louables
efforts.

Vi. — Le CoriLice Samvr-Lours vE CARTHAGE

Le Collége fut ouvert en octobre 1880 a la veille de Vinter-
veniion francaise en Tunisie sur la colline de Byrsa. I ful
placé sous la direction des Peéres Missionnaires de N.-D.
d’Afrique d’Alger. Ceux-ci étaient arrivés en Tunisie en juin
1875, en qualité de chapelains et gardiens de la Chapelle
Si-Louis de Carthage. Ils avaient manifesté rapidement leur
désir de s'occuper des enfants. Dés 1876, ces péres établirent
un orphelinat pour les jeunes négres soudanais rachetés de
’esclavage A Laghouat et Metlili. Dans cel établissement, on
n’enseignait que le francais, mais la méthode d’éducation était
particulidrement précisée. Dans le réglement qui avait été
édicté par le Cardinal Lavigerie en juillet 1877, il était
défendu de faire lire des mols i ces ¢léves négres en francais,
mots dount ils auraient pu ne pas comprendre le sens ; on
devail au contraire les leur expliquer de vive voix en leur
montrant les objets qu'ils désignaient et leur apprendre a
les nommer. Ce ful cet orphelinat qui, aprés le départ de ces
pensionnaires, fut transformé en college francais et devint
le Collége Saint-Louis.

Le Consul francais, M. Roustan, poussait beaucoup a cetle
création et il entreprit de lui-méme l'agrandissement de la
bilisse qui existait déja. De plus, il établit avec le cardinal
Lavigerie l¢ programme d’éludes, inspiré des programmes
des Colléges ef Lycées francais. Au mois de septembre 1880
les jeunes négres furent transférés & la Marsa, puis en juillet
1881 4 Malte ob celte maison subsiste toujours. Le nouveau
college fut. ouverl i tout le monde sans distinetion de natio-
nalité ou de religion ; dés la premiére année le retrutement
fut trés cosmopolite : 2 c¢6té du fils de M. Reade, Consul
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d’Angleterre, on {rouvait des musulmans comme le fils du
général Baccouche, Ministre du Bey, denx pelits-fils de Taich
Bey, frére du Bey régnani, et aussi deux Anglais profestanls,
plusieurs Israélites et quelques Frangais. L’intervention fran-
caise en Tunisie motiva le déparl de quelques indigénes.

Dés T'ouverture de l'établissement, on compta 4o éleves
(ui élaient tous internes, & la fin de la premiére annéde
scolaire, leur nombre élait passé & 65. 1l est & souligner que
l'on vil méme de nombreux Ttaliens, bien qu'en 'année 1880
ceux-ci fussent particulibrement hostiles 4 1oute initialive
francaise. Les professeurs de cc collége étaient des prétres
séculiers pour la pluparl, miais il y avait aussi.des laiques
francais, arabes et italiens, Un grand esprit de tolérance
régnait dans cefte création de Mgr Lavigerie, qui avait tenu
A ce que les Musulmans puissent pratiquer leur religion A
Pintérieur méme de I'élablissemert. Auvssi le fanatisme et la
défiance qui a la veille de 'occupation francaise constituaient
un sérieux obstacle & toute enireprise de ce genre, furent
efficacement combatius par cetle méthode de conciliation.
lle Consul de France tint lui-méme A souligner cette largeur
de vue dans la correspondance qu’il avail avec Paris et voulul
s'y associer encore plus que par de simples encouragements,
il obtint que le gouvernement de la République dotst ce
collége de nombreuses bourses pour les éléves pauvres, pré-
voyant que celie jeunesse constituerail par la suite les cadres
des entreprises concédées & nolre pays par les beys.

En avril 1882, on commenga les travanx, prés de I'avenue
dite & cetle époque Avenue de la Marine, du nouveau colldge
St-Lounis. Ce ful le ¢ octobre 1882, que le collége Si-Louis
¢migra & Tunis aprés un court séjour sur la colline de Car-
thage. TI prit le nom de Collége Si-Charles, du nom de son
fondateur Lavigerie. Ce collégge ne présenle d’ailleurs en
lui-méme aucun intérét historique si ce n'est le fait qu’il
constitue I'ancétre du Lycée Carnot de Tunis. I.’enseignement
secondaire qui y était donné était copié sur I'enseignement
pratiqué en France, la langue de base étant la langue fran-
¢iise, il ne s’adressait qu'd une minorité bien entendu e
c’est pour cela que sa poriée, tant sur le plan tunisien que
sur le plan éducatif, fui restreinte du moins dans le début.
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VII. — L’EcorLE pE L ArLIaNCGE IsRaELITE A Tuns

L' Alliance Israélite dont la maison meére était & Paris,
fonda dés 1878, une école a Tunis. I y avait au début sept
professeurs qui vinrent directement de 1'Ecole Normale de
I’Alliance de Paris, ils étaient aidés par six moniteurs que
I’on recruta par la suite parmi les anciens éléves de 1'école.
En outre on comptait six professeurs chargés de l'enseigne-
ment de la langue hébraique et un professeur de langue arabe.
Les enfants furent trés nombreux dés le début, puisque 'on
en compta jusqu'a 1.c00 au cours de la froisitme année, ils
flaient divisés en 19 sections, les études étaient complétement
gratuites et & midi on leur servait une soupe. Cette école
était réservée aux garcons, D&s 1877, on ouvrit dans la méme
maison, mais 4 un autre étage, une école pour les filles
israélites. Enfin, tous les soirs, il y avail un cours pour les
enfants placés en apprentissage chez divers patrons choisis
par le directeur. Ces enfanis étaient ceux qui se destinaient
3 une activité manuelle et leur apprentissage ¢tait placé sous
le patronage de 1’Alliance. Les frais étaicnt en parlie couverts
par I’Alliance Israélite de Paris.

La méthode d’enseignement y étail particuliere, les toul
jeunes enfanis apprenaient seulement 1'hébreu, ils étaient
réunis par centaines dans une grande salle qui avait une allure
trés pittoresque : d’un c6ié les rabbins leur montraient les
caracteres de la Bible, ailleurs un barbier coupait les cheveux,
plus loin une femme débarbouillait les plus jeunes. Dés la
troisieme classe les éldves ‘commengaient A apprendre le
francais, & 10 ans, ils apprenaient de la géographie ei de
I’arithmétique.

Ce college était uniquement réservé aux Israélites. L'école
de filles eut beaucoup moins de succés que I'école de gar¢ons.
La juive vivait en effet trés recluse, comme la jeune musul-
mane, cf son désir de s'instruire était peu marqué.

En 1880, une troisitme école fut onverte dans un aulre
¢qmartier de Tunis. Ceite nouvelle école élait, elle aussi, un
pas important fait dans le domaine de l'enseignement chez
les Isradlites de Tunisie. Il n’existait en effel auparavant dans
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la Régence que des’ écoles talmudiques, fréquentées par les
enfants indigents pour la plupart. Quant aux autres enfants
ils élaicnt soit éduqués chez eux, soit chez des personnes qui
en réunigsaient une dizaine ei faisaient leur éducation. Beau-
coup de juifs d'ailleurs fréquentaient les écoles congréganisles
catholiques ou les écoles de la mission prolestante anglaise.
Ceux qni se destinaient & la profession rabbinique ou qui
voulaient faire des éludes proprement théologiques trouvaient
4 Tunis et dans les villes de la Régence des Séminaires ou
« médrachim » ol I'on enseignait plus spéeiliquement  la
veligion hébraique. Les premiers professeurs de 'école des
gargons de 'Alliance Israélite en 1880 furent les suivanis :

Cazes David, directeur, faisant partie de I'école depuis
février 1848,

Gohen Moise. instituteur, faisant partic de I'école depuis

juillet 1880,

Meimoun Moise, professcur d’hébreu, faisani partie de
I"école depuis juillet 1880,

Gattigne Nessim, professeur d'hébreu, faisant partie de
I'école depuis juillet 1878,
‘ Bellaishe Salomon, professeur d’'hébreu, faisant partie de
I'école depuis juillet 188,

Senouf  Moise, professeur  d’hébreu, faisanl partie de
I"école depuis juillet 1878,

Cohen Hugo, professeur d’hébreu, faisant partie de I'école
depuis juillet 18-8,

Sitruk  Mardoché, professeur d'hébren, faisant partie de
I"école depuis juillet 1878, '

Ktorza Joseph, professeur de chant, faisunt partie de I’¢éeole
depuis juillet 1878,

VIl. — LEs EFFORTS $COLALRES

DES AUTRES NATIONS EUROPEENNES

A colé des Gtablissements francais, isradlites el tunisiens,
on ne peut omettre de parler des écoles italiennes et de I'école
anglo-maltaise, d’inspiration proiestante.
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Les écoles Haliennes onl d'ailleurs la méme origine que
les écoles francaises, puisque le premicr élablissement digne
de nom fut celui ouvert par cet émigré Livournais du nom
de Pompéo Sulema, dont il fut gquestion au moment olt nous
parlions des débuts scolaires de I'abbé F. Bourgade. Pompéo
Sulema avait d’aflleurs fermé sa classe par la suite pour
devenir collaborateur de 'abbé. Mais il existait d'aulres écoles
privées italiennes, dirigées le plus souvent soit par des Génois,
soil par des Livournais. Ces écoles groupaient de 10 4 20
éléves et 'on y pratiquail un enseignemen! unigquementi pri-
maire donl le programme était au gré du professeur. Clest
en 1855 que furent créées deux écoles italiennes imporianies
sur I'invilalion du Consul et de la Colonie. Elles furent cons-
truites prés du bitiment du Consulal. Upe de ces écoles éail
réservée aux garcons et l'autre aux filles. Seuls les Maliens y
étaienl admis, Pécole était gratuite et le gouvernement de
fa péninsule en assurait l'existence par des subsides que don-
nail en exemple le Consul de France & son pays, mais hélas !
en vain. L’intérél de ces écoles vis-d-vis de la Régenice est
donc trés restreini, vu qu’elles vivaieni en vase clos et que
le musulman ne pouvait point y pénétrer. Le Censul italien
créa sur le méme principe, en 1880, une école de garcons
et de filles a la Goulette et une aulre 4 Sousse.

Quant a ’école anglo-maltaise de la rue des Poliers, elle
fut fondée vers 1856. La dale n’est en effet qu’approximative,
car elle débuta comme un cenlre protestant ol avait lieu
I'école du dimanche ; puis peu d peu elle étendit son champ
d’activilé et devint un centre d’ensecignement, On y acceptail
tout le monde, mais plus particulidrement les musulmans sur
lesquels I'on exerc¢ait une certaine pression pour les amener
i la religion anglicane. L’enseignement était donné en maltais
et restail uniquement primaire. Peu de documents sont par-
venus jusqu’d maintenani sur cette école, qui semble avoir
compté toujours irés peu d’éléves.

Il faudrait encore citer 'Institut Enriquez qui exista de
1801 & 18062, Cel CGtablissement était situé dans la rue des
Teinturiers ¢t admetlait des enfants italiens aisés. En offel



174 REVUE AFRICAINE

cette éeole ¢tait payanle o ressemblait pluldt & un cours par-
ticulier qu'a une école proprement dite.

Citons enfin arrivée & Tunis en 1862 des sceurs de Sion
qui, quelques années plus tard, vont ouvrir une école qui
sera d'abord uniquement destinée aux jeunes filles israéliies.
Celle école eut peu de succds au début et végéla jusqu’en 18go.

IX. — La struaTios scoLAlke PE La Tunsie en 1880

En 1880 la situation de l'enseignemeni en Tunisie étail
la suivante : 1 établissement public : le college Sadiki,
23 {ablissements privés, soit 20 écoles congréganistes et
3 écoles de I'Alliance Tsraélite. Les 20 écoles congréganistes
se répartissaient ainsi : 10 pour les garcons et 10 pour les
filles. Pour les garcons, les Fréres des Ecoles Chrétiennes
avaient 3 dcoles & Tunis ; les Fréres de la Société de Marie
une senle école également située & Tunis ; la Société anglo-
maltaise enfin avait un établissement rue des Poliers. Les cing
autres écoles de garcons restantes étaient réparties dans la
Régence auprés des socurs de St-Joseph de 1"Apparition a
savoir, a Momastir, Mahdia, Sousse, Sfax, Djerba. Pour les
lilles, en dehors du pensionnat de N.-D. de Sion a Tunis,
les neuf autres écoles appartenaient aux sceurs de Saint-
Joseph, A savoir ;s & Tunis, 1 4 la Goulette, Bizerte, Sousse,
Sfax, Mahdia, Monastir et Djerba. Les deux écoles italiennes

ne sont pas comptées dans cette liste.

L’enseignement uncestral indigéne donné aux enfants
musulmans dans les « Kouttabs » par des instituteurs appelés
« Moueddebs » représentait environ r1.260 écoles privées. Seule
I'instruction religieuse était donnée dans ces écoles, c¢'est-a-
dire que I’on n’y étudiait que le Coran, en y ajoutani quelques
notions de grammaire arabe et de calcul. En dehors de ces
« Kouttabs » il existait, pour les enfanis de familles aisées,
des « Zaouias » olt 'enseignement était un peu plus poussé
et enfin la Grande Mosquée.

Les éléves, au point de vue nationalité, se répartissaient
ainsi dans les divers établissements de Tunis en 1881
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Garcons : 227 frangais,
121 italiens,
37 maltais,
7 musulmans,
r.206 israéliies,
ag autres ressorlissanis divers,
Filles © 287 francaises,
212 italiennes,
137 maltaises,
3 musulmanes,
go4 israélites.

Ces chiffres ne s’euntendent que pour les écoles congré-
ganistes. Peu aprés cette date, le nombre des établissements
scolaires augmenia trés rapidement. Au (™ juillet 896, il ¥
avait dans la Régence : -

— 5% écoles primaires de garcons donl Dy laiques el 7 con-
gréganistes,
— 23 écoles primaires de filles dont 13 laiques et 10 congré-
ganistes.
— 10 écoles primaires mixtes laiques.
— 3 écoles secondaires laiques de gargons.
— 1 école secondaire laique de filles.
Il faul y ajouter : 3 écoles privées de gargons.
7 écoles privées de filles.
et 2 écoles mixtes.

Le nombre des ¢léves s’était lui aussi trés augmenié, On
comptait dans les écoles libres 1.582 garcons et 1.478 filles,
et dans les écoles publiques 7.825 garcons el 3.256 filles.

Ainsi, & partir du modique tremplin établi avant 1880,
l'essor de l’enseignement en Tunisie avait éé frés rapide.
Le 25 novembre 1883, il étail créé une direction de }'Ensei-
gnement en Tunisie el le prémier titulaire du poste fut
M. Machuel. L’ensemble des écoles congréganistes et des écoles
publiques furent alors toutes placées sous cette unique direc-
tion. En occupant ce poste, le nouvean directeur dans un
rapport qu’il envoyait & Paris écrivail :
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« Iy a icl tonle une vie intellectuelle qu’il est de volre
intérdét de bien connailre pour arriver i la diriger. 11 faut
éviter avec soin de retomber dans les erreurs commises en
Algérie au début de I'occupation. Tl ne faut pas, par inexpé-
rience des choses musulmanes, en arriver inconsciemment i
éteindre presque complétement les études arabes sans aucun
profit pour 'influence francaise, ni pour la diffusion de notre
langue. Iei 1out nous conseille de ne pas toucher & I'édifice
universitaire qu’ils oni élevé avec lant de soin, de les aider
méme a accroitre 'importance et surtout & en améliorer les
éudes ». Ainsi Machuel décidail de continuer 'ceuvre com-
mencée, il fallait aider le Tunisien i évoluer, non en suppri-
mani les écoles coraniques, mais en doublant celles-ci d'un
enseighement plus moderne, nécessaire pour former les cadres

de la nouvelle administration.

X. — LEs vOvAGEs D'ETUDES EN TUNISIE

La Tunisie avail toujours alliré les archéologues et méme
on peut dire que les premiers voyageurs, en dehors des
commerc¢ants, vinrent dans la Régence plutdt pour visiter
Carthage et les autres ruines que pour connaitre les villes
innisiennes. Ce furent les Anglais qui avaienl été les plus
nombreux au début, faisant suite au chapelain anglais Tho-
mas Schaw, & Bruce, Catherwood, William Temple. Le danois
Fulbe en 180 accomplil en Tunisie un périple assez étendu ;
il releva et recopia des inscriptions anciennes et & son retour
fil paraitre un cuvrage ol son dme romantique intervint plus
(ue les connaissances archéologiques qu’il avait pu acquérir.
Le premier travail séricux fut accompli par un éléve consul.
Charles Tissot, qui resta i Tunis de longues années et qui fit
paraflre en 1853, un livre intitulé : « Géographie comparée
de la province d’Afrigue », fravail de longue haleine, puisque
Pauteur mit trente ans pour réunir les matériaux. Il y traitait
des grandes routes de 1'Afrique romaine. Cet ouvrage était
accompagné de cartes Irés détaillées, dont plusieurs écrivains
se servirent par la suite pour leurs études sur la Tunisie.
En 185g. Beulé qui avait longtemps fouillé 1'Acropole, vint
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i Carthage el entreprit des fouilles séricnses, Aidé de Pabbe
Bourgade el d’appuis locanx, il mit an jour un cerlain nombre
de monuments anciens et fil a cette époque sur cc sujel de
nombreuses communications 3 1’Académie des Inscriptions .
et Belles-Letires, G'est de lui que datenl les premiers travaux
suivis sur la colline de Byrsa.

En 18Go, Victor Guérin, sous les auspices et aux frais du
Due de Luynes, membre de 'Institut, vint parcourir la Tuni-
sie pour y relever toutes les inscriptions anciennes qu'il
pourrait rencontrer. Yictor Guérin, agrégé ct docleur ¢s lettres,
ancien membre de I'école francaise d’Athénes, entreprit quatre
voyages successifs dans diverses régions de la Régence durant
huit mois. 1l descendait jusqu'd Zarzis el Kébili et fit paraitre
4 la suite de ce voyage deux tomes ol se trouvaient transcrites
plus de 500 inscriptions, L’intérét de ce livre tient non seu-
lement dans les connaissances archéologiques qu’il apporte
mais aussi dans les descriptions trés délaillées qu’il donne
des différents villages et villes de la Régence. 1l faut également
citer l'ingénieur Daux qui, sur 'ordre de Napoléon III, vint
dans la Régence en 186¢, et fit des études sur la topographie
de la Carthage punique, ol son imagination I'entraina dans
des romans sans [in sur la situation des ports puniques.

En 1873, le drogman du Gonsulal de France, Précot de
Sainte-Marie, pratiqua des fouilles @ Dermech aux frais du
Ministtre de I'Instruction Publique. 11 déconvrit plus de 2.000
inseriptions, qui constituérent le fond principal du Corpus
inscriptionum semiticarum. Il poursaivit ses recherches durant
sept ans et mit au jour dgalement quelques monuments de
la Carthage punique. Enfin, René CGagnal, en 1880, explora
le nord-esl de la Province d’Afrique, faisant un travail de
grande envergure s'étendani de Constanline an Cap Bon et
descendant jusqu'au fond de la Grande Syrte. 11 parcourml
cing fois Ia Régence de 1881 & 1888, el établit pour la pre-
midre fois une carte du limes romain dans le sud de Ja Tunisie.
C’est un travail qui fait autorité en cetle malitre parmi tous
ceux qui ont été publiés an cours du XIX® sivcle. Bcfln‘ugger
prospecta au point de vue géologique I'Algérie et la Tunisie,

Ainsi la Régence constitua un point d’attraction pour les
archéologues. Son riche passé v allira de nombreux francais
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qui continuérent le travail ¢bauché par les Anglais, Ill()l,l-ﬂl'lt.
en évidence la riche civilisation punique  dabord, puis
romaine cnsuite, qu’abrita cette partie de la codte médilerra-
néenne. Leur voyage contribua également & faire mieux
connaitre i I'Europe la Tunisie actuelle et, bicn que ce couranl
s’effecluat en dehors des musulmans, il attira dans la ]\ége_nc;e
des archéologues, des savants et des historiens. Les ’rom.anh-
(ues s’inléressérenl aussi a4 ce coin de la t(,zl"re dAfrlq‘ue.
8i Chateaubriand et Alexandre Dumas pere n'y firent qu'un
court séjour, Gustave Flaubert vint longuement se d.oc,umen—
ter sur place, en 1858, avant d’éerive Sa]ammbé..La ht‘tera-ture
porta la Régence sur le plan mondial et contribua & mieux
fairc connaitre son passé ct ses moeurs.

CONCLUSION

Cette pénétration inlellectuelle en Tunisie pr.éﬁgurait ce
qu’allait étre quelques années plus tard le principe du.Pro-
tectorat. En effel, le Prolectorat peul étre considéré comme
une dvarchie o le pouvoir est partagé entre le gouvernement
local et les techniciens que la nation protectrice met i ses
cOtés. L'Geole européenne elle anssi vinl se ranger aux cotés
du systeme éducatif qui depuis longlemps s’élait figé dans
la iradition ; loin de le détruire, il lui insufflait des régles
nouvelles, un esprit plus positif qui lni permettail ainsi d.e
rendre pralicables les réformes que la I’négence' ‘voulalt
s'imposer. L'esprit réformateur des beys du milieu du
XIX® sigcle ne pouvail se matérialiser sans l'aide de la bour-
geoisie tunisienne et, pour que cette bourgeoisie fii & méme
H’appoﬂ.er un concours efficace, il fallait qu’elle‘pri} conta(?t
avee 'européen et qu’elle apprit la nouvelle tiche qu’on allait
lui demander., Or ce n’était point D'adulte qui pouvait fran-
chir ce fossé, mais 1’enfant dont le caractére est plus mode-
lable, On comprend donc que P'école ait joué un si gram{
role dans ceite transformation. Si les résultats n’ont pas été
ceux que l'on aurait pu escompler logiquement, il faut en
rechercher la cause dans le manque de préparation des esprils.
Le milieu dans lequel vivait I’enfant était encore trop loin
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de ce qu'on lui enseignait ct, lorsqu’il devenail adolescent,
il ne pouvail mettre en pratique dans la vie journaliere ce
qu’il avait appris.

On peut faire cette remarque a toutes les applicaiions, que
l'on fit dans la Régence du principe de la politique  du
Royaume arabe, c’est-a-dire cetle tendance qui veul que
I'autochtone se dirige par lui-méme en ulilisant les schémas
administralifs curopéens. Or celte {endance exigeail un sens
communautaire el un sens national que 1'islamique ne pouvait
avoir. La société, les meurs ne cadraient pas avec les aspira-
tions théoriques. L’école musulmane était trop primitive,
I'école européenne trop mal adaptée. Malgré ces restrictions,
on ne peut nier 'intérét de ces modesies essais de 1'Abbé
Bourgade, des Fréres des Ecoles Chrétiennes el des Sceurs de
Saint-Joseph qui ouvrireni leurs pories dés le début non seu-
lement & des frangais et & des italiens, mais aussi a des jeunes
Tunisiens, créant ainsi les premiers contacls, bousculant les
préjugés. On peul méme ajouter que cet humble départ fil
plus d'impression sur les Musulmans que ce qu'on leur
enseignait en fail. Ils y admiraient surtout le dévouement
désintéressé el I'obstination patiente, alors qu'aucune aide
officielle ne venait couronner les efforts. La méthode d’édu-
cation fut dés le début empreinte d’un espril trés libéral, tel
que I'avaient souhaité les maitres de I'enseignemenl, frangais
au XIX® sitcle. On y apprenail les rudiments des scicnces, sans
négliger les langues parlées dans le pays ; I'éducalion é&tait

la méme pour le riche comme pour le pauvre, pour le Tuni-

sien comme pour Vltalien, le Maltais ou le Francais.

En dehors de ces considérations purcment funisiennes, le
mouvement scolaire que 1'on constate en Tunisie au milieu
du XIX® sidcle refléfait également la lutle d’influcnce qui
s'exercait dans la Régence entre I'Ttalie et la France. Cepen-
dant les consuls ne sont point intervenus dans le domaine
intellectuel et la lutte ful mende par les religieux et les parti-
culiers. Elle fut d’ailleurs beaucoup plus vive du coté italien.
les Francais se contentant de maintenir leurs posilions malgré
une aide malérielle ¢t financidre pratiquement nulle de Ia
part de leur gouvernement. Ei cependant, malgré les sub-
ventions nombreuses accordées par le Parlement italien, il
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faul bien admellre que irés rapidement eceuvre scolaire fran-
¢iise dépassa de loin sa rivale. Getle constatation n’échappa
pas aux Tunisiens.

Tout i fait différent est I'aspect que présente le College
Sadiki qui, bien que constituant un progrés immense par
rapporl aux aulres ¢coles musulmanes, reste élriqué dans son
programine comme dans ses méthodes. 1L’éléve doit avant tout
v apprendre sa religion, les aulres disciplines v soni ensei-
gnées mais ne sonl que Irés secondaires. Cel enseignement
fig¢ explique le peu de résultals quobtint 1'établissement,
promis pourtanl & une haute tiche, puisqu’il devait fournir
les cadres de la nouvelle administration el permetire ainsi
la modernisation de la Tunisic sans D'aide des éirangers,
En fait il n'y eut jamais un seul éléve capable de pouvoir
vecucilliv les fruits de cette éducation et il faudra attendre
'occupation francaise pour permelire i ce college de fonc-
iionner avec un nicilleur rendement.

Ainsi cetle pénéiration intellectuetle a laquelle le Tunisien
aspirail, sans cependant l'entrevoir clairement, trop étoufté
quiil était par les traditions dans lesquelles il élait englué,
s'est faite grice aux Européens. Ce sont eux qui-oni donné
corps & Desprit réformateur des beys, ce sont eux également
qui ont invité le Tunisien & parficiper & cette évolufion,
participaiion acceptée avec gralilude, mais qui ne donna
point toujours de grands résullats. Deux sociétés s’affrontaient
en dehors de Fenceinie politique et la plus évoluée sentait
quelle était 1 avant tout pour aider ¢t non pour assimiler.

Docteur F. ARNOULET.
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Ch. André JuLies, Histoire de VAfrigue du Nord. Tunisie. Algérie.
Maroc. De la conguéte arabe ¢ 1830, 2 éd. revue et mise a
jour par Roger Le Tourneau. Payot, Paris, 1952. In-8°, 367 p.,
27 fig..

Signalons, bien qu’avec retard, ce deuxiéme volume de la
seconde édition de VHistoire de UAfrigne du Nord de M. Julien,
J’ai montré, lors de la parution du premier révisé par M. Chr.
Courtois (Rev. Africaine, 1951, p. 414), en quoi cette nouvelle édi-
tion gagnait 4 é&tre mise au point, mais aussi ce qu'elle perdait
cii présentation. On continuera a regretter la riche illustration
et le beau papier d'autrefois. On s’en consolera partiellement en
consultant les 27 croquis et cartes, pour la plupart nouveaux et
fort utiles. Surtout on se réjouira de voir le texte révisé, et sou-
vent refondu, avec beaucoup de stireté et de maitrise par notre
coliégue Roger Le Tourneau.

Dans lavant-propos de ce tome Il, M. Julien rappelle quelle
a été la part de son collaborateur : ¢ Si 'étude des Kharijites et
des Fatimides n’a subi que des retouches de détail et si les cha-
pitres consacrés aux Almoravides, Almohades. Saadiens, Alaouites
et Turcs n'ont nécessité qu'une refonte partielle, par contre tout
ce qui a rapport aux dynasties ldrissides, Hafsides et Mérinides
a di étre largement ou entiérement refondu. Enfin le chapitre
de conclusion est de tout point nouveau ».

Ajoutons que la bibliographie, — cette abondante bibliogra-
phie critique qui faisait déja de la premiére édition un indispen-
sable instrument de travail, - a été complétée et mise a jour
avec soin. Les cinquante pages qu'elle occupe et un précieux
index coniribuent a4 donner une nouvelle jeunesse a la partie
musulmane de cette Hisfoire de PAfrique du Nord, de cet excel-
lent manuel qui a déja rendu tant de services et qui, grice a la
qualité de ses nouveaux collaborateurs, est assurée d’en rendre
longtemps encore,

J. DEspols.
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Andr¢  Cr¥ac’m, Gabriel Esguer, Gabriel Aupisto, Christian
de Gastyne, Visages de PAlgérie. Paris, Horizons de France,
1953. In-8 carré, 176 p.

I.e nouvel ouvrage de la collection « Provincialess mérite
d’étre signalé a I'attention de tous ceux qui s’intéressent aux cho-
ses de PAlgérie.

Il s’ouvre par une important chapitre de géographie humaine
dd A la plume de M. Cléac’h et dont on remarquera la clarté de
Texposé et 1'élégante présentation. On regrettera seulement que
les problemes actuels soicnt traités un pen rapidement (1),

Il est vrai qu'ils sont repris 4 la fin de son étude par M. Esquer,
mais la part accordée a Histoire (une trentaine de pages contre 49
i la Géographie) parait trés réduite et il fallait toute la compé-
tence d’un érudit bien connu pour brosser en si peu de place
ct sous une forme agréable, un tableau allant de la Préhistoire
a 1951 (2),

Les deux derniéres parties de I'ouvrage paraitront particulié-
rement originales car on trouve rarement des exposés d’ensemble
sur « Les écrivains d’Alger » ou '« Histoire des arts en Algérie ».
Ici c’est I'étude des arts due a M. Christian de Gaskyne qui a pris
la place la plus importante et. un pen 4 Iétroit dans les quelque
vingt pages qui lui sont accordées, M. Audisio laisse dans 'ombre
biecn des noms qui pouvaient trouver place dans son étude si 'on
admet que les Souvenirs, les Mémoires, I'Histoire et la (éogra-
phie ont droit de cité dans la BRépublique des Lettres (?).

(1) Quelques remarques de détail : depuis que M. Despois 1'a précisé
on sai} que sebkha et chott ne sont pas synonymes, le premier devant
Ctre réservé 4 la dépression elle-méme et le second au pourtour de la
nappe d’ean el & sa végétation halophile (p. 17) ; il parait rlus logique
de placer 1a limite climatique entre Algérie orientale et Algérie ocei-
dentale 4 Touvest de la Mitida qu'aux « environs d’Alger » (p. 20) ; la
pop}llation juive est essentiellement mais non « uniquement » urbaine
et il existe des agriculteurs juifs {p. 27) ; la population européenne
d‘ans les campagnes est de moins dn quart du total et non de prés du
tlcrs_(p. 27) ; certains colons des plaines du Chélif pratiquaient le dry
f'dr_mm,'.{ avant ccux de Sidi-hel-Abhés (p. 38); de 1936 4 1948 la popu-
]atmn_curo.péenne n’a pas diminué de 23.741° individus, mais aungmenté
de 1.0112 car certaines villes, en 1936, avaient surestimé leur popf{latiun
europeenne pour béndficier plus largement de la taxe de Poctroi de mer
qul a ct¢ supprimée en 1943 (p. 58).

(2) Deux erreurs de dates dues & Pimpression : page 89 pour la
lettre de Napoléon I1T & Mac-Mahon, il faut lire 1865 et 1889 & la
Page 92 pour la loi de naturalisation des étrangers. Ces dates se
retronvent drailleurs dans le tableaw chronclogique qui précede étude.

(3 Pour ne parler que des disparus nous songeons par exemple aux
Saint-Arnaud, Daumas, Richard, Pein, Margueritte, Trumelet, Masqueray,
E. F. Gautier... T
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L’ouvrage est complété par une carte de PAlgérie, un tableau
des grandes dates de Thistoire algérienne, un autre des princi-
paux écrivains et une liste des grands prix artistiques de 1’Algérie
et des artistes ayant été pensionnaires de la villa Abd-el-Tif. Un
choix considérable de belles photographies illustre excellemment
les quatre études de « Visages de D'Algérie ».

X. Yacono.

J. DEespo1s, Le Hodna (Algérie). Publications de la Faculté des
Lettres d’Alger, II* série, tome XXIV. (Presses Universitaires
de France, Paris, 1953, 409 p., 39 fig,, XX pl. h. t.

Dans un article paru ici méme en 1942 M. Despois avait attiré
Pattention sur la série de colines et de plaines qui s’é¢tendent cn

- arc de cercle au pied des montagnes de 1'Algérie orientale et de

la Tunisie centrale et qui doivent a I'abondance relative des eaux
des possibilités de culture permanente et de vie citadine; au lien
d’aborder le Maghreb, comme il est de régle, par le Nord, il ren-
versait la perspective et, en considérant d’abord sa facade saha-
rienne, il découvrait l'originalité profonde de la Berbérie orien-
tale. Vu pénétrante, qui méritait d’étre exploitée. Le livre que
M. Despois publie aunjourd’hui est en effet la réplique de celui
qu’il avait donné, treize ans auparavant, sur la Tunisie orientale ;
c’est Pétude d’un autre piémont, différent de la steppe tunisienne
par la situation continentale et le climat, mais trés voisin de
celle-ci par les genres de vie. Ainsi avec le recul du temps on
apercgoit mieux 'unité d’une ccuvre dont le déroulement épouse
les contours d’une grande région naturelle.

Le fait capital est ici I'existence, au centre des Hautes Plaines
de VAlgérie intérieure, d’un vaste bassin fermé trés déprimé. Le
contact avec la bordure montagneuse est surtout brutal au Neord,
malgré linterposition des collines du Djerr découpées dans des
glacis d’érosion emboités et convergents. Au fond de ce hassin,
entre une plaine limoncuse 4 IEst qui est le Hodna proprement
dit et une plaine sablonneuse a 1'Ouest, le Rmel, la Sebkha ue
nous appelons improprement le Chott, étale sa surface uniforme
et nue d’argile salée.

Ce relief commande les autres caractéres physiques de Ja région
¢t d'abord son climat. Plus bas que les contrées qui I'encadrent,
le Hodna est aussi sensiblement plus chaud : les maxima de
Barika atteignent presque ceux de Biskra. La moycnne des pluies
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tombe au-dessous de 250 mm ; celle des pluies utiles, déduction
faite des pluies tardives et des orages d’été, 4 moins de 200 mm ;
une année sur cing seulement atleint ou dépasse 300 mm. TLes
vents y soufflent sans obstacle, augmentant Pévaporation (sur
laquelle on ne posséde malheureusement aucun renseignement),
d’oil une végétation de maigre steppe, sans arbres et méme sans
alfa. Autre conséquence du climat : des sols riches en chaux et
en acide phosphorique, mais trés pauvres en humus et contenant
souvent des sels nocifs. Du fait de sa situation déprimée, la
Sebkha sert de niveau de base a des oueds originaires du Tell
qui apportent au Hodna des quantités d’eau relativement consi-
dérables provenant du ruissellement et de sources vauclusiennes ;
le principal d’entre eux, l'oued el Ksob, ne descend pas 4 Msila
au-dessous de 100 I/sec. en été; mais, par suite des infiltrations
et des dérivations, la plus grande partie de cette eau n’arrive
pas jusqu’d la Sebkha. Maigre compensation : il existe dans les
grés mio-pliocénes des nappes artésiennes 4 faible débit,

Cuvette surchauffée, mais relativement bien arrosée a sa bor-
dure orientale, telle est donc la premiére conclusion de Pétude
physique. La seconde n’est pas moins importante pour la circu-
lation et le peuplement. De P’Atlas tellien au Ziban et au Djerid,
le Hodna ouvre une voie de passage 4 peine rétrécie par le seuil
de Mdoukal. Dans l’Antiqﬁité, elle était suivie par la route
romaine du limes ; au début du Moyven age le méme itinéraire
était jalonné de villes florissantes, Tobna, Msila, Achir, 3 la limite
(lu. bloc zénéte et des royaumes canhadjiens ; aujourd’hui il est
suivi par la rocade de Biskra. Par la sont venus les nomades

hilaliens, d'oit descendent les deux grandes tribus qui dominent

af:tuellement le Hodna. QOuled Madhi et Ouled Derradj, plus
recemment des Quled Nail et des Sahariens de la région de Toug-
gom:t. Mais I'enceinte moniagneuse qui ferme i I'Est le Hodna
est .ebréchée et le Hodna communique facilement avec les Hautes
Plaines constantinoises. Des relations incessantes s¢ sont établies
le long de ces voies transversales : montée des troupeaux trans-
humants vers le Nord-Est, qui explique les deux saillants arabo-
phones de Mac-Mahon et de Ngaous dans le bloc chaouia; des-
cente des montagnards Maadid, Rhira et Ouled Soltan sur le Djerr.
Le Hodna nous apparait ainsi comme une zone ol se rencon-
tljent et se pénétrent des habitudes de nomadisme pastoral appor-
tt?es par les Sahariens et des habitants de culture arbustive et de
vie villageoise propres aux mentagnards. ‘

) }Bes genres de vie indigénes qui se sont développés dans ce
milien Sf)Ifl fondés essentiellement sur Vutilisation des eaux de
toute origine pour la colture et sur Pexploitation de la steppe
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pour un élevage extensif. M. Despois consacre d’abord a l'utili-
sation des eaux trois chapitres d’une singuliére richesse (*).

Les conditions climatiques ne permettant pas, on ’'a vu, aux
populations du Hodna de pratiquer la culture séche, deux sys-
témes sont employés concurremment pour remeédier a linsuffi-
sance et & Yirrégularité des précipitations : Tirrigation propre-
ment dite par eaux de source ou par dérivations d’oueds (les
puits artésiens servent seulement a4 abreuver les troupeaux) sur
des terres arrosées en toutes saisons appelées hai; inondation
dirigée sur des terres dites djelf qui ne sont ensemencées que
lorsque 'oued a coulé i Pautomne ; forme des champs et nature
des cultures varient naturellement sur les deux sortes de terres.
Pour chaque catégorie l'auteur étudie la condition juridique de-
la terre et de Ieau ainsi que le partage et la distribution de
celle-ci. On est ici 4 la limite du domaine géographique et cer-
tains estimeront peut-éire qu'un juriste ou un ethnographe serait
mieux armé pour rendre compte de coutumes qui ne révélent pas
toujours une exacte adaptation aux conditions physiques. A ce .
compte on pourrait tout aussi bien interdire ce genre de recher-
ches 4 tous ceux qui n’ont pas le brevet d’hydraulicien ! L’essen-
tiel est que ce travail ingrat, mais nécessaire, soit fait et bien fait.
Qu'importe Pétiquette, pourvu qu’on ait le vin !

L’idée qui a servi de fil directeur & M. Despois - pour
débrouiller une situation qu’il qualifie lui-méme de compliquée
est que les modes de partage et d’appropriation des eaux se rat-
tachent a I’'un ou a l'autre des deux systémes qu’on peut, pour la
commodité, appeler systéme tellien et systéme saharien (2). Dans
le premier chaque propriétaire peut disposer librement de V'eau
qui s’écoule sur son terrain pour arroser celui-ci et les riverains
d’aval n’ont droit qu'd Pexcédent, pratiquement 4 rien en dehors
des crues. Conformément 4 ce principe, qui est encore suivi au
Nord du Hodna pour la répartition des eaux de V'oued el Ksob,
Peau est inséparable du sol qu’elle irrigue ; la terre et I'eau sont
possédées a titre melk; le temps d’eau est proportionnel a la
surface des terres travaillées, Au contraire, dans le systéme saha-
rien, appliqué par exemple pour les sources de Mdoukal, les indi-
vidus et les collectivités ne pevvent prélever que la quantité
d’eau a laquelle ils ont droit. La propriété de ’eau est alors indé-
pendante de celle du sol ; terre et eau sont bien melk chez les

(1) Il existe aussi 4 Msila un modeste centre de colonisation euro-
péenne réduit avjourd’hui 4 9 colons ; mais le remembrement mis a
part, le systéme de culture y est le méme que sur leg terres indigénes ;
’élevage est pour les colons comme pour les musulmans le complément
nécessaire de la culture des céréales.

(2) En réalité le premier se renconlre aussi dans des pays qui ne
connaissent pas la distinction algérienne entre le Tell et le Sahara,
par exemple dans le Haut Atlas marocain ou au Liban.
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sédentaires, arch chez les nomades, du moins en principe car on
assiste actuellement 4 une évolation trés générale : les djelf col-
lectifs ont cessé d’étre redistribués chaque année et la jouissance
des cultivateurs sur les terres inondées se transforme en tune
quasi-propriété.

L’enchevétrement des coutumes felliennes et sahariennes est
encore compliqué par le fait que souvent, par dérogation au sys-
téeme tellien, les barrages de dérivation sont obligatoirement
ouverts un certain nombre de jours par mois an profit des rive-
rains d’aval. C’est 1a, nous dit M. Despois un usage ancien, au
moins dans certaines région du Hodna comme 4 Msila. On aime-
rait savoir dans quelle condition il s'est introduit, car ailleurs,
dans le Sud marocain et dans le Hodna méme, & Barika, c’est
PAdministration francaise qui a imposé cette pratique des erues
artificielles ; peut-étre aprés tout n’a-t-elle fait que donner force
de loi & des pratiques qui étaient déja en usage antérieurement
a4 loccupation.

L’intérét croissant que les populations du Hodna portent &
toutes les formes d’irrigation témoigne du développement récent
des céréales. Elles sont cultivées sur des espaces de plus en plus
vastes, hai ou djelf bien au-dela de ce que permetirait une irri-
gation rationnelle; aussi les rendements ne dépassent-t-ils pas
en moyenne trois quintaux a I'hectare. De méme les jardins qui
cxistaient autour des vieux centres ont été étendus ; d’antres ont
été créés autour des puits artésiens et le long des séguias par
d’anciens nomades.

A coté de Pagriculture Pélevage conserve son importance tra-
ditionnelle. Le pays est sain., la neige rare, le froid certainement
moins dangerenx que dans D'Algérie intérieure. La végétation
naturclle renferme assez de bonnes espéces pour que les trou-
peaux puissent s'y nourrir; le malheur est que la chaleur et la
sécheresse rendent ces paturages inutilisables une partie de
l'année, d’our le caractére différent du nomadisme en saison froide
et en été. D’octobre a mai les moutons et les chévres trouvent
en général de quoi se nourrir dans la plaine du Hodna propre-
ment gdite on dans le Rmel; il ¥y a méme de la place pour des
troupcaux du Tell. En été dés que la moisson est faite, les trou-
peaux du Hodna partent pour le Tell et par des itinéraires fixes
gagnent leurs emplacements traditionnels dans les régions de
Bordj-bou-Arreridj. Saint-Arnaud et Sé&tif. Autrefois ils entrai-
r{aient avec eux la majorité des pasteurs. Anjourd’hui les migra-
tions se restreignent et se limitent pour beaucoup 4 un simple
va-el-vient de la Sebkha au Djerr. Beaucoup de gens confient leurs
troupeaux i des bergers ; ou bien encore se sont les familles qui
partent dans le Tell sans troupeau, uniquement pour chercher
une occupation ; le nomadisme pastoral dégénére en nomadisme
du travail, puis en simple migration de travailleurs saisonniers.
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Simultanément la tente a cessé dans Ia majorité des cas d’étre
une habitation permanente ; gourbis cl maisons se sont multi-
pliés ; le petit groupe de tentes (nezlu) a fait place au hameau
{(mechta). M. Despois, qui affiche le plus grand septicisme a
Iégard des statistiques de bétail — mais sont-elles tellement plus
fausses que les autres statistiques ? croit pouvoir affirmer une
diminution sensible du troupeau ovin et caprin depuis le début
du XX°* siécle, diminution qui n’est pas compensée par une modeste
augmentation des mulets et des bovins.

En conclusion Pauteur dresse le bilan économique du Hodna.
Ce bilan est nettement déficitaire. En moyenne il manque aux
habitants du Hodna le quart au moins des grains qui leur sont
nécessaires et si les nomades disposent dans les bonnes années
d'un assez grand nombre de bétés pour la vente, les semi-nomades
ne possédent pas un troupeau suffisant pour payer tout ce qu’ils
deivent acheter. Les plantations d’oliviers en terre séche qui ont
été effectuées en 1946 n’entreront pas en rapport avant quelques
années ; de méme les S.A.R. d’¢levage sont trop récents pour que
leurs luzerniéres et leurs cacteraies fournissent un apport appré-
ciable. La population, qui est parfois assez dense (certains douars
ruraux dépassent 30 habitants au kilométre carré), ne pourrait
pas vivre sans I'appoint de I’'émigration, émigration saisonniére,
encorg liée A la transhumance, et émigration temporaire en
Algérie et dans la métropole, laquelle fait vivre ou aide a vivre
le quart de la population.

A cette conclusion on nous permetira d'en ajouter une auire
qui, pour étre moins pratique, n’en est pas moins d’un intérét
majeur. Toute étude de géographie régionale aboutit 4 une défi-
nition et 4 une délimitation; 'ouvrage de M. Despois situe exac-
tement le Hodna par rapport au Tell et au Sahara. Et d’abord.
bien qu’il soit pays de paturages et de nomadisme, le Hodna
n'appartient pas au Sahara: les palmiers sont absents et ne
miirissent pas leurs fruits au Nord de Mdoukal ; I‘es coutumes
d’eau sont dans I'ensemble tellicnnes. On est ainsi conduit 4 aban-
donner le dualisme fondamental Tell-Sahara, la seule division
que connaissent les indigénes, et 4 reconnaitre Vexistence d’une
zone de transition, d’'un pré-Sahara. Or ce pré-Sahara du Hodna,
aprés avoir autrefois partagé les destinées des Ziban, fait de plus
en plus figure de satellite par rapport au Tell constantinois puis-
que ses agricultears utilisent surtout les eaux des montagnes en
bordure et que ses troupeaux deivent transhumer 1'é¢té dans le
Tell ; c’est en somme un retour a la situation quoccupait le pays
dans IAfrique romaine.

Nous rappelions en commencant le livre sur la Tunisie orien-
tale, aujourd’hui épuisé et dont M. Despois prépare heureusement
une nouvelle édition. On retrouve dans le Hodna les gqualités mai-
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iresses de ce premier ouvrage, clarlé et netteté, 4 quoi ne contri-
buent pas peu la fermeté du style et I'élégance de la présentation
typographique. Cette alliance heurcuse du texte, du caractére, de
Iillustration et du papier est trop rare, surtout dans les ouvrages
imprimés en Algérie. pour ne pas étre signalée, Un autre signe
distinetif de son ceuwtvre est le souci d’aller au fond des choses,
de ne rien nous laisser ignorer, qu'il s’agisse du dispositif d’une
toiture ou de la répartition des tours d’eau: le lecteur pressé
n'aura qu'a se reporter a la conclusion du chapitre o l'auteur
résume les faits essentiels et dégage le sens général de I'évolution.

En approfondissant ainsi des problémes que d’autres avaient
abordés avant lui — je pense surtout au travail fort estimable de
J. Brunhes sur Pirrigation ou aux enquétes si utiles d’Augustin
Bernard, — M. Despois est amené 4 réviser le jugement que 1'on
porte trop souvent sur les procédés de culture et d’irrigation des
indigénes. Sans doute les petits barrages de dérivation étaient-ils
suns cesse emportés par les crues ; mais leur défaut d’étanchéite
protégeait les riverains d'aval contre les accaparements des rive-
rains d’amont ; leur fragilité était une garantie contre le ravine-
ment ; enfin Pobligation de les refaire sans cesse maintenait Ia
cohésion du groupe humain. Nous avons remplacé quelques-uns
de ces ouvrages rustiques par des ouvrages maconnés et étanches,
ce qui permet incontestablement une meilleure utilisation des
eaux de crue, mais ce qui favorise aussi leur accaparement et
habitue les usagers i compter sur ’administration. Le barrage de
Poued el Ksob lui-méme, achevé en 1940, n’est pas un bienfait
sans contre-partie, Certes il a permis de mieux arroser les jar-
dins et d’étendre les champs de céréales dans un rayon de 10 km
autour de Msila; au-deld c’est un <« drame » pour la plupart des
usagers qui ne peuvent plus compler sur les inondations que les
crues artificielles ne sauraient remplacer. Vis-a-vis des techni-
ques éprouvées d'une vieille civilisation, lingénicur européen est
souvent en posture d’apprenti-sorcier.

On peut juger 4 cet exemple des liens étroits qui unissent ainsit
facteurs physiques et facteurs sociaux. Sans étre & proprement
parier T'objet du livre, la société rurale indigéne en forme le
substrat et c¢’est ce qui confére 4 celui-ci une profonde originalité.
~opposition entre nomades et sédentaires était le leit-motiv de
« PAfrique dn Nord » ; ici, dans un cadre plus restreint, FPauteur
4 pu pousser davantage 1'étude des groupes sociaux et a la place
du nomade paresseux, fataliste et maladroit — un portrait qui
appelle d’ailleurs des retouches — distinguer la tribu qui ne fait
(que garder ses chameaux dans le Rmel, la fraction qui posséde
des. djelf et qui les ensemence, la sous-fraction relativement riche
en eau et celle qui s’est laissé dépouiller : autant de cas auxquels
correspondent une ufilisation différente des ressources naturelles
et des niveaux de vie frés inégaux, « En fin de compte les pro-
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ctdés de partage et les rapports juridigues qui existent entre les
hommes d'une part et Peau de 'autre sont avant tout le reflet de
la structure sociale de la population laquelle résulte de son genre
de vie». On ne saurait mieux définir la portée et les limites de
Pexplication géographique, : .

S R. Caror-REY.

-—

Siegfried J. pE Laget, Portorium. Elude sur l'organisation doua-
ni¢re chex les Romains, surtout a U'épogque du Hant-Empire.
Publication de la Faculté de Philosophie et Lettres de 1'Uni-
versité de Gand. Bruges, De Tempel, 1949, in-8°, 510 pages,
7 cartes.

Cet ouvrage d'une importance exceptionnelle pour Phistoire
de Porganisation administrative et fiscale des Romains est parti-
culiérement attachante en raison de la personnalité de son auteur.
M. S.-J. de Laet, professeur a la Facullé des Lettres de I'Université
de Gand, appartient & cette catégorie de savants de classe inter-
nationale gui partagent leur activité entre les études doctrinales,
étayées sur une puissante érudition, et les recherches archéolo-
giques effectives sur le terrain. On n’en veut pour preuve gu’une
série d’études importantes comme ses Aspects de la vie sociale et
économique sous Auguste et Tibére (Bruxelles, 1944), une infinité
d’articles parus généralement dans des publications scientifigues
belges, et sa récente participation aux fouilles italo-belges d’Alba
Fucens au nord-est de Rome.

Comme le sous-titre de 'ouvrage a bien voulu le préciser, nous -
assistons avec Portorium a la dissection de cet énorme et com-
plexe organisme douanier qui permettait anx Romains de recou-
vrer d’unt bout 4 Pautre de leur empire les revenus substantiels
des impots de circulation. On a peine 4 croire qu'une institution
aussi fondamentale n’ait plus fait I'objet d’une étude systémati-
que depuis la fin du XIX* siécle. Depuis I’époque ou Iarchéologue
francais Bené Cagnat publiait son Efude historique sur les impots
indirects chez les Romains (Paris, 1882), un matériel considérable,
provenant en majorité de découvertes épigraphiques, s’était accu-
mulé et n’avait donné lien qu'a des commentaires épars. Le pre-
mier mérite de S.-J. de Laet cst précisément Iutilisation raison-
née de cette masse de documents qu'une optique personnelle sait
preésenter avec logique et compétence, et la valeur de son apparat
critique est telle, au cours des quelque 500 pages de Touvrage,
gqu'on chercherait vainement & le prendre en défaut.

Il faut reconnaitre qu'en matiére de législation fiscale le lec-
teur a généralement affaire 4 des fravaux difficiles sinon rébar-
batifs. Tel n’est pas le cas de ce Porforium, réunion du droit de



192 HEVUE AFRICAINE

douane, de l'octroi et du péage, qui, sous la plume de son auteur,
a pris l'aspect d’un probléme spirituel et attachant dés Pintro-
duction de Youvrage, Il est vrai qu'a travers une chronologie plu-
1ot rigourcuse, nous ne cessons d’arpenter les routes de Gaule,
des régions danubiennes, de I'Orient ou de IEgypte. a la recher-
che des douaniers de IEmpire et des éventuels fraudeurs.
M. de Laet a ainsi magistralement prouvé que I'étude scientifique
la plus sérieuse et Ja plus efficace n’était pas nécessairement
synonyme de pensum.

Je devrais regretter de n'avoir 3 parler ici que du portorium
de la province romaine d’Afrique si précisément les pages qui 5’y
rapportent (247 4 271 et passim) ne révélaient une des vues les
plus originales de 1'auteur. Jusqu’ici les historiens D'avaient pas
laissé d’étre intrigués par la présence d’une institution énigma-
tique, celle des Quatfuor Publica Africae, connue surtout par des
inscriptions, que l'on savait étre en principe un droit de dounane
mais dont on ignorait la véritable nature juridique. Dans Pesprit
de la plupart des commentateurs, ces Quatfuor Pablica représen-
taient généralement un impét unique, e portorinm, géographique-
ment réparti sur quatre districts de la provinece. A la lumiére de
nombreux textes épigraphiques et de certains principes juridi-
ques permanents de la législation romaine, M. de Laet établit sans
équivoque que nous sommes au contraire en présence de quatre
impdts différents mais conjointement administrés: le porterium,
la taxe sur les affranchissements, limpét sur les ventes d’esclaves
et le droit de succession (). Nous passons alors en revpe les
divers bureaux de eette administration. établis soit dans des ports
comme Carthage, Rusicade (Philippeville) ou Chultu (Collo), soit
dans des villes de I'intérieur comme Vaga (Béja), Thuburbo Majus
(Henchir Kasbat), Mactaris (Maktar) (2), Djémila ou Sétif... Le
droit de douane n’étant plus 1'élément unique des Quattuor
Publica, on ne doit plus se soucier d’expliquer lexistence de ces
bureaux de perception par ‘la proximité d'une frontiére quel-
conque, et 'on peut espérer que des découvertes archéologiques
futures augmenteront sensiblement la liste de M. de Laet,

Mais il est plus embarrassant - ef Pauteur I’a fort bien compris
— d’intégrer dans ce cadre administratif préconcu les deux docu-
ments douaniers les plus importants que nous ait révélé Iépigra-
phie nord-africaine, & savoir chronologiquement : Ie fragment
trés incomplet d’un portorium de Lambeése (*) et surtout I'insigne

—_——

(1) Lautenr a tenn compte des derniéres découvertes épigraphiques
da,ns !)oc.uments RoWveaquy concernant les Quuattuor Publica Africae
(L’Antiquité classique, XXII, 1953, pp. 98-1033,

(2_) quutfer 4 Ia liste des procuratores Augusti des Quattuor Publica
une inscription de Maktar parue dans B.A.C., février 1947, p, XXV.

(3} Annde épigr., 1914, n° 234,
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Taril de Zarai () que nous avons le privilege de posséder au
Musée Stéphane Gsell d’Alger. S.-J, de Laet reconnait 4 ces deux
textes la nature d’octrois municipaux, ce qui est parfaitement
admissible, mais il note en méme temps que les bureaux de
Zarai et de Lambése «semblent avoir occupé une place assez
particuliére dans I'organisation douaniére de PAfrique romaine »
(p. 268). Or nous devons remarquer que les deux tarifs en ques-
tion sont, en reéalité, les seuls documents épigraphiques relatifs
au porforium proprement dit dans cette province (°). Par ailleurs,
la formule post discessum cohortis qui sert d’introduction et méme
de raison d’&tre & la nomenclature de Zarai n'a pas fini de preé-
ter 4 conjecture. Le fait qu'un tarif douanier soit affiché dans
cette ville en Iannée 202 aprés le départ de la garnison peut
signifier soit qu'aucun réglement douanier n’existait auparavant,
soit qw'on ait modifié un régime antérieur. M. de Laet penche
pour cette seconde lhrypothése., Pour ma part, j’attire I’attention
sur la valeur littérale du préambule de Uinseription. It y est bien
question d'un réglement établi post discessum cohortis, mais il
n'en demeure pas moins qu’il s'agit d’'une Lex portus... instituta.
L’emploi du verbe instituere semble ne laisser aucun doute sur
I'idée d’une réglementation établie pour la premiére fois, car la
modification d’une situation de droit antérieure eut été exprimce
par un autre terme. .

De plus, on a peu observé que les deux marchandises de pre-
miére nécessité, le blé et Ihuile, qui constituaient le propre de
l'annone militaire en Afrique, ne sont pas mentionnées au Tarif.
S’agissait-il, en l'espéce, d’une franchise de droits ou d’une pro-
Libition de circulation ?(¥).

L’auteur a enfin remarqué (pp. 267-268), & la suite de Mommsen
et de Rostovtzeff, que le pouvoir militaire parait intervenir sou-
vent dans Padministration du portorinm en Afrique. Serait-ce pour
la perception méme des droits ? S.-J. de Laet ne le croit pas et
pense pluiét 4 un controle des officiers d’intendance sur les mar-
chandises destinées a ’'armée, et a I'aide que pouvaient préter les
soldats aux fonctionnaires civils dans la défense des bureaux et
la répression de la fraude.

§’il est difficile de se prononcer sur la question, on doit tenir
compte de son importance et il est indéniable que les militaires
africains prirent une grande part i V'organisation douaniére. Une
loi de 321 adressée par Constantin 4 Ménandre, magistrat inconnu,
et qui constitue 'unique témoignage de la perception du vectigal

) C.IL, VIII, 4508, cf. 18643.

(5) S8i ron doit excepter une inseription de GCherchel, trop mutilée
pour pouvoir étre utilisée : C.F.L., VIII, 20943 — 9362,

(6) En toute hypothése on ne peut partager les conclusions de la
page 427, .



194 REVUE AFRICAINE

par les soldats, n’a ¢té étudide par M. de Laet {(p. 473) que dans
la version refondue qu’en donnc le Code Justinien (IV, 61, 5). Si
I'on se reporte an Code Théodosien, ce texte est en réalité com-
posé de deux lois, 'une du 13 juillet 321 (Code Theod., 1V, 13, 2)
reprise in extenso par Justinien, lautre du 17 aott 321 (ibid.,
IV, 13, 3), écourtée et interpolée au VI*® siécle. Dans sa version
originale, cette seconde loi est ainsi formulée : « Nous ne per-
mettons pas que 1é vectigal soit exigé des paysans qui rapportent
chez eux les fournitures nécessaires a leur propre usage ou a la
culture de leurs champs. La peine capitale est décrétée contre
les stationarii, les urbani milites et les Tertii Augustani s'il est
prouvé que par leur cupidité la chose a été tentée... etc.» Les
Tertii Augustani, associés ici aux gendarmes et aux garnisons
urbaines, ont laissé place dans le Code Justinien 4 d’anonymes
ceferi personae ; mais en 321 ils représentent a4 n’en point douter
les contingents de la Legio Tertia Augusfa qui, depuis le Haut-
Empire, était I'élément permanent de 'armée romaine d’Afrique.
I’¢édit de 321 aurait donec concerné celle province et si Ménandre
n’a pas été un Vicaire d’Afrique, il a di appartenir, comme FPa
proposé M. Piganiol (7), & cette catégorie de comies envoyés en
mission par Constantin dans les provinces avec des pouvoirs
exceptionnels.

Notons pour terminer que le Portorium de S.-J. de Laet est
d'un maniement pratique grace a la présence d’indices alphabé-
tiques si abondants et si variés qu’on a Uimpression, en les feuil-
letant, de consulter le fichier lui-méme qui servit a P’édification
de ce monumental ouvrage.

Pierre Savrama.

Paul Gouskrr, 8.J., Byzance avant Ulslam. Tome premier: Byzance
ef POrient sous les successeurs de Justinien. L'empereur Mau-
rice {avec une préface de L. Bréhier), 322 p,, 20 planches, 4 car-
tes. Paris, Ed. A. et J. Picard et Cie, 1951,

Le P. Goubert, professeur a DInstitut Pontifical Oriental, a
donné plusieurs études sur Byzance avant I'Islam et sa politique
en Orient et en Occident a4 cette époque. Il consacre maintenant
une importante monographie a la politique orientale de Byzance
sous les successeurs immédiats de Justinien et en particulier au
réle de Maurice, d’abord général, puis empereur de 582 a 602.
Maurice, dont plusieurs byzantinistes modernes ont fait ressortir

{7) A. Piganiol, L’Empire chrétien, t. IV, 2 de V'Histoire romaine.
Coll. Glotz (Paris, Presses Univ, de Fr. 1947), p. 312 et note 67.
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Iénergie et les grandes gualilés, mena activement et avee succés
la guerre contre la Perse, mais son régne se termina par unc
révolution militaire o0 il périt et fut suivi d’une période de déca-
dence que la brillante réaction d’Héraclius ne fit qu’enrayer
momentanément et qui explique les succes arabes au VII® siécle.
La période de 565 a4 610 était auirefois considérée en bloc comme
une des époques les plus sombres de Ihistoire byzantine. Le
P. Goubert s’attache 4 montrer que c’est plutét ie régne de Phocas,
successeur de Maurice, qui a été désastreux pour Iempire et que
c’est seulement aprés Maurice « que s’écroule le splendide palais
imaginé par Justinien pour abriter la civilisation occidentale ».

Le présent volume doit étre suivi d'un second et d’un troi-
siéme, relatifs respectivement 4 la politique de Byzance en Occi-
dent et & la vie byzantine, sous les mémes successeurs de
Justinien.

Aprés avoir passé en revue en trois chapitres la carriére de
Maurice et les principaux événements des régnes de Justin II et
Tibére 1i, particuliérement en ce qui concerne la guerre perse,
et le rdle de Maurice comme général sous ces deux empereurs,
le P. Goubert étudie dans les chapitres suivants les deux prin-
cipales phases de la guerre perse sous Maurice empereur, les
campagnes de 582 A 589, puis le renversement de la situation di
4 une révolution dynastique en Perse : Cosroés Parviz (Khos-
raw 1I} demande l'aide de Maurice conire son rival Bahram
Tchoubin, triomphe de ce dernier grice aux troupes romaines
et consent & Byzance un traité avantageux et une importante ces-
sion de territoires en Mésopotamie et en Arménie. Les derniers
chapitres sont consacrés a Pexamen des relations de Maurice
avec I’Arménie, les peuples du Caucase et les Arabes. Plusieurs
appendices précisent certains points de détail qui n’ont pu é&tre
étudiés plus amplement dans le cours de P’exposé pour ne pas
Palourdir,

Le P. Goubert fait preuve dans ce livre d’une vaste érudition
dans des domaines trés divers, Byzance, la Perse, I’Armeénie, la
Géorgie, le Caucase, les pays arabes; les sources et ouvrages
relatifs 4 Phistoire de tous ces pays au VI® siécle, énumérés dans
la bibliographie générale, forment une liste impressionnante
(p. 305-323). Cette bibliographie se double pour chaque ¢hapitre
d’une bibliographie spéciale ou ne sont notés que les sources,
livres et articles principaux utilisés dans ce chapitre. Les ouvra-
ges en russe ont été Pobjet d’une bibliographie spéciale également,
en caractéres russes; il aurait peut-étre été préférable de les
mettre dans la bibliographie générale, en transcription ou tradue-
tion, d'autant plus que, quand ils sont cités dans les notes, ils
le sont d’aprés ce dernier systéme, et que trois d’entre eux sont
dans la biliographie générale. On s'étonnera peut-étre de ne pas
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trouver au bas des pages de références A des sources ou ouvrages
¢numérés dans la bibliographie. Cela ne veut évidemment pas
dire qu’ils n’ont pas été dépouillés ou consultés. Mais le lecteur n’a
aucunr moyen de voir ainsi dans quelle mesure ils ont été utiliseés
et s'il y avait lieu de les utiliser. Je pense par exeinple a certains
auteurs arabes comme Mas‘idi, Hamza Isfahéni Dinawari, ete.
Il semble bien que le¢ seul auteur arabe réellement consulté soit
Tabari, grace & la traduction de Néldeke. Pourquoi les autres,
fout au moins ceux qui sont traduits, comme Mas‘ddi et autres ne
sont-ils jamais cités ? La partie de I'introduction concernant les
sources arabes, est. d’ailleurs trés maigre. On peut s’étonner que
Pouvrage de Tabari y soit mis sur le méme pied que ceux de
Tha‘alibi et de Firdawsi, comme tenant Plus du conte que du
récit historique. Tabari est un historien et noit un conteur. Quant
4 I'épopée persane de Firdawsi, le lecteur peut se rendre compte
que, bien qu'elle n’ait rien d’une histoire, le P. Goubert en a tiré
tout de méme maint trait intéressant.

On aimerait trouver dans le livre un peu plus de précision géo-
graphique et topographique, notamment dans Pexposé des éve-
nements militaires. Le P. Goubert ne dit Pas ol est la Nouvelle
Antioche par rapport a Ctésiphon, il croit que le nom arabe de
Ctesiphon signifie «les deux villes ». II aurait suffi de consulter
IEncyclopédie de I'Islam ou méme le manuel de G. Le Strange
(absent de la bibliographie), pour donner des précisions a ce
sujel. La premiére bataille entre Khosraw et Bahram (p. 130)
n’est pas située ; une note indique simplement sans les discuter
différentes localisations : bords du Zab ou bords du Nahrawin,
région de Nisibe ou région de Ctésiphon, Cela a tout de méme
une importance et il n’efit pas été inutile de remarguer que deux
auteurs arabes au moins, Tabari et Mas‘idi, placent cette hataille
prés du Nahrawan ct de situer ce dernier, Il est impossible de se
faire une idée exacte, d’aprés 'exposé du P. Goubert, de la marche
des opérations des troupes byzantino-perses contre celles de
Bahram en Adherbeidjan, et aucune des cartes du livre ne permet
dle les suivre. Le lac d’Ourmia n’est méme pas nommeément men-
tionné. I1 était d’autant Plus facile ici de satisfaire la curiosite
du lecteur que cet itinéraire a ¢té magistralement étudié par
V. Minorsky. Alexandriana est Arbéles et Gantzac-Gantzakon est
Laylan et non Tabriz.

On voudrait aussi une orthographe plus exacte des noms pro-
pres orientaux : Khosraw plutst que Khosrd, Raiy ou Rayy plutot
que Rai, Gurgin (arabe Djurdjan) et non Gurcan pour le nom
persan de I’'Hyrcanie (vieux perse Vrkéna), Chirin et non Sirin
{une fois d’ailleurs Pauteur a écrit Shirin), Harith et non Charet
(p_.l 259), Qoraichites .ou 4 la rigueur Koraichites, mais non Kho-
raichites, ctc. De méme, pour PArménie, mieux vaudrait écrire
nakharar plutot que naxarar, 4 moins d’expliquer la valeur du x.
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L’auteur a multiplié les chapitres et sections d’un méme cha-
pitre ; quelques-uns sont trés courts ou peu chargés de matiére.
On a limpression parfois d'une composition trop fragmentée,
avec des alinéas trop nombreux, et certains chapifres ou sous-
chapitres eussent gagné & étre plus condensés, au besoin par la
mise en note de certains détails. Mais Pouvrage se lit avec plaisir,
I'exposé des évépements n’est jamais sec et il s’agrémente de la
narration d’é¢pisodes légendaires ou romanesques dont lauteur
montre bien I'importance pour caractériser I'atmosphére de Vépo-
que. L’ceil est agréablement charmé par les nembrcuses et
précieuses illustrations représentant des portraits, des mon-
naies, des monuments et paysages de la Perse et des autres
pays orientaux, des scénes de la vie de cour sassanide, etc.,
qui contribuent & rendre le récit plus vivant. 1.'étude et I'ana-
lyse,* avec parfois citation de fragments importants, de docu-
ments de 1'époque, authentiques ou non, concourent au méme
résultat. Le livre nous donne une idée trés compléte des diffi-
cultés auxquelles se heurtait la politique impériale en face d’un
adversaire aussi puissant et habile que la Perse, sachant admi-
rablement utiliser les ressources de son immense empire, et méme
les éléments chrétiens qu’il comprenait, hostiles 4 lorthodoxie
chalcédonienne, en face aussi d’alliés, Arméniens ou Arabes, dont
le sentiment national, l'orgueil, et la confession monophysite
faisaient parfois des auxiliaires peu siirs. Clest a4 la lumiére de
celle situation qu'il faut apprécier importance, qu'a bien fait
ressortir le P. Goubert, des avantages obtenus par Maurice en
Orient. Tl faut savoir gré au P. Goubert d’avoir abordé des ques-
tions aussi complexes et de nous avoir donné un livre auquel les
critiques que nous avons faites n’enlévent rien de sa valeur d’en-
semble,

Le livre du P. Goubert prendra place parmi les monographies,
assez rares, consacrées i une période donnée ou A tel souverain de
Byzance. 1l est 4 souhaiter que les volumes annoncés viennent le
plus tot possible compléter le premier.

M. Canarbp.

Maurice MerciEr, Le Feu Grégeois. Les feux de guerre depuis
Uantiquité. La poudre ¢ canon. vi-164 p., 3 gravures hors texte,
1 tableau chronologique, 15 planches. Paris-Avignon, 1952,

M. M. Mercier qui, au cours de recherches sur I’histoire du
pétrole et du naphte dans ’antiquité, a été amené & étudier la
question du feu grégeois, nous donne le résultat d'une enquéte
faite sur des documents historico-littéraire et archéologiques, et
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po'ursu.ivie pendant de nombreuses années. La question du f
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une abondante bibliographie, donnée selon l'ordre chronologique
qui d’ailleurs n’est pas toujours respecté et qui n’est pas com-
mode pour le lecteur, des reproductions de gravures, dont l'une,
face & la page 28, représente un combat naval byzantin avec
emploi d'un tube lance-flamme, une autre, face 4 la p. 32, les pots
de naphte dont sont munis les batecaux de guerre 4 Pépoque
arabo-byzantine. La reproduction, empruntée a Yancien ouvrage
de Reinaud et Favé, des diverses sortes de lances ou javelots
porte-feux et plusieurs photographies et croquis des grenades
analysées, sont particuliérement utiles.

L’ouvrage de M. Mercier, trés riche en documents de toute
sorte, appelle un certain nombre d’observations du point de vue
historique et philologique. Il est loin d’élucider toutes les ques-
tions que soulévent les documents d’ordre historique et littéraire
qui constituent la base principale dun travail ; plusieurs textes
intéressants n’ont pas été pris en considération, et cenx qui l'ont
été n’ont pas toujours été étudiés avec la méthode et la rigueur
philosophique indispensables. I importait de rechercher les
textes dans les sources mémes, de les citer et de les traduire,
quand cela était nécessaire, (et ¢’est souvent le cas, 4 raison des
termes techniques et des difficultés qu’ils comportent), d’apreés
ces sources et non d’aprés des ouvrages antérieurs. Citations et
traductions auraient dit étre faites autant que possible d’aprés les
meilleures et les plus récentes éditions, des travaux modernes
ayant pu sensiblement améliorer le texte, Enfln, toutes les études
modernes ayant quelque rapport avec le sujet auraient dii étre
consultées et utilisées, le cas échéant. Or, en général, les textes
et traductions de M. Mercier sont donnés de seconde main, tels
qu’ils ont été pris dans des ouvrages anciens comme celui de
Lalanne, qui date de plus d’un siécle, ou celui de Hoefer qui est
de 1866 ; on ne comprend d'ailleurs pas pourquoi certains n’ont
pas été pris dans Berthelot, qui n’est pas cité. Sans parler du
chroniqueur Nestor, cité d’aprés une tfraducticn de 1834 alors
qu'il en existe de plus récentes, on remarque que les passages
des Tasticae Constitutiones de Léon VI (p. 17) sont empruntés &
Lalanne. Les travaux plus récents sur cet ouvrage, en particulier
ceux de M. Dain, ne sont ni mentionnés ni utilisés. Or M. Dain
a publié plusieurs travaux sur les tacticiens grecs; il-a réédité
les textes de Léon VI, de Nicéphore Ouranocs, etc., dans son petit
livre intitulé Nanmachica (1843) et il a fait sur ce sujet beaucoup
d’avtres études trés utiles : le Corpus perditum, la Sylloge Tac-
ticorum, etc.. et, dans les Mélanges Ernout en 1940, un article
sur les Appellations grecques du feu grégeois. M, Mercier ne con-
nait pas non plus Pédition et traduction Leib de D'Alexiade
d’'Anne Comnéne, dans la collection G. Budé.

Dans la question du lancement due feu grégecis par tubes,
M. Mercier rejette I'explication fournie par Zenghelis dans son
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article de Byzantion de 1932, mais il ne cherche pas lui-méme a
expliquer les termes strepta (Anne Comnéne et Héron de Byzance),
propyron (Léon VI) (*); il laisse de coté d’ailleurs I'important
passage d’Anne Comnéne (Leib, 1II, 42) et celui de Héron
de Byzance. L’instrument reproduit par Zenghelis n'est pas, comme
le croit M. Mercier, purement imaginaire et du & la fantaisie de
Feldhaus, il provient d’un manuscrit de la Vaticane, comme on
peut le voir par Diels, Antike Technik, 3° éd. 1924, p. 111 et pl. VIIIL
La traduction d’un autre passage d’Anne Comnéne, donnée p. 19
@’aprés Lalanne, est trés fautive, comme le montre la comparai-
son avec le texte et la traduction Leib, 11I, 96, et I'on arrive &
deux conclusions radicalement différentes, selon qu'on suit 1'un
ou lautre. Qu’étaient au juste les chirosiphons ? Sont-ce des gre-
nades comme le veut M. Dain, ou Iéguivalent de nos fusées ou
pétards, comme le pense M. Mercier ? 11 est difficile de le savoir.
11 ne semble pas, en tout cas, que Léon VI et Nicéphore Ouranos
d’unze part, Anne Comnéne d’autre part parlent de la méme chose.

La formule de Jules ’Africain est donnée par M. Mercier, p. 36,
dans son texte et avec deux traductions, I'une de Lalanne, I'autre
de Hoefer. Texte et traductions auraient gagné a étre confrontés
avec ceux de Dain (Corpus perditum, Paris, 1939, p. 36 sq).
A‘Pres cette confrontation, Pexpression «<sel extrait de la pous-
siere » n'aurait sans doute pas subsisté.

Dans le chapitre sur les feux de guerre chez les Arabes, il y
aurait encore d’autres textes & ajouter. Je n’en signalerai qu’un,
un passage d’Ibn al-Athir sur 'attaquc de Dwin en 315/927 par
]es' Byzantins, d’aprés lequel on voit que les Byzantins se ser-
vaient aussi du feu grégeois dans des combats sur terre, contrai-
rement & ce que pense M, Mercier. A la description poétique de
la ma‘chine dite zarrdqat an-naff, il faut ajouter la description
du méme instrument tirée de Jurjini, Commentaire des Mawdgif
d’al Iji, citée par Quatremére {(Mamlouks, 11/2, p, 147-8).

Dalns le chapitre I, consacré aux Croisades, les textes arabes
au_ralent pu étre facilement augmentés, a V'aide du Recueil des
Historiens des Croisades, qui n’est jamais cité, M. Mercier se con-
t?ntant de 1a vieille Bibliothéque des Croisades. Les textes rela-
tlff au Magrib ou 2 'Espagne ne sont pas non plus cités de pre-
miére main. Sur I'emploi le plus ancien du canon et de la poudre
a canon, M. Mercier n’a pas utilisé la note de R. Brunschvig, qui,
dans son ouvrage sur la Berbérie Orientale, 11, 86, donne un excel-
lent apercu de la question avec les dates et signale Darticle d’Al-
louche dans Hespéris. Dans ce chapitre, M. Mercier fait entrer
avec raison les allusions au fen grégeois qu'on trouve dans les
romans de chevalerie arabes. It ¥ a la quelques inexactitudes,
par exemple, p. 85, sur la traduction de zarrdq, qui ne peut signi-

(1) Et également Nicéphore Ourancs (Dain, Naumachica, P 29 et 83).
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fier que artificier, p. 88, sur le sens du verbe gadah’a, qui veut
dire produire des étincelles, sur l'interprétation du texte cité
p- 89 et 91, ol il ne s’agit pas de Ram employés par les Arabes,
la reine en question étant une Rimiyya.

Le chapitre IV est consacré aux analyses de grenades, a4 unc
revuee des textes relatifs au salpétre et aux compositions des pou-
dres dans les textes arabes et aux conclusions générales. Les
documents archéologiques ont permis a4 M. Mercier, et c’est la
partie la plus originale de l'ouvrage, de déterminer trois sortes
de grenades (p. 105) : le pot 4 naphte (garira) contenant un pro-
duit ligquide ; la petite grenade pour la mise a feu, a goulot assez
large, contenant un mélange de produits liguides et de produits
pulvérulents, et munie d’une méche brasillante ; enfin la grenade
a pulvérin, 4 goulot étroit, explosive. Selon M. Mercier, les petites
grenades de mise 4 feu seraient les «torches» (mach'al) jetées
parmi les pots 4 naphte lors de Ilincendie volontaire de Fostat
par Chawar en 564/1168. Il est curieux que ce mot ait été appli-
qué i une grenade. Dans ce chapitre je ne crois pas que l'inscrip-
tion lue sur une grenade al-K.mdma puisse étre une déformation
de al-Qumama, nom de ’église du Saint-Sépulcre chez les Musul-
mans, comme j'ai pu le dire 4 M. Mercier avant de connaitre la
véritable nature de la premiére lettre, qui est un k, et non un q.
11 faut donec chercher autre chose. P. 121, 1a traduction de yaga'u
par tomber est inacceptable ; le verbe waga’a n’a pas ici son
sens prbpre, .t la traduction de Quatremére est bonne. P. 123, le
mot qui suit dniga doit probablement étre lu ihlilajiya, ¢’est-a-dire
ayant la forme d'un ihlilaj (myrobolan).

Dans ses conclusions, M. Mercier établit que, depuis le III° sié-
cle jusqu'aux environs du X° siécle, il y eut différentes sortes de
feux incendiaires a4 base d’é¢léments liquides dont le principal
était le naphte, avec ou sans salpdtre, que, 4 partir du X* siécle,
les Byzantins surent incorporer des produits pulvérulents aux
produits liquides tout en continuant # user des feux liquides, et
que les feux a éléments pulvérulents pe datent que du XII° siécle
ct sont lIes ancétres de la poudre & canon.

Tel est ce livre aucquel, malgré les critiques que jai faites et
qui pourront servir a améliorer une seconde édition, le cas
échéant, je dois reconnaitre une grande utilité pour tous ceux,
arabisants, byzantinistes et historiens qui sont amenés i s’occuper
de la question si ardue du feu grégeois.

M. CANARD.
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BERNOVILLE (Gaétan), Emilie de Vialar. Paris, 1953, 270 pages in-12

" Bg;dggrnovbi}!e, fécond hagiographe, a voulu écrire, a4 l'usage
¢ public, un livre plus accessible i
d que celui de Testas.
_llllt‘a ut11h1fe quelques documents nouveaux, en particulier unse
inieressahie correspondance privée qui p BCi
figure de I'énergique fondatri Sceurs o Saint Joiser o
atrice d i
Pt es Sceurs de Saint Joseph de
ﬂVci,el:ie:lllllsitor‘ienis catholiques ne sont pas . accoutumés de traiter
coup de courtoisie les personnes qui
i ‘ {1 ne partagent pas
iii]c:s ::;:Eﬂfrllces] Nc; n?us €tonnons donc pas si la premiéreg instiI;u
tlie de Vialar est assez malmende ’ -
rice. ) ! parce qu’elle a par-
fllgllggtaux «r}tes odieusement grotesques des fétes en ]’hom?eur
o c;";;uprem-e » (p 10) et si son premier confesseur est consi-
i ¢ un imbécile parce que «infesté de jansénisme encore
Suje.t desqze{;).]e23l)): Ne p}a:rlons Pas de ces damnés protestants, au
tographe approuv i Snité
de Ta sainte (p. 175 h oe). PP e les sentiments sans aménité
Mt g
ﬁllL h;stton'e de la vocation d’Emilie nous montre que la jeune
¢ Iut une mystique : elle voyait Jé i
: : -Christ
etendu sur I'autel ; elle crovai y . Saint Josent
yait entendre la voix d i
o \ : ] e e Saint Joseph
o c:el::iirf::;nlzlzllll leMPe];'e. Pareille disposition développa chez eﬁe
e M. Bernoville n’ose pas défini j’
lerai de Porgueil. ¢’ i lieu de faire s nebi
- L'est pourquoi, au lieu d i i
: \ : , 1 de faire son novici:
:Iznlsal}lllir;r(;is }(I).I'dres existants et de franchir humblement les degr:;:
chie monastique, Emilie fonde un tgati
e ‘ > € congregation noun-
(]E:lit;ra élasquellc.z el];a:'l donnera toute sa fortune et qu’ille pourrl']a
a guise. Plusieurs jeunes filles de (aj
. _Jeun aillac entrent dan
paug‘;fl;‘t;;lpet E(:incore non autorisé, impatientes d'agir en faveur de:
paus eG.e ]es IT:aIac!es. Emilie malgré la résistance des familles
Sgn 1fse., es entra.une vers les aventures héroiques.
1830 arr;r;;’l@qgustm,' p1:oeureur du roi, donne sa démission en
e .1§335 df: }te au roi def:hu, et décide de se faire colon & Alger
enfants(i (i;lreux' de faire donner Pinstruction primaire aux.
aren 1o, :;Sa] grop{ffn: et d’avoir un personnel dévoué pour soi
s ades, il fait venir sa sceur et i
des,. il ses ¢o -
])agEes. On sait I'importance de leur ceuvre Jragenses com
dancs ;f:;l(-t dl} ?anfllt.’ax.rec Monseigneur Dupuch est en concor-
rae (u.elce ui que Ja1' I?résenté dans notre revue, abstraction
- retracler (J{vllles trlste§ épisodes quun écrivain chrétien n’a pas
s ora es. :i Bernovﬂl? accable le despotique évéque ef chante
roeaoa Eur es b0.ns pretres qui ont soutenu Emilie. Mais a-t-il
ey Mceux-c1 tf)}ns les éléments d’information ? T déplore
Erarton mll().ntfara na?t pas été nommé évéque d’Alger (p. 84)
ot can.didltltanre :’;walt' peut-étre ses raisons pour faire é(;arter:
ature. L’abbé Delorme, aumdnier militaire, protestait
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violemment, dans une lettre au Gouverneur général datée du
95 aofit 1837 contre la nomination de Montera comme préfet
apostolique, titre que ce «prétre incapable» avait obtenu «a
force d’intrigues et de bassesse» par la protection de linten-
dant Bresson (Arch. Nat. F 80/1625), Calomnie peut-étre; mais
il faudrait contrdler ce témoignage. De méme il serait bon de
savoir si véritablement Mgr Dupuch et Pelletan, doyen du cha-
pitre d’Alger et confesseur d’Emilie, firent partie de la Franc-
maconnerie, comme lindique I'Akhbar du 5 décembre 1861,
N’ayant pas encore trouvé confirmation de ce renseignement, je
n’ai pas cru devoir en faire état. 11 y a encore bien des zones
obscures dans histoire ecclésiastique de I’Algérie francaise. Tant
que ’Archevéché d’Alger n’aura pas ouvert ses archives aux cher-
cheurs impartiaux, il ne faudra pas espérer y projeter heaucoup
de lumiére.

Ce que je reproche aux hagiographes c’est de ne pas s’inteé-
resser a T'histoire de ia civilisation. Emilie de Vialar eut-elle des
idées philosophiques, politiques, économiques ? 11 ne le semble pas.
Nous voudrions au moins savoir ce qu'enseignaient les religieuses
gu'elle a semées jusqu'en Birmanie et en Australie. La lecture,
I’écriture,; le cathéchisme, la couture; c’est tout, vraisemblable-
ment. Et, exigeants que nous sommes, nous voudrions savoir
aussi tout ce qu'elles empéchérent d’apprendre.

On voudrait savoir enfin ce que l'ceuvre a coiité a la
Car elle n’a fonctionné que par I'exportation des fortunes person-
nelles des religieuses. On oublie trop ce passif. :

A DPactif il faut inscrire le bel exemple d’énergie que nous
donne cette femme d’une ambition ardente, cette conductrice
d’ames dont autorité inflexible s’impose 4 une troupe de jeunes
filles courageuses qui croieni conguérir une place éminente au
Ciel non pas par la simple contemplation, mais, fait assez nou-
veau au début du XIX° siécle, par une vie d’action trés loin de
leur foyer d’origine. Cela méritait d’étre conté, et bien conté.

comme 1'a fait M. Bernoville.

France.

M. EMERIT.

E. LamperT Histoire d'un tablequ, L’Abd er-Rahman, sultan du
Maroc, de Delacroiz, Coll. Hespéris, X1V, Paris, 1953, in-4°,
46 pp.. XXIV pl. {extrait d’Hespéris, t. XXXIX 1952, pp. 1-39).

Les visiteurs du Musée de Toulouse n’ont certainement pas
oublié I'admirable toile d’E. Delacroix, sur laquelle on voit le
sultan Moulay Abd er-Rahman, entouré de dignitaires marocains,
et dressant son impérieuse silhouette équestre en avant de la
lourde muraille de Meknés. 11 est, en effet, peu d’ceuvres du grand
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peintre romantique d'ol se dégage une impression aussi forte
de somptuosité et de rigueur et qui, sous son orientalisme écla-
tant, recele un classicisme pius exigeant et plus profond.

Clest, élcoup sir, avec « Les Femmes d’Alger », la piéce mai-
tresse de la série africaine de Delacroix et il allait presque de
soi que M. E. Lambert, qui rencontre en lui un magnifique artiste
et un intgrpréte éblounissant de I’Islam, ait été tenté de consacrer
au tableau du Musée de Toulouse une étnde paralléle a celle que
lui avait inspirée, en 1837, celui du Louvre (1), 1

Je ne suis pas historien de l'art, et je n’aurai pas la témérité
d’aller bien avant dans un domaine o0 je ne puis juger qu'en
amateur. Mais il me semble que, précisément a ce titre, il m’est
permis de signaler a nos lecteurs le puissant intérét d’u travail
de M. E. Lambert. Aprés 'avoir lu, on ne voit plus senlement dans
I’« tAbd er-Rahman » une extraordinaire évocation marocaine
mais vraiment un moment tout 4 fait privilégié¢ de I'art de Dela:
eroix. Car le voyage du peintre au Maroc est de 1832, et c’est
{;eulement de 1845 que date la toile. Mais, pendant treiz:e années
il n’a cessé de penser A4 Peenvre qui justifiait sa mission et é;
traver.‘:, les dessins et les esquisses qui nous ont été conserw:és
on voif la peinture officielle prévue se dégager de ses aspects:
anecdotiques pour n’étre plus qu’'un prétexte i la mise en place
des masses et des couleurs.

Pendant prés de vingt ans encore, le peintre, insatisfait revien-
dr"a‘de temps &4 autre au chef-d’ceuvre de sa maturité. Mais, en
dépit de quelques innovations heurcuses dans le détail iI’ ne
retrouvera plus I'incomparable équilibre qui caractérise le ’tableau
fle 1845 — ni nous I'éclatant spectacle, dont M. E. Lambert a si
judicicusement établi la genése,

Christian CovurToIls.

La Régen'ce d’Alger et le monde turc, 4° numéro spécial (1953-1954)
$up1_)lement de L’'Ecole républicaine, bulletin mensuel de la;
bect‘mn &’Alger du Syndicat national des Inslituteurs et Insti-
tutrices de I'Union frangaise, rue Massieu-de-Clerval, Alger.

g fli.nA();rl':q;;e rom(An‘ne, puis L’{lfrique du Nord musulmane jusqu’d
. oyftn' dge I.IOUS avaient ces derniéres années permis de
E‘re:egtez une ’1dee pleine de promesse de ce que pouvait réaliser
Régeﬂcéog’A? Alger du Syndicat national des instituteurs. La
fgen ‘Alger etvle monde turc, nouvellement parue, présentée
€ meme esprit, apporie un témoignage nounveau, plus riche

(1) E, Lambert, Delacroix ei les Femines d’Alger, Paris, 1937.
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d’expérience, de Despril d'initiative intelligent des animateurs
algérois de ce groupement : MM. Bensimon, Benhaim, Charavel,
Gadiri, Khaldi. Morciano, Périard, Scksig, M. et Mme Souquet,
M. Girouin. Cefte excellente équipe a accompli une ceuvre dont
on ne saurait trop faire I'éloge. Les quelque cent pages du fasci-
cule considéré contiennent tout i la fois des esquisses chronolo-
giques des faits, des exposés schématiques des événements, des
lectures judicieusement choisies se rapportant i la période étudiée,
et aussi des exercices pratiques destinés aux jeunes lecteurs. Un
atlas de 12 cartes contribue a situer ces croquis historiques et un
recueil de 22 gravures vient enfin les illustrer.

Le dessein d’une telle réalisation est proprement pédagogique :
mettre entre les mains des ¢léves des écoles primaires et des cours
complémentaires un instrument de travail de bonne qualité, d’as-
pect attrayant et de maniement facile. (’est ce caractére pratique
que souligne Roger Le Tourneau dans la Préface qu'il a donnée
A4 cet ouvrage: «les préoccupations pédagogiques continuent &
tenir une place essentielle : les lectures, les illustrations, les car-
tes, les exercices proposés sur l'art algétois a I'époque turque.
offrent aux maitres qui en feront usage un arsenal trés varié et
trés complet ; ils trouveront 12 matiére 4 bien plus de legons
vivantes et formatives que n’en cornportent les horaires officiels,
c’est-a-dire qu’ils seront 4 méme de faire un choix selon leurs
tendances propres : or, justement, un bon manuel doit offrir assez
de possibilités pour que chaque maitre, loin d’en &tre Pesclave,
puisse Putiliser selon son génie naturel ».

Concue comine un manuel scolaire, 1a Régence d'Alger el le
monde turc nous parait avoir une portée plus lointaine. On sait
combien il est malaisé de donner d'un passé trés complexe, mal
connu, sur lequel on dispose d’informations parfois pauvres et
lacunaires. souvent vagues et coniradictoires, une image, on ne
dira pas fidéle, mais simplement nette. Et pourtant un enseigne-
ment aux enfants, s’il veut &tre accessible et fructueux, exige que
les faits leur soient présentés avec précision, et donnés pour
authentiques. Cest «ce souci d’approcher autant que possible de
la vérité » qu'on trouve a4 chaque page. 1l inspire la double pré-
occupation d’une nécessaire clarté dans Pexposé¢ didactique et
d’un scrupuleux respect des documents exploités, Le report aisé
des schémas historiques, analysant les faits et reconstituant le
passé, aux lectures choisies, données comme spécimens de ce
qui fournit la matiére de Vhistoire, constitue en lui-méme une
lecon de culiure générale dont les enfants, bien guidés, sauront
tirer le plus grand parti.

Ph. MarcaIs.
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Daniel Fenng, Lexique [rancais-marocain, 74 P 1950 ; Lexique
. . P = . . i “

f*nasrfcam [rancais, 224 p., 1952, Imprimerie Louis-Jean, Gap

in-8°. .

Ces deux lexiques ont été composés, nous dit Iauteur, pour
rendre service aux éléves et aux étudiants, Ils résultent du dépouii-
lement méthodique de la Chrestomathie marocaine et du Recneil
de textes en arabe marocain de G. 8. Colin, augments d’éléments
de Yocabulaire directement recueillis aupres d’informateurs. La
partie arabe-francaise a Pallure d’un glossaire assez copieux ;lOl;t
la partie francaise-arabe constitue comme Il'index détaills Dans
]’u'ne et I'autre, les termes arabes sont donnés en transcr'iption
sulYant le systéme employé par A. Buret et (.-S. Colin. Dans l(;
]exulue’ marocain-francais, les mots sont rangés dans un ordre
alphabétique francais particulier : les caractéres conventionnels
transcrivant les sons arabes originaux, y figurent 3 Ia suite des-
caracteres traditionnels, représentant les sons communs aux deml:
Iangues. On a ainsi la séquence :

a, ¢ (din), b, d, 4, [ j ] /e, § §
- WO(' w) e ; fo g9, g, by by By dge, Jo BUE my o, g, rir, 8,8, 8,
’ Cetle disposition, assez novatrice, surprend quelque peu, et
lﬂon ne' peut pas dire quelle facilite beaucoup 1a consultat’ion
Elle présente entre autres un grave inconvénient: la disjonction'
des movts dont le premier élément radical est w et ¥, qui figurent
respectivement, suivant que la demi-voyelle est articuiée en voyelle
ou en consonne, sous deux rubriques différentes. Ainsi tisdm
ftatouage» a Ia p. 183 (1r ¢al.), sub u/0, et wuima < tatouage »
a.la. p. 187 (2° col), sub w ; pour Padjectif signifiant « gauche
(a;'lm.st.er) », on cherchera le masculin p. 72, sub i/e, esar, et le
lf’(.*rm.mn p 188, suP 4, yasra. L’on aura donc a tenir com’pte de
articulation possible de 1la demi-voyelle initiale pour décou-
1\;1‘1[‘ Ia place des mots de racine «<assimilée », mais, par contre
qont }?oulxv'ra'p-asser les voyelles par profits et pertes quand elles:
sont & lmteneur du mot : Vauteur semble alors en faire peu de
cas: .lorsqu’il €tablit son ordre lexical, Une page, prise ]c:omme
Specimen, p. 1‘47, en donne une idée : on y tro,uve 4 la suit

i;ﬁ:t;a, V.;aﬁhrt‘-d;i, shaha, Shdite, shal, Sahh, Sahha, Sahhar, Shum Sz;te
SN, spar, Shar, Sahwa$, §i. & $2h, &1 Wani, sifa, §iflor, deh
eha. S, 'gm_i‘ gs:zgfjajn ;L swar, §th, §ibd, $band, mfg, siflor, Seh,
]Ogil(}z:legonsllder’at‘lon de Ia nature des voyelles (radicales, morpho-
gid - Plionetiques) et de leur timbre (e, u, i, @) n’y sembl
genéralement pas envisagée, o Y ’
bielf)adnésc;gécéonceptmn qu’il.a d’un recueil lexical, auteur semble
racine, s bl‘w pas con}s_tltuer un glossaire de mots rangés par
commé s | ien r'1e _pres’fanter chaque élément du vocabulaire
onme , me: ainsi qu ,11 en va dans les langues européennes.
a neanmoins choqué de voir proposé, a ceux qui ont &
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acquérir la pratigue de la langue arabe, un instrument de travail
qui est radicalement contraire 4 I'esprit méme de Ia langue arabe,
en ce (u’'il suppose absente la notion de dérivation, et rompu le
lien qui unit A leur racine les mots qui en procédent. Le quéte
des mots se rattachant, par exemple, 4 l'idée d’« hériter » obli-
gera A se transporter de la p. 95, mirds « héritage », sub m, a la
P 174, tiarat ¢ étre hérité » sub ¢, 4 la p. 183, urat « hériter »
sub u, aux p. 184 wdrat « héritier » ¢t 186 wurt/warl <« héritage »
sub w.

Dans l'nsage conjoint des deux lexiques, il impertera de ne
pas toujours rechercher le nom d’action ou le nom abstrait cor-
respondant aux verbes en usage. Si «enquéte» et «enquéter»
sont cdte a cote p. 33, & proximité d'« excéder» p. 34, on ne
trouvera pas «excés» ; hrsf «labourer » précéde immédiatement
hart «labour », mais fakra «idées donné a la p. 55 du lexique
frangais-marocain, ne figure pas dans le lexique marocain-francais,
a la p. 43 ou est fskkor. Il nous semble que de telles contradictions
résultent d’un défaut de méthode.

Il reste que la lecture des recueils de textes en arabe marocain
parait grandement facilitée maintenant que 'on a sous la main
les deux lexiqgues de D. Ferré. C’est la l'essentiel. Faconner un
ouvrage de lexicographie représente un long travail ardu, fait de
savoir, d’intelligence et de minutie. On ne peut que féliciter I'au-
teur de l'avoir entrepris et mené 4 bien. I1 n’est pas de lexiques
et de glossaires qui ne soient critiquables, tant dans le détail des
mots qu’ils assemblent que dans la présentation qui leur est
donnée. La transposition, d'un systéme linguistique a un autre,
des notions qu’exprime un vocabulaire <en piéces détachées »
repose sur une base conventionnelle : rester fidéle 4 l'esprit de
la langue d’oui 'on part, en en maintenant la structure de I'appa-
reil lexical, dans sa logique, son automatisme, et... ses inconseé-
quences, ¢’est nécessairement trahir Pesprit de la langue a laquelle
on arrive. Au coniraire, 4 prendre le point d’arrivée pour régle,
dans Vexposé des faits. on déplace, par la force des choses, le
point de départ. Force est, cependant, de prendre parti. Clest
toujours une décision courageuse,

5’il est, enfin, nne entreprise malaisée pour un lexicographe,
c’est de tenter de distinguer et d’énumérer, en les classant, les
valeurs diverses des prépositions. Combien de dictionnaires fran-
¢ais ont dit ne jamais voir le jour, parce que leurs auteurs avaient
4 se mesurer avec ¢ a» dés le premier choc! D. Ferré n'a pas
reculé devant la difficulté. On trouvera dans son lexique marocain-
francais, aux pp. 16-17 pour :lg, 23-24 pour b, 40 pour f, ete. des
articles bien congus, bien menés, ol des exemples heureusement
choisis illustrent 'exposé par définition schématique : un tour de

force qui nous fait espérer pour lavenir d’excellentes publica-

tions linguistiques de D. Ferré.
’ Ph. Marcails.
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M. PaoviLLo, Contes el légendes de Tunisie, F
, b 24 tisie, Fernand N: tdi-
teur, Paris, 1953, 256 pages.  Rathan. &di

Publié dans la « Collection des contes et légendes de tous les
pays », collection déja trés fournie, ce recueil est destiné & lh
jeunesse. Il réunit une trentaine de petites histoires et de nmtzf
velles. Il en est de particuliéres 4 la Tunisie, qui situent 'action
dans. l’hi.stoire et le cadre géographique de la Régence. Il en est
aussi qui, connues en Tunisie, appartiennent au fond maghrébin
ou méme au fond folklorique plus vaste des pays musulmans, I.l;

choix ldes piéces ainsi présentées est généralement heureux et la
narration fort plaisante.

Ph. Marcais.

A

CHRONIQUE

DEUX REVUES D’ORIENTALISME.

Studia Islamica, collegernnt B. Brunschvig el J. Schacht,
Paris {Larose).

Arabica, revue d’études arabes fondée par E. Lévi-Provencal,
Leider (E.J. Brill).

La Revue Africaine se fait un plaisir de signaler la nais-
cance de ces deux périodiques orienlalistes et d’en [éliciter
leur éminents promoieurs, bien connus des’ membres de la
Société historique algérienne. On se bornera ici & définir le
caractére de ces publications et & analyser le conlenu des pre-
miers numéros.

Studia Islemica « offrent au public islamisant et non-
arabisant des arlicles rédigés (de préférence en frangais et en
anglais) par des spécialistes qualifiés sur toules questions
relevant du vaste domaine de Iislamologie. En loute liberté
scientifique, l'accenl sera mis, dans ces études, sur laspect
général des problemes traités. Une atlention particuliére sera
accordée aux discussions de méthode, aux vues d’ensemble,
aux résultats neufs ». La revue nouvelle paraitra « sans pério-
dicilé fixe, au rythme approximatif de deux fascicules par an ».
Le premier numéro, 1993 (164 pages), conlient les articles
suivants : R. Brunschvig, Perspectives ; J. Schacht, New sour-
ces for the History of Muhammadan Theology ; B. Lewis,
Some observalions on the signifiance of Heresy ir the history
of Istam ; O. Turan, Les souverdains saldjoukides el leur sujets
non musalmans ; G.E. von Grunebaum, The spirit of Islam
as shown in its literature ; J. Lecert, Un essai d'analyse fone-
tionnelle : les tendances mystiques du poéle libanais d’Amé-
rique, Gabrdn Khalil Gabrin ; J. Berque, Problémes initionx
de la sociologie juridique en Afrique du Nord.

Arabica, « organe des arabisanls frangais, revue Jargement
ouverte i la collaboration extérieure, parait trois fois par an
(janvier, mai, octobre). Elle publie des éudes, des documents
et des notes sur la langue, la littérature, ’histoire et la civili-
sation du monde arabe, ainsi que sur I'influence de la culture
arabe sur la culture occidentale ; un bulletin critique et une
revue bibliographique (avec index annuel) ; une chronique
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du monde arabisant ». Le Fascicule T, de janvier 1gh4 (128
pages) esl formé comme suit : Note liminaire de la védaction ;
L. Massignon, Réflexions sur lo struciure primitive de U'ana-
lyse grammaticale en arabe ; E, Lévi-Provengal, Arabica
occidentalia, 1: v, Un nouvean récit de lg conquéle de I'Afri-
que du Nord par les Arabes. ». Le zagal hispanique dans le
Mugrib d’lbn Sa'id ; R. Blachere, Confribution & !'élude de
le Littéraiure proverbiale des Arabes § U'époque archaique :
Gh. Pellat, Le Traité d’astronomie pratique et de météorologie
populaire d'Ibn Quitayba ; E. Lévi-Provencal, Documents et
notules : I. Les citalions du Mugtabis d'1bn Hayydn relatives
aur agrandissements de la Grande Mosquée de Cordoue au
IX® siécle. 1. Le Kitdb Nasab Qurays de Mus‘ab Al-Zubayri ;
Bulletin crilique : Revue bibliographique ; Chronique du
monde arabisant.

{"ARCHEOLOGIE ALGERIENNE EN 1953,

Pour la premiére fois depuis 1952, cetle Chronique n'a
Pas ¢lé rédigée par Louis Leschi, Correspondant de Ulnstitut,
Directeur des Antiquités de I'A tgérie. Elle ne le sera plus,
hélas ! L Arehéologic algérienne, g qui Louis Leschi a tout
sacrifié, ses travour personnels, sq carriére universitaire et
sa santé méme, a perdu en lui un guide éprouvé et un maitre
tncontesté. Ce n’est pas ici le lieu de redire toul ce que la
science lui doit dans les domaines archéologique el épigra-
phique. Qu’il soit simplement permis de dédier & la mémaoire
du grand savant et de I'éminent directeur, ce modeste tribut,
hommage d'une affectueuse et fidéle admiration.

L.B.-M. L.

I

AnrcufoLocir PREHISTORIQUE

Les recherches n’oni pas vevétu en 1993 une activilé anssi
grande que 'année précédente. En 1952, les Congrds inter-
nationaux réunis i Alger, sartout le I° Congreés Panafricain
de Préhistoire, avaient- incité los préhistoriens i présenter un
l’n!an de lenrs travaux, et des moyens exceptionnels avaient
€lc mis en ceuvre pour aménager les gisements ; en particu-
lier, des fouilles avaient é&1é rouvertes & 1’Afin Hanech, a
Mechta el-Arbi, Afalou bou Rhummel, Tamar Hat, Colum-
nata, Ternifine, ete... Par contre, en 19053, non seulement
ces condilions favorables ont disparu, mais encore Papplica-
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tion aux recherches et aux fouilles préhistoriques du régime
de gestion financiére des chantiers archéologiques sest révé-
lée une entrave pouvant aller jusqu’d les rendre impossibles.
L’Archéologie préhistorique differe profondément, sur le
terrain, de I'Archéologie classique. La fouille préhistorique
n’est jamais celle d’une ville, clle est rarement celle d’'un
monument, loujours une fouille d'objets. Clest dire qu'il n'y
a pas cette concentration de documenis qui font la richesse
de Djemila ou de Timgad, mais une extréme dispersion, le
plus souvent en pleine nature ; que nos chantiers sont £pars
a travers I'Algérie et toujours temporaires ; que nous n’ulili-
sons qu'un trés petit nombre d’ouvriers recrutés sur place,
rarement plus de 6 et souvent moins. En un mot, le préhis-
torien ignore les grands chantiers permancnts 4 main-d ceuvre
stable et spécialisée ouverts au sidge méme d’une circonscrip-
tion archéologique ; ses recherches ne sont possibles que si
on lui accorde d'une manitre différenic les. moyens néces-
saires : il lui faut comme au géologue une subvention et une
jeep. Le service des Antiquités de 1’Algérie est le seul en
Afrique du Nord, et peut-8tre au monde, & ne pas disposer
d’un véhicule tout-terrain.

Cet exposé¢ préliminaire était nécessaire. 11 permet dc
comprendre pourquoi des recherches ont é1é abandonnées,
pourquoi 'activité s’est concentrée en quelques points faisant
coniraste avee 1'éparpillement de 195o.

Département d'Oran.

Rien n’est i signaler dans la plupart des circonscriptions
archéologiques. M, Le Dii, chargé de la section de Préhistojre
au Musée Demaeght (Oran), a poursuivi la fouille de la sta-
tion préhistorique qu'il avait découverte prés de la maison
forestiére de M’Silah.

M. Vuillemot, & la suite d'une communication que j'avais
présentée au Congrés de Tétouan (Juin 1953), a effectué une
fructueuse reconnaissance dans certaines des iles bordidres
de la céte oranaise : Ile Plane, Ile de Raschgoun, Grande
Habiba. 1l a découvert en particulier des traces indiscutables
d’Atérien qui posent le probléme des relations avec le <on-
tinent au Paléolithique. Le rattachement des iles lors de la
régression préflandricnne parait soutenable plus qu’'une navi-
gation des Hommes de Neandertal.

M. Janier a eu connaissance de découvertes fortuiles effoe-
tuées prés de Beni-Saf : des restes humains abondanis a la
hase d'un gisement du lype « escargotitre ». On déploie que
le Dirceteur de la circonscription archéologique de Tlemcen
n’ait pas ¢té prévenu plus rapidement, et qu’il ne disposit
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point de moyens lui permetlant d’intervenir. 11 s’agissait en
cffel d’Hommes préhistoriques, dont on n’a pu sauver que
d’insuffisanis débris, grice i action conjuguce de la Muni-
cipalité, de M. Janier el de M. Gabriel Canips, collaborateur
du laboratoire du Bardo, qui a bien voulu, avec sa voiture et
a ses frais, aller les recueillir el les rapporter a Alger.

Dans la méme circonscription, M. Couvert, insliluteur
aux Beni-Bahdel, a poursuivi ses investigations dans les grot-
les de la région. o

Les fouilles que M. C. Arambourg, professeur au Muséum

Natlon:}] d’Hist(‘)ire‘Nalurelle, se proposait de reprendre dans
la sablitre de Ternifine en 1953, ont 61é ajournées a 1'année
sutvante. M. Arambourg s’est rendu i Palikao pour les pré-
parer avec l'aide de la Municipalité.
M. Gadenat a dti interrompre ta fouille du riche gisement
ibéromaurusien et néolithique de Columnata, Par confre, il
a ¢ludié I'industric paléelithique recucillie non loin de Ia
station atérienne du Kef bou Gherara.

Département d’Alger,

M. G. Camps a mené i bien une étude des dolmens de
Beni-Messous. Cette mise. au point de nos connaissances a
paru dans le fasc. 2 de Libyca {juillet 1953). 11 edt été sou-
haitable de pouvoir effectuer quelques sondages dans les
dolmens ¢croulés qui ne semblent pas avoir ¢ tous fonillés.
(’}um’ qu'il en soit, le nombre de ces monumenis est plus
¢levé qu'on ne croyait, malgré les destructions qui frappé-
reut autrefois cette nécropole.

Les documents recueillis cn 1952, dans les riches gisements
des environs de Champlain sont 3 I’étude. Il n'a pas 616 pos-
sible de continuer les recherches en 19H3.

~ M. Bellin a commencé des recherches dans la région de
D’_]e]fa. M. Tixier a achevé ses fouilles d’El-Hamel, c?m:lt les
résultals seront publiés dans Libyca. 11 n’a pu poursuivre des
recherches dans la méme région,

] La seule fouille importante qui ail 8¢ ouverte dans le
departeme{lt d’Alger est celle de la Grotte basse du Phare,
au Cap Ténés. Connu par les travaux du D . Marchand,
ce gisement a fait l'objet, d’octobre a décembre 1953, de
recherches en profondeur, parfaitement conduites par M. Lor-
cin, boursier de recherches préhistoriques en Algérie. M. Lor-
cin a recueilli avec méthode de nombrenx documents qui
paraissent confirmer 1'dge ibéromaurusien du gisement. Il a
de plus procéde 4 une exploration sysiématique du Cap Ténds
et reconnu plusieurs dépdis archéologiques auxquels il se
propose de consacrer, si les moyens lui en sont donnés, une
seconde campagne, J
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Département de Constantine.

M. Guinel a enrichi la carte des escargotidres de la région
de Sétif de trois nouveaux gisements. Il a signalé d'autre
part la présence d’outillage vraisemblablement atérien dans
les limons rouges de 1'lle de Mansouria (Ziama).

La campagne de founilles de M. C. Arambourg a 1’Ain
Hanech a été la plus importante qu’il ait jamais pu consacrer
au célebre gisement villafranchien des « sphéroides i facet-
tes », Un levé topographique minuticux a éé dressé. Si les
fouilles de 1953 ‘n’ont pas permis de découvrir le nivean
d’origine des bifaces recucillis en 1952, elles ont apporté de
nombreux documents, en parlie nouveaux. Il est probable
que la campagne de 1954 sera la dernitre avant la publica-
tion d’ensemble.

M. Laplace Jauretche, boursier de recherches préhistori-
ques en Algérie, a prospecté la région de Canroberi-Ain Beida-
Le Tarf. Aprés avoir visité g des gisements signalés en 1938,
par les Missions américaines, il en a découvert 12, dont g
escargotieres et 3 stalions atériennes. Tl a fouillé I'un des
gisements et se propose d’achever ces recherches en rgd4.

Dans la région de Tébessa, M. Richaud a étudié les gise-
ments proches de son école (Tazbent-Troubia).

M. Sassy a visité le Kef Messiouer, malheureusement peu
accessible. et qui porte une des plus belles gravures rupesires
du Maghreb, Ia « Curée des Lions »,

Sahara,

Les Sahariens ont continué d’enrichir nos collections,
mais pen de recherches systématiques onl été entreprises.
Le Commandant Imbart a, sous les auspices de I'Institut de
Recherches Sahariennes, relevé des ceuvres d’Art rupestre et
rapporté une poterie remarquable. Grice & Pappui du méme
Institut, le signataire de cette chronique a pu étudier les
gisements néolithiques des environs d'Ouargla. Des docu-
menis de qualité exceptionnelle lui ont été remis par le Colo-
nel Thiriet et le Capitaine Favergeat pour le Musée du Bardo.
Plusieurs géologues ont contribué i I'enrichissemenl de nos
connaissances sur la Préhistoire du désert. Parmi les docu-
ments enirés dans les collections du Barde, on notera la
gravure d’éléphant, rapportée d’Ineker par les soins du Colo-
net Thiriet, Commandant le territoire des Oasis.

Musée - Publications - Missions.

La section de Préhistoire du Musée d’Ethnographie et de
Préhistoire du Bardo a été fermée au public pour permetire
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sa réinstallation d’ensemble. Aprés les salles -1 et V. ce soni
Ies' salles TIT et 1V qui ont é16 dotées de vitrines 3 I;’]()nilll‘e‘s
mélaltiques, éclairées par des rampes lumineuses. La salle IV
en cours d’aménagement, sera entidrement consacrée i la
Prghlslon‘e sahariennc. Une communication intérieure a( été
menagée entre les deux étages du Musée de Préhistoire ; elle
va permellre d’exposer les collections américaines obtenues
par échanges et dont Paccroissement esl en cours, | l
Le lab,(;)ratﬂire attaché au Musée du Bardo a poursuivi son
cenvre. L'inventaire des quelques mille firojrs de collectil(ms
A progressé grdce A l'aide bénévole des dtudianis de Préhis-
toire de I'Université, Un répertoire pourra étre publ.ié lorse
ce lyrav}%i‘lblde i{éngue haleine sera achevé. . e
- Bibliothéque s’est < ichi i 6
oraiaHioth 1% ot _m;tinut ennchm’g'rd-cc, aux echang(_=s
! ] ; '€ enlier avec la série d”Anthropologie
el d’Archéologie préhistoriques de Libyea. Cela re résente
plusieurs centaines de volumes ou brochures. e
N Les deux fascicules du tome T de Libyea, faisant suite anx
Travanx du Laboratoire du Bardo, ont p;aru,en 1953 ‘Tl% -Cfl:rrrit
prennent des Notes el Mémoires ainsi qu'une Tc-hl"(;ni
Celle-ci donne une biblingraphie des travanx parus en q1:_€’q.
el le compte rendu des Congrés sciemtifiques de qu5% e
Le XIX*® Congrés (iéologique international « (:('m;a.cré un
volume ‘de ses travaux au Catalogue des Hommes fﬂqé‘ileq
]I;(_'.' Ch.ﬂplfge’ consacré au Maghreb e au Sahara rés-un;é un
L:T(I’;.r\'rl(;(:r(e]glﬁef:;i.ﬂ]e Mt paraitra in exfehsn dans le tome I de
. . , .
) ]’g}ispig:iagnfviu I* Congrés Panafricain de Préhistoire sont
La bourse de recherches préhistoriques en Algérie. eréée
;’1(1) 1951, et dggﬁ avaient hénéficié MM. Laplace, ;n 1;355 et
orein en 1953, a été ribué : Laplace
Varein po{?r 1,95/1‘(3&‘ attribuée de nouveau 3 M. Laplace
Lfa signalaire de cetle chronique a parlicipé au 1 Congras
a:‘cheq]oglql.le du Maroc espagnol, qui s’est réuni 3 Tét(f]ar;
en juin 1953, Par contre, il n'a pu assister ni an Conerd
Prehlstorlque de France, ni surtout a la réunion de l’INQ,fJAS
. ]T\:IA"Arambourg a béne’ﬁcié’d’un‘c mission pour ses fouilles
¢ I'Ain Hanech. M. Baloni 13 rejoint. Il a visité Sgalement
les ff)mlles. de M. Lorcin an Cap Ténds. Grice autgmovcrllls
ms a sa disposition par I'Institut de Recherches Sahariennes
il a pu accomplir une raission 3 Ghardaiy ot Ouargla et visi-
ler les gisements préhistoriques des Nememchas.

LionerL BALOUT,
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A, ARCHEOLOGIE PUNIQUE, ROMAINE ET CHRETIENNE.

Départernent d’Oran.

Sr-Lev (Portus Maegnus).

Entreprises depuis plusieurs années sur une petite partie
des 25 ou 3o ha, que couvre la ville antique, les fouilles que-
dirige M™ Vincent ont poursuivi vers 1’Est le dégagement du
decumanus, Celle ruc large de 4 m, a été déblayée sur une
fongueur de 100 m. ; elle n’est pas dallée, mais faile de cail-
lasse damée ou plus simplement encore de ierre batlue.
Des bitiments el des maisons, dont les seuils de porte appa-
raissent, la bordent de chaque c¢dté. C’est en partant d’une
de ces entrées, particuliérement importante, qu'a été décou-
vert le grand ensemble architeclural d’une vaste demieure
dont la fouille se poursnit depuis deux ans. Cette demeure
comporte des thermes dont le frigidarium a révélé cette année
un fort beau petit bassin.

En 1952, a été mis au jour l'escalier monumental d’un
lemple précédé d’une cour & porlique. Si les recherches n’omd
pas encore permis de le faire sortir de 1'anonymat, elles oni
du moins permis de découvrir dans I'angle Nord une citerne
de bonne construction. L'intérét de cet édifice religieux est
considérable.

Directrice de la XIII* Circonscription Archéologique,
M™ Vincent s’est inléressée particulitrement ain port antique
que recouvrent les dunes voisines de la plage dc Damesme
et que menace un plan de lotissernent.

Lamortctine {Altava).

M. Courtot a poursuivi I'exploralion méthodique, com-
mencée en 1952, du site antique d’Aliava, qui se trouve autour
de la gare de Lamoriciére, & quelque Boo m. a I’Est du
village moderne. Au cours de irois campagnes de fouilles,
M. Courtot a fait progresser le dégagemeni du Carde qui
semble bien ére le Cardo Maximus, son axe étant i environ
160 m. du mur Est et 170 m. du mur Ouest de la ville anti-
que ; il n’est pas dallé mais seulement encaillassé, et son axe,
au lieu d’étre Nord-Sud, est légérement décalé vers le Nord-
Ouest, On le suit sur t30 meétres de longuenr & pariir de Ia
limite Sud constituée par les terrains dépendant de la gare.
Les murs qui bordent celle rue sont en général des murs
grossiers d’époque tardive, ¢ui bloquent des seuils et sans
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doute aussi des rues adjacentes perpendiculaires. Sur le cOté
Est du Cardo, M. Courlot a condinué i dégager les alentours
du pressoir & huile signalé I'an dernier ; il ¥ 4 lrouvé un
moulin a grains et, contigu, un four a pain écroulé, prés
duquel a été recueillie une grande quantité de grains carbo-
nisés (blé tendre, blé dur et épeauire mélangés). A Ho m. au
Nord, celte fois sur le ¢6té Quest du Cardo, apparait une mai-
son & mosaique dont la fouille n'a fait que comrencer,
Trente méires plus loin, toujours vers le Nord, le Cardo est
inlerrompu par un ensemble de consiructions assez complexe,
ot 'on peut reconnaitre wn nouveau pressoir a4 huile, voisin
d’un autre moulin & grains, un canal d’irrigation, trois dolia
¢l une partie du rempart Nord. '

Ces recherches ont fourni divers objels (bracelets, mon-
naies, poteries), et plusieurs inscriptions d’un grand intérét.

Dans la XIV® Circonseription Archéologique (Lamoricidre),
qu'il dirige, M. Courtot a recueilli trois documents épigra-
phiques, dans la plaine d'El-Gor, au Nord de Lamoriciére,
surlout il a signalé la découverte 3 Ain-Témouchent de deux
lots importanls de monnaies romaines qui seront donnés au
Musée d’Oran et il a pu fournir d’uliles renseignements sur
les sites de Zahra, Tléta el Tafessera {(Atl. Arch. £° f2, n°® 18
Koudiat-er-Roum, et non n® 17. comme il a été écrit par
erreur) d’olt proviennent des scriptions tardives Ve-VI® s,
ap. J.-Q.}, déposées an Musée de Tlemcen.

Dans la XV® Circonscription Archéologique (Tlemcen),
M. Janier a signalé la découverte Damous, sur la Tafna
(A1l Arch. f° 30, n° 11) de deux nouvelles stdles funéraires,
provisoirement déposées chez M. Bouteille, maire de Pont de
I'Isser : I'une est 1’épitaphe d’Aurelius Donatus, datée de 340
de la province = 379 ap. J.-C. ; 'autre est I'épitaphe d’Antis-
tius Victor, mort & -5 ans en 389 ap. J.-.C. (350 de la pro-
vince),

Aux Andalouses, M. Cintas. Inspecteur des Antiquités de
Tunisie, a poursuivi, avec 1'aide de M. Vuillemot, colon i
Bou-8fer, 1’exploration du site, occupé par les Carthaginois
avant de Vétre par les Romains. La découverte d’une nécro-
pole punique annonce celle d*une ville dont I'emplacement
a été repéré,

Vers I’'Ouest, & Mersa Madakh (Atl. Arch., {° 20, n° 5)
une autre agglomération punique occupail le littoral, prés
de I'embouchure de 'Oned Madakh. Les fouilles ont livré
une partie de Venceinte des vesliges de maisons, des vases
et de nombreux tessons, datables du IV® s. av, J...CL

Dans la XVI® Circonscription Archéologique (Tiaret),
M!. Cadenat a signalé plusieurs découvertes fortuites : prds
d*Achelef (Atl. Arch., {° as, n° 107) une inscription malheu-
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reusement trés abimée et presque impossible El‘dl%Ch’lffI‘el‘;
4 3 kms de Marlimprey, une intéressante dédicace a l_empc?
rear Caracalla qui sera publiée dans le tome IT de Lzbyc:a,
A Waldeck-Rousseau, un grand dolium et une pierre portant
un chrisme ; enfin & Ain-Sarb (prés du n°, 12, f° 33 Alt. Ar_’c.h.)
quatre chapileaux assez gr(c)lssiia,rs, dont 'un porte le chrisme

agné de FPalpha el de I'omega. _ )
acc%nggsc]a XVIHI® Iéircons.cription (Mostagan.em)', M.}Le ]_)u
a recueilli une nouvelle monnaie de bronze qui lui a été remise

par M. le Maire de Fornaka.

Département d’Alger.

Dans la XX* Circonscription Archéologique (Ténés), M. Goco
a effectué des recherches aux environs du Guel%a, en parti-
culier & Bordj-Baal (Atlas Arch., f* 12, n® 14) et & Montenotte
ot ont éé découverts des tombes qui sont peui-étre des
iombes d’enfants et dans une propriété privée {appartenant
a M. Mazars) des résidus de minerais, gangues el scories qui
altestent en cet endroit une antique industrie mgtallurglque.

A Téneés méme, des fouilles ont éié commencées c}e’lns une
nécropole romaine & incinération. Un mobilier varié (ceno-
choé, poterie sigillée, lampes, coupe de verre,'}:als‘a.ma.l]rlg)
qui date le cimetiere du TI° s. ap. J.-G., y a été recueilli.
Deux épitaphes célebrent la mémoire de [.‘1\-'13 Maxm;a_Ab}msa
morte & go ans et de Livia Diria morte & 21 ans, 4 mois et
i J(E)']l:]rf?n M. Coco a pu recueillir qua;rc curieuses figurines

ital découvertes au Guelta en 1932, _

~ ]];l:ltls la XXII* Circonscription {Teniet-el-Haad) M. Salarria
a prospeclé la région comprise entre Tem'et—e‘LHaad et5 a
limite du département d’Oran. 11 y a relevé : & 2 kms boo
d’Ain-Toukria (Alt. Arch., f* 23, n° 2?) une borne mlllelall‘(’:
qui, malgré sa mutilation, parail pouvoir étre datée du ]I‘?I 8. ;
elle a été transportée 3 ATn-Kebaba dans le jardin de M. o::z'ytré
A Ain-Sidi-Mansour (Alt, Arch., {* 23, n° no} d.an’s fa proprié ¢
de M. Valenlini, des colonnes et des pierres ’talllee’s ;1 unfi tiise
une clé de vofite ornée du chrisme, ﬂangue _de lalP!lal.e e
I'oméga ; elle a é1é transportée dans le jardin de I'ég 1ljst?lé-e
Bourbaki. Du méme endroit provient une inscriplion 1m e,
dédiée & une divinité ou & un génie « conservator aquaGseli
elle est entrée dans les collections du Musée Siéphane |

a Alger.
CnercueL (Ccesarea).

Les recherches de M. Gazagne, Directeur des fouilles, ont
porté sur divers poinls :
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lLa_mphithée“lt,re_, dont la fouille était incompléte et la pré-
sen a‘tlon fort médiocre, a fait I'objet de recherches nouveﬁe

ql:l se poursutvent actuellement. En dégageant la porte Qut?

esiapparu un escalier jusqu’ici incon insi [trée

; ; jus nu ainsj ’ e

de galeries latérales derritre le podium, Dans la g];:ti(la %lc:’::f;

) ent e (6] e :
re a dn e
( ]leS‘ umne uble CSCdll T aJOIItB ENncor d l’aSpeCt

monuinental de 1’édifice et | i
n : ) t le met b 5
précise de amphsagice el le ien en valeur. Une étude
prrcise de | buithcaire devra ftre reprise. La porte Fst de
1:1 re e-"%i’”}{e porte d? Tipasa, a été repérée exactement dans
‘({ fu TPIm;lLd leichcr, a 1 km de la ville moderne, on bnrdur'(l
4 ! [ 3 " .
o abm?;q de Id’clii..N. n° 11. Elle a pu étre dégagée, ainsi que
ses § tnmediats et une partie du mur d’enceinte, dpais
2 cel endroit de 2 m, 20 3 3 m 20 S cpats
An A de HE
phi(]ueqde(l‘l:sd:() cegte ptorc;e ont ¢été trouvées des stéles épigra
8, & tombes ¢t des mosaiques i men .
phiques, des " § qui confir 5
5(]]([?;,‘ déji signalée, d’une nécropole ! ment 1a pré-
res i y i i
prove uédtla's gl;)elmes de 1'Est, la construction d’une villa ,
iniéréﬁ- ”;;0 (t,(‘:touv((ia’rz;e de plusieurs sculptures du plus haut
it : y dte ntinoiis, un b ’ i )
i ) g, uste d’Hadrien (p
] ste de femme et une 18te d’Apollon (). Les trois g‘e)r, “n
(oc;;n}:ents‘seront publiés dans le tome 11 de Libv-c;t promiers
M| s . .
bor :}énlgi (Ii‘OLateporic‘a Ol;est des remparts de Cherchel, sur 1e
; : nationale n° 11 6t é d ’ ¢
Catnson imeout » @ &té trouvée une tombe avec
D ve e L
diver:n‘sei::i;e Clr(;f)nscn}])tu;n (Cherchel), M. Gazagne a relové
livers v s antiques le long du littoral : 3 1'Fet -
Chet i Jong du littoral @ 4 I'Hst de Cher-
nne'ci?]rl::t"TrmmS ]lo?s {bassins, citernes, colonnes) : 3 I*:*osli
o Chrne 1ere romain ; vers I'Ouest, & 11 kms de ‘Cherchel,
11;;iio;|a]es qom paralssejn't mmportantes. Les environs de la .I‘éllf;
o etI} r;{ ont été prospectés également. A roJ kms d;
i ge; m au Norq de la route, de nombreuses cibns_J
iméressaﬁt " fljr}]as de pierres de taille indiquent un sjte
ilunde St d:ll 18 que 4 kms plus loin sur une hauteur
\«'aéte; bas;‘u e la route, d,es murs de pierres de taille elt d(:
!Pllr;];n Ph;l:s perqmgttent d’envisager 1a présence d’un (‘a?l
lellum. § au oud encore les hord a ent
L . ? les 8 du
recéler les ruines de plusieurs fermes plateau semblent

Tipasa.

Le Col - i
e recher-co}?eil df;illlsa(ilez. Dlretcieur des fouilles, a poursuivi
; hes d eux secteurs : 4’ Al l
In et ! S > dune part & 1’Est. 4.
. ',cmRole de Samie—Sal‘sa; d’antre paI:f d ]‘, dans
archéologique du Pare Trémaux P e wone

1 On a déegod .
immédiate g eidgt, me partie du mur d’enceinte 3 proximité
¢ la route nationale. Bien qu'il ait é1é arasé lb
. ¢, le

rempart se dresse 3 endroif
encore a cet it 3 &
1 in. roit a deux metres au-dessus
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Mais c'est dans la nécropole méme qu'a été déployé
V’essentiel des efforts, A la recherche surtout des tombes
paiennes. Prés de 70 de ces tombes ont ét¢ dégagées sous les
tombes chrétiennes qui entourent le columbarium connu
depuis longtemps ; d’autres ont été reconunues plus loin ;
l'une d’elles a été trouvée A I'intérieur d’une lour du rempart
et une derniére en partie recouverte par les fondations mémes
du mur. On savait déja qu'une nécropole paienne se lrouvait
13, sous la néeropole chrétienne. Mais le mur d’enceinte ayant
pu éire récemmenti daté du milieu du II° s. de notre ére, il
devient mainicnant possible de préciser que I'imposani cime-
tidre chrétien de Sainte-Salsa s’est installé sur une néeropole
paienne du I et du début du II* s. ap. J.-C., en partie bou-
leversée par la construction du rempart.

Une autre découverte intéressante a éié faite plus loin
vers I'Est, entre la basilique de Sainie-Salsa et le cimetitre
musulman : un nouveau centre religieux, non plus chrétien,
mais paien et miéme d’une haute époque, a éIé repéré grice
A cinq sttles néo-puniques représenlant des scénes d’offrandes
el accompagnées de vases contenani des ossements de pelils
mammiféres et de pigeons. Ces vases et d’autres relrouvés
dans les environs immédiats peuvent é&tre datés de la pre-
mitre moitié du 1" s. de notre &re. Est-il permis de penser
au Culte de Caelestis P La suite des founilles le dira peut-étre.

2" Dans le périmeétre archéologique du Parc Trémaux, le
gros travail a consisté dans le dégagement de I'Amphithéitre
et la consolidation des zones dangereuses, ce qui a fait con-
naitre plusieurs nouvelles bases honorifiques. La chronologie
des inscriptions et des monnaies, autant que les nombreux

remplois de pierres, surtout funéraires, semblent indiquer
que I'amphithédtre, restauré au début du IV® s., ful ensuile
abandonné & la fin du méme sidécle ou au début du V® siécle
et gu’il servit alors & la fois de carriére et d’abri & certains
habitants de Tipasa, el le potier qui installe son four dans
une des porles latérales de l'aréne. Hormis 1'amphithéitre,
les fravaux ont été un peu dispersés : aulour de 1’ancien
Temple anonyme ol des sondages ont permis de préciser la
chronologie des constructions adjacentes ; autour du nouveau
Temple anonyme dont on a retrouvé les fondations de Vautel
ct non loin de 13, & Pextérienr du mur oriental du sanctuaire,
une trés belle téte en marbre grec ; sur le decumanus, qui a
été dégagé en partie derritre le Thédtre, entre ce dernier ot
la porle de Gésarée ; enfin autour de la porte de Césarée
méme, ol des sondages avaient jadis éié fails, mais ol une
fouille plus compléle mérite d’étre effectuée.
Dans la II° Circonseription (Tipasa), le Colonel Baradez a
" obtenu, de M. Demonchy, le don au Musée de Tipasa du beau
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sal‘-qoph:‘lge, en marbre dit de Pélops el d’Hippodamie. Une
fo;ulle a lentd?mi foh il a ¢ découvert jadis a permis de
retrouver cerlains fragmenls qu’il sera possible de o
OV : i possible de remetire

Masoueray {Rap idur;n) .

M. Leglay, Ancien Membre de I'Ecole de Rome. a pour
suivi pendant quelques semainoes la fouille du carhp (‘I'IHagr;]‘ ,
(;lar]s la partie méridionale, qui jusqu’a ces derniéres anné(:;
ctail occupée par des champs cullivés. Des ~CasernémLenh ;
pults profond creusé an débouché de la porle Sud, un ékd.'f'ml
rectangulaire irés allongé, portant des traces tré; nette‘l 1((130
f]'%\%erl‘;,n ogt’Aflé ex}’lvumés. On peut dés maintenant féisr :
)0 kn scésarig:iln,e'l installation d’un camp du limes de Mau-

Arcer (Teosium).

o (;{?;rtt;‘givggxlad(i/[::'?riatl(?nt dz} fl]ltu&‘ Hotel du Trésor, déns
| ' )’ n re‘ri 1 g 17 s o3
IJHI‘t]Cl]]’iBI“ un puits fort bien corrsfrl_li? gghtllfc;lmdr:dms} o
deur, d’oit I'on a extrail une masse considéra‘ble.de {))I(?r?n—
n]:i]hf}ur-(’au-scment_en général fragmentaires, Les ’iléc‘ ]esi
[)]IIIS {nturgﬁsantes, recueillies au fond, h‘ahi'sser;i‘é)n ;;:ho?:
:J]r:;i,l(:(.:r‘ammues focules une double importation grecqﬁe e]
galle romaine. Un fr'agmt_am porte 'estamipille d’une célébre
a JH{(Jlie dg Legoux {Massif Cenlral). ‘
o, des travaus e cullime ot o g LIePTIEE do Fleu
de moulins & grains et a h111it13e (é)\ri]rxsi "que ity e des iy
ains ule ainsi que trois épitaphes juives.
éln({)ign;nla XXI Cll'con:scrlptlnn (A 1’_Est d’Algr::r),pM. ggl;ﬁa
e ¢ écelgnl?men;, I;:.lmq bornes milliaires trouvées & Fort-
e m;{i’men tms d Alger ’(,ﬂtl, Arch., ° b, n° 34} et dépo-
e ain (.lanwgu Tusée Stéphane Gsell. Ces bornes, datées
de Rusgunia]: (donts-éll]eI:dfl'ug{lll]l("arl;litssunte ]diSfan'CE e mes
: 521 ; 8 fou ent le no i
Jusqu 1§1) en direction d'Tcosium (Alger;.n fl?ng;]l‘:[n:gcgnnu
outr.ej signalé la _découverte prés des grands thermes de Blfsrf
gnn]l;e‘ (Cap_Mahf’o_-u) d’m} petit irésor mondélaire de bronzes
u Bas-Empire. L'inventaire en a été demandé,

TiGzirT (fomnium),

M. ; ’ i
aei fo:;Iilllfz E\I%I?lbl“e de VEcole Francaise de Rome, qui avait
; - L.

Gobuic cime] znqlgzgt eilj 19:})1, a poursuivi les travaux confiés
puis § a des Membres de I'Ecole, boursi L
Copuis ans 2ole, boursiers du Gou-
A Icll(illllfr (?te’neldl. I‘Aa zone de recherche avait été soigneuse-
nitée au Sud par le decumanus, au Nord par le
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gros mur dégagé en 19do, 4 1'Ouest par les [lorree découverls
en 1951, A U'Est par le prolongement du Gardo. Deux niveaux
sont upparus, 1'un romain, I'autre byzantin.

Le niveau romain est représenté par un monument rec-
tangulaire de 21 m, fo sur 17 m, 20, fort bien consiruit en
pierres de petites dimensions liées par du ciment. 1."épaisseur
des murs (1 metre), la présence d'un escalier accold au mur
Ouest, Vexistence de deux rangées de piliers de souténement,
I’absence de porle centrale enfin, permelient de penser qu'il
s'agit 12 du podium d’un important monument. Paralléle-
meni au mur Est de ce batiment, courl une colonnade de
17 m, bo, dont on retronve le siylobate et huit bases de
colonnes. Elle est elle-méme flanquée & U'Est d’un beau dal-
lage, trés régulier, sur lequel ont été gravés deux jeux
d’osselets. Peut-on penser & un portique, aller jusqu'a wn
Forum el dans ce cas s’aveniurer & faire du monument ci-
dessus un Capitole ? Scules les fouilles ultérieures en décide-
ront. Elles apparaissent dés maintenant lourdes de promesses.

A ce premier niveau, romain, sont superposées des cons-
tructions byzantines assez complexes. Elles comprennent une
petite Eglise de 11 m, Ho de long sur 8 m. de large, composée
de deux nefs (une nef centrale et une seule nef latérale, sur
le ¢616 droit; el d'un béma surélevé, délimité par une abside.
Une seule sacristie (diaconicum) flanque I'abside & droite.

Les fouilles conduites sous 'autel dont les traces sont trés
nettes n’ont rien apporté. Et un fragment d’inscription trouvé
prés de cette curieuse église ne suffit pas i lui attacher le
patronage d’'un saint ou d'un martyr. Son plan étrange, i
deux nefs, s’explique peut-étre par le voisinage génant, du
cOté gauche, d'un puissani bitiment industriel et de ses
dépendances.

Tout ce secteur a été utilisé comme cimetiére a divers
moments' de Dhistoire de Tigzirt, comme [’aiteste la décon-
verte d’une tombe romaine, de deux tombes byzantines, de
six tombes berberes et de quaire sépultures dans la terre

méme,

TAKSEBT.

Le Colonel Reyniers, dont on connail les dtudes métrolo-
giques sur le Tombeau de la Chréticnne, nous signale que
la métrologie du grand monumeni de Taksebt est la méme
que celle de la chemise et de la galerie du Kbour Roumia et
est fondée sur une coudée de 50,5/50,g qui mesure toutes les
assises et la base, de diamétre égal & 20 coudées. Ce rappro-
chement, dil-il, avait été fait par P. Gavault et Ch. Bourlier,
(Rev. Afr.. 1893, p. 132), mais sans tenir cempte de la
mdétrologie.
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Départenment de Conslantine,

Ilirrone (Hippo Regius),

M. Erwan Marec, Directeur des fouilles, a fait porter son
aclivité sur sept points principanx :

1° Quartier du Forum. lLe dégagement du peristvle Ouesi
du Forum, moins bien conservé que le péristvle Est, a é1¢
poursuivi, mais les découvertes les plus intéressantes onl é1é
faites d'une part au deli de Pangle Nord-Ouest de la plare,
ot & éé mis au jour un édifice composé de deux salles rec-
tangulaires. Le sol dallé de marbre et les murs jadis revétus
de plaques de'marbre permettent d’envisager raisonnablerment
I'hypothése d’une curie, {andis que la découverte dans le
sous-sol d’un chapiteau en tuf de style ionique et de grandes
dimensions perme! de penser 34 un Forum antérieur A celui
dl} I* sitcle dont nous adrmirons la conservation et 1'dtendue.
D,. autre part, en approfondissant la fouille le long du petit
cdté Sud, un nouveau dallage de marbre, avee trottoir et
caniveau, parait indiquer 3 une époque plus récente une
exlension vers le Sud de ce Forum du I siécle,

2° Le Théitre. Les deux absides qui flanquent la scéne i
droile et & gauche sont maintenant complétemenl visibles.
Mais la nonveauté consiste dans la découverte, au milieu de
fragments de corniches et de balustrades sculptées, d'un
masque de thédtre en marbre ot d’une belle stalue de dien
(pent-étre un Apollon ).

3" Les Grands Thermes. Les recherches de eette année ont
pratiquement doublé la superficie jusqu’ici fouillée de cet
er)sc,an[lhle, tandis que des sondages & 3 m. de profondeur ont
revélé de puissantes fondations en pierres de taille & bossage
cl. au-deld des couloirs de service signalés U'an dernier. les
traces du péristyle qui sans doute entourait les Thermes. Un
fragmen-t de statue colossale en marbre de Paros a été mis
au Jour pendant ces travaux : il s'agil, semble-t-il, d’une
réplique du Doryphore de Polycléte. ’

A¢ Les Thermes du Sud. Non loin de la villa dite mainie-
nanl d’u Mmotaure, située au Sud-Ouest du Gharf el Artran
('la,ns Pancienne propriété Dufour, un important édifice avait
c€le entrevu I'an dernier. La fouille en est suffisamment avan-
cce pour l'identifier 3 coup sir comme des Thermes de
dimensions - considérables - salles chaudes, piscine froide
d:}!l‘aga et parois de marbre, colonnes cannelées permetten{
déja de fonder‘ de grands espoirs sur cet ensemble archifec-
tural, non moins que deux inscriptions dédides 1'un a Julia
Dompa, Vautre & Aurelius Honoratus, flamine augustale
perpétuel.
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Plus 4 UEst, un nouveau monument est en cours de déga-
gement. La puissance des fondations, U'importance de quatre
piliers en marbre noir, la présence de revétements peints en
rouge, en manifestent le grand inléréf que souligne encore
la découverte d'un autel voué aux Dii Consenfes.

5° La villa & étages accrochée au flanc Sud du Gharf el
Artran livre progressivement de nouveaux et luxueux pave-
ments en mosaigque, landis que commence i apparaitre la
voie dallée qui méne aux étages supérieurs de la villa.

6° Quartier Chevillot. La facade des villas disposées le long
du front de mer est maintenanl dégagée. En relevant des
colonnes trouvées sur place avec leurs chapiteaux, en conso-
lidant des éléments architecturaux, on a donné 4 cet sensemble
sa vraie valeur. _

7° Quartier Chrétien, De nouvelles fouilles ont éié menées
parallelement & d’importants travaux de consolidation. Elles
ont permis la découverte d'une tombe couverte de mosaique
dans 1'édifice & cing nefs et & abside carrée précédemment
déblayé. Mais ¢’est surtout a I'Ouest de la grande basilique
chrétienne, dans 1’ensemble architectural complexe qui le
borde de ce cdté, qu’ont pu étre reconnus un vasle établisse-
ment industriel, une série de salles mosaiquées, une chapelle
tréflée et un petit édifice carré, i colonnes, entouré de salles
rectangulaires. Prés du baptistére, la restauration du sol
effondré du consignetoriuwm a fait apparaitre un fragment de
la belle mosaique qui précdéde 'entrée de 1'édifice.

Enfin la grande basilique a été remise en ordre el allend
fa réinstallation prochaine des mosaiques tombales qui ont
é1é enlevées lors des fouilles,

Les résullats obtenus cette année sont dans lous les domai-
nes, archéologique et épigraphique, paien et chrétien, trés
remarquables. 1ls font actuellement d’Hippone le premier
chantier d’Algérie el répondent au gros effort accompli en vue
des Congrés et manifestations Augustiniennes prévus pour
1gD4. '

Dans la VI° Circonscription (Bbéne), M. Marec a repéré :
— sur la route du Fort-Génois, & la propriété dite « Ben

Afroun », ¢ing épitaphes déja publiées dans le C.1.1.., une

stele A Saturne et plusicurs vasques de marbre.

— i 3 kms de Nechmeya, une borne milliaire dédiée & Tré-

bonien Galle et 4 Volusien. .
— dans la forét de Bugeaud, une borne de délimitation entre

le territoire d’Hippone et celui des Colonies cirtéennes, et

d’autre part une partie de la voie romaine qui_reliait par
le littoral Hippo Regius & Tacatua.
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Dans Ia X® e oe e -
dém"ves tldf?& (_uru\ms‘(:rfptmn (Sétif), M. Guinet signale 1a
dée [‘ rie dortuite & Sétif méme, dans I'angle Nord-Est 4
. " o . k) . L - . - ’
eﬂ;:; ler Hll]]l.dlle, d’une tuilerie romaine, e four cor;le 'ltl
oo . . i . S5
ventl{(:( es tuiles plates dn type de celles qu’on refrouve sé)d]
] ] s fa o )
ve 1 _llnllng”'(ouxelt,ul;e de {ombes. En outre, dans le fowllI
a recueilli an miliey de tbri e
¥ : nombreux débris inés 1
Hldlrll‘l de bronze provenant d’'une statue celoinds wne
oujours i 8464; i '
el Jd;n;m.lxla\ujf, mrnq sarcophages onf é16 exhumés du
erry e tuvres. Le couvercle ! ‘oux dlail o
flll]E de deux steles refourndes de Tun dleux it cons-
nfin 3 la cote 1.195. ['ine i
: 125, Uinstallation @ 5 i
W A la 25, tul  dun réservoir dq°
;ailt]et %)pam]h.e une gdlerle voutée, faitle de belles ierr(3 f‘gll
- une petite fouille mérite d'y &re effectuée prerres de

Dremia (€ uicul),

7\.1113 17 All' - . s
s . ats, DNirecirice ; .
los travais COm,mencéc; ‘ ]'?e;;infoi;llles,ra p(}ursmw en 1953
situd a4 I’ . Y € 1992, dans le quart;
a 'Ouest du Cardo Mazimus. Ceite BXI,)IOPa“On o ?B?E;ier

IU ue s 3 4
dwumgnuslee ttludgecge; deux rses découvertes V'an dernier (un
2CLIN | rdo secondair Aai i ili
jeecuty . se res) étail aussj rectilign
e l?enrlr:;‘t[;ileeni] ’l‘e‘s fcgndlt&?n-ﬁ topographiques. Cela c%n?ir(lllzts
le: es deja faites d’une p. ’ nsi
2 ses origines, jia, aites ¢ part sur 'extension de Cuicul
: d’au“‘g 't, : e Uinsiallation de 1a colonie de Nerv:
: l;ar sur la régularité du plan de la ville priniitived
2 ue it si :
vors l)gueste gl“lriznd G((Iirdo se Atrf)u.valt singuliérement déporié
soul o Gec}()md‘q'u‘e e ce co,te il n'était flanqué que d’un
- ardo s aire, alors qu’a 1'Est quatre cordi Stai
paralléles 3 son: tracé. ’ rnes Claent

3° que IR . .
'iC,lCrlrd% Mg;}ig;;} lijp f;;:ﬁﬁ}?g?”(gug;:l ’:)o_;‘de immédiatement
d’habitat: S 281 efait aussi n artier
sup 2:t?:ylol;i.},ﬁﬁedeg'?Verfe c.l’une grande maison denﬂ;qlli]d(‘;tfl]"g::
premier Giaan es‘t adr S(:L‘:i dimensions, par son élagement (l)(:.
chaussée, 3 IL;] e 1u I};neau du Cardo Mazimus, le rez-de-
par son plan &ui olf?f;]s. ?SI esl au nivean du cardo secondaire)
tation & atrium caracfil-(?r ¢ cas unique & Djemila d’une habi.
de sa pidce. principal erise. par ornementation extraordinaire
et décorés de tré:p( DX murs recouverts d’un enduit peint
recueillis), cetie malc::)lr:m: :1enhf?fs en _plfil.re (minutieusement
plns intéressantes de Djé)muila?he considérée comme I'une des

Lo
1° La présence 3 ¢
vash citerll)le accg 4 quc!ques' metres du grand cardo d’une
fait supponne @ lljlpatg:ne_e d'un puits d’acees du cété Sud
que le ravitaillement en ean de la ville prim';'
itive

fut d’ah
- ord assuré par :
b
A par des citernes ay o 4
Pagquedue municipal, avant Faménagement de
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H° Nouveaulé assez inatlendoce @ un cimetliére chrétion
élabli sur des ruines de maisons oceupe Uemplacement com-
pris enlre le cardo secondaire el le rempart Ouesl,

D’importants travaux de consolidation onl 6té effectués
pour soutenir la lerrasse du Temple Septimien el, ailleurs,
pour canaliser les eaux prés du Théitre. Signalons que 7.800
visiteurs ont parcouru cette année les ruines de Djemila.

Pans la IX° Circonscription Archéologique (Djemila)
M Allais a insist¢é sur la nécessité de prendre des mesures
pour empécher des dégats dans le Grand Temple de Mopth...
el d’auire part sur l'utilité de délimiter la zone archéologi-
que de ce site.

Prés des ruines diles Kherbet Bouharou, Commune Mixte
des Eulmia (Saint-Arnaud), a été relevée linscription funé-
raire du cuiculitain M. Aelius Donatus,

A Henchir-el-Ateuch, prés de Saint-Arnaud, M™ Allais a
visité les restes, bien abimdés, de 1'église fouillée en 1933,
par M. Simon el éiudiée dans les Mél. Ec. Fr. Rome, 1934,
pp. 143-177 : de nombreux pressoirs i huile parsément le site.

Enfin, a la Mechta Ain-Gassis, & 17 kms, 5 de Fedj-Mzala
et a 20 Kms de Djemila (Atl. Arch., £* 16, n° 28q), des vesli-
ges de thermes ont été relevés.

Knamissa (Thubursicum Numidarum).

M. G. Sassy, ne disposant foujours que de crédits médio-
cres, s'est surtout occupé de entretien et du nettoyage des
ruines. Il a pu toutefois, pendant un mois et demi, conlinuer
le dégagement, commencé 1’an dernier, d’un ddifice situéd
au-dessus du nouveau Forum. De ce monument gui parail
bien étre thermal, deux nouvelles salles ont été déblavées.
Elles contenaient, ontre divers petits objets en os et en bronze,
cing fragments d’inscriptions gravées sur marbre.

Comme d’habitude, des travaux d’enirctien ont également
été assurés & Madaure,

Dans la IV® Circonscription Archéologique (Khamissa),
M. Sassy a signalé une curieusc inscription gravée sur un
autel, {rouvé & N'Gaous par M. C. Bousquet, commandani
de la brigade de gendarmerie du lieu.

Dans la V¢ Girconseription (Guelma) le Docteur Jouane a
eu la bonne fortune de présider A plusieurs découvertes inté-
ressantes : :

1° & Guelma méme, un trésor de 7.000 monnaies de
bronze, en général bien conservées, avail é1¢é enfoui le long
du mur d’une villa romaine. Un début d’inventaire situe les
piéces les plus anciennes sous le régne de I'empereur Domi-
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tien ; fes plus récentes dalent de Gallien. Mais Jes plus nom-
breuses — el les plus belles — sonl de Sévere Alexandre
Maximin, Gordicn HF et Philippe. On voit tout le parti qu’oli
en peul tirer pour histoire de Calama. Mais un inventaire
complet s’impose d’abord. '

»” (lest & Ain-Nechma, non loin d'un sanctnaire punico-
romain dédié & Baal-llammon-Salurne déja mentionné, qu’a
¢1é faite la trouvaille la plus notable sons la forme d’unc
inscription houorifique, qui nous fail connailre i la fois le
nom d'un flamine perpétuel du municipe de Calama, Q
Flavius Lappianus,_ei,, par la mention du populus Thc;bar_'
(I;;f.fétﬁgltrlz;.lc nom jusquiict inconnu de la petite ¢ité, voisine

oo . L
'L ancienne pisle quiti reliait la route nationale n° 30 aux
ruines d'Announa (Thibilis) étant frop exposée aux crues de
: ()Eed (Ie pont construit a &1¢é emporté par les eaux en 1g52)
s ) ] ! 5 ; i
a Gommune de Clanzel envisage Paménagement d'une autre
piste d’acces.
\d D‘aqs la région de Souk-Ahras (Thagaste}, M. Guiramand,
M m’mlstrate.ur d'e la Commune Mixte, Conservateur du
c;us‘e’e,’ a falt’ exceuter quelques fouilles, avec I'aide de Ia
Société Arch,eologlque de Souk-Ahras. Elles ont amené Ia
de((:ouverte d’un sarcophage en pierre de 2 m. de long sur
0,60 de ljdrge et o m, Ho de haut. D’autre part, au milieu de
Fousjr}lctlons grossieres, {Irois pierres gravées de chrismes
ormaient les jambages des portes d’entrde d’un édifice.

TiMGAD - LaMbisk - Zaxa,

M. Gode ir . i 4
suivants ?du, Directeur des fouilles, a obtenu les résultais

[P e 2] :

) 'll_ i1."]mr|gad ,(!ha,mugadt), malgré les frais d’eniretien
(}.h(:rlf(u ierement ’eleves en raison de I'étendue des ruines el
‘e lu nécessilé d une bonne présentalion 4 un nombre fou.
;{FIH(:: énlmssan! d?f visttenrs {(11.1H3 dans année écoulée)
T-obodel a pu effectuer queloues 11; ( im) s

i e ' Haues dravaux assez ir lants
en deux endroits : l ‘ nporiants

a) a l'mlériem; d'l! Fort byzantin, le sanctuaire Ouest du
:?r?ig::mgfl::tédlllill)”~vrSle?]e, sous—jacen? & la forteresse de Jus-
HE ‘borai ‘d( “an.dsse des constructions qui le recouvraient,
e ,réC(,;d’.eb‘-cmq (?qlonnes_ d’'un portique couvert, lui-
esplar;aé)e dzllti’ :3(1 111111 1.11\’eau‘ inférieur de o m, 20, d'une
op allee. Celle-ci est a son tour limitée du Nord au

TPa‘r un portique dallé de briques en chevrons.

Maisr;ns mscrllphr’ms onl été découvertes pendant ces travanx,
& nouvezuté la plus remarquable est apparue lors du
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dégagement du podium de ce sancluaire. Comme les parois
du sancluaire, le podium élait plaqué de marbre. Or, &i la
plagque qui recouvrait sa partie supérieure a disparu, on
remarque, monté 4 Penvers sur le mortier qui la supportait,
un fragment d’inscription datable de Commode : la plague
était une inscription impériale remployée. Un sondage dans
le podium ayant révélé I'exislence d’une banquette en hrigues
identique & celle du sanctuaire principal et 4 celle du sanc-
tuaire de 1'Est, on peul conclure que le podium aciuel répond
A un aménagement postérieur an sanctuaire lui-méme.

Endin, & 25 métres environ vers le Nord, apparaissent les
restes d'une construction & pea prés carrée. Encore recou-
verle de murs byzantins, elle reste pour le moment énigma-
lique. Tl faut signaler le démonlage et le remontage, fort
bien faits, de la tour Nord-Ouest du Fort.

b) Etudiant le probléme du ravitaillement de Timgad en
cau potable, M. Godet s’est fondé sur la découverte du caplage
de I’Ain-Morri pour effectuer des sondages sur le tracé des
deux conduites qui amecnaient Peau & Timgad. 11 a ainsi
constaté que I'une des conduites étatl alimentée par le bassin
de décantation exhumé en 1951, tandis que ’autre passail au
Sud du bassin et sans doute était alimeniée & la source méme.,
.Ces deux conduites se retrouvent aux abords de Timgad :
I'une se¢ dirige vers le Nord-Est de la ville, I'auire aboutit
au Sud-Est du Théitre. Mais le probléme de 'adduction des
caux au Fort byzantin n’est toujours pas élucidé.

2° Lambése (Lamdbaesis). L’activité du chantier s’est
exercée a4 I'Est du cardo en face des sanciuazires déja connus
(d’Isis ou de DI'Afrique »). Un nouvean sancluaire y a été
dégagé, malheureusement en assez mauvais état de conser-
vation. Il mesure 10 m, 8 de long sur 6 m, 20 de large, et
est orienté Ouest-Est. Son enirée sur le cardo a compldtement
disparn, ainsi gqu'unc partie du mur Nord. La construction
esl assez hétérogtne : tandis qu'unc partie du mur Sud esi
faite de pierres de taille posées sur un large soubassement
mouluré, le reste, ¥ compris ’abside qui occupe partiellement
le c6té Est, est bati en briques. Aucune inscription ne permet
d’identifier ce sanctuaire, ol l'on n’a trouvé que deux cha-
pitaux et un élément de fronion triangulaire sculpté. Cing
métres plus loin vers I'Est, un vaste bdtiment est en cours
de dégagement. 1 mesure dés maintenant 18 m. sur 14 m.
A en juger par les matériaux de construction, pour la plupart
remplovés, il doit étre assez tardif,

3° A Zana (Diana Veteranorum), ancun travail n'a pu étre
effectu¢ faule de crédits.
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Twpis (Castellum Tidditanoru m).

‘M. Berthier, a poursuivi la fouille entreprise 'an dernier
prés de l’eridl.'oit oit a été découvert P'autel dédis 3 \flcl:i;'
Un « vaste efilﬁcfe » déjd signalé est maintenant en majell.z'(;
partie dégagé : s’agit-il d’une « habitation collective » ou de
plusicurs ,habitations accolées ? 11 est encore impdqsiblfl\l ;it
|]F\ dlu‘e, d autant pll,ls quil y a trace de remanieme;lts. Seu?
|1-;);dc?11§? lzﬂentjlf d’un plar’l détaillé permettra peut-étre de

' L question. Get édifice est séparé par une ruclle
d'im denxitme ensemble, qui domine la falaise rocher
abrupte, F:lus petite et un pen moins complexe cetle -::olriSe
fruction n'en est pas pour autant moins énigma,t.ique. -

ConsTANTINE (Cirta),

],(r'M. Berthier, Directem.‘ de Ia VII® Circonscription Archéo-
filhégillg,ba F_resq&]e I‘Iflerrtmné les recherches entreprises avee
a e oration de M. I'Abbé Gharlier, sur 1 mmet '
colline d"El-Hofra, dans le jardi ‘Hotel Transatlanticae.
[ - @ans le jardin de I'Hotel Trans i
Deux résultats ont éé obtenns cette année : ransatlantique.

&) Tout & fait an sommet se trouve, formée de galets, une
: 8, )

pelile esplanade, dans I g i
Sq"c]eues s laquelle une sépulture contenait deux

b) cires 15
l '. (’;0 O\uelques m »tl ; , plljS b( My appal‘alt une COI]St]‘uCiinn
111 Ill[)lellll, danS ela ac lle] d 8 f .111’ i | e
: ; . l l 1 [ oul ,S, II‘OIS Sa]les dc
C; J‘I]‘I , 20 de I()I:lg. El]es SON ' pl e(‘edee's d ’une Sel"ie de dal]es
"PALESCS (’paﬂles (18 tell(} ma niEI'e (' ’ : 8 e
]Hf 1188¢ ]CO ; ' . T Oon pe‘lt -.Ol'lg T aux
l 2e5 (le L I()nnes d un pOI‘llqllE Df‘ !Fu niary
v zyr R b . LS I]OII’lbI‘eUX un t 1
ay an ('IO recu ll]iS da 5 ans es Jellgi Ie‘:
& o 1e ns§ ces Sal'es comme d 1 i
w1 Ilﬂie ] I’EITI d i 8 es ' o k | )g >
b BO € erniet dan ] 3 d d
‘} } i , 5 L Lpen ances du gﬂ age
4 OSt t ,I]tal’lf d L4 ’1b1lI‘ e e eSS 1 lg( )IF‘S
[ er a”]l ]I 53 | '1,: un I‘appOI‘t I}f i
(3“ Cet |e ( OHSII‘U(‘ il‘) j ] ‘] ce | ecci -
A i ] Jl o1, A]Ol]fOI] ne r i i i
I . . o ] ;' y a1ns lndlo 5, €n paf‘
g el’lt d 1Tt (‘I‘Iptl(‘)n g‘l‘ﬂ‘ € SUr I IH 119 ]| III‘
1( ]][e] un 1|a I S' ; 8 e u unmn 'a n N
CC]O“I]E, fOIIt pel'lse]f‘ au Clllte de 2 aturne. )

Tinessa (Theveste).

M. Sérée de '
fonillos L&%L 1]}0011@ Tl @ pas pu cette année faire de véritables
of ke essason aclivité s'est portée sur I'enlévement
o I«;uvt_}ltlage des mosaiques {rouvées il v quelques anndes
s ontvét'a des Annii. Cent ireize melres carrés de mosai:
5 - €te mis en caisse an a T i :
e ftonr Mol ttendant leur installation dans
Avee la coll i
Avee ollaboration de WM. S¢r¢
L . Rérde de )
Ancien Membre de I'Ecole de Ron i BOCI‘]‘ Vi aoucher,
. _ scole de Rome, assistant 3 1 F {
Lettres de Lyon i i sia 1 o eilté des
» quiavail déja rempli deux missions de
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recherches sur le site de Tébessa-Khalia, & 3 kms au Sud-
Ouest de Tébessa, y a conduit une troisitme campagne de
fouilles en septembre-octobre 1g53. Outre les trois basiliques
chrétiennes antérienrement exhumées et maintenant présen-
1ées d'unc manidre intelligible, deux progrés ont été réalisés
par I'identification de thermes et la découverte d’une vaste
huilerie de type industriel, comportant six cuves.

De nouveaux éléments de décoration (fragments de chan-
cels, morceau de pilier, coussinets, fragments de stuc el Jde
statues palennes} sont venus enrichir une collection abon-
dante, mais en méme temps compliquer encore, par le
mélange du chrétien et du paien, des probldmes déja fort
complexes. On sait qu’il ¥ eut 13 un important centre reli-
gieux, que le site présentait un réel intérét économique et
que la culture paienne n’en était pas absente, mais on ne sait
foujours pas ce gu’était exactement Tébessa-Khalia. Les fouil-
les doivent donc y étre continuées,

B. MUuSEEs ARCHEOLOGIQUES ET MISEES COMMUNAUX
daont les collections appartiennént & UEtal

Oran. — Gréce i certains aménagements, la présentation
d’une parlie du Musée a été améliorée, Plusieurs objets sont
venus enrichir les collections, parmi lesquels : une stéle libyque
provenant des Andalouses, une jarre romaine du Cap Coralés,
une fenestello confessionis trouvée 4 Waldeck-Rousseau, une
inscription des Aouissat, deux inscriptions d’Aioun-8biba.

CunencuerL, — Le Musée s’est enrichi des sculptures décon-
vertes pendant 1'année. Des améliorations dans la présentalion
des objets du premier Musée d’Algérie sont indispensables.

Fipasa. —— La mosaique des Caplifs a été posée dans la
grande salle du nouvean Musée, tandis que plusieurs autres,
provenant de mensee, attendent leur installation. Les stéles
néo-puniques et les inscriptions funéraires présentant un
intérét historique qui ont été trouvées dans la fouille de
I’amphithéiire y ont été également transportées.

ALcER. — Les milliaires trouvés i Fort-de-l’Eau ont ¢éié
déposés au Musée Lapidaire du Parc de Galland.

ConsrantTisg. — Le Musée Gustave Mercier s'est enrichi
d’un bas-relief sculpté trouvé a Renier (amtique Civitas Natte-
butum) par M. Pflaur, et d’objets recueillis & Tiddis, dont
une monnaie de Mastenisan ot deux nouveaux dénéraux.
La borne de Statibius Taurus a 6té installée sur socle dans le
Musée, ainsi que plusieurs steles d’El-Hofra. '
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Bone. — Une grande quantité d’objets divers (ivoire
sculpté, bagues, poteries, monnaies) sont cntrés au Musée,
dont Paménegement inléricur s’est poursuivi par I’installation
de plusieurs vilrines placées I'an dernier. La collection lapi-
daire a été disposée sur l'esplanade el sur le terre-plein qui
précédent le Musée, en bordure du chemin d’aceds. 11 v a
encore beaucoup i faire — pour ne pas dire fout — si 'on
veut donner 4 Bone un Musée digne des ruines d’Hippone-
la-Royale,

SETIF, — ]'n altendani la création d'un Musée qu’envisage
la I\"[I’lll’lClp{!llllj, les collections lapidaives dn Jardin d'Orléans
onl éte entretenues ef mises en ordre. Elles seront bieniot
proicgees par unc cldture dont Vinstallation est en voic
d’achévement. Quelques inscriptions nouvelles sont venues
prendre place & coté des autres : une stdle A Saturne ramenée
du Gergour et les deux stéles funéraires réutilisées comme
couvercle de sarcophage, dont il a ¢été fait mention plus haut.

_ DJEMILA. — Malgré les travaux de réfection des coupoles
\'llree..s, accomplis I'an dernier, Vétanchéité de la loiture reste
précaire et appelle de nouveaux soins. Le Musée s'est enrichi
des reliefs en plitre découverts dans la grande maison du
Quartier Ouest : en dépit de leur trés mauvais état de conser-
viahion, on reconnait quand méme des personnages humains
des animaux (chevaux, sangliers, etc.}, des matifs vﬁgét.au;
et des ornements géométriques. 11 s’agit peut-éire d’une scéne
de chasse, l '

llM(‘:A]’). — Le’ pavement des trois grands salons A mosai-
ques a été effectné cette année tandis qu'une salle de réception
claif aménagée pour les touristes.

FEI,—KANTAlfm. — Grdce & M. Laborde. Conservateur du
Musée, Administraleur de la Commune Mixte d’Ain-Toula
le T\‘l‘usee A'El-Kantara a éé agrandi of aménagé d’une
manilere toute nouvelle. 11 s’est aussi enrichi de plusieurs
plerres sculptées et épigraphiques. - k

‘]Ar]E?ESSA. — Lg lerrain destiné au nouveau Musée s 6té
cloturé par les soins de M. Sérée de Roch. En altendant la
construction de I'édifice, il a fait procéder au iransport des
Iucn.es. .]u]squ im déposées au milien des immondices du square
nunieipal et les a installées dans | 1 i i

t § ¢ la partie du terrain qui n
sera pas bitie, P : )

(’}UELMA. — Le Musée est maintenant complétement amé-
nagé d'rm_s les dépendances du Théitre romain. La nouvelle
presentalion est excellente ; elle sera parfaite quand l’é(‘lail‘ﬁgr’
(_‘}(!(‘h‘l(]ll(? aura ¢t¢ installé el des vilrines disposdes pour
Pexposition des monnaies. ) e pow
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Sovk-Aunaz. — Un don a fail entrer an Musée plusicins
fragments de mosaiques Irouvés dans les fondations d'un
immeuble, situé place Thagaste, en méme temps qu un élément
de moulin a grains. .

Un grand sarcophage en pierre trouvé récemment pres
de Souk-Ahras y sera transporié.

C. Missroxs ET TRAVAUX

En 1953, un Membre et un ancien Membre de I'Ecole Fran-
caise de Rome ont pu accomplir des recherches en Algérie
grice aux bourses archéologiques du Gouvernement Général
de I'Algérie (Direction de D'Intérieur et des Beaux-Arts) :

M. A. Hus a dirigé le chantier de fouilles de Tigzirt.
M. J.-P. Boucher a conduit celui de Tébessa-Khalia.

D’autre part, M. Pierre Cintas, Inspecleur des Antiguilés
puniques de Tunisie, a poursuivi en Oranie, au cours d'une
mission confiée par le Gouvernement Général, et avec la
collaboration de M. (. Vuillemot, Vexploration du sile des
Andalouses.

Continuant la préparation du Recueil des Inscriptions
Latines de 1'Algérie, dont la publication a éié interrompue
par la morl de Stéphane Gsell en 1932, M. I. G. Pflaum,
Maitre de recherches & la Recherche Scientifique, a accompli
sa septidme mission épigraphique en Algérie. 1l a particulié-
rement visité les sites archéologiques de Sila, de Sigus, de
Ksar-Sbahi (antique Gadioufale), de Renier {ancienne Civifas
Nattabutum) et revu ceux de Tiddis et de Celtianis, ainsi que
les grottes du Djebel Taya. Ses recherches lui ont permis de
relever d’assez nombreux textes inédits et, & Renier, deux
fragments sculplés qui ont été transportés au Musée Gusiave
Mercier de Constantine.

1953 a vu paraitre une réédition de la brochure sur
Djemila, antique Cuicul, mis & jour par L. Leschi et M™ Y.
Allajs et aussi le mémoire d’Etudes supérieures de M™ II.
Camps-Fabrer, sur L’olivier et I"huile dans U'Afrique romaine,
publié dans la collection du Gouvernement Général de 1" Algérie
— Direction de U'Intérieur et des Beaux-Arts — Service des
Antiquités. Missions Arvchéologiques. Il faut mentionner, en
1953, la naissarice d’un Bulletin du Service des Antiquités qui
sous le titre commun de Libyca comprend deux séries paral-
léles : I'une est réservée a 1'Anthropologie et a I’'Archéologic
préhistoriques et prend la suite des Travaux du Laboratoire dn
Musée du Bardo (le premier numéro est daié de janvier 19H3).
L’antre traite d'Archéologie et d’Epigraphie ei s’occupe des
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périodes punique, romaine, vandale ol byzantine (la premicre
liveaison esl datée d’avril-oclobre 1y5H3).

En juin, M. Marcel Leglay, chargé de Mission 2 la Direc-
tion des Antiquités, a représenté celle-ci au J* Congrés Archéo-
logique du Maroc Espagnol qui s’est tenu i Totudn du 25
au 30 juin. Il y a fait sur « les dernidres trouvailles ibériques
d’Algérie » une communication, qui sera imprimée dans les
Actes du Congrés.

M. Albert Grenier, Membre de I'lnstiiut, Inspecteur Géné-
ral des Antiquités et des Musées de I'Algérie, a parcouru
I"Algérie en octobre-novembre el a présenté, comme de con-
fume, a I'Académie des Tnscriptions ef Belles-Lettres, les résul-
tals de son inspection.

Marcel Lecray,

Ancien Membre de PEcole Francaise
de Rome,
Chargé de Mission & la Direction
des Antiquités de PAlgérie.

DISTINCTIONS.

M. Georges Margais, Président de la Société  historique
algérienne, membre de I'Institut ef Professeur honoraire A Ia
Faculté des Letires d’Alger, a 6té fait Officier de la Légion
d'honneur,

M. Marcel Emerit, membre du Conseil de Ia Sociélé et
Professeur & la Faculté des Lettres d'Alger, a été élu -

— le 20 novembre 1953, membre non résident de 1'Aca-
démic des Sciences coloniales en remplacement de Gustave
Mercier ;

—- et le 22 mars 1954, Correspondant de I'Institut (Aca-
démie des Sciences morales ot politiques), en remplacement
‘e Paul Courtault.

Les lecteurs de la Revue Africaine se réjouiront de ces
hautes distinctions qui_honorent. deux des membres les plus
tminents de notre Société.

Le Gérant: GaprIEL BOL'TJAREL.
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L’inscription de Béja
et le probleme des Dii Mauri

La civilisation et I'organisation administrative de I’ Afrique
Romaine commencent & étre connues d’'une maniére satisfai-
sante, mais la romanisation de UAfrique ne doil pas étre
confondue avec Phistoire de I’Afrique au cours des premiers
sidcles de notre ére. Pendant ces siéeles de domination romaine
une partie importante de la populaiion échappa au conirdle
et sonvenl méme i l'influence de Rome. C'est ce qui exphquo
I'insécurité & peu prés conslante, méme aux temps les plus
heureux de la Pax Romana, et 1'écroulement relativement
rapide de la domination puis de la civilisation latine en
Berbérie. '

Nous connaissons trés mal ces populations non romanisées
et les seuls documents que nous possédions soni fournis par
la littérature ou 1'épigraphie latine ; c’est-d-dire qu’ils sont
fatalement déformés. Une série de documenls épigraphiques
dévoilent cependant quelques aspects de la vie veligieuse des
Berbéres durant 1’empire romain, Ces inscriplions gravées par
des gens de langue latine laissent deviner en pariie la pensée
religieuse berbére. A cété du culie de Saturne et de sa parédre
Caelestis dont I'importance fut considérable, dans les villes
comme dans les campagnes, il faut accorder une place hono-
rable 4 d’autres divinités donl le caraclére commence i se
dégager grice 1 des découvertes épigraphiques nouvelles.
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[.es inseripfions de Béfja et d'Henchir Romdan

En 1945, M. A, Meelin présentait & 1'Académie des Inserip.

tions et Belles-Leitres une communication irés importante sur

une déconverle ¢pigraphique faile & Béja (. 1} s’agit d'un
bas-relief acoompagné d’unc inscription. L’inscviption ainsi
rédigée -

MACVRTAM - MACVRGVM - VIHINAM - BONCHOR
VARSISSIMA - MATILAM - IVNAM M - AEMILIVS
IANVARIUS + ET - @ - AELIV®R - FELIX - DE - 8VO
FECERVNT - ETDEDIC(auerunt).

apprend que les sept personnages représentés en bas-relief
sont des divinités. La premiére et la derniére sont des
dieux cavaliers ; Macurtam semble tenir une situle ou peut-
¢tre une lanterne. MM. Merlin et Picard reconnaissent en eux
les Dioscures, M. Dussaud considére que l'interprétation est
peut-éire trop savante et préfére les assimiler simplement au
Soleil el 4 la Lune. Vient ensuite un dieu guérisseur Macur-
gum, tenanl un volumern el un biton autour duquel s’enroule
un serpent, hasard ou intention, a ¢6té de ce médecin divin,
Vihinam avec son forceps et I’enfant couché i ses pieds parait
bien étre une déesse présidant aux accouchements. Le per-
sonnage central Bonchor est le grand maitre de ce panthéon,
il tenait en main un gros biton ou un scepire. A sa gauche,
Varsissima, déess_e sans aliribut ; elle est couverte, comme
Vihinam, d’une chape d’écailles ou de plumes. Matilam assiste
i nn sacrifice du bélier. :

Derriére les dieux une tenture est dressée, mais on apercoit
dépassant la toile les cimes des arbres africains originaires de
I'Orient : palmiers, silphium (3). En 1947, M. Picard insistait
sur le caractére de la composition ; d’aprés lui le rideau évoque
les usages du théatre alexandrin et 'ensemble de la décoration
emprunte ses éléments a4 I'imagerie syro-alexandrine. D’autre
part M. Merlin faisait remarquer que les noms des divinités

{I) Merlin (A) Divinit s indigién |} bas-rel i 4
P Lt} geNes il olief romaine de Ia
. . g sar I i 1
I\ unisie, CO”I.U“’ 8 rendus de | Académic de riptions ef Belles-Lettres
Te es Insc ip
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sont ¢lranges et ne peuvent guére s’apparenier aux dialectes
berbires actuels, malgré le rapprochemeni qui s’impose, i
notre avis enlre Varsissima el la déesse Varsuling Maurorum
que cite Tertullien el la parenté entre les moms Bonchor,
Rocchus ol les Bueenres Mauri dont parle Arnobe ().

Ainsi, bien que chacun reconnaisse duns ce bas-reliel et
cette inscription la figuration ¢l I'énumération de dieux afri-
cains, un certain doute subsistait du fait de I'influence étran-
gére et de la forme des noms. En 194y, M. J. G. Février (%)
démontrait cependant que deux noms de ces divinilés élaient
libyques : Macurtam et Macurgum ; el deux autres vraisem-
blablement puniques : Matilam et Bonchor. Et tout récemment
M. M. Leglay publiait une stéle de Djemila dédice a Saturne
et dans laquelle sept divinités secondaires apparaissent comme
associées du grand dicu africain ; le rapprochement cntre la
stéle de Djemila et 'inscription de Béja s'impose {*). Or, toul
pris de Béja fut découver!l voici bien longtemps, cn 1884, une
inscription qui, pensons-nous, permet d’allirmer que les dieux
de Béja sont non seulement des diviniidés alricaines, mais qu’ils
méritent d’dre qualifiés de dienx maures : Dii Mauri.

N sagit de Uinscription d’Henchir Ramdane inscrite aun
Corpus Inscriptionum  Latingrum, au Tome VIII, sous le
n® 14.444. Cette inscription fut trouvée par le Capitaine
Vincent qui la publia dans le Bullefin de I'Acedémie d'Hip-
pore (). La localisation de Vinscription est donnée par l'in-
venteur avec une certaine précision : « I’Enchir (sic) Ramdane
serait une ruine située sur la rive droite de 'oued Begra (sic)
4 5 kms environ de 1'Enchir Magachia (sic), ruine située 2
a1 kms an N.E. de Béja. L’inscription était encasirée dans un
mur prés de la Kouba de Sidi Ameur et du bordj de Bamdane
ben Achour ».

Nous avons recherché en vain ces deux derniers lieux dits
sur la feuille n® XVIII de Béja, de la carte au Bo.ooo® de

{2) Tertullien, Ad Nationes 11,8 et Arnobe, 1,36.
{(3) Février (I. G.y sur quelques noms puniques et libyques, Bulletin
Archéologique du Comité, 14 nov. 1949, p. v el ss.

(4) Leglay (M.), Sléles & Saturne de Djemila Cuieul. Libyeca, Epigraphie
Archéologie, tome 1, 1963, pp. 37-76. :

(5) Capitaine Vincent, Notice épigraphigue sur Béja el ses environs.
Bulietin de I’Académie d’Hippone, 1884, pp. 46-b7. .
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I'Atlas Archéologique de Tunisie ; nous avons reconnu cepen-
dant 1’'Oued Bagrat (I'oued Begra du Capitaine Vincent) qui
semble avoir gardé le nom de Panligue Bagrada, ot Ulfenchir
Negachia (Megachia) situé an n® 18 de la feuille ; d’aprés les
renseignements fournis par le Capitaine Vineent, Henchir
Ramdane pourrait élre Pun des trois groupes de ruines sui-
vanis : n® 22, 27 et 28 Le n° 28 silué sur un mamelon se
prétanl bien & la construction d'un bordj et situé a3 5 kms
environ d'Henchir Negachia est le lieu qui correspond le
mienx i la description du Capitaine Vincent. L’inscription a
éi¢ gravée sur un bloc de calcaire de o m. 70 de long
sur o m. 6o de large. Elle présente d’aprés la description de
Vincent trois ¢lémenis bien distincts : des palmes, puis: an-
dessons trois tétes et enfin 'inseription suivante :

DIIS MAURIS
FUDINA VACURTUM VARSIS

Décor végétal, figuration de personnages, lexte épigra-
phique, la disposition est, avec plus. de rusticité, absolumeni
identique a celle de Béja. la ressemblance entre les deux
inscriptions ne s’arréte pas 1a. 8i le Capitaine Vincent, St. Gsell
(Histotre ancienne de U'Afrique du Nord, Tome VI, p. 135,
n® 43, et 1. Toutain (Cultes paiens dans Uempiresromain, culies
africains, p. 98) avaient connn Pinseription de Béja décou-
verli en 1947, le sens et le caractére particulier de I'inscription
d’Henchir Ramdane ne leur auraient pas échappé. Ces trois
maots qui suivent Diis Mauris sont incontestablement des noms

de divinités, des rioms qui correspondent aux trois person-’

nages représentés- en bas-relief. Or, deux de ces divinités
apparaissent & Béja, Varsis est la forme abrégée ou tronquée
de Varsissima, et Vacurtum ne peut étre que Macurtam — les
deux jambages du M ayant été mal gravés ou ayant- échappé
au Capitaine Vincent, la premidre letire du nom fut considérée
comme étant un V —. La différence cnire les désinences am
et um ne présente qu'une simple nuance de prononciation el
A BEjd méme on lit Macurgum i c6té de Macuriam et de
Vihinam. Quel que sail Vaspeél de cclte désinence ces noms
paraissent indéclinables. La iroisiéme divinité d’Henchir Ram-
danc,: Fudina; n’est‘ pas mentionnée & Béja. Cependant, par
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raison de symélrie, la place occupée par Fudina laisse suppo-
ser que Fudina est une déesse faisant pendant & Varsissima,
Macurtum (Macurtam) au centre, usurpant la place de
Bonchor dans ce panthéon réduit. Peut-élre pouvons-unous
assimiler Fudina & Vihinam ; outre le rylhme identique des
noms et une certaine parenlé¢ de prononcialion, on peul
remarquer que si Fudina, Macurtum et Varsissima constituent
une triade semblable & la triade capitoline, Fudina occupe la
place de Junon qui, comme Vihinam, est déesse des enfante-
ments. Que Fudina soit une déesse et qu’elle puisse étre
assimilée & Vihinam ne présente cependant qu'un intérdt
secondaire., _

Ce qui est important, ¢’est I'invocation aux dieux maures ;
it est impossible de soulenir que Fudina (Vihinam?}, Macur-
tum c¢t Varsissima ne sont pas des dienx maures puisque
d’une maniére indiscutable la dédicace ne s’adresse qu'a trois
divinités représentées par un bas-relief. §’il s’agissait d'une
dédicace aux dienx maures et aux trois divinités nommées, il
serait trés érange que les dieux maures n'ajent pas été repré-
sentés de la méme maniére. JI faut donc lire cette inscription
ainsi. « Aux Dieux Maures : Fudina, Macurtum, Varsissima ».
Cette inscription s’apparente étroitement & celle de Magifa.
Les dédicants citent d’abord la collectivité des cinq dieux de
Magifa puis les nomment chacun par leur nom (°).

Si Fudins, Macurtum et Varsissima sont des dieux maures
il en résulte indubitablemeni que les autres divinités qui sont
assocides & Macurtum et Varsissima dans l'inscription de Béja
sont-aussi des dieux maures.

8i Varsissima doit éire identifiée & Varsutina, ce qui esl
trés vraisemblable, on comprend que Tertullien ail accom-
pagné son nom du génitif maurorum, de méme qu’une ins-
cription de 8étif révéle I'existence d’une Diang Maurorum (7)
et une antre d’'Ain-Témouchent celle d’une Dea Maure (*). Le
méme raisonnement s’applique a3 Bonchor el aux Buccures
qui sont appelés mauri par Arnobe.

La confrontafion des deux inscriptions de Béja et d'Henchir

(6) Inscriptions d’Algérie, 2g77.

{73 C.LL., VHI, 8436.

(8) C.I.LL., VIII, 21665. Voir tableau ci-joint n° 1.
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Ramdane donne d chacune d’elles une importsnce nouvelle.
Tes dieux de Uinscription de Béja ne sont pas seulement des
génies locaux mais des diviniteés régionales el peut-&tre méme
plus importanies. 11 faut, par ailleurs, préciser le caractérc
tout a fait particulier de l'inscription d’Henchir Ramdane.
La carle ci-jointe montre la localisation curicuse de cette
inscription située en pleine province d’Afrique, bien loin des
Maurétanies. D’autre part des 21 inscriptions mentionnant les
Dii Mauri ou des divinités analogues, celle d'Henchir Ramdane
est la seule qui donne a ces Dii Mauri des noms particuliers.
Ceci est important, car l'inscription d’Henchir Ramdane,
éclairée par celle de Béja, permet d’établir’{(commie nous le
pensions depuis quelques années, mais sans preuve formelle)
des relations trds étroites entre les Dii Mauri anonymes ef les
quelques 45 divinités locales dont d'auires inscriptions font
connaitre les noms. '

Celte présenic élude se propose d’examiner le premier
groupe d’inscriptions, celui des Dii Mauri, un autre ariicle
déterminera les principaux aspects des dieux locaux africains
tels que les inscriptions nous les laissent deviner.

Les Dédicaces auxr « D Mauri »

A notre connaissance 21 inscriptions {") dédides aux Dii
Mauri on a des divinités comparables ont été publiées jusqu’a
ce jour. Un nombre relativement aussi élevé de dédicaces
adressées a des divinités anonymes montre que leur culte, ou
le souci d’entretenir de bonnes relations avec ces dicux, était
assez grand sous l'empire romain. Ces oar ins-criplions' se
répartiszent de la manidre suivanle :

{(y) Voir tableau annexe, désormais les inscriplions scront désignées pur
le n® du tableau. ' ‘

ST fant ajouter nne inseriplion de Dacic mentionnant un- « {emplum
dearum potriorum Maurorum ». {American Jowrnal of Archaeology. Ocl.
1950, p. f20). Cetle inseription date de 1'épogue de Septime-Sdvire. 11 faul
fgalemen! ajouler 'inscription de Lamoricitre (Altava) publidée d la fin de
cet article. Ce qui porte done 4 23 le nombre total des dédicaces aux
« Dit Mauri ».

WAURET AN

iy
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REFERENCES

VILLES

DATES

NOMS ET CARACTERES DES DIEUX

DEDICANTS

N
1 |C.LL. 21.665 Albulae 249 Dea Maura, Municipalité d’Albulae,
] oo 96 .\ . R Aunrelius Exoratus Dec  Alae Parthoru
2 |C.AL. 21.720 g0 V'Alfava 222-235 Dii Mauri Salulares. praepositus cohortis sardorum.
] ) M. Pomponius Vitellianus Procurator i
3 |C.LL. 9327 Caesarea 11 S (?) Dii Maurici. curam gentium, Praefectus Clas Germj- 3
nicae,
4 B-é-ci ;2,20 Caesarea e s 0 |(Di) Maarici. C. Stertinius Aemilianus Proc Aug. 4
CLXV L |
" Dit Mauri Fudina (M)acurinm Var- "
5 |C.L. 14.444 (Hr Ramdan) sis(sima). 5
6 B";:C‘ngvul (prés d’Horrea) pl%]stg-tz%gg?élm Dii Immortales Getulornm. (Un officier ou un gouverneur). J‘_ 6
7 |C.a.L. 2.637 Lambaesis 158 (Dii Mauri). C. Atius Sacerdos Mauris. ' 7
8 |
8 |C.IL. 2.638 Lambaesis 222-235 Dii Mauri. M. Porcius Easuctan Centurio Leg XX. 8
9 CALL 2.639 Lambaesis }})‘;ﬁnhunlsll;“ d§' Dii Mauri Augusti. L. Flavius Geminus mil Leg 11I Aug. ; 9
In
. : Certainement " : L. Purtisius Firmus Hastatus cuam Popili‘
10 |C.1L. 2.640 Lambaesis | o3 (o re 4 tog | Dif Mauri. Marciane conjuge. F’ 10
, - . . ; Servilius Impelratus (un soidat dapré
1 |CrL. 2641 Lambaesis Mauri Barbari, ryiliug mpe F 11
12 (LA, 2,078 ...... Madauros Fin du II1¢ S. (?) | Sancti Mauri. ‘ 12
< . - y . M. Funius Donatus Eq R Fl PP ex praefed- .
13 | C.IL. 9.195 Rapidum 255-258 Dit Mauri. fus gentis Masat... 1 13
14 R.gi).l%%?%-ﬂﬂ Saldae 289-201 Grens Muaura. Juvenes de Saldae. 1 14
15 |C.I.L. 8.920 Saldae Numen Mauretaniae. _ 15
! i y : Sallustius Saturninus Beneficiarius Dupli-
16 | C.I.L. 20.251 Satifi Dii Mauri Conservalores. carius ex quaestionarius. ﬂ 16
17 |C.LL. 20.252 Satifl iy e Wik Augustum (0| o putins Novellus Filins. i 17
M. Cornelius Oclavianus (préfet de 1la flotie
ax pipn . i, R . .. de Miséne, commandant en chef dep
18 |[C.I.LL. 8.435 Sitifis Vers 260 Pairii el hospites dii Maurici. troupes d’Afrique, de Numidie et dg 18
Maurctanie).
. . Inlins Donatianus Sacerdos Caelestis cir
19 LA, 3.000 ...... Theveste Dii Mauri. suis omnibus. T 19
20 (1.4, 1226 ...... Thub. Num. Genius Gentis Numidiae. ! 20
- |
o1 |C.LL. 21.486 Zucchabar 284288 Dii Patrii et Mauri Conservatores.|A€lius Aeliunis pragses provinciac Mauré | 9
Abréviations : C.ILL. : Corpus Inscriptionum Lafinarum. Tome VIIL ‘
B.A.C.: Bulletin Archéologique du Comité des Travaux Historiques, |
LA, Inscriptions d’'Algérie, Tome 1. ' ’ |
R.A. Revue Africaine.



ENCES VILLES DATES NOMS ET CARACTERES DES DIEUX DEDICANTS N OBSERVATIONS [,
]
| p TP . Restauration du temple, fragment de sia-[
P [t & A 2
665 Albulae 299 Dea Maura. Municipalité d’Albulae. 1 tue au Musée d’Oran.
990 _99x " . Aurelius Exoratus Dec Alae Parthorum
720 20 V'Altava - 222.235 Dii Mauri Salutares. praepositus cohortis sardorum. 2
M. Pomponius Vitellianus Procurator L - i
27 Caesarea III° S (2) Dii Maurici. curam gentium, Praefectus Clas Germi- 3 L’l;?cei des trois inscriptions aux Dii Mau-
nicae, :
20 Caesarea e S (?) (Dii) Maurici. C. Stertinius Aemilianus Proc Aug. 4 Idem.
Dii Mauri Fudina (M)acurtum Var- r | C’est la seule inscription donnant les noms
444 (Hr Ramdan) sis(sima). 0 de Dii Mauri.
7 .1 253-257 ou S . . . Commémorant une victoire contre les
XVIIT {prés d’Horrea) plutdt 289-291 Dii Immortales G_et_ulorum. (Un officier ou un gouverneur). 6 Bavares.
. ‘ \ , Pour le salut d’Antonin le Pieux, de Fus-
37 Lambaesis 158 (Dii Mauri). C. Atius Sacerdos Mauris. 7 . cinus, légat de la TII° Légion et de ses
auxiliaires.
38 L.ambaesis 222-235 Dii Mauri. M. Porcins Easuctan Centurio Leg XX. 8 |Pour le salut de Severe Alexandre.
39 Lambaesis ?};?"3531811;9 dse‘- Dii Mauri Aungusti. L. Flavius Geminus mil Leg 11l Aug. i 9 |Le dédicant est natif de Kalama.
. : Certainement e . L. Purlisius Firmus Hastatus cum PopiliI
0 Lambaesis postérieure a 198 Dit Mauri. Marciane conjuge. \fl 10
1 Lambaesis Mauri Barbari. -Selr’li)rz'll‘z;gzatilglzll))etratus (un  soldat d’apreF 11 [Demande d’%tre victorieux.
, o . 9 . . i Anagramme, se lit : Saepae sacrum sanc-
...... Madauros Fin du 1II* S. () Sancfl Mauri. i 12 tis Mauris facias libens.
= . ! .. . M. Funius Donatus Eq R FI PP er praefeo-| .
5 Rapidum 255-258 Dii Mauri. tus gentis Masat... ‘ 13 |
3 Commeémore la victoire remportée contre
419 Saldae 289-291 Gens Maura. Juvenes de Saldae. ! 14 les assaillants de la ville,
6 Saldae Numen Mauretaniae. 15  1Associé au Génie des Thermes,. l
51 Sati . , - Sallustius Saturninus Beneficiarius Dupli-
Satifi Dii Mauri Conservatores. carius ex quaestionarins. ’, 16
52 Satifi N‘A";‘;;stfﬁ?n’gmm Augustum  (ou C. Iulius Nowvellus Filius. ; 17 [Mention du <« blanchiment > du sanctuaire.
v M. Cornelius Octavianus (préfet de la flotte : Lo Dii Manrici déd
5 Sitifis . . . ” - de Miséne, commandant en chef des nscription aux Dii Maurici dédiée comme
itifis Vers 260 Palrii et hospites dii Maurici. troupes d’Afrique, de Numidic et dp 18 la premiére par un marin.
Mauretanie).
...... Theveste Dii Mauri, Iultus Donatianus Sacerdos Caelestis curp 19 |Dédicace faite a la suite d’une révélation.
suis omnibus.
...... Thub. Num. Genius Gentis Numidiae. 20
36 Zucchabar , . o . Aelius Aelianus praeses provinciae Maure Pour remercier de la victoire remportée
284-288 Dii Patrii et Mauri Conservatores. faniae Caesariensis. 21 sur les Bavares Mesegneitses. '
e ——-—_—__-—-—_-—_.—_ ———— — W
Abréviations :  C.LLL. : Corpus Inscriptionum Latinarum. Tome VIIL.
B.A.C.: Bulletin Archéologique du Comité des Travaux Historiques,
I.A.  : Inscriptions d’Algérie, Tome I. i
R.A. : Revue Africaine.



L INSCRIPTION DE BEJA 239

12 mentionnani les Dii Mauri’

3 —_ les Dit Maurict

1 — la Dea Maura

1 — la Gens Maura

9 — le Numen Maurorum ou Mauretanice
1 — le Genius Genlis Numidiae

1 - les Dii Getulorum.

Le caraclére commun a loutes ces inscriplions est de
s’adresser 3 des divinités poriant des noms de peuples ou de
pays nord-africains, Maures (ou Maurétanie) : 19. Numidie : 1.
Gétules -

Aucum inscription, si ce n’est celle d’Henchir Ramdane,
ne donne d’autres noms a ces dicux ou divinités.

Heureusement les dédicants ne sont pas restés dans 'ano-
nymat, du moins la plupart d’entre eux (17 sur 21). Il a paru
intéressant d'étudier d’assez prés le caractére, le rang social
et les fonctions de ces dédicants.

Leur nom toui d’abord. Des 17 inscriptions donnant des
renseignements sur les dédicants, 15 fournissent leur nom
complel, Tous sauf un seul portent des noms d’origine
latine.

On distingue une majorité de citoyens romains portant les
tria nomina, les voici :

Inscription-n® 1, C. Tulus Fortunatus, C. lulius Gaitalis,
\ L. Septimius Felix
M. Pomponius Vitellianus {(de rang équesire)
C. Stertinius Aemilianus (de rang équestre)
n® 8§, M. Porciius,Easuctan(us N
n® g, L. Flavius Geminus
10, L. Purtisius Firmus
1° 11, M. Funius Donatus (de rang equestre)
n° 17, C. Iulius Novellus Fillius
n°® 18, M. Cornelius Octavianus (de rang equestre)
° 19, P, Aclius Aclianus {de rang équestre)

Il faut vraisemblablement ajouter & cette liste les six juvenes
de Saldae qui sonl désignés arbitrairement pour les besoins
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de la prosodie : « Cenlurius, Fannia proles, Himerius, Reburro
creatus, dua concordes Iulii Felicissimi » et auteur de P’ins-
eription n* 6 qui en raison de la resscmblance avec l'inserip-
tion n® 21, est cerlainement un grand chef mililaire ou un
gouverneur de province,

Les dédicants ne porlant que les duo nomina sont moins
nombreux

Inscription n® 2, Aurelius Exoratus
n® 7, G, Atius
n° 11, Servilius Impetratus
n® 16, Sallustius Saturninus
n° 1q, Iulius Donatianus.

Encore faut-il remarquer gqu’ Aurclius Exoratus est décurion
de D'aile des Parlhes, qu’il est donc un personnage important
dans la république d’Altava ou il remplit les lonctions de
commandant de garnison. Salluslius Saturninus fit partie de
I'¢tat-major du légal de Numidie ou il ful beneficiarius.
véritable charge de confiance, et quaestionarius, fonclion assez
mal connug (") qui semble &tre essentiellement judiciaive. Les
quaestionarii sont vraisemblablement des juges d’instruction,
ils étaient au moins cing & Lambése (V). ;

Ceci nous améne i éudier les fonctions des dédicanis.
Les résultats de cet examen sont troublants, on dislingue :

g militaires ou membres d'une organisalion paramilitaire
(inscripltions n®* =, 6, 8, g, 1o, 1 (", 14, 16, 18).

4 fonclionnaires impériaux {inscriptions n°* 3, 4, 13, 21},

1 collége municipal (inscription n° 1),

3 prétres et assimilés (inscriptions n® 7, 17, 19).

Ainsi 13 des 17 dédicants connus sont des militaives, géné-
talenient des officiers, ou des personnages irés haut placés tels
sy o . . o
qu’Actius Aelianus gouvernenr de la province de Maurélanie

(ro) Cagnat (R, L'Armde Romaine «'Afrique et Poceupalion mililnire
sous les emperenrs, p. 134,

{x1) C.I.L., VIII, 2684.
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Césarienne, M. Cornelius Octavianus, revétu d’un commande-
ment extraordinaire en Afrique, Numidie et Maurélanie, ou des
procurateurs de rang équestre appelés 4 l'adminjsiration des
tribus (n°* 3 et 13). ‘

Comme cela a &¢ dit plus haut tous les dédicanls portent
des noms latins sauf le centurion M. Porcius Easuctan(us?). de
Vinscription n° 8. Ce sont pourtant, les gouverneurs ei les
commandants militaires mis & part, le plus souvent des Afri-
cains mais des Africains romanisés. Aussi ne voyons-nous
nullement dans ces inscriptions aux diviniiés maures une
manifestation de « patriotisme maure » comme on a cru le
reconnaitre dans le texte épigraphique des juvenes de Saldae.
Ces juvenes, comme Va moniré M. Leschi **). formaient un
colltge organisé peut-élre sur le modele des Equiles Romani,
véritable milice locale capable de fournir en cas de
danger .des forces supplétives d'une certaine efficacité. Getic
milice urbaine était vraisemblablement commandée par les fils
des plus grandes familles de la colonie, aussi le « patriotisme
maure » i{rouverait bien mal l'occasion de se manifesier an
momeni o la ville vient de repousser les assauts des Maures
cnx-mémes ¢t dans une inscriplion commémorant cetie
vietoire. .

Des officiers, cinq personnages de rang équestre, nous
n'avons pas affaire & un culte populaire, aussi ne pouvons-
nous admettre les conclusions hitives de J. Toutain qui groun-
pant arbilrairement tous les textes épigraphiques se rapportant
au culte des divinités africaines tente de démontrer que seul
le petit peuple a pris part & ces cultes. Tl écrit « les repré-
sentants officiels de 1'état romain ou de l'empereur, gouver-
neurs provinciaux, officiers et soldats, administrateurs divers
ne se trouvent qu’en nombre infime parmi les fideles des
divinités africaines... » (") : Nous avons pu remarguer préci-
sément le coniraire en ce qui concerne les I3 Monri, T
ajoute « les officiers, sous-officiers et soldats ne sonl que dix

{12) Lesehi (L) Les « Juvenes » de Sakdae d7aprés une inseriplion mdé-
(rique. Revue Africaive, 19279, pp. 3053-A1n.

(13) Toulain (J.), Cultes paiens dans Uempire romain ; culles africeins.
P 98 et suivantes,
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(sur 1.4oo monumenis épigraphiques) () » sans se rendre
compte que la plupart de ces dix dédicants s'adressent aux
Dic Mauri,

Des cing inseriptions aux Dii Mauri de Lambeése, J, Toulain

n’a voulu considérer que celles de M. Porcius Easuctan parce
qu'il porte un cognomen berbére ct de L. Flavius Geminus
parce qu’il est natif de Calama.

L’erreur manifeste de J. Toulain fut d’avoir groupé tous
les culles africains puis de s'@ire liveé, sans distinguer les
divinités ni les époques, a4 une ¢tude de synthdse qui, quoi
qu'il en dise () ne put &re « le résullat d'un abondant et
multiple Iravail d’analyse »,

Contrairement & ce que pul penser J. Toulain, les aulcurs
des dédicaces aux Dii Mauri sont done des Romains jouanl
v role important dans l’administratioh_—aﬁ“ﬁa\’s, ou des
Africains romanisés servant dans les légions o ils ont gagné
grades et honneurs (n** 8, 10, 16) ou quelques civils parti-
cipant aclivement & la vie sociale de I'’Afrique Romaine :
magistrats municipaux d’Albulae (n° 1), prétre des Dii Mauri
faisant sa dédicace pour le salut de I'empereur (° 7) ou prétre
de Caclestis (n” 1g), enfin un homme honoré du patricium
local, vraisemblablement de caractére religienx (n® 17).

Le caractére quelque peu officiel, et inconlestablement
romain ou romanisé du culte des Dii Mauri s’accroit encore
lorsque 1’on cunsidére les motifs qui ont amené ces persoﬁ—
nages & rédiger leurs dédicaces.

La plupart de ces inscriptions, ce qui ne saurait surpren-
dre, n'ont qu'un caractére religieux et le dédicant ne men-
tionne pas la raison de Son geste.

Cing inscriptions précisent cependant qu'il ‘s’agit de 1'ac-
complissement d’un veeu, ce sont les n° 8, g, 16, 1g &l a1,
I?_eux autres ont un caractére religieux encore plus prononcé,
Uinseription n® 12 invite les passants & sacrifier souvent aux
dieux maures, et le n® 19 fut dédicacé i la suite d'une révé
lation_(e:r. viso suo), Enfin, quelques-unes mentionnent la res-
Iﬂ!.ll‘illlﬂn ou Uentretien des sanciuaires (m® 1, 10, 17).

(14) Hiem., p. gg.
(13) Idemn., p. g6.
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Mais il esl intéressanl de signaler & coté de ces inscrip-
tions, deux qui sont dédiées pour le salut de l'empereur
(n® 7 et 8) et surtout cing autres qui mentionnent ou
s’appliquent 3 des combats & verfir (n° 11} ou lerminés victo-
rieusement (n° 6, 14, 18,-21). Ces combais se sont déroulés,
les inscriptions ou les lextes historiques le font savoir, contre
des Bavares, des Bavares Mesegneilses, des Quinqguegentunei el
peut-étre des Gétules mélés aux Bavares (n° 6, & cause de la
mention des Dii Getulorum), ¢ est-a-dire contre des Africains
non romanisés.

Ces inscriptions sont imporianies non senlement  pour
Ihistoire « événementielle » de V' Afrique Romaine mais pour
I'étude du culte des Dii Mauri.

Du nom el des fonctions des dédicanls (13 mililaires ou
personnages officiels sur 17) et des raisons qui les ont poussés
A dédier ces inscriptions aux Dii Mauri (5 combats et » dédi-
caces pour le salut des empereurs, sur 11 raisons connues) il
résulte que le culte aux dieux maures a essenlicllement un
caractére officiel et militaire intimement mélé aux luttes con-
tre les genies non soumises.

Que la localisation d’inscriptions ayanl un caraclere stric-
lement religieux ail une ceriaine importance, voild qui est
contestable ; mais l¢ caractére particulier gue nous avons
reconnu aux dédicaces des Dii Mauri ou des divinités équi-
valentes nous améne A accorder un grand intérét a. lear
localisation. Tei encore les résultats de cet cxanen sontl assez
curienx et en contradiction avec les conclusions que l'on
pourrait tirer du nom méme des divinités. En effet les ins-
criptions mentionnant les Dii Mauri sont totalement inconnues
en Maurétanie Tingitane, qui est le berceau méme du peuple
Maure. Ces inscriptions se répartisseni ainsi & lravers les
provinces romaines d’Afrique :

Maur. Tingitane : 0
- Césarienne : 12 (donl 6 en Sififienne)

Numidie : 5)

Afrique : 4

Ftudions la localisation des inseriptions dans chacune de
ces provinces.
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Les qualre dédicaces de la province sénatoriale d’Afrique
soni celles qui ont le caractére le plus religieux : c¢’est un
sacerdos Caelestis qui fail la dédicace de Théveste, 3 Madaure
I'inscription invite au sacrifice, celle de Thubursicu Numi-
darum s’adresse au Genius gentis Numidiae qui a vraisembla-
blemenl un caraclére local, enfin la mention du nom des
dicux & Henchiv Ramdane est une marque de religiosité.
Cependant Henchir Bamdane (n® 5 esic an conlaet de Ia Krou-
mirie, la région la plus montagneuse et la moins romanisée
de la Proconsulaire. Madaure (n® r») fui i basse époquce
inquiétée par les Mavres ¢f on possede I'épitaphe (*°} de deux
frerves qui furent lués par les Maures (a Mauris oceisi). Théveste
est ou conlact des Monts des Nemencha qui furent peu
PONIAITLSeS,

La localisation est encore plus ecuricuse en Numidie, les
cing inscriptions trouvées dans cette province proviennent
tontes de Lambeése, capilale de la province et sidge de la
II* Légion, controlant les pistes de 1'Aurés toujours peu roma-
nisée. Il n’est done pas étonnant que toutes les inscriptions
avx Dit Mouri ronvées & Lambése (n° 7, 8, g, 10 el 11) aient
un caractere officiel (n°® 7 el 8) ou émanent des militaires (n° 8,
9, 1o el 11} ; 'une demande formellement la victoire dans un
combal ou une compétition. '

En Maurétanie, les douze inscriplions soni réparties d'une
maniere inégale. La moiti¢ de ces inscriplions esl cantonnée
dans la région de Saldae-Sitifis (deux A Saldae: n°* 14 et 15; deux
a Satafi : n° 16 el 17 ; une prés de Horrea : n° 6 ; une 3 Siti-
fi= : n° 18) c'est-a-dire au contact du bloc monlagneux des
Babors oii, péricdiquement naissaieni des révoltes dont quel-
ques-unes ravagérent une grande partie de la Maurétanie. De
plus Saldae est une colonie d’Auguste établie au débouché de
la foummam, ¢’est-3-dire qui’elle risque d’étre 2 la merci d’une
conjonction des gentfes du Djurjura (les Quinquegentunei) ¢l
des Babors (les Bavares), Rilifis, ville de plaine et future capi-
tale, contréle & la fois les Babors, comme les postes avancés
d'Morrea el de Satafi, el les routes du sud oft e péril n’est pas

(1) Monceaux (P.), Comples rendus de 1'dead. Inserip. el Belles-Letlres.
1920, p. 33o0. ‘l
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moins grand : 4 la fin du HI® s. un danger nouveau apparaii
avee les Babari Translegnenses qui sont peut-étre des chame-
liers ; ces nouveaux Gélules lraversent on conlournent le
Hodna pour piller ko plaine (si toulefois on admel que le
Hodna est désigné par le mol stagnum).

1l n’est done pas étomnant que lrois des inseriplions de
cette région soient en relalion avec les combats livrés aux
Bavares. Le n® 14, de Saldae, commémore la résistance de la
ville, le n® 6 trouvé prés d’Horrea est nun véritable bulletin de
victoire : la multilude des iribus Bavares a été vaincue, trois
rois tués et leurs familles réduites en captivilé ; les Bavares
ne sont pas les seuls adversaires vaineus car la dédicace est
faite aux Dii immortales Gelulorum, les Babari Transtagnenses
qui peuvent étre considérés comme des Gétules, ont di égale-
ment intervenir. Celte inscription fort intéressanie fut sans
doute gravée sur les lieux mémes du combat. Elle a éié trou-
vée au col de Teniet Meksen au $-O d’Ain-Roua (Horrea), ce:
col établit une communication facile entre la plaine de Sétif
el la région des Babors ; on imagine assez bien une ientative
de groupement entre les Bavares descendus des Babors et les
Bobari Transtagnenses remonlant vers le nord, 'occupation du
col par les troupes provinciales fut peut-étre le principal
facteur de la victoire. Les Bavares furent repoussés avec de
lourdes pertes et les Gétules Transtagnenses arrivés trop tard
auraient rebroussé chemin. Le commandant romain pud
ensuite remercier les Dii Getulorum qui ont répondu a
568 VCeuX. :

La troisidme inscription est malheureusement tronquée,
elle est rédigée par M. Cornelius Octavianus qui, nous le
savons par une autre inscription ("}, fut préfet de la flotle de
Miséne et revétn d’un commandement extraordinaire : dux per
Africam, Numidiam, Mauretaniemque pour lutter contre 'in-
surrection des Bavares qu’il écrasa prés de Sétif. Dans cette
ville on1 il établit son état-major (**) il remercia, lui aussi, les
divinités maures de la victoire remportée.

(17) L.LL., VII, 12206,

(18} Massicra (P.), Inscriplions de la région sélifienne, Bulletin de la
Société historique et géographique de la région de Sétif, tome II, 1g41,

pp. 89-134 ; (Epitaphe d’wn « cornicularius » d’un- préfet de la flotte de
Miséne qui ne peut étrc que M. Cornelius Octavianus).

'S
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Les six autres inscriplions de Maurétanie Césarienne obeis-
genl aux mémes régles de localisalion ; on les frouve & Rapi-
dum, Zucchabar, Albualac el Altava, villes militaires en eontuct
avee des zones insoumises ; Djurjura, Ouarsenis, Trarvas ; of
dans la capilale Caesarea. Le seclenr de Rapidum (") o une
importunce considérable dans la défense de la Maurdtanic
(iésarienne, ¢’est la zone dranglée entre les monts de Grande
Kabylie, le Titteri et 1'Ouarsenis. La viile ful peut-dtre ravagée
par les insurrections du milien du 11I° s. et rétablie par
Maximien lors de sa campagne d’Afrique. L’inscription de
Rapidum fut rédigée par un ancien préfet d’une Gens voisine
(n° 13).

L’inscription de Zucchabar (n® 21) est rédigée dans le méme
siyle que celle d’Horrea, elle rapporte des événements sem-
blables. Le gouverneur Aelius Aelianus remercie les Dii Mauri
de la victoire remporiée sur les Bawares Mesegneifses, tous
leurs biens et leurs familles sont aux mains dn vaingueur.
On admel que les Mesegneilses sont les ancélres des Beni-
Mesguen (*') qu’lbn Khaldoun situe en Oranie. 11 s’agit vrai-
semblablement d'une iribu ou d’nne confédération de 1'QOuar-
senis. La localisation de I'inseription i Zucchabar s’expligue
facilement : cette ville commande la seule route réunissant
Gaesarea & la plaine du Chelif ofi dut se dérouler le combat.
Ce n’est pas une conséquence du hasard si dans la méme
tocalité ful trouvée une inscription (*') plus ancienne, contem-
poraine de la révolle de 253-263. Cette inscription remercie
les Dii Pafrii et le parallélisme devient plus probant lorsque
I'on constate «qu’Aelins Aelianus s’adresse précisément aux
Dii Patrii et Mauri. '

Les deux inscriplions de Caesarea sont dues A des procu
rateurs dont 'un s’oceupait de ’administration indigéne,

Albulac et Allava sont les villes les plus occidentales oir
'on ait trouvé jusqu’a ce jour les inscripiions en relation avec

(19) Seslon (W.), Le secteur de Rapidumn sur le limes de Maurétanie
Udsaricnne. Mélunges d*Archéologie et d'Histoire, 1928, pp. 150-183,

{20} Carcopino (J.), Bulletin du Comité des trevaux historiques, 1920.
p. cv.

(21) Carcopine (J.), L’Insurrection de 253 d’aprés une inscription de-
Miliana récemment découverte. Revue Africaine, 1g1g, pp. 368-383.
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le culle des Dii Mauri. Albulae (1° 1) adore la Dew Maury el
en 299 la municipalité restaure son temple. Ce culte n’a done
ancun caraclere militaire, ce qui n’empéche pas que celie ville
eul longlemps une garnison en raison de la proximité du
Tessila et des Traras, de plus la dédicace commenee par eifer
les elmpereurs. '

Alava (n° 2) ville essentiellement mililaive eut loujours
une importante garnison surveillant le « limes » et les régions
moniagneuses voisines, dans cette ville aussi des combats se
dérouléreni au moment de la grande révolte du milieu du
Hi* s. ). ' ,

Ainsi en Maurélanie et en Numidie la localisation des
inscriptions est nettement dictée par les préoccupations admi-
nistratives et militaires au contact des zones insoumises. ,

En Afrique Proconsulaire, cette localisation, moins nette,
semble obéir 4 des considérations plus personnelles el reli-
gieuses, bien que les inscriptions soieni 1i encore & proximité
des régions les moins romaines, '

[absence d’inscription mentionnant les [ii Mauri en
Manréianie Tingilane resle cependant mystériense ; en effel si
ces inscriptions sont réellement en relation avec les zones
insoumises, celles-ci ne manquent pas en Tingitane ; le Rif,
le Moyen Atlas, pour ne citer que les massifs en contact avee
la province romaine, ne furent jamais réellement soumis.

L’¢tude de la chronologie de ces inscriptions et leur essai
de datalion fournit peut-éire une explication.

Des 21 inscriptions, ¢ sont datables avec une certaine
précision (n° 1, 2, 6, 7, 8, 13, 14, 18, 21) et 4 auires daten?
dutTII® s. ou des dernidres années du II*, Aucune ne semble
dater du IV® s. sauf peut-tre le n° 12, de Madaure, rédigée en
anagramine, présentation assez recherchée au IV s. ; mais ce
n’est que simple présomption ne s’appuyant que sur la grande
ressemblance que présente cette inscriplion avec les mosaiques
de la basilique de Castellum Tingitanum qui est du début du
IV® siécle. Mais cette dernidre localité est dans une région peu
romanisée qui suit la mode avec un certain retard, tandis
que Madaure, située en Africa, est plus en avance ; on peut

{(az2) C.d.L., VIII, 21924, Voir nole additionnelle p. 258.
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donc admetire que ceite inscription des Sancti Mauri est de
la fin du 10" ou du début du IV® s, précisément 3 une ¢poque
oft T séetrité élait précaire méme dans cette région.

Ri ensemble des inscriptions ne semble pas postérieur i
la dine du HE s, une scule est antéricure au 111° s, cest le n° 5
de Lambése, inseriplion rédigée par C. Atius sacerdos Mauris
pour le salut de Vempereur Antonin le Pieux, du légat Fusci-
nus, de la 111" Légion et de ses auxiliaires. Grice 3 la mention
de Fuscinus, celte inscription se date de la fin de 'année 157
au début de lannde 159 (**). Toules les autres inscriptions
datables sont du I 5. @ les n°* o {Altava) et 8 (Lambése) sont
du régne d'Alexandre—Sévére. le n° g (Lambése) est certaine-
ment antéricur & année 238 puisque le nom de la légion fut
martelé, cette inscription mentionne avec précision les trin
nomina, la filiation et la tribu du dédicant : elle doil étre du
début du siécle. Le n® 1o doit étre postérieur & linscription
précédente ; ni la filiation, ni la tribu ne sont indiquées tandis
que le « hastatus » associe son épouse légitime & sa dédicace
qui, par conséquent, est nettement postérieure an régne de
Septime-Sévere,

L'inscription de Rapidum (n°® 13) semble pouvoir se daler
des- anndes 255-25g, car elle mentionne Ja victoire de trois
Césars dont la mémoire parail avoir été abolie (martelage
probable) il ne peat s'agir que de Valérien, Gallien et de son
fils ainé Valérien le Jeune qui ful associé A son pére i partir
de 255. Cette inscription serait donc contemporaine de la
grande révolte berbire de 253-263 (*) qui entraina de san-
glants combats autour de Rapidum et d’Aumale. Grice a une
¢Inde toute récente de Mme d’Escurac—Doisy *Y sur la carriére
de__M._ Cornelius Octavianus, nous savons que sa dédicace aux
Dii maurieci de Sétif date de la méme insurreclion, vers 26o.

(23) Pally de  Lessert (A. C), Fastes i ' icai
23} | .o .G, stes des provinee ;
domination romaine, lome I, p. 3or. P r‘(‘ s ofricaines sous fa

{24). Carcopino (I.), ari. cit., Revue Africai
Leglay (M.), Reliefs, il;sc.ri N ns’ ot stale {[Cam'e’ NG T 368;383, o
oo ot Ehistoire o pl;,l053-g(‘1, steles de Rapidum, Mélanges d’drchéo-
(25) Pavis d’Escurac Doisy (Mme M. M, C i i
. (28) Pavis Vo oy (me M M, Cornelins Octavianus et les
I\L.\.()“'LS 1qd1gel}es du..lII'3 siecle d’apris une inscription e Caosnren.\.[.ibyrm
Archdologie-Epigraphie, t. 1, 1963, pp. 181-181. o
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I’inseription d’Horrea (n° 6) date peut-étre de la méme
époque, mais étant donné apparilion de divinités Gétules, il
semble qu’il vaut micux la rapporter a4 la seconde grande
insurrection, celle de 28¢g-291 ; c’est en effet & cette époque
qu’ Aurelius Litua écrase les Babari Translagnenses (*°). 11 est
méme possible que celte inscription lui soit due.

Légérement antéricure parait étre 'inscription du gouver-
neur de Maurétanie Césarienne, Aelius Aelianus ; étaml donné
ses titres et son commandement militaire, il ne peul avoir é1¢é
en fonction que durant les années comprises cntre 284 ol 288,
année au cours de laguelle Aurelius Litua entre en fonction *%).
Ainsi Aelius Aelianus semble avoir eu A réprimer les premiers
mouvements annonciateurs de la grande révolte qui se serait
propagée de 'cuest vers D'est.

.’ inscription de Saldae est certainement contemporaine de
cette révolte, comme 1'a moniré L. Leschi (*").

G’est également du régne de Dioclétien, en 29q, que dale
nn renouveau de foi en la Dea Maura & Albulae, puisque la
municipalité prend l'initiative de restaurer ad pristinum
statum le temple de cette déesse.

FEnfin on peut considérer cormme dalant du I s. les deux
inscriptions de Caesarea (n® 3 et 4) gravées sous les ovdres des
procurateurs qui ne mentionnent ni leur filiation ni lenr

tribu,
En groupant les résultats de cet examen nous remarquons :
qu'une seule inscription (n° 7) est antérienre au TH° s.
que les dounze autres sont du {II° s.
Irois entre le début du si¢cle et 238 (n®® o, 8, ¢)
une entre 255 et 25g (m° 13)

cing entre 284 et 299 n®* 1, 6, 14, 18 et 21)
trois sont vraisernblablement du 1II¢ s. (n°* 3, 4 et 16)

qu'une date peut-éire de la fin du IH° ou du début du
IVe 5. (n® 12).

Ces résultats nous expliquent, en parlie, 'absence d’ins-
criptions concernant les Dii Mouri en Maurétanie Tingitane,

(26) Pallu de Lessert (A. G.), op. ¢it., tome II, p. 343.
(27) Leschi (L.), art. cit., Revue Africeine, 1927, pp. 3g3-419.
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l.a majorité des inscriptions est, en effet, postérieure au milieu
du [T s el elles sont particulicrement nombreuses i I'époque
de la Tétravchie, or, i celin ¢poque il ne reste plus grand-
chose du Maroe Romain (). Op n’y invoque pas les Dienn
Mawres paree qu’i I'époque ont e culle a le plus de faveur,
ce ne sonl pas les Romains mais los Maures eux-mémos qni
sont les véritables maitres du Maroc.

It n’est cependant pas mnpossible que le hasard des fouilles
n‘améne au jour wne dédicace aux Dif Mauri (ou Baquatum)
datant de la premidre moitié du TH° s. ou méme d’une époque
antérienrc. Une aunire conclusion doit tre tirée de ees essais
de chronologie, des o inscriptions du TI1° s. datées avec une
précision suffisante, § sont inconleslabiement conlemporaines
des grandes insurrections de 253-963 of surlout de 28¢-aq1.
On sait combien ces insurrections oni ébranlé la domination
romaine en Afrique. TI est incontestable que la civilisation
laline a piti de cet état de choses el les croyances religienses
suivirent I’évolution des esprits. Les malheurs des lemps firent
rechercher ’autres protecteurs que les divinités iradition-
nelles. Les divinités maures deviennent A la mode et les
militaires, du simple soldat. au dux. eroient nécessaires de
s"adresser aux Dieux Maures pour vaincre les rebelles des mon-
lagnes et des steppes, «’est-d-dire los Maures eux-mémes.

(Cest un Arait caractéristique  de Pesprit religieux des
Anciens et des Romains en parficulier que de s’adresser aux
divinités des peuples ennemis afin de soustraire ceux-ci 3 leur
protection. C’est ainsi que doit se comprendre la’ tolérance
religieuse romaine : en accucillant les divinités du monde
méditérranéen, Rome assurait du méme coup sa domina-
tion **y. 1l est toujours prudent de se réserver los bonnes
grdces des divinilds de chaque pavs ; ces Dii Pairii anxquels
un gouverneur de Maurvétanie Césarienne adressait des remer-
ciements 3 la fin de Vinsurrection de 253-263 {(*) ce ne sont

~A28) Carcopino (1.}, Le Maroe Antique, IV, la fin dn Maroc Romain,

pp- 231-311,

. (20} An "]'.i“' de Paceueil des dionx ¢lrangers par les Bomn—ins, voir
| Fmparianiy Chude de Basanof « Lvoculio, étude d un rituel militaire romain »
divans Bibliothique de PEeole des Tluutes Eludes, Sciences Religieuses, tome 61.

(30} Careapino (1.3, art, cit., Revue Africaine, 1919, pp. 368-383.
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pas des dieux nationanx romains, mais des dieux du pays,
des Dit Mauri (7).

Ainsi le culte des Dii Mouri semble avoir en ,SDT.I motncnl.
de plus grande faveur durant la d(!llj(fi"ﬁ[ﬂe Inmllc’dn nie s, ;
ces divinilés indigenes semblenl avoir élé_ adorées, sous le
nem de Dicux Maures, par des administrateurs ot soldats
vomains qui leur rendaient un culte officiel.

L

Les « Dil Mouri »

Puisque certains caraciéres inattendus du mflt_e F]cs. Dii
Mouri viennent de se révéler 3 Pexamen des inscripiions,
essayons maintenant de percer le mysiére qui enveloppe ces
divinités. La tiche est délicale car les Dii Mauri ne portent
pas de nom sauf sur I'inscription d’Henchir Ramdan. T.].s sont
anonymes el collectifs. On compte parmi eux (l(-zs dieux el
des déesses.” A llenchir Ramdan sdrement un dien et une
déesse et probablement une auire déesse ; nous savons que la
Deqa Maura el la Gens Maura recevaient un culie particulier,
par contre aucun deus maurus n’est adoré isolément.

La premiére conclusion a tirer de cette .ol.JservaTion ¢’est
qu’il ne peut &re guestion de grandes divinités. Il ne faut
pas, pensons-nous, identifier la Dea Maura ou la Gens J‘Mruim
i la Diana Augusta Maurorum () ou i la’ Ceres Maurusia (*"),
aucune de ces divinilés n’a eu extension géographique des
Dii Mouri, On ne peut non plus éablir de relations certaines
enlre la fiea Maura et Caelestis qui eut un grand nombre de

(31) Cf. Dinscription semblable ’Aclins Ae]iamfs (C.{.L., VII{, 2[&8.6:_)
n°® 21 du tableau anncxe, qui fut tronvée duns la méme ville : « ‘Dns.patrns
ctomaaris... ». Trois dienx  locaux, Balidic & Sigus, Cl“(![]ll“-\«'l Tl’mgﬂ-d,
Ioeolon & Fedj Mraou, sont des «dii paivii ». Lugand fli.,. A’I'c‘:frm:_qe.v
d'drchéologie et d'Histoire, 1095, pp. 11g-129, o8t dl'l méme  avis, bm
fon (W), ihidem, 1928, pp. 1H0-183 est nettement llOS[llE’a_ cette interpré-
lilion 5 dans son argumentadion il eile Uinseription de, S(:ll‘f (('II YI]]:
8.435) quil Tit aingi : // O DUS/PATRIS LT IIOS'P‘ITII‘}V.\ DHS MAVRIS
ET GENIO/LOCT, or le corpns donne [/ O DID/PATRINS, cle...

(3z) C.I.LL., VIII, B8436.
(33) Inscr. d'Algérie, 2033 et B.A.C., 1935, p. 348.
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dévols & fravers touie I’Afrique, mais son nom est tellement
répandu que sa vogne méme s’oppose en guelque sorte, 3
une identification ; les habilants d’Albulae s'ils avaient voulu
s’adresser & Caelestis 1’auraient appelée par son nom. L’ins-
cription de Theveste (n° 19) s’adresse aux Dii Mauri et elle
est rédigée par nn sacerdos Caeleslis, il serait inadmissible de
penser quce ce personnage s’adresse ainsi A la déesse, confondue
avec d’autres dieux, sans l'invoquer par son nom,

On ne peut, pour la méme raison, prétendre que Saturne
se cache parmi les Dii Mauri. Ancune inscription ne présente
de sy.mboles saturniens ; des épithétes données & Saturne
(Dominus, Sanctus, Magnus, Invictus, Frugifer) une seule se
retrouve parmi celles décernées aux Dii Mauri qui & Madaure
portent le nom de Seneti Mauri. Mais ce qualificatif ne pré-
sent.e pas un caractere bien précis et un dieu local africain
Aulisua, adoré dans la région de Pomaria (™} est lui auss;
appelé deus sanctus. D’autre part M. Funius Donatus (n° 13)
n’aurait pas invoqué Saturne puis les Dii Mauri si Saturne était
U'un de ces dieux.

' .Les Dii Mauri ne sont pas de grandes divinités, s'il en
elait autrement ['assimilation avee les divinités du 'panthébn
gréco-latin aurait été facile et il n’aurait pas été nécessaire
de leur donner un mom collectif. En fait ces dieux sont
anonymes parce qu’ils sont mal connus par les personnes qui
teur dressent des autels.

Les ¢épithdtes qui feur soni données sont elles-mémes irds
peu precises, en voici la liste : '

Salutares (n°® 2)

Immortales (n® 6)

Augusti (n® 9) ou Augustum (n® 17)
Barbari (n° 11)

Saneti (n° 12)

Conservatores (n° 16 ef 21)

Hospites (n° 18)

Patrii (n°* 18 e a1).

—_—

@4) c.I.L,, vil, 9906,
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Duns cetle liste se dégage cependanl un premier caractére,
Salutares, concervatores, hospites les Dieux Maures apparais-
sent comme des divinités protectrices, en relation sans doute
avec les dangers courus pendant les combats.

Immortales, augusli, sancii sont des expressions unique-
ment religieuses, montrant la vénération des fideles & 1"égard
des dieux. Pafrii, Barbari sont des qualificatifs plus intéres-
sants que les préeédents, car ils précisent le caractdre africain
de ces dieux. Nous avons vu quel sens il fallait donner &
petrius ; barbarus montre que non sculement ces dieux sont
des divinités des genies non soumises, mais que ces dieux sont
cux-mémes en dehors du panthéon gréco-latin ; comme Jes
peuples africains non romanisés, ils se refusent i 1'assi-
milation.

Il nous faut savoir 4 présent pourquoi ces dieux « bar-
bares » portent le nom de dieux maures. Méme en Numidie,
méme en Africa, c’est sous cc nom q’ils sont invoqués.

Pourquoi ?

Il est nécessaire de faire 'historigue de ce nom. A origine
les Maures n’étaient qu'un des peuples de I'Alrique du Nord,
canlonné dans la région allantique du Maroc — les Masses-
syles, peuple numide, sembleni en effet avoir occupé le Rif
et la cdte méditerranéenne (*) —. Aprés la guerre de Jugurtha
le nom des Numides disparait lentement, tandis que celui des
Maures s’élend progressivement vers I'Est. Celte extension est
en relation avec les vicissitudes politiques de 1’Afrique :
Bocchus, roi des Maures, regoit le territoire qui, de ce fait,
va prendre le nom de Maurétanie ; le roi du pays est le roi
des Maures, les habitants deviennenl des Maures : de méme
que les sujets gallo-romains du roi des Francs porteront le
nom de Francs et le pays deviendra la France. Puis vint la
domination romaine ; le long rattachement de la Numidie &
la province d’Afrique fait disparaitre le nom de Numide qui
n’est plus porté que par une petite tribu autour de Thubursicu
Numidarum (et encore ce nom s’esl-il conservé surtout pour
distinguer celie ville de Thubursicu Bure) en revanche le nom

(%EE) Carcopino (1), Le Maroec Anlique, TV, La fin dn Maroc Romain,
p. 28G.
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des Maures continue sa progression vers I'Est, A partir du
NI s, il est employé couramment pour désigner les genies
qui ne sont pas encore adminisirées suivant les principes
romains ¢l finalement lous les Africains non romanisés, de
Pocéan Atlantique au golfe des Syrles. A I'époque byzantine
on distingne les habitants des villes, c’est-a-dire les « Ro-
mains » ¢l les tribus environnantes nomades on s¢dentaires,
les Maures,

A Altava, Masuna porle le tilre superbe de Rex genfium
Maurorum et Romarnorum (**) au méme moment Procope
entend si bien le mol Maupotoior (Maures) dans un sens géné-
ral qu’il emploie la forme Maupitavor pour désigner les habi-
tants de la Maurétanie (*). L’exiension démesurée de ce nom
commence an IT1I° s. comment Uexpliquerd En un mot qu'esl-ce
qui peul distinguer les Maures d’une maniére particuli¢re au
point que deur nom. plus que tout antre, parait le mieux
sappliquer aux peuples de P Afrique romaine entitre d

A premiére vue il 0’y a quiune seule différence nolable
entre les Maures et les habitants de Numidie et d’Africa ; les
Maures sont moins romanisés. Périodiquement les Mauré-
tanies sont secoudes par de terribles révolics et ces événements
inilitaires expliquent L'extension du nom. Dans le jargon
militaire Mauri cst devenu synonyme de rebelles, d’inassi-
nilés ; les fréquentes interventions de la légion en Maurétanie
firent étendre le nom avec son nouveau sens dans le reste de
"Afrique et il it fortune. De nos Jours, dans le langage cou-
rant on assisle & des phénoménes analogues, ainsi au Maroc
on a tendance A élendre considérablement le nom des Chleuh
ct en Algérie on risque de confondre systématiquement les
noms de Berbére ct de Kabyle, Je premier disparaissani an
profit du second.

Ainsi & la fin du 1° s, denx faits sont incomtestables en
Afrique :

IF est des gentes qui n'ont pits tronve place dans la
Romanitas, qui sont restées étrangéres A I'intérieur méme de
—_—

(36) C.LL., VII, 9836.
{37) Procope, Bellum Vandaloram, 11, 17, 35.
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I’Alvique romaine, clles se révollent sans cesse of ¢esl el
Mavrélanie que ces révolles sont des plus [réquentes. On a pris
['habitude abusive mais assez logique d’appeler Maures les
indigénes non soumis quelle que soit la province qi'ils
habitent.

Il est aussi des dienx el des génies indigénes, des divinités,
aux caracieres fuvanis qui n’onl pas trouvé place dans le
panthéon romain. Ces dieux et ces génies attachés a telle
tribn, a telle forme de relief ou & telle source n'ont pas
« d’approchants » parce qu’ils représentent chacun quelqu.e
chose d’unique, ou plutdét 'intégration en des points précis
du numen diffus dans font le pavs ou dans Uensemble du
peuple (Numen Mouretoniae, Numen Mauroruin, Gens Maura
disent les inscriptions). Ces divinités restenl done farouche-
ment berbéres el africiines, Pourquoi ne les appellerait-on
pas du méme nom que les indigénes non romaniseés ?

Cei ensemble, cetle collectivité divine que les Romains,
gens religieux et pratiques, veulent se concilier, ils Tui don-
nent le nom de Dieux Maures puisque comme les Maures ces
dicux ne sont pas romanisés et restent « barbares » (n® 11).

lLe méme raisonnement est peut-élre valable en ce qui
concerne les Dii Getulorum, mais ce n'est pas sur une seule
iscriplion (n° 6) que 1'on peut fonder une telle hypothése.

Parmi les inscriplions mentionnant les Dii Mauri t]'().ii-‘:
présentent la forme aberrante : Dii Maurici (0™ 3, 4 et 18).
Cette forme du nom ne doit pas étonner, clle cst influen-
cée directement par la prononciation grecque Maupoiotag
d’olt découle la forme latinisée Marusia que porte précisé-
nment I'ane des Cereres Graecae  Thagora ) el & Madaure (*°).
Or, des trois inscriptions aux Dii Maurici, deux viennent de
Gaesarea ol l'influence gréco-orientale n'a pas disparu avec
Juba I, et I'autre de Sitifis. Mais ce gui est plus impor?ani,
¢'esl que inscription de Sitifis émane de M, Cornelins Octa-
vianus, préfet de la flotte de Miséne, el qu'une de Caesarea,
d’un ancien préfet de la floile de Germanie, qui probablement
dut faire un séjour dans la flotte de Miséne.

(38) B.A.C.. 1935, p. 348.
(3g) Inscr. d’Algérie, 2033.
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A Miséne lex influences greeques, 3 proximiié de T Sicile,
furent foujours importanies, les effectifs de la flole devaient
étre en majorilé composés de gens de langue grecque (), 1l
n’est donc pas étonnant si deux marins ayant 4 s’adresser aux
« Dieux Maures » leur aient donné de préférence un qualificatif
dérivé du gree. La deuxitme inscription de Caesarea est dédide
par un procurateur dont nous ne savons rien, mais nous ne
Qevons pas oublicr qu’un détachemeni naval stationnail 3
Cacsarea méme,

Il n’est done pas impossible que la forme mauricus soit
particuliérement usitée chez les gens de mer. Quelle que soit
la valeur de cetle hypotheése, les Dii Maurici sonl les mimes
divinilés que celles invoguées sous le nom de Dii Maouri, nous
Nne pensons pas gqu’on puisse songer i une autre in lerpréfation.

Si les Dieux Maures représentent a colleclivité illimitée
df:s génies el des dieux de la derre, des caux cf des peuples
d’Afrique, on comprend pourquoi les militaires, les officiers
¢l les fonetionnaires impériaux qui les invoguent ne leur don-
nent pas de nom, car ils sont incapables de lous les nommer
el aussi peut-étre parce qu'ils n’ont pas tous un noin. Il arrive
que les Dii Mauri soient invoqués en compagnie d’aulres divi-
nités, ce sont le plus souvent des génies lopiques : Genjus
Saltafis (n° 16}, loci (n° 18), Thermarum (n® 15).

. Ils sont une fois invoqués en compagnie de toutes les divi-
n}l‘és « Diis deabusque consecratisque universis, numini lovis
Szlva,r:zo, Mercurio, Saturno, Fortunae, Victoriae Caesarum Di.;
Mauris », (n° 13) : L'invocation des Dieux Maures i la ﬁ;l de
celte lisle importante semble un complément comme si le
d.édi(‘anl élait fermement désireux de n’oublier avenne divi-
niié, il invoque d'un seul coup sous le nom de Dii Mauri toutes
ces divinités secondaires, ces « djenoun » qui se cachent der-
riere le moindre accident de terrain ou dans la profondeﬁr
d'une groite pour observer les humains. Comme les « dje-
noun » encore, les Dii Mauri révélent brusquement lenr pi“-é-

R
o) 7 3 pis > 1 i
lror.{n'ré()z :mqmti“ t.,pn..lplu, du « cornicnlariug » du préfet de Ta Nolte de Mistne
nous"wc;ns:{:f.l (voir note 18) porle nne phrase de ben augure en gr?c’ or
\'iﬂl';'ll‘li qi\m:;ll C[lll!i‘ ce ]« cornicularins » fut au service de M Cornelius ‘O,ch-
anus, ¢ hasard  peul-8lre, mais ce v ‘ i : :

v ‘ 1 ) e > oupemen : fails  prdé

cependant ime cerlaine significalion. i P bode fails présonte
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senee (ex viso suo, n° 19) ou exigent que leur sancluaire ou
leur résidence habituelle soii blanchie (cum dealbamentum,
n°17) comme cerlains arbres creux ou quelques rochers le
sont encore de nos jours. _ :

Le culte peut leur &tre rendu dans de vérilables temples
consiruits sur le modéle punique ou romain, comme 4 Albulae
oft 'on pril méme le soin de représenter par unc slatue la
Dew Maurg ; mais le plus souvenl les Dii Mauri devaient se
contenter d’humbles sancluaires ou d’autels isolés. Les femmes
ne semblenl pas avoir été exclues de ce culle (n°® 1o et 1g).
Enfin 4 Albulac et & Lumbése, au moins dans ces deux villes,
le culle des PDii Mauri ¢lait organisé réguliérement puisque
dans la premitre il existait un lemple avec une slatue sc
rapporlanl & ce culle (n® 1) et dans la scconde un sacerdos
Mauris depuis une époque ancienne (n® 7).

I résulle incontestablement de ces quelques observations
gu'aucunc différence de nalure ne parait pouvoir s'établir
entre les Dii Mauri et tfous les dicux locaux que nous foni
connaltre d’autres inscriptions. Les divinilés resteni les
mémes, ce sont les dédicants qui changent, ceux gui s’adres-
sent aux Dii Mauri sonl des personnages officiels désirenx
d’oblenir I'alliance de ces divinités pour les aider dans la Tulle
conire les Maures, ou dans l'administration délicate des
genles, tandis que les fideles des dieux locaux sont de rang
social moing élevé ().

En fait les petites gens et les préires des municipes ou des
pagi s’adressent au dieu local deus patrius qui, le plus son-
vent n’esi adoré que dans la région cf inconnu ailleurs.

Si nous doutions encore de Uideniité des Dieux Maures el
des dieux locaux africains, l'inscription d’Henchir Ramdan,
qque nous avons étudiée plus haut en la comparant a celle de

(A1) Sur 36 inscriptions se rapportant A 36 dieux locaux, on trouve
parmi les dddicants :
1 personnage de rang éguesire.
3 militaires.
3 membres de colléges municipaux.
11 prétres et prétresses.
18 inconnus.
La comparaison avee les didicanls des « Dii Mauri » esl dloguente,
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Béj : ’ "

ja, pelmct' d’apporter une conclusion formelle en fay
de celte assimilation. | .
c}i_;"lffflrmer que sous le nom de Dii Mauri de
(l ()' . A r '

1e1tm?is devaient &lre adordes suivant les régions. Pariout

ce sont des divinité p fisait
ee son 3 dlylnltes peu connues (deus sive dea disait u
enturion conleniporain Marc-Aurele) " , i
precis, ctroilement attachéey ’
lear- nombre illimité et le 1
redoulables,

s divinités tres

‘ aux caractéres im-
aun canton ou i une gens, mais
ystere qui les entoure los renden),

Les ains jug ]
s Romains jugent done prudent de les invo

en momenl de troubles, e, surtont

G. CAMPS.

NOTE ADDITIONNELLE

.T\ n dC : 8 C £ d Il (1 ll. ]4. ] 1
aus Vo
it l ,Xl[ nie (]bllge e £ \ L(, Lll
bl

rie, qui en a fait le relevé
circonscription
enteur, de pouvoir publier une
Mouri trouvée a Altava. Voici

ce lexte
-.s_-.,‘-—-

DIIS PROSPERIS
MAVRIS SALVTA
RIBVS - (0 - FAN
NVS - IVLJANYS

A MILITDS - PRARN
COHORTIS SARDO
RVM -V -8 -7, -4

(42) C.LL., Vi, 21567,

. usi eur
Ceite inscription permet  également
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Les points des lignes 3, 4, 5 el 7 correspondent sur la
pierre A des hederae distingnenies.

Celle inscription porte & 22 le nombre de celles qui men-
tionnent les Dii Mauri et présente plusicurs’ facteurs d’inlérét.
Elle nous fail connaitre unc nouvelle épithéle accolée au nom
des Dieux Maures Prosperi qui accentue la promesse de succes
qui se dégage de la personnalité de ces divinilés que nous
savons &tre selufares par une auire inscriplion d’Alava (n® 2
du tableaw). Ces suceds ne peuvent étre que militaires étant
donné la qualité du dédicant : C. Fannius Tulianus, prefet de
la Cohorte des Sardes.

Ce nom n’est pas inconnmu dans I"épigraphie d’Altava, une
dédicace a Diane (C.J.1.. VI, ¢831) foi faite par Fannius
Tulianus. 11 s’agit certainement du méme personnage. La pré-
sence du préfet de la Gohorte implique la présence de la plus
grande partic, sinon la lotalité, de ce corps dans la région
d’Altava, c’est la raison pour laguelle P. Courtot (**) pense
que la dédicace & Diane est contemporaine de I'occupation de
la région, au temps de Septime-Sévére, L'absence d’abrévialion
(mis a parl la formule V.S.L.AD dans linscription publiée
ci-dessus semble montrer quelle date d'une époque relative-
ment ancienne, car dés la fin du II1° sidcle la graphie est plus
négligée et les abréviations se mulfiplient. On peut penser
aussi que dans une région encore peu romanisée, il est prefé-
rable d’abandonner toul systdme d’abréviation si on veut sc
faire comprendre de ses confemporains. H n'est donc pas
impossible que Fannius Tulianus remercic les Dieux Maures
d’avoir favorisé Iopération qui a permis de porter le limes
vers le Sud.

Cetle inscription parait donc plus récente que celle d’Au-
relius Exoratus (n° 2) qui date du régne d’Alexandre-Sévére
cependant la parenté de ces denx inseriptions et la méine
épithite Saluteres donnée anx Dicux Maures montrent que ces
deux lexles ne peuvenl &re trds ¢loignés 'un de Vavtre dans
le temps. Cette inscription ne faii que confirmer les caraciéres

(43} Courtot (P.}, Lssai Historique sur  Altava  d’aprés  épigraphie,
Revue Africaine, 1936, pp. fdoo-4d29.
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essenliels que nous avons cru ype

. connaitre dans le cult
D Mauri, i,

‘ bien mieux, elle semble résumer tous ces
leres : culle essentiellement militaire,
romains au cours dn ]I siécle,
honorées collectivement et dont les
inconnus des dédicants.

carac-
rendu par des officiers
A des divinités indigénes
noms étaienl généralement

G. C.

Fétes chrétiennes célébrées
en lirigiva a IP’époque ziride

(IVe- sieécle de I'Hégire/Xe siécle aprés JI.-C.)

o o H, R, IDRIS

L’opuscule () dans lequel al-Qabisi, célébre docteur
milikite de Kairouan (324-403 H./935-1012) énonce les
régles de conduite que doivent suivre les maitres d’école,
renferme un texte trés curieux qui nous éclaire sur la
célébration de fétes chrétiennés en Ifrigiya ziride. 1édi-
teur, pourtant prolixe, ne semble pas avoir remarqué
Pimportance de ce passage dont voici le texte, la tradue-
{ion et un essai d’interprétation.

(1) « Ar-Risidla al-Mufagsala li-’Ahwal al-Mu'allimin wa ‘Ahkaém
al-Mu‘allimin wa 1-Muta‘allimin » (Epitre détaillée sur le comporte-
ment des maitres d’école et les régles que doivent observer les maitres
et les éléves), publiée d’aprés Vunicum n°® 4595 de la Bibl. Nat. de
Faris, par Ahmad Fw’Add al-’Ahwini, le Caire, 1364 H./1945, précédée
®*'une longue introduction intitulée : « At-Ta'lim i Ra'y al-Qabisi »
(L’enseignement selon la conception d’al-Qabisi).

Sur Abd 1-Hasan ‘Alf b. ‘Muhammad b, Khalaf al-Qabisi on pourra
se rveporter a4 Pouvrage précité. L’éditeur du Tome I du « Rivid
an-Nufis » d’Abt Bakr ‘Abd Allah b. Abi ‘Abd Allah al-Maliki, le Caire,
1951, a publié, pp. 87-42 de lintr.,, d’aprés le ms. du Caire, Ia biogra-
phic que Qadi ‘Iydd a consaerée & notre auteur dans ses Madarik.
V. aussi; H.R. Idris, « Deux juristes Kairouanais de 1’époque ziride :
Ibn Abi Zaid et al-Qéabisi », art, & paraitre trés prochainement dans
les Annales de I'Institut d’Etudes Orientales de la Faculté des Lettires
d’Alger, vol, XII (1954),
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I. — TEXTE(Y)

(2) Op. ¢il, p. 301, ms,, f* 7+ v°- 75 r°. Al-Qabisi vient de parler
des fétes 4 Poccasion desquelles on a coutume de faire des cadeaux
aux maitres : Tes deux fétes canoniques (‘Id al-Fitr, ‘Id al-Adha),
I'approche du Ramadan, le retour d’un voyage, ‘Asiird’, et de rappeler
avee des citations d&’lbn HAbib ¢t d'al-Hasan al-Basri 4 lappui, qu’il
ne saurait étre question, pour les maitres, d’accepter des cadeaux lors
des fétes chrétiennes telles que le Nairfiz et le Mahrajan, car ce serait
vontribuer 4 la glorification du polythéisme.

Le texte qui nous occupe est lellement insolite que H. H. Abdul Wahab,
qui a bien voulu lire ce travail, pense qu'il s’agit d'une interpolation
non ifrigiyenne. II me semble que, d’aprés le contexte, celle-ci serait
plutdét d’origine syrienne qu'andalouse ou égypticnne. Je concéde que
le manuserit est tardif (daté du 18 Dhi 1-Qa‘da 706 H.) et oriental. Mais,
Q’aprés M. G. Vajda, la graphie (¢gyptienne ou syrienne) est homogéne,
el Pexamen du manuserit ne confirine pas Ihypothése d’une interpo-
lation. D’autre part, il serait étrange que le manuscrit ne comportat
qu'une seule interpolation ; or, il ne paraft pas qu’on puisse em déceler
d’auvtres. Enfin, la lecturc ne révéle aucun indice pernnettant Caffiv-
mer qu’il s’agit d’une piéce rapportée ct le passage s’intégre parfaites
ment dans le contexte. .

Notre texte est i rapprocher de ce passage du Mi‘var d’al-Wancharichi
(lith. Fés, 1314-15 H.,, XI, p. 88) : :

&.ﬂlr)&r&c\.ﬁjﬁr@f&iﬁ\“ﬁir\a\”@dl‘_lw
Slel 3 Joads lon phed) A U8 als G0 W) Gudt i
G obadt Ll S5 ta Je Jow Wo ¢ pe lmetd o o leY)
Qrodedl dg o 255 0 0 JU @ o ggdl WAy Gudnold esliel
CRRRRE ¥ T1 S RPOSU L o

Traduetion : « Le chaikh, I"imim Abd ‘Abd Allah &. ‘Arafa a déclaré,
en glosant le propos du chaikh Abd Hasan al-Qabisi sur V’interdiction
d’accepter un cadeau d’un musulman & loccasion des fétes des non-
Arabes et A leur imitation: «En conséquence, il n’est pas licite
d’accepter les cadeaux ¢ue les Chrétiens font aux Musulmans pour
leurs propres fétes et il en est de méme pour (les ecadeaux que leur
font) les Juifs ». Beaucoup de Musulmans ignorants, dit-il, acceptent
leurs cadeaux i 1'occasion de ‘Id al-Fatira (Féte du pain azyme)... »

Faut-il rétablir : (,Lu..U A 4 o JJ..J ct traduire : « ..linterdic-
lion d’accepter un cadeau d'un (non)-Musulman... » ? D'autre part, faute
de ponctuation, on hésite souvent sur la coupure des phrases dans les
textes anciens si hien qu'il se pourrait que ’avant-derniére phrase :
« en canséquence... » soit d’al-Qabist et non du c¢élébre juriste bhafside
Thn ‘Arafa.

Il n’est pas sir que ce dernier fasse allusion an texte qui nous oceunpe,
mais nous avons 14 une nouvelle preuve de intérét qu’al-Qfbisi por-
tait & la question et nn argument de plus pour rejeter Phypothése d’une
interpolation.
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II. — TrAapUcTION

« e méme, il est blAmable d’accepter (des cadeaux)
pour les fétes des polythéistes au nombre desquellés figu-
rent aussi : Noél, Piaques et les Calendes (de Janvier) (7)
chez nous, la Saint Jean () en Andalousie et le Bap-
téme (*) en Egvpte. Ce sont toutes des féles de polythéistes

(3) Ed. et ms. : w\-\.:.i\_!'l . M. G, Vajda a eu l'obhligeance de consul-
ter pour moi le ms. de la Bibl. Nat. Je l'en remercie vivement,

@) Ed. : bzl (= félicité, gaité). Je dois cette correction & M. Vajda
qui m’a signalé. que « le ms. porte, dans une rature, sans doute parce
que le copiste a bronché sur un mot qui lui était peu familier : il ol
le sad étant cependant eollé au ldm. Tl s’agit presque certainement
d'une variante phonétique de : SJ-«a.-J'I qui, d’aprés Dozy, désignait
la Saint-Jean en Espagne ». — Beaussier, Diet. Ar. Fr., p. 685 donne
en effet : dhaic et :Ll...a.‘.a.‘!' r¥ le 4¢ des jours caniculaires, féte dn
solstice d’été correspondant aux feux de la Saint-Jean,

(5) Sic dans Ed. et ms. On pourrait peut-étre corriger : \}_JJ.._'ZJ
(e : bJ.»)

6 Ed. : u...'l..u{\ﬂ ; ms. : u..u\-L;JS’\ . M, Vajda m’a confirmd : « que
le niin précéde bien le h4” dans les deux cas, bien que, en raison du
ductus penché de Péeriture, les points diacritiques soient un pen
décalés par rapport aux lettres. La deuxitme fois, le copiste a di
encore aveir une hésitation car le mot est partiellement éerit sur un
grattage.

(7) Voir 3§ partie de Yarticle : Interprétation.
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a propos desquelles un maitre qui enseigne les Musulmans
ne doit pas réclamer quoi que ce soit ; si, en PFoccurrence,
on lui apporte quelque chose, il se doit de la refuser méme
si on la lui offre gracieusement. ‘
« Que les Musulmans adoptent de bon cceur pareilles
pratiques, qu’ils revétent certaines de ces parures, qu’ils
fassent quelques-uns de ces préparatifs, que les enfants
s'amusent, par exemple, a fabriquer des tabernacles ()
aux Calendes (de Janvier) et a4 faire bombance a Noél,
il ne le faut pas. Toutes ces pratiques ne conviennent pas
aux Musulmans. On (doit) les leur défendre et, en ces
occasions, le maitre (doit) refuser leurs largesses honori-
fiques afin que ceux d’entre eux qui sont ignorants
apprenant ainsi que c’est la un péché, y mettent fin et
que, couverts de honte, ceux qui considérent que cela est
sans importance, s’en abstiennent. « Un croyant constitue
pour un autre croyant comme un édifice dont les éléments
se soutienunent les uns les autres s, c¢'est ainsi que s’est
exprimé PEnvoyé (d’Allah), que le salut soil sur lui. »

IIl. — INTERPRETATION

On sait(*) qu'a la Saint Jean (al-‘Ansara), le 24 Juin,
les Musulmans d’Andalousie dressaient des biichers rituels
et qu'on en faisait autant en Egypte pour le Baptéme
(al-Ghitas).

Ghitas (= plongeon) désigne la féte en mémoire du
baptéme de Jésus-Christ que les Coptes célébraient lo
Il Tabah (6 Kantn II = 6 Janvier julien = 18 ou 19 Jan-
vier grégorien) et qui s’accompagnait notamment de rites
d’immersion dans le Nil (%).

Nous ne nous arréterons guére aux fétes de Noél
(al-Milad) et de Paques (al-Fish). Le contexte semble bien

8) Cf. E.L, I, p. 363 : — W. Marcgais, Terfes arabes de Takrodna,

p. 35'0, note 1 (références) ; — Dozy, Suppl. aux Dict. Arabes, 11, p. 181,

$1th 5;(1‘1:;39’1_'::1 et p. 621, sub mihrajan ; — E. Doutté, Magie et Religion,

gg 49]-8‘:?,12; — A. Bel, La ‘Angra, Mélanges Gautdefrog Demombynes,
) Cf. W. Margais, ibid tRéférencesy ; — Dozy, ibi

X s . ; ¥, ibid,, 11, p. 216 ; —

a]-,(j,lalqachandl, Subli al-A'cha, 11, p. 416 ; — an-Nuwair?, Nihdagat

al-Arab, T, p. 184 ; — al-’Allsi, Bulagh al-'Arab, 1, pp. 357-370 ; —

al-Maqrizi, Khifat, 1 pp- 24-33, 364-365, 391-392 : — al-Mas* f
» Khtfat, 1, . s -365, -392 . - adi, Murij

adh-Dhahab, ¢d. de Paris, II, 364-3 1 a -anas ! s

du Caire T, p. 315, rp. 65, que Von corrigera par 1%éd.
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indiquer qu’elles étaient célébrées en Ifrigiva 4 1époque
d’al-Qibisi. On peut se demander s°il s’agit de survivances
romano-byzantines conservées griace aux commiinautés
chrétiennes locales ou de pratiques relativement récentes
introduites par un nouvel apport de populations chré-
tiennes. Plus loin seront exposées les raisons qui militent
en faveur de la seconde hypothésc. l.a défense faite par
al-Qabisi aux maitres d’école d’accepter des cadeaux
pour ces deux fétes, aux Musulmans de se parer el de
faire des préparalifs 4 cette occasion, et aux enfants de
faire joyeuse hombance pour Noél, nous autorise a4 admet-
tre que ces coutumes étaient répandues en Ifrigiya. Notre
document kairouanais doit viser plus particuliérement
les milieux citadins, mais il ne le spécifie pas et n’indique
pas non plus §’il s’agit de l'aristocratie, de la bourgeoisie
ou du peuple. Il ne faut peut-étre pas généraliser les
indications qu’il nous donne.

Mais venons-en au mot qui constitue la principale dif-
flculté du texte et que j’ai traduit par Calendes de Jan-
vier. J'y vois une altération du mot « Qalandas » et vais
tenter de justifier cette hypothése.

Le texte d’al-Qéabisi ne nous permet pas de localiser
cette féte dans le temps puisqu’il la cite d’abord aprés
Noél et Paques et ensuite avant Noél. Ce manque de
précision chronologique ne nous étonne guére de la part
d’un écrivain médiéval ; notre auteur ne fait d’ailleurs
pas un exposé systématique des fétes, auquel cas il les
elif, sans doute, énumeérées chronologiguement.

L’identification ’abandis — qalandés parait paléogra-
phiquement soutenable et la phonétique la confirme.
J. Cantineau écrit dans son « Cours de Phonétique
Arabe» (*) : «les parlers ayant un qaf réduit & une
simple occlusion glottale sont surtout des parlers cita-
dins : notamment ceux d’Alep, Lattaquié, Hama, Homs,
Damas, Tripoli, Beyrouth, Saida, Safed, Haifa, Yaffa,
Jérusalem, Hébron, Ghazza, Alexandrie, Le Caire, Alger
Juif, Tlemcen musulman, Fés — mais ce ne sont pas que
des parlers citadins : c’est ainsi que la majeure partic
des montagnards du Liban ont un gaf prononeé *..».

{10} J, Cantincau, Cours de phonétique arabe & Uusage des eandidals
au certificat de philologic arabe, deux fasc. polycopiés, (. Millon, éd.
libr., Alger. 1941, Ct.: Fasc. 2, p. 90.
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On peut donc proposer : qalandis > ’alandas > ’aban-
dés, par dissimilation des sonantes I et n. En effet, « lors-
quune consonne est placée entre deux voyelles, elle est
naturellement en état d’infériorité » (**), ce qui est préci-
sément le cas de la liquide 1; d’autre pari, I'l « donne
bien Pimpression d’un n qui a perdu la nasalité et il est
en effet le produit le plus courant d’un n dissimilé par
une nasale » (**}. La perte du gaf initial a dil contribuer
a affaiblir le 14am ; son remplacement par un ba’ a réta-
bli I'équilibre du mot, e groupe ‘alan étant sans doule
trop faible pour faire pendant a das.

Jai peut-étre eu tort de corriger la lecon du manusecrit
(Canabdas ou ’anbadéis), mais y’ai adopté la forme qui m’a
paru étre la plus proche de qalandis et qui me semble
étre un chainon nécessaire a4 Dexplication des autres
lectures possibles obtenues par métathése : ’abandas >
’abnadas et ’abands > ’anabdas > ’anbadas,

Que signifie au juste, le mot qibab (pluriel de qubba)
que j’ai traduit par tabernacles ? Ce renseignement sur ce
que faisaient Ies enfants a I'occasion de 1”Abandas peut-il
nous servir a justifier Iinterprétation proposée ?

wagit-il de cabanes de branchages analogues a celles
qu'on ¢édifiait a4 lintérieur des maisons, le 1¢ Mai, a
Pintention des enfants, 4 Tunis, jusquwa une époque
récente ? (*%). ‘

Faut-il penser &4 des bichers rituels analogues 4 ceux
de ‘Astra (**) ou de la Saint-Jean ? La célébration du
1+ Janvier julien demeuré trés vivant chez les Berbéres
du Maghrib ot il est appelé selon les régions, Ennair,
Yennar, Innair, Bibannani, Bomennani, B4 Ini, Bin Ini,
Banan, autant d’altérations du latin Januarius et bonus
annus, s’accompagne de rites de renouvellement du fover,
de jeux et de combats carnavalesques; les branches vertes
v figurent en tant que véhicules des forces de la nature (*?).

(11) M. Grammont, Traité de phonétique, Paris, 1933, p. 200.

(12) M. Grammont, op. eit., p. 354.

(13) Cf. : GCoutumes des fétes & Tunis au XI</XVII® siécle d’aprés
Ibn Abi Dindr, texte et trad. annotée par J.G. Magnin, I.LB.L.4., n°® 60,
‘4'- trim. 1952, pp. 102-105. Vers 1890, ces cabanes ¢taient encore en usage
i Tunis, nous signale H. H. Abdul Wahab qui ¥ a joué dans son enfance.

4) Cf. W. Margais, op. cit, pp. 37-352 (nombreuses références).

(15) Cf. E. Doutté, Magie et religion dans PAfrigue du Nord, Alger,
1909, pp. 544-551 (nombreuses références).
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Dozy (*%), références & 'appui, donne les sens suivants
du mot qubba : chapelle, pavillon (tabernaculum), petite
tente ou berceau qu’on place sur le toit des maisons les
jours de féte ('7), litiére, palanquin, dais, parasol.

Certains textes signalent I'édification de gibab (**) et
de feux rituels & propos d’'un succédané sunnite de la
féte chi‘tte d’al-Ghadir (I'Etang) qui se célébrait le 18 Dhii
1-Hijja. Nous verrons u’al-Masidi fait état, & propos de
la célébration des Calendes en Syrie, de l'exposition du
Saint-Sacrement. )

Il est donc difficile de préciser en quoi consistaient
exactement les qibab de notre texie et c’est pourquoi j'ai
traduit : tabernacles, mot que je prends dans son sens
Ie plus général.

Pour en revenir aux Calendes, elles ne semblent pas
avoir ¢été célébrées, dans 1'Occident musubman, avant
I'époque d’al-Qabisi. Le sévillan Ibn al-Awwan qui vécut
a la fin du XII* siécle de I'ére chrétiennc en parle dans
son traité d’agriculture (*").

Fn Orient, elles sont attestées par un certain nombre
d'auteurs musulmans qu’il convient de passer en revue.

l.e géographe al-Mas'idi (m. vers 345 H./956) nous
apprend ce qui suit (*) : « (I.e mois syriaque de) Kandn II
(= Janvier) a trente et un jours. Le premier de ce mois
est le jour des Calendes. Les Syriens célébrent alors une
féte ; pendant la nuit, ils allument des feux et exposent,
principalement a Antioche, dans Iéglise d’al-Qisyan (*),
ce qu’ils appellent le Saint-Sacrement (*. Les mémes

(16) Dozy, op. cit, II, p. 297, _

{17y Référence donnée par Dozy : Lyon, Travels in Northern Africa,
Londres, 1821, p. 317.

(18) « nasb al-gibdb » ef. : an-Nuwairi, Nihayat al-’Arab, 2v é&d.,
Le Caire, pp. 177-178 ; — al-Qalgachandi, Subh al-’A‘sa, IT, p. 407 ; —
al-Maqrizi, al-Khitat, Le Caire, 1324 H., T{, pp. 222-233.

(19) Dozy, op. cit,, 11, p. 401. Cf. aussi sur cet auteur: E.J, II,
p. 388 (J. Rusca).

(20) Magoudi, Les Prairies d’Or, texte et trad. par Barbier de Meynard
et Pavet de Courteille, 2¢ tirage, Paris, 1928, III, p. 106 et note 1, p. 455,
p. 412 ; — Le texte porte : al-qalandas (sic) auquel Védition du Caire
substitue faotivement : al-ghitas,

(21) Les deux <{ditions donnent : QL.M..QJ\ Peut-étre faut-il lire
kanisat al-qussin =— église des préirves, plutdt que Kagidn (= gasyin),
le¢on retenue par Reinaud et Jes traducteurs de 1’éd. de Paris. CI.
Les Prairies d'Or, note 1, p. 455.

(22) « al-qudés » = 1’Evcharistie.
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c‘érém(mies ont lieu dans toute la Syrie, & Jérusalem en
I:g}'l?tfz et dans tous les pays chrétiens. I.e peuple et l’(?)lite
pfartlgpent en foule, avec les Chrétiens d’Antioche, 3 ces
diverfissements, i ces réjouissances et & ces feux ».’ k

A une ¢époque beaucoup plus tardive, al-Qalgachandi
(m. 821 H./1418) (=) it que le 1= Janvier julien
(= Kéllﬁl} II), pour al-Qalandéas, on allumait, surtout a
{mt'loche, de grands feux et qu’on en faisait de méme en
Syrie, c_hez les Byzantins et dans les autres pays chrétiens
Plus loin (=4, aprés avoir parlé des rites (réjouissances et.
feux de joie) du Nairz copte, célébré a la fin Aofit, le
1'" -Tﬁt (premier mois de l'année copte) al-Qalqacha’ndi
cc:flt: « al-Mas'idi a dit que les Syriens en faisaient de
memt?‘a leur 1= de I’An, le 1¢ Janvier julien, 1 Kaniin II
quatrieme mois de ’année syriaque, 6 ThObah de l’anne’e’
cqpte — et qu’ils appelaient ceite féte al-Qalandas ; toute-
f01§ les Egyptiens...». Je ne tradujs bas la suite du texte
qui manifestement fait allusion aux rites carnavales-
ques (*) du Nairiz copte.

Dans ses Khitat, al-Maqrizi (m. 845 H./1442) ne parle
pas des Calendes'mais cite (**), parmi les fétes célébrées par
les‘ Fatimides : Mausim Ra’s as-Sana et Mausim *Awwal
a}- Am. Je pense qu’il s’agit, pour la premiére de ces deux
fétes, du 1.er de Pan musulman et, pour la seconde, du
1= de ]’a}l Julien, c’est-a-dire des Calendes dont il ne ;em—
ble plus étre question par la suite. Je signale pour mémoire
que al-’Aldsi, compilateur du sidcle dernier, compare (27)
a_l-Qal.j:mdés des Chrétiens de Syrie au Nairtiz copte sans
rien ajouter aux indications fournies par les sources pré:
citées et qu’il parait avoir résumeées,

\ Il me semble permis d’inférer des indications qui pré-
cédent que les Calendes de Janvier étaient célébrées sous
lIe nom de Qalandas en Syrie et en Egypte avant I'époque

(23) Subl, IIT, p. 385,
(24} Ibidem, p. 419,

(25) Comp. nots , - \ .
bp. 3032 et 3g0.g00. o ¢ Maarisi Khifat, Caire, 1394 M, I

tion@fi{;gid.‘,l Iin p- 481, Sur la premiére de ces deux fétes, of. : traduc-
Fatimid quable de M. Canard, La Procession du Nouvel An chez 1
vimudes, AJLE.Q., 1952, Pp. 364-398. chez les

{27y Mahmiad Chukri al-*Alfsi
oy 2D Mah - 1-Baghdadi ’ 'ri
Ahwil al-‘Arab, 2 ¢4, 1343, ;/?924?§?d;d§513}11ﬁgh pidrab ff Marifat
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d’al-Qabisi ; il reste donc a expliquer comment elles ont
pu s’introduire en Ifrigiva. Le fait que al-Qalandas n’y
est pas attesté avant le XI* siécle et que cette féie ne
semble pas y avoir survéeu par la suite, circonscrit le
probléme ; je concede la faiblesse de 'argument a silentio
mais s’il ne s’agit pas d’une survivance locale antique,
on peut envisager cette hypothése de travail : les Calendes
ont été introduites en Ifrigiva grdce & un afflux de
Chrétiens qui, venus d’Orient, auraient ensuite disparu
par extinction ou islamisation.

Il n’y a pas lieu de rappeler ici tout ce que nous savons
sur la survivance, aux X=XI* siécles, de chrétientés
maghribines, plus importantes qu'on ne le croit, notam-
ment dans le sud tunisien (Tripoli, Nafzidwa, Jarid,
Qastiliva) et dans les centres urbains tels que la Qal'a
hammaédite, Bone, Tunis-Carthage, Kairouan, Mahdia (%),
mais comme vraisemblablement al-Q4bisi fait allusion &
des coutumes en usage dans son milien, il convient de
retenir certains faits qui me paraissent éclairer Ia question.

Je ne crois pas que ce soit par hasard que nous sont
parvenus, par des textes ou des inscriptions, tant de pré-
cieux renseignements sur les chrétientés urbaines de
Kairouan, Mahdia et Tunis au XI¢ siécle, époque ol elles
se sont enrichies d’apports nouveaux. Les Fatimides
d'Hrigiya se montrérent tolérants envers les Chrétiens
autochtones et employérent des artisans chrétiens qu’ils
faisaient venir ; mais ¢’est surtout sous leurs licutenants,
les Zirides sanhdjiens, qu'on constate un afflux de Chré-
tiens venus d’Occident et d’Orient qui semblent s'étre
installés dans les centres urbains, surtout a4 Kairouan
(sans doute aussi 4 Sabra-Mansfirivva) et a Mahdia (*).
Voici d’abord quelques indications sans grande portée
mais gui se corroborent,

(28) On consultera surtout : Ch. Courtois, Grégoire VII et 1’Afr. du
Nord. Remarques sur les communattéy chrétienncs d’Afr. au XI° sidcle,
in Revue Historigue, 1945, pp. 97-122 et 193-226. Cf. aussi H.H, Abdul
Wahab, Coup d’eil général sur les apports ethniques étrangers en
Tunisic, dans Revue Tunisienne, 1917, pp. 305-316 ; — R. Brunschvig,
La Berbérie Orienlale sous les Hafgides, Paris, F40, T, p. 430 et note 1
(références) ; - - B. Roy ot P. Poinssot, Inscriptions Arabes de Kairouwan,
fase. T, Paris, 1950, pp. 27-28 et note 4 (références).

(23) Cf, H.H. Abdul Wahab, op. ¢it.,, R.T., 1917, pp. 312-313.
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Les Ma'alimi (*) nous apprennent qu'un Chrétien, chef
en sa doctrine, vint & la téte d’une délégation (*1),
‘Abd Allah b. Mubammad al-Katib (*3), gouverneur de
Kairouan. Celui-cj convoqua alors le juriste Abg Muham-
mad ‘Abd Alah b, at-Tabban (**) et lui fit soutenir la
controverse contre le Chrétien. At-Tabban le réduisit au
silence en lui pesant cette question au sujet de la Trinité :
« L’Unique a-t-1I besoin de deux (autres) on peut-Il se
basser d'eux ?» Cette question n’est pas posée dir
ment au Chrétien mais par intermédiaire de « son inter-
préte». Il est regrettable que le texte ne précise pas si
ce haut personnage chrétien ¢tait un autochtone ou up
étranger de DPassage ; il s’agit vraisemblablement non
d’un délégué d’une chrétienté locale ne parlant pas Parabe
niais d’un ambassadeur, peut-étre byzantin.

Ibn Abi Dinar (XVIUI- siecle) est une source trop tar-
dive pour que nous lui accordions pleine créance quand,
aprés avoir parlé des chrétientés qui surveenp
Ve sidele de IHégire, il affi

trouver

ecle-

ent jusqu’au
rme que les évéques venajent
d’Alexandrie (") ; toutefois, on peut admettre que I'in-
fluence de I’Egypte se soit fait sentir sous les Fatimides
et les Zirides sur le Christianisme ifriqiven (7). (lepen-
dant il vaut mieux ne pas voir dans le conflit qui vers
1033 oppose I'évéque de [Gummi (= Mahdia’)} a celui de
Carthage un des aspects de e entre I'église de
Rome et celle d’Alexandrie (#%).

Je reléve, dans le Riyad an-Nufis, qu’au début dy
IVe siécle de PHégire, un dévot, vivant dans un ribat,

(36) Ibn Naji, Ma'alim, 111, Pp. 112-113.
(31) Le texte dit: « wafada ‘ala ».

(32} ‘Abd Allah b. Muhammad al-Katih at-Tamimi,
nom de al-Mukhtal (le superbe) fut Kkatih (secrétaire, ministre) de
Zirt puis, sous Bulugqgin et seon Successeur al-Mangsfir, gouverneur de
Kairouan (sahib al-qairawan), lieutenant {khalifa) de ces denx princes,
c'est-a-dire en fait vice-émir administrant toute I'Ifrigiya. Al-Mansar
le fit mettre 4 mort en 377 H./987.

Cf. Nuwairl (Hist. des Berbéres, 11, p. 13, note B
L. Lévi-Provencal et . S, Colin, I, pp. 239 5¢[., 242
355 sq.; — Jhn al-Athir, VIII, Pp. 25 sq., IX
pp. 373 sq., 395 ; - Mafdkhir al-Barbar, éd. E.

(33) Sur cef éminent juriste kairouanais, Abn Muhammad ‘Abd Alah
b, Tshag h. at-Tabban (m. 371 H./981) of. © Ma'dlim, TI, pp. T09-120 ¢
©- Qadi C‘Iyad, Madarik, ms, de M. Abdul Wahaly, 11017, {» 240
H3 vo: — Ibn Farhiin, Dibaj, p. 138,

34 Kitab al-Mu'nis, 4 éd., Tunis, 1350 H., p. 35,

h) CL. Courtois, o cit, poo201,

connu  sous le

— Bagdn, éd.
; trad. 1, pp. 334 5.
» P 21 trad. Fagnan,
Lévi-Provengal, p. 13.

*w

foiy 271
FETES CHRETIENNES EN IFRIQIYA

i ’ rzanti ) ei que la servante du
o fils d’'une <« byzantine »(*) ¢ ; : le d
?Ltl?;:tst(lee Ill)n al-Labbad de Kairrorqa_n sappelal't Mrarla( ).
J Un poéte (*) de meeurs  dissolues qui vécut au

q ; ] Ild
111, < our (! 1 Vv t l)() t ]) en connu Il

;—n—-—:—— . z“
. rés T
demeura trois années dans le cabaret (de son ami), p i

ari il s ndit avec
de Pentrée, et durant toute cette perllc)di',‘t}l siir%ien e
i a Dégli i et jours de féte, s ’
lui a Iéglise, d1manche.s J!F e e mtes
\ppritune grande partie de I'Evang et des préceples
'r ) i j hré g
5L o : te, le jeune c¢ '
chreé ar la suile, ‘ ;
LhI‘EllEllS---»: 1 our PEovple, soit v aller faire un
quitter I'Ifrigiva pour ‘ngp ) v oer rape
ovage, puisque notre pocte, avant appris s t de’(,elui
\r ' - i v 2 -~ e £9
vef]:ue 21 Alexandrie, composa des vers sur la per
(LLy! : Salmén. ‘
qu’il nomine : & ) ' ' e
[ Enfin ne lit-on pas sur une stele latine dCC(il(I)IS «1;
K '11)11&1’1 que fe <lecior» Firinus est mort en 1c1;t b
alrouan que . s @ 4 \
21+ jour des Kalendes de Juin» ?{*). II est pruc

i ite 1évot (m.
f 3 rv: Dans la biographic d’un « : v
. gf, 0 B2 ve-83 rv: I)"lﬂ'h ] graphic du NG
(';-?) (ilt, n::(:fﬁi(mné un persennage épisodique a]{)i?(i!n(u{lar;f_i“ﬁd it
mmt i)n:{m qui habitait le ribat d.(.’,-QﬂSl‘ :1_l—lEIa 1§ig( e
(’]!c 'ta le fils d’une chréticane d'origine latine puisg
Gtai E

o ar-nﬁmiiyaf.:" 81 vo: Dans la bingraphie d’lhlb-a]—l,eilj];ﬁd\(ng

37N Op. cit, : 4 , Lt p
5‘33(1H).) fijgure cette phrase @ 'l.g,] J'u_g tjieu;éwegf m“ig- -
KhAdim signific une servante, le plus souven e 4: o
hlicatol t. D’aprés le contexte, son nom et.al : _;  amom P
"lbllg“t‘-’“‘tme“ i est préciscment la legon fournie par le ms '( u e
]('Jtrcq:ucu}':: su?su tenté de rétablir par: 11_;\» . Cette Maria était proba

blement d’origine latine. . ke o
: 4 ] ad al-Azdi, connu ]
. -Wahhib L. Muhammac . 7di, e > e e
0 (3?)11 A;ld_ ilf, al-Kutubi, Foawdt r{l—ﬂ (z_fayrn‘. “.’. 301 ‘ﬁaéc (:mete Hiise
«’al-Mithg vfh Rachiq (m. 156 H./1063) qui a eonsacrée 3 POt
o q1u n . al-Unmidhaj » ;: al-Kutubi dit qu’il lmmrllt S bl
?((;B ﬁnﬁtg(.ﬁgg"wﬂ faut prd])abl_emcnt cor.'rlglg_gl e;a;?rlg‘iia c(;ntemporain
b : ¢ abls -ant) puisq
‘de b ar gabla (avan

ple, ba‘da {aprm) pa

I'Tbn Rachiq. . e
¢ 39} (‘ouztois op. cil, p. 113, note 11;. Sggnzlah(ilg T;;;; :i:':e Jutre
L'-pit('iiJhc ‘kairou;naise cnntcm‘por‘ainc glﬂ-il(;]eol.;ﬂ L:)n ;Ha&{c L Gp senlor

ierre Y fcomme une ere orien e e SAaL A
PICU'L"’ 1)]31:50:f?1131 ‘qu’ou vient de le voir, cest. un .)Col?p;{;ti OT;ur Iépi-
re > véti n‘-. kui a le plus de chances d'aveir été chois h;?istiﬂnisme
{C]'i Cl:lletlfgni;rqPierre w. D’ailleurs l'orientalisation du ¢

aphe du s T . |
ifﬁgifycn'\\ﬁ;Stszgynanstrern;l:; derniers termps du Christianisme en Afrigue,

.0 W, Ses , & :

6 M? €
U;‘:"?’-d*f"

g b poo

: e, T-1IV 51165 -
Ieole de Rome, Mélanges d’Arch. et d’Hist,, 19136, fasc. T-IV, pp. 105 b
weale , S

-119 et note 1, p. 11%. -
i { 114 et note 1, pp. 118-1 et 1, P .
Cﬂll‘:'lﬂsls,.tﬁﬁ- (i‘)l]t)“ (I:f p. 119, les Chrétiens d’Ifmqu‘a Pch“l‘;;‘;ntd(;?ﬁj
FU‘EE‘L;;LI.ICCQSdCS 11-1li-i-1l'c11c5 d’Alexandric lorsque les souvers
ubédic s palriy
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le crane ; ce chatimen{ était la conséquence d’'une invo-
cation ’al-Qabisi. Ayant appris la chose par la poste
(barid) Badis dépécha auprés du chaikh qui ne les regut
pas Ibn Abi 1-‘Arab (*) et ses plus hauts fonctionnaires,
Al-Qabisi leur donpa rendez-vous au Jami' (sans doute la
Grande Mosquée de Kairouan). Il convoqua ses compa-
gnons, les docteurs kairouanais, et leur dicta une longue
épitre ou il disait son indignation de voir que Badis avait
voulu wvenger la mort dun infidéle coupable d’avoir
violenté une jeune descendante du Prophéte ; puis il leur
ordonna de se rendre au Jami' et de lire ce texte du haut
de la chaire ; ce qui fut fait en présence des émissaires
de Badis qui se dirent alors les uns aux autres: «Par
Allah, il 'y a pas d’autre sultan que ce chaikh !».

Bien que les sources malikites, et nous n’en possédons
guere d’autres, soient souveni sujettes 4 caution parce
que partiales, celle-ci nous montre Badis prenant fait et
cause pour un Chreétien dans une affaire particuliérentent
délicate.

L’influence des Chrétiens a la cour et dans laristo-
cratie ziride s’avére donc considérable. Faut-il pour s’en
convaincre écouter ce poéte, qui n’est autre que I’émir
Tamim, fils et successeur d’al-Mu'izz b. Béadis, déclarer &
une Chrétienne (*) : ‘

« Allah ne sait-Il pas que mon cceur est épris de toi,

O visage de beauté ?

« Et que j’aime tes suaves accents, au prix de ma vie,
quand fu lis les paroles du Messie ?

« Je manifeste de I'affection 4 d’autres que vous inlen-
tionnellement, mais celle que je ressens pour vous
est 1a seule véritable.

¢« i, pour 'amour de vous, je golite fétes chrétiennes
et cantiques aux airs mélodieux. »

(44) Ma‘alim : AbQ I-‘Arab ; — Riyad an-Nuffls, intr, d’aprés ms.
du Caire des Madarik : Thn Abi 1'-Arab, Il s’agit de Muhammad b. Abi
1-“Arab, gouverneur (amil) d’Ifrigiya, lieutenant de Bidis, mort en
306 H./1005. Gf, : Bayan, trad. Fagnan, I, p. 381.

(45) Quatrain du métre wafir, cité par H. H. Abdul Wahab, op, cil.,
Rep. Tan., 1917, pp. 312-313, d’aprés la Kharidat al-Qasr de ‘Iméd ad-Din
al-’Isfahani (m. 597 H./1200) (ms, de la Grande Mosquée de Tunis) :

b o L el e e R a
) S5 g d0Y s 13 Sl et Gl Lkidl g sy
c_.::uaﬂ EYP) R r,f.:_,_g b ae 3 ff_;x.c pris-y
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Nos Calendes ligurent sans doute
tiennes si chéres a Tamim.

On signalera encore que Tamim config
ses finances au famenxy (reorges d’Antioche
par la suite, grand aimiral de |
Georges et ses
finances jusgu’a

parmi ces fétes chye.

la direction de
qui deviendra,
a flotte normande de Sicile.
parents eurent la lagte main sur Jles
Yavénement de Yahyd b, Tamim (“9).
Drautre part, ®aprés an-Nuwairi (*), Tamim dépécha
aupres d’an-Nasir un certain Muhammad b, al-Ba‘ha’, Ay
cours d’un entretien barticuilier, ce messager accusa le
Mministre d’an-Nasir d’étre de connivence avec Tamim,
conseilla au prince bammadide d*¢difier Bougie et I’en-
gagea a attaquer le Ziride dont il lui dévoila Ia faiblesse,
lui déclarant notamment : « Monseigneur, 2 volre insu,
votre vizir manigance conire vous en faveur de Pémir
Tamim pour qui il a un faible et anquel il dévoile toufes
vos affaires. Tamim est toul entier a4 ses csclaves chre-
tiens (). 1] leur contie tout et laisse de cHté les Sanhija,
les Talkita et toutes leg tribus... » Nouvelle pPreuve de Iy
prédilection de Tamim pour les Chrétiens, A {el point que
Je me demande sj la fameuse garde de mercenaires
& partir dal-Mu'izz semble constituer
de la dynastie el Prouve sa fidélité en
sur place pour protéger
hilalienne,

qui,
Ie meilleur soutjcn
se faisant massacrer
le prince ziride contre la horde
milice gue mes devanciers et moi-méme jus-
qu'a la lecture de ce texte, nous fondant syp le mol ‘abid
par lequel les chroniqueurs Ja désignent, avons toujours
considéré comnine étant e garde noire, n’avrait Pas élé,
an moins sous Tamim, partiellement oy totalement, yne
milice chrétienne de race blanche. Une fois réduits 3
Mahdia, les Zirides furent contraints d’inlensifier leurs
relations maritimes avee la chrétienté par des échanges

(46) Cf. Hulal, &4, Tunis, 1, b, 242,
fen dépdt a Tunijs a ia Dire

47) Partie historic
Féd. du Caire qui est
o Africa, ¢d., trad,
arabe, p. 151,

A% « wy ma'a  ‘abidihi n-nasiri » ; Ihn
1-"Athir, X, p. 1% donne le méme texte maisg suphrime le mot si important
de nagdra (chrc’-ticn:;), ce qui explique Qe Fagnan, P 476, ait traduit ;
L RCS esclaves noirs o, Bien qQubn ai-Athir (m, 630 H./1289) “soit ante-
rieur A an-Nuwairi (m. 733 Hi/1232Y, je ne Pense pas que ce mot soit
une addition ultéricure of extime up contraipre qu'lha al-Athir o un
copiste) 1°a supprimeé, Ie jugeant isolite,

—= Tijani, Rihla, ¢&d. Tunis, 1927
ction de TInstruction Publique), Pp. 238-230,
tue de Nihdyat al-"Aralb (non cneore parve dans
en cours) 5 Histéria de fos Musulmuages de Espanu
» Gaspar Remiro, 2 vol., Grenade, 1917-1919, I, texite

Tamimum machgiilan
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, . surtout par la piraterie. (JL:-_
commerciaux pf:({ﬁiltl‘;(‘;e (:-t:c??lltfa(:neni d’une mili(.:(f palllllii
fait ])em, ‘?‘Vofl h'ctés ou capturés par les corsalf?s f de
s phlrd;ZSZu?"cdé la prise de batiments fllll‘ltEliY:l‘;’—q ihré—
des a la fav ) s cotes des territoires chré-
coups de mains heuirggti:;lgrei‘e:n: recrutement de (;()ptgs; ;
tiens. On peut a;]SéStre lieu de distinguer les marins les
iy aurat p;eu i’érmée de terre et je suppose que Jes
mercetn;lézesau(‘u?eq pe devaient pas étre de la meme p
uns et les f
O e FA3 H /1148, le dernier Ziride, al-Hé}Sﬂ:;;

Lorsqu eﬂi_ . ami va fomber aux mains des Nornmndi.t
éva(:{le_ Mahc laa(lildés par Georges d’Antloche,' on nl()maflli1=
de’b:lmlc(i::t(;];lnmnolnbre de Musulmags, alllebhzgli;ei ; (*f’)i
quu . stiens et dans les églises » (

i se cachérent ;he(z: 1 c;(}llslref;:]e ngu Xe sgiécle, en *Ifrlihul")z;i

Cf)qc!uonsl 0?011-1' la premiére fois d’une fete ;Ilon
ill-QabISl, par (13*1 Phonétiquement et historlquem'elllr o
appelle ahaI‘lﬁ a:';} alandas, féte chrétienne des Cd 01:( o
peut la l:attac’lgbl‘ée.(len Syrie et en Egypte. Sm:rb Iiub]»,“(l
(e J‘al?‘tle'r (fl:’?me survivance en Ifrigiya du 1 , (ttec. féte
])O‘S‘.Slbll.l,te, L ﬁt;né 4 supposer que le nom !de_be o
juhen,'J’a} e (2111 it par des Chréliens venus (! ()l“,ent. :.tle;;
avait AEt.e 1‘11tr0 ]i“]els‘ Zirides certaines chrétientes IOL:I);‘t;-;
Jes Fatll‘mdels)]'eblement été revigorées par des appelie;‘
ont vraisembla se que ce fut surtout le cas pour c | s
Orient?ux e pe&l M(ilhdia. I1 vaut mieux (}Vltermcelian’l;
de Kairouan Et7 (;)ioqe ou synerétisme religieux (7 ): ‘ma:e,
mots tels qu’e(;}irelttre. une sérieuse influence d]l'r(it‘lti? N
fore oot da ?de influence qui ne dut pas se ulm aslie
en Iviaive er:r 't;'e de la vie religiense sous c(?tte f}’ﬂd o
la Ko e apt] a écrire, mais on imagine tres blefl -tiui
$anha]lenn? fonx ard tocratiques ou bourgeois et sur :
certains milieux aris des femmes el des enfants, arabes
dans'1e§ palais ;;iﬁeiu :hi‘ites, mélés aux Chrétien':-_; (;t Ob:;
ct be‘jhe;‘ﬁis :rlllimbl‘e a Noél, aux Calendes de Janvie
réjouiss §

e M o ‘bn al-Athir, X1,
: . » arahe . 16% et 1 e re s eys
R +it., 11, texte arabe ; Masulmani di Sieilia,
(9 An-Nuwairl, op. cif, i-Nallino, Storia dei M
564. Cf. Amari- ’

p. 87, trad. p. !

11, p. 424, . 180 ¢ - ot
’ cchvi sides, 1, p. 430 jient, de féles
G0 R, B}'lqil:g]tli‘olg’ lfgll'fbles Musulmans, su;‘tnudtarflirc ‘();::;L A. Mez,
Sur la celéb matidre abon 15§ y Mex

: i q trouvera une t . Féles, pp. =104 ;
non islamiques, on . chap. 23, Les TFétes, i rage.

i R(-]nuisstlm;"r' ldtf?un{:émlﬁf(:puN'nl La traduction de cet ouvrag

L. Berceher ¢t Go L

- Courtois, ep. il p. 121
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meme a Paques. Que ces
suite ne détrujt
contraire. Nées 3

pratiques ajen
bas notre hypothése,
la cour ziride, elles
» Comiment auraient-e]
ne, si néfaste 3 Ia ci

< qui suivi ? i
maitres des cjteé mes of Dulsi

S mari 5
almohade i aritimes et surto

mortelle aux chrétie

N.B. - Dans un i
LN 8 prochain arti
}r)ir?dl(itjler les suggestions et 011; -
sentees au sujet de Pint
Q’ailleurs h J o v

3
ticle, Pauteur se Propose
- Jtt-::ctmns qui lui ont été
etati ; ‘
eureux d’en recevlt))ir d’:flllltrde Lg i eeait
es, dont il pourraj
art

utorisati
risation de ces collaborateurs éven-

] t l 1 .
+ \
S

(51) R, Bi-_ N i
runschyvig, Hafsides, 1, P30 5 — Conrtod
H tols, op. cil., p. 19

t disparu par la
_Mmais étaie ay
disparaitront avec
l(.es. Pu survivre 3
vilisation citadine,
/ on des Normands

Peut-on évaluer la population de I'Algérie
vers 1830 ?

L]

La plupart des auleurs qui oni éndié I'Algérie, et nous
ne faisons pas cxception, onl donné une estimaiion de sa
population au début de l'occupation frangaise, mais comme
ils n’indiquent jamais leurs sources, on a bien l'impression
qu'il s'agit d’une « opinion de confiance », pour reprendre
I'expression qu’en pareil cas Boulin wtilisait dans son fameux
rapporl {!).

Or la guestion est d’importance puisqu’on l'invoque pour
juger 'ccuvre de la France en Algérie, et on peut méme dire
que ce nombre a pris une teinie politique, devenant comme
un critere de différenciation entre « colonialistes » et « pro-
gressistes », les premiers poriés i I'amenuiser et les seconds
A 'enfler au maximum.

Est-il possible d’avancer un nombre X qui doive davantage
a la critique historique et au raisonnement qu'a I'intuition ?
On peut toujours essayer, mais auparavant il parait indis-
pensable de reiracer 1’histoire de cette estimation démogra-
phique, histoire oli les chiffres se mélent 4 la fantaisie et dont
cette étude ne prétend pas éire le point final.

(1) Reconnaissance des villes, forts ef batteries d'4lger, p. 72. Ouvrage
publié en 1927 par G. Esquer dans la Collection des Documents inédits sur
I’Histoire de 1'Algérie.
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Ao -— Misrome n'use ESTIMATION,

Le « premier vecensement véritable » dale de 1856, mais
dix ans auparavant avajl ¢té public () un dénombremeni
général dounanl, comme nous le verrons, la situation en
1815, Ainsi Irois chapitres dans notre histoire et, pour les
ouvrir, trois grandes dates - 1830, 1845, 1856.

I. De 1830 gn dénombrement de 1845 :
stalisliques jousses et apinions libres.

Dans son rapport de 1808, Boutin rapporiait « Fopinion
générale » suivant laquelle 1a population de la Régence était
de 2.800.00¢ 3 3.000.000 d’dmes . Mais, pour des raisons
que mnous ignorons (peut-élre pour ne pas inquiéler le
corps expéditionnaire sur les possibilités de résistance de la
Régenee), ee nombre ne fut pas relenu cf, dans '« Apereu
historique, statistique et topographique sur U'Elal d'Alger, &
isage de Darmée expédilionnaire @ Afrique », on n'y fait
méme pas allusion bien que le rapport Boutin Y soit trés
largement ulilisé. On se réfere seculement & une évaluation
dw « Journal des sciences mililaires » donnant « 18 ou Iq
cent mille &mes » ('), dvaluation que I'on rejelte comme trés

(o) Dans 1 Pableay des fleblissements francais en Algérie en 18844545,
PP Bg7-drg. '

(%) C7okait mssi Pestimalion du consul Dubois-Thainville qui, dans up
rapport il 18 novembee 180y, parle de « trois millions d’liommes dans
Poppression 1a plus aflrousze » of ajoute : « Il serait assez dillicile, au sur-
plus, d'évaluer an Juste Tn population de ces contiées, pas méme celle des
villes. Les Tures ne font Jamaiz de Tecensement, ils ne liennent aucun
registre des naissances ni - des morts ». (Publié¢ par G, Esquer avec le
rapport Boutin, p. 1s6),

) Savoir ;

Maures <1 Arahes {enltvatenrs ol onrveiersy ... 1,200,000
Arabes indépendants oo T Jon.ano
Berbires aw Kabailes 0 0 T DO0LO
Wil e 30.000
umes et vendgats LT 20,000
RKowlouglis ..o I 20,000

Total ... ..., L.870.000



TABLEAU 1

Estimations de la population de YAlgérie avant la publicatien

du premier dénombrement en 1846,

M = millien.
\ ANNEE
PoruLa- AUTEUR EsSTIMATION +DE REFERENCES OBSERVATIONS
TION EN: | DE L'ESTIMATION L ESTI-
MATION
1808 Boutin 2800000 43 M 1808 | Reconnaissance des villes|Publication G. Esquer en
' forts et bafferies &’Al-| 1927,
ger, p. 72,

1826 W. Shaler moins de 1 M 1826 |Esquisse de UEtal d’Alger|W. Shaler était consul des
considéré sous les rap-if Etats-Unis a4 Alger,
ports politique, histori-} L’ceuvre originale est
que ef civil. Paris 1830,] de 18286,

p. 22,

1830 ? 1,84 1,9 M 1830 ? [Journal des Sciences mi-|Cité dans Udpercu... sur
litaires. VEtat &' Alger, p. 120.

1830 environ 1 M 1830 Apercn hisforique, stafis-
tique ef f{opographique
sur PEtat &’ Alger, p. 122,

1831 Juchereau de 200.000 1831 Considérations statisti.

Saint-Denys ques, historiques, mili-
faires el politiques sur
- la Régence d’Alger, Pa-

ris, p. 41,

1831 Loverdo moins de 1 M 1831 Journal d’un officier de
PArmée d’Afrigue, p. 83.

1833 Sidi Hamdan ben 10 M 1833 |Apercu historique et sta-|L’anteur est le fils de

Othman Khoja tistique sur la Régence ancien «secrélaire
d’ Alger, Paoris, Préface| d’Etat» de la Régence
IT et p. 1. d’Alger.

1333 de la Pinsonniére Ja4 M 1833 |Procés-verbaux et Rap-
ports de la Commission
nommée par le Roi le
7 Juillet 1833..., p. 352.

1834 Général Valazé 2 M 1834 Procés - verbaux et Rap-}Séance du 20 janvier 1334.
ports de la Commission
d’Afrique instituée par
Ordonnance du Roi du
12 Décembre 1833, p. 36.

1836 A. Berteuil moins de 1 M 1836 |I Algérie francaise, T. I,jL’ouvrage a été publié en’

: 1856, p. 2 1856, mais la 1™ partie
avait été écrite en 1836.
1830-1836 Pellissier de 2.500.000 2 1836 Annales Algériennes, volu- | L’auteur donne pour la
Reynaud me I, 1854, La 1™ édi-| province d’Alger « prés
tion est de 1836. de 230000 dmes »
(p- 93); pour celle
d’Oran « prés de 500.000
Ames » (p. 221); «au
moins 1,.500.000 ames »
pour celle de Constan-
tine (p. 289); mais il
ne fait aucune évalua-
tion pour le Titteri
(p. 134).
1841 Bory de Saint 400.000 1841  [le 31-5-1841 Letires @ Léon
“Vicemnt 17200000 TR s-lze1841y Dufonr pu-
" bliées par Ph.
Lauzun (Re-
vue de I’Age-
nais, 1911).

1845 Bodichon 145 M 1845 |Considérations sur UAl-|{Il s’agit d'une estimation
gérie, p. 80. pour PAfrique du Nord.

1845 Bugeaud environ 4 M 1845 |Discours 4 Ia Chambre Cité par Azan : Par I'épée
des Dépuiés le 24 ._mu- ef par la charrue. Paris

) vier 1845. 1948, p. 190,
1841-1847 ? Bugeaud 8§ M ? . J. Montagne : Alger
1847, €ri de la popula-
tion civile. Alger 1848,
p. 111,
avant 1847 5a7M ? E. Girardin : Civilisation |Girardin rapporte une éva-

de PAlgérie. Paris 1860,
p. qw

lzation des

premiéres
années.
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exagérée en invoquant, cetle fois, les chiffres de la population
urbaine cités par Boutin : « 8i Ja population des prineipanx
licux habités de Ia régence n'élail en 1808 que de 172.500
ames, il n’est gudre probable que le nombre-total des habitans
géleve & 1.870.000 » (1. On opte done pour « ¢nviron un
million d’ames », estimation de W. Shaler, consul général
des U.S. A, (9. el eerlains la trouvaient méme cxcessive lel
Tuchercau de Saini-Denys, colonel adjoint & 'état-major du
général en chef, qui n’allait pas an dela de 8oo.000. La vérité
est que, en l'absence de tout dénombrement, personne n'en
savait rien (7).

A notre connaissance, les premiers chiffres se présentant
sous la forme d’une estimation détaillée sonl cenx que
Tatarean indique dans sa notice de 1833 () el ceuv que
Marce! publie en 1835 dans le « Journal Asiatique » {"}. Le
bul étaml d’apprécier les forces de l'enncmi, on s'intéressce
non 3 Iensemble de la population, mais seulement au nombure
Je cavaliers et de fanlassins que chaque tribu peni aligner

{3 Conclusion asser cutiense. A cette dpoque. en effet, la Franee ne
complait gne trois villes de plus de cent mille habilants ot si Pon n'a pas
Pévalnation exacte de la population nrbaine, o’est-d-dire des agglomdrations
de plug de 2,000 dmes, on sait que la population des chefs-lieux d’wrron-
Jissement équivalail 3 peu pres aun 1/7 de la population totale (Chatléty.
La Restauration, p. 316). Une proportion da 1 a 10 entre population urbaine
et population rurale n'avait done ren d’extraordinaire el i1 y a vn demi-
gidele, pour prendre un exemple & bien des égards comparable & celni de
I'Algirie, les citadins du Mares no reprisentaient que le quinziéme de Ta
prepulution totale (R. Montagne, Révolufion au Maroe, 1053, p. 29).

(6 Celui-ci croyait ee nombre élevé,

=y Pour les riféremees précises se reporter an Tableaw I, Juchereau e

Sainl-Denys donnait les priécisions siivantes

Tires of Koul-Qglons ... oviereecnens An.ooo dmes
Vaures (habitans des villes ot cultivatenrs) ... Aoo.oono —
Arabes nomades ... r e iiar s 120,000 —
Cobayles L oouiesioi i e 200,000 —
T T R 20,000 —
-

Total ..varneinane- 780,000 &mes

(8) Acchives du Ministhre de la Gunorre, carton 227 : Notice sur o
Provinee d'Orem par G. Talaveau, eapilaine du corps royal d'étal-major.
Oran, 3o aveil 1833, '

A noter gque la provinee d'Uran Cétendait wlors  jusquiaux Djendel.
englobant tie bonne partiz Jdo Pactael déparlement a4’ Alger.

{0) Tableou stalistique ddes principales iribus dn terviloire de la provinee
d*Oran, suivan{ Uencienne cireonscription. 11, p. 74-go. 11 s’agit de « docu-
menis arabes » colleclés par un officier d’état-major d4'Oran.
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et cela constitne déji ane grosse difficulté pour pavvenir &
une viritable eslimation démographique. Mais nous n’cssaye-
rons pas de la surmonler car la comparaison de quelques
chiffres de Tatareau et de Marcel fait ressortir de {elles
différences (Tablean II) qu'il puarait impossible d’en {enir
comple : pour les douze Iribus envisagées, et non choisies
intentionnellenent:, on trouve 13.760 combattants ou 62.450
el la population lotale s’obtliendrait en muliipliant ces nom-
bres par 3. 4 6, ou méme 8 suivant les auteurs ! (*").

TABLEAU 1II

Quelques comparaisons entre les estimations de Fatareau (1833}
ct celles de Marcel (1835).

CAVALIERS FANTASSINS
TrIBUS (1) LT T — -
TaTarEau| MARCEL |TATAREAU|[ MARCEL
Medjahers ........... 1.000 | 4.000 500 8.000 |}
ooy V400, \ 300
Flittas .............. 2.000 ( 5.000( ) 2000 10.000
Akerma Cheraga ..... 800 1.000 400 3.000
Shéah ............... 1.000 3.000 1.000 6.000
Ouled Kosseir ,...... 300 1.000 600 2,000
Sendjés ............. 800 3.000 1.200 5.000
Beni Quazan ......... 100 400 50 1,000
QOuled Khouidem ..... 300 300 100 1.000
Beni Gheddou ....... ) 300 ( 1.000
Mekhalia ............ 600 . 1.600
Sidi el Aribi ........ \ 800 | g509¢m 200 3002
Ouled €l Abbés .......: 1.000 ! 3.000
{1) Pour simplifier nous avons adopté D'orthographe actuelle la plus
courante.
|(2) Marcel distingue @ les Douaeyr Flitah (les moins nombreux) et
les Flytah djemeleh.
(3) Identification incertaine.

(1(?) Si Von admet que tons les hommes adultes portent les armes, on
peul imvoyuer Carette selon lequel « la population virile adulie, dans les
¢lals musulmans, représente le tiers de ln population totale. 11 suffira donc
dc. 1r1p]er ce nombre pour avoir la population des deux sexes ». (Origine el
migration des principales tribus de I'Algérie, p. A39). Mais, pour Baudicour,
«chez les Arabes, on pent compter que le quart de la population est en
élat de porter les armes et un quart des guerriers an moins est toujours
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Il existe d’autres statistiques car pour élre sujets 4 caution
les chiffres n’en sont pas moins relalivement nombreux (*').
Ils proviennent surtout des enquétes menées par Daumas et
Warnier qui se trouvaient alors 2 Mascara, Fun en qualité
de consul et Vautre de chirurgien aide-major et on s’atten-
drait d’autant plus & une certaine coucordance dans les
résnllats que les documents sonl i peu prés confemporains,
qu’il s’agisse de I'élude du Ministere de la Guerre attribuée a
Warnier ("), des chiffres publiés dans le Tableau des établisse-
ments francais en 1839 on des deux dénombrements effectués
par Daumas (). Le Tableau HI qui rapproche les résulials
concernant dix tribus montre qu’a cilé de similitudes incon-
teslables existent des différences parfois considérables ol le
Tableau IV, inléressant une vaste circonscription (la moitié
de la province d'Oran) et comparant la seule estimation
publiée & I'époque et les deux dénombrements les plus précis.
prouve que ces différences ne sont pas exceptionnelles.

On s'explique alors que sur ce sujet démographique des
opinions trés diverses aient pu étre formulées dont certaines
d’ailleurs ne laissent pas de surprendre. H est en effet remar-
quable que les chiffres extrémes se tronvenl sous la plume
des hommes paraissanf les mieux informés.

8i nous écartons I'estimation de Bodichon qui n’intéresse
pas la seule Algérie, le chiffre le plus. élevé est donné, en
1833, par Sidi Mamdane ben Othman Khoja et sa qualité
de fils du Makatagy (**) pourrait faire penser qu’il avait

monté » (La guerre et le gouvernement de VAlgérie, p. 199). Et s P'on se
reporte s Tableau des établissemends frangais ... en 18%4-1845 domnant. e
détail da premice dénombrement, on ealenle que e rapport entre Pensemble
des cavalives el des fantassins et la populalion telale est de © & 6,2. Quant
a Bugeand, pour qui cependant « les Arnbes sont tous gnerriers », il donne
des chiffres d’aprés lesquels il y aurait un combattant pour 7 ou 8 labi-
tants ! (Discours 3 la Chambre le 24 janvier 1845, Azan, Par I'épée el par
la charrue, p. 199).

{17) Nous laissons de c6té par exemple, les Notes stalistiques sur diverses
tribus de PAlgérie (1838) dues an chef d'escadron Mirbeck et que 'on trouve
an Ministére de Ta Guerre sous le N° 1.317.

(12) Dans Te carton 227 sous le iilve : Les iribus de lo province d'Oran.

(13) Tit dont on {rouve le détail dans la Correspondance du capitaine
Daumas ... publiée par G. Yver, pp. 584-bg3 ot fo8-finr.

{143 Le traducteur de 'ouvrage en fail 1’équivalent de Secrélaire d’Etat.
mais Pellissier de Reynaud le comsidére simplement comme le chef des
secrétaires.



TABLEAU II1

Rapprochements entre des estimations contemporaines.

(1838 et 1839).
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TABLEAU 1V

Trois estimations relatives & la région du Cherg.

S |

REGION CAVALIERS " FANTASSIN

DU CHERG »—]-;ﬁ—-r« \—-—,-'H-*--r ;—D T T

. AU- (TaBLEAU[ DAU- AU- |TABLEAT AU-

I AGHALIKS MasT | 1839 | masII | masI | 1839 | masII

Gharaba ..... 2430 2760 3.260 | 1.220 1.090 ] 2615

Medjaher .... 1.200| 26001 1515 890 1.600| 1.845
I Hachem Gha-

raba ...... 4,720 | 5.600 4.720 1.960° 4620 1.960
Hachem Che-

raga -..... 4340 1.430)] 7.320| 1.400 4507 3.030

| Flitta ....... 1.600 2.390 2.190 630 685 1.080

Sedama ...... 1.356 1.350 1.400 1.150 1.120 1.620

Cherg ....... 3.480 3.57u 5.840 2.140 2.470 4,385

IL Totaux..| 19.120] 19.700 | 26.245 9.390 1 12.035 ‘16.535 !

Ab-el-Kader avait divisé la provinee 4’Oran en Gharb el en
Cherg. 1l s'agit ici des statistiques relatives au Cherg qui s’é¢ten-
dait de la Mina & 1'Oued Fodda. Nous n’avons pas relevé celles
du Gharb parce qu'on les tronve seulement dans le Tableau des
établissements en 1839 et dans la seconde estimation de Daumas,
et que, pour une partie tout au moins, elles ne correspondent pas
aux mémes circonscriptions.

Il semble que le premier dénombrement de Daumas soit de
la fin de 1838 ; celni publié¢ dans le Tableau des établissements...
en 1839 du début de cette méme année et le deuxiéme dénom-
brement de Daumas accompagne une dépéche du 30 septembre
1839. C'est pourquoi nous les avons classés dans cel ordre.

Dans la présentation de ces chiffres, le Tableau de 1839 note
prudemment que ce travail peut « contenir de nombreuses omis-
sions et probablement plus d’une erreur » (p. 259). Plus conflant
Daumas, adressant son premier dénombrement au lieutenant-
général Rapatel écrivait: «c’est le résultat de recherches cons-
ciencieuses et suivies; vous pouvez y ajouter foi» (p. 579) el,
quelques mojs aprés, 4 propos du second état, il constatait :
«1l y a une différence remarquable entre ce relevé et celui que
j'ai envoyé il y a quelgue temps, mais elle provient de rensei-
gnements nouveaux. Ces renscignements sont maintenant aussi
approximatifs qu'on peut les désirer dans un pays ou il n'y a ni
contréle, ni recensement, ni registres. » (p, 615).
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des renseignements lui permettant d’émetfre une opinion
auforlsec_e. Mais le caractéve de libelle de cet ouvrage et des
;1ff1rmalmns ireés fantaisistes (**) ne permetient pas d’a('corde;“
o 1oindre erédit A la s i i .
: seule cstimation inrque
- . . ) : ‘ (‘
possédions, ! .

. N t':*l—ll pas €tounant que les estimations de Bugeand
8 1{1501‘1.\{ent ensuile comme les plus dlevées ? Le Ma:éc}'l
a'fhrmalt que la population de 1'Algérie était de quz;\tre IIJIll-‘ll
l{ons d’dmes (") et on luoi altribuaitlméme une auire évalul'l:
tion de huit millions ! Mais, pour Ia premiére tout su mnin;,

chet.alt' dans un discours a4 la Chambre alors qu'il voulait
g,tem’l. une grosse augmeniation des effectifs de ['armée

f_&lgeme c:t en politicien avisé, il for¢ait probablement les
chiffres qu’il avait sous les yeux.

Plus  difficiles 3 expliquer paraissent les jugements of
les -contrafiictions du colonel Bory de Saint-Vincent pl‘acz
en rS%q 4 la présidence de la Commission scientifique d(;
I"Algéric dans laquelle on comptait des hommes comm
I’icrbrngger, Garette, Enfantin, Pellissier ¢4, Seuleﬂ la colo 'e
eprouviée devant la situation difficile de l”Aloérie 'i( | [l”?
souffler les lextes comme ceux-ci i R

{15) C ’ dali !
" ,ﬂ:})hl(."(:::ir::e; l] _cxpoaﬂalmn d’ossements humains en France pour fabrigue
I Athome mﬂl‘:‘r"’ méme le‘ rapport La Pinsonnidre de Ia Corl;mi‘giom
aatis o fa?)']t s_(;r} caractére de réquisitoire, ne put retenir un tel fai]:
e Bédoui-nsedzlvéﬁlliise f”a (pt.. 334). On lit aussi dans le livre d'Hamdane
§ { 1 natiques « mettent en pigc dé éme
t(uelquefois les Frangais faits prisonniers » (p. 432-.4205‘3 e dévorent méme

(16) « Nous n’avon i

. s s pas fait la statisti

Tz (F'amma g stique exacte ; 'étal Tl

N[.u; (aprés nos apercus nous croyons qn"l ¢ te ; ce n’était pas aisé...

environ quatee millions d’A ‘ons qital ¥y a soeus notre demination

p. 1993, Ces « aperen as d’Arabes » {in Azin, Par P'épée et par ta charrue.

r TR.”!;”;-IS;") |up TEL sin ne ponvaicnt élre que les chiffres du dénombrement

i i1 .p-lrl-:ilt cIBI. nous le verrons, ne donnajent pas ce résultat. Au mdmént

d . Buge: wai . . 8 .

partiels. Plus hlrljtﬁu{il. ne devait d’ailleurs disposer que de renseignemecnts
R § lard i] diminuera son cstimati ) e s

millions » (voir Tubleau VI). ation et parlera de « trois 3 quatre

{17) Bory de i i - s

la nar:)‘iérc {nilit;icl{zntctmm'int (1780-1846) : cilébre naturaliste qui embrassa
Prosérit en 1815, il re f)n parl avx principales campagnes de VEmpire
commande nent i]v Iv,'[l .r’.df‘ﬁ:n Pra{lce.‘fn 1819. T fut chargé en 1829 d'i
peésida i t'f-lmmis"-i “[-)]u- 1‘l1C,)11 st’zlentlhque de Morée eb, dix uus.at e
possédait le grade do oo osre d'explorer Algérie. Lors de sa mort, i

poidant de IFA‘-(f'- € v.%'vm-rfﬂ. dans le corps du génie, le Litre e ,
Académnte des Scienees, les fonctions lsde clief du Jbut‘(e:ucilrrfs-
b 1510-

rique du dépdt de la guerre issd
ol ot g e. 1l a laissé une ceuvre considérable de naturaliste
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31 Mai 1841 : « ...Que diriez-vous si la Commission Scien-
fifique vous démontrait que I'Algérie enliére depuis Tunis au
Maroc et de Tagurt (**) ici, ne conticnt que 400.000 dmes ¢n

lout... ».

& Décembre 1841 : « Je maintiens et je souliendrai quand
il Te faudra que U'Algérie tout entiére du Maroc Tunis el
du Sahara 3 la Méditerranée ne comple pas 1.200.000 {uncs
donl ta moiliéc pour ta province de Gonstantine el le resle
pour Alger et Oran. Metlez done 300.000 femelles, 200.000
enfants cf vieillards, restera 100.000 adulies éparpillés sur
une surface égale au tiers de la France, dont aucune puissance
humaine ne saurait véunir et maintenir huil jours sur un
point seulement 6.0c0 hommes, melions dix. Et c’esl de ces
sories. de moustiques mal armés, inconsisiants, liches ¢l mal-
propres que la France ne peut venir & bout avec les 5o0.000
soldats dont elle peut disposer sur les 8o.000 qu'clle enlretient
ainsi sur l¢ papier. Ce sonl ces misérables demi-sauvages dont
la rage de faire des bulletins ct les faules incroyables de votre
stupide Valée ont fail quelgue chose d'apparent gque l'on ne
saurail réduire | » ().

Il est évident que le ton seul de ces divagations suffirait
a rendre suspecte ’évaluation de Bory de Saint-Vincent et il
s’y ajoute le caractére fantaisiste qui, en six mois, la fail
varier du simple au triple. Tei la passion a cerlainement
défornié¢ le jugement autani que précédemment sous la plume
de Sidi Hamdane ben Othman Khoja. Mais alors cnire
10.000.000 ¢l 400.000 ol placer le fameux nombre X P

II. Du dénombrement de 1845 au recensernent de 1856 :
L'emprise momentanée des chiffres.

Dans Je Tablean des élablissements frangais en 1844-1840
(- du7-Higl on drouvail, pour fla premiére fois, un dénom-

(18) Touggourt.

{19) Ces citations sonl livécs des Lelfres i Léon Pufour publiées par
Ph. Limzun (Revue de UAgenais, 1911), la premitre, p. 361 et Ja scconde,
p. 461. Elles nons onl été commuuiquées par M. G, Esquer que nous
{enons & remercier.
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brement démographique (**) inléressant 1'Algérie entiere alors
quc les précédenis en concernaient moins de la moitié, 1l
s'agissail de notices statistiques « ¢lablies par les ofliciers des
buresux arabes, chacun dans le ressort de sa circonscription
adminisirative, conformément aux instructions du ministre
de la guerre : elles sont publides telles qu’elles ont pu étre
rénnies pendant les opérations militaires accomplies dans ces
derniéres années ». '

Cette maniére de présenter le dénombrement manque de
précision el peul-8lre aussi d'exactilude. Ce n’est pas Souli,
mais Bugeaud qui exigea les statistiques et si les officiers des
Bureaux arabes essayérent toujours d’obtenir des renseigne-
nents numériques, ceux dont il s’agit ici réponduient i des
circulaires que l'on trouve au Bullelin Officiel el qui vonl
nous permettre de donner une date 4 ces chiffres (*').

Voici la premiére, du 16 novembre 1844 (**) :

« 4 différentes reprises j'ai réclamé lI'envoi des iravaux
slatistiques en ce qui concerne la population arabe de toutes
les subdivisions et cercles de 1'Algérie. Ces travaux devaient
étre ¢tablis sur des modéles imprimés dont jai fait faire
I'envol dans Lous les chefs:lienx de commandement.

« Létablissement de ces docmments, pour ne présenler
que des résullats exacts, demandait & fa vérité un temps assez
long : bien des circonstances ont 0 souvenl en retarder
Fexécution. Je pense, néanmoins, qu'en ce moment tous ces
{revauwr doivent foucher & leur ferme et en vous les réclamani
de nouveau, je fixe la fin de U'année pour I'époque ol tous
devront m’tire parvenus.

« Si des obslacles nouveaux s’opposaicnt encore i ce qu'ils
e fussent envoyés dans ce délai, vous voudrez bien m’en
rendre compte et chercher & compléter ensuite le travail le
plus tot possible. »

{20} Auquel s*ajoutnient notamment des renseignements sur les effectifs
du troupeau. Le Tablean des élablissements ... en 1844-18%5 fut pribli¢ en
mat 1844,

{\‘1.‘_1] Noms verrons que la chose est importante pour notre raisonnement
dans “la deuxieme partic de celte étude et qu'il est utile également de
souligher le caractere séricux de celte étude.

{22} Cesl nous qui meltons en ilalique les expressions essentielles,



TABLEAU V

Récapitulation générale du dénombrement de 1845,

CIRCONSCRIPTIONS CONTENANCE POPULATION
APPROXIMATIVE T .
TERRITORIALES : BN BECTARES . NOMBRE DE NomBRE | NOMBRE
. T | ~ — e DE DE ‘

du terri- ’ FEMMES :
CAVA- | - FAN- . .
PROVINCES | SUBDIVISIONS toire de terres ENFANTS E1 ToOTAL TENTES | GOURBIS

. labou- LIERS | TASSINS
la tribu rées * ' VIEILLARDS

Population urbaine ..... ce » » » » 22.782 22,782 » »
Bone. ........ 705.826 68.996 8.582 13.459 91.281 113.322 12.742 2.218
ConsTANTINE{ Constantine ..| 16.552.235 250.703 20.881 127.679 50%.846 mm.».»om 52.118 51.366
Sétif ........ 936.159 168.889 4.692 32.061 189.453 226.206 23.864 8.034

Totaux..| 18.194.220 | 488.588 | 34.1556 | 173.199 | - 809.362 1.016.716 88.724 m_.m_m»

>—w¢~.. e > 181.915 3.220 31.316 183.532 218.308 3.853 21.527
A Miliana ...... » » 1.727 22.560 60.458 84.745 6.210 2.855 i
OER Médéah ... ... » i 4370 | 20304 68.578 102252 | 15722 | 5.232
Orléansville .. » 24.618 » 17.411 69.452 84.863 » 12.310
Totaux. . » 206.533 9.317 100.591 382.020 490.168 25.785 41.924
Oran ..... R » » » » » 50.250 8.375 » —
_, Mostaganem .. » » » » » 86.520 | 14.420 »
ORAN ¢ Tlemcen ..... » » » » » 66.240 11.040 »
\ Mascara ...... » » » » » 95.520 15.920 »
i .
+ Tribos du Sahara.. » » » » » 178.504 12.435 »
Totaux. . » » » » » 477,034 62.190 »
Totaux de la province de
Constantine .............| 18.194.220 488.588 34.155 173.199 809.362 1.016.716 88.724 61.618
Totaux de la province d’Alger » 206.533 9.317 100.591 382.020 490.168 25.785 41.924
Totaux de la province d’Oran » » » » » 477.034 62.190 »

Totaux généraux..| 18.194.220 | 695.121 43.472 | 273.790 1.191.382 1.983.918 | 176.699 | 103.542

Ne sont compris dans cet inventaire :
. T "Population présuice

Pour la province de Constantine :

1. L’Ouannougha ...................... 20.000 ames
2. Les Beni Abbés ........... 15.000 —
3. Les Beni Aidel ..................... 10.000 —
4. Le Sahel de Bougie ...... e 50.000 —
5. Une partie du Sahel de Kollo et de

Djidjelli .............. e 30.000 —
6. L’Aurés de ’'Ouest ............. ceaes 15.000 —
7. L’Oasis de Souf .................. . 20.000 —
8. L’Oasis d'Quargla ................ Y 10.000 —

Pour la province d’Alger :

1. La Kabilie du Djerjera ............ .. 300,000 —
2. L'Oasis d’El-Ksour ................. 10.000 —
3. L’Oasis de I'Oued Mzab ............. 40.000 —
4. Les Ouled-Nail Cheraga ............. 30.000 —
5. La population indigéne des villes de

la province d’Alger ................ 45.000 —

Pour les parties inventoriées, il faut fenir compte de nom-
breuses omissions qu’on peut estimer & 350.000 4mes. Ces chiffres
réunis donnent, pour I’Algérie (Tell et Sahara), une population
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Nous voyons‘donc qu'en novembre 1844 Bugeaud n’avail
pas encore regu les statistiques demandées et qu'on ne saurail
parfer en conséquence (') d’une estimation de 1843, Mais
nous voyons aussi que Bugeaud admettait le principe d'une
enquéte continue visant a compléter les premiers résultats

-

obtenus ef par conséquent i réduire le nombre des omissions.

(ela se retrouve dans la seconde circulaire dalée du 30 aoll '

1845

« Depuis la pacification on s'esl, & diverses dpogues, occupé
Jde réuniv des documens sur la slatistique des pays arabes
commis b la France ; mais lorsque ces fravaux ont été enlre-
pris, nous n'avions pas |'expérience maintenant acquise, lo
pays lui-méme était loin d’avoir €l¢ parcouru comme il U'a
¢té depuis, et les agens indigénes devaient nécessairement
monlrer une grande répugnance a fournir les renseignemens
indispensables.

« Mais je crois le moment venu de réviser pour toule
I’Algérie les documens stalistiques jusqu’a présent recueillis
dans des conditions peu favorables. En effet, les chefs des
Bureaux arabes ont acquis une connaissance beaucoup plus
exacte du terriloire, et les indigénes commencent i compren-
dre que les motifs qui nous font opérer leur dénombrement
wont rien pour enx d’oppressif ou de vexaloire, mais sont
au contraire une mesure d’ordre qui leur est profitable.

« Je vous prie en conscquence de donner des ordres dans
Jes subdivisions ou cercles gue vous commandez pour qu’on
s'occupe immédiatement de la révision compléle des travauz
statistiques. Je fixe en méme lemps pour la remise des nou-
veaux états dont je vous enverrai sous peu le modele, 1’époque
du 15 décembre prochain ; cela me parait suffisant pour
donner le temps de réunir et de coordonner les matériaux
nécessaires.

« Je désire que ce travail soif fait avec la plus grande
exactitnde possible ; je ne me dissimule avcune des diffienlics
quauront @t vainere encore los officiers chargés de Uexéculter,
puisque ces difficuliés se rencontrent méme en France ; mais

{23) Par exemple dans les Résultats statistiques du dénombrement de la
populaiion effectad le 31 oclobre 1948, Yol. 1, p. xL
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je ne doute point non plus que nous ne puissions aujour-
d’hui, arriver & un résultal sinon définitif, tel au .moins,
qu'il puisse servir de base 4 toules nos opérations adminis-
lratives. »

Ainsi les renscignements recueillis en 1844, ou penl-ére
avant, ont GI¢ révisés en 184D ol adressés an Gowverneur e
15 ddéeembre. Le Tableau des élablissements frangais en 1844-
1845 ayard ¢I¢ publié en mai 1846 on ne pent doufer, semble-
t-il, que les chiffres soient ceux de 1845 et nons parlerons par
constyuent du dénombrement de 1845,

Ce dénombrement concluait & wne population de « (rois
millions au minimum » cof il ful accepté par quelgues-uns
des hommes les mienx an courant des choses de I"Algérice :
lsmaél lirbain (*") qui éerit dans la Revue de 1'Orient of de
I"Alvigue pen aprés la parution des résultats ; F. Lapasset (**)
(ui les reproduit dans ses Mémoires sur la colonisation indi-
gene el la colonisation européenne ; Carette (**) qui émel des
doutes sur la perfection du dénombremceni. mais estime
cependant que ses chiffres « donnent encore I'apercu le plus
authentique et le plus probable » et que le nombre de trois
millions est « de tous cenx qne I'on a présentds » celui qui
« réunit le plus de justificalions, le plus de probabilités » {*7) -
Rozet () dont le nom accompagne cchui de Caretle dans
I"étade précédente ; Daumas (**). sans doute, qui dirigeant les

fad) I Urbain : Thomas Urbain devenn Tsmaél Urbain aprés sa conver-
sien & D'lslamisme fut na Saint-Simonien ardent et joua un réle important
aupres de Napoléon TIT, en particulier lors de la rédaction de la famense
letire du 6 févricr 1863 & Pdlissier. (Fmerit. Fes Saint-Simoniens en Algérie,
Paris 1g41). ‘

(25) F. Lopasset : chef de burcau arabe i Ténds et & Orléansville, dirce-
teur des affaires arabes 4 Oran, commandant de la subdivision de Bel-Abbis
puis de Mostaganem, 1ié avec le¢ général Flenry. confident de ’Empercur,
il jona un rdle notable dans la politique rlgéricnne de Napoléon HI notam-.
ment en 1860 et 31865,

(2} AL Carelfe o offivier ayanl parlicipé aux campagnes 4 Algérie, il ful
1 adex membres Jes plins marquanls «e Ja Commission scienlifique créde on
R30I a0 liisse une aenvree Lres imnportante.

(27) Dans: L’Univers. Histoire ¢l deseriplion: de tous fes peuples, Paris
1862, p. 118, L%twle de Carelle intitulée Algéric est probablement bien
antericnre & r862. L'avis nous informe qu’lUrbain y a collabaré.

(=8} Rozef : polylechnicien devenu géologne ¢t géowraphe, il avail seryi
dans 'armée d'Afrique de 1830 & 1833, :

(ng)ll)aunms fut chargé de la Direction dn service de UAlgérie an
population effectud le 31 oclobre 1948, Vol. 1, p. xn



TABLEAU VI

Estimations de la population de PAlgérie entre la publication
du premier dénombrement (1846) et le recensement de 1856,

million.

|

M =
ANNEE
Popura- AUTEUR EsTiMaTioN , DE REFERENCES OBSERVATIONS
TION EN ! | DE L'ESTIMATION L'ESTI-
MATION
1847 Bugeaud 3a4M 1847 | De la colonisation de AL | « Une population qui n’est
gérie, p. 10. que de deux millions
selon les uns, de deux a
trois millions selon les
autres, de trois 4 quatre
millions selon moi... »
1847 I. Urbain plus de 3 M 1847 | Du gonvernement des iri-
bus de PAlgérie, in:
Revne de I'Orient et de
PAlgérie, 1847, p. 241.
1847 ? 2.500.000 1847 |Estimation rapportée par
Girardin, dans Cipvilisa-
tion de PAlgérie, 1860,
p. 73.
1848 F. Lapasset plus de 3 M 1848 | Mémoires sur la colonisa-|
: tion indigéne ef la co-
lonisation européenne..,
p. 8.
1850 Charon 2.500.000 1850 |Archives du Gouverne-
ment Général de PAlge-
rie HH 21 lettre n° 30
du 29-10-1850,
1851 Le Pays de 3 M 1851 Colonisation et mode de
Bourjolly gouvernement en Algé-
rie, p. 39.
1851 d’Hautpoul 3 M 1851 | Du Ministére de la Guerre |IHantpoul avait été Mi-
. en 1850 et de I'Algérie| nistre de la Guerre en
en 18531, p. 112, 1849-1850, puis Gouver-
neur général de I’Al-
gérie.
1851 Regnaud de Saint 3 M 1851 |Rapport adressé @ M. le|Regnaud de $aint_ Jean
Jean d’Angeély Président de la Répu-| d'Angely était Ministre
bligue, p. 25. de la Guerre,
1851 ? 1.668.372 1851 |Estimation rapportée par
Rinn dans Marabouts et
Khouans, 1884, p. 524,
1853 I.. de Baudicour plus de 3 M 1853 La querre et le gouverne- [1.500.000 Arabes et popu-
ment de UAlgérie, p. 219, lation kabyle «sans
. doute plus nombreuse ».
1853 Charon 2 43 M 1853 [Au Comité Consultatif de Rapporté par Pellissier de
I'Algérie le 7-6-1853. Reynaud : Anhales Al-
gériennes, 2° édition,
volume 111, p, 402.
1846 Rozet et Carctte 3 M 1862 ? | L’Univers. Histoire el des-|Le texte est cerfainement

criplion de tous les pen-
ples, p. 118.

antérieur & 1862 et ne
fait pas état du recen-
sement de 1856.
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affaires de 1'Algérie au Minisidre de la Guerre inspira, s’il
ne le rédigea pas, le rapport du Ministre Regnaud de Saini-
Tean-d’Angely ot le nombre est repris en 1851 ; Louis de
Baudicour pour lequel, en 1853, la populalion est la méme
gq'en 1845, Tous sont d’accord : en 1845 et de 18468 & 1803
V' Algérie comptait Lrois millions d habitants el ils avaient pour
sende référence le dénombrement crdonné par Bugeaud ("),

Pour seule référence est-ce bien sir ? Sans parler du
nombre de 1.0668.352 habitanls rapporté par Rinn (') el donl
nouns n'avons irouvé trace nulle part ailleurs, on sait que les
Bureanx arubes poursuivaient leur travail mdéthodique de
dénombrement ol pour 1848, 1852, 1853, 1854 ct 1865 1o
au moins, on trouve cncore nombre de documents sur leurs
travaux 9. Et cerlains de ces documents étaient évidemment
connus de¢ Charen qui gouverna I’ Algérie de 1848 & 18D0.
Or colui-ci, cn 1850, estime la population de I'Algérie 2
».500.000 habilanis en partant d'un dénombrement qui toia-
lise 1.917.000 indigénes pour les trois provinces (Tableau V1.
En 1851 les chiffres du dénombrement des Bureaux arabes
dobnent exactemen! 2.323.855, mais on semble I'ignorer. En
1853, trés prudemment, au Comilé consultatif de I’ Algérie (%),
Charon disail : « I'Algérie n’est ni une Galifornie. ni une
Australic : ce n’est pas non plus un désert ouvert 4 1o
yenant, comme cerlains esprits A projels se Vimaginent : clest
un pays habité par deux A trois millions d’indigénes... » ).

Iriconlestablement il ¥ a les chiffres Bugeaud el il ¥ a
les chiffres Charon qui, faii notable, s’appuient, & l'origine,,
anr des dénombrements donnant des résultals trés voisins :

(30) Et auquel certains «’en tiendront méme apres les recensoments de
1836 of 1861, Tels @ Gabryel dans ses Revues algériennes 1858-1860, p. 84
Urbain, en 1869, duns Tndigenes el Inumigrants, p. 48 ot Napoléon 11T qui,
dins s Fellee & PAlissier de 1863, comple anssi {rots millions " Arabes n.

1311 Rinu o Murahouts el Khowtans, Alwer 889, pe Dul. ’

iy Auxo Arehiives Nationales,

iy Le Gomilé consallafif de Algérie avait #é fuslitué an Ministere de
o gnerre par décrel du o avril 18560, modifid par celni du 1 devembre de
I'année suivanie. 1! se composail de onze membres « que des fonctions anté-
ricures ou des études spéciales (avaient) mis & méme d'acquérir Ja connais-
cance ddes besoins et des affaires de I'Algéric ». (Annales Algériennes de
Pellissier de Beynaud. IIT, p. 379). .

{34) Gitt dans Pellissier de Reynawd, Annales Algérictuwes, i, p. Aol
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1.g83.978 dans le premier cas et 1.913.000 dans le second.
Nous essayerons plus loin de faire la critique des chiffres
donnés par ’adminisiration de Bugecaud el indirectement par
conséquent de ceux avancés par Gharon.

TABLEAU VII

« Renseignements slatistiques approximatifs sur I'Algérie »
d’aprés le Gouverneur Charon en 1850,
Archives du Gouvernement Général de I’Algérie HH 21,

ﬂ

——

. L Nambre . Nombre
Cavaliers | Fantassiny : Nombre
‘ PROVINCES tolal de { Population de
% armés armés fusils de lentes qourbls '
Constantine ..| 11.7001 98.500| 110.200 743.000] 54.500 55.700'
Alger ........ 12.900 | 77.900] 90.800( 731.000] 55.870 43.040
Oran ........ 17.000 | 42.300| 59.300f 439.000| 55.280 3.700 |

Totaux . .| 41.600 1 218.700| 260.300{ 1.913.000 165.650| 102.440
‘#_—-———___:—ﬂ_#—_
La différence constatée entre les populations des provinces
d’Alger et de Constantine dans les tableaux V et VII s’explique
certainenient par une modification intervenue dans la délimita-
lioh, mais dont nous n'avons pu préciser la date. Cette modifi-
cation fut drailleurs nmiomentanée et cn 1856 la répartition est
semblable a celle de 1845.

ill. Du recensement de 1856 & nos jours:
Relour aux opinions libres.

Le dénombrement de 1856 marque une daie dans 1'histoire
de la démographie algérienne et on le considére comme « le
premier recensement véritable » (**y. Nous devons dire que
pour la population indigéne nous ne voyons pas, quant 2

(3R Mésultals statistiques du dénanihrentent de 1948, veol. 1, p. w0

Louis Chevalior éeril 1 «oen Algérie e 1831 & 1853, seule la population

- enropdenne 1 pu &tre recensée. Enoce yni coneerne la population musul-

mane, on n'a reeucilli des renseignements précis ¢qu’a partir de 1856 ».

(Le probléme démographique nord-africain, p. 19). A noter fue dans La

France en Algérie, 18p3, p. 52, Vignon considire comme premier recen-
sement celul de 1851,



TABLEAU VIII

Estimations de la population de I'Algérie vers 1830

dues & des auteurs pouvant avoir connu le recensement de 1836,

M = million.

p A ANNEE

OPULA- AUTEDR " ESTIMATION »E REFERENCES OBSERVATIONS
TION EN: | DE L'ESTIMATION L ESTI-
MATION

1836 Vian 5 M 1863 | L’Algérie confemporaire, | L'auteur donne 2.530.000

p. 47. et pense que la diminu-
tion peut é&tre de moi-
tié depuis 1830.
1830 Ricoux 3 M 1880 |Démographie figurée de
. UAlgérie, p. 260,

1830 J. Saurin 2 M au maximum 1896 L’Avenir de UAfrique du
Nord, p. 18.

1830 / 4 M | Un ancien officier de Uar-

\ Anonyme 1899 mée du Rhin: le géné-
vers 1848 3 M ) ral Lapassel. Volume I,
page 60,

1830 V. Piquet moins de 2 M 1912 Lua colonisation francaise
dans UAfrique du Nord,
p. 257.

1830 G. Esquer plus de 2 M 1923 Lu prise d’Alger, p. 7.

1830 G. Yver 2 M 1927 Histoire d’Algérie, par
Gsell, Marcais et Yver,

p. 298.
| 1830 A. Bernard 1.500.000 4 2 M| 1929 |L’Algérie, p. 320.
1830 A. Bernard 243 M 1930 I’ Algérie, p. 68. Dans YHistoire des Colo-
nies francaises, de Ha-
. notaux et Martineau.
1830 et 1845| P. Berthault 2 M 1930 |La Colonisation en Algé-
| rie, p. 2 et 16.

1830 A, Bernard 2 M 1937 | Afrique sepientrionale el|Dans la Géographie Uni-
occidentale, 17° partie, verselle.
p. 100.

1830 G. Mercier 1M 1945 |Repue économique el so-
cigle, n® 5, n. 50.

1830 M, Soualah 1 M a 1.500.000 1946 La Société indigéne de
VAfrigue du Nord., Vo-
lume III, p. 322,

vers 1847 Aumeran 2 M 1947 |Assemblée Nationale| «Il y a un siécle I’Al-
Séance du 19 aolt. (J.O.| gérie avait une popula-
du 20, p. 4422}, tion de deux millions

d’habitants. »

1830 Mezerna 4 M 1947 | Assemblée Nationale.

Séance du 20 aolt. {(J.O.
du 21, p. 4453).

1830 Pantaloni 1M 1947 |} Assemblée Nationale |Loratear dit que le vi-
Séance du 20 aolt, (J.0.| gnoble assure la vie de
du 21, p. 4476). 4 millions de Musul-

mans, « le quadruple
- s T T ‘- de~Te gue nous avons

trouvé en arrivant en

Algérie », .

1830 S. Wisner 2,5 M au moins 1948 | 1'Algérie dans [Uimpasse,

p- 35. . [

1830 J. Despois 2 M 1949 | L’Afrique du Nord, p. 183, Rapporte lopinion cou-

rante,

1830 Mohammed plus de 3 M 1949 | L’Algérie accuse. ‘Le cal-

Chérif Sahli vaire dun peuple algé-
rien, p. 8.

1830 Anonyme 7M 1949 ? | Opinion rapportée pour
la réfuter dans Mémoi-
re sur Ueeavre francaise
en Algérie, Gouverne-
ment Général, p. 119,

1830 Anonyme 1,3 M cnviron 1951 | Algérie, p. 7 (brochure de!D’aprés un graphique.

47 pages).
1830 | Bover-Banse 13 M: 2 Mitout] 1952 | problemes %:EEEF. |
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1830

1830
1830

1830 et 1845

1830

1830

1830

vers 1847

1830

1830

1830

1830

1830

| 1830

1830

1830

1830

vers 1845

avant 1830
vers 1830

1830

1830

B

G. Yver

A. Bernard
A. Bernard

P. Berthault

A. Bernard

'

G, Mercier

M. Soualah

Aumeran

Mezerna

Pantaloni

S. Wisner
J. Despois

Mohammed
Chérif Sahhi

Anonyme

Anonyme

Boyer-Banse

R. Schaeifer

X. Yacono

G. Esquer
G. Hardy

G, Vialas

M. Ismad

e e R

2 M

1.500.000 4 2 M
243M

2M

2 M

1M

1 M & 1.500.600

2,5 M au moins
2 M

pius de 3 M

TM

1,3 M environ
1.5 M; 2 M tout
au plus
1.600.000

2 M

cnviron 1.800.000
2Maz2so M

moins de 2 M

10 M

1927

1929
1930

1930

1937

1945

1946

1947

1947

1947

1948

1949

1049

1949 ?

1951

1952

1953

1953

1953
1953

1954

=== I - - - 70 77 «& < K

Histoire d’Algérie, par
Gsell, Marcais et Yver,
p- 298,

I Algérie, p. 326.
L’Algérie, p. 68.

La Colonisation en Algé-
rie, p. 2 et 16.

Afrique septenirionale el
occidentale, 17 partie,
p. 100.

Revue économique et so-
ciate, n* 5, n. 50.

La Société indigéne de
IAfrique du Nord. Vo-
lume 111, p. 322.

Assemblée Nationale.
Séance du 19 aoit, (J.O.
du 20, p. 4422).

Assemblée Nationale,
Séance du 20 aout. (J.0.
du 21, p. 4453).

Assemblée Nationale,
Séance du 20 aott. (J.0.
du 21, p. 4476).

L’'Algérie dans Pimpasse, |

p- 35. )
L'Afrique du Nord, p. 183.

I’Algérie accuse. ‘Le cal-
vaire du peuple algé-
rien, p. 8.

Opinion rapportée pour
1a réfuter dans Mémoi-
re sur I'ceuvre francaise
en Algérie, Gouverne-
ment Général, p. 119.

Algérie, p. 7 (brochure de
47 pages).

Problémes démographi-
ques d'hier ef dau-
jourd’hui, p. 14.

Drame et chances de

UAfrique du  Nord,
p. 106.

Les Bureaqux arabes ef
Uévolution des genres

de vie indigénes, p. 115,
Visages de Udlyérie, p. 75

Histoire sociale de la co-
lonisation francaise,
p. 115,

Le Monde du 20 janvier
1954.

Le Jeane Musulman du
12 mars 1954,

Dans I'Histoire des Colo-
nies francaises, de Ha-
notanx et Martineau.

Dans la Géographie Uni-
verselle,

«Il v a un siécle I’Al-
gérie avait une popula-
tion de deux millions
d’habitants. »

L’orateur dit que le vi-
gnoble assure la vie de
4 millions de Musul-
mans, « le quadruple

—tte—Te que nous avons
trouvé en arrivant en
Algérie », .

Rapporte
rante.

'opinion cou-

D'aprés un graphique,

Article de J. Taillemagre
cité dans Articles de
presse.. concernant
UAlgérie, 1°° mars 1954,

Auteur reprend le nom-
bre de Sidi Hamdan
ben Othman Khoja sans
nommer cc dernier et
en se¢ référant au < pré-
posé du gouvernement
turc aux finances publi-
ques »,
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ja méthode utilisée, sa supériorité sur les dénombrements
précédents puisqu’il fut effectué sur la presque totalité du
territoire de 1'Algérie par Jes mémes bureaux arabes **), a
une ¢époque o une parlie du pays, la Grande Kabylie,
échappait encore a 'administration francaise el nous VCrrons
plus loin que ses chiffres ne peuvent élre acceptés quc sous
cerlaines réserves.

Quoi qu'il en soit, aprés 1856 on a bien Vimpression que
le dénombrement de 1845 est de plus en plus oubli¢ ¢l ce
cont les chilfres de 1856, cités un peu partout, qui servenl
de point de repére aux auteurs donnant leur opinien sur ta
population de I’ Algéric en 1830 ou pendant les premieéres
années de 1'oecupation francaise.

L’ accord d'ailleurs est loin d’dtre réalisé commme le prouve
le Tableau VHI.

Presq.ue seuls maintenant avancent trois millions ow plus
ceux qui visiblement soutiennent une thése : comme Vian
pour qui une diminution de moitié de 1830 A 1863 parait
chose vraisemblable ; comme Ricous selon lequel « c’est un
fail indiscutable, le peuple arabe tend & disparaitre d’une
fagon réguliere ol rapide » (7 et surtout comme les natio--
nalistes indigines gqui pensent diminuer Veenvre de la France
en niant la rapidité de la croissance  démographique. Pour
tous cenx-la, Ta conrbe cerail done nettementl descendante de
1830 h 1856 7).

D’aulres, au conlraire, admettent implicitement que ie
progres a €té continu depuis 1830 et peuvent alors abaisser
leur évaluation jusqu’a un million. Ces auteurs sopposent
donic iotalement a la theése défendue par Ricoux et pensent
que le contact avec la civilisation européenne a immédiaic-

e

(36) En 1886 la population indigéne de 1'Algérie soumise au régime de
P'administration. militaire comptait 2.183.793 individus sur 3.307.34g powr
|"ensemble de 1'Algérie.

{3-) Ricoux rejetle méme les résullats du recensement de 1376 moun-
lrant le relevement de la population indigéne et affirme gue les Televes
officicls zonl Jdpourvis Jexactilude «of que les indigénes loin dde se relever
dopnis bes calamibies do 18065-1871 sonl menacés June disparition inds Huble.
prochaine » en vertu de 1a «loi gui fait disparaitre lea peuples arriérés »
{La démographie jignrée de I'Algérie, p. 261-262).

{(38) M. Salli parle méme de « deax millions de \ovts » { P) dans « Lipre
¢t lomgue césistance du peuple algérien ».
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ment accenlué la croissance démographique du peuple indi
géne, 1'a méme déterminée. peaple ndi
La majorité des historiens el géographes s'en {ieni .
n(_))In'lJrle dc' (‘lcux millions, considérant par ‘cons-équent (n’ZIl:
! h‘;;(.: U'Algérie avail retronvé ot méme dépassé sa po )u]iii)
n.ul]ah', ce qui laisse d’ailleurs entier Te problénie de Il’(-:' l( .
lu),fl entre 1830 ¢l 1856, A noter quun génrrraplu: anssi :1 O‘l:-
g’ Angusiin: Bernard  variait présque du z-;im )l(J' all 1“(illt
dans ses eslimations ¢l cela d’une année 3 l’auilreﬁ B

.]?mnurquons aussi que les nombres exteémes, un et dix
millions, sont presque Jes mémes que cenx que l,"(m 1|'t;mf'1li?
dins l(s ;um(ses_z']ui suivirent immédialement la -(‘U.II(H(A';’
Les chiffres de 1845 paraissent bicen effacés ot I'on est ‘I i o
d la confusion sinon A la fantaisie premiére) e

lisl-i sible de pr
; | l({)osmblp de proposer un nombre s’appuyant sur les
onnées de la eriti istori X
¢ la eritique historique et conforme anx exigences

de 1o méthade stalislique ? Clest le bud ue nous non
posons maintenant. ) B

B. — Ex QUETE D'UN POINT 1InaL

L md > '
ru_ihode que nous adoptons pose quatre problimes
presentant des difficultés différentes - |

. I}L“_n.l Ve S I' q 2
1 a ¢ ussesr de p CCls1on ](i ]L‘_.,“ 1011 envisagoe
< =l -

2, Elablir i . ol '
au point de vue statislique un nombre A relative-

ment sir et intéressant une annde aussi

e proche que passible

A partir : 5 i
. ]J( ir dle. ce nombre A déterminer le sens de 1a varialion
Yol e
ourbe AX dont A el X sont les extrémitoe. X C¢lant
ant,

s L ligne des ordonnd i
.bm, des ordomndes, 1e poinl cherché domnand kL
population en 1830, . )

=~

Ce sens ¢ iy
e 1 onnu, OE-illlllBl‘ le taux de croissunce ou de déerojs-
.l, ce demographique emire 1830 of | - h

|

T r

| _ _ année du poeint A

aux dont I is ( e teacer

e bt ’l\:& connaissance permetira évidemment de iracer

a courbe AX ct par - P
€ - et par conséquenl de trouver le point X
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1. La région considérée,

Nous choisissons d’envisager sous le nom d’Algérie la
région comprise. d'une part enire les frontieres actuelles de
la Tunisie et du Maroc, d'aulre part entre la Méditerranée et
wne ligne passant au sud d’Ain Sefra et par Laghouat, Biskra
et le sud de U'Aurés. {'est done I'ensemble des pays de 1" Alas,
Tell et Steppe, mais & 'exclusion du Sahara : au lotal une
superficie d’environ 300.000 kilométres carrés ().

Cette scule précision, qui est évidemment indispensable,
souleve deux problémes si V'on considére les premiers dénom-
brements (ceux de 1845, 1851, 1830, 1861, 1866) sur lesquels
nous serons obligés de nous appuyer. Jusqu'en 1861 la Grande
Kabylie n’est pas entierement incluse dans le tlerritoire envi-
sagé el pour apprécicr la valeur de certaines estimations il
fant essayer de préciser l'importance de sa population. Par
conlre 'les mémes recensements englobent une parlie du
Sghara dont on doit évalner la populatih‘n pour la déduire

du Iolal,
1. La Kabylie.

Le dénombrement détaillé des (ribus en 1866 (*°) donne
pour les quatre cercles de Dellys, Tizi-Ouzou, Fort-Napoléon
ot Dra-el-Mizan, un total de 290.268 habitants. Si I'on admet,
comme il semble normal, que la croissance démographique
o &6 1a méme en Kabylie que dans 1'ensemble de 1’ Algérie ("),
on peut estimer & environ 270.000 habitants 1la popnlation

kabyle en 1856.
On arrive 2 peu prés au meme résultal en  invogquand

1'auirves documenis. Commentant le recensement de 186Gy {7,

{35) M. Larnaude donne pour cefte ¢,
carrés. (L’Algérie, 1950, pp. 20, 24-25).

(i0) Tablean des élablissements ... en 1866, p. Bo4 et suivanies.

(41) Pour des raisons que nous donnons plus loin (p. 27). nous n'ac-
ceplons point une augmentation de 426.000 habitants de 1856 & 1861, mais
seulement de 236.000, soit un dixitme de la population dénombrée cn 1856,
se gui est déjd considérable. De 1861 & 1866 ’csquisse une chuie 3 laquelle
n'échappe point la Kabylie, la subdivision de Dellys ayant beaucoup souffert
de I’épidémic de choléra et de la misére, cn 1865 et 1866 nolamment.

(42) Tablegu des établissements ... en 1859.1864, p. 102-103.

gion 305.000 & 3ob.0on kilomeétres
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I’ Administralion militaire estimait 4 18g.992 habitanis 'ang-
mentalion due & la conquéte de la Grande Kabylie. Comme
en 1845 les régions conlrdlées du eercle de Dellys comptaient
pour 65390 individus, nous totalisevions 255.000 habitanis
environ, compte non tenu de Pévolution démographique
survenue dans le cercle de Dellys de 1845 4 1856,

1l semble donc que I'on puisse admettre pour la Kabylie,
pendant la période considérée, une population de 250.000 &
270.000 habitants. Pour la commodité du ¢alenl nous pren-
drons 260.000.

2. Les Régions sahariennes.

Le plus ancien des dénombrements que nous aurons &
invoquer, celui de 1845, est aussi le plus détaillé et les
renseignements donnés nous permettent de constater qu’il
intéresse une surface sensiblement plus grande que celle que
nous éudions, englobant nombre d’oasis et de tribus au sud
de I'Atlas Saharien.

Nous avons deux moyens d’opérer la réduction :

a) Supprimer dans le dénombrement les Iribus situées en
dehors des limites [ixées. Tl est possible d’y parvenir avec la
carie de Caretle et Warnier, contemporaine du dénombre-
ment (*), mais cela n'est pas toujours facile et on peut se
demander, par exemple, si certaines tribus de 1'« Aurds
occidental » et de '« Aurés oriental » ne doivent pas étre
déduites du total car ces deux circonscriptions descendeni
nettemenl an sud de Biskra {**).

Cette méthode permet d’estimer & un minimum de 120.000
4 130.000 le nombre d’individus comptés hors de nos limites.

Ly Om peut anssi essayer une estimation en faisant appel
a d’aulres documents hisloriques,

Dans son Rapport adressé 3 M. le Président de la Républi-
que et traitant de l'administration des tribus en 1850 (*), le

(43) La carl2 est de 1846 of elle fut incluse dans le Tableaun des éablis-
sements ... en 1844-1345.

(44) Sur la carte de Caretie et Warnicr, I'Aurds est divisé on Aurds

_ scptentrional, Aurts occidental et Aurés oriental.

(45) Le rapport est dalé du 23 janvier 1851, Paris, g1 pages.

POPULATION EN MILLIONS D'HABITANTS

N\

V4

Courbe d'aprés les recensements officiels
de 1.856 a 1.886.

o Courbe établie de 1830 a 1866 pour
I'Algérie Nord (300.000 Em2).

Extrapolations suivant des laux différents.

e Extrapolation la plis praisemblable.

i 3 i i L L L A
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Ministre de la Guerre Regnaud de Saint-Jeati-d’Angély donne
390.go0 kilomeétres carrés pour la superficie de I’ Algérie dans
la « limite naturelle » dessinée par Carette et Warnier et gui
correspond aux {ribus envisagées dans le dénombrement de
1845 ; Regnaud reprend d’ailleurs le chiffre de population de
trois millions d’habilanis. Selon Regnaund, le Tell couvrirait
137.900 kilomdires carrés (**) ce qui fait pour la Steppe,
dénommeée alors Sahara : 3go.goo — 137.900 = 253.000 kilo-
meétres carrés.

Or, suivant le dénombrement de 1851 (*) la population
de ces territoires est de 480.768 individus soit une densité
de 1,9. L’Algérie que nous considérons ayant 3o00.000 kilo-
métres carrés au lien de 3go.ooco el la différence provenanl
de Vinclusion de ierres sahariennes, nous pouvons donc
eslimer A environ 172.000 le nombre d’habitants comptés
par exces.

Ce pombre est sensiblement supérieur & celui que nous
obtenons par la méthode de déduction géographique. Nous
pensons donc étre dans la vraisemblance en adoptant 150.000
ce qui raméne & 2.850.000 la population donnée en 1845 pour
les 3v0.000 kilométres carrés.

Les dénombrements de 1851, 1863 et 1866 envisageant les
mémies régions que celui de 1845, nous croyons pouvoir
effectuer sur leurs résultats la méme correction, l'évolution
démographique portant sur 150.000 habitants ¢étant négli-
geable pour cette période relativement courte.

3. La courbe de population 1845-1866.

En tenanl compte des considérations précédentes sur la
Kabylie et le Sud, nous aboulissons aux résultats suivants en
effectuant simplement des corrections de surface :

1845 - 2.850.000 au lieu de 3.000.000.

1851 : 2.174.000 {le point B) au lieu de 2.324.000.
1856 : ici une double correction :

— celle du Sud qui retirerait 150.000 habitants ;

{46) M. Larnaude donne 134.000 ce qui est assez concordant.
(47) Dans Pellissier de Reynaud, II, p. 396,
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— mais aussi celle de la Kabylie : il est manifeste que
la courbe habituelle CDE ne peut-étre admise pour CD c’est-
fi-dire pour la période 1856-1861. 11 est en ecffet impossible
daccepter une augmentation de plus de 42b.000 individus
ane cours de ces eing années soit un taux d’aceroissement
absolument inyraisemblable de 3,33 9 contre 1,76 pour Ila
periode rg3G-19A8. Nous savons que pour 18g.992 habitants
cefle augmentalion lient & la conquéte de la Grande Kabylie
et il fant par conséquent ajouier ce mombre au lotal de 1856
pour que la comparaison soit possible avec 1861 (**

Compte lenu de celte double correction, c’est done 40.000
habitants que nous ajouterons el nous aurons :

2.347.000 au lien de 2.307.000.

{861 : la correction saharienne domne -
2.583.000 au lien de 2.733.000.

1866 : ici la correclion saharienne sera moindre car on
avait omis d’incorporer dans le recensement les 22.000 habi-
lants du Szab (). Nous ne retrancherons donc que 198.000
el nous aurons :

2.52/.000 au licu de 2.652.000,

Ainsi & la courbe CDE nous substituons CGD’E’ on 1'évo-
lution parait plus régulitre avec unc montée plus lente en
D" et une chute 3 peine amorcée en D'E’, ‘

Reste évidemment i dessiner la courbe avant € et d’abord
i délerminer le point A.

[ L'élablissemend du poind A.

La premiére idée est de s'appuyer sur le recensement de
1856 parce qu’il bénéficie d’une espéce de droit d’ainesse el
peuf-étre aussi & cause des conditions favorables qui préside-
rent & son élaboration : il est certain que la guerre de Crimde
(on en trouve I'écho dans les rapports des bureaux arabes)

(487 On ne saail, en effel, le retirer e 1861 puisgue tous les antres
recensements on tiennent comple,

i49) Clest ainsi que I"Administration militaire explique en partie la chule
de 8o.77p habitants que 'or constate de 1861 & 1866,
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créa nn climat de confiance en faveur de la France qui, alliée
de la Turquie, apparaissait comme le champion de 1'Islam,
Mais il est certain aussi qu’une extrapolation de 26 ans n’est
pas sans danger el nous préférons ne pas la tenter,

A plus forte raison devons-nous rejeler les résullats de
1865 et de 1866, Ceux de (866 sont sans doute les plus satis-
faisanls & cause de I'élal de paix, mais ils ont contre eux leur
situation exceptionnelle : marquant la fin d’une période de
progrés démographique (1856-1861) et précédant immeédiate-
ment une chute catastrophique, ils rendenl malaisée toute
extrapolation. Tl ne saurait étre question évidemment, sinon
par curiosité, d’extrapoler en s’appuyant sur des recensements
peut-&tre plus exacts, mais vraiment trop éloignés des pre-
niiéres années de I'occupation (™).

Nous sommes done ainsi ramenéds au dénombrement de
1845 qui peut devenir unc base sulfisammeni solide si nous
le soumettons an préable & la critique. .

Nolons d’abord qu'il s’agit d’un travail sérieux répondant
A des instructions précises de Bugeaud el effectué par une
administration dynamique oft les hommes de valeur ne
manquaient pas. Nous avons vu d’ailleurs que les chiffres
donnés avaient élé acceptés par les meillenrs connaisseurs
des choses de 1’Algérie.

1.’ histoire ‘précédermnment évoquée nous a montré d’aulre
part que, dans la province d’Oran [lout an moins, celte
enquéte avait é1¢ préparée par plusieurs autres. Dans la pro-
vince de Constantine on V'on ne signale que des opérafions
de courte durée (), elle ne pouvait remconirer de grandes
difficultés. Seule une parlie de la province d’Alger, avee lu
Kabylic du Djurdjura, restait malaisément accessible.

Suivant Carette qui commenta ces documents statisti-
ques (**), il faut y distinguer « trois parties distinctes, savoir :

(50) En se basant sur le taux d’accroissement de 1936 a 1948, on trou-
verait, ponr 1830, un peu moins d'un million, ce qui est év1dcmment trop
faible, mais exclut toute possibilité d’un nombwe inférieur.

(51) En 1844 elles aboulissent a 1'oconpation de Biskra el en 1845, en
moins de deux mois, i la soumission de I’Aures,

(52) Dans : L'Univers. Histoire et description de tous les peuples, Algérie,
p- 118. A noter certaines différences avec les résultals mémes du recen-
sement : 300.000 au lieu de 350.000 omissions, 650.000 2u lien de 6gb.oco
pour la population évaluée approximativement.
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1. Les chiffres constatés par voie d’engudéte,

a. Les chiffres évalués approximativement sans enquéte
spéciale, .

e

Les omissions reconnues, mais non spécifiées.
Voici en nombres ronds les valeurs statistiques qui corres-
pondent & ces trois catégories :

Province de Constantine :

Population constatée par voie d’enquéte 1.030.000

.. ; e 1.200.000
Population évaluée approximativement 170.000
Province d’Alger :
Populalion constatée par voie d'enquéle - 500.000 | 000.600
: . - . . . O
Population évaluee approximativement  500.000
Province d'Oran :
Population conslatée par voie d’enqudéte , Boo0.000
2.700.000
Omissions reconnues, mais non spécifiées évaluces
approximativement ..... e neeeas 300.000

Total...... 3.000.000

C’esl done, pour les denx liers loul an moins, un véritable
dénombrement et non une simple eslimation : caractere essen-
liel qu'il convient de souligner el qui permel de considérer
1845, ef non 1856, comme la date du premier recensemenld
algérien. Au lien de simples évalualions de combaltants faifes
par des indicaleurs suspects, on a un dénombrement des
individus effectué par l’administration militaire contrdlant
des chefs indigénes, C’est seulemient avec le recensement
nominatif & jour fixe qu’apparaitra une méthode vraiment
supérieure, mais il faudra attendre au moins jusqu'a 1886.

Estce a dire que nous allons accepter sans plus de res-
(rictions le nombre de 3.000.000 du dénombrement de 1845 ?

Nous v avons déja apporté des corrections quant i la
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superficie el nous avons vu que nous devions retenir 2.850.000
habitanis pour les 300.000 kiloméires carrés de la région
envisagée.

Portant notre critique sur un autre point, nous devons
maintenant faire des réserves en ce qui concerne la méthode
utilisée et qui, pour étre supérieure & celle de Daumas et
Warnier, n'en demeure pas moins trés approximalive.

Tl s’agit en somme d'un dénombrement intéressani un
territoire nord-africain que V'on conirdlait seulement depuis
quelques années. Peul-on le comparer a d’'autres dénombre-
ments effectués dans des conditions semblables et repris par
1a suite ? Selon M. Robert Montagne :

« ...JJusqu'en 1934 la pacification du Sud marocain n’était
pas réalisée. L’administration des régions soumises plus 18
au Makhzen v éiait souvent encore rudimentaire. A cette
époque d'ailleurs les chiffres recueillis sur la pepulation, par
renseignements et estimalions, étaient fortement sujets &
caution et erronés par défaut de 15 2 20 %. Les chiffres du
premier recensement séricux, celui de 1936, conduit. selon
des méthodes administratives sommaires dans les régions qui
nons intéresseni sont, encore pour beaucoup de bons obser-
vateurs, jugés souvent inférieurs a la réalilé dans la proportion
de 10 %... » (*%).

Le dénombrement de 1845 peut, A premiére vue, étre
comparé 3 ceux qu'effectudrent dans le Sud marocain les
officiers des affaires indigénes avani la pacificaiion dn pays.
Méme situation (roublée et méme personnel : les résultats
ne sauraieni beaucoup différer les uns des autres c’ost-d-dire
que les chiffres obtenus doivent &re, en principe, inférieurs
de 15 & 20 % & la population réelle (*4).

Or les Bureaux arabes oni prévenu I'objection en eslimant
les omissions & 350.000 dmes « pour les parlies invenloriées »
(1.983.g18 habitants) auxquelles ils ajoutent en somme prés
de 18 % (17,6).

(63) Naissance du prolétarial muarocain, Paris 1952, 20t pages et XXI
feunilles de pl., & la p. 86. ’

(54) Les slatisticiens aclucls estiment gue pour les chiffres de 1845 «ln

précision de 'estimation ne paralt pas inférieure & 15 % » (Résullals slatis-
tiques du dénombrement de 1948, vol. I, p. x1).
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Cela nous parait d’ailleurs beaucoup car les Bureaux arabes
constituaient alors une administration qui-s'installait et qui
ayant besoin de s’affirmer ne devait pas &tre porlée & squs-
estimer le nombre de ses adminisirés et par conséquent la
difficulté de sa téche.

A cetie considération psychologique s’en ajoule une autre
plus proprement historique () : Bugeaud, & celte époque,
demandait une augmentation des effectifs dont il disposait et
il avait besoin de faire éiat d'une Algérie fortement peuplée.
Il est donc permis de penser qu'en lui communiquant le
dénombrement ses services ont désiré le satisfaire en men-
tionnant 1’éventualité de 350.000 omissions et pour total
« 1rois millions au minimum »,

Il y a plus. Dans la population évaluée approximativement
les chiffres sont manifestement foreés, intentionnellement ou
non. La population du Mzab, comme le montra le recensement
de 1861, était de 22.000 et non de 4o.ooc habitants. Il serait
étonmant que la population indigéne des villes de la province
d’Alger ait tolalisé 45.000 individus alors qu’Enfaniin don-
nail 32.000 pour I’'Algérie entidre en 1813 el que les villes
de celle méme province d’Alger en comptaient 36.428 & la
fin de 1853 (**). Surtout on ne peul admetire 3co.coo dmes
pour la Kabylie du Djurdjura car cette population s’ajouterait
i celle des tribus direclement enquétées et l'on obtiendrait
plus de 365.000 habitants soit environ 100.000 de trop (p. 294).
Comple tenu de cetie seule surestimation il faudrait ramener
4 2.750.000 le total de la région envisagée ce qui constitue,
4 notre avis, un grand maximum pour le point A’.

Rappelons-nous, en effet (p. 28g), que partant d’un dénom-
brement presque identique, Charon, en 1850, ajoulail moins
de 600.000 habitants a la population inventoriée et non plus
d'un million comme les services de Bugeaud. En 1845, avec
la correction de surface, sa méthode d’évaluation eiit atiri-
bué & 1'Algérie environ 2.450.000 habitants. C’est 1a une

(85) Suns parler de la mdthode de révision permanente déja signalée el
jui devait permetire de meilleures approximations.

(66) Chiffres relevés dans Pellissicr de Reynaud et totalisés pour:
Alger, Blida, Coléa, Médéa, Miliana, Orléansville, Téndés, Cherchel, Dellys.
(Vol. TII, p. 391).

POPULATION DE L'ALGERIE vEms 1830 ) 304

estimation qui n’accorde qu’'une place trés réduite aux omis-
sions et elle conslitue probablement un minimum représenté
par A",

Remarquons que pour la comparaison . avec les rccense-
ments futurs dans lesquels il n’est plus question d'omissions,
il serait jpeut-élre préférable de retenir cetic derniére évalua-
lien, mais comme nous regardons.vers 1830 ef non vers
1856, mnous acceplerons comme vraisemblable la moyenne
arithmétique entre maximum et minimum soit 2.600.000, le
point A qué nous désirions établir.

III. Le sens de la varialion.

On admet en géndrai, explicilement ou non, unc crois-
sance coulinue de la population depuis 1830 et par conséquent

place le point X an-dessous de A,

(iela ue parail pas possible.

Il faul songer fout d’abord que la courbe loujours ascen-
donie depuis 1872 ne I'¢lait pas forcément auparavant comme
le prouve la pél'iodo 1861-1872 A la suile de laquelle certains
allerent jusqu’d penser que la populahon indigéne élait en
voie de disparilion (7). ‘ ,

Il est cerlain, d’autre p'ul que la période 1830-18b1
correspond pour. 1'Algérie, et pour. les Tndigénes cu pavticu-
lier, & une époque de calamilés qu’il ¥ a lieu de préciser.

D&s 1830 lintervention frangaise jelte le trouble dans la
Régence. L'expulsion de quelque 3.500 janissaires n'est qu’un
fail secondaire au poinl de vue démographique, mais 1'effon-
drement du Makhzen ouvre en Algérie une période d’anarchie
au conrs de laquelle les tribus se jettent les unes contre les

(57) Dans son Algérie contemporaine, de 1863, p. 47, Louis Vian éeril
gue la population indigéne « s’affaiblit tous les jours » et il pense qu'elle a
pu étre réduoile de moitié. En 1864, Warnier prévoyait la disparition de
I'élément indigéne remplace progressivement par la population europienne
(L. Algérie devant Popinion publigue, p. 29}, Fn 1806g, citant étude d'vn
médecin, . Verne affirmait gue « la population arabe est 1011dunne"1' it
disparaftre dans un court espace de temps » (La Frunce cn Algérie, p. 34).
Nons avons déja cité I'opinion de Ricoux en 1880, Cet élat d’esprit (_‘xpllqllt‘
que ['on envisageait d’établir 2 millions (Duval ; L'Algérie et les colonies
frangaises, 1877, p. 7) ou 2.50o.000 c¢olons (Cauquil : Etudes deonomiques
sur PAlgérie, p. b}, .



302 REVUE AFRICAINE

autres pour régler d’anciennes querelles : il se livre de
« grands combats » ¢ il y a « beaucoup de morts el de
blessés de chaque coté » (%) sans parler d'atrocilés comme
celles que commettent les Ouled Sidi el Aribi qui s’emparent
de quatorze chefs des Medjaher et les font « couper en quaire
morceaux » (). Les expéditions mililaires sont au moins aussi
cotiteuses pour les Indigénes que pour les Francais el si les
historiens parlent surtout des pertes subies. par les scconds
¢'est qu’ils ignorent, en général, celles des premiers (™,
De plus les populations eurent a4 souffrir de diverses ¢pidémies
dont une de choléra et de variole de 1834 & 1837.

Une fois signé le traité de la Tafna. =i la guerre cesse avec
la France, ce sont les lulles d’Abd-cl-Kader pour soumetlre
les tribus du Sud oranais el du Tilteri,

Ft aprés la rupture de la paix en 183¢, c’est Ucffroyable
histoire qui reprend avec des guerres plus dévastairices que
jaomais dans les provinces ¢'Alger et d’Oran. Les iribus sont
razzides tour & tour par les soldats de Bugeaud et les réguliers
d’Abd-cl-Kader. Lorsque la guerre parait reculer vers le
Maroc avec la défaite de I’Emir, elle renait en plein cceur de
P'Algérie avec Vinsurrection de Bou Maza (1845-1847). Aux
désasires  provoqués par les combats s’ajoulent ceux des
épidémies : typhus en 1842 el surlont. de 18%g & 1851, le
choléra qui fait, dans toute 1'Algérie, an moins fo.o00 vie-
limes {*"). La sécheresse el les saulerelles intervenant aussi,

(58) Correspondunce du due de Rovigo, vol. 1, p. 171.

(bg) Correspondance da duc de Rovigo, vol. TIT, p. 333.

(60} On sait cependan! gque I'Emir perdit 2.000 hommes & la Macla el

7on & la Sikkah {A. Bernard, L'Algérie, p. 167 et 173). Lorsgu’ils atlaguent
la redoute du Boudousou, en 1837, les assaillanis subissent des « pertes
E:normcs » (N. Robin, Notice historiquz sur la Grande Kobvlie 1830-1838
in Revue Africoine, 1875). Dans les combats qui ambnent !h'omr:npnlion de
Dellys en 1844 les Kabyles perdent Goo hommes en wne seule journde
Yableauw des dablissements ...oen 1843-98%%, p. ).
' ‘HBI\) Le Doclewr Bertherund en dénombre 370300 (Archives due Val-de
firace. carton 7o), Les chiffres de déces sont fournis par iribu. Bertherand
precise que les cas de guérizon furent {rés rvares chez les indigénes el i
strnale ]'i.nsuf!'i-‘:mc(: du service de santé des Bureaux arabes.

Lu variok: qui sévissait en permanence s¢ montre parfois particulidrement
redoutable et un rapport de la deuxiéme quinzaine de décembre 1846 de la
h'lll}lh.\'l.\‘i()ﬂ &'Oricansville  (Archives Nal. F. 80, 462) signale que dans
certains dop;_n_'s la totalité des enfants a été cnlevée par 1’épidémie. '

Il est dvident gue P'on peul signaler des épidémies désasireuses hien
avanl fa chule de fu domination turgne, mais il faul noler qie Pextension
du choléra en 184y est en relation divecte avee les opérations mililaires
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c'est en 1850-1851, une « effroyable disette » et 1'on vit alors
les Arabes manger du sanglier avec 'autorisation de leurs
chefs religieux (**).

Par la suite, la situation s’améliora. Les récoltes furenl
meilleures en 1852, 1853 et surtout 1854. La guerre se limita
aux interventions dans le Sud et i I'occupation de la Kabylie.
La vaccination antivariolique pratiquée dos 1846, s'élendit de
plus en plus dans les tribus. Au total la mortalit¢ diminua
et comme la natalité ¢tait dlevée, il est probable que le sens
de 1'évolution démographique se modifia peu & peu (), mais
jusqu’en 1851 lout au moins, peul-on, sans nier les faits,
admelire anpire chose qu'une chute plus ou moins rapide,
signalée d’ailleurs par les contemporains (*'), et dont il nous
resle maintenant A apprécier l'intensité ou plus exactement
le 1aux de décroissance.

IV, Tauz de décroissance el point X.

1l est évident que la déeroissance n’a pas été uniforme
et que nous ne pouvons prétendre I'cstimer dans ses varia-
tions annuelles. Nous rechercherons seulemenl une moyenne
el si la difficult¢é parait déja considérable, elle ne scruble
cependant pas insurmontable.

puisque Ta maladic fut apportée & Orléansville pae le a0 do ligue venant
de Marscille. Surtout il est bien établi que la misére, accrne & ce moment
par la guerre, favorise le développement de graves aflcelions ¢l en parli-
culier du typhus.

(62) Arch. Nat, F.8o, 447, rapport e scptembre 1852 sur le cercle
d'Orléansville. La situation difficile est confirmée pour I’Algéric eniiére par
un rapport du so oclobre 1850, Arch. Gouv. Gl de I'Algéric, HH. a1

(63) Dane le cercle d'Ammi-Moussa on consiate par exemple, en 1855,
gue le nombre des naissances est double de celut des décds (Arch. Gouv. Gi,
to H53). Pour les plaines du Chélif. dans la région d'Orléansville, nuows
avons pu établir que de 1856 3 1866, le laux daccroissement naturel moyen
était de 0,8 9 soil la moitié du taux actuel. Par contre le Tableau de
13B5-1866 signale un excédent de décés sur les naissances chez les indigénes
des villes, mais ceux-ci $tajent encore peu nombreux.

(64) Celte chute était longuement soulignée par Bodichon dans ses Eludes
sur UAlgérie et I'Afrigue, 1847, Chap. X, s’intitulant : Disparition des musui-
mants sowmis o pouveir et auw condeel des chrétiens. Enfantin avait égade.
ment nolé cette diminution progressive de la population indigéne (Colonisa:
tion de UAlgérie. 1843, p. 4%3). Voir aussi les références (57).
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Nous disposons, en effel, de trois repéres qui nous permet-

tent certaines conclusions.

1. La courbe D'E’ est le premier, Elle représente 1'évolu-
fion de 1861 & 1866, période qui vit une épidémie de choléra,
nolamment dans le cerele de Dellys, des récolies insuffisantes
el surtont la grande insurrection de 1864 « qui dans les lrois
provinees a augmenlé la morlalité, réduit le nombre des
naissances et déterminé des mouvements d’émigration » {*').
Or nous calculons que pour ceite période le faux de déerois-
sance démographique est de 0,43 % auquel correspondrait en
1830 une population de 2.775.000 habitants (*°).

2. Le dénombrement de 1831 parail particulitrement
intéressanl a4 condition de ne pas 'utiliser el quel. En pre-
nanl Ie nombre 2.174.000 donné p. 295 nous caleulons entre
1845 el 1851 (¢est-d-dire enlre A el B) une chule de j20.000
habitants soit un {aux de 2,9 % que nous ne pouvons admetlire.
It est en effet impossible de comparer un dénombrement cor-
rigé quant aux omissions, comme celui de 1845, et un auire
opéré dans des conditions voisines et qui ne le serait pas,
comme celui de 18b1 (°). :

Si Van supprime toule corvection relalive anx omissions
eu 1845, Véearl n'est plus que de :

(2.600.000 — 3H0.000) — 2.174.000 = 76.000

(6B) Tableaw des établissentents ... en 1865-18G6. p. g.

(66) Les louz moyens d’accroissemeni ou de diminution ont été établis
pir caleuls Jogarithmiques. N el N élanl les populations initiale el finale,
pour un intecvalle de 5 ans le taux { cst donné par la formule :

N'=N({1 + 1)
ou log. N' = log. N + 5 log. (I + t).
t est positif dans le cas d'accroissement, négatif dans le cas conlraire et

il est exprimé en cenfidmes : 0,03 traduisant un taux de 3 % par exemple.

N+ N
, les résultals

En caloulant ee taux sur la moyenne arithmélique
sont Irés volsing des précédents. 2
wl}e calcul du nombre X, population cn 1830 délerminée & partir de A en
1840, o &0 effectud 3 Paide de 1a formule ¢
A=X{I4+ 0"
(67) Rappelons gue pour Ja périnde catastrophique absolument exception-
nv]lc, (v[._qne nous n'avons pas ulilisée pour cela) de 1866 4 1872, le taux
de décroissance esl, de 357 % (I':lprt':s les résmltals Jdes recensements.

POPULATION DE L'ALGERIE VERs 1830 P 300

[&)

ce qui traduit un taux annuel de décroissance de 0,57 %
donnant pour 1830, 2.838.000 comme valeur de X (™.

Peut-étre est-il plus logique de tenir compie de I'expérience
rapportée par M. Montagne (p. 299] et d’admettre qu'en 1851
les omissions furent moindres qu’en 1845, de Uordre de 10 %
environ. On obtient alors une population de :

2.174.000 + 217.400 = 2.3g1.400 ou, pour le calcul,
2.3g1.000 dmes (le poinl B’) soil une chute de 209.000 et un
faux de décrosssance de 1.39 % pour lequel on calcule une
population de 3.208.000 en 1830.

3. Le résultat du recensement de 1856 tel gue nous Vavons
drmné conslitue une auire base de raisonnement. Comme il
suivail plusieurs autres dénombrements ¢l gu’il eut lieu dans
des circonstances parliculitrement  favorables (voir p. 29t
nons pouvons lui accorder plus de confiance qu'd celui de
W81, Dé 1840 A4 1896 la chute serait de »53.000 individus
entre A et € ce qui donne un taux de 0,03 % par an, laox
pour lequel le caleul permet d'établir une population  de

2.9g1.000 dmes en 1830.

Nous nous trouvons ainsi en présence de quatre nombres
correspondant 4 quatre taux différents (voir la courbe) :

@) n.775.000 pour un taux de 0,43 % caleulé sur la période
18611866 ;

b} 2.838.000 pour un taux de 0,57 %, calculé sur les recense-
ments de 1845 el de 1851 compte non lenu des
omissions ;

¢) 2.991.000 pour un taux de 0,03 % calculé sur la période
1845-1856 ;

@ 3.208.0d0 pour un taux de 1,39 % caleulé sur les recense-
ments de 1845 el de 1851 comple fenu d’omis-

sions différentes.

6%y 11 est impossible de faire inverse el d’ajouler fe méme pourceniage
d’omissions au recensement de 1851 car celni-ci ne distingne pas, 4 notre
vonnaissance, entre population invertoriée ot poptlalion présumée et la
correcltion pour omissions ne porle, on 1845, que sur la premiitre,
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Les deux premiers de ces résuliats paraissent devoir élre
ccarlds :

Il est cerlain en ellet que les calamiiés fureni beaucoup
plus considérables de 1830 & 1845 que de 186r & 1866 et
I'on ne peut par exemple, malgré son importance, comparer
I'insurrection des Ouled Sidi Cheikh aux années de guerre
conire Abd-el-Kader surtout aprés 183qg. Le laux de 0,43 %
doit done ére considéré comme faible et |'estimation démo-
graphique qui y correspond comme un minimum,

De méme le {aux de 0,57 51 nous nous souvenons de notre
critique du dénombrement de 1845 {p. 300) : I'évaluation des
omissions est probablement excessive et par suite 'écart de
population entre 1845 et 1851 plus grand que celui que nous
avons adopté (p. 304).

Ayant ainsi ¢écarté les deux faux les plus faibles, il ne .

scmble pas que on puisse hésiter entre les deux awtres.

Le taux de 1,39 % a pour base une supposition (ro %
d’omissions cn. 1851 contre prés de 18 % en 1845) déduite
d’une expérience éirangére & I'Algérie tandis que le taux de
0,03 % repose sur des nombres résultant de réelles enquéles
dé¢mographiques el que nous avons soumis préalablement a
la critique. Les points A et €' paraissent Clablis ... o
maximum de cerlitude,

De plus la période r845-1856 peul élre comparée dans une
large mesure i la période 1830-1845 avec des calamilés analo-
gues gquant i la guerre, aux épidémies et aux mauvaiscs
récoltes. Il semble donc que I'on puissc admettre une simili-
tude d'évolution démographique enire AC’ et XA et en
conséquence identifier X avec le point ¢ pour lequel le calcul
donnait 2.991.000 habitants. Ainsi nous proposons une popu-
lation d’environ 3 millions d’habitants en 1830 el 1'évolution
NAC’ de 1830 4 1858,

Pour différencier les phases essentielles de cette évolution,
il est peut-éire possible de retenir également le point B’
précédemment établi et comme les périodes 1845-1851 el
1839-1845 sont certainement celles qui se ressemblent le plus
par amplenr des calamités, wne extrapolation basée sur le
s de 1.3g %, évalué enlre A et B, nous permel de délermi-
ner fe point X' pour 183g. La courbe générale de Vévolution
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démographique devienl alors XX’AB'C’'D'E’, chacun de ces
poinis ne donnant évidemment qu’une valeur approximative.

Nous ne nous cachons pas ce gue notre travail présente
d’artificiel, de construit pour tout dire. Nous avons voulu
atteindre par le rajsonnement une approximalion demandée
le plus souvent a l'intuition ou & la passion politique. Glesi
la, croyons-nous, tout iniérét de notre tentative dont les
conclusions seront peut-dlre provisoires. Pour les Glabliv de
maniére aussi solide que possible nous avons essayé, en cffet,
d’enseerer le raisonnement dans les données de histoire et
il est évidenl que la ddécouverte d’autres docmmnents peut
amencr de notables rectifications.

Pour Vinstant remarquons que les archives el les mathdé-
matiques nous améneni & considérer comme probable le
nombre que Boulin rapportait, en 1808, comme une opinion
de confiance (*%). :

X. YACONO.

- ARV

(g Celte étude est vme conwmunication Taile an 79¢ Gongeés des Socidlés
savantes (Alger, avreil 1954).



LEVOLUTON  DEMOGRAPHAUE
des Populations Musulmanes du Département d"Alger

(1830/66 - 1948)

Le probléne démographique algérien passe de nos jours
au premier plan des préocenpalions - gonvernementales, Mais
les éludes gqui hii sonl consacrées, dues & des économistes ou

des administralifs, négligent souvent Uévolulion historigque
dit phénoméne. C’est pourquoi nous avons lenté, cn ce i
concerne le département d’Alger, de combler cetle Tacune en
montrant commenl 1'aceroissement de la population musul-
mane o d’abord (ransformé la carle démographique dua pays
avanl de toucher la Métropole.

Notre travail n’a donc pas de prétention & Uoriginalité. 1l
ne fail que conerdliser ce donl lout le onde se doutait. Mais
il facilitera, pensons-nous, la compréhension de nombreux
problémes, ct, pour le moins, fournira matiére i réflexion.

Nous avons établi deux carles @ « lerminus ad quem el
terminus a quo ». L’établissement de la deuxiéme présentait
une difficulté majeure : A partiv de quand pouvions-nous
cspérer trouver des statistiques utilisables ? Finalement notre
choix s'est porté sur 'année 1866. Deux recensements anté-
rieurs existen{ pourtant (*). Le premier fait suite & la Notice
sur les Tribus &’ Algérie, de Carvetic el Warnier, publi¢e dans

{1} Rans parler des recensements locanux effectués par los Bureaux arabes.
I existe um troisivme recensement, dalé (e 1861, mais il n’a pas é14 public.
Ses chiffres globaux sont supérieurs de 80.770 unités & cenx de 1866, Sait,
compte tenu du pourcentage dde peuplement entre les Lrois départements,
w0000 unités de plus, environ, pour IAlgérois, Celte différence poal &re
lenue pour négligeable dlant donné le sens e notre dude, ’ '
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les Tableaus de la Situation, années 1844-1845 (). 11 intéresse

‘4 la fois les tribus ef les villes. On. l'éntreprit vers 1843,
c'est-a-dire 4 une ¢poqiie ol la guerre.ne permettait que des

sondages partiels dans:les régions ocoupées ;' encore éaient-ils
faussés par des migrations dues-aux circonstances el par rotre
médioere connaissance de 1'organisation sociale musumane.
Nous nous contenterons e deux exemples @ diune -part,. la
Kabylic du Djurdjura reste « lerra incognita » ¢t le Massif. des
Béni-Menacer ne fait 'objet que de renseignements fragmen-
taires. D’autre part, dans les régions soumiscs, de ficheuses
erreurs se produisent, Ainsi la puissante tribu des Ouled Ayad,
prés de Téniet-el-Hadd, qui dominait la région, se voit réduite
% 806 individus, alors que les recensements uliérieurs la por-
tent & D.ooo. I semble qu’il y ait eu 14, soit confusion entre
Ia fraction éponyme et la tribu entitre, soit évaluation limitée
aux familles ayant suivi notre bachagha, Ameur ben Ferhal.
Le recensement de 1856 présentait toujours, & un deged
moindre, I'inconvénient de ne pas s’étendre & Pensembie du

Aerritoire du département,

Celni de 1866 en revanche groupe d’ane part toutes les
iribus, d’aunire part les musulmans du territoire civil. 1l peut
enflin &tre contrdlé par les premiéres enquétes effecluées en
application du Sénatus-Consulte. le résultat de cette compa-
raison, portant sur 61 tribus, a permis de conslater que dans
I"ensemble les chiffres élaient les mémes 3 1D 9 prés,

Quelle valeur accorder i ce recensement !

Bien qu'effeciué sans rigueur scientifique, il doit, & notre
avis, donner une image assez fidéle de la répartition des popu-
lations musulmanes. _

Les officiers des Bureaux arabes avaieni, en général, leurs
caids el leurs cheikhs bien en main (*). Ils connaissaieni le
pays. Leurs mulliples altributions les obligeaient & procéder &
d’incessants recoupements : levées d’impdt, réquisitions, jus-
tice, efc... Le chiffre des administrés restait d’autre part

{2) Tubleaur de lo situation des Etnblissernents Francais d’Algérie, Paris,
Tmprimerie Rovale, 1846.

(3} Yoir Yacono, Les Bureaur arabes el Pévolution du genre de vie des
Indigeénes, 1953. Thise de Doctorat soutenve & I'Université de Pnris. Nous
nous sommes fréquemment reporté & ce travail remarquable.
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dans les ‘limites du raisonnable. Si l'on exceple les tribus-
confédérations, comme les Braz, les Béni-Slimane, ete..., la
tribu-type variait-autour de 2.000 4mes. La proportion d’erreur
volontaire ou inconsciente se trouvait réduite d’autant.

Nous serions moins tenlés de nous satisfaire des chiffres
donnés pour la population musulmane des villes: Il est certain
que Dopération, portant sur des individus ou des familles
isolées, était plus délicate, et I'administration civile, malgré la
création du Bureau Arabe Départemental était mal placée,
faute de cadres responsables pouvant servir d'intermédiaires.
Nous reviendrons d’ailleurs sur ce point.

Mais en gros, nous pouvons dire que le recensement de
1866, sous réserve d’erreurs de détails, fournit un point de
départ acceplable.

El avant d’aller plus loin, nous en venons a nous poser
la question suivante : dans quelle mesure le tableau dressé
avec les éléments de 1866 pouvait-il présenter une situation
différente de celui de 1830 P

. LA SITUATION EN 1830 (3 bis)

Nous sommes irés mal outillés pour répondre, faute d’étu-

des particuliéres.

1l est cerfain que noire arrivée entraina des perturbations
sérienses, mais elles furent loin d'8tre wniformes el varidrent
selon les lieux el les circonstances,

Il est néanmoins permis de chercher i préeiser la situation
de 1830, ne serail-ce que ponr en déduire éventuellement
I’évolution suivie pendani la période allant jusqu’en 1866,

1 BS REGIONS FORTEMENT COLONIREES. -— LE SaHEL.

Nous savons que le Sahel subit une profonde transfor-
mation du fait de la guerre, puisqu'une partie des « Tribus »

{31 Cet article a été composé avanl gue nous ayons pu prendre
connaissance du fravail de M. Yacono, gqui parall dans le méme fascicule
de la Revue Africaine que notre éiude, Par des méthodes différentes nous
parvenons & des résullats & peu prés identigues,
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qui le peuplait ¢migra en 1839 ('). Mais les autenrs qui ont
signalé le fait se gardent de donner des chiffres. Tentons une
approximation.

En 1830 on distinguait le Fahs, ou Sahel oriental, et le
Sahel proprement dit. Le premier qui englobait les actuelles
communes de St-Eugeéne, Bouzaréa, El-Biar, Birmandreis,
Birkadermn, Kouba, Hussein-Dey, étail, dans sa partie est, une
banliene de plaisance, avec de belles villas appartenant
aux dignitaires turcs, a la bourgeoise algéroise, maure oug
israélite °), et, pour mémoire, aux consuls des nations chré-
tiennes. La population stable comprenait surtout des jardi-
niers, Kabyles pour la plupart. Ce peuplement ne pouvait
gudre atteindre une grande densité.

En s’éloignant vers le Sahel proprementi dit, on rencon-
irait des groupes ethniques ou prétendus tels : La « Tribu »
de Bouzaréa, les Chéragas, les Béni-Messous, les Ouled Fayel,
les Draria, groupés en villages. . _

Nous serions portés & voir 13 un peuplement plus dense,
une région -de culture intensive chargée d’alimenter . Alger.
Ce serait ne pas tenir compte de 1’économie de la ville. Celle-
c¢i devait représenter un marché assez restreint. En effet la
plupart des familles aisées possédaient dans le Fahs, et méme,
pour les Turcs du Beylik, dans la Milidja, leurs jardins ou
leurs fermes qui les ravitaillaient.

D’autre part, les impéts pergus par le Dey 1'étaient sou-
ven! en nature et subvenaient aux besoins d'une partie de la
population. Enfin le mode d’alimeniation ne permettait pas.
comme de nos jours 'éeoulement des denrées relativement
chéres (primeurs) susceplibles de justifier une culture inten-
sive. La proximilé du Bevlik n’élait pas faite d’auntre part pour
favoriser la concentration (), '

Voyons si les données chiffrées que nous possédons s'ac-
cordent avec ce raisonnement. S8i l'on en croit le Moniteur

(&) Isnard, Le caractére récent du peuplement du Sahel d'Alger, 2° Con-
grés des Sociétés Savantes d'Afrigue du Nord, Alger, 1936, t. 11, p. 203.
_(9) Ces derniers groupés vers la Bouzaréa. Cf. Klein, Feuillets d’Eil-
Djezaiv, Alger, 1912, t. III, p. B4.
(6) Bandicour, Histoire de lg Colonisation de U"Algérie, Paris, 1860, dé-

clare gue le Sahel avait « un aspect désolé el pen favorable & la Colonisa-
tion », p. 1p.
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Algérien dir 3o novembre 1841, le territoire abandonné -en
1839, lors de la reprise de la gnerre avee Abd-el-Kader, par
les « Tribus » des Draria et des Béni-Arbia, éiaii de 4oo
ectares. Etant donné les modes de culture il élait impossible
qu’ils aient pu nourrir plus de hoo individus. 1l devait en
Mre de méme des Ouled Fayel, des Chéragas, ele... Nombre
d'entre eux revinrent d'ailleurs en 1840 (7).

Ni Shaw ni Shaler, aulenrs non suspects, ne fonl état d'unc
particuliére densité de peuplement dans le Sahel, alors qu’ils
1a signalent pour la Kabylie. Enfin les relations de la campagne
de 1830 s’accordent pour reconnafire que sur le trajet Sidi-
Ferruch-Fort-l' Empereur, nos troupes ne rencontrérent guére
de traces d’occupation du sol. o

Si done nous prenons comme base le chiffre de population
fourni par le recensement de 1866, soit 5.000 dmes, et si nous
le rectifions en tenant compte d’une diminution due & ces
événements, nous pouvons évaluer, sous toutes réserves, le
chiffre de 1830 & 8.000 dmes ().

l.e Sahel de Coléa, appelé aussi Sahel des Hadjoutes s’éten-
dait du Chenoua au Mazafran. Par suite’ de I'absence de voies
de communication, il fut beaucoup moins touché par la colo-
nisation que le Sahel d’Alger. Tl n'y ent pas d’exode massif,
car il se trouvait en 1839 éloigné de la zone de combats. Le
recensement de 1866 doit nous en fournir une image assez
fiddle. Flle est caractérisée par un trés faible peuplemient, ce
fqui confirme ce que nous pouvions en savoir Haouchs dissé-
minés, fractions plus denses autour de Coléa-Chaiba. A litre
d'indication, la région de Castiglione ne nourissait quiune
seule famille, sur le Haouch Bou-Tsmaél. N

.o MiTinga,

Le probléme du peuplement de la Mitidja est plus délicat
gtant donné que son évaluation est devenue le cheval de
bataille des partisans et adversaires de la colonisation.

{7} Voir ci-dessous, p. 317, l'évolution dmne situation identique dans
la Mitidja.

(8) Cf. Ananom, Les populations rurales musulmaoies du Sahel d’Alger.
Revue Africaine, L. XCVIL, 1953, p. 370. Le littoral el la région cenlrale
du Sahel élaient déserts en 1830. et
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Des descriptions partielles nous la présentent successive-
ment, & la méme époque, sous les couleurs d'une plaine
opulente ou d’une solitude marécageuse.

I convient donc de les confronter avec le seul élément
stable d’appréciation gue nous possédions : le relief, puis-
quil est prouvé qu'i) nlexistait en 1830 avcun travail d’art
susceplible d’en modilier les cifets.

Une ‘premiére discrimination s'impose : le cenire et 'Esi,
correspondant grosso modo aux Outhan des Khachena, des
Béni-Moussa et des Béni-Khellil, bénéficiaient sur leur plus
grande étendue d'un écoulement naturel des eaux. C’était la
partie cultivée de la plaine. La région maréeageuse restait
limitée aux abords des oueds el & la zone nord, qui venait
butter contre les collines du Sahel. La se succédaient les
marais des Ouled Mendil, de 1'Harrach, de l]é‘l}iégha'fa,‘ ete...,
inhabités. .

L'Ouest de la plaine offrail unc répartition -inverse. Le
marais dominait. 1! formait en toul femps un lac résiduel, le
lac Halloula, dont la superficie variait selon la saison et que
prolongeaient les marais dn Mazafran. La population devait
se cantonrier au pied des montagnes et dans quelques Haouchs
isolés, Divers renscignements viennent confirmer cette. donnée
géographique. ' :

D’abord une remarque toponymique. Le Centre-Est porte
ies noms des Tribus qui y sont fixées, ce qu’implique un
peuplement stable, sinon dense : Oulthan des Khachena, des

Béni-Moussa, ele... Ces Outhan débordaient sur la moniagne

ol les Tribus gardaient leurs allaches. I’Ouest au contraire ne
connait qu’une appellation anonyme : Outhan Es Sebt, 1'Ou-
{han du marché du Samedi. II s’arrétait an pied de I'Atlas :
ce qui indique également une différence de peuplement d’avec
ses voisins, Ce sont les Européens, par souci d’équilibre sans
doute, qui lui donnérent le nom de plaine des Hadjoules.

Or, dans un pays ol la circonscription lerritoriale n’existe
gu'en fonction du groupement ethnique qui I'occupe, pareille
absence de précision est lourde de signification. Cest le seul
exemple que nous ayons renconiré sur toute Vélendue du
département, Fahs et Sahel d’Alger mis A part. '
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La seule tribu 4 demeure était celle des Hadjoules, mais
elle ne cultivait gudre la plaine el avail son point d’appui
dans le Sahel de Coléa. Son importance, du temps des Turcs
était des plus relatives. Elle faisait partie du Maghzen de I'Agha
des Arabes et avait, semble-t-il, comme mission de contenir
les Soumata et les Mouzaia, refoulds dans les monlagnes,

Elle ne joua un rdle de premier plan que lorsque Jes com-
bats de 1830 4 1840 en firent le pdle d’attraction des popula-

tions du Sahel et de la plaine qui avaient en a souffrir de
notre présence (°).

On trouvait également dans 'Outhan es Sebt des repré-
sentants des iribus Azel (**) du Sud, des Zenakhra en particu-
lier, qui assuraient Ia gavde des troupeaux du Beylik.

Si nous nous reportons maintenant & la carte de 1864, nous
constatons une répartition analogue : peuplemient plus dense
a I'Est qu'a 1'Ouest et au Sud qu’au Nord. Les différences
sont peut-étre moins marquées qu’elles devaient F'étre en 1830,
mais cela s’expliquerait par 1'asséchement progressif de la
plaine el le cantonnement des indigénes dans des parties jadis
inhabitées (') joint & I’établissement, dans ces mémes zones,
de Tribus étrangéres (Cf. Leg Aribs de la Rassauta).

Mais 0’y a-t-il pas eu une augmentation générale, ou d’a-
venture, une diminution ? :

fg) CI. E.-F, Gautier, Un sitele de Colonisation, Alger, 1030, p. 5o.

{(10) Les Azel étaient en principe des terres apparlenant su Beylik, Le
lerme fut employé pour désigner les Tribus soumises & des corvies parti-
citliéres, ' :

‘N(.)lls avons utilisé au cours de celtle étude des termes ou des abréviations
qui risquent de n’étre pas compris du lecteur non algérien. En voici le sens :

Berrani, — Citadin occasionnel originaire de région rurale.
Beylik. — Administration turque.

C. M. — Commune mixte.

Cof. — Ligue locale.

Douar. — Circonseription administrative.
Hakem, — Gouverneur.

Khammés. — Métayer au 1/5°.

Mechia, — Groupe de gourbis.

Outhan. — Circonscription administrative turque.
5. A. P. — Société agricole de prévoyance.

S. A. R. — BSecteur d'amélioration rurale.

{(11) Cf. Isnard, La réorganisation de la propriété rurale dans la Mitid,r:a
Alger, 1949. ,
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Le chiffre auquel le recensement de 1866 nous conduil esl
celui de 31.000 habilants, grosso modo.

Il est difficile de fixer celui de 1830. Daumas, on ne sail
d’oir il tirait ses renseignements, 1'évaluait' & 8o.co0 ('*). Mais
il voulait prouver I'éventuelle fertilité de la plaine, qui jouis-
sait alors d'une mauvaise réputation, Cependant nous savons
que le Beylik, faule de moissonneurs en nombre suffisant sur
ses terres de la plaine recrutait dans la montagne, des
« Kabyles » {**), D’autre part le Khamessat, mode d’exploita-
tion le plus employé, n'est pas favorable & un fort peuplement
par suite de la stérilisalion partielle des ressources. Shaler, qui
fut le dernier & nouns décrive le pays avant 1830, emploie i
son sijet les mots « désert, stérilité, solitude » ().

Franc enfin, aprés avoir étludié les différents (dmoignages
portés sur la Milidja aux alentours de 1830-35 déclare que sa
population, Blida compris, ne dépassait pas 10.000 dmes ).

Qui croire ? .

Nous tenterons de résoudre ce probléme en en posant un
second. .

Que sonl devenus de r830 4 1866 ces r1o.000 ou 8o0.000
habitanis de la Mitidja ? _

Une opinion, soutenue par E.-F. Gautier et Franc veut qu’ils
aient abandonné le territoire lors de la révolte de 183g. Des
textes sont cités, qui valent ce qu’ils valent. D’aprés eux, la
Mitidja de 184o-41 se serait trouvée vidée de ses anciennes
populations.

A cela nous opposerons le recensement de 1843-5. Celui-ci
fait ressortir une population de plus de 25.000 musulmans
installés dans la Mitidja.

Ce résultat infirme déji l'estimation avancée par Franc,
étant donné que I'on ne devrait lrouver, du fait de I'émigra-

Y

lion en question, qu’un chiffre inférieur & celui de 1830 (*°).

(y2) Daumas, Meurs et coutumes d’Algérie, Paris, 1858, p. 149,

{13} Frane, La colonisalion de lo Mitidja, Alger, 1930, p. 64.

(14} Shaler, Esquisse de UFEtat d'Alger, Pariz, 1830, p. 109,

{15} Frane, op. cit., p. 73. :

{16) Soulignons que Ia différence entre ces 25.000 imes et les 10.000
accordées par Franc ne peut s’expliquer par une conceniration récenle dans
la Mitidja de populations musulmanes enlres les anndes 1835 et 1845. Tout
infirme pareil mouvement. ’
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Nous revenons done au chiffre de Daumas. Ces 25.000 imes
seraient alors le résidu de 8o.000 & supposer que ces 8o.000
habitants aient jamais existé et émigré.

Mais cette émigration eut-elle vraiment les conséquences
que ’on veul bien lui attribuer ?

D’abord le fail que Fon ait recensé en 1843-5 un tel nombre
de Mtadji prouve, soit que I'émigration fut loin d’étre com-
pléte, soit que trois ans aprés des émigrants avaient pu
retrouver leurs foyers.

Les intéressés seraient donc revenus bien vite, bravant
facilement les divers arréiés pris par Bugeaud, qui déclara
déchus de leurs droits et indésirables dans la Mitidja les émi-
grants de 1839. En réalité, 13 encore, il faut se garder de
généraliser,

L'étude plus poussée des résultats du recensement de 1845
montre que si le Centre et I’Est avaient gardé une population
relativement importanie, 1'Ouest s’était vidé. Et cela est trés
riormal. Il ne comprenail que des fractions d'origine nomade
peun attachées i la terre et dont I'existence était lide au Beylik.
Elles partirent sans regrets. 1l ne resta plus que quelques
familles isolées, d’origine Hadjoute.

Celles-ci furent réunies par nos soins en 1845 avec des
¢léments des Béni-Khellil, probablement installés entre la
Chiffa et le Bou-Roumi et prirent le nom de Sounalia ; le tout
alteignait 4oz individus.

Or au recensement de 1866, on retrouve les Hadjoutes an
nombre de 1441, groupés administrativement avee les Mouzaia.

Et voici une reclification nouvelle & faire au sujel des
Hadjoutes, Ils n'ont pas disparu de la Mitidja. Ils se sont
simplement absentés plus longtemps que les autres.

La théorie d’une plaine définitivement vidée depuis 1840
est d’ailleurs contredite par I'étude déja citée d’lsnard qui
montre le role de la Commission des partages, de 1852 & 1855,
dans la délimitation des propriétés indigénes et européennes
de 1a Mitidja.

Ni les Hadjoutes, ni les Béni-Khellil, ni les Miadji en
général ne furent déliminés, contrairement i LDopinion
J’E.-F. Gautier. Tls furent seulement cantonnés ei dans les
parties libres se développa la colonisation. Ce qui confirme un
médiocre peuplement antérieur de la Mitidja.
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§i la propriété européenne prit le développement que l'on
suit, ce fut a la suite d'une prolétarisation de I'élément musul-
man, conséquence d une rupture d’équilibre économique &
laquelle il ne put s’adapter. Le semi-nomade ne sut pas rem-
placer les profits de 'élevage, désormais irés limité, par unc
culture ‘intensive.

Ft nous reviendrons, aprés cette digression, a l'état de la
Mitidja en 1830.

N’y eut-il pas néanmoins un’fort « déchel migratoire » p
Dans 1'Ouest, la chose est certaine, du fait des nomades. Que
s"était-il passé dans le Cenire et dans I'Est ? 11 semble bien.que
les premiers jours de décembre on assista & une émigration
massive des Béni-Khellil (). Les Béni-Moussa et les Khachena
quittérent la plaine, se retirani dans’leurs montagnes.

Mais au boul d’un an la situation avait changé. Les familles
revenaient les unes aprés les autres. Le 6 mars 1841, un arrélé
fut pris pour surseoir a ces soumissions particlles sans porlée
politique (**). A la fois par défiance el pour les soustraire aux
coups des Hadjoutes et des harkas de Ben Salem, Khalifal du
Sébaou pour le compte d’Abdelkader, on installa entre I'Har-
rach et la Rassauta ces transfuges. Les soumissions des Tribus
se succédeérent alors. Les Khachena demandérent I'aman les
derniers en juillel 1842.

Ce furent done les Tribus enligres qui finalementi revinrent,
el non des isolés ; nous n’avons donc aucune raison pour ienir
les chiffres de 1843-5 pour les chiifres partiels. Le fait que les
Béni-Slimane aient, entre temps, opté pour nous coupail d’ail-
leurs aux Béni-Moussa le chemin de.l’émigration.

Les. Béni-Khellil d’aprés le recensement de 18/43-5 se mon-
taient & r1o.172 dmes, auxquels on devait ajouter les 2.000
habitants de Blida et de la banliene.

Les Béni-Moussa élaient 12.020 el les Khachena 18,608,

e —————— I

{13} Rapport Daumas qui précise que les Béni-Khellil revinrent rapidement '
et mirent par la suile leurs gowms A notre service, juillet 1846. Arch. Départ.
Alger, 10 M 20/2. :

(18) Les listes de séquestres publies par le Moniteur Algérien n'curent.
i nolre avis quinne valenr « de propagande », N fallut attendre les travaux
de la Commission des partages pour tirer an clair la situation. Bugeaud,
apees avoir hésité, avail accepté que les Tribus velournassent sur leurs lerres,
Cf. Demonlés, La colenrisetion milileire sous Bugeaud, Alger (sdl), p. 4gu.
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Mais ces ‘deux derniers chiffres doivent é&tre rectifiés. IIs
recouvrent en effet également la parlie monlagneuse de ces
Outhan. On peut adopter, & notre avis le correclif de (/> pour
les Béni-Moussa et de 1/3 pour les Khachena, o les fractions
dites « du Djebel » prédominaient neltement. En tout, nous
aurions done G.co0 + G.000 soit 12.000 dmes. Ge chiffre doit
dre considéré @ notre avis comme un maxinmum,

Le va-el-vienl de D'émigration anis & parl, ces tribus
n'avaien! que rarement pris les armes conlre nons, habitudes
gu'elles Glaiend & obéir au Beylik ('), Le nombre de leurs
ressorlissants n'avait di gnére varier de 1830 a 1845, l'excé-
dent de naissances compensani les pertes.

La population de la Mitidja se serait donc élevée & celie
époque & 2b.ooo habitants, 3 savoir : Es-Sebt 3.c00 ; Béni-
Khellil et Blida i2.000 ; Béni-Moussa 6.000 ; Khachena 6.o00.

Ce chiffre, donné comme minima nous semble accep-
lable. Celui de 1866 (31.000 environ) traduirait plus fidélement
la situation de 1830.

Cependani, avani de passer & 1'étude du reste du Départe-
ment nous devons signaler un fait. Ces habitants de la plaine,
groupés en Outhan, & base ethnique, en 1830, sont, en 1866
déiribalisés. Le mouvement, commencé par la eréation méme
de ces Outhan s’est brusquement accéléré,

Seuls les Khachena d’'un c6té et les Hadjoutes de 1'autre
ont gardé leur nom.

Les Béni-Khellil ont disparu. Seule une fraction, celle de
Chebli, reste cohérente {2.611 habitants).

Les Béni-Moussa, qui bénéficiaient d’un tferritoire i cheval
sur la plaine et la montagne, se sont scindés. La tribu s’est
repliée dans la montagne. La plaine s’est détribalisée.

On {rouve ainsi 1.671 individus anonymes dans la com-
mune de Rivel, 1.274 4 Rovigo el r.n21 & Sidi-Moussa. L’ Arba,
au pied de la voie d’aceés daps la montagne, avait en revanche
une population exclusivement edropéenne.

Les Khachena eux-mémes voient 3.006 des leurs établis au
Fondouk leur échapper. Si nous établissons un compte nous

(1) Rappelons gue o SE0OTC Q% alal
nomade. Pp que des RI-Owffia, massacres on 183, ¢laicnt woe feaction
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observons que la Mitidja de 1866 ne comprend plus que 171.000
musulmans vivant dans des cadres traditionnels.

Les autres étaient restés sur les Haouchs qu’ils cultivaienl
en 1830, soit pour leur compte, soit pour celui du Beylik.

La Commission de fransactions et partages leur en avait
reconnit 1a propriélé ou les avail installés sur des concessions
voisines. Ceux que la prolétarisation avail enfin touchés de-
vaieni mener la vie d'ouvriers agricoles dans les exploitations
curopéennes. :

C'est dire avec quelle prudence il faut interpréter les
affirmations contenues dans cerfains rapports officiels, comme
celle que nous avons trouvée dans le dossier du Sénatus-Gon-
aulie des Béni-Moussa () déelarant que cette tribu « a disparn
de la plaine pour se réfugier sur les hauts plateaux ». La iribu,
en tant que telle, oui, mais pas les individus la composant.

On a souvent confondu en Algérie le changement de nom
avec le changement de substance.

LE RESTE DU PAYS.

Sahel et Mitidja mis A part, on distingue mal quelles
raisons invoquer pour croire a un bouleversement démogra-
phique de 1830 4 1866. La colonisalion n’avait touché gue
bien faiblement les autres régions (*').

Restent les opérations militaires. 1l convient encore de
distinguer. Seuls le Dahra, le Massif des Béni-Menacer ci
1’Onarsenis avaient été fréquemment parcourus par nos colon-
nes. Les expéditions sur Médéa, par exemple, qui suivaienl
toujours, et pour cause, la méme voie, n’avaieni guére eu de
conséquence. Or, si on lit les letires d'un des principaux
acteurs, St-Arnaud, on s'apergoit vite que les véritables
batailles furent des plus rares. Ce qui s’expligue fort bien étant
donné la fagon de combattre de nos adversaires. Dans foute
la campagne des Béni-Menacer, de 1842 & 1843, St-Arnaud
ne signale comme opposants que « 200 Kabyles » tiraillant en
arriere-garde (**). ‘

(20): Archives Départementales d’Alger, 2, I, 1. -

(a1} 11 y ent bien aussi les épidémies de choléra dde 1835 ol 18Ag. muis
elles entraient dans Ja norme.

{22) St:Arnaud, Lelires, Paris, 1858, L. T Il y ent natureliement des
combals micurlricis mais ils residrent exceptlion.
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"Ce furent les razzia qui soumirent le pays. Ces derniéres
durent certainemenl! entrainer des famines el une dépopulation
assez sensible dans cerlaines régions. Mais 13 encore il faut se
garder de généraliser. D’aulre part les vingt années de paix
gui suivirent durent permetire de réparcr ces pertes par le
jen normal des naissances. Nous savons d’ailleurs que les
conditions de vie précaire n’entravenl cn rien la natalité (*%).

Ce laps de temps n’a pas existé pour la Kabylic. Mais celle-
ci, occupée sans une longue résistance, n’avail que trés peu
souffert, surtout si I'on songe & la forte densité de population
gui la caractérisait déja,

Les VirpEes.

Et nous terminerons par le cas des villes.

Comme nouns Vavons déji fait remarquer, les chiffres four-
nis, par le recensement de 1866, ont de quoi nous surprendre,
9.000 musulmans pour I'El Djezair des Corsaires !

Shaw au XVHI® sigcle nous donne le chiffre de 100.000.

Shaler, a4 la veille de 1830, Ho.ooo. Lespés enfin fixe a
30.000, lors de notre arrivée, le nombre des habitanis d’Alger.
Nous pouvons prendre ce dernier comme point de repére. 11
convient de corriger notre chiffre de g.0o0 dmes par 1'adjonc-
tion des 5 on .ooo Tures, qui quillérent la ville dans les mois
gui suiviren| le débarquement. 11 se peut aussi que les berranis
n'aient pas été compris daps le recensement ; leur nombre
tournait autour de 5.000. Mais rien ne nous le laisse supposer.

En rvevanche il est & peu prés certain que ce chiffre de
.000 ¢tait un minimum, la population musulmane répugnant
& ce qui lai paraissait une inquisition indiscréte. Done, méme
en augmentant de 50 % le résultal donné nous conslalons que
la population musulmane d’Alger a continué de déeroitre
depuis 1830 (*), jusqu’a ne représenter que la moitié de effec-
U primitif, En allait-il de méme pour les autres villes ?

(23) 1l semble gue le phénoméne de dépopulation qui s’amorga aprés
1361, b qui n'a pas encore éé élndié, vienne a I'encontre de ce que nous
affirmons. Duns Vabsence de donniées précises, on peut fonjonrs consi-
dérer les statistignes de 1866 comme une estimation minima.

{24} Lo Baron Pichon, Alger sous la domination francaise. Paris, 1833,
estbre dffd & /3 du tolal te mombre sdes osulnians ayanl faigré en 183,
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Fig. 1. — Carte démographique de Ia population musulmane en 1866.

Chaque point représente 1.000 habitants. Les agglomérations sont figurées par
des pastilles proportionnelles au chiffre de la population.
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Le premier volume des « Tubledux de la situation » ...,
daté de 1837, faisant le point de nos connaissances, estimait
la population de Blida, avant le tremblement de terve de 1829,
a 7.000 ames. Elle aurait alors diminué de moitié. Le chiffre
de 1.998, donné en 1866, ferait donc apparaitre une seconde
réduction de 1/3, ce qui n’est pas pour nous surprendre.

Pour Médéa et Miliana nous oblenons des résullats tres
différents suivant que nous séparons ou non les banlieues. Ces
dernitres variaient de 5 3 3.00c habitants landis que les cités
proprement dites n’atteignaient pas le millier.

Parlant de Miliana, Shaw employait P'expression de « petit
village couvert de tuiles » (*).

Médéa avait sans donle vu sa population décroitre du fait
des sidges qui s’étaient déroulés de 1830 & 1840 (). Mais il
semble que lorsque Pélissier de Raynaud 'évaluait & 4 & 5.000
ames, il comprenait une partie de la banlieve. Cherchell.
¢ ville insignifianie » selon Shaw n’avait dit guére bouger 1.
Coléa non plus si I'on en croit les « Tubleaux de lo situation »
de 1837, ol il est dit que cette localité n’avail jamais pu avoir
les » ou 3.000 habitants, qu'on lui prétait. De lonles fagons
le chiffre de 5.goo, donné en 1860 ne présentait pas un grand
changement.

Néanmoins on peut conclure de ces exemples & un recul
caractérisé de la population urbaine (Alger, Blida, Médéa)
pendant la période 1830-1866, allant parfois jusqu’a un aban-
don momentané.

Un éément nouveau, survenu depuis 1830, pouvait néan-
moins apporter une modification sensible dans la répartition
des agglomérations : les villages de colonisation. Remarquons
d’abord que ceux-ci voyaient de toutes fagons lenr aclion
Fimitée aux plaines. 1t est difficile d’apprécier dans quelle pro-
portion ces villages susciterent un mouvement d’attraction
autonr d'eusn. Les chilfres sont difficiles & interpréter

{25) Les Tableauz de lo.situadfion ... Uévaluenl cn 1840 i S.ooo dmes.
Mais co renscignement est snjet & caution, la ville ayant #t¢ trouvee aban-
ionnée & notre arrivée. .

(26) Siege ol abandon de 1840, Cf. Tableawz ..., 1840, p. 8,

(27 Tableawr de fo siluotion ... 84o. po 1l
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une chose est certsine : on ne peut dégager aucune régle
générale.

Dans la Milidja, nombreux sont les villages qui ne
complent aucun musulman en 1866, Dans la vallée du Chélif
au contraire on enregistrait un début de concentration **).
Dans  D'ensemble  cependant  le mouvement est  encore
nigligeable.

CONSIDERATIONS
SUR 1A DEMOGRAPHIE DE 1830-1800

£l maindenant, aprés avoir étudié dans quelle mesure la
situation présentée en 1806 pouvait se confondre avec celle
de 1830, nous allons voir ce que peut apprendre ou confirmer
la carte établie.

Trois faits sembleni apparaitre :

La faiblesse des agglomérations de caractére urbain.

La relative uniformité du peuplement Tellien.

La surpopulation de la Kabylie.

Les VILLES.

8i I’on en croit les chiffres, méme rectifiés, il n'y a alors
qu'une seule « ville » dans tout I'actuel département : c’est
Alger (™). Le reste fait figure, en 1830, soit de cités déchues
(Blida, Médéa), soit de bourgades, & 'exception de Miliana.

Or, pour peu que nous y réfléchissions, les cités décli-
u-:mtes, Alger, Blida, Médéa nous apparaissent comme étran-
géres au pays.

Alger est la ville « de travail » des Corsaires, Blida leu
ville de luxe, Médéa est la capitale d'un Beylik. Et de faif
leur économie sail les variations de fortune ‘de In Course el
non celles des ressources de la région environnante. Nous

‘(28) Cf. Yacono, La Colonisation des plaines i é

mse ohsa s plaines dn Chélif, thése de dociorat,
(::.n) .I_']l‘ll':mlin”'|"\:1}|lnil Al mdme dpogie OR4a) Ta population urbaine

de I'Algérie centiere ... Ju.ovo dmes, Cf. Colonisedion de UAlgérie Paris

(843, p. 478, o '
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savons que la Gourse déclinait depuis le XVIII® sicele. De
méme Alger passe de 100.000 & 30.000 ames. Blida, éprouvée
par les pestes et les tremblements de terre n’a plus la force
de relever ses ruines.

En 1830 ces villes tenlaient peut-étre de changer lenr orien-
fation ¢l de ’adapter i U'économic du reste du pays. Mais
"absence d’éindes précises nous empéche de dire dans quelle
mesure elles y avaient réussi.

Pavmi les auires ¢ilés, on ponvait distinguer les bourgades
eolitres : Ténes, Cherchel, Dellys, qui tronvaient leur raison
datre dans un petil commerce maritime, el les marchés du
sud qui vivaient de I'échange avec les {ribus nomades (Chel-
lala, Boghari, efc...).

D’autres (Miliana) s expliquaient par leur position stra-
tégique. '

Enfin, curiosilés locales, des agglomérations maraboutiques
comme Medinet Medjaja, et de gros villages dans les régions
dites « Kabyles », comme celle des Béni-Menacer.

Dans son ensemble, Alger excepté, la population urbaine
de I'actuel département ne dépassait pas Ho.000 dmes en 1830
sur un total de 880.000 habitants environ. Le pays était donc
essentiellement rural.

Son économie se prétait mal & la création de villes.
F.-F Gautier a souligné la symbiose « cité-nomade » que nous
iraduirons par « cenire de production - courant & échange ».
D'une facon plus générale, dans les systémes économiques
antéricurs aux débuis de l'industrie, c’est le grand commerce
qui fait la prospérité des villes ; que 1'on songe aux villes
ilaliennes du moyen Age, & la prospérité de Lisbonne, Anvers,
Rotterdam, a Londres enfin aux XVI® et XVII® sidcles. Mais
pour cela il faut un fournisseur et un acheteur.

Or, rien de pareil ici. La Tribu du Tell, qui crre dans un
{ervitoire limilé, vit en économie fermée. Fn principe clle
<atisfail & tous ses besoins. Elle n'a pas de production excéden-
{aire pouvant alimenter 'exportation. Les seules pussibles,
celles des peaux vertes el des céréales sont entravées a dessin
par le Beylik qui les monepolise.

Le régime politique géne aussi le développement nrbain.
La ville ¢’est le Hakem Turc, les coniributions foreées, les
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Lrimades, elc... Aussi le type normal de I'agglomération est-il
¢ que nous qualifions en Europe de « bourg », terme qui
reflete A la fois la concentralion el son caractére rural.

{1z TeLL.

La seconde constalation que nous sommes amenés i faire
a rait & la velative uniformité du peuplement du Tell, Kabylie
exceptée.

Le fait peut surprendre. Le peuplement reste conditionné
par deux facleurs principavx : la géographie physique et
|'économie. Or, nous savons que le relief et le climat du Tell
sont loin d’étre uniformes. 1l faut donc croire, qu'en 1'occur-
rence, ces derniers n’intervenaient guére puiscjue plaines,
montagnes, plateaux présentent, grosso modo. la méme den-
sité. Nous nous retournerons donc vers 1'écontomie en nous
demandant si ces populations pouvaient ufiliser un systéme
de production s’accommodant aussi bien d’un velief lour-
menté que de zones marécageuses.

Nous sommes assez bien renseignés sur leur mode de vie
pour répondre affirmativement. Toutes les iribus du Tell se
rangeajent dans la catégoric de ceux que M. Despois appelle
les « Semi-nomades » (). L’hiver, & 'époque des labours on

vivait sous le gowrbi. Le restc du temps on habilail sous la-

tente en suivani les troupeaux. Les surfaces cultivées restaient
médiocres. Le cheplel, teés abondant, formait la richesse de
la tribu, son capilal, metiant ainsi d’accord la réalité et Péty-
mologie. Enfin chaque groupement avait une trés modes.tc
industrie de complément : charbon de bois, plitre, couffins...

Ft de fait, les monts de 1'Ouarsenis convenaient aussi bien
que les plateanx de Médéa ou la plainc des Aribs & celle
¢conomic primilive.

Cela & une condition @ gue la Triba puisse disposer d'un
espace suffisant. 11 semble qu'en 1830 le point de saturation
n'était pas alteinl puisque les légéres différences de densité
constatées relevent de raisons qui nous semblent secondaires.
8i les populalions avaienl &¢ constamment lenaillées par fa

(30) Despuis, P Afrique du Nord, Daris, 1% 10 194y,
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faim, ces raisons n’auraient pas eu la possibilité de jouer.
Appuyons ce raisonnement de quelques chiffres.

Fn admetiant, étant donné le genre de vie des intéressés,
que leur ration alimentaire fiit 1égérement supérieure a1 Kg
de blé par jour (chiffre jamais atteint en réalité) nous voyons
gquune tribu de 2.000 dmes consommait: joo Kgs x 1.000, soit
8.000 quintaux. Cefte estimation reste supérieure & la réalité
an moins d’'un tiers, car il faudrait défalquer les enfants, les
vieillards et le surplus admis sur la ration journaliére. Avec
un rendement moyen de 4 guiniaux a ’hectare, ce qui est loin
d’8tre exagéré puisque, seules, les meilleures terres devaient
alors &tre cultivées, on voit qu’il suffisait de 2.000 hectares
arables ; soil 1 hectare par individu.

Examinons maintenant les données démographiques four-
nies par le Sénatus-Consulte, plus précises. en principe, que
celles du recensement de 1866.

Les Hewmis (région de Chassériau-Flaiters) complaient
4 138 habitants pour un territoire de 13.832 hectares ; d’aprés
notre équivalence, la tribu avait donc besoin de 3.000 hectares
labourables. 1ls s’y trouvent facilement.

Dans une région moins favorisée, celle des Matmata (Nord-
Onest de Letourneux) la iribu possédait 41.612 hectares peut
5131 habitants. Lacroix signale qu’un renseignement porté
cur la carte de I’Algérie de 18D1, par Delaroche, fixe leurs
cultures 3 6.600 hectares, ce qui s'accorde avec notre esii-
mation (**). Chez les Ghrib : 3.768 habitants el 3.800 hectares
cultivés sur 16.000. Chez les Soumata, 2 I'Ouest de Ja Mitidja,
5.015 habilants pour 25.603 hectares, dont 4.500 cultivés.

Une nouvelle confirmation de la théorie est apportée par
les variations de 1’équivalence 1 hectare, 1 habitant. Elles sont
fonction, ce qui est normal, de la richesse de terres, les pentes
orientales de 1'Ouarsenis étant moins fertiles gue la régiou
des Soumata (BOu-Medfa—Mitidja).

Mais ces superficies emblavées nc signifient rien, étant
donné le systéme économique adopté. Si noms en doutions

(31) Lacroix. Les groupements indigénes de la €. M. du Djendel, R. A,

ryog, t. LTE p. 3b4.
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Pexemple des tHannacha serait probant. Celle tribu, enilre
Dolfussville ef Médés compte =1) habitants et laboure 103
charrues ou zouija, c’est-d-dire environ 8oo heclares ce qui
wemble normal. Or, elle est réputée pauvre. Cerles, les terres
de la végion ne sonl pas des meilleures. Mais nous constatons
d'antre part que |'ensemble du territoire ne dépasse pas
£.64% hectares, Eofincson cheplel s’avére velativement médio-
cre, Or toul se lienl.

En comparant les rapports obtenus entre les terres culti-
vées el les lerres cn friche nous trouvous que le rapport de
1 3 4, qui est celui des Hannacha, ne peut convenir que dans
des conditions trés favorables (Heumis). Le rapport moyen
cerait de 1 a B (Ghrib, Soumala). Sur les lerres pauyres il
faut aller jusqu’a ¢ pour & (Matmata). Quand il n'esl alors
que de 1 pour 4, comme chez les Hannacha, le sysiéme
grince ("),

La chose s’explique, comme nous P'avons dit, par le mode
de culture (rendements médiocres et jach2res biannuelles;
mais aussi par la nécessité de nourrir un important troupeau.
Les Hannacha, trop & l'étroit, devaient se confenter de H66
bovins, 706 moutons, 2.660 chévres. Les tribus riches, Oua-
meri, avaieni 2.g911 bovins, 5.026 moutons, 1.808 chévres.
Les Ghrib 2.8gg beeufs, 7.718 moutons, 3.670 chévres, etc...

Ces exemples, qu’il serait facile de multiplier, et qui
confirment en passant les bulletins de razzia de la conquéte,
appuient suffisamment, d’autre ‘part, pensons-nous, notre
hypothése d'nne économie uniforme, adaptée A tous les terri-
toires du Tell.

Uétaient, disions-nous, des raisons secondaires « primum
vivere », qui justifiaient les différences de densilé constatée :
les montagnes (Dahra, Béni-Menacer, Ouarsenis) I'emportaient
en effet légérement sur les plaines (Chéliff, Mitidja) ou méme
sur les plateaux (Médéa). La crainte des exactions du Beylik
ou des iribns Maghzen cn éfait une. Le caractére paludéen

de certaines zones pouvait également ¢loigner Jes populations.

{32) Dans le Chéliff, ob la culture est plus renlable, on trouve le rapport
moyen de 1 & 4,5. Cf. Yacono, op. ¢it.
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Fa résumé la condition sine qua non du bon {fonclionne-
ment de ce sysléme dconomique, puisque les terriloires des
tribus n'étaient plus extensibles, restait un faible peuplement.

1l est certain que Iétat d’anarchie du pays contribuait,
si singulier que cela paraisse, & son équilibre économique.
Mais on aurait tort de surestimer son influence. les guerres
entee Iribus faisaienl pen de vietimes, lLes expéditions da
Beylik, qui nous le' savons, n’hdésitaienl pas 4 massacrer des
fractions entlidres, n'avaient qu’un effet local ().

C’est pluldt & notre avis le caractére irrégulier des pluies
qui jouait le role de régulateur périodique. Ses elfels étaient
en effet universels ct absolus. la sécheresse déiruisait a la
fois la récolle el les iroupeaux. Le caractere uniforme de
I'économic supptimail toul espoir de secours de la part du
voisin. Les épidémies relayaient on prolongcaient les famines.

En revanche, les bonnes années la récolle excédentaire
permettait la reconstitution des silos et du cheptel. Il étail
méme possible d’alimenter le seul commerce que ces tribus
du Tell pussent pratiquer, celui des céréales avec les tribus
dc la zone Sud. ‘

En effet, el la remarque ne manque pas de portée, le
trafic du Tell était tourné vers le Sud et non vers Alger et
la mer.

L.s Sup.

La zone Sud présentail une densité de peuplemenl trds
faible par rapport au Tell. Rien d’étonnant A cela, géographie
et mode de vie s’accordant. C’élait 1d une autre économie
basée exclusivement sur 1'élevage extensif. II n’'était donc pas
question, pour cés tribus, de vivre en vase clos. Les céréales
leur étaient indispensables. D’ou la nécessité pour elles d’ali-
menter ces achats par un quelconque commerce (laines, cuits
verts, dattes, plumes d’autruche, troupeaux, sel, esclaves).

Les grands marchés de la province ne se trouvaienl pas
comnme de nos jours aux abords des grandes villes mais a la

(33) Federmann et Aucapitaine, Notice sur le Beylik de Titleri, Revue
Africaine, t. IX, 1865, pessim.
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limite des deux zones ¢économiques, Tell et Sud. Boghari,
fouk-el-Tléta des Douairs, Souk des Oulad Allan (Ain-Boucif),
Chellala des Adaoura (Maginot), Souk-el-Hid des Ouled Driss
(Aumale), formaient les points d’appui d’un « limes » écono-
tique dont Berrouaghia el les azels tures de la région cons.
tiluaiend les centres régulateurs, Ksar Chellala et Bou-Sadida
les baslions avancds,

La polilique sshariennce des Tures consista & tenir ces
centres pour avoir les nomades a leur merci.

L.a KaBYLIE,

Reste la Kabylie. Elle est déja caractérisée en 1830-66 par
le surpeuplement. Les cercles de Dellys, Tizi-Ouzou. Fort-
Napoléon, Dra-el-Mizan groupaient environ 300.000 individus,
goil le tiers de la population de la province (886.000 habitants;.
Comme de nos jours le pourcentage maximum se remarquait
dans les mémes régions : Forl-National, Michelel. De méme
qu’en pays arabe, el pour des raisons plus évidentes encore
fes plaines étaient délaissées.

la seule ville que la Kabylie mmptai Dellys, étail sans
rapporl avec la -,mpopulahon géndrale, et seul son caractére
« urbain » la distinguait de villages de la montage bouvent
plus peuplés !

Pour subsister, ces populations devaient avoir une écono-
mic différente de celle du Tell, la chose n'esl pas niable,

Mais quelles étaient les ressources supplémentaires possi-
bles D

‘En gros elles découlaient de trois facteurs nouveaux :
I'arboriculture, 1’industrie, le commerce d’exportation. Pour
Parboriculture, point n’est besoin d’insister. Notons seule-
ment qu’elle coincidait avec une agriculture plus évoluée el
que les forts rendements en céréales n'élaient pas rarcs (*).

Venait ensuite lindustrie. Si I'on en croit Daumas, la
Kabylie était la « zone industrielle » de I'Algérie. 11 donne
méme une liste des principales productions (instruments agri-

(84) Daumas, Lo Grande Kuabylie, Paris. 1847, p. 25. Yotons que 'Ouar-
senis jouail Loqlemnnt un tole analogue, maiz dans une mesure infime.
Cf. Yacono, op. cit. :
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coles, coffres, tuiles (Zouaoua) ; poudre & fusil; bailes (Béni
Bou-Tileb, Reboulas) ; bijoux (Béni-Yenni) ; armes blanches
(Flissas — le nom est. resté) ; armdes 4 feu (Béni-Abbés) et
meénre fausse monnaie dent les At Arba s'étaient fait une
gpéeialité et qu'un circnit fort bien organisé écoulait ﬂans_
toute la Régence malgré la surveillance des Turcs '“5) ¥ o

Ces produits étaient commercialisés par voie de colpmtage
car on ne signale pas de grands marchés & la limite du Tell
et de la Kabylie.

Mais ce traflic devait &ire réduit i céié de celui de: Ihuile.
C’étail 1x en effet la grande ressource complémentaire. Bougie,
d'un coté, Alger de I'autre, en étaient les grandes places de
commerce. Le Kabyle, pour I’Algérois de 1830, Hait le
« Zitouni », surnom volontiers méprisant. Donnons un chiﬂ'if‘
Malgré 1etal de guerre, cn 1834, la RKabylie exporte, en 51\
mois. 6o milte koulla d’huile sur Alger, soit prés de 1.000.000
de litres (™). Ce sera jusqu’ad la pacificalion compléte du
pays le grand sujet d’ indignation de la presse algéroise quv
de voir nos adversaires venir vendre leur hnile sur nos mar-
chés. 1l seraii curienx d’éludicr histoire de la Kabylie en
fonction de I'exportation de 1'huile d'olive, .

Cela expliguerail pent-dtre & la fois Ia facilité de notre

conquite et les perpétuelles difficultés que cohnurent les
Tores, : ‘ ,
Nous pouvions en elfel interdire aux Kabyles les grands
marchés car il nous éail possible dappliquer une mesure
générale. Les Tures au coniraire, qui tenaient le pays en
soutenant un cof contre I'autre, devaient loujours laisser une
porie cuverle, )

Mais la Kabylie connaissait, comme le reste. du pavs, des
mauvaises années, Dans ce cas 'émigraliop, ¢ui ne cessail
jumais, prenail une imporlance plus grande. De tout {emps
en effet les Kabyles ont émigré. Nous avons vu que le Fahs
@’ Alger avait recours & leur main-d'ceuvre agricole. Daumas
nous dit que presque loutes les familles des Zouaoua comp-
" (35} Id., p. 28'el sq.

(36} Gcntxl de Bussy, Etablissement des Frangais dans la Régence d'Alger,
Paris, 1834, t. II, p. 253. La koulla valait 16 litres.
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taient en 1847, un des leurs, parti chercher fortune. La pro-
fession d’épicier ambulant était la plus fréquente. On trouvait
aussi des moissonneurs, des magons, des domestiques, eic...

Enfin 1'émigration « militaire » était courante. Le corps
des Zonaoua eul une destinée assez brillante pour qu’il soit
inutile d’insister.

CONCLUSION,

Quelle sera la conclusion de cette premiére étude ?

Ce qui frappe avant tout c’est I'économie exclusivement
rurale. La ville n’apparait que comme un organisme enkysté.
Elle n’est pas sécrétée par I’économie générale. En 1830, c'est
elle au contraire qui, devant la ruine du systéme qui avait
fait autrefois sa fortune, cherche & s'intégrer dans celui que
connait le reste du pays. Et la place qu’on lui fait s’avére
bien mince. Sur les 30.000 habitants que compte Alger, il
faut déduire H.ooo turcs, dont certains exercaient il est vrai
des méliers de complément, ef 15.000 femmes et enfants.
f.a population urbaine active mne devait donc pas dépasser
10.000 dmes, ce qui est réellement peu pour une capitale.

Les descriptions qui nous sont faites de I’Alger de 1830
nous montrent d’ailleurs que ses aclivités restalent encore
tournées vers le passé : la satisfaction des besoins d'une aristo-
cratie d’argent (métiers de luxe : brodeurs, dinandiers, etc...}
¢t non ceux d'une masse rurale.

Et ¢'est peut-étre a ce fait qu’il faut rattacher la rapide
déerépitude de 1’Alger musulmane de 1830 a 1866. Elle n’a
plus de support économique. Notre venue a liquidé le passé.
Elle n'a pas créé un courapt nouveau.

-

Si Alger avait é1¢ liée au Tell, elle aurait, & motre avis
rapidement repris sa place, la guerre finie.

C'est qu'en effet le réle de la cilé est tenu par la Kabylie
entidgve. Cest clle qui fournit P'article courant : harnais gros-
siers, cordes, oulils, armes, etc... Seulement ce qui fausse &
nos yeux le rapport ville-campagne, c’esl que le fellah ne va
pas faire ses achats en Kabylie; c'est le colporteur kabyle
qui va au fellah.
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La situation politique contribue d’ailleurs au maintien de
cet &tat, si méme elle ne I'a pas provequé sur certains points.
["homme de la lribu ne peut venir & Alger que lorsque la
paix régne enire le beylik et les siens. Le Kabyle de son cdlé
est par principe ioujours suspect au Ture. L'échange se fera
directement : ¢l la surpopulation de la Kabylie i permet
Q’assurer 2 la fois les roles de producteurs et d’intermédiaires.

Mais cette aclivité ne suffit pas a réaliser 1'équilibre écono-
mique de cette région. Elle doit exporter son huile.

Le citadin esl I'acheteur le plus intéressant. 11 est d’abord
un gros consommateur. Ensuite il peul utiliser soit en I'expor
tant & Vétranger, soit en le iransformant en sous-produii
(onguents, etc...). Le « farouche isolement » kabyle s’en trouve
singuliérement tempéré.

En gros la prospérité kabyle reposait a la fois en 1830 sur
les villes et sur le reste du pays.

Ce dernier enfin, replié sur lui-méme, comprenait une
sone d’économie rurale uniforme dont 1'équilibre exigeait une
faible densité de population. Elle vivait en symbiose avec une
annexe d’importanee secondaire, le Sud, qui avait besoin de
son blé plus qu’elle n’avait besoin de ses produits.

Sans rapports avec la Kabylie, le Sud se frouvait pourtant
dans une situation analogue. 1l ne pouvait vivre seul.

Et I'ensemble dn Tell de 1830 nous apparait ainsi comme
une énorme masse régulatrice qui assurait en somme I équi-
libre économique général, mais au prix, ne I’oublions pas,
d’un faible peuplement.
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DruxikMe PARTIE

LA SITUATION EN 194S.

La carte qui la concrétise a été établie grice aux rensei
gnements fournis par le Service de Statistique du Gouverne-
ment général, d’aprés le recensement de 1948, effectué selon
les méthodes modernes, avec tout le soin désirable. Cependant
il semble que la psychose de la « carte d’alimentation » ail
di encore jouer et lendre de ce fait & une surestimation
consciente de la part des intéressés. Néanmoins on peul
admettre que I'augmentation survenue depuis comble cetle
marge d’erreur.

Un probléme pratique s’est ensuite posé 1 Comment
décompter la population urbaine ¥ En régle générale nous
avons considéré la banlieue comme faisant parlie de la ville,
pour des motifs d’ordre économique. Quand les chiffres por-
taicnt la rubrique « Banlieue et Fermes » nous avons opéré
une cole mal taillée, toule subjective, basée sur nos souvenirs
personnels,

La situation est dominée par deux chiffres : 880.000 musul-
mans en 1830-66; 2.360.000 en 1948. Dol un coefficient
J’augmentation proche de 2,7. Mais la comparaison des deux
cartes nous montre que la population n’a pas uniformément
triplé dans loutes les régions. Certaines présentent une con-
centration étonnante, d’autres ont & peine varié.

Pouvons-nous croire a un degré différent de fécondité
selon les régions ? Il faudrait supposer les familles urbaines
quatre fois plus prolifiques que celles de Vintérieur. Or le
contraire est admis sans difficultés.

En réalité, bien qu’il ait existé des variations locales, nous
pouvons poser le principe d’un taux uniforme de fécondité.

Une comparaison effeciuée actuellement entre 1'arrondis-
sement kabyle de Tizi-Ouzou et 'arrondissement tellien de
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Fig. 2. — Carte démographique de la population musulmane en 1948.

Chaque poinl représente 1.000 habitants. Les agglomérations sont figurées par

des pastilles proportionnelles au chiffre de la population.
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Miliana fait apparaitre une dilférence minime : 1,24 pour le
premier et 1,08 pour le second (*).

Les concentrations de population sont, avant tout, des
phénoménes migratoires. .

Ceux-ci ont abouti, au premier abord, & un énorme
glissement vers les villes et surtout vers Alger, alleinl de
gigantisme.

Deuxiome remarque : le Tell ne présente plus la méme
uniformité de peuplement. La Kabylie accenlue son caractire
de surpeuplement, enfin le Sud n’'offre plus une diftérence
anssi marquée avec le Tell. D

Essayons de dégager les causcs de ces mouvements,

Le TeLL.

En 1830-66 il groupait environ 880.000 — { 300.000 (Kaby-
lic) + bo.ooo (Villes)] = H3o.000 dmes. _ -

En 1948 le Département compte 2.360.000 musulmans.

L’arrondissement kabyle de Tizi-Ouzou, auquel il convieni
A'ajouter les douars de la CG.M. de Palestro, qui rentraieni
autrefois dans le cercle de Dra-el-Mizan, rassemble 574.000 +
153.000, s0il en gros Hgo.ooo dmes.

D’aulre part, la population urbaine s’éleve & 464.000 dmes
d’aprés nos caleuls, soit APo.ooo, chiffres ronds,

Le Tell de 1948 mourrit donc 2.360.000 — (450.000 +
h$0.000) = 1.320.000 dmes, Sa population aurait donc & peine
doublé. Nous nous attendions i plus, le coefficient d’augmen-
|slion général étant proche de 2,7.

Mais cette augmentation en soi pose un probléme. Nous
avons vu en effet qu'un équilibre s’était établi au cours des
ciccles entre les ressources et la densité de population, et que
sur cerlains points il se trouvait déja compromis en 1830-66.

Nous ne pouvons done expliquer la réalisation de cet
accroissemient que par une diminution de Bo 9%, du niveau
de vie ou par la création de ressources nouvelles. :

(1) Chiffre fourni par le Service de Statistique du Gouvernement Général
que nous remercions ici. :
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Les lessouncrEs NOUVELLES.

Elles peuvent &lre soil d’ordre agricole, soil d'ordre indus-
iriel. Nous savons. hétas | que ces derniéres sonl iriés rares el
concentrées amtour des villes, Le Tell ignore d'autre parl
| artisanat rural, appoint habituel des économics moniagnar-
des (Jura, Suisse, Sudétes).

Nous devons done nous rabatire sur P'agriculture. On pense
Q’abord aux cultures nouvelles. Les lentatives dans ce sens
ont été innombrables (*). Malhenrcusement elles entrainaient
souvent des investissements trop importants pour les fellahs.
Un moment. la panacée crul éire trouvée dans le coton. Mais
en définitive ce fut 'extension de cultures anciennes (raisin,
labac) qui s'avéra la plus rentable, sans modifier pour aulanl
1'économie générale, les céréales restant la base des produc-
lions. Le gros effort devait donc porter sur ces derniéres.
1l peuvait revétic un double aspect : augmentation des ren-
dements, augmentation des surfaces cullivées.

La premiére n’est pas niable sur certains poinls : la char-
rue en fer a presque partout remplacé la charrue de bois.
Le progrés demeure cependant (rés limité puisque 1I’Adminis-
tration a senti la nécessité de s’en occuper directement pas
la création des S.A.R. De leur ¢oté les S.A.P., par les préis
de semences sélectionnées, iendaient déja au méme but. Mais
on aboniit surtoul & une extension des culiures :

De 1850 4 1936, les surfaces emblavées en céréales soni
passées de goo.00o hectares & 2,961.000 heclaves, pour
) Algéric entitre, sur lesquels les Musulmans du Département
d’Alger comptent pour 485.000 hectares conlre une moyenne
de 150.000 en 186o. Pour saisir la réelle augmentation
i} convient d’ajouter les 165.000 hectares de cultures euro-
péennes ; ce qui donne G50.000 hectares, soil nne augmen-
jation de prés de 3o %.

Mais celle extension présentait des incidences ficheuses.
' abord certains sols ne s’y prétaient pas, d’oli une dimination
sénérale des rendements. Ensuile Sétait antanl de moins
pour I'élevage.

(+) Voir dans Yacono, op. eil., los divers essais tentés par les Brreiux
arabes dis 1846,
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Ce dernier en effet n’a cessé de décroitre aprés une pointe
en 1880. Voici A titre de comparaison les chiffres de 1866
el ceux de 1991, pour le département *:

1866 - 1991
Chevaux ......ccoo-- . 24.000 28.000
Mulets ........- R 35.000  A3.000
ANIES ovcnnaanenes e 6o.000 &4.000
Bovins ..... e 315.000 20D.000
(01711 1- MR caea .797.000 947.000
Caprins ......eoveeees 1.031.000 815.000

Seuls les animaux de trait (mulets) ont légérement
progressé, ce qui explique par I'extensioni des culturez.
Tes aulres especes enregistrent des pertes allant jusqu'a 5o %
(oving). On peut donc se demander dans quelle mesure
I'extension de la production céréaliere a compensé ces pertes,
et augmenté les ressources alimentaires .générales. '

Aussi ne serons-nous pas étonnés de constater que le coeffi-
cient d’angmentation de la population du Tell, quoique. infé-
rieur au coefficient départemental, n'a pu ére supporté par
toutes les régions. Ainsi la densilé est-clle loin d’&tre uni-
forme. '

Prenons quelgues exemples :

Les Aziz (Boghari Mixte) passent seulement de 3.570 &
4.791 habitants. Les Adaoura (Douars Zemlane et Tafraoul,
Ain-Boucif Mixte), de g.Ab2 & 14.579. Le Tacheta (Braz Mixte),
de 3.881 A 5.030. Soit des augmentalions_de a0 4 6o %,
au lieu du 100 % général ().

Des exemples analogues abondent. Ils restent cependani
difficiles 3 interpréter étant donné la multiplicité des facteurs
secondairés entrant en jeu : répartition de la propriété, cou-
rants migratoires, réussites individuelles. épidéniies, etc...

(3) Tubleaus de la Situglion. 18066, p. 188, ot‘chif[rcs fournis par le
Service agricole départemental. Ces derniers n'intéressent que la popula-
lion mmsulmane.

(4) On retrouve lecs émigrants d’Aln Boucif (Douar Zemlane) dans le
Sahel, o ils se sont élablis @ demeurc depuis 1940 cnviron. Cf. Ananou.

op. ¢il., p- 383 ot sq.
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Un fait demeure : U'émigralion du surplus démographi-
gue. Mais s’agit-il d'émigrations individuelles ou de fractions
entieres ? Les éludes de détail manquent.

Cependant si nous ne pouvons circonscrire géographique-
ment les zones de croissance médiocre, il nous est facile de
préciser les zones de croissance maximum : ce sont les plaines.
La Mitidja passe ainsi de 30.000 dmes & »58.000, aggloméra-
tions urbaines comprises, Le coefficient d’augmentation
avoisine 8oo 9%,. Mais dans ce cas, les populations fellicunes
nz sont pas les senles & entrer en jeu : la Kabylie fournil
sans doute plus de la moitié des immigrants. La plaine du
Chélif groupe, en 1866, d’Ain-Sultan & Gharon, approxima-
livement 30.000 habitants, encore ces derniers débordent-ils
largement sur les coutreforts des massifs voisins. En 1948,
¢lle en nourrit tro.oo0, soit une augmeniation de prés de
300 %. Le Sersou passe de H.ooo & 2o.000, dans les mémes
conditions. La plaine des Arib en revanche dépasse i peine
100 % {11.000 et 23.600).

Cet afflux vers les plaines ne semble nécessiter 4 premiére
vue aucune explication. Les terres y sont plus facilement
cullivables et leur rendemenl peut étre amélioré dans de
notables proportions. :

Mais, d’abord il convienl de remarquer que cecs ierres nc
sont pas un no man’s land et ont été de tout témps attribudes
4 des groupements bien définis.

D’autre part ¢’est 1d que s’est implanice la colonisation
européenne.

Ce glissement vers la plaine, pour se produire, a done
entrainé une modification compléte du type de vie : le fellah
est devenu soit khammées, soit dans la grosse majorité des cas,
ouvrier agricole. -

Si nious confrontons une carte de la densité de la coloni-
sation avec une carte du coefficient d'accroissement des
populations musulmanes, nous constatons qu’elles concordent
assez facilement. La Mitidja vient cn {éte, suivie du Chélif
el du Sersou. La plaine des Arib, moins curopéanisée, vienl
ensnite, dépassée par le Sahel d’Alger ¢l les plaleaux de
Médéa. Le fait est d’autant plus net que la colonisation coin-
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cide souvent avec des cullures (vigne, agrumes, pri'meurs)
qui cxigenl une grosse main-d’eeuvre.

Nous en arrivons donc & nuancer nolre jugement : cc
n'csi pas tant vers la plaine, accident géographique, que le
surplus de population s’est porté mais vers 1a région colonisée.

Il apparait done, & cOié du Tell d’économie ancestrale,
de nouvelles zones d’économie moderne permettant une plus
forte concentration. Mais alors que la premiére conslitue ce
que- nous pourrions appeler une zone de peuplement stable,
les secondes présenteni un équilibre précaire puisque 1'ouvrier
agricole n'a pas voix au chapitre dans 'exploitation du sol.
Lne molorisation accélérée, un changement de cultare rédui-
sent brulalement la part de revenu du sol attribuée a I'élément
immigré. La saturation, du fait de la mécanisation, sera
rapidement atteinte. 1 faudra alors trouver un autre débouché.

G’est ce que firent depuis un siecle de nombreux Telliens
et c'esl ce qui explique que le Tell n’atteigne pas le coefii-
gient d’augmentation du reste du département. 1l serail
erroné d’en déduire automatiquement D'apport tellien au
peuplement des villes : la différence de 110.000 Ames, existanl
entre le chiffre réel et le chiffre théorique (coefficient 2,7} repré-
sente en effet un minimum. Car de nombreux kabyles se sont
en particulier établis dans le Tell et ont é1¢ recensés dans ce
dernier. 11 faudrail donc les reirancher a leur tour de la
population tellienne, ce qui accroitrait d’autant son volant
migratoire vers les villes .

Avanl d’en terminer avec le Tell, disons nn mot de son
annexe méridionale, le « Sud ».

En 1866, les Terriloires correspondant aux C.M. de Chellala,
Bou-Sadda, Ain-Boucif (moins les douars Titteri, Tirghans,
Kef Lakhdar, Sidi-Aissa (moins les douars Zemlane et Tafraout)
ot Jes douars Bou-Aiche, Chabounia, Boughzoul de la C.M.
de Boghari, rassemblaient une population d’environ Ho.ooo
imes.

15) Pour concrétiser ces bouleversements clthniques, citons les remargues
de Ananou, op. cit., p. 18, concernant le Sahel. Suor les 12 communes
rurales, les « nés dans le Sahel » ne représentent que 4o % du lotal, en
1948, Les autres viennent surtoul de la Kabylie. des G, M. dde Tablat, Ain
Boucif, Aumale, Sidi-Aissa. Les Kabyles attcignent quelgquefois 57 % du
total, comme & El-Achour,
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De nos jours, ils en comptent 155.000 soit une augmenta-
tion de 3 pour 1, supérieure i celle du Tell ; supérieure méme
A celle de I'ensemble du département. Or, c’est la région qui
offre le moins de ressources. I.’¢levage, qui faisait auparavanl
vivre le Sud, reste conditionné par les poinis d’e
piturages. Pour que le niveau dIe vie sep s0it r;ilaiillltlejfx lei?
faudrait que cette ressource ait triplé depuis 1866. Faute, de
ctatistiques valables pour cette époque nous devons mnous
C(:»ntt'anter de faire le rapprochement entre le nombre actuel
d’animaux et celui des habitants. En converlissant les bovins
en oving (1 bovin = 6 ovins ; 1 caprin = 1/2 ovin), nous
frouvons pour les Communes mixtes de Bou-Saida, Chellala
¢t Sidi-Aissa 3.700 bovins, 180.000 ovins et 36.000 caprins
soit, selon notre baréme, 420.000 ovins pour une populatior;
de 134.000. Ge qui donne 3,1 ovins par habitant. 11 est certain
que ce chiffre doit éire augmenté, tous les iroupeaux n’étant
pas recensés. Mais en admettant une fraude de 30 %, on
arrive 4 4,5 ovins par habilant, rapport médiocre et méme
inquiétant.

Le Sud présente donc, dépouillé de toutes incidences
secondaires, le drame dec Daugmentation démographique.
S,on excédent de population n’a pas eu. commme dans le Tell
]’exutoire provisoire des régions de colonisation. Bestai;.
1 exodfa vers les villes, lorsque le niveau de vie avail atleint
son niveau minimum,

Il s’est produit, mais ne commenca réellemeni que vers
1943. Nous aurons 'occasion d'y revernir.

Retenons néanmoins la transformation profonde du Sud
sur le plan économique : alors qu’en 1830 il représentait le
parteniaire du Tell dans les {ransactions commerciales il n'est
plus aujourd'hui qu'un boulel que 1'on traine avec peine.

I.a KaBynie,

Nous aborderons maintenant 1'étude de la situation en
habylie. Celle-ci aurait & peine doublé sa population depuis
1830, passanl de 3o00.000 dmes i B&g.oo0 ! Or, il est cerlail;
(que le coefficient de natalité éant sensiblement analogue
il nous manque 220.000 Kabyles, comme il nous mnnqouai{
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xaminons d’abord

déja un minimum de 110.000 Telliens. E
1 reparlis

commenti les Bgo.ooo resiés fideles an g0l nalal se son
depuis 1866,

Contrairement au Tell, qui a subi une profonde transfor-
mation du fait de lafflux vers les régions colonisées, la
Kabylie a gardé sa physionomie ancienne. Les régions de
forte concentration restent les mémes (Fort-National, Michelet).
Tes douars entourant Tigzirt et Port-Gueydon donnent toujours
I'impression toule relalive, ajoutons-le, de zones de faibic
peuplement. '

Mais on peut faire une conslatation plus surprenante : les
plaines, qui, plus peut-8tre qu’en pays arabe, se confondent
avec la colonisation, ont eu ici un effet centrifuge. La vallée
du Sébaou, de Tizi-Ouzon & Rébeval, offre un exemple frap-
pant : elle ne compte que 20.000 Kabyles. Lt encore 10.000
sont groupés sur le seul massif monlagneux qu’elle enserre,
le Belloua, au-dessus de Tizi-Ouzou. : .

Avant de faire intervenir la vépugnance du moniagnard
pour la plaine, il convient de rappeler d’abord que cette faible
densité est toute relative. Ensuite que la colonisation, qui
appelle P'ouvrier agricole, v a fortement reculé devant la
propriété musulmane, qui se contente du khammeés ou de
I’exploitatior directe. La plaine n’a donc pas joué en pays
kabyle le rdle d’exutoire qu'elle assume en pays arabe.

Mais i] existe une seconde anomalic : le développement
insignifiant des villes. Tizi-Ouzou, chef-lien de Varrondisse-
ment ne comipte que 4.800 Kabyles. Dellys, de fondation
pourtant ancienne, #.4oo0. La plus peuplée, Bordj-Ménaiel,
esl & la sorlie du pays et son accroissement s’explique par
des raisons particuliéres. Pourtant, le jour, et surtout le jonr
de marché, clles dennent 1'impression de fourmiliéres humai-
nes. Mais le soir venu, ious les badauds, &'cn retournent dans
leurs douars, parfois & plusienrs heures de marche.

Faul-il encore faire intervenir un facteur psychologique #
L« répugnance du paysan pour la ville » Elle ne jouerail pas
pour Alger en loul cas. Ou plus raisonnablement des consi-
dérations  &economiques @ la ville est un liew d’éehange. Or
qu’échanger que le voisin n’ait pas ¥ Quant i vendre i des
étrangers les produits locaux, le Kabyle, commergand né, sail
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que l'opération sera plus fructueuse §’il peul faire jouer la
concurrence 4 son profit ¢ il les apportera i Alger, qui est la
viritable capitale de la Kabylie. Remarquons également, que
sur le chemin, dans des régions complétement kabylisées de
nos jours, se¢ sont développés des marchés secondaires : Bordj-
Ménaiel, Ménerville, 1’ Alma.

Contrairement au Tell qui a bénéficié, dans ses limiles,
de zones d’économie nouvelle absorbant les surplus démogra;
phiques, la Kabylie a proliféré sans déplacement interne de
population. Examinons comunent elle a résolu le probléme
d alimenter prés de 300.000 dmes de plus,

A son actif nons pouvons meltre une amélioration de la
'}IJI‘(H"]ll-CtiO]I agricole qui veléve d'ailleurs, le plus souvent,
d'une meilleure commercialisation--des produits que d’une
(ixh?nsiml des cultures ou d’une augmentation des rendements.
Car si élonnant que cela paraisse, on a pu signaler des lerrains
loissés en friche faute de main-d’ceuvre...

Le pays s’est ensuite montré plus perméable aux fornes

nouvelles d’économie. Il en est résulté de nouvelles ressour-
ces ! a‘rtisanat « moderne » du type « réparateur de bicyclette »,
pompiste, ete... Mais ¢’est surlout sur le plan commereial que
le progrés a joué. La pacification a permis 1'écoulement de
Ja pac‘otil]e européenne, plus abondante et plus variée que les
produits de 1'artisanat local, dans tout le Tell, sans owmettre
les villes. Le colporteur de 1830 vend maintenant des coton-
nades « anglaises » et des casseroles en aluminium.
‘ Car il convient en_effet d’inscrire au passif la disparition
i pen prés compléte de '« industric kabyle », T.e réle de zone
mc‘iustrielle que ce pays jouait en 1830 lui a été ravi sans
peine par la Méiropole. 1l ne subsiste plus qu’'un artisanat
local, porté A boul de bras par 1'’Administration. l

1l est'di.fﬁcile de dire dans quelle mesure ceci a compensé
(‘«:I’;a, _ma]s il reste certain qu’aucune des ressources nouvelles
n i_‘,i'rf’li suffisante pour nowrrir un surplus de 300.000 dmes.

Clest en réalité au développement de cette vieille habitude.
que Pon powrrait quadifier d’institulion, que la solution a ét3
(-]!(trri.fiuuiée: I"émigration ; cf, Te fait est lrés importanl, a
Pémigration masculine. Celle-ci a commencé par jouer selon
la norme traditionnelle : colporteurs ou ticherons en pays
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arabe, manceuvres 3 Alger. Celle émigration temporaire s'esl
largement développée du fait de la pacification (*). Mais Ia
sédentarisation des tribus fait apparaitre une forme nouvelle
d’émigration : 1'établissement a demeure. dans les centres
nouvellement créés (7). Jusque dans les coins les plus reculés,
nous ftrouvons Vépicier kabyle : aux Béni-Hindel {Moliére),
une demi-douzaine de familles ont monopolisé le commerce
du douar. Enfin une troisidme forme est apparue dans une
dre géographique donnée, de part et d'antre de I'axe Alger-
Kabylie, aboutissant au renforcement démographique de ia
« Marche Kabyle n, Elle est la résultante de I'émigration sur
Alger et de U'émigration classique vers les régions de coloni-
sation.

Les territoires. occupés jadis par la Tribu des Issers (com-
munes d’Abbo, Bordj-Ménaiel, Isserville. Courbel, Félix-Faure
ot douar Ouved Medjkan) passent de 14.000 & 62.000 ames,
soil une progression de prés de 1 4 4 1/2. Ceux de la Tribu
des Khachena qui débordaient sur la Mitidja (communes de
Ménerville, Alma, St-Pierre-S1-Paul, Fondouk, Maréchal-Foch,
douars Aumale et Béni-Amran passent de 19.800 & 671,000 soil
une progression de 1 a 3,1.

Remarquons que ces deux régions présentent a peu pros
la méme proportion de centres de colonisation. Le fait que
la progression démographigue soit plus forle dans la premiere,
moins favorisée pourtant du point de vue agricole, s’explique
par la proximité du foyer d’¢migration principal. Clest
A'autre part, & la limite de ces deux régions, que se trouve
la plus importante des villes de Rabylie : Bordj-Ménaiel, qui
joue le réle d’étape et de marché. ,

Enfin il y a 'émigration sur Alger. donl nous parlerons
plus loin en détail, qui n’est souvent gqu'une étape sur la
route de ’émigration- vers la Métropole.

(Pest en effet ceite dernidre, exclusivement masculine
jusqu’ici, qui constitue en définitive la principale des ressour-

(6) Pour le Sahel (cf. Ananou, op. cif., p. 11), le mouvement n’avait
pratiquernent pas cessé.’ o :

{7) Pour le Sahel (cf. Ananou, op. cil., p. 11), I’établissement 4 demeure
des commerganie kabyles s'effeclue dés avant 1gid.
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ces nouvelles qu'a découvert la Kabylie pour subvenir & ses
hesoins croissants. Les chiffres la concernant varient suivanl
le service consulté. Cependani an peut I'établic semble-t-il
aux environs de 300.000 sur lesquels les /5 viennenl du
département d’Alger. Sur ce nombre la Kabylie du Djurdjura
en fournit elle-méme les 3/4. Nous avons dome le chiftre,
(rés approximatif, de 100.000. Ce sonl ces 100.000 homrmes
qui font vivre leurs familles restées au pays, lesquelles se
trouvent de ce fail incluses dans un systéme éconoinique
wayani aucune relation directe avec les ressources locales.
En résumé, Vémigration kabyle, portani théoriquement
sur 220.000 individus, en a laissé¢ plus de la moitié dans le
département lui-méme, CGes 120.000 individus onl essaimé
un peu parloul, mais il esi certain que la grosse majorité a
reflué dans Vactuel arrondissement d’Alger on ils ont en partie
peuplé la Mitidja et fourni 4 Alger un apport non négligeable.

LLes VILLES.

1l nous reste maintenant 3 éludier le dernier ¢lément
démographique : la concentration urbaine.

De 50.0c0 qu'ils étaientl en 1830-66, les citadins soni
passés & 4bo.coo environ, soit une progression de 1 2 g.

Examinons d’abord comment ils se répartissent. Un fait
frappe tout d'abord : le gigantisme de I'agglomération algé-
roise, qui groupe mainienant prés de 220.000 musulmans.
Vient ensuile le groupe Sahel-Mitidja, avec go.oo0 ; puis la

plaine du Chélif avec Ho.ooo ; enfin des ilots, capitales de -

régions économiques médiocres et isolées, qui doivent a leur
role administratif une grande partie de leur relative impor-
tance (Médéa, Cherchell, Aumale...).

Fn gros il apparait que la concentration urbaine reste
liée en pays arabe & la colonisation, en prenant ce terme
dans son acception la plus large (lourisme pour Bou-Saida).
En pays kabyle, nous 'avons déja vu, celle-ci n’a joué aucun
role attractif. La « ville » n’esi pas plus peuplée que le village.
Seule la distingue son architecture de type européen.

D’ou viennent ces néo-citadins ?
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D’abord il convient de remarquer la part minime prise
par la population d’origine urbaine dans le développement
des cités. En lui attribuant, an mépris de toutes les ohserva-
lions faites, un coefficient de natalité égal i celui des cam-
pagnes, les Do.coo habitails de 1830 seraient aujourd’hui
135.000. Pour le département le bilan d'immigration serail
donc de 315H.000 unités environ. |

En V’absence de statistiques générales portant sur plusicurs
décades, nous ne pouvons que faire état des chiffres fournis
par le recensement de 1948 sur un point précis pour tenter
d’éclairer la question.

Sur les 220.000 musulmans de 1'agglomération algéroise,
nous en trouvons 124.000 nés dans arrondisserment d’Alger,
— Varrondissement ot non la ville — ; Hd.000- provienneni
du reste du département, avec une prédominence kabyle
(arrondissement de Tizi-Ouzou : 33.000). L’apport du dépar-
tement d’Oran {2.000) est insignifiant. Le Constantinois au
contraire fournit 33.000 immigrants et les Territoires du
Sud g.000. '

Interprétons ces données. Les ciladins d’origine, méine
quand cette origine est limitée & une seule génération, ne
représentent sans doute pas la moiti¢ du total, puisque le
chiffre de 124.000 comprend la Mitidja Orientale et la C.M.
de Palestro (*). Ensuite nous remarquons le fort contingent
kabyle (33.000 pour I'arrondissement de Tizi-Ouzou et 16.000
pour celui de Bougie). Viennent ensuite les arrondissements
comprenant des {erritoires rangés par nous dans le « Sud ».
I’apport d’Aumale (10.000) est guadruple de celui d’Orléans-
ville. Celui de Blida est insignifiant. L’arrondissemenl de
Sétif, qui participe & la fois du Sud et de la Kabylie, et celui
de Batna I'emportent également sur ceux de Philippeville,
Béne et Guelma pour le nombre de leurs émigrants.

1 est difficite de traduire ces remarques par des chiffres

globaux. Cependant on ne serait pas loin de la vérité en

{8) Une parlie des habitants de cet arrondissement est inconlestablement
d’origine kabyle, en particulier ceux de la C.M. de Palestro, et des C.P.E.
situdes & U'Est de I’Alma. Ce qui renforce d’autant I'apport kabyle d’Alger.
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évaluant 'apport immédiat de la Kabylie & 65.000 () el celui
dn « Sud » & 30.000, le reste, soit une vinglaine de mille
reviendrait au Tell - stricto sensu -—. Nous sommes beau-
conp moins bien renscignés sur les autres agglomérations.

Certaines sont sorlies du néant, comme Orléansville.
D’aulres onl progressé brusquement du fait de 1'intégration
d’un noyan colonisateur (Blida). D’autires enfin, trds rares,
ont survécu jusqu’a nos jours, n’ayant pas bénéficié, pour
des raisons diverses, du choc colonisateur,

Le peuplement musulman des villes des deux premidres

- calégories a ¢ assuré & origine par des ouvriers agricoles
venant  des donars environnants : Orléansville se peuple
d’Ouled Kosseir. Puis les Tribus de la montagne, qui des-
cendaient ponr les moissons dans la plaine laissent peu & peu
un solde migratoire : individus isolés, puis familles entieres,

Ce n’est que lorsque les villes prirent une importance
disproportionnée avec les ressources démographiques  des
alentours immédiats que Von assista & de plus vastes mouve-
ments. A partic de ce moment d’aillenrs il semble que
"alimenlation « démographique » de ces cités change du loul
au tout. An fur & mesure qu’elles s'enflent elles altirent des
‘léments plus disparates el généralement sans qualification
utile. Et celle remarque nous améne tout naturellement
envisager l'aspect économique de ‘ce peuplement.

En Furope Ja concentralion urbaine s’explique par un
appel de main-d'ceuvre, di 3 la naissance d’aclivités écono-
miques nouvelles, Elie a coincidé, en gros, avee le dévelap-
pemenl de Pindusirie, |

Une partie des agglomérations du déparlemgent vépond 2
cetfe définition. A défaut d’industric — dont le vdle resic
négligeable  —, c'est Pagriculiure ecuropéenne,  suscilani
l:(')1|V'1‘ie1' agricole, qui en a joué le role. Mais ces agglomérﬁ-
tions restent par principe des cilds de peu d’importance.
Au deld de 5 A 6.000 habitants, il faut avoir recours & un
autre diagnostic. Et c’est 13 que le probléme se complique. -

~ {9) En comprenant les éléments kab i és ci ‘
C i L yles mentionné
de V'arrondissement de S<tif. ’ > cidessus ‘EF .('fam
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Des villes comme Alger ou Blida, reposant sur une écono-
mie moderne, offrent des possibilités d’emploi. Mais il faut
alors faire intervenir la qualification des immigrants éventuels
el la concurrence des populations d’origine européenne. Cette
nouvelle économie urbaine n’a en effel aucune racine locale,
Elle est transplantée, Certes, elle s’inlégre au resle du pays,
mais la part du musulman demeure mdédiocre. Médiocre
producteur il est encore plus médiocre consommateur. Cettc
économie est destinde avani tout 3 satisfaire les besoins
de la population européenne, et cela par la force des choses,
Flle reste le reflet de la civilisation industrielle du XX sicele,
dans un pays qui émerge avec peine du Moyen 4dge. Passer
brusquement des mechtas d’un douar de Dintérieur aux
boulevards d’Alger donne U'impression de changer moins de
lieu que d'époque.

Cetle économie se {rouve d’autre part” plaquée sur le peu-

. plement européen. Celui-ci est conceniré dans les villes el
plus particulietrement dans les grandes villes (Les /3 des

curopéens du dépariement se trouveni dans Pagglomération
algéroise) ; 1/8 sculement de ce peuplement est orvienté vers
I'actlivité agricole,

C’est done & la concurrence de ces 7/8 restants que va :e
heurter le fellah du bled qui cherche a s’intégrer dans 1’éco-
nomie urbaine, alors qu’il ne posséde aucune qualification
propre et qu’'il est, de surcroit illettré.

Nous pouvons dés mainienant prévoir que ses chances sonl
des plus maigres. D’autant plus que les conditions économi-
ques font qu’il n’existe pas d’indusiries ou de manufactures
avanl besoin d’une forle main-d’ceuvre non qualifiée,

Bien que certains, el en parliculier les Kabyles, s’adapteni
avec une assez grande facilité, I'observation journaliére mon-
ire que 'intégration des citadins musulmans dans 1’économie
urbaine est loin d’étre compléte.

Ce n’est pas la ville qui a besoin du fellah, mais le fellah
qui espére bénéficier, en ville, des bribes d’une prospérilé qui
lui reste étrangére, lorsque son douar natal ne peut plus le
TOurrir.

Les chiffres fournis par le recensement de 1948 sont a cel
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égard inquiétants. Classani la population musulmane par

commune, selon l'activité dont elle vit (agriculture, trans-
ports, ele...} le Service de statistique fait figurer 4 coté irois
ritbriques : « Tndépendants, sans activité, aclivité inconnue ».
N’ayons pas peur des mois, ¢’est 1a ce sous-prolétariat urbain
que 1'on ne peul méme pas qualifier de chdmeur puisqu’il
n’a jumais travaillé réguliérement el dont les ressources vonl
de la mendicilé au pourboire occasionnel. Or il est cerlain que
les individus qui le composent, n’ayant souvent aucun domi-
cile fixe sont les plus difficiles 4 recenser et que d’autre part,
ceux qui ont bien voulu répondre ont eu certainement ten-
dance 2 s’affubler - d’'une profession régulidre. Le chiffre
fourni est done, 4 notre avis un minimum.

Quelle proporiion représente-t-il par rapport a I'ensemble ?

Nous trouvons les rapports les plus faibles dans les petites
villes oii l'agriculture reste l'activité dominanle — rien
d’étonnant a cela. Ils varient de 1/50 an Fondouk & x/14 A
Marengo, Dans les cités de moyenne importance, le rapporl
s'éleve en fonction de Dimportance de 1'agglomération :
1/10 A Boufarik, 1/6 4 Orléansville, 1/5 & Blida.

Enfin nous atteignons le rapport de 1/3 & Alger | c'est.

dire, précisons-le, qu'une famille sur trois au moins n'a pas
d’activité classable, qu’elle vit en dehors du sysiéme écono-
mique qui ’entoure. C'est déji beaucoup, mais il y a mieux.
En effet deux catégories d’agglomérations, souvent d’impor-
tance médiocre, offrent parfois des rapports plus élevés. Ce
sont les villes de triage, et les cités du Sud.

Les villes de triage, qu’il serait préférable d’appeler les
villes « antichambres » sont celles ol s’opére, de par leur
position, la concentration des émigrants promis finalement
i Alger. Ce sont également des villes-marchés, ce qui ne
présente rien d’étonnant lorsque l'on songe aux caractéres
particuliers du marché arabe, lieu de réunion, souvent, plus
que licu de transactions.

Le meilleur exemple esl fourni par Maison-Carrée. Noeud
ferroviaire, dont les voies drainent le Chélif, le Sud et Ia
Kabylie, Maison-Carrée est également le carrefour d'innom-
brables lignes d’autocars sillonnant plus particulitgrement 1'Est
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du département. C'est Ju posc obligatoire avan! Algér. Aussi
trouvons-nous 13 un rapport inversé : 1/3 seulement de la
population musulmane vil d’une oceupation régulidre, 2/3
vivenl au jour le jour.

Dans une moindre mesure, on peul citer dgalernent Affre-
ville : débouché du Chélif, du Massif des Béni-Menacer, de
POuarsenis et du Sersou, la ville offre une propofti'on d’ina-
daptés égale a celle d’ Alger soit 1/3 de la population, Ce qui
est énorme si Von songe que dans les villes voisines de méme
importance le rapport varie de 1/q (Miliana) & /7 (Duperré).

Enfin, avons-nous dil, se pose le probléme des aggloméra-
tions du Sud, c'est-d-dire d’une région ol le coefficienl
d’augmentation démographique est supérieur a celui de
Vensemble du département. A Vialar, qui n'est au fond que
le chef-lieu d’une petite annexe économique, le rapport est
de r/2. Nous n’avons pas de chiffres précis pour Bou-Sadda.
Mais les déductions que' Nnous pouvens faire .aboulissent au
méme résullat. En effet, pour la C.M. entiére, le nombre des
« inadaptés » est de 6.000. Or si on appliquait le coefficient.
des (.M. voisines, il atteindrait a peu prés r.100. On pent
donc admeltre que la différence représente l'apport de Ta ville
méme de Bou-Saida. Comme cette derniére comple 11.000
musulmans, nous avons donc appmxima!ivemoni le méme

rapport, 1/42.

Il est difficile d’expliquer ce taux élevé par des raisons’

identiques i celles que nous avons avancées pour le Tell.
Ces cités présentent une importance médioere et ne sont ni
de gros marchés, ni des nceuds de communication.

C’est simplement 1'effet du déséquilibre entre la population
ot les ressources des douars, qui est dans le Sud, comme nous
I'avons montré, plus eritique qu’ailleurs. On va donc vers la
ville. La Je tourisme, ici les besoins imprévus de V'agriculture,
donneront A ces inadaptés, sinon la possibilité de vivre au
moins celle de survivre.

Nous pouvons done dire, aprés ce bref coup d’ceil sur la
concentration urbaine, que Dafflux des musulmans vers les
villes n’est pas le signe du constant développement de I'éco-
nomie citadine, partant de la modernisation du pays, mais
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celui de la dilficulté croissante qu’éprouve le fellah & vivre
dans son douar.

(Uest un mouvement analogue a celui qui les a poussés vers
les plaines de colonisation. Mais 14 ils ont pu s’intégrer sans
peine, dans une économie malgré tout familiere, A la ville
il n'en a pas éi¢ de méme.

Ce serail umne salisfaction pour lespril que de pouvoir
suivre cette évolution au cours des ans. Malheureusement les
statistiques manquent.

On peut néanmoins affirmer que le peuplement des zones

de colonisation a été antérieur a celui des villes, mais que
les deux sont relativement récents.

D’abord il est certain que jusqu’en 1875 environ, aucune
des raisons que nous avons invoquées n’'eul d’influence. En effet
la population musuhnane, trés éprouvée par les années 1867-g
venait 4 peine de retrouver son niveau d’antan. De nombreus
témoignages concordent d’autre part, tant sur la difficultd
qu’éprouvaient les colons & trouver de la main-d’ceuvre que
sur la « francisation » progressive des anciennes aggloméra-
tions indigénes. .

%\-Iais, faute de statistique démographique, nous pouvons
avoir recours & un moyen de conirdle indirect : 1'évolution
du salaire de Pouvrier agricole. Les flucluations du salaire de
I'ouvrier agricole, qui subit directement la loi de I'offre et de
la demande, sont en effet instructives.

Sous le second Empire, on ne connait que les moissonneurs
Eabyles, qui obtiennent parfois des salaires allant jusqu'a
5 francs par jour. Notons que ce chiffre est le salaire courant
de 'ouvrier agricole européen d’Algérie (**).

' La presse du temps se plaint de la rareté de la main-
d "oe-uvre. Certaines sociétés sont obligées, pour les gros travaunx
périodiques d’importer de la main-d’ceuvre de France (). -

Bappelons qu’a I'époque, 'ouvrier industriel de la Méiro-

_pole touchait un salaire moyen de 3 fr. 5o (**). Puis les salaires

(10) H. Peut, Annales de la colonisalion i ici
{ R , pas al .
(1855), p. 148 et 188, . IX {1856), p. =bg. passim et spécialement t. VIIT

(11} Akhbar. dn o4 février 1863, p. 1.
{12} Dolléans, Hisloire du Travail, Pariz, 1943, p. 1565,
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baissent sans doute sous la double influence. de l'arrivée de
journaliers espagnols et de Yoffre plus grande des fellahs.

En 1908, l'ouvrier agricole musulman est payé = fr.Do,
chiffre moyen, ou de Bo & 6o francs s’i} est pris au mois (**).

En 1914, il n’aurait plus touché que 2 francs (). Il ¥
aurait done eu une nouvelle baisse des salaires ; il est difficile
de la concrétiser par un rapport salaire/quintal de blé. §'il
s’éablit en moyenne, de 1900 & 1914, aux environs de 2,5/24,
soit 1/10,.les fluctualions du prix du quintal pour la période
1850-1870 sont rop fortes pour permeitre Padoption d’un
chiffre-type (de 15 frs & 56 frs}. ‘

Nous pouvons simplement constater une tendunce a la
diminution du salaire en espdces compensée par la chule du
prix du blé pendant la période 1880-1896,

Revenons sur le plan démographigue et établissons des
comparaisons.

De 1830 4 1870, main-d’ceuvre rare : salaires élevés.

De 1870 & 1914, main-d’ceuvre de plus en plus abondanie
puisque la population 2 doublé. Cependant les salaires n’ont
gubre varié aprés la chute des années 1880-1890. C'est done
que D'excédent de populalion pouvait encore ére absorbé
gur place.

Mais aprés 1914-18 tout change. Malgré les protestalions
des colons, qui voient dans 1'émigration des musulmans er:
France ’amorce d'une hausse des salaires, ceux-ci ne cesseni
de baisser (). En 1926 le prix inoven s’établil auiour de
8 francs alors qu’il devait normalement dre de 10 (")
comple tenu dé la dévaluation du franc. Ce ne sont plus
les ouvriers qui imposent leurs prix mais les employeurs.
Les colons de la région d'Orléansville décident d’appliquer
un {arif maximum ('), La crise de 1931 fait refluer en

{13) Hamet (Isma&l). Eiat de I"agriculture indigéne en Algérie. Congres
de DAfrique dn Nord, 1909, t. TL p. 519 _

{14) Berque (A.). Fellah algérien, 1944. - Alger, 1944, p. 15. .

Ce chiffre est confirmé par des documents des Arch. Deépart. d'Alger,
série I

(15) La crise de main-d'ceuvre, réelle de 1916 & 19Ig, motivée par les
aloeations diverses dont bénéficiaient les familles de mobilisés et de tra-
vailleurs coloniaux ne ful gqu'un phénoméne passager.

(16) Viollette, L'Algérie vivra-i-elle. — Paris, 1931, p. 126 b 131.

(17) ldem, p. 134.
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Algérie les émigrants au moment ol la course est engagée
enlre le salnire de Pouvrier agricole, que Poflre croissante
déprécie, et le coil de la vie, Tn 1936, le salaire moyen de
Fouvrier agricole musulman a encore diminué. Le laboureur
est pay¢ 6 francs, dans cetie méme région d’Orléansvilie el
le conducleur de tracteur g francs. Les salaires sont encore
inférieurs dans la région de Médéa (**),

Il est certain que dés ce momenl I'Etat doit intervenir pous
réglemenier un contrat oti 'un des partenaires est trop mani-
festement désarmé : le déeret du 1* aoit 1g36 avgmeitle de
Jo & 4o 9 les salaires.

La guerre de 3g-40 ne fait que précipiler 'évolution. A la
Commission des Réformes de 1943-44, M. Berque, Commissaive
du Gouvernement, constate que malgré les débouchés offerts
par les Alliés. les salaires agricoles n’ont cessé de décroitre
en valeur absolue : en 1914 un journalier gagnait un quinial
de bI¢ en 1o jours de travail. En 1944 il hui faut de 15 &
20 jours ("), Depuis celle datle les salaires agricoles n'ont
remonté légérement le courant que sous la pression adminis-
trative qui fausse le jen normal, el ce, malgré une émigration
dans la Métropole atteignant un chiffre record (300.0003

—

La saturation des régions de colonisation, commencée vers
1921 est 1otale en 1936 (*).

Cie sont done les années 1930-36 qui m,a;'queni le tournant,
A cette époque le nombre officiel des journaliers agricoles
pour I'Algérie entiére est. de 1/2 million, mais I'auteur de
cetle constalation estime le chiffre insuffisant ¢l le porle a
&0o0.000 (*'). Nous pouvons conclure sans grande crainte
d’erreur que c’est 4 partir de ce moment que les zones de
colonisation ont fait le plein de leur population. -A partir -Je

8y J. 0. A, Ju 4-0-38, p. 830 et sq-

(1) Commission  chargée d'éfablir un prograptne e réformes ..
Procés-verbauz, Alger, 1945, t. 1, p. 31b,

(tfn\ Nowns possidons denx éludes sur deux végions louchées par ce phé-
tomene migraloire. Le Sahel (of. Ananou) ot Ia Mitidja (cf. Franc). Les
vourbes de population tablies pour la. premitre montrent In rupture de
r‘\-ll‘m_?r:. amorcer en agar, s'accentuer en 1936, Les musnlmans pissent e
Tt abo00 e nos jowrs. Poue la Mitidju., Tes chiffres sont de So.onon enyviron
tTged el de obo.eoe en 1948,

(a1} Berque (A.), Felloh algérien, 1044. - Alger, 1944, p. 5 ¢l 15.
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ce moment-la, le fellah devra trouver un autre débouch(:a.
Ce sera la ville. Mais I'accumulation dans les zones de coloni-
sation n'en cessera pas pour awtant. Il se créera concurrem-
ment un sous-prolétariat urbain et un sous-prolétariat agricole,
Confrontons avec les chiffres que nous possédons pour Alger.
[ls nous permettent de déduire, a premiére’ vue, un rythme
&’évolution, tres différent, & mesure gue l'on se rapproche
de 1’époque actuelle, S .

Pendant 7o ans, aucun changement, la pc?pulatlon ml}sul-
mane & Alger v’atteint, & nouveau, son chiffre supposé de
1830, qu’aprés une longue période de marasme. -

Puis nous trouvons une progression constante mais médio-
cre (1.000 Ames par an), qui va de 1go1 & 1926 (date dlu l'e{:fan-
sement), mais qui du sans doute se prolonger jusqu en
1930-1 (). ‘ '

A partir de ce moment le rylthme change.. De 1926 A 1536
la population s’est accrue de 21.000 Ames, soit deux fois plus
vite que dans la période 1go1-1926 (2.000 par an). , .

Enfin de 1936 & 1948, soil en r2 ans, elle s’accroll de
52.000 dmes soil 4.3oo par an. .

Ii encore les années 1930-3G semblent éire les annéclrﬁ d.e
la grande rupture de rythme. J1 y a la une trgp forte comct:
dence pour ne pas tenter de faire un rgpprocherflent : 1930-36
marque, d’une part, la saturation des zones agplcolcs de cc‘)lo-
nisationt et d'auntre part le commencement de la concentration

urbaine.
CONCLUSION

Il serait maintenant temps de conclure. Nous avons essaye
de dégager les grandes lignes d'une évolution et non de lu

suivre dans ses détails,

22) Pour médiocre qu'elle ait éié, celle progression alarma !es vieux
u]ggoi)s gni avancérent glors des chiffres fantaisistes. M. de };«edon, &l:Iegillxl:
financier. déclarait en 1918 qu’Alger comptiait 4o.000 mll%?‘? mans de 1:61;;]
inten 1ok, Ce qui aurait donné un Iotlal fln Sq.(»f)o, chi r:z \qj:;m‘-cle,&]ca
alleind ‘i“’C!' 1938, Ce qui provve que si leg slalisligues ﬂ(};l: b:-t ({<'4k{’gg;-
eslimations. « au coup d'wil » le sont encore plus. drch. Deépart. i ,
4N 18.
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D’aberd nous pouvons souligner la forte croissance démo-
graphique concrdlisée par le coefficienit 2,7, Remarquons
néanmoins qu’it est inférieur & celui gue Von atlvibue génd-
ralement i 1'Algérie enliére.

Ensnile cette croissance a produil de profonds houleverse-
ments dans la répartition jadis quasi uniforme de la population.
Elle a créé des zones de fortes concentrations, alors que
certaines parties du territoire n’ont subi qu'une modification
relative,

Ces zones sont de deux sortes : les villes ef les régions de
colonisation. -Aufrement dil ¢’est la nouvelle économie e
{ype moderne, venue se plaquer sur Pancien pays mcédiéval,
qui-a servi de catalyseur. Mais I'élude plus poussée des res-
sources de cette population déplacée a montré que Dassimnila-
lion écononiique est loin d’#re faite. 8i dans les petils centres
de colonisation, le fellah pouvait s’insérer dans le systéme
en dant qu’ouvrier agricole, 1'opération était beaucoup plus
délicate dans les grandes villes, qui en arrivaient A abriter
une proportior; d’inadaptés surprenante (jusqu’aux 2/3).

Ce fait, lé a I'émigration kabyle vers la Métropole, tend
a prouver que I'équilibre économique des populations musul-
manes du Déparlement est des plus instables.

Sur 2.300.00c habitants, 200.000 au minimum, car il
<'agit de chiffres fournis & 1’Administration par les intéressés
cux-mémes, vivent au jour le jour. 200.000, d’autre pari,
quoique habitani 1'Algérie, tirent leurs ressources de 1’écono-
mie métropolitaine (**). C’est donc prés du cinquitme de cetie
population totale qui demeure officicllement en dehors du
circnit algérien. Le lout est de savoir jusqu’on il est possible

f

(23) On admet que la production agricole de Ia Kabylie permel au pays
de vivre 3 mois. En chiffrant les ressources non agricoles & 3 mois, ce qui
nous parait un maximum, c’est done un complémeni de 6 mois gu'il
convient «linscrire au comple de Pémigration métropolitaine. L'étude
d*Ancel sur lTa C.M. de la Soummam constale que 3a part des salaires métro-
politains daos 'entrelien de la population de eetle C.M. est au moins égale
il moitié des ressources totales. Si l'on étendait cette proportion i Ia
habylie du Département d’Alger. ce serait donc environ 300.000 Kabyles
4 Ta charge ue 1'économic métropolitaine. Mais Ia proportion des émigrants
de la Soummim est une des plus forles (14 % en 1949). Nous devons done
diminuer le chiffre de 300.000 jusqu'a 200.000 qui nous parait une moyennc
acceptable,
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de laisser croire ce déséquilibre, étant donné qu’une crise
métropolitaine ou un gonflement subit des inadt’iptés locaux
peul amener de graves perturbations sociales, d autant_ plus
facilement que I'énorme masse des « adaptés » ne dlSPOSC
que de ressources extrémement réduites et passerait rapide-
ment de 'autre cdté.

Certes, il faut sc garder d’envisager le probléme avec des
venx de mathématicien. La nature humaine déjoue véguliére-
ment les prévisions les plus scientifiquement c¢tablies, et Von
peut faire confiance & I'ingéniosité de I’homme pour subsm%e-r.
Néanmoins il faut admettre gue le probleme N° 1 de I'Algérie
est un probleme ¢cononique et non un probléme [)olif,i‘tlue
el que c'est un probléme musulman et non 1311 pro})leme
aénéral. C'est celui de 'adaplation de ses masses & une écono-
mie plus rentable. Malheureusement aucune solution d’ensem-
ble ne semble jusqu’ici avoir été dégagée.

P. BOYER.
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Au « Siecle des lumidres » La Condamine a &é Vun des
savanls les plus doués et sa réputation fnt considérable. D'une
curiosité ardenie, il eut la prétention de culliver loutes les
seiences : mathémaliques, physique, histoire naturelle, méde-
cine, ct sa plume facile savail a merveille les exposer i la
haute société de son temps. Nul mieux que lui n'était capable
&'« émouvoir » V'Académie des Sciences, ‘onn il était entré
comme chimiste A I'dge de 29 ans. A vrai dire, il ne fit pas
de grandes découvertes. Ses connaissances sont platot celles
d’un polygraphe, qui ne prend pas le temps d’approfondir le
domaine ot 1'entraine le caprice de sa belle intelligence (*).
Mais ce qu’on ne peut coniester ¢'est 1a hardiesse cl 1'habileté
avec lesquelles: il pratiqua son métier d’explorateur.

Sy bravoure, il 1'avait manifeslée avec éclat lorsqu’il
s’était cngagé A 17 ans dans la cavalerie ol avail parlicipé an
siége de Rosas. Mais, croyant que le régne de Louis XV serail
pacilique el ne pourrait lui permettre de faire une brillante
carricre dans le métier des armes, il démissionna et se mit &
cudier les sciences. Sa grosse fortune (son pere était receveur
général des Finances) lui permeltait de s’outiller. Cependant
J'esprit d'aventure prenail souvent le dessus. En 1731, lorsque
Duguay-Tronin fut chargé de conduire wne escadre en Médi-
terranée pour relever le prestige; de 1a France et régler divers
incidents de mer. La Condamine supplia Pamiral de 'emme-
ner et de lui faire confier 1a partie diplomatique de sa mission.
Cest ainsi ‘que ce savant de trentc ans visita Alger, Tunis,
Tripoli, Jérusalem, la Troade, Chypre. Constantinople, cf,
aprés mainies aventures, ol son andace fut tonjours heureuse,
renira en France avec de multiples renseignements sur la
météorologie, les productions nalurelles, leg monuments et les
meeurs des pays visités.

Sans doule avait-il l'intention de publier sa relation de
voyage, quand il s'enthousiasma pour un nouveai projet qui
devail lui assurer une notoriété plus grande. A Paris 1"Aca-
démie s’occupail d’envoyer des savants au Pérou pour mesuter
la longueur a 1'équateur d’un degré du meéridien terrestre.
D'éminents géomeires, comme Bouguer et Godin, étaient déja
embauchés ; ils voyaient d'un mauvais ceil V'adjonclion &
leur groupe d’un jeune intrigant. La Condaminc. lriompha de
leur jalousie. Parti en 1735, il traversa. avee ses COMPAZNIONS,
I'isthme de Panama et I'Equatenr, osa s’aventurer seul dans les
Cordilleres, alleignil Quita, Iravailla pendant trois ans a la
mesure de 1'are du méridien et pendant un an des observa-
fions astronomiques, n hésitant pas a dépenser 100.000 livres

(6) La nolice sur Charles-Marie de la Condamine, dans la Geande Ency-
clopédie, par Léon Sagnet, n’est pas tendre A son égard.
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de 32 fortune personnelle pour l'accomplissement de la tiche
ct & braver la mauvaise humeur de ses collégues, les embi-
ches du Gouvernement espagnol et I'hostilité des indigénes
Maintes fois la mission dut son salut & ’adresse diplomati ue
du jeune académicien. Quand il fallyt rentrer en France qLa
Condamine ne suivit pas U'irascible Bouguer. 11 prit le chemin
le plus long, le plus périlleux, a travers la forét amazonienne
el la sauvage Guyane. En 1744, aprés deux ans d’explorations,

] 'éh’)llllanf \'03i agellr re l I 3 F | i Ve L] Q
nira a daris a C 1une I‘i h i
. b C 101850
de souvenirs. '

Il fit plus tard d’autres voyages, moins périlleux, et écrivit
:jc n(_)lr.lbreux opuscules sur diverses questions sci’entiﬁques
Sa camipagne en faveur de I'inoculation de la petite vérale,
d(‘j‘]'él tprai;lquce en d’al'llf“es pays, n'arriva pas a triompher des
E:;',l?a;s{ del; ‘:}eOrIS[.)S médical. La Condamine s’en consola en

Le voyage & Alger, donl nous reproduisons la relalion, est
la premiére manifestation d’une vocation d'explorateur, de
dlplQmate et de collectionneur d’observations prises sur le vifb
La Condamine n’est pas préparé & comprendie la société aveo
laquelle il entre en contact, mais son esprit d’observation sait

tirer le meilleur profit des quelques j 4
- S .
capitale barbaresque. e jours passés dans la

Mancer EMERIT.

.35t

Voyage au Levant-Alger

La Consamine ays Fdme T ook

-

. Du lundi 11 juir‘ 173@
A midi nous avons mouillé dang la rade d’Alger 4 28 brasscs

de fond. La ville nous a salué de 21 coups de canon, le Comman-
dant en a rendu 20 seulement, on dit que c’est une méprise du
canonnier et que Pordre était de rendre coup pour coup. Aprés
diné j’ai été 4 bord du Commandant avec Vofficier qui a été a
Pordre, j’ai demandé d’aller demain a terre avec mes instru-
ments. Le nouveau Consul d’Alger que nous y avons amené sur
le Toulouse, m’a offert la maison consulaire ou il y a une ter-
rasse propre pour les observations astronomiques (*). Jai le soir
observé la déclinaison de 'aiguille aimantée, au coucher du soleil
elle s'est trouvée de 11 degrés 15 minutes vers I'Ouest.

Alger du mardi 12,

Dix ou douze, tant officiers que garde de la Marine de notre
vaisseau et meoi, nous sommes rendus 4 six heures du matin &
bord du Commandant, Comme la mer étail grosse on nous a
fait signe de ne point aborder et daller droit a4 Alger. Les canots
des autres vaisseaux s’y sont pareillement rendus; nous nous
sommes trouvés environ quarante, qui avons accompagné chez
le Dey notre nouveau Consul et M. de Beaucaire, capitaine du
pavillon de M. Duguay, qui commandait le détachement envoyé
par le Commandant pour présenter le Consul et traiter avec le
Dey (2},

L.e Dey nous a recu $ous une galerie voiitée au fond d’une
cour de cailloutage fort raboteux qui n’est précédé que d'une
espéce de ruelle de trois ou guatre loises sur deux de large au
fond de laquelle est la garde, dans une niche ou alcove, faite a
peu prés comme le dessous d’une porte cochére. Quand on est
arrivé prés de cette garde on tourne & gauche pour entrer dans

{1) Tollet (ouw. cité, p. 11) dit que la ville salua-de 21 -coups de canon,
qui furenl rendus coup sur coup. )

Le consulat se trouvait dans le quartier de la Marine, & Alger, actuelle-
ment rasé (rue des Consuls).

(2) La Condamine ne parle pas de Tollot, et Tollot ne parle pas de La
Condamine, Tollot d’ailleurs ne déerit que la seconde audience du dey.

A
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une cour pius longue que large qui est celle dont je viens de
parler. Au fond de cette cour & main droite est une galerie voiitée
de la largeur de la cour, c’est-i-dire six & sept toises, précédée
de trois rangs de colonnes, sans compter le rang qui soulient
la galerie dans la cour de laquelle a gauche en entrant le Dey
est assis sur une estrade, les jambes nues et croisées. Cest un
fort gros honune vieux et borgne fort marqué de petite vérole (3).

M. de Beaucaire et le Consul se sont approchés, suivis du cor-
tége, et le premier en préseniant le Consul a fait un compliment
que je n’ai pas entendu. L’intcrpréte I’a traduit au Dey ef a
rendu la réponse en francais. M. de Beaucaire a présenté quel-
ques-uns des officiers du détachement, et la jeunesse en gros. Le
Dey lui a donné de sa main ainsi qu’au Consul et aux plus voisins
chacun un abricot qu'il a pris dans une jatte d’argent qu’il tenait
de Pautre main ; il a ensuite fait passer la jatte pour distribuer
a tout le monde le reste des abricots.

La galerie ot se tient le Dey est tapissée, ainsi que la plupart
des maisons de ce pays-ci de carreaux de faience d’Italie de dif-
férentes couleurs, qui forment des compartiments et des mosai-
ques de plusieurs dessins, Une estrade revétue de méme régnait
tout autour en forme de banc avec un marche-pied d’environ
un pied de haut; le plancher est couvert de' nattes de joncs
et de tapis de Turquie. Le reste des meubles consistait en trois
ou quatre méchants miroirs, dont le plus grand n’a pas deux pieds
et demi de large, un baromeétre fort simple et une ou deux pen-
dutes anglaises a secondes, montées dans leur boite de. bois, tout
unies, sans bronze ni sculptures. Personne n’était assis a la hau-
teur du Dey qui était au niveau de l'estrade dont j’ai parlé, La
Cour et la plupart de ses officiers se tenaient asse:z écartés, Je
n'en ai remarqué aucun entre lui et nos Francais, ni méme aussi
proche de lui: si ce n’est un esclave qui chassait les mouches
avec un éventail de paille. .

A la droite du Dey était une table longue qui occupait toute
Ia largeur de la galerie, elle était couverte de grands livres et
de papiers et servait de bureau & quatre écrivains, qui étaient
14 présents, assis chacun i leur place, et qu'on m’a dit étre les
quatre principaux ministres, ou les secrétaires d’élat, qui font
eux-mémes les dépéches, Les compliments finis de part et
d’autre,” nous sommes sortis dans le méme ordre que nous étions
entrés.’ Nous retournimes chez le Consul ou nous avons diné tous

o (3 Cur Abdi, dey de 1724 & 1783, de bon caractére et d’une cerfaine
?ucss«e, ];wil'ﬂ des aceds e coltre, dus, dit-on, & habilude il avait de
umer «e Popinm,

La Jenina, palais dn dey, se trouvait & l'entrée de D'acloelle rue Bab-el-
Oued. Elle fut détruile aprés 1830 pour faire place 3 des immeubles
modernes.

(2/6H
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les quarante, sans compter le chancelier du consulat, et quel-
ques marchands frangais qui occupaient une troisi¢éme table.

M. de Lane nouveau Consul neveu de M. Dufault envoyé du
Roi dans la Reglence] de Barbarie n’avait pas encore pris pos-
session de la maison d’Alger, et n’y était entré peur la premiérc
fois que le matin méme avec nous, lorsque nous nous y assem-
blions pour aller chez le Dey. 11 ne s’aitendait pas non plus i
avoir une si nombreuse compagnie. Cependant nous avons eu
fort bien a diner, et méme avec profusion. La grande table qui
était de 25 couverts, était au milieu de la cour qui est carréc, pavée
de marbre blanc et entourée de colonnes de méme, qui forment
autour une galerie cn arcades gui ressemble 4 un cloitre. Cette
galerie en soutient une autre toute pareille au premier étage, et
une troisiéme en terrasse au-dessus. Telle est la construction des
maisons de ce pays-ci, et celles du Consul de Hollande et de
Su¢de que nous avons été voir cet aprés-midi, m'ont paru jetées
dans le méme moule ; un peu plus, un peu moins de grandeur
en fait toute la différence. Les cours sont toutes carrées, et les
appartements sont des galeries des quatre cdtés de la cour, dans
lesquelles on fait des retranchements pour augmenter le nombre
des piéces, et se ménager des commodités, Les fenétres donnent
au dedans sur le péristyle qui régne i chaque étage autour de la
cour et elles sont toutes grillées comme un parloir. Cette maniére
de bitir est conforme au génie et aux moeurs du pays. Comme
chacun demeure renfermé chez soi, et que les fernmes ne sortent
jamais, il n’y a point de vues en_dehors des maisons, mais seule-
ment de fort petites fenétres, au-dessus de la portée de la vue,
pour tirer les jours nécessaires. Cette sorte d’architecture -pro-
cure un autre avantage, qui est de diminuer la chaleur, en empé-
chant les rayons du soleil de pénétrer dans les maisons ; et de
peur quil n’y entrent par la cour qui d’ordinaire n'est pas fort
grande, on tend une toile un peu au-dessus de la derniére ter-
rasse. Cette toile couvre la cour, la défend de Tardeur du soleil
et laisse assez d’intervalle pour voir le jour par les c6tés et pour
donner a lair un libre passage. .

C’est sans doute pour la méme raison, pour se garantir de la
chaleur, plutdt que pour ménager le terrain que les rues de la
ville sont extrémement étroites, les rues ordinairement n’ont que
¢ing A six pieds, il v en a de plus larges, mais il y en a beaucoup
qui Je sont moins, encore leur plus grande largeur est-elle par
en bas, car au premier étage, les maisons ont une saillie qui est
portée sur des espéces de consoles ou de potences au moyen de
laquelle elles se rapprochent et se touchent quelguefois immé-
diatemment, en sorte que la rue n'est, plus quun corridor fort
sombre en cet endroit. Les toits débordent aussi beaucoup les
maisons, ainsi qu'en Provence et dans les provinces méridio-
nales de la France. Les dessus des maisons sont en terrasses qui
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ne sont couvertes ni de tuiles, ni d’ardoises, ni de plomb, mais
enduites seulemeni d'un mastic de chaux et de sable, fort aisé
& entamer. On se proméne le soir sur les plates-formes pour y
prendre le frais, mais il n'y a pour tout garde-fou, qu'un reboril
d’un demi-pied, ou d’un pied de haut au plus, qui ne garantirait
pus d’une chute bien dangereuse. Les maisons ayant la plupart
deux étages, les ferrasses se touchent comme les maisons quel-
quefois de plain-pied, ou peu sen faut, en sorte qu'un homme
un peu alerte, pourrait de lerrasse en ferrasse faire quasi le tour
de la ville, ce gue je ne puis concilier avec la jalousie des Tures,
et le soin qu’ils prennent de dérober la vue de leurs femmes aux
¢irangers. La terrasse de la maison consulaire domine sur les
leux ou trois terrasses voisines, et dés aujourd’hui j'ai vu qua-
tre fémmes du voisinage s’y venir promener. Elles ont de grands
voiles d'une espéce de gaze de laine fort claire, du moins celles
que j'ai vues sur ces terrasses, qu'on dit étre femmes d’une condi-
tion médiocre. Elles font semblant de se cacher mais elles ne
sont pas fachées de se faire voir, 4 ce qu'il m’a paru. Celles que
j’ai vues, autant que jen ai pu juger, pourraient se dispenser de
cel exces de précaution. I'ai fail A nos voisines des révérences 4
Ia francaise, qui les faisaient rire et faire des mines; on m'a
dit que les maris n’auraient pas trouvé bon ces civilités s’ils
I'avaient su, et qu’ils seraient venu metitre le hola. Il est a croire
. qu’elles n'ont pas été leur dire, car j'ai continué de faire tran-
quillement sur cette terrasse mes observations dfastrenomiec.
J'avais fait porter tous mes instruments i terre, et je les avais
mis en ordre sur la terrasse du Consul pour profiter de l'offre
obligeante qu'il m’avait faite. Aprés avoir -tout disposé, j'avais
pris la clé de I'observatoire, j'ai été étonné deux ou trois heures
aprés en y retournant, d’y.trouver deux de nos jeunes gardes
de la marine, qui étaient entrés je ne sais par od, qui avaient
déja arrété ma pendule et houleversé tous mes instruments. Jespé-
rais pouvoir faire le soir Pobservation d’une éclipse d'un satellite
de Jupiter prédite pour Paris dans la connaissance du temnps,
mais la ville qui s’éléve en amphithédtre du cété du ecouchant
m’a empéché de voir la planéte i I'heure de I'observation, d’ail-
leurs elle aurait é1é si prés de horizon qu’on n’aurait pu observer
avec justesse, le temps n’étant pas serein. Adieu Pespérance dont
je m’étais flatté de fixer la longitude d’Alger par cette observation
n’y en ayant aucune a faire, qui puisse suppléer 4 celle-ci, dans
le peu de séjour que nous comptons faire ici. La ‘plupart de ces
messleurs sont retournés a bord, je suis demeuré chez le Consul,
avec M. de Beaucaire, M. le Chevalier de Crenet Capitaine de gal-
Liote, Lieutenant en pied-du vaisseau ‘Commandant, M. de la Motte
commissaire de 1’Escadre, M. Darcy le courrier ou écrivain prin-
cipal de notre vaisseau, nous avons été nous promener ensemble
4 la marine et voir le port.
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Du mercredi 13- juin.

J'ai pris avant et aprés midi des hanfeurs correspondantes
du soleil, pour me dépiguer sur la latitude d’Alger du peu de
succés qu'a eu la tentative que j'ai faite pour en déterminer la
longitude. M. le Chevalier de Camilly est venu i lerre avec
M. le Marquis {’Antin et plusieurs autres de ces messieurs qui
ont diné chez le Consul. ' :

Aprés diner, sur les deux heures, le Dey a fait avertir pour
I'audience particuliére, la précédente n’ayant été qu’une audience
de cérémonie, seulement pour présenter le Consul, en laquelle.
personne n’avait pris séance. Il i’y avait a celleci que sept ou
huit Francgais, savoir : M. de Beaucaire, le Consul, M. le Cheva-
lier de Crenet, M. Julien, Major de 1'Escadre, notre commissaire
général, deux écrivains principaux et moi. J'oubliais le chan-
celier du Consultat, et un marchand francais nommé Méchens,
qui y faisait une fort mauvaise figure, ayant compromis la nation
en trompant le Dey, ce qui est Particle le plus épineux que Von
ait eu a traiter avec lui. ’

Il nous a recus dans un corridor au-froisi¢me étage soulenu
de piliers de bois et ouvert sur la cour, qui ressemblait A ces
galeries en saillie pratiquées dans les cabarets pour communiquer
a4 plusieurs chambres. Il é&tait adossé an balustre, assis sur un
sopha assez haut, dont les pieds sont de gros piliers de bois
equarri, sans moulure ni rainure, les jambes nues et croisées &
son ordinaire, ses babouches en bas du sopha. Le matelas en
était couvert d’unc toile peinte assez commumne, ainsi que les
deux carreaux. Il y avail unme chaise 4 bras vis-i-vis de lui des-
tinée a4 M. de Beaucaire, a droite et 4 gauche quelques chaises
de paille, qui ont été occupées par le reste des officiers francais
et moi. Les interprétes, dont 'un est un francais qui a demeuré
longtemps en Levant, que M., Duguay a amené de Toulon, el
Pautre un réfugié francais renégat depuis I'ige de dix ans, étaienl
.debout @ droite el 4 gauche du sopha, et plus loin de coté et
d’avtre les gens de sa maison, surtout quantité de pages, qui sont
de jeunes esclaves chrétiens de toute nation, pris sur les batiments
espagnols, génois et autres avec qui les Algériens sont en guerre,
ils mettent un genou en terre en servant le Dey. Ils P'ont approché
plusieurs fois pendant l'audience qui a duré deux heures, tantdt
pour charger sa pipe quand elle était finie, tantdt pour lui oter
ou lui remettre un petit mantean ou pelisse d’une étoffe de soie
moirée et bordé d’hermine, qui Jui servait de surtout. Jai vu
commencer Paudience, gque j’ai quittée aprés environ un quart
d’heure, I’'heure m'appelant 4 mon observatoire, j’y suis retourné
ensuite, et je suis arrivé a temps pour prendre le café. La conver-
sation s’était échauffée sur plusieurs artieles, sur lesquels on Iui
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demande satisfaclion. Le Dey insiste sur la restitution de
40.000 francs de marchandises qu'il a avancées au marchand
frangais. I1 parait ne vouloir entendre & rien, qu'on ne i air
fait raison sur le point. Le Consul lui a dit quil abandonnait
le misérable a4 sa vengeance, et qu’il Pavait fait; rayer de la liste
des francais ; mais le Dey qui veul revoir son argent est peu
touché de cctte satisfaction. On lui a représenté que cet homme
avait en France des créanciers antérieurs qui avaient fait saisir
et vendre la charge du vaisseau oit étaient les marchandises du
Dey, ce qu'on ignoraii; et que Pargent avait été distribué aux
créanciers, que tout ce que l'on pouvait faire était d’éerire an
Ministre, et de lui faire connaitre la vérité, qu'on espérait que
PEmpereur de France y aurait égard mais qu’on ne pouvait rien
prometire sur cela, que le Consul avait eu grand tort de donner
(’autre parote et de s’engager plus avant, comme le Dey le pré-
tend. On n’est pas convenu non plus sur plusieurs autres points,
hors sur celui qui regarde quinze languedociens qui ont été pris
<ut' la -¢6te de France, par un corsaire d’Alger, Ils étaient déja
chez le Consul, ot le Dey les avait fait remettre aussitot aprés
leur débarquement, et il nous a assuré qu’il avait cassé le capi-
taine qui les avait pris, et lui avait fait donner la bastonnade ;
A4l ajeuta que nous-savions bien qu’il les avait remdus au Consul.
Sur cette assurance, on a jugé a propos aprés I'audience, de les
faire embarquer et passer -4 bord du Commandant, en attendant
qu'on ‘fut d’accord sur tout le reste, la conférence ayant été
remise a demain et aux jours suivants, et le.Dey nous ayant invité
de le venir voir.tous les jours pendant notre séjour. M. de Beau-
caire s’est embarqué et a fait metire les esclaves dans une cha-
loupe, pour ‘les passer-sur le -vaisseau. Le -Capitaine du port
wayant poiat d’ordre, a fait quelques difficultés, mais sur la parole
-du Consul, il ne s'est point opposé A4 .Lembarquement ; cependant

~. la frayeur Tayant pris, il a couru chez le Dey savoir-s’Hl avait

‘donné permission au. Consal de:faire partir les esclaves., Le Dey
oubliant gu’il' avait dit.formellement qu’il les avait rendus, hii
-4 donné ordre: de les faire revenir sur-le~champ. Le pauvre capi-
taine effrayé et hors d’haleine, est venu dire au Consul qu’if
courait risque - de sa téte pour avoir eu la complaisance de les
laisser partir, et sur-le-champ il a pris une felouque avec qua-
ire rameurs et a couru aprés les Francais qui ¢étaient déja hors
du port. Ceite felougue avait été précédée d’une autre et toutes
les saiques du port alaient se mehtire en campagne si le Consul
n'avait crié-et fait signe 4 M. de Beaucaire et a ces Messieurs
de ‘renvoyer. la chaloupe desclaves; ce qui--a été exéeulé,
MM. de Beaucaire .et de Crenet sont aussi revenus. Le Consul a
‘couru chez le Dey -faire ses plaintes  de cette violence aprés- la
parole gu’il' avait donnée : il 1’a trouvé dans son donjon du qua-
Ariéme . étage, et lui a parlé du pas de la porte pour n'étre pas
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obligé de se déchausser en entrant dans sa chambre (4). 11 avait
mené linterpréte francais, le renégat ture s’étant enfui et cacl.l‘é.,
craignant que l'orage ne tombat sur lui, e Dey lui ayant déja
reproché, qu’il était plus affectionné aux Frangais, qu'attaché aux

| intéréts de sa Reépublique. Le Consul n'a firé du Dey que- de

mauvaises raisons. Cependant il lpi a promis de rendre les
quinze Francais avec deux autres dont il avait ¢té quest.ion -dans
la négociation, sur quoi on n'était encore convenu de rien.

IIs somi actuellement -chez le Consul ot chacun fait sa
réflexion str-le procédé du Dey, et sur le génie et les moeurs de
cette nation, Quelqu’aunire que M. de Beaucaire qui aurait‘ ey
moins de flegme et de prudence, aurail pu s’emporter, brouiller
les affaires, et causer une rupture ouverte, dans laquelle il n’y
a rien A gagner pour la France et qui ne peut clauser que'beau-
coup de dépense sans aucun profit. M. de Beaucaire a parlé avec
beaucoup de dignité, de modération et de fermeté, Nous ne
savons encore ce que tout ceci deviendra. Nous sommes tous
témoins de la nécessité qu’il y aurait que le Consul eit ici un
interpréte francais qui y serait beaucoup plus néc.ess,ainre que
dans les échelles du Levant, ou il n’y a que quelques intéréts par-
ticuliers- de marchands a discuter, an lien qu’il est souvent ici
guestion de guerre ou de paix, ce qui intéresse tout I'étal. Les
renégats qui font les fonctions de truchemens sont la plupart
des misérables sans honneur ni conscience, qui tremb?eut de
frayeur, comme il est arrivé ici, lor.squf: le Pey !dont ils sont
sujets les regarde de. travers, ce qui f?lt qu’ils n(?sent *ren‘c'lrc
les réponses des Consuls et de ceux qui sont chargés de .trafter
les affaires avec la force nécessaire pour se faire rendre ]qstict?,
et gqu'ils trahissent leur ministére par fourberie ou par lachete_.
La tartane qu’on avait envcyée prendre les devants le.'9 et ’qu.f
avait 616 contrainte de reldcher a Cercelly (°}), est venue aujourd’hui

rejoindre l'escadre,

Du jeudi 14 juiﬁ.

Je m’étais levé pour ohserver le lever du soleil, quand j’.ai vu
entrer un Turg, qui gesticulait beagcoup et qui est venu avertir
le Consul que le Dey le demandait, je me suis offert ‘de I'y accom-
pagner. Un moment aprés on nous a dit qu’ii fallait que tout le
monde  y allat. |l nous a regu dans la galerie de’la cour comm.e
a la premiére audience, oQt j'ai remarqué de plus q}l’il y avait

(4) La scime ‘est déerite dans Tollot (p. 18}, qui n’y assistait sans doule
pas, car il prétend que les Francais se sont déchaussés et sont enlrés dans

la salle. .
Les lettras «Ju consul Delane, successeur de Durand, sont conservées

anx Archives de la Chambre de Commerce de Marseille, AA 476,
' (6) Cherchell,
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au pied d’unc des colonnes qui la soutiennent un bassin de pierre
ou les pigeons viennent boire ; ils ont aussi une espéce de cage
ot ils ont & manger. Les chats, les chiens se proménent aussi
familiérement et assistent au Divan sans conséquence. Il n’a été
question que de 'affaire de Méchens. Mémes demandes de Ia part
du Dey, mémes réponses de la part de M. de Beaucaire et du
Consul, Le Dey s’est emporté contre le Chancelier du Consulat
nommé Natoire, qu’il prétend avoir ét¢ témoin de la garantie du
feu Consul pour le marchand, et lui avoir promis que ses effets
Iui reviendraient & 1’arrivée du nouveau Consul, ce que Natoire
lui a nié en notre présence, étant convenu d’avoir seulement pro-
mis d’écrire et d’avoir écrit en France i ce sujet. Le Dey a
ordonné qu'on le mit aux fers ainsi que Mcchens, que le Consul
lui avait déja abandonné. On les a saisis devant nous et on les a
emmenés, M. de Beaucaire et le Consul ont représenté que cette
violence au Chancelier du Consulat était une infraction au traité,
et que cela suffisait pour troubler la bonhe intelligence qui était
entre PEmpereur de France et la République d’Alger. Le Dey
qui avait menacé un moment auparavant de la bastonnade son
plus cher favori, que Natoire avait pris 4 témoin de ce qu’il
avangait, s'est calmé, et nous a fait dire par l'interpéte gqu’il
s’était emporté parce que depuis trois ans on le leurrait de l'espé-
rance de revoir son argent, mais gu’a notre considération, il
voulait bien relacher le chancelier ; il est revenu un moment
aprés, ‘aussi bien que le marchand francais, mais en le remettani
en liberté, il nous a_assuré que si d’ici a quelque temps on ne
lui faisait point raison, il les ferait assommer 4 coups de baton.
On lui a dit que quant au Chancelier, il ne pouvait sans violer
la Capitulation s’en faire justice lui-méme, mais que s’il avait de
justes sujets de s'en plaindre, 'Empereur de France Iui en ren-
drait bonne justice, on lui a. réitéré la promesse d’écrire en cour
et demander au Ministre Ia vérité de cette affaire, qui n’avait
pas été connue. On l'a fort assuré que si le Ministre hui et pro-
mis de lui rendre ses effets, il Iui edt tenu parole ; que ceux qui
1e lui avaient fait entendre, lui en avaient imposé. Que le vizir de
VEmpereur de France (M. le comte de Maurepas) avait ignoré
que la somme en question lui fiit due par Méchens, qui était un
misérable qui I'avait trompé, enfin, gu'on ne pouvait lui répondre
de I'événement, mais seulement d’écrire et de faire toutes les ins-
tances nécessaires pour lui faire obtenir satisfaction, et qu’on
espérait que I’Empereur de France, qui ne payait Pas ses amis
d’ingratitude, reconnaiirait les bons procédés qu’il aurait en cette
occasion et dans la suite pour ses sujets. Le Dey a répondu qu’il
attendrait deux ou trois ans, et tout le temps nécessaire, aprés
lequel si on ne luj faisait pas raison de son di, il verrait les
mesures qu'il aurait a prendre. 11 a envoyé chercher les quinze
esclaves francais Par le Chancelier, celui-ld méme qu’il avait
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fait arréter un moment auparavani. Nous avons pris congé du
Dey aprés une heure et demie d’audience, et nous étions de retour
chez le Consul 4 six heures et demie du matin. Il trouve que les
journées passent ici fort rapidement. Mon. observa,toire ' m:ﬂ
occupé une grande partie de la journée, j’ai été fort étonné dy
recevoir la visite d’'un Ministre anglais appelé M. Scraw, Agrand
physicien (8), qui a fait des voyages en Levant et sur la cote de
Barbarie, dans lesquels il a fait une fort belle collection de plantes‘;
rares, dont il a deux portefeuilles pleins. 1l m’a fait voir aussi
plusieurs curiosités d’'histoire naturelle, _coquiliages, piante_s
marines, etc.., 11 doit incessamment publier en anglais le rec‘uell
de ses observations. Il a aussi un assez bon nombre de médalqes
égyptiennes et grecques. J'ai passé chez lui de mon ohservatoire
les terrasses ne sont pas de plain-pied. La maison- du rnarct'land
dnglais chez qui 11 loge, et celle du Consul de France elanF
joignantes. C'est de celie map_ﬂij:ﬂr_:e quwon x%ghljg_“gugl§ig§_w$n ce
pays-ci. Mais elle esl plus commune, parmi les femmes, qu’entre
s hoinmes. Elles vont se voir les unes les aulves par Ieul:s
terrasses, et quand elles sont ensemble, le mari;ﬂléme ,p’nse.ral.l
entrer ; il en est averti par les babouches étrangéres qu'il voit a
la porte de sa femme, et on assure qu’il n"es.t‘ pas sans e.xemp]e
que des galants se soient servis de ce stratagéme pour faire Tes-
pecter le téte & téte au mari de leur mpitresse..()n dlt.que quoique
la jalousie soit aussi grande ici qu'en Turquie, les jeunes 'I"urc:?
ne laissent pas d’avoir des galanteries, et souvent des m,trlgues
réglées avec des femmes mariées. A force de temps e_t dar}gent
on vient i bout de tout ict comme ailleurs. Mais le‘s petits-maitres
d’Alger, sont plus discrets qu’a Paris, sur le (fhapltre des bonnes'
fortunes. Pour le commerce entre les Chrétiens et l?s femmes
turques~il n’en est pas question; il ¥ a l‘e feu pour lhf)mme et
un supplice pour la femme qui n’est guére moins terrlb‘le. ;-Ofl
les jette 4 la mer enfermées dans un sac quand' eflles oHt eté sur-
prises avec un Chrétien, et celui-ci ne peut éviter .d.etre bruﬂle
vif, qu'en se faisant renégat, encore le moyen en est-il peu s',ur
pour ceux qui seraient tentés de le pr?r}dre. Un esclave chrétien
du Dey, ayant été pris en flagrant délit avec une Turque, elle:
fut exécutée suivant la loi, et lui condamné au feu. Sur le hﬁche.l
sa constance fut ébronlée, il demanda A se faire Turc; on sursit
3 Texécution et on alla porter au Dey cette Anouw:el!e, m.als‘pqur
toute réponse il ordonna que le coupable fat brilé, Jui lal§sant
la liberté de mourir Turc ou Chrétien. En revenant de c‘hez.-’mon

f

! S shapelai al «’Aungleterre, qui-publia
6) Le docleur Th, Shaw, chapelainr du consulal ¢"Ang 3 :
a Og(l?orde en 1738 un importanl ouvrage : Travels and observalions r.'cj’latm'g
to several parts of Barbary and the Levant, traduit plus tard en frangais
{La Haye, 1743),
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Ministre anglais, qui m’a paru un homine de beaucoup * d’esprit
» .= " x . -
Je n’ai pJus reirouvé M. de Beaucaire, ni les autres officiers de
vaisseau, qui sont tous retournés a hord.

Du vendred‘ir 15 juin.

.+ C’est aujourd’hui la Pique des Tures, qu'ils appellen@m
el -cettc golennité donme lieu i quanlité d’usages, de cért'al‘ﬁc“)ﬁ‘i’c::.‘;3
religieuses. Toutes les nations étrangéres, leur Co;lsul a leur tét(_;
vont :Lmjo.urd’h’ui faire compliment an Dey, et la foule y est qucl:
quefois si grande qu’il y a des gens étouffés, L’année derniére
un enfant fut foulé aux pieds sans qu'il fiat possible de le sauver-
M‘. ‘!e Consul s’est fait avertir & sept heures dans un interva]h;
ot il v :fvait moins de monde ; ¢’était aprés le spectacle des lut;
leurs: qui avaient combaltu en présence du Dey, dans la méme
cm?r',.ou nous avions eu notre premiére aud,iem;e et celle d’hier
[l était dans le méme coin, ct dans la méme posture, nais mieu'x'

vl ’y Lo . .
etu qu’a son ordinaire, il avait un caffetan, qui est une espéce

de robe (!,Ol‘lt le gr:a.nd Seigneur fait présent a ceux qni paraissent
en sa présence. Lt’ftoﬂ'e en est trés légére quoiqu'il y ait de lor
broch.e; il est vrai qu'il v en a fort peu, Le Dey Navait auntour
de Im.so.n Divan assemblé, assis sur Pestrade autour de la gal I’
dopt j'ai parlé. Ses conseillers et autres officiers avaieft' et;‘lt
(:f)l.ffures, toutes plus bizarres les unes <que les autres, et fort d'efs
f'erentets entre elles, gros turbans, petits turbans ’anach 3 o
Cventails ;':honnets surmontés d'une large bande. ’-ds cuﬂ' 9;1;:
(;h-atre qui remonte par-dessus la téte et descend: jusqu’au ‘bas
(.]}l df)s, avec une. moulure de cuivre figurée en carguois Ion;r
d c.nwr(‘m un pied, attachée au bonnet par devant ; bonn;ts d?
;)'mvre Jaune fort hauts qui ressemblent 4 un grand (’ié a coudret:'
t;z:e;ie(ie ;T(())lllltses couleurs et 'de toutes facons, sans compter les:
Ioaes 1 avons trav?rse tous les bonnets pour arriver an
gioy, a qui, le Consul. a fail les souhaits d’usage en cette ocea-
évelql:, ;{u I]T)(::-lcse ltalnatlon, qu’il lui-a pré‘sentée. Je suivis le Consul
bt il poarey te (;es ;narc‘h.am‘ls francais, au nombre de sept on
Mg b serous “er;) u la main a chacun en défilant. Le Consul la
marapaer q,.u{ ;wuarcy. el; m01’ avons f’ait la ménre chose ; les
Toum, tous t 1 $ suivaient I'ont baisée. A ce que m'a dit l'un
e te];“)s ] nouga:t f:titti?snltii a]utres en ont fait autant. Pendant
en face du Dey, du eoté de l’entl('éir,lse’:n:]ee 1‘14:1:’1’;353;‘ g:;gmler ‘ft‘agt‘
» - . . ' v '
:zs cz[;::;l;;;gu; \l’enautePt ren(?re leur devoir au Dey, Le géﬁés':lf‘ﬂgz
n eoynlerte & eu;' lete, qui eﬁt Fer‘non.té i cheval en sortani de
honinets, 0:“ Llf (c;;fl({']ugoittpliuel‘mtl(tni' p}]EfL T‘;US R
Lomnets ; { ‘ palser la main da Dey, e
nf:fnlf-lgtm ;llsulte ‘chacun. a leur Place en trottant fort vitc“, ie;
cndues sur la poitrine, la téte Haissée, et le rouleau de
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cuir qui leur battait les reins. Toutes choses ¢étant remises en

élat, une encejnte carrée de trompeties aiguds, d’'une espéce de
hautbois et de gros tambours qui imitent assez le bruit de nos
tymbales, ont commencé une musique bizarre, il n’y avait que
denx mesures 3 trois temps, qui ne sortaient pas de la quinte et
de la tierce majeure, et qui se répétaient sans cesse.

Les instrumens ont fait silence un moment, un vieux turc est
entré dang lenceinte, et avee de grandes gesticulations et un
chant fort hétéroclite, a entonné un hymne, antienne ou chanson
que Vinterpréte nous a dit étre des sotthaits convenables a la
solennité de la féte, Le cheenr d'insirumens avee les fymbales,
qui font une espéce de basse ne frappant qu'un coup 4 chagque
mesure, : .

Au milieu des jouneurs d'instrumens, était un tas de sable
guon nous a dit avoir servi de champ de bataille aux lutteurs,
qui venaient auparavant de disputer le prix. Nous les avons vus
plusieurs sur une terrasse, qui avaient le corps frotté d’huile.
On nous a promis qu’ils viendraient nous régaler chez le Consul
Jde 1a vue de leur combat, Aprés le second cheeur des- trom-
pettes nous nous somuies retirés, J'ai donné & Fastronomie le
reste ‘de la journée, Foubliais quau sortir de chez le Dey, nous
avons eté voir Pamiral, qui était assis avec le capitaine du port
sur la porte d’une espéce de corps de garde proche de.la marine,

Du samedi 16 juin.

“(e matin le Dey a envoyé chercher le Consul et lui a dil que
les soldats lui faisaient des plaintes de ce que la tartane qui éfaif
4 la suite de l'escadre parcourait la rade fort prés de terre, tantot
avec une voile, tantot avee deux, et que c’était autant de signaux
pour les esclaves dont deux s'étaient sauvés la veille, qui étaient
sans doute sur les vaisseaux francais. C’est un droit qu’ont les
vaisseaux du Roi et un article des traités faits avec le Ture et
les puissances de Barbarie que quand un esclave se peut sauver
sur un vaisseau du Roi sans avoir été atieint, il est perdu pour
gon maitre et recouvre sa liberté, mais la plainto portée au Dey
&fait sans aucun fondement. Le Consul lui a répondu que la far-
tane péchait le long de la cote, qu'elle n’était jointe 4 Pescadre
que pour cela uniquement. Le Dey a répliqué qu’il n’en doutait
point, mais qu'il priait de ne la plus envoyer si prés de la terre,
de peur de donner ombrage 4 sa milice. s ont moins dé sujet
que jamais de se plaindre, jamais les vaisseaux n’ont mouillé si
loin. Ils sont & unc lieue et demie de terre pour ménager les Turcs,

et leur dter tout soupcon. Cest pour la méme raison qu'on n’est

pas venu hier i terre faire de l'eaun a cause de la solennité de

leur PAque, qui pouvait faciliter Vévasion de quelques esclaves.

“E\L

T O;-WL
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’ Le Consul au sortir de chez le Dey a été diner a bord du
Léopard, 11 s’é¢tait d’abord rendu 4 PEspérance, mais M. Duguay
qui allait diner & bord du Léopard I'a mené avec lui. 11 y avai)t
un grand diner de tous les capitaines. Le Consul nous a dit qu’on
Y :-avait fait fort bonne chére en gras et en maigre et qu'on n’avait
point eu aux vaisseaux de nouvelles des deux esclaves sauvés
1 ya toute apparence qu'ils se sont noyés en chemin, ce qui'
arrive a Ia plupart des ceux qui entreprennent de se sal;\'el' ala
nage, la chaine qu’ils ont au pied les empéchant de nager, sur-
tout quand le trajet est aussi long. ,

Nous avons ¢i¢, M. Darcy, le Chancelier du Consul, un de
se‘s’parents et moi, 4 pieds nous promener hors de la ville du
f:ute du r}ord. Pendant que nous nous reposions 4 l'ombre, deux
I‘urc§ qui nous ont vu nous rafraichir sont venus nous den;ander
du vin gt il a fallu leur abandonner le reste de la bouteille. La
campagne m’a paru belle. Nous avons vi au retour le cimetiére
des Chréﬁiens qui n’a rien de remarquable, et les sept tombeaux
deAs se;[?t deys, qui régnérent, ct qui périrent tous sept en U;l
méme jour. Ce sont de pelits édifices octogones, 4 ce qu'il m'a
paru, s!n'montés d’'un petit dome, je n'en ai pas assez approché
pour @Istinguer rien de plus. J'ai dessiné un tombeau de Turc
Of‘dll‘lall‘e, qui sont extrémement simples : ce qui sort de la terre
n'est quune petite éminence, en carré long d'un demi pied d
hapt, batie de briques ; sur cette plate-forme, il v en a m?e autnEf
qui forme comme une seconde marche sur ]av premiére mai§
moins exaucee, aux deux extrémités de laquelle sont deux ’ierrel~
p]riltes pasées verticalement, de la figure de la coupe d’unpcitr .
smvayt sa longueur, J'ai oublié beaucoup de détails et de ?n
cularités concernant la viile d’Alger, ses fortifications, son pca: -
merce, ses forces maritimes. Cela lrouvera sa place un’a tre j o
quand jaurai moins de matiéres. e Jour

Noﬂus comptons voir demain chez le Dey un speclacle dans
le golit rles: anciens, je veux dire les lutteurs, qui avaient fini
leurs exercices, quand nous alldmes faire. notre compliment Iis
lsont venus ce matin dans la cour du Consul ot ils ont lutté. su;'
le marbre pour saple, aussi ne faisaient-ils que badincr et passer
:3 premier choc ol aucun des deux n’a été terrassé. On a jeté de
leifll sur lle marbre et ils n’ont plus lufté qu'en rampant et cou-
(-11e§. Apre‘s leur combat ils ont mangé i faire peur, ce qu’ils
avalent deéja fait un moment auparavant ; de 1a ils,sont qallé;:
i:eg,:_ommfelu‘cer chez les Consuls d’Angleterre, de Hollande d(;
\.Suc.ad_e ol ils ont mangé de nouveau, et bu comme s'ils avaien,t été
4 jemn ; on leur donne outre cela une femme. Cesl 1n usage
¢tabli dont ils se trouvent bicn et qu'ils n'ont garde de lai o
perdre. ' e
n'alﬁ':s d‘?ctll)l&]llese(;]azzi‘z:]lli; sauvés a4 bord de nos vaisseaux. On

pour ne pas chagriner les Turcs,
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Du dimanche 17 juin.

On est venu nous avertir trop tard pour voir les lutteurs chez
le Dey. Ils avaient commencé avant le jour et tout éfait fini avant
six heures. On se léve ici toft ordinairement a trois ou quatre
heures du matin, et 4 six heures du soir les boutiques sont fer-
mées. Nous avons été entendre la messe chez les P.P, Mission-
naires de Saint-Lazare, qui, comme je I'ai déja remargué, ont un
petit observatoire, et bonne egvie d’en faire usage, mais ils man-
quent d’instrumens. Ils ne sont que deux prétres, dont le plus
dgé est le plus ancien de son ordre. 11y a 34 ou 40 ans qu'il
est 4 Alger. 11 a succédé au pére Le Vacher dans les fonctions
de vicaire apostolique, qui fut mis 2 la bouche d’un canon dans
le temps du bombardement. Son compagnon le P. Bateau m’a
communiqué plusieurs observations de Physique sur le baromeétre,
Paiguille aimantée, et la quantité d’eaun qui tombe a Alger.

Notre Consul a été ensuite voir le Dey, qui lui a répondu trés
favorablement & ce quil lui a demandé. H a considération parti-
culiére pour M. Delane qu'il a déji vu ici, du temps de son oncle
M. Dufault, et qu’il avait voulu retenir pour Consul. D’ailleurs
la présence des vaisseaux du Roi, qui pourraient, si on se brouil-
lait, empécher le retour des corsaires qui sonl en course, contri-
bue peut-étre a rendre le Dey plus traitable. Aprés diner, jai
fait partie avec le Chancclier du Consul, un de ses parens ct
M. de Cogolin, qui est venu de notre bord avec la chaloupe gqu'on
a envoyée faire de l'eau, de monter a cheval pour aller voir ia
petite maison de campagne du feu Consul, 2 une lieue de la ville ;
ves petites maisons dont il ¥ a une prodigicuse quantité aux
environs d’Alger, se nomment ici jardins, comme on les appelle
bastides, en Provence. Il ¥ a un petit salon découvert en forme
de dome et soutenu par des colonnes, qui est trés frais. C'est le
lieu d’assemblée. Le reste de la maison est logeable et commode
pour le pays. Le jardin est petit, et le tout ensemble ne m’a pas
paru avoir plus de deux arpens. Ii n’y a rien de peigné comme
on le concoit bien, il n’y a rien de régulier non plus ; le terrain
qui est fort inégal ne le permettant pas. 11 w’y a point de muraille
en ce pays pour séparer les héritages, ce ne sont que des haies
de figuiers de Barbarie, que les Francais appellent ici raquettes.
Cet arbre ou arbuste ou plante, car je ne sais quel nom hii convient
e mieux, est connu dans nos serres de botanique d’Europe. U

n’est composé que de feuilles de la figure d’une raquettec dont on
leur a donné le nom, parsemée d’épines fort aigués ainsi ¢ue la
gousse de la fleur qui a l'air d’une tulipe jaune, mais plus fournie.
Ces feuilles qui ont un demi doigt d’épaisscur, les plus minces,
naissent les unes des autres et paraissent entées l'une sur Pautre
tantdt par la pointe, tantét par le coté, L'arbre entier n’est qu'un
assemblage de feuilles de cette espéce dont les plus anciennes,
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ot les premiéres sorties de terre, sec durcissenl en grossissant
prennent la consistance et Ia couleur du hois et fOFITI{!l;’t le trono,
dans lequel on nec laisse pas d’apercevoir les divisions des diﬁ'ét
rentes feuilles dont il a été originairement composé,

En allant et en revenant nous passimes sous le Chéitean dit
de I'Empereur. C'est un fort sur Ia moniagne qui commande la
vill‘e. On assure qu’il a été constriit en 24 henres par Charles
Quint qui avait fait apporter d’Espagne tous les matériaux. Plus
has on rencontre un anotre petit fort qu'on appelle fort de l’Etoilt;
La porte par laquelle nous sommes sortis est du cété de ’Ouest
¢t se nomme la porte Neuve, en arabe Bedjedid (7). ’

Du iundi 1§ juin.

Llinterpréle ture, ou phluiot le renégat f':mquis dont j'ui parlé
esb revenu ce Tmitin annonecer an Consul, qu’iAl Wavait jamais Vl—.l,
le ’.])cy de meilieure humeur, qu’it lui avait donné des cerises
(_{‘lll‘l nous monlrait, et lui avait parlé avec beancoup de f::lmij
hn.nté. Le Consul a profité de ce moment pour laller voir, et
sr.mvrc ses neégociations, il en est revenu fort confent. Le i)m-'
promet monts et merveilles. Pourvu qu’il tienne parole ! )

‘ Fai été voir 'hopital francais (des esclaves), il v a deux salles
tort propres qui peuvent contenir trente a quaravntc lits :jl 'es.t
tenu par les P.P. Trinitaives Espagnols, je me suis en.trotenu
avee "Administrateur en fort mauvais Iatin, mais son chocolal
ctait tort hon. Ces Péres vachétent ici tous les ans un 'Tl“ll;(i
nombre d’esclaves de leur nation, qui est. toujours en guerreba‘vec
les barbaresques. Les anciens rois d’Espagne ayant, dit-on, faii
serment de ne jamais faire la paix avec les Maiwesj On (liE (‘u-
nous devons metire demain la nuit 4 la- voile, ce qui m’afﬂ]i ,-;
reaucoup. J'ai écrit &4 M. Duguay, notre général, pour lui derna?l-
('ler‘ précisément des ordres. I1 y a la méme nuit de demain une
C(‘]lp.'%c de lunc dont I'observation aurait pu remplacer eelle des
Tg;egllltl;?e de Jupiter que je n’ai pu faire et déterminer Ia

J’::}i été cette aprés-midi & cheval au jardin d'un marchand
a‘nglals, ot demeure le ministre anglais dont j’ai déja parlé
(“ette tampagne est a peu prés a la méme distance d’Alger, que'
(;(_’lle du (;onsul francais. La maison est moins jolie, mais le jar-
“in est mieux cultivé et moins brut, grice aux soins du ministre

(=7 . s
K ;‘4(} qu‘l]i“((j'tmlli?c'rj2-133)}? pnr‘l’r: aussi e cettfz excursion, mais sans détails.
o e ]0- f]‘.‘ nrf;-l‘ Emperear, La Condamine renouvelle In confu-
o Chi“'l("‘:-nlllilll]-l -A..*m’l-l Empereur o 6té commencéd en 1845 34 Penilroit
Vinol. “‘t-_‘\ : ..n‘ul! plantd sa .1unl<_-, quilre ans anpacavanl. Le fort des
glquatre heures, ¢’est Ye Bord] Eulj ‘AN, construil en 1568 sur :
de Bab-el-Oued. ] s struil en 1568 sur la plage
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qui s'est donné la peine de faire faire deux ou trois pelites allées
en terrasses, et de pefits cabinets de verdure couverts de grena-
diers et de chévrefeuille ou I'on est a Yabri des rayons du soleil.
Toute la campagne est pleine ici de figuiers, tant de Barbaric
que de ceux qui croissent en Europe, d’amandiers, de péchers,
de jujubiers, de grenadiers, d’oliviers, de caroubiers, je ne parle
point de pommiers et poiriers. Il y a ici en outre des abricotiers
ordinaires, une espéce particuliére de petits abricots qui ne
quittent pas le noyau, qui sont infiniment plus délicats et d'un
gout plus relevé que les gros abricots. Jen ai conservé des
noyaux pour essayer en France, si cette espéce ne pourrait se
multiplier, En revenant nous avons rencontré quelgues Turcs,
qui allaient en partic fine avec une femme ou une fille de bonne
volonté, Elle avaii le visage découvert. Elle n’a paru brune, mais
assez jolie, Pair riant et effronté A salucr, comme 4 Paris. En
revenant on nous a mentré proche la porte de la ville qui regarde
le Nord ¢t nommé Bebloued (%), vis-d-vis le cimetiére des chré-
tiens, un petit pré. oy 'on brile les Juifs, ear il n’y a pas ici
d'autre supplice pour eux. Les juges de leur nation, pour les
fautes légéres, leur font donner la bastonnade. Mais dés que
Paffaire va devant le Dey, ils sont condamnés au feu. Ils sont
ici dans une oppression, une dépendance et un mepris tels
qu'on n'imagine pas quils puissent rester. Si un Maure ou un
naturel du pays frappe un Ture méme cn se défendant, le Maurce
est pendu, et si un Juif frappe un Maure méme en parant des
coups, il est brilé sans miséricorde. Les esclaves chrétiens sont
{raités moins rigoureusement. lis se battent tous les jours avee
les "Muures impunément, et quand c’est avec des Tures, ils en
sont quittes pour la bastonnade, Pour les Chrétiens de condilion
libre, on sait que par les traités, le Dey ne les peut punir que
de concert avec le Consul de lear nation,

Je vais disposer tout pour l'observation de Téclipse de lune
qui doit arriver la nuit de demain (®), si nous restons ici, comme
le vent qui ne nous permet pas de sortir de la rade me le fait
espérer. Le Consul et M. Darcy qui devaient aller & bord cetie
aprés-midi, n’ont pu s’y rendre, Dieu veuille que le temps dure
de méme jusqu’'a mercredi matin. - .

Du mardi 19 juin.

11 ne reste pus que moi a terre de tout ce qui est venu avec
les vaisseaux. Notre Consul viecnt d’aller diner i bord avec

(%) Bl el-Wad,

{y) Une éclipse de lane avait déja ¢ observée par fe Ro P Faw en 1720.
Cf. sa refation, que j'ai publice dans la Revae Africaine, 3°-4° Lrim. rgho.
N'ayaut pn, a eelte époque, corriger les dpreuves, par saite de ma mobi-
lisation, plusicurs coquilles s'y sont glissées.” A o place de bey, il faut lire
dey 5 el Te P. Fau était un mercédaire et non un jésuile.
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M. Darcy. J’attends des mnouvelles de ma letire i notre comman-
dant et des ordres pour partir ou pour rester. Tout est prét pour
Pobservation de Péclipse, et peut-dtre faudra-1-il tout lauisser la.

Le vent a varié plusieurs fois dans la journée. Sur les
cing heures aprés-midi, on est venu me rendre réponse de nofre
général qui me mandait que j'étais le maitre de rester & terre si
je le voulais, mais qu’il appareillerait la nuit sans faute, si I¢
temps le permettaif, et que le canot qui avait ramené le Consul

. Mattendait au port. Quand cctte nouvelle est arrivée jétais avec,
les P.P. Missionnaires et le Ministre anglais, qui étaient venus
pour me trouver et m’aider i faire l'observation. Je commencais
i ?§perer f]ue je pouvais demeurer a terre sans aucun risque jos-

- qu'a demain malin & VPouverture des portes de la ville. Mais sur
la réponse de M. Duguay, je n’ai pas cru devoir hasarder de
demeurer, 1l a fallu plier bagages, en diligence, démonter ma
pendule, et serrer tous mes instrumens. Tout ce que j’ai pu faire
a ¢té de donner I'heure corrigée de ma pendule aux P.P. Mis
sionnaires, qui m’ont promis de fairc I'observation de lcur mieux :
mais ils n’ont point de pendule a secondes, ni de grande lunettc-j
Le Ministre anglais, qui fait beatucoup d’astronomie, qui a observé
plusieurs fois, et. qui m’aurait été fort utile, a pris le parti de
s’en retourner & la campagne d'oul il était venn exprés el moi
de me rendre au canot qui m'attendait. Le Chancelier du Consul
e} .]a plupart des marchands francais, m’ont accompagné au porl,
.l‘al lrencontré en chemin le Consul qui sortait de chez le Dey
ou il avait été depuis son retour des vaisseaux. Tout s'étai;
])as§é.-é merveille, le Dey lui avait tout accordé, et promis ce
gquil n’avait pas pu donner sur Pheure ; mais il s’est plaint de
ce q.u’on ne lui eut pas donné une fleur (ce sont les termes)
tandis qu'il ne venait pas un vaisseau anglais ou hollandais
qui ne lui fit quelque présent. ,

La mer était fort grosse, mais le canot quoique excellent 3
l‘a rame, avec quatorze rameurs a été prés d’une heure el demie
“ gagfmr notre vaisseau. Tous nos Messieurs m'ont paru preadre
part 4 mon affliction, d’avoir manqué ’observation de I'eclipse
et plusieurs d'entre eux m’ont dit qu'a ma place, vu le temps
qu’il faisait, ils auraient risqué de demeurer a terre, v ayant peu
d'apparence qu'on mit de la nuit 4 la voile. Jen S;.li5~d’ﬁlltallt
"us fiché, que je viens d’apprendre que M. Duguay en me
\'gy'allt revenir, avait dit que je pouvais rester. M. le Marquis
d"Antin, lui a parlé deux fois & loccasion de ma lettre, pour
:q’)puyer ma priére, mais il n'avait rien changé i sa premiére
reponse. De dépit je vais me coucher sans voir la lune, et la
laisserai éclipser toute seule. !
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bu mercredi 20 juin,

Il était plus de trois heures, quand le Commandant a fait le
signal pour désafourcher. Jaurais eu le temps de reste de me
rendre 4 bord le matin, 'a longitude d’Alger en poche, Il faut
thcher de se consoler, mais, j’ai encore le coeur bien gros. Le
vent augmente et est toujours contraire, cependant le Général veut
partir ; c’est notre maniére de sortir de la rade, le vent debout
nous fera des bordées. Jemporte une boussole montée en cuivre
pour observer la variation de Vaiguille; elle appartient aux
P. P. Missionnaires, qui me l’avaient prétée hier pour faire faire
sur notre bord et dans la rade, Vobservation avec le méme
instrument. Nos pilotes ayant trouvé la déclinaison de 11 degrés
dans la rade, et les P.P, P’ayant observée plusieurs fois a Alger
de 13 et notamment hier matin, ce qui pouvait venir de gquelque
mine d’aimant dont Veiffet n’est point sensible dans la rade, sur-
tout & une lieue et demie de terre, o0 nous étions mouillés. Mais
un malheur n'arrive jamais seul, ni hier soir ni ce matin, le
temps n’a permis d’observer le coucher ni le lever du soleil, mais
il ne faut plus songer i faire la comparaison pour s’assurer avec
je méme instrument d’une différence si notable dans une petite
distance, :

De toutes mes observations astronomiques faites a Alger, la
plupart me sonl devenues inutiles, n'ayant pu observer Iéclipse
de lune ; il 'y a que la latitude sur laquelle je puisse compler
je crois. Je l'ai trouvée de 36 degrés 49 minutes et demie, les
pilotes l'ont observée avec leur fléeche ou arbalestine depuis
49 jusqu'a 50 ou 52 minutes, mais ils nc peuvent juger avec cet
instrument qu'a plusieurs minutes prés. Le ministre anglais m’a
dit qu’il Tavait trouvée de 36 degrés 48 minutes. Les différences
sont peu considérables et mon observation tient le milien entre
les deux extrémités... (1),

Pai détaillé plus haut ce qui s’était passé enire le Dey,
M. de Beaucaire et le Consul dans les différentes audiences. Je
n’entreprends poinl de donner ici une idée exacte du gouverne-
ment d’Alger, je n’y ai pas fait un assez long séjour pour m'en
instruire parfaitement, d’ailleurs, assez d’'autres voyageurs se
sont étendus sur ce sujet, je vais seulement mettre par écrit, et
dans lordre ou les choses se présenteront 4 ma mémoire, ce
qui m’est échappé en écrivant mon journal, lorsque j’étais sur

les lieux.

{10) Nous ne reproduisons pas les sept pages qui suivent, simple relation
du voyage en mer jusqu'da Tunis.
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Du DEy p’ALGER,

Alger est une espéce de république, le Déy qui en est origi-
nairement le Doge, peu & peu a usurpé toute Pautorité. Celui
qui regne aujourd’hui est plus absolu que n'a jamais été aucun
de ses prédécesseurs, mais il ne maintient son autorité que par
une sévérilé qui approcne de -la cruauté, Pour réprimer” les
moindres complots qui y pourraient donner atteinte, il a souvent
sacrifié & ses soupcons ses meilleurs amis, on pour parler plus
juste, ceux des Grands du pays, avec lesquels il vivait le” plus
lamiliérement. Un mois ou deux avant notre arrivée, il en avait
ait étrangler trois, qui peu auparavant avaient toute sa confiance,
ot qui paraissaient l'avoir; car il serait trés imprudent a lui
d’en prendre en personne. I1 vit dans une défiance perpétuelle
de tout ce qui l'approche, et ressemble en cela au Pigmalion’
de Télémaque, avec ceite différence, quc fout autre en place du
Dey, serait obligé d’étre aussi méfiant que Ini. On Jui rend Ia
justice qu’il n’a point cherché a se faire ce qu'il est, et qu’il a
méme résisté, quand on I’a mis en place, et je n'ai pas de peine &
le “croire. Il était général de la cavaleric ef avait une grande
considération.

En montant a4 la souveraine puissance, il a perdu la liberté et
est plus esclave qu'aucun de ceux qui le servent. Il n'oserait
sortir de son palais qu'on appelle Maison du Roi, qui est font &
14 fois, comme du temps de nos anciens monarques, et la demeure
du_souverain et'1€liew ot il rend la justice, Le Dey a une auire
maison qui lui appartient comme’ particulier, dans laquelle logent
ses ‘femmes et ses enfants, mais il n’oserait y aller de peur
qwon ne croie qu’il leur porte son trésor amassé aux Alépens de

Ja République, ¢t depuis huit ans qu’il régne, on assure qu'il
mest sorti que quatre ou cing fois, deux ou trois fois pour
aller 4 sa maison voir ses femmes, et deux fois pour aller visiter
ta Marine, encore n'était-on prévena de rien, et revini par un
anire chemin pour éviter le sort de son prédécesseur, qui fut
lué-a conps de fusil, prés de la porte de la ville, en revenant
.du port. 1l est dans une appréhension perpétuelle de quelque

soulévement, et est souven! obligé de faire, par condescendance

.pour son Divan et pour sa Milice, des choses contre son gré. 11
s'en explique assez ouvertement, et dans une des audiences parti-
culiéres oll je me suis trouvé, il nous a parlé des sept Deys qui

-avaient été. fués en un jour et nous disait gu’il n’élait pas le

maitre.- Pent-étre affectait-il de parler ainsi pour s’autoriser
4 refuser une partic de ce qu'on lui demandaif ; anssi Iuj répon-
dait-on toujours qu'il était despotique et que par la on flattait
sa vanité. Lors de la premiére audience particuliére, il avait
¢té .question de la maniére dont .l recevrait M. de Beaucaire,
savoir il aurait ou non son chapeau sur la téte. Le Dey tint
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bon sur cet article et dit au Consul que cela lui était impos-
sible, il ferail sounlever tous ses soldats : que pour lui il souhai-
terait le pouvoir faire, et que sil était en campagne ou en un
lieu ou il piit s’abstenir de¢ ce cérémonial il courrait aun-devant
de M. de Beaucaire pour 'embrasscr el le prévenir. On n’insista
point sur cet article, qui retarda d’un jour l'audience. M de Beau-
caire ne voulut point que cela arrétit la négociation, Il parla
assis dans une chaise 4 bras et découvert i Paudience par-
ticuliére quw’il eut dans le eorridor au second étage, et debout
les deux fois qu'il parla @y Tiey sous la galerie découverte au

fond de la cour dont j'ai parlé, qui est le lieu ot le Dey assem-
ble son Divan et rend la justice. Ricaut dans son histoire de
PEmpire olfonifn Fapporte que c’est faire affront aux Turcs, que
de se découvrir devant eux. Ils ont changé de cérémonial 4 Alger
sur cet article, c’est & ce qu'on m’a assuré par Pimprudence de
quelques esclaves francais, gens de nom, que Von m’a nommeés,
qui, pour faire leur cour au Dey pendant leur captivité, lui
dirent qu’en France, c’¢tait une grande inciviiité que de paraitre
le chapeau sur la téte. Depuis ce temps, dit-on, ils sont devenus
plus prés regardant, et cxigent méme qu'on se découvre en- pas-
sant devant la porte de la Maison du Dey. M. de Florensac i In
premiére -audience, pour étre entré dans la cour sen chapeau
sur la téte, recut d'un chaoux un avertissement assez brusque
par un.coup de baguette sur le bras. Une fois en passant devant
la porte du Dey avec un marchand francais, je ne me -découvris
point comme lui, feignant d’ignorer la coutume. Jentendis un
Turc -ou un Maure qui disait en espagnol.: celyi-ld n’a pas 61é
son chapeau.

JLanGur Fraxgue. -

.. Le Moresque est la langue dun Pays. Les Turcs parlent ture
‘entre’ eux, mais la langue dont se servenl les uns et les auires
pour se faire entendre aux Européens, est ce ¢gu'on appelle la
Jangue f{ranque. On dit qu'en la parle dans tout le Levant, et
dans tous les ports de la Méditerranée, avec cette différence, que
.celle qui est en usage du cété de Tripoli,: et plus avant vers le
Levant, est un mélange de Provencal, de Gree vulgaire, de Latin
et surtout d’Italien corrompu, au lien que -celle qu'on parle i
- Algér, et qu'on appelle aussi petit Moresque, tient beaucoup plus
de DIEspagnol, que les Maures ont .retenn de leur séjour en
Espagne. On assure-méme qu'il y a dans les terres, en plusieurs
endroits de Barbarie, oi le bon espagnol s’est conservé et la
jlupart des Maures I'entendent, On ne se sert presque pas des
des infinitifs dans le jargon qui s’entend aisément quand on esl
accoutumé 4 Paccent, surtout quand on sait le latin, C’est celui
des divertissements tures du Bouargeeois gentithomme et de VEurope

galante.
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ANCIENNE NOUBLESSE PARMI LES MAURES.

Il v a 4 Alger parmi les Maures qui v sonl ¢tablis des familles
trés anciennes. 1l ¥ en a surtout une, trés nombreuse qui
descend des anciens Rois Maures de Grenade, L'un des chefs
de cette famille, vint rendre visite au Consul pendant que j'y
¢tais, Ils sont conzidérés de ceux de leur nation, 4 raison de leur
naissance ; mais les Tures ne mettent de différence entre eux et
les gens de la lic du peuple, qu’a proportion de leurs biens et
facultés. Comme ceux dent je viens de parler sont riches et puis-
sants, et qu'ils omt plusieurs vaisseaux en course dont ils sont
armateurs, ils sont censidérés des Turcs. On m’a dit aussi que
ceux de cette maison ne se mésalliaient point, et que, comme
clle est trés étendue, ils ne s¢ mariaient qu'entre eux. Celui que
j'ai vu chez le Consul se nommait Ben Amar, je ne sais quel est
le nom de sa maison.

ALGER TRES PEUPLEE.

Alger est une ville fort peuplée, les rues y fourmillent de
mongde, quoique dans la saison présente la plupart des particu-
liers fussent a la campagne. Oulre que les camps scnt partis,
c'est-d-dire que les gens de guerre sont dehors. Tous les ans au
printemps, le Dey forme trois camps dc ses troupes qui péné-
irent dans les terres, I'un du c6té de I'Est, Pautre du cdté de
FOuest et I'antre vers e Midi. Ils vont d’abord dans les villages,
pour faire payer aux Maures le Carach ('} ou le tribut ordinaire
qu’ils doivent au Dey. Ils se répandent ensuite dans la montagne
et dans le pays inhabité, jusqu’d ce qu’ils aient rencontré le
camp des Maures, et qu’ils les aient forcés de satisfaire a la
contribution. On dit aussi que les troupes qui partent d’Alger
dans cette saison, vont renouveler la garnison que les Tures
enfretiennent dans les places et les forts qu'ils ont sur la cile
et dans les terres (**}). Outre les Maures qui sont les naturels ddu
pays et les Tuares qui en sont les conquérants il y a, & ce qu'on
assure, plus de dix mille Juifs dans Alger, la plupart fort misé-
rables, 1l faut qu'ils le soient beaucoup pour rester dans un pays
oit ils sont aussi maltraités. Ainsi que je l'ai déjd remarqué, un
grand nombre travaille en orfévrerie, et les autres font leur métier
de juifs, en exercant le change et la banque et en rognant les
piastres, au risque de se faire briler.

{11) Le kharadj turc, payé par les raias. En Algérie on Uappelait hokor
on gherrama.

{12] La garnison s’appelle rouba (lour), parce que les soldats sont releves
tous les ans. ’ ’

L N
) Sui b valenr ﬁ‘t‘(.‘ <:§ des wmonunies, cn espéees on en lettres de change, on
’ &-'hﬁuw. Jes Tansaigneimicnts pré&cis, pour la période 1768-1775) dans un

-
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l.es monnaies d'or dont on-se sert dans lec pays sont les
sequins ou sultanins. -~
s piastres et demi-piastres sévillanes
sols de France {1%),

{Celles d’argent sont

qui valent s 16 et
i

I ¥y a une sorte de piastre qui esi une monnaie imaginaire
comme nos livres de France. Celle-ci gqu'on appelle petite piastre
ou piastre tout simplement pour la distinguer de la piastre sévil-
lane, représente notre écu et vaut enviren 3 frs 12 sols de notre
monnate, telle qu’elie est aujourd’hui & 48 frs le marc.

La petite piastre sc divise en trois pataques, autre monnaic
imaginaire, qui répond A nos livres frangaises ou aux florins de
Flandre et de Hollande. La pataque étant le tiers de la piastre,
vaut notre piéce de vingt-quatre sous. La petite monnaie du pays
qui est peut-éire la seule qui y soit fabriquée, sont de petits
morceaux de laiton blanchi, taillés irréguliérement, de la forme
d’un carré long, trés minces, sur lesquels sont empreints quel-
ques caractéres turcs ou arabes. On prétend qi’il ¥ en a quel-
ques-uns qui sont d’argent, qu'ils devraient tous en éire, et quils
ne sont remplis d’alliage que par la mauvaise foi du Prince, qui
s'est servi de ce moyen pour s’enrichir, par la persuasion dun
favori, On appelle cette monnaie aspre. La petite piastre en vaul
sept cents ; il en faut 4 peu prés dix pour faire un para, ou un
sou de France. Il suffit de savoir quune monnaie si basse a
cours, pour en conclure la misére de ce peuple; iis viveni pour
cing ou six aspres par jour. Cependant hors les choses néces-
saires A la vie, tout est cher a Alger, du moins pour les étrangers,
ct je n'ai pu faire faire un gnomon pour une méridienne, com-
posée d’une plague de tdle ronde comme le creux de la main et
d’une verge de fer grosse comme le petit doigt, longue d'un pied,
a4 wmoins d’un écu qui vaut prés de six cents aspres de lew

monnaie,.
L]

(13) Rappelons quelle est fa monnaie francaise & cette époque : la livre.
ou frane, vaunt 20 sols, ou 2j0 deniers.

La valeur des monnaies d Alger an XVIII® sidcle préte 4 benucoup de
confusion. Le sequin barbareique vaut 1/2 piasire de Ta Rose, soit 8 pata-
ques 1/2, on g livres, 11 sols, 3 deniers. e

La petite piasire vani trois pataques, ou 3 francs 1z sols”® .

LLH patague (1/3 de piastre) vaut 22 sols & denicrs.n};a,’.’f“' e

Sur la. valeur dés monnaies, nous isposons, en manuscrit, du Livre

de vaison de Joseph Blanc (Arch. Chambre de Commerce de Marseille, I, 72).

imporlant manuserit : Mémoire sur fe commerce des Franceis 4 Alger dans
e XVIII® sitele, Ms. Chambre des Députés, N® 11io.

pasle = 4™ foue

MONNAIES DU PAYS, - E_f? - =

’

AR ’/gf
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(COMMERCE,

Le commerce n'est pas fort considérable 4 Alger. La Provence
en tire des laines, des huiles pour le savon, et de la cive qui vient
d'un endroit de la cite quon nomme Bougie. Je ne sais si le
nom de bougie en francais en tire son étymologie. Quoi qu’il en
soit, la cire qui en vient en abondance est jaune ; ils ne savent
pas la blanchir, C’est en France gu’on la prépare, ou dans les autres
licux ol on la transporte. On m’avait promis de me mener dans
quelques boutiques voir travailler en broderie sur du maroquin
et 4 quelques auires ouvrages, mon départ précipité m’en a
empéché, Ce sont quelques marchands francais, anglais et hol-
landais qui y font tout le commerce. Les Algériens sont tous
soldats ou pirates. Depuis peu, outre les Consuls de France,
d’Angleterre, de Hollande, les Suédois y en onl envoyé un, el
ont fait un traité de paix et de commerce avec les Algériens. Ils
I’ont acheté & force de présens, de maunitions de guerre et de
marine. Les Anglais et les Hollandais en font autant, et quoique
nos traités n’en fassent aucune mention, par un article secret,
il est arrété qu'on leur fournira tous les ans, un certain nombre
de cibles, d'ancres et de voiles. Comme les gens ne vivenl que
de leurs prises sur mer, il parait juste qu’en se metlant par la
paix & l'abri de leurs courses, on achéte les avantages, en leur
fournissant ce qui leur est nécessaire pour Ja navigation. Si les
princes de 'Europe voulaient s'entendre, il serait aisé, je ne dis
pas seulement de se rendre maitres d’Alger, ce qui leur serait peut-
étre plus 4 charge qu’a profit, mais d’obliger les Algériens &
quitter leurs métiers de-pirates, a4 cultiver leurs terres et & se
livrer au commerce, Le terrain y est bon, et si les Maures n’étaient
pas découragés par le pillage des soldats tures, la plupart des
lerres ne resteraient pas en friche comme elles sont.

VIANDE SECHEE.

L.a nourriture ordinaire est le riz. 1ls sont aussi dans l'usage
de couper la viande en morceaux longs qu’ils mettent dessécher
au soleil pour la conserver (34),

AsSPECT D'ALGER,

Alger ressernble de loin & une carriére de pierres blanches,
la ville s’éléve en amphithéatre sur un coteau dont la pointe
s’avance aug nord dans la mer, et forme le cap de Caxine. La
ville s’étend Est et Quest, et parait de loin avoir la forme d'un

(14) Tl s’agit sans doute de viande de chdvre, suivant un usage répandu
dans tout 1'Orient (la pastrama).
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hunier de vaisseau. Jai parl¢ de la construction intéricure des
maisons. Dehors elles paraissent assez mal baties ; elles sont de
brigues mal lides avec du mauvais ciment, qui est le méme qu’ils
emploient A leurs terrasses. La plupart des murailles sont blan-
chies avee la chaux, jusqu’d une certaine hauteur. Il y a, pres
de la maison du Dey et dans quelques endroits, des cafés, ou je
ne suis point entré; ils m’ont parn de grandes salles voltées
soutenues de colonnes. On s’y entretient de nouvelles comme en
France. Les politiques oisifs et autres fainéants s’y rassemblent
souvent. Le germe des soulévemens et des révolutions y sont
éclos ; aussi sont-ils remplis des espions du Dey, et de tout ce
que jai vu i Alger, c’est ce qui m’a le plus rappelé l'idée de
Paris. J’ai passé devant plusieurs mosquées. Il n'est pas permis
aux chrétiens d’y entrer sous peine dit-on, de mort, ou de se
faire Ture. Ills sont ici plus superstiiieux et plus attentifs sur
cela, qu'a Constantinople, ol il suffit pour y entrer de quiiter
ses souliers. Le jour elles sont toujours ouvertes et ressemblent
assez, autant gu'on peut juger au coup d’eeil, a4 une église chre-
tienne sans tableaux, ni ornemens, dont le pavé serait couvert
de nattes de jonc. Les porteurs de faix, ou gens chargés ont dans
les rues de la ville, le méme droit que les charrcttes chargées
ont en France sur les grands chemins, et les porteurs de chaisu
i Paris ; ils crient : bafie, batie, ce qui veut dire gare ! et n’ont
aucune considération pour qui que se puisse étre. C'est encore
bien pis, quand on rencentre des femmes A ¢quipage. Cet équi-
page est une mule, une rosse, ou une bourrique qui porte sur le
dos une espéce de siége ou de boite carrée, Car tout ce quon voit
est une étamine blanche qui enveloppe la chaise et la femme,
dont A4 peine aper¢oit-on quelque fois le sommet de la téte. On
juge bien que cet attirail et le Maure qui le conduit ne laissent
pas de place de reste, dans des rues aussi étroites que le son!
celles d’Alger, et s’il ne se trouvail quelque porte ou quelque
coude, on ne saurait réellement ol se mettre. Aux heures de la
priére & Alger, comme dans toutes les villes mahomeétanes, un
homme chargé de ce soin monte 4 chaque minaret, et par les
quatre cotés successivement, avertit le peuple par de grands cris.
Cela leur tient lien de cloches. Si elles étaient en usage chez
eux les Algériens n’en iraient pas chercher loin, il en reste huit
de celles qu’ils ont enlevées d*Oran, quand ils Yont pris sur les
Espagnols, qui sont encore sous une des portes d’Alger (15). On

dit qu'ils en ont fondu plusieurs autres. Il y a & Alger des lieux

de commodité et on ne jette pas comme a Toulon les ordu

SV S S

{(18) Ces cloches pendaient wu sommei de la Bab cl-Dzira, qui a été
démolic en 1870. Le texte de La Condamine ontre qu'elles avaient
été transportées 13 aprés la premiére prise d’'Oran en 1708, et non aprds la
reprise définitive de cette place en 1791.
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dans les rues. Elles sont si étroites qu'il n'y aurait pas ot poser
le pied. En général Alger n’est peuplé que de canaille. Les Maures
sont des misérables, et les Turcs qui viennent tous les ans de
Constantinople s’y établir, sont de vrais bandits. Ils ne subsistent
tous que de leurs rapines et piraterie. C’est pour cela qu"il est
fort singulier qu’on soit plus en siireté chez soi que dans un pays
chrétien, surtout le plain-pied de terrasses offrant une facilité
infinie de passer d'une maison A Pautre. On m'avait assuré que
mes insirumens n'y couraient aucun risque et qu’il était inoui
gu'on y volit dans les maisons, ni par les terrasses. Effective-
ment toutes mes affaires ont resté sur celle du Consul a la dis-
crétion des voisins, et on n’a touché a rien. La promptitude, la
sévérité et le peu de formalité de la justice procurent cette sécu-
rité, On coupe la main aulx] voleur[s] et on la leur pend au
con; on les exécute a morl. Les esclaves ne sont point mal-
traités &4 Alger, 4 moins que le hasard ne les ait fait toinber entre
les mains de quelque patron extraordinaire, mais en général ils
[le] sont assez doucement. Quand ils ont quelques talents, ou
quelgue métier, et un peu d’esprit, ils se rendent quelquefois
nécessaires, deviennent les maitres de la maison, ont la confiance
entiere du patron et couchent avec sa femme, ce qu’ils peuvent
avec streté lorsqu’ils sont d’accord aveec elles, sans courir les
mémes risques que les étrangers (19). Alger se sent encore des
bombardemens. Il ¥y a des maisons qui ne sont pas encore réta-
bilies. 11 serait aujourd’hui plus difficile 4 bombarder qu’autre-
fois. Le mdle est bordé de grosses piéces de canon. Le fanal,
qui est un fort a l'entrée, a des batteries T'une sur Vautre. Jai
va un canon de 22 pieds, I'embouchure 10 pieds, donné par
le Sultan Selim, dont le nom est gravé sur la piéce en caractéres
Tures (17).

11 v a plusienrs forts qui défendent la ville, un au nord 2
quelque distance de la ville, qu'on appelle le¢ fort des Anglais,
bati depuis quelques années, pour défendre un endroit de la
rade assez éloigné de la ville, ot les batimens anglais, venaieni
quelquefois mouiller. Outre le forf de I'Empereur et le fort de
PEtoile dont j’ai parlé plus haut. Notre Chancelier m’a assuré
gqu'on pouvait sans aucun risque chasser seul a4 deux ou trois
lieues de la ville. Le plus sir est cependant de prendre un Maure
pour cscorte et pour guide. I’architecture du Pays est moresque

{16) Le danger ¢lait le méme. Cependant ce que nous dil La Condamlnc
sur la situwation privilégiée de -cert,dlns esclaves, est confirmé ample
par les Mmmnuu de Thédenat, que j'ai publiés d'ms la Hevue Afrtt aine, 1948

" (17) Sur co Cinon; qui fut transporté plis tard 3 Brest, voir les Teu:ﬁrh
d'El Djezair, 1. 11, p. fo et t. V, p. B0 et 61.
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ou gothique, Ce que j'ai remarqué de plus singulier est le ceinfre
des arcades qui soutiennent les tribunes en dedans des mai-
sons. Ce ceintre est presque les deux tiers d’un cercle, au lieun
que nos voflites ordinaires ne passent pas le demi-cercle, lls les
construisent fort adroitement, et n’ont pas d’autre charpente
pour étayer la volite, jusqu’d ce qa’elle soit fermée, que de sim-
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UNE VERSION INEDITE DE L’ENTREVUE
DE LA TAFNA

La Biblivthique de {iendéve posséde, dans 'un de ses
riches fonds d’archives privées, divers decuments concernani
Abd-el-Rader ("), Ceci n’est point pour surprendre. et il n'y a
li nul effet du hasard : les Genevois ont dés longtemps porté
leurs regards bien au-deld de ’Europe et maunifesté une curio-
sit¢ quasi universelle, olt convergeaieni le goit de connaitre
el le sens des alfaires. Eb dans laquelle le monde mdéditerranéen
a lonjours occupé une place de choix. Au XVII® siécle Ia
Méditerranée est, non sculement le théitre des aventures dn
« chevalier » Dunanl, du Portugal & la Turquie, mais surtoul
I'une des bases essentielles de la fortunc genevoise ; la « Répu-
blique de Calvin » v est purloul présente, & Naples, i Génes,
i Livourne, & Marscille — ol ses négocianls, comme le célebre
Necker de Germany, se liveenl entre aulres trafics & la traife
des blés du Levant el de Barbaric —, el jusqu’a Constantinople
ot une petite colonie assure la venle des produits de son indus-
Irie horlogére. Au XIX® siécle, ces mémes milieux sont nafu-
rellement sensibles aux grands phénomeénes poliliques ou
¢conomiques qui, telle la conquéte de 1'Algérie, bouleversent
la structure du bassin méditerranéen. Prompts & s’y intéresser,
aussi, i investir des capitaux dans les terres conquises : I'exem-
ple d’'Henri Dunant le prouve assez, grand faiseur de projets
encore que médiocre réalisateur, avec ses parlicipalions aux
grandes affaires — moulins de Djemila, Compagnie de
Sétif, ete. (*).

Le texie que nous présentons ici est l'ceuvre d'un officier
suisse. le capitaine de Murall, envoyé en Algérie pour suivre
les opérations, & Vinslar d’autres militaires élrangers, selon lTa
pralique classique des élais-majors. Sans doute n’apporte-t-il
aucune « révélation » et peut-il paraitre complémeni assez

mince aux documents déja publiés (*). Son inlérél. cependant,

(1) Bibliothéque publique et universitaire, Fonds Eynard, M=, 1g910.

(=) Ci. Ellen Hart, « Man born Io Tive ». Firsl full biography of the foun
der of the Red Cross 1fenry Dunant, Londres, 1953.
) (3) Georges Yver, Documents relafifs au traité de la Tefna, Coll. doc.
inédits sur 'histoire de 1'Algérie, 2¢ série, Alger 1g24.
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est double. Il donne le point de wvue d’'un observateur
« neutre », chose non négligeable en une négociation que
Bugeaud a tout fait pour obscurcir. Il confirme pleinement cet
aspect qu'a si forlement dégagé M. Emerit () : le climat 4 la
fois de héte et d’incertilude dans lequel Bugeaud a traité. On
remarquera en particulier ces phrases de Muralt, « Bugeaud
voulait & tout prix rencontrer Abd-el-Kader », « pas la moindre
garanlic, notre position n’était pas favorable pour en exi-
ger... ». (Uest bien, comme Uécrit M. Emerit, Vattitude de
homme qui « au lieu d’impaoser le traité ... le sollicita™. Tl
n’est pas indifférent de voir, sous la plume d’un officier de
son escorte, avec quelle légereté et quelle ignorance il allail
a Ia renconire de I'émir.

Louis DERMIGNY.

(4) L’Algérie & Uépoque o’ Abd-el-Kuder, méme coll., 2¢ série, Paris 1951,
pp. 13g-140.



- Entrevue de La Tafna
entre le Général Bugeaud et son Etat-Major
" et Abd-el-Kader

Racontée par le Gapitaine Amédée de Muralt

31 Mars 1837,

Préparatifls pour notre rendez-vous convenn avee Abd-el-Kader
pour le lendemain : on doit partir 4 6 heures; ont doit se ren-
contrer au camp de Plser (sic) ; on ne sait s'il sera seul ou avee
son armée. Neus nous réjonissons tous de la journée de demain,
ce sera une récompense pour le temps si sottement passé & la

Tafna. '
1*° Juin.

Bugeaund passe a.6 h. 1/4, nous montons a cheval et bientot
nous avons rejoint I'Etat-Major ; les opinions ¢taicnt différentes,
on se demandait si 'Emir tiendrait parole ; au milieu de cette
discussion, son premier ministre vient présenter une letire au
général ; Abd-cl-Kader réclamait de plus amples éclaircissements
sur le prix des armes et de la poudre guc la France devait lui
livrer et dont il avait été stipulé qu’elle seule serait son fournis-
seur (les articles dc paix ne disaient pas a quel prix les muni-
tions seraient remises). En voyant arriver cet envoyé nous nous
dimes tous : « il ne viendra pas».

La lettre lue, Bugeaud lui fit répondre qu’il était las de ces
retards perpétuels, qu’il avait avec lui la moitié de ses troupes
et qu’il Vinvitait & une bataille : le ministre repartit au galop avec
notre interpréte. I’Emir se trouvait encore fort loin de ses can-
tonnements : noire marche dura encore trois heures ; nos batail-
lons avaient passé I'lser et se trouvaient sur deux rangs de hataille
comme la cavaleric, ¢'était dans le but de tromper Pennemi sur
nos forces ; Vartillerie était en premiére ligne; nous restons
trois heures dans cette position. Une vinglaing d’Arabes seule-
ment restaient immobiles en observation trés loin, ils prévenaient
sans doute Abd-el-Kader de ce qui se passait chez nous.

Je me trouvais avec Torins, le petit docteur et quelques autres
prés da Général Bugeaud qui étail ¢tendu et dormait par terre.
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Quclgues Arabes npus amenérent des beeufs de la part de Vémir ;
¢’était un présent en retour a du café et du sucre que nous Iui
avions envové la veille, Bugeaud les accepta [lort disgracieuse-
ment. Personne ne doutait qu'Abd-el-Kader ne se moquat de nous
tous. ¥en vovais rire plus d'un aux dépens de notre chef, on se
disait 4 Poreille qu'il se préparait 4 recevoir un fameux soufflet.

Bugeaud s’étant réveillé, Combe devenu général, s’approcha
pour lui parler ; conversation intéressante, je n’en ai pas perdu
un seul mot: — Dieu! que de titonnements, que d'incertitudes
dans loules ses opctrations, je voyais bien qu'il n’avait pas de
plan fixe. Combe lencourageait de poursuivre 'ennemi, de ne
faire qu'une campagne de huit jours puisque les vivres ef les
meéyens de transport n’ep permeitaient pas une plus longue. lls
ne purent tomber d’accord, Bugeaud s’¢eriait : « Que sommes-
nous devenus en quelques jours réduits 2 I'impossibilité de fairc
la guerre, mes ordres ne sont pas exécutés : je serais le premier
4 marcher, jo suis brave comme un auntre, mais nous ne le pou-
vans.., cetie guerre est bien difficile ». Je le voyais ainsi- irrésolu
sur le parti 4 prendre sida paix venait & ne pas étre conclue.
Pendant cette conversation notre interpréte Bramscha (syrien)
revient au galop, son cheval était rendu. Eh bien ! lui demanda-t-on
de toutes parts, vient-il bientdt 2 ol est-il ? que fait-il ? que va-1-il
nous répondre ? « 1l a quitté son camp avec toute son armée au
moment de notre arrivée, dans deux-heures il peut étre prés de
nous ». Cette nouvelle mit tout le monde au comble de la joie,
mais personne n’était transporté comme Bugeaud. Le front de
notre armée était changé. Bien reccvoir Vennemi et lui imposcr
¢tait notre but. Bramscha se mit 4 écrire les conditions de paix,
j¢ lobservais de prés, on me dit quil rédigeait a merveille.
Trois heures se passérent encore.. pas d’Abd-el-Kader. Soldats et
officiers étaient également impatients de rentrer dans leurs quar-
tiers. Bugeaud renvoya plusieurs fois des officiers qui cherchaienl
4 rester prés de lui el qui quittaient le front du bataillon. ILes
spahis étaient sur une haute montagne d’ont ils nous dominaient ;
j'allais les rejoindre, je m’y trouvai avec les cavaliers de Mustapha
{(lui n'y &tait pas). I’armée avait gardé la méme position. Bugeaud
impatienté la quitte avec son Etat-Major ct quelgues autres ; je
les regardais depuis la hauteur o0 je me trouvais et dont ils
avaient a faire le tour,

Iarmée arabe se trouvail A une lieu de distance, placée sur
différenies hauteurs ; ce pays élait monlagneux, bicn culiivé, la
vue planait au loin- sur d’immenscs champs de blé ; il survint une
forte pluie qui dura une demi-heure. Je vis Bugeaud et son petit
groupe se diriger vers les masses imposantes, formidables de
P’armée arabe, je'me hitai de rejoindre UEtat-Major. Bugeaud
voulait & tout prix rencontrer Abd-el-Kader. Quelques chefs arabes
vinrefit & Tolre renconfré ¢ff “Hoids invitant & les suivre ; nous
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nous rapprochimes d’une hauteur sur laquelle se trouvail un
groupe de cavaliers : nous nous disions : « Ce sera lui, enfin nous
allons le trouver » ; nous ¢tions 4 une licue de notre armée, elle
ignorait ol nous étions allés. A mesure que nous arrivions prés
du sommet de la colline, ces cavaliers que nous avions vu de
loin, disparaissaient ; 'armée ennemie n’était plus qua cinq minu-
tes de nous. — Deux officiers d’ordonnance dirent 4 Bugeaud :
« (Général, nous nous exposons trop, arrétons-nous ». Bugeaud
leur répond : «Il n’en est plus temps..». — Dans cel instanl,
Abd-el-Kader parait a vingt pas de nous, entouré de 150 chefs,
monté sur un cheval superbe donl quatre Maures tenaient les
brides, ce cheval ne discontinuait pas de marcher sur ses
jambes de derriére ; il était plus beau qu’un dien de l'antiquité ;
ses chefs I'entouraient en formant un demi-cercle, la musique en
téte. Il nous surprit ainsi; je ne savais sur quoi fixer mes
regards ; Abd-el-Kader, ses chefs, son armée étaient 1a devant
nous et captivaient notre attention. Notre vie & tous était entre
ses mains, nous défendre elil été de la folie, nous n'aurions plus
cu le temps de tirer nos pistolets ; le fier Emir n’abusa pas de
sa position, sa conduite fut aussi noble que ses discours; ses
pensées et ses réponses si pleines d’intelligence montraient
autant de bon sens que de fierté ; il traita le général sinon
d’égal au moins d’inféricur ; nous Padmirimes tous dans sa sim-
plicité ; il est une taille médiocre, petite moustache, yeux
hleus, rien de particalier a la physionomie ; un burncus brun
foncé le couvrait. Le groupe d’Ahd-el-Kader s'arréta a quinze pas,
pous de méme ; nous ¢étions au nombre de 25.

Bugeaud fait quatre pas en avant, espérant que 'Emir n’en
ferait pas moins, il 'y invite méme d’un signe de téte, mais
Abd-el-Kader reste immobile, Bugeaud s’approche alors et lui
tend la main, YEmir la recoit mais d’'un air fier et hautain ; nous
nous regardimes tous, le moment était critique ; nous pouvions
leur supposer de perfides intentions ; d’autres officiers ont été un
jour massacrés dans de pareilles circonstances, Bien des cceurs
étaient glacés | Jétais trop absorbé pour bien réfléchir. Bugeaud
quitte son cheval en méme temps que I'Emir qui aussitét s’assied
a4 terre: notre cher Général suivit involontairement son mou-
vemnent,

[’Emir étail a dreite de son armée, Bugeaud a sa gauche, puis
Pinterpréte et le premier ministre, 8.000 cavaliers sur les trois
différentes hauteurs entrecoupées par des vallées ; notre armée
it une licue derriére une montagne, les spahis sur la créte de
cette montagne. Le plus morne silence régnait autour de nous.
Bugeaud prit enfin la parole et lui parla 4 haute voix par l'en-
lremise de Pinferpréte ; leur conversation dura 3/4 d’heure. —-
Aprés quelques paroles échangées de part et d’autre sur la recon-
naissance qu'Abd-el-Kader devait faire du roi des Francais comme
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gouverain de I'Afrique, VEmir se plaignit & plusieurs reprises de
ce que le général Trézel, je crois, avait rompu la paix qui de
sa part avait él¢ lenue inviolable ; on lui demanda des otages.
.~ « Les meurs arabes doivent vous suffire, répondit-il, puis jen
réclamerais aussi de vous ». Il demanda une seconde fois par
écrit et d'nne letire a4 part, les conditions auxquelles il aurait la
poudre et les armes que la France devait Jui fournir : « Mais que
diable, dites-lui donc que nous ne sommes pas des enfants, il
aura ses fournitures au prix de ’armée, I'article que nous avons
conclu doit lui suffire ».

Abd-el-Kader exprima le désir que Tlemcen fit évacuée le
plus vite possible, Bugeaud le lui refusa pour le mouient, puis il
dit 4 VEmir qu'il aurait désiré que les deux armées se fussent
rencontrées pour {raterniser, mais I'Emir répondit que c’étail
trop tard.

Les conditions du traité de la Talna furenl 5.000 boeufs,
6.000 fanégues d’orge et de blé; tout cela cn belles promesses,
pas la wmoindre garantie, notre position n’etait pas favorable pour
en exiger ; la rupture aurait pu nous couper la téte.

Bugeaud se reléve enfin, Abd-el-Kader ne s’en embarrasse pas,
le premier, blessé, le prend par la main et le souléve ; il sourit,
prenant la chose pour une politesse. Bugeaud vient a4 nous en
disant : Est-il fier | mais je P'ai bien forcé de se lever aprés moi ;
Abd-el-Kader |n'est] pas plutdt sur pieds qu'il s’élance sur son
cheval, et sans dire adieu, sans méme tourner la téte, il parl au
galop : son cheval fit plus de vingt pas sur ses pieds de der-
riere, les chefs exéculant la méme manceuvre le suivirent de prés,
¢l au méme moment toute son armée lui cria des vivals syno-
nimes (sic) de Vive le Roi, de la droile 4 la gauche; ce monve-
ment fut trés imposant, mais plus d'un parmi nous se demanda :
A ces cris voni-ils venir nous couper la téte ?

Je me lournais cent fois encore pour regarder une derniére
fois ceite armée arabe et son chef que javais été si heureux de
voir.
~ La nuit tombait, il était 6 h. 1/2 et nous partimes pour
rejoindre notre corps d’armée.

6 novembre 848,
A DM
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COMPTES RENDUS

ViLnor (Roland), Jules du Pré de "Saint-Maur (1813-1877), Oran,
1954, 138 pages in-12,

[’¢tude économique d'une grande concession agricole en
Algérie serait intéressante. Mais, si les anciennes familles livrent
volontiers aux historiens leur arbre généalogique, elles ne com-
muniquent pas leurs vieux livres de comptes. Clest pourquoi sans
doute M. Villot s’est généralement borné, dans cette plaquette, A
retracer le réle politique du grand colon d’Oranie, J. du Pré de
Suint-Maur, gentilhomme catholique et légitimiste, qui n’a pas
dédaigné d’accepter des mains de 'empereur 1.434 hectares, ou il
pratiqua surtout la culture du coton, trés encouragée par VEtat.

1l siégea au Conseil général de 1857 4 1874 et Ie présida pen-
dant cing ans. La popularilé acquise en combattant les bureaux
srabes lui permil de réunir le pius grand nombre de voix aux
¢lections municipales d’Oran en 1867. Mais les colons algériens
¢taient bien trop républicains pour en faire un député. M. Villot
lie s’en console pas (1), .

Cependant, & lire les écrits dua grand colon d’Arbal, on cons-
late que la « liberté » réclamée par lui avec véhémence, c¢’était
Ia possibilit¢ d’acheter & vil prix la terre des Arabes.

Il fonda la Société qui se fit adjuger la construction du bar-
rage de I'Habra et les 24.000 hectares des marais de la Macta,
qu’il aurait voulu mettre en valeur. Aucune précision nouvelle sur
celfe ‘entreprise, qui n’eut pas de chance.

Tout compte fait, cette biographie dégage assez bien la physic-
nomie du personnage. Elle n’est pas inutile; bien que les
tlith}‘g-an1bes rendent le lecteur assez méfiant.

Emerrr.

(1) Page 6.2 on parle d’un gouverneur général de PAlgéric  en 1859,
Le poste avait été supprim¢é¢ ’annde précédente.
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Carte schémalique historique el militaire de I'Algérie et de la
Tunisie, é¢tablie par ordre du général Calliés, commandant la
X Région Militaire,

Cette carte a été dressée par le colonel Reyniers, dont on
connait les beaux travaux d’archéologie. CVest dire que, si sché-
matique qu'elle soit, elle rendra de grands services aux historicns
et aux chercheurs. Les localités ol se déroulérent les principaux
combats sont indiquées. Les routes arabes et turques, les prin-
cipales rocades modernes, paralléles & la mer ou pénéirantes, sont
indiquées avec des coulcurs variées. De méme les limes et les
poinis fortifiés 4 'époque musulmane. Le tracé des grandes
invasions, suivant des lignes naturelles, peut étre ainsi suivi dans
son ensemble. :

Méme si des retouches deviennent nécessaires, cetie carte
restera un instrument de travail de premier ordre.

EMERIT.

OUVRAGES NOUVEAUX SUR LE MAROC

Les sources inédites de Uhistoire du Maroc, publiées par Phi-
lippe de CossE-Brissac, deuxiéme série, dynastie Filalienne,
Archives et bibliothéques de France, tome V, novembre 1698 -
décembre 1699, public. de la Section historigque du Maroc,
Paris, 1953, virr + 548 pages in-4°,

Pendant qu’en Algérie s’accumulent les honnes études d’his-
toire qui ne treuvent pas d’éditeur, le Maroc n’hésite pas a consa-
crer- un luxuveux volume de 548 pages in-4* 4 une année de
négociations entre la France et le corsaire Abd Allah ben Aicha.
Pourquoi ? Parce qu’il est dot¢é d’un scrvice compétent, pourvu
des moyens de travail néecessaires et bien dirigé. Un excelleni

“chartiste, spécialisé dans YPhistoire diplomatique moderne,

M. Ph. de Cossé-Brissac, a réuni autour de lui un groupe d’érudits
grice auxquels les textes ont été traduits, annoiés avee soin et
pourvus d’analyses critiques. Pierre Gros, M. Lamrani et
M. G. Colin se sont occupés des textes arabes. MM. Salmi, Caillé
et Panel ont rédigé de savantes notices insérées dans le volume.

Les mégocations ont surtout pour objet I'échange des « escla-
ves », c'est-d-dire des prisonniers, des deux pays. Elles viennent
a4 Vappui des idées que jai émises depuis longtemps et que
M. Mathiex vient d’exprimer avec précision dans un remarquable
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article des « Annales », intitulé : L'homimne marchandise et son
prixz (av.-juin 1954). Le Gouvernement francais aurait bien voulu
favoriser le commerce extérieur et traiter avec les Barbaresques.
Mais sa marine, qui avait besoin de bras pour ramer sur les
galéres, refusait de relacher les captifs. On voulait bien racheler
les Francais, mais on refusait de les échanger contre des Maro-
cains. Or, les chefs d’Etat et les familles musulmanes tenaient
moins 4 l'argent qu’a la liberté de leurs coreligionnaires (ef. p. 1700,
accablés de coups de fouet et de bdton pour les besoins du ser-
vice et ne serait-ce que pour les empécher de communiguer avec
I’ambassade de leur pays (p. 291). . '
(est pourquoi les négociations échouérent, non par suite des
maladresses des diplomates francais, que M. Panel (p. 477) défend
conire M. Hardy, mais par suite des exigences de la Marine meédi-
terranéenne du temps, Celte « incompréhension » durera tanl que
dureront les galéres, c’est-a-dire jusqu’au milien du XVIII® siécle.
I'ambassadeur marocain Ben Aicha était cependant un homme
d’esprit ouvert. Ce pirale sintéressait méme aux statues antiques
qu’il trouvait a Chella (p. 419). 11 n’hésitait pas 4 conseiller 4
son sultan de demander la main de la princesse de Conii
(p. 475 sq.). I sut profiter de ses fonctions pour s’associer aux
cntreprises commerciales du hardi Jourdan, fondateur e la
« Société de Salé ». Cetle compagnie maritime acheta au Maroc
huile, blé, suif, étain, plomb, laine et cire, moyennant toiles,
tissus et surtout monnaies d’or et d’argent. Mais elle fut bientdt
luée par la guerre d’Espagne et par le fisc francais (p. 133).
(es renseignemenls peuvent éire utilisés par les historiens. Je
regreite, ayant eu 4 parler de Pétis de la Croix dans le dernier
numeéro des Annales de P'Institut d'Etudes Orientales, de n’avoir
pu lire Vexposé des services de cet orientaliste, qu'on irouve ici
(p. 325-327) dans la « Relation de 'ambassade de Ben Aicha».

EMERIT,

CarLug  (Jacques), Charles Jagerschmidt, chargé d'affaires de

France au Maroe (1820-1894), public. de VPInstitut des Hautes

Etudes marocaines, t. LI, Paris, Larose, 1951 : 311 pages in-4°,
9 planches.

Quelle peut étre l'utilité de ia biographie d’un consul ? Avant
de dépenser quelques années de sa vie 4 accomplir pareille tiche,
Ye chercheur devrait hien se poser la question.

L’ignorance de E. de Chasteau, Pardeur impatiente et la lége-
reté d’esprit de Léon Roches avaient été pour quelque chose
dans les difficuliés auxquelles Bugeaud s’est heurté en Algérie
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aprés 1844, Par excmple ces agents diplomatiques ont protégé
les Taibia, alors nos ennemis, sans se douter que la source des
révoltes du Dahra et de P'Ouarsenis était & Ouezzan. J’ai constaté
a Rabat que toutes les dépéches concernant cette affaire avaient
élé arrachees dans le registre des minutes. Heureusement j’ai
pu retronver les pitces originales au Quai &’Orsay. On peut
soupconner Léon Roches (que M. Cail’é ne désespére pas de laver
du péché de mensonge) (p. 38) d'étre pour quelque chose dans
cette épuration des archives. Si Jagerschmidt fut un meilleur
observateur, s’il donna a Paris des informations plus siires, s’il
provogqua une modification des sentiments de certains groupements
marocains 4 l'égard de la France, il peut intéresser ’historien.
M. Caillé s’en rend compte (p. 118). Mais il faudrait, pour une
saine apprécialion, soumettre les rapports de nos agenis a unc
critique plus serrée. A cet effet utiliser une documentation plus
vaste, particuliérement les archives de la Marine, de la Guerre,
du Geuvernement général de I'Algérie, du Forein Office,

Méme observation sur les autres domaines de Dactivité de
Jagerschmidt. La vie privée du consul, que M. Caillé nous décrit
par le menu, nous intéresse beaucoup moins que la fagon dont
il a compris les missions & lui confitges en Syrie ou en Russie.
Je snis un peu décu lorsque je lis le récit de son séjour 2
Odessa. Nous sommes }a au ceenr d’un grand probléme : celui du
sens profond qua pu avoir la guerre de Crimée, si on Tenvisage
du point de vue de I’évolution économique de IEurope. Des
observateurs ont vu dans cette guerre le résultat de la rivalité
entre Odessa et Galatz, ce premier port exportateur ayant étouffeé
le second et provoqué la réaction de certains exportateurs de
céréales. Et lintervention du Piémont ne s’explique-t-elie pas
avant tout par le fait que ce pays est Phéritier des intéréts de
Génes dans la Mer Noire ? Pour vous en convaincre, lisez les
discours de Cavour 4 la Chambre de Turin. Or tout cela est
obscur, et le devoir d’un historien est d’aborder ces difficiles
problémes ¢t de proposer des explications. 5i un Jagerschmidt
peut Paider (bien qu'il ne soit arrivé 4 Odessa qu'en 1857), je
comprends gu'on sattache A étudier le personnage. Mais pour
cela il convient de contréler 1és résultats de son enquéte agricole
¢t commerciale en Russie. :

Rendons hommage a Deffort considérable de M. Caillé. La
présente biographie, magnifiquement  éditée, est une honnéte
classification de faits. Mais pourquoi toujours laisser au lecteur
le soin de faire Peffort nécessaire pour en apprécier 'importance ?

M. E.
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Carit (Jacques), La petite histoire du Maroc, Troisidéme série,
de 1850 & 1912, Casablanca-Rabat, 1054; 248 pages in-12,
sept illustrations.

Réunissant encore de nombreux articles, M. Caillé nous pré-
sente le dernicr volume de ses récits sur le Maroc d’autrefois.
T.e livre se lit avec d’autant plus ’agrément qu’il s’agit d'éveé-
nements peu  lointains, permettant de jalonner la pénétration
curopéenne jusqu’a ’établisscment du protectorat {rancgais, Pour
les plus récents, les archives élant fermées, I'auteur se fonde sur
les écrits du temps et les mémoires des diplomates.

Par moments des vues intéressantes sur le commerce marocainp
donnent un intérét général & une histoire qui est surtout celle
des démélés diplomatiques avec les représentants d’un pays encore
trés xénophobe ou entre les consuls des grandes Puissances.
Notons aussi de saisissants portraits de sultans (I’énergique et
intelligent Moulay Hassan, le curieux Abd-el-Haziz) et de voya-
geurs (Charles de Foucau!d, Camille Douls, Henri de la Martiniére),

Canit (Jacques), La mission du capitaine Burel an Maroc en
71808, Public. de Dlnstitut des Hautes Etudes marocaines,
n* XIII, Paris, 1953, 129 pages in-4°, 9 planches et cartes,

$i javais 4 désigner un modéle de publication de textes, je
crois que je choisirais le présent livre, non seulement 3 cause
de Timpeccable et luxueuse publication, mais surtout en consi-
dération de TPétenduce de linformation, de lannotation riche et
claire, de Vintroduction qui replace parfaitement dans son cadre
curopéen et africain la mission cenfite par Napoléon au capi-
laine Burel. Celle de Boulin & Alger a eu des conséquences pra-
tigues plus grandes ; mais celle de Burel nous apporte des infor-
mations plus précieuses encore, au point de vue historique, le
Maroc du temps étant mal connu.

C’est au moment de la guerre d’Espagne que Napoléon s’est
intéressé au Maroc. Il n’accepta pas les serviges du catalan Badia,
déja connu par les voyages effectués sous le nom d’Ali bey. 1l
préféra Burel, ancien officier de l'armée d’Egypte, alors affecté
au grand FEtat-Major d’Espagne. C'était un capitaine du génie
beave, trés instruit et d'une activité inlassable.

Sa mission était & la fois diplomatique et milifaire. 11 devait
soustraire le sultan Moulay Sliman A Uinfluence anglaise et rendre
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compte de «létat des fortifications, de la nature du ‘terrain et
de la force des armées, de la population », ete.. 11 visita Tanger,
Meknés et Fés, on il remit au sultan une letire de Napoléon.
HRevenu & Tanger, il ne pul s’y embarquer gu’en février 1810.
Le 3 juin il remettait & PEmpereur son rapport (jusqu’ici inédit),
un mémoire et ses dessins. Ce sonl ces documents que publie
M. Caillé, avee un carnet de notes actuellement en possession de
M. Le Provost de Launay.

La mission diplomatique n’avait eu aucun résuliat, par suite
surtout des revers éprouvés par les Francais en Espagne. Mais
les renseignements pris étaient de bonne qualite.

M. E.

Mitge (Jean-Louis) et Husnues (Eugéne), Les Européens 4 Casa-
blanca au XIX* siécle (1856-1906), Public. de  IInstitut des
Hautes Etudes marocaines, Notes et documents, XIV, Paris,
Larose, 1954, 128 pages ill. + 2 pl. in-8°, :

Se poser des questions et en faire découler I'étude historique,
voila, je le répéte, la saine méthode pour qui veut comprendre
un pays, une société, ét le Maroc particuliérement. Il s’agit ‘ici
du probléme de la naissance d’une cité vouée a une subite crois-
sance. Comment est-elle née ? Quels obstacles a-t-elle rencontrés
4 ses débuts (cHle inhospitaliere, hinterland hostile}) ? Par quel
déploiement d’efforts a-t-elle triomphé ? Hardiment MM. Miége
et Hugues émettent 'hypothése que les racines de la grande ville
moderne peuvent &tre trouvées dans le premier peuplement
européen, venu spontanément et au prix de mille dangers s’établir
dans la bourgade d’autrefois.

Les archives des consultats, celles des paroisses, celles de la
mission franciscaine surtout, enfin les papiers de famille ont été
utilisés au mieux pour ctette difficile enquéte,

Au début du siécle, le misérable petit port semblait n’avoir
aucun avenir, bien que la barre y soit moins dangereuse qu’ail-
Ieurs. Un. seut atout : sa situation i mi-chemin de deux capitales
et au débouché de riches plaines. Cela suffit 4 attirer au milieu
du siécle, quelques Européens. A 'origine une seule maison : celle
de Marius Rey. Ce négociant en laines n’était pas, comme disent
les auteurs {p. 17), originaire de Chypre, mais il s’était initié aux
affaires dans cette ile, oll son pére. commercant marseilkais,
Pavait envoyé en 1832, 11 délégua 4 Casablanca son agent Ferrieu.
Le succés du commerce des laines leur suscita des concurrents :
1a maison Seilliére et la Compagnic francaise de Lodéve.
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En 1856 on compte douze Francais dans le village, (ui ne
tarde pas a se transformer en une coquette petite ville. Cepen-
dant les troubles en Chaouia et les fantaisies douaniéres du
sulian génent son essor jusqu'en 1868. Des Espagnols et des
Anglo-Gibraltariens commencent 4 concurrencer les Francais.
Vient ensuite un essor rapide dii 4 Pexporiation des céréales. Les
Espagnols, fuyant leur pays en proie a la guerre civile, y affluent.
Quelques Allemands s’installent.

Une crise, qui dure de 1878 a 1886 ruine le commerce des
céréales el surtout Vexportation du bétail. La eolonie francaise
est la plus touchée. Elle ne retrouvera plus sa prééminence au
cours de la nouvelle poussée ¢conomique de 1887 a 189%4. On ne
compte que 25 Francais en 1893, sur 428 Européens. Nouvelle
baisse des affaires en 1895, due surtout a I'anarchie qui régne
dans la plaine. Un rebondissement en 1900, avec progreés des
entreprises allemandes.

Les auteurs ont analysé minutieusement Porigine des Euro-
péens de Casablanca et bien montré qu’elle dépend de I’évolution
de I'économie (par exemple lainiers de Lodéve au début, puis
importateurs de céréales et de bétail venus des Bouches-du-Rhéne
ou du Vaucluse): Un phénoméne d’essaimage vient compliquer
le tableau. Mais, dans I’ensemble, une certaine stabilité de 1a
population eurcopéenne relie la ville au passé récent, malgré le
bouleversement créé, a partir de 1907, par la brusque expansion
politique de la France.

L'évolution démographique est aussi intéressante. Une bour-
geoisie s’est créée, s’est accrue par excédent des naissances, s'est
différenciée par I"évolution sociale et morale. Sur ce sujet élude
de quelques familles vient animer les données de la stalistique.

Enfin la population indigéne subit le contre-coup de I'influence
économique et politique grandissante de I’élément européen et
acquiert des habitudes nouvelles.

Les anteurs montrent que la Casablanca moderne n’est pas
seulement le résultat de la création portuaire : c’est plutét le
peuplement européen, déja enraciné, qui a provoqué la construc-
tion du port, Ceci sans nier la révolution aceomplie par la paci-
fication du pays et ’action du premier Résident général.

Félicitons ces auteurs qui, se dégageant du journalisme histo.
rique ot de laborieux amateurs ont perdu lear temps, prennent
le volant de bons tracteurs pour défricher le sol lourd que cons-
titue le passé humain du vieux Maroc.

EMERIT.

COMPTES RENDUS 395

Général Yves de BoisrorsseL, Dans Pombre de Lyautey, préfacc
du maréchal Juin, Paris, 1953, 361 pages in-8°.

L’ouvrage du général de Boisboissel n’est pas un nouveau livre
de synthése sur Lyautey et son ceuvre. L'auteur, qui a été au
Maroe I'un des collahorateurs du maréchal, a voulu nous dire ce’
qu’il a appris, soit par un contact personnel, soit par les souvenirs
recueillis de la bouche de nombreuses personnes qui ont approché
son héros. Il ne faut donc pas s’étonner si le livre ne suit pas
Pordre chronologique et ne comporte que Irés peu d’indications
sur l'ceuvre accomplie au Tonkin et a Madagascar. Mais il n’en
a4 que plus de valeur, puisqu’il constitue un témoignage vivant,
d'une lecture fort agréchble, émaillé de réflexions judicieuses.
L'auteur est trop modeste quand il nous dit qu’il faudrait, pour
rendre hommage aux fondateurs du Maroc moderne, un hommage
digne de leur talent, « une autre voix que celle d*un vieux soldat
imparfaitement dégrossi dans les camps ». Tout le monde sait que
le général de Boisboissel est un fin letiré, qui aime V'histoire autant
que la poésie caplée aux souffles marins de sa Bretagne nalale.

l.a fréquentation de la famille de Lyautey nous vaut de nou-
veaux renseignements sur les origines et 'enfance du grand colo-
nisateur. I’auteur, qui a participé a la ‘dure guerre du Rif, nous
donne un exposé détaili¢, clair et exact de cette crise. Ce qui est
aussi trés neuf c’est le tableau qu'il brosse de la vie 4 la « cour »
te Lyautey, grand seigneur fastueux qui fonde sa politique sur
la connaissance des hommes, soupése leurs qualités, leur distribue
des responsabilités quand il les a jugés bons pour leur tiche,
puis saisit toutes les occasions de les voir i ’ceuvre.

L’admiration pour son héros n'empéche pas lauteur de parler
des collaborateurs du maréchal, trop ocubliés dans les livres anté-
rieurs. Beaucoup vivent encore et, de crainte de froisser des
susceptibilités, le général de Boishoissel se contente trop souvent:
de les énumérer ; mais, de temps i autre, il épingle a4 co6té d'un
nom une esquisse de portraif, une appréciation discréte que le
lecteur retiendra. I.’épopée nc ferme pas la porte a une péné-
trante critique, L’auteur nous en donne les premiers éléments, si
sa bienveillance, en considération de Ja grandeur de lédifice
construit et de la relativité des qualités humaines, 'empéche de
la pousser trop loin. .

§’il est des passages ol1 je ne partage pas les conceptions his-
toriques de l'auteur, ce sont ceux qui concernent le Soudan. 1ls n’in-
téressent pas le sujet traité et c’est sans doute parce que M. de Bois-
boissel y a fait une partie de sa carriére, qu’il n’a pas résisié
a4 la tentation d’évoquer les problémes politiques et militaires
posés 4 Vépoque de la conquéte de ce pays. Parler (p. 268) du
« prudent programme d’action » d’Archinard et accuser d’indis-
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cipline le lieutenant de vaisseau Boiteux quand il a pénéiré dans
la région de Tombouctou avec une poignée de marins indigénes,
c’est régler une grave question de responsabilité sans tenir compte
des piéces d’archives que nous possédons. C'est Galliéni qui étai
prudent quand il demandait pour le Soudan Pouverture d'un
débouché vers le Sud-Ouest et désapprouvait toute tentative de
congquéte vers la boucle du Niger. Son successeur a abandonné
ce programme et a repris la politique sénégalaise d’expansion
vers I’Est. Archinard a poussé Boiteux ¢t Bonnier i conquérir
Tombouctou, sans se préoccuper d'une préparation diplomatique
et militaire qu'un Lyauley n’aurait pas négligée. « Archinard et
Galliéni, c’est la méme école », nous dit le général de Beishboissel
(p. 292, note 2), a propos de la «tache d’huile » et de «lorga-
nisation qui marche », "Ce n’est pas ce qui se dégage des textes
jusqu'ici publiés par ceux-l4 mémes, comme Méniaud, qui ont
voulz accabler la mémoire de Grodet et soutenir le malheureux
lieutenant-colonel Bonnier quand il a enfreint les ordres de cc
gouverneur civil, son nouveau chef,

Mais je ne veux pas m’appesantir sur des détails (1), Ils n’en-
lévent pas grand’chose 4 la solidité de ce que nous dit e général
de Boisboissel sur le grand « animal d’action » et la création du
nouveau Maroc. Qu'on lise de prés ce livre qui sort d’une bonne
plume. Beaucoup des réflexions qu'on y trouve sur la politique
francaise en Afrique du Nord mdéritent d!éire longuement méditées.

EMERIT.

Lyavurey L’ArRicain, Textes ct lettres du maréchal Lyauley, pré-
sentées par Picrre Lyautey, t. T (1912-1913), Paris, Plon, 1953,
294 pages in-8" + carte, i

On sait le succés qu'ont eu les lettres du Tonkin, de Mada-
gascar, du Sud-Oranais, qui permetient de saisir la physionomie
de Lyautey, {."homme d’action e négligcait pas une réclame sans
laquelle il n’avrait pu jouir des appuis nécessaires pour accom-
plir librement son cuvre. Restait en grande partic jnédite la
correspondance duo Résident général au Maroc. Elle est moins
attrayante, parce gu'elle est alourdie par les préoccupations cons-
tantes d’un général et d'un chef de gouvernement obligé d'entrer
dans les détails de la conduite de 1a guerre, de la polilique et de

,‘(1') 11 ¥ a de pctites coquilles dans les dates. Ex. p, 251, Wimpfen
wetait pas encore lieutenant-colonel en 184%, Page 252, Bugeaud ne
quitta ses fomctions de gouverneur général que le 5 juin 1817 (¢t non
cn 1345).
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P’administration ; mais aussi plus importante au point de vue de
Ihistoire. Cela ne veut pas dire qu'oen perd le il directeur.
Lyautey avait unme 1éte trop solidement organisée ct une
méthode trop rigoureuse pour laisser se diluer ses idées pro-
fondes, ses claires conceplions pour le présent et ’avenir du pays
qu'il vonlait doter d’une civilisation moderne. Le rapport qui
émane des plus lourds dossiers porte toujours la trace de la vigou-
reuse personnalité de cet homme qui pourchasse toute obscurifé,
toute routine, tout ohstacle a I'action.

fl s'agit ici de la libération de Fés, de la délivrance de Mar-
rakech, de la campagne du Tadla el des premiéres directives
d’organisation militaire et économique, C’est un grand service
que nous rend son neveu M. Pierre Lyautey en publiani cetite
collection, Nous en reparlerons quand auront paru les autres
volumes.

M, E.

ARrNaup (D' Louis), Au femps des mehallas, ou le Maroc de 1866
a 1912, Public. de YInstitut des Hautes Etudes marocaines,
Notes et documents, fasc, XI1, Casablanca, 1952, 306 pages in-12.

GaeRlELL1 (Léon), Abd-el-Krim et les événements du Riff, préface
du maréchal Juin, notes et souvenirs recueillis par Roger Coin-
dreau, Casablanca, 1953, 232 pages in-12,

Je tiens a signaler aux lecteurs de la Revue Africaine deux
livres dont j'ai parlé ailleurs, Le D' Arnaud présente le tableau
des convulsions du vieux Maroc au femps de Moulay Hassan et
d’Abd-el-Aziz d’aprés les souvenirs d’un vieux kalifa de la garde
chérifienne, E1 Hadj Salem-el-Abdi. Tragédie barbare, aux images
vives et & Pipre saveur.

M. Gabrielli, ancien contrdleur civil du Maroc, publie ses
souvenirs d’officier de renseignements 4 ’époque de la guerre du
Riff. Il eut la hardiesse de ienter des négociations directes avee
Abd-el-Krim, et réussit a4 provoquer des défections dans les {ribus
hostiles a4 la France. Sa parfaite connaissance du milieu et des
événements sera plus tard utile 4 1’historien. En attendant le
public lira ces souvenirs avec tout lintérél qu’il porte aux épo-
pécs vraies.

M. E,
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Harpy (Georges), Histoire sociale de lu colonisation francaise,

Paris, Larose, 1953, 268 pages in-8°, '

Le contenu de ce livre ne correspond pas A son titre. Qu’est-ce
que Phistoire sociale ? C’est, il me semble, avant tout, 1’¢tude dans
le passé des rapports de production, de la formation et du déve-
loppement des classes sociales. Or on n'y trouve & peu prés rien
de cela. Au point de vue de la société musulmane, I'Algérie
actuelle différe déja beaucoup de celle des Tures. I1 Y a eu par
cxemple décadence du Kamessat et développement, dans les régions
colonisées, du prolétariat agricole et urbain. M. Hardy ne nous
renseigne pas sur ce phénoméne. De méme la suppression pro-
gressive de Pesclavage en Afrique et & Madagascar, ses consé-
quences en ce qui concerne la structure de la société, la trans-
formation du village indochinois, avec son régime collectif et ses
castes pen & peu modifiés sous I'influence francaise, la naissance
dans toutes les colonies d’une bourgeoisie ou de bourgeoisies
nouvelles, tout cela est a peine effleuré, Ce que M. Hardy appelle
« 'aspect social du probléme » colonial (p. 144 sq) c’est I’amélio-
ration matérielle, la suppression de vieux cadres féodaux, 'adou-
cissement du sort des femmes, la création de services médicaux.
une évolution intellectuelle et morale (progrés de la justice), et
des transformations administratives. Sur toutes ces questions
Pauteur fait briller quelques lueurs (en négligeant I'étude quanti-
lative) el ses vues ne manquent pas d*intérét. Mais est-ce 12 une
« histoire sociale» ? (C’est un bon manvel d’histoire politique et
administrative, avec quelques apercus économiques et quelques
informations sur Pesprit public. M. Hardy, écrivain brillant, avide
de nouveauté, a saisi au vol un litre alléchant et a placé dessous
ce qu'il a ‘pu tirer des lectures faites pendant une vie bien rem-
plie d’universitaire colonial. Manuel commode, doucement opti-
miste : il contient en fail de critiques celles qui sont nécessaires
pour faire considérer son auteur comme un parfait libéral.

Ceci dit, je conseille vivement la lecture dudit manuel & qui
veut avoir une idée de Pévolution générale des méthodes de cole-
hisation dans chacun des pays que la France s’est chargée de
pacifier, de transformer au point de vue économique et d’appeler
4 la civilisation moderne. Nul n’est plus qualifié .que M. ie recteur
Hardy pour traiter des sujets aussi vastes et briilanls, Conseiller
avisé en maliére de recherches historiques, homme d'action d'une
grande activité, savant pourve d'une documenlation patiemment
réunie pendant prés d’un demi-siécle, M. Hardy a multiplié les
briliantes syathéses, On tronve dans celle-ci les mémes qualités
que dans les précédentes : 'aisance du style, la clarté des concep-
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{ions, l'art de condenser en quelques lignes les questions les plus
embrouillées, le golt de l'idée neuve qui jaillit comme une lame
d'épée et, sans aveir le goit du combat prolongé, est fitre de
frayer la voie & d’autres, Ici, comme dans ses auires livres, il est

bien informé, habile, séduisant, et il rendra servi¢e au publie et

4 des chercheurs moins haut placés dans Datmosphére de la
connaissance historique. :

EMERIT.

Xavier YacoNo, Les Bureaux Arabes et Uévolution des genres de
vie indigénes dans Pouest du Tell algérois. — Paris, Larose.
1953. (Collection de Documents inédits et d’Etudes sur 1'His-
toire de I’Algérie). ' '

Désirant étudier l'influence des Bureaux Arabes sur les genres
de vie indigénes dans 'ouest du Tell algérois, M. X. Yacono s'est
vu dans 'obligation d’é¢tudier auparavant.. les Bureaux Arabes
cux-mémes. La chose peut paraitre surprenante, cetle institution
ayant fait couler beaucoup d’encre et suscité bien des passions.
IF est vrai que 'on disserte d’autant mieux d’un sujet que 'on n’est
pas géné par une connaissance trop précise des faits.

Toujours est-il qu’aucun ouvrage sérieux n’avait, jusqu’ici, été
publié sur ces Bureaux Arabes qui furent cependant a la base
de notre politique musulmane algérienne de 1841/6 a 1870/80.
I.a méme remarque peut étre faite 4 propos du Cantonnement
des Tribus et de la création des Smala, problémes que rencontra
M. Yacono au. cours de son étude et qu'il dut élucider lui-méme,
faule de travaux antérieurs. Le Cantonnement, qui précéda Pappli-
cation du Sénatus-Consulte, mit, pour la premiére fois, PAdminis-
tration devant les difficuliés posées par le régime des terres dans
les tribus, Il en résulita des enquétes extrémement intéressantes
sur Porigine, la formation et la vie des groupements locaux.
M. Yacono en a tiré le meilleur parti possible, faisant revivre,
par exemple, la lutte soutenue par Ies Ouled Kosseir, qu'appuyaient
les Bureaux Arabes, contre les Domaines, dont les revendications
trouvaient leur origine dans des décisions prises jadis par le

Dey d’Alger.

L'étude des Smala, dans la méme région, entraine une bonne
nmise au point sur leur création.

L.a composition de PPouvrage ne souffre pas de la situation o
se trouvait placé Pauteur qui, ne voulant traiter qu'un sujet limité,
devait néanmoins étudier 4 fond plusieurs problémes généraux.
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Le premier chapitre est consacré au pays et a ses habitants
au moment de la conguéte, ce qui nous vaut une étude géogra-
phique de la région que je me permetirai, quoique profane, de
trouver excellente. Ensuite M, Yacono brosse un tableau de la
vie des tribus. Je dirai que eclui-ci m'a procuré un double plaisir.
[Yabord parce qu’il éclaire un domaine mal connu. Ensuite parce
qu’il confirme mes idées sur la question. En particulier il y est
insisté sur « linstabilité de la vie indigéne ». Formés a I'étude
de I'Histoire des sociétés d’Europe occidentale, nous avons peine
4 en saisir la réalité et, malgré nous, nous tendons foujours &
enfermer cette société de type fort différent, dans une termino-
logie faite pour nos paroisses ou nos provinces, La tribu, et quel-
ques fois la fraction, constitue, & notre avis, un cadre en perpé-
tuelle évolution qui se scinde, disparait, s'agglomére au gré des
{vénements, sans rapport avec notre communauté rurale, immua-
ble, qui aborde le XX¢ si¢cle dans ses limites du Moyen age.

L’examen des ressources de ces populations semi-nomades, a
dii, comme toutes les recherches d’Histoire économique, étre
assez ingrate. Mais le résullat est « payant ». Grice & une série
de touches précises, nous pénétrons sans peine la vie locale ; et
ces Sbeah, ces Ouled Kosseir, ces Zatima, qui pour beaucoup
d'historiens en chambre ne représentent que des mots, prennent
une réalité qui nous fait mieux comprendre les taches qui incom-
khérent aux Bureaux Arabes.

Et T'on serait tenté, dés lors, de considérer avec faveur unc
réhabilitation de cette institution, bien que ses débuts n’aient pas
fenu leurs pronesses, M. Yacomo présente, pour la région qui
lintéresse, Ie dossier avec objectivité. Cette objectivité le conduit
A réviser bien des jugements partiaux portés jadis, dans le feu
de la polémique, par des ténors de la Tribune, et qui, depuis,
sont tenus pour vérité révélée,

En toui cas les efforts déployés par ces hommes exception-
nels que furent les Lapasset,' les Margueritte, les Richard; en
faveur de I'évolution et du bien-8tre des masses musulmanes qui
leur étaient confiées, Pemporteraient facilement sur ceux de leurs
farouches détracteurs de 1'époque. '

Curieux destin néanmoins que celui de ces jeunes officiers,
frottés, plus ou moins, de $t-Simonisme, passionnés d’Economie
¢t de « raison », qui se voyaient contraints par la nécessité d’em-
ployer les méthodes turques pour promouvoir leurs administrés
dans la voie du progrés.

Certes les résultats furent maigres. Mais pouvait-il en étre autre- -

ment étant domné Iampleur de la thche et Vinconcevable fai-
blesse des moyens mis a la disposition de ces hommes. Eussent-
ily été appuyés dans leurs initiatives qw’il aurait. falln tenir
compte du facteur « temps» dans I’évolution des peuples, facteur

que nous négligeons avec une belle audace, tant nous sommes.
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persuadeés de l'excellence de nos principes. Et pourtant ce ne
furent ni les idées ni la foi qui firent défaunt.

Les secteurs d’amélioration rurale, dont nous sommes si jus-
tement fiers, furent inventés voici plus d’un siécle par ces trai-
neurs de sabres voués aux gémonies.. pour étre aussitdt délaissés
par leurs successeurs ; mais ces derniers avaient les ¢lectears
pour cux. Application de méthodes rationnelles, adoption de
charrnes plus modernes, implantation de cultures nouvelles,
sélection du cheptel, politique des points d’eau, rénovation de
Partisanat, tentatives d’urbanisme musulman... Ils pensérent 4 tout.

Aussi la conclusion intitulée « I'Echec et ses causes » mérite-
rait-elle d'étre lue par tous ccux que sollicitent les questions
actuelles. R

Terminons en soulignani le soin apporté¢ a la présentation de
cet ouvrage publié dans la Collection des Documents Inédits...
sur I'Histoire de P'Algérie, et qui constituait la thése secondaire
du Doctorat, soutenu brillamment en Sorbonne par M. Yaconec.

De nombreuses cartes et plans permettent D'appréciation des
données géographiques des problémes. Nous trouvons également
un lexique <« des mots indigénes», précieux au lecteur non
initi¢, — quoique la formule, trés explicable, risque de faire
froncer le sourcil des philologues. Enfin signalons la copieuse
bibliographie présentée avec une grande clarté,

Souhaitons que la réussite de M. Yacono suscife des travaux
analogues sur les trop nombreuses instilutions algériennes qui
n'ont pas encore été ctudiées, Quand ces analyses auroni éle
faites, on pourra enireprendre avec fruit une synthésc sans doute
plus attirante,

P. BoYER.

AVEVANA
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